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  Zwart ijs bedekte de bevroren aarde bij nachttemperaturen die tot onder het vriespunt waren gedaald. Het was een dunne, glibberige laag, waarop hij met zijn verharde, ongelooide laarszolen lastig grip kon krijgen. Toch bewoog de Grijze Man zich elegant en gemakkelijk over het verraderlijk gladde oppervlak voort, niet omdat hij zich niet bewust was van het gevaar, maar omdat hij eraan gewend was. Hij liep door de bossen langs de sneeuwgrens, vlak bij de rand van het dal, net iets minder schimmig dan de geestverschijningen waarmee hij zo vaak werd vergeleken. Te midden van de donkere, vochtige stammen, takken en diepgroene coniferennaalden was hij slechts een van de nachtelijke schaduwen.


  Je realiseerde je pas dat hij geen spook van je verbeelding was, maar net zo wezenlijk als de geruchten die met fluisteringen en lange stiltes in zijn voetspoor traden, als je zo dicht bij hem kwam dat hij heel wat meer bleek.


  De nacht trok zich langzaam terug en de Grijze Man bewoog zich verder voort terwijl hij de dageraad aan de hemel boven de oostelijke rand van het dal zag doorbreken, zo ver weg dat het weinig meer was dan een heiige gloed. Hij had een paar uur gelopen en niet veel geslapen. Elke dag was hij ergens anders, en ook al volgde hij steeds weer dezelfde route, langs de grenzen van het dal, van bergpiek tot barre bergkam tot steile hellingen en weer terug, hij maakte zich nooit druk om tijd of snelheid, alleen om de regelmaat. Hem was opgedragen om van de ene bergpas naar een andere te gaan, van de ene doorgang van het dal tot de volgende, altijd op zoek naar een opening – naar buiten of naar binnen – maar die vond hij nooit. De mist die sinds Haviks tijd het dal had afgesloten, was nog niet opgetrokken, maar dat zou veranderen, en hij zou dat nog meemaken.


  Dat was hem in zijn dromen verteld.


  De muur die de overlevenden van de Grote Oorlogen veilig had binnengesloten en de in de wereld rondzwervende dingen erachter buitengesloten had, bleef niet eeuwig in stand, hoewel er velen waren die daar anders over dachten. De muur was door een macht opgeroepen die zijn voorstellingsvermogen te boven ging, hoewel hij zelf aanzienlijke macht bezat. Maar niets was voor eeuwig, alles was aan verandering onderhevig. En wat de overtuigingen van sommigen en de wensen van anderen ook waren, het leven wist je steeds weer te verrassen.


  Verderop, ergens hoog in de lucht, slaakte een havik een kreet, hij scheerde over de sneeuwvlakten en rotsige klippen, en iets in dat geluid herinnerde de Grijze Man eraan dat de tijd wegglipte en het verleden hem inhaalde. Hij versnelde zijn pas, bewoog zich geruisloos door de diepe wouden, zijn gerafelde gewaden wapperden achter zijn magere gestalte aan. Hij beende niet zozeer tussen de bomen door, maar gleed, een spookachtig schepsel dat bestond uit flarden kleur en rook, ether en licht. Onderweg raakte hij dingen aan, streek er lichtjes met zijn vingertoppen overheen, meer niet, hij las elk stukje van de wereld om zich heen. Hij snoof de lucht op en bestudeerde de kleine uiteinden van de takken. Alles praatte tegen hem. Hier was een Koden langsgekomen. Een eindje verderop lag een verswaterbron. Jonge raven hadden het nest verlaten en vlogen uit om hun eigen nest te bouwen. Een familie zwarte eekhoorns, die in de stam van een blauwspar woonde en hem misschien gadesloeg terwijl hij langsliep. Het was er allemaal, je hoefde het alleen maar op te merken, maar hij was een van de enkelingen die dat konden.


  Het zat tenslotte in zijn bloed.


  Hij was lang, en had zwerversbloed, zoals de bergmensen en langeafstandsspoorzoekers van zowel de mensen- als elfengemeenschappen, breedgeschouderd en hard als de hagedissen, hoewel hij niet het pantser van hun huid hoefde te torsen. Hij was snel wanneer nodig en traag wanneer snelheid je dood kon betekenen. Hij was altijd gevaarlijk. In elke nederzetting, elk dorp, elke veilige schuilplaats en op elke basis deden verhalen over hem de ronde, en hij had ze allemaal gehoord. Een paar waren gedeeltelijk waar, hoewel geen ervan het hele verhaal vertelde. Hij was de enige in zijn soort en bovendien de laatste. Tenzij hij de volgende drager kon vinden, waar hij zo nu en dan aan dacht. Maar hij had al nauwelijks de tijd om zich aan zijn taak te wijden, laat staan dat hij op zoek kon gaan naar een opvolger die hij kon opleiden, van wie hij vurig hoopte dat het nog een aantal jaren zou duren voordat hij die nodig had.


  Hij greep de zwarte staf, het kenmerk van wie en wat hij was, steviger vast, zich bewust van de diep ingekerfde runen, en voelde het kloppen van de magie waarover ze heersten. Tegenwoordig riep hij de magie niet vaak op, daar was geen noodzaak toe, maar het was vertroostend te weten dat ze er was. De magie van het Woord, door zijn voorganger aan hem doorgegeven en daarvóór door diens voorganger aan hem, en dat vijf eeuwen lang. Hij kende het verhaal over zijn oorsprong, zoals iedereen die de staf droeg. Ze gaven dat plichtsgetrouw door. En wanneer het door de tijd en gebeurtenissen niet mogelijk was het fatsoenlijk door te geven, kwamen ze het wel op een andere manier te weten. Hij was nooit bezocht door de Vrouwe, de spreekbuis voor de schepper van de staf. Ze was nooit in zijn dromen verschenen, zoals ze dat bij anderen soms wel had gedaan.


  Voor hem uit werd de boombegroeiing dunner terwijl de helling van het dal naar een hoog, smal gat in het klif verder omhoog leidde. Daar, verscholen tussen de rotsen, opende de pas van Declan Reach naar de grote wereld. Hij had in zijn schuilplaats aan de rand van zijn eigen wereld gestaan en naar het grijze niets gekeken, zich afvragend hoe de wereld eruitzag als hij erdoor kon komen. In het begin had hij een paar keer geprobeerd erlangs te komen, toen hij nog jong was en er nog altijd niet van overtuigd dat de dingen waren zoals iedereen beweerde. Maar zijn inspanningen waren altijd vergeefs; de mist zorgde ervoor dat je omkeerde en stuurde je weer terug, ook al was je er nog zo van overtuigd dat je je op een recht pad had begeven en hoe vastbesloten je poging ook was. De magie was onverbiddelijk en weigerde elke doorgang.


  Maar nu moest hij aan de dromen denken, en in die dromen werd hem verteld dat er aan vijf eeuwen van wat ooit voor altijd had geleken, een einde zou komen.


  Hij liet de bomen achter zich en begon aan de klim. De vorige dag was er verse sneeuw gevallen en zijn witte tapijt was ongerept en zonder sporen. Maar toch voelde hij iets, de aanwezigheid van iets wat eronder begraven lag, iets wat zich net uit het zicht had verscholen. Hij wist nog niet wat het was, maar kon het niet plaatsen. Hij versnelde zijn pas opnieuw, plotseling ongerust. Hij klom vlug tussen de rotsige uitsteeksels en smalle bergpassen door, testte onderweg de lucht, streek met zijn handen over de rotsen. Hier was iets langsgekomen, vanaf de hoogten afgedaald. Twee, misschien drie dagen geleden had het zijn weg omlaag het dal in gezocht. Omlaag, niet omhoog.


  Maar waarvandaan?


  Zijn ergste angsten werden bewaarheid toen hij bij de ingang van de pas aankwam en merkte dat zijn beschermingslaag niet alleen eenvoudigweg opengemaakt maar aan flarden gescheurd was. De bescherming was sterk geweest, een grimmig netwerk dat hij nog geen maand eerder had aangebracht. Dezelfde krachtige en hechte bescherming die hij bij al dit soort doorgangen naar het dal gebruikte, die hem moest waarschuwen of er scheuren in de muur zaten, en die de inwoners moest behoeden voor het ondenkbare.


  En nu was het ondenkbare gekomen.


  Hij knielde om het terrein rondom de gehavende resten te bestuderen, die nog altijd tegen de rotsen kleefden waaraan hij ze had bevestigd. Hij veegde over de sneeuw, bekeek nauwlettend de kale plekken op de rots. Hij nam er de tijd voor, wilde zeker weten wat hij zag. Er was geen twijfel over mogelijk. Iets vanuit de grote wereld was erdoorheen gekomen, van buiten zijn dal. Meer dan één, verbeterde hij zichzelf. Twee, oordeelde hij – een stel jagers op zoek naar vers voedsel; reusachtige, gevaarlijke schepsels, te oordelen naar de grote, diepe afdrukken die hun klauwen op de rotsen hadden achtergelaten en het ogenschijnlijke gemak waarmee ze zijn beschermingslaag hadden vernield.


  Hij stond op, schudde zijn hoofd om de ironie ervan. Ook al had hij geprobeerd in te schatten hoe lang het zou duren voordat de dromen zouden uitkomen, nu waren ze in één klap bewaarheid geworden. De tijd had hem in een oogwenk ingehaald.


  Vanaf zijn hoge uitkijkpost op de sneeuwgrens keek hij over het brede dal uit. Dat werd deze ochtend voor een groot deel door mist en wolken aan het zicht onttrokken, en pas tegen de middag zou de nevel voldoende zijn opgelost om zelfs maar een glimp te kunnen opvangen van de dichtstbijzijnde nederzettingen. Naar welke waren de indringers op weg? Onmogelijk te zeggen. Misschien wilden ze daar helemaal niet naartoe, maar bleven ze hoog op de beschermende berghellingen. Wat ze ook zouden doen, hij moest ze opsporen en zich van hen ontdoen. Hij moest ze opjagen voor het te laat was.


  Misschien was het al te laat.


  Hij keerde naar de pas terug en begon met behulp van zijn staf de bescherming weer op te bouwen. Hij riep de magie op, gebruikte de machtswoorden en maakte lichte bewegingen met zijn handen, terwijl hij tegelijk de staf voor zich uit hield en hem alle kanten uit bewoog. De runen begonnen te gloeien, lichtten helder op tegen de nog altijd donkere vroege ochtend, pulseerden zachtjes in antwoord op zijn bevelen. Hij voelde de macht van de staf door zijn lichaam vloeien, en als altijd werd hij naar een ander gevoelsniveau getild, dat zorgelijk dicht bij euforie kwam, een waarschuwing voor het gevaar van een verslaving die hij inmiddels al te innig had omhelsd. De magie werkte als een elixer, elke keer schonk die hem zo’n vervulling, zo’n bevrediging, dat hij de gedachte nauwelijks kon verdragen om die weer los te laten. Maar hij had erop gestudeerd en ervan geleerd, en intussen wist hij hoe hij haar valkuilen kon omzeilen.


  Dat maakte hij zichzelf althans wijs.


  Hij bracht de beschermlagen in de pas aan, waardoor hij voorkwam dat de schepsels die er al een keer doorheen waren gebroken, ongemerkt weer uit het dal konden ontsnappen. Het duurde even voordat hij zijn taak had volbracht, want hij wist maar al te goed hoe belangrijk het was om grondig te werk te gaan. Maar toen hij ten slotte klaar was, was de bescherming weer op haar plaats terug. Hij liet de magie in zijn staf terugvloeien, de felle gloed van de runen vervaagde, de glans van de magische euforie ebde weg en de wereld werd weer normaal.


  De Grijze Man genoot nog een tijdje van de herinnering na, daarna keerde hij de pas en de beschermingslaag de rug toe en ging op pad langs de rand van het dal, om de schepsels op te sporen.


  Dat was niet moeilijk. Ze waren groot en traag, en hun sporen waren duidelijk zichtbare afdrukken van moddervlekken op de rotsen en de sneeuwvlakte. Ze bewogen zich nu naar het westen, weg van de richting waar hij vandaan was gekomen. Ze volgden slechts korte tijd de sneeuwgrens voordat ze zich in de veilige dekking van de bossen lieten terugvallen. De Grijze Man vermoedde dat ze nog altijd op jacht waren, maar dat ze zich dicht bij de beschutting van de hoogten wilden ophouden, zodat ze zeker weer terug konden komen. Het waren schepsels die konden nadenken, maar hij betwijfelde of ze in staat waren om verder te redeneren dan hun primaire instincten. Het bleven bruten, en zo zouden ze zich ook gedragen. Ze waren geen haar minder gevaarlijk wanneer ze hun behoedzaamheid lieten varen. Sterker nog, dan waren ze nog gevaarlijker. Hij moest ze snel zien te vinden.


  Hij dacht even na over wat hun aanwezigheid voor het dal zou betekenen en wat de gevolgen ervan waren. Dat de bescherming aan flarden was, betekende dat iets uit de oude wereld zich een weg had weten te vinden en een bres had weten te slaan in de beschermende mist. Het betekende dat na al die jaren de muur zijn werk niet meer goed deed en dat er een einde kwam aan hun isolement. Voor veel dalbewoners zou dat moeilijk te accepteren zijn: mensen, elfen, hagedissen, spinnen en enkelingen die niet tot een groep behoorden. Sommigen van hen zouden het absoluut niet kunnen accepteren. De mensensekte die zich de Kinderen van de Havik noemde en wachtte op de terugkeer van de leider die hen naar het beschutte dal had gebracht, zou zich verzetten tegen elke aanwijzing dat er een einde kwam aan de mist vóórdat hij terugkeerde. Hun dogma predikte dat de muur zou standhouden tot het veilig was om het dal te verlaten en de Havik terugkeerde om ze weer naar buiten te leiden. Elke andere suggestie deden ze af als ketterij; ze zouden er net zo lang tegen in opstand komen tot het ze onder de neus werd gewreven, en zelfs dan was het maar de vraag of ze het geloofden. Niets of niemand kon veranderen waar ze rotsvast van overtuigd waren; het geloof in het onzichtbare, het geloof dat zo diep in hun overtuiging was verankerd, stond dat niet toe.


  En toch moest hij het proberen. Als hij het niet deed, zou niemand het doen.


  Hij keek gewoontegetrouw de heuvelrug af en bedacht dat de Serafijn, de leider van de Kinderen van de Havik, zich in Glensk Wolde had gevestigd. Wat ironisch zou het zijn als de schepsels uit de buitenwereld zich op de een of andere manier een weg naar zijn nederzetting baanden en zich aan hem voorstelden. Zouden de sekteleden het dan wel geloven?


  Plotseling werd hij overspoeld door bitterzoete herinneringen, die als de ochtendnevel zo weer oplosten.


  Met het verstrijken van de dag klaarde het op, de zon brak door de wolken en verwarmde de lucht. Hoger op de heuvels klampte de dichte mist zich nog aan de pieken vast en nestelde zich in de nauwe passen, en in de diepe wouden verzamelden de schaduwen zich in donkere poelen. Nu de schepsels de sneeuw achter zich hadden gelaten, kon de Grijze Man ze minder makkelijk volgen. Maar ze lieten geursporen achter en afdrukken op de grond, dus iemand met zijn vaardigheden kon ze opsporen.


  Inmiddels was hij tot de stellige conclusie gekomen dat hij minstens vierentwintig uur op ze achterliep. Voor zulke grote schepsels te lang om zonder voedsel te kunnen. Hij moest maar hopen dat wat ze ook hadden gevonden, niet op twee benen liep, en dat was behoorlijk optimistisch gedacht. Het hele jaar door schuimden vallenzetters en jagers deze heuvels af op zoek naar wild. Sommigen woonden in hutten langs de sneeuwgrens, van wie een aantal met hun hele gezin. Het waren geharde, ervaren mannen en vrouwen, maar geen partij voor het soort waar hij achteraan zat.


  De gedachte dat dit nu gebeurde frustreerde hem, dat de neergang van de barrière zo abrupt was gegaan. Hij had op een of andere manier gewaarschuwd moeten worden, een aanwijzing dat er iets ging veranderen. Had de Serafijn dat niet gepredikt? Maar hier was niemand op voorbereid; niemand zou weten wat hij moest doen. Zelfs hij niet, erkende hij. Hoe kon je je voorbereiden op een inval vanuit een wereld die je was ontvlucht omdat die te monsterlijk was om in te leven? Hoe kon je voorbereid zijn op een einde aan alles waarvan je geloofde dat het er voor altijd zou zijn?


  Hij glimlachte grimmig. Jammer dat hij het zijn voorouders niet kon vragen, de weinige gelukkigen die een manier hadden gevonden om de gruwelijkheden van de Grote Oorlogen te overleven wanneer overleving onmogelijk leek. Zij zouden het wel weten.


  Verderop was de grond door de opkomende zon vochtig en sponsachtig geworden, het vorstlaagje van de vroege ochtend was weggesmolten, de sneeuw lekte in tientallen kleine stroompjes van de hoogten af. De Grijze Man bekeek in het voorbijgaan de grond zorgvuldig, op zoek naar piepkleine aanwijzingen van de prooi die daarlangs was gegaan. Nu kon hij ze niet zo snel meer vinden, hun aanwezigheid vervaagde met de temperatuursveranderingen en het verstrijken van de tijd. Terwijl hij stilletjes tussen de bomen door glipte, hoorde hij vogels zingen en kleine dieren rondscharrelen, en hij wist dat ze dat niet zouden doen als er enig gevaar dreigde. Hij had geen terrein verloren, hij had ze gewoon niet kunnen inhalen. De schepsels bewogen zich op dit moment sneller voort dan daarstraks, misschien omdat ze voedsel roken. Hij versnelde zijn pas, opnieuw ongerust.


  Zijn ongerustheid sloeg algauw om in angst. Nog geen vierhonderd meter voor hem uit stuitte hij op een paar nieuwe sporen die de afdrukken die hij volgde kruisten, zo vaag dat hij ze bijna over het hoofd had gezien. Hij knielde neer om de sporen goed te bekijken, wilde zeker zijn van wat hij zag. Die nieuwe sporen waren van mensen. Die trachtten niet zozeer hun sporen uit te wissen, maar wisten hoe ze moesten lopen zonder sporen achter te laten. Ze konden zich nagenoeg ongemerkt voortbewegen, daar waren ze ervaren in. Ze waren uit het dal gekomen, misschien uit Glensk Wolde, en ze waren met z’n tweeën. Ze hadden de sporen van de schepsels ontdekt en zaten nu ook achter ze aan.


  Hij veegde met zijn vingertoppen over de twee soorten sporen. Die van de indringers waren meer dan een dag oud. De nieuwe sporen waren van nog geen drie uur geleden.


  De Grijze Man rechtte bij het opstaan zijn rug, hij was er niet gerust op wat dit betekende. Het was heel goed mogelijk dat de twee uit het dal geen idee hadden van wat ze op het spoor waren. Misschien hadden ze genoeg ervaring om te onderkennen wat voor vlees ze in de kuip hadden, maar hoogstwaarschijnlijk wisten ze niet waar hun prooi vandaan kwam. Voorlopig moest hij er maar op hopen dat ze rekening hielden met de kans dat ze gevaar liepen, zodat ze tijdens hun inspanningen op hun hoede zouden zijn.


  Maar hij kon niets voetstoots aannemen. Hij kon alleen maar hopen.


  Als hij ze zou moeten redden, moest hij ze zo snel mogelijk zien te bereiken.


  Hij ging weer op pad, en deze keer bewoog hij zich met lange, soepele schreden gestaag voort.


  De tijd glipte hem door de vingers.
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  Panterra Qu zat op zijn hurken in de beschutting van een dichte groep sparren aan de rand van de sneeuwvlakte, nog geen zeventig meter vanwaar de lijken als voddenpoppen verspreid lagen, en wachtte tot hij intuïtief wist of het veilig was om erheen te gaan. Schaduwen vormden poelen over de plek waar de lijken lagen en vermengden zich met de bloedvlekken die in de halfbevroren aarde waren gezakt. Hij bestudeerde de lijken zorgvuldig – of, liever gezegd, wat er van de lijken over was – en probeerde wijs te worden uit wat hij zag. Niet dat hij niet eerder dode mensen had gezien, hij had alleen nog nooit meegemaakt dat ze zo zorgvuldig aan stukken waren gescheurd. Meestal waren de doden voor het merendeel nog intact. Hier waren ze teruggebracht tot weinig meer dan brokstukken.


  Hij keek tussen de bomen door naar Prue, een sliertje duisternis tegen het diepe groen van het woud, zelfs van zo dichtbij amper te zien. Als ze wilde, kon ze in een oogwenk verdwijnen, en dan kon niemand haar vinden, zelfs hij niet. Hij had die truc zich nooit eigen kunnen maken. Op dit moment zag ze eruit alsof ze naar een heel andere plek wilde verdwijnen. Haar ogen stonden wijd open toen ze hem angstig aankeek en wachtte tot hij haar liet weten wat ze moest doen. Hij gaf haar snel een teken te blijven waar ze was en zich niet te verroeren tot hij haar riep. Hij wachtte tot hij haar zag knikken, omdat hij zeker wilde weten dat ze het begreep. Ze was tenslotte pas vijftien jaar, nog steeds in de leer om Spoorzoeker te worden, en hij was vastbesloten de leraar te zijn die ze nodig had. Het maakte niet uit dat hij slechts twee jaar ouder was dan zij, hij was evengoed de oudste en altijd voor hen beiden verantwoordelijk.


  Hij richtte zijn aandacht weer op de lijken en wachtte af. Hij dacht niet dat hij meer te weten kon komen door te blijven waar hij was, hij was alleen maar voorzichtig. Wat deze verschrikkelijke schade ook had aangericht, het kon net zo goed nog steeds in de buurt rondhangen, en hij wilde zeker weten dat het verder was getrokken voor hij zichzelf blootgaf. Hij bleef een paar minuten volkomen stil zitten en keek naar de omliggende bomen, vooral hoger op de helling. Aan het bloedspoor te zien waren de moordenaars daarheen gegaan. Kodens, misschien. Of een wolvenroedel op jacht. Maar niets wat hij kon bedenken leek daarmee te kloppen.


  Ten slotte wierp hij Prue een snelle blik toe en gebaarde nogmaals dat ze moest blijven waar ze was, en hij liep uit zijn schuilplaats langzaam naar de doden toe. De haartjes in zijn nek gingen recht overeind staan toen hij dichterbij kwam en hij de omvang van de schade zag die was toegebracht. De lijken waren niet alleen aan stukken gescheurd, grote delen waren zelfs helemaal weg. De lijken waren zo verminkt dat hij betwijfelde of ze wel te identificeren waren. Hij bleef beurtelings van de hogere hellingen naar de doden kijken, er nog altijd niet zeker van of het wel veilig was.


  Toen hij ten slotte tot stilstand kwam, stond hij pal naast de stoffelijke resten. Een hand en arm hier, een voet daar, een stuk romp verder naar opzij. Twee lijken, vermoedde hij. Misschien hebben ze hard gevochten om in leven te blijven, maar hij geloofde niet dat ze ook maar één moment een kans hadden. Het leek erop dat ze in hun slaap waren verrast; er lagen stukken deken verspreid en de resten van een kampvuur waren nog te zien. Misschien waren ze al dood voordat ze goed en wel in de gaten hadden wat er gebeurde.


  Dat hoopte hij maar.


  Hij haalde diep adem in de koude ochtendlucht om zijn hoofd helder te krijgen, en knielde toen om ze van dichterbij te bekijken. Zijn Spoorzoekersvaardigheden namen het onmiddellijk over. Hij sorteerde de resten, nu voorzichtiger, intenser. Twee lijken, een man en een vrouw die bijna dezelfde uitrusting droegen als hijzelf. Waren het Spoorzoekers? Hij probeerde te bedenken of er iemand vermist werd. Er patrouilleerden altijd Spoorzoekers op de hoge hellingen van het dal, steevast waren er minstens een stuk of zes aan het werk.


  Toen zag hij een meter bij hem vandaan de armband om de pols van de gehavende hand. Hij stond op, liep erheen en knielde opnieuw. Het was een gouden armband en aan de gesp bungelde een vogelbedeltje.


  Hij sloot zijn ogen en keek de andere kant op. Bayleen.


  Dat betekende dat het andere lichaam van Rausha was. Hij kende ze beiden. Spoorzoekers, net als hij, maar ouder en met veel meer ervaring. Hij kende ze al jaren. Prue had ze ook gekend. Bayleen had een paar huisjes bij hem vandaan gewoond en had vaak op haar gepast toen ze nog klein was.


  Hij dacht na over hoe dit gebeurd kon zijn, zocht de grond af naar tekenen die zijn vermoedens bevestigden. Rausha was een grote man en heel sterk; degene die dit had gedaan, moest veel sterker zijn geweest en had hem compleet verrast.


  Hij schoof de armband van de afgerukte pols en stond op. Hij keek nog eenmaal om zich heen, meer op zijn hoede dan ooit, zich nog bewuster van waar ze het tegen op moesten nemen. ‘Kom mee, Prue,’ riep hij naar haar.


  Hij trof haar halverwege, wilde niet dat ze dichter bij de stoffelijke resten zou komen. Toen ze voor hem stond, met in haar groene ogen hetzelfde afgrijzen als in die van hem en haar sproetengezicht dat dapper probeerde te lijken, stak hij de armband naar haar uit.


  ‘O, nee, Pan,’ fluisterde ze. Tranen sprongen haar in de ogen en drupten over haar wangen.


  ‘Rausha ook,’ zei hij. Hij schoof de armband in zijn zak. ‘Ze lagen vast te slapen toen het gebeurde.’


  Prue legde haar handen over haar gezicht en begon hard te snikken. Hij legde zijn armen om haar heen en trok haar dicht naar zich toe. ‘Ssst, Prue, ssst. Het is al goed.’


  Dat was natuurlijk niet zo, maar het was het enige wat hij kon bedenken. Terwijl hij haar vasthield, werd hij er weer aan herinnerd hoe klein ze was. Ze kwam amper tot zijn schouders en ze had zo’n tenger lijfje dat je haar zo omver kon blazen. Hij aaide over haar hoofd en streek langs haar haar, wachtte tot ze uitgehuild was. Het was lang geleden dat hij haar had zien huilen.


  Ten slotte hield ze op en deed een stap achteruit, terwijl ze haar gezicht met haar mouw afveegde. ‘Wat gaan we nu doen?’ vroeg ze zachtjes.


  ‘We gaan achter degene aan die dit heeft gedaan,’ zei hij onmiddellijk.


  Ze keek hem ongelovig aan. ‘Jij en ik? Dat kunnen we niet doen! We zijn nog in opleiding!’


  ‘Technisch gesproken wel,’ gaf hij toe. ‘Maar wanneer we op verkenning zijn mogen we onze eigen beslissingen nemen.’


  De tranen waren nu helemaal verdwenen, en er kwam een harde blik voor in de plaats. ‘Ik denk niet dat Trow Ravenlock het met je eens zou zijn.’


  ‘Dat weet ik wel zeker.’


  ‘Maar hij is hier niet, hè?’


  Panterra schonk haar een vluchtig glimlachje. ‘Nee, inderdaad.’


  Ze haalde diep adem en ademde weer uit. ‘En wij kunnen als de besten zo’n soort klus klaren, hè?’


  Ze zinspeelde op hun speciale gaven, de reden waarom ze op zo’n jonge leeftijd de status van Spoorzoeker hadden weten te verwerven. Zelfs op zijn zeventiende kon hij een spoor beter lezen dan wie dan ook. Hij had een bovennatuurlijk vermogen om te kunnen zien wat het had gemaakt en hoe lang geleden, terwijl anderen niet eens wisten dat het er was. Zelfs Trow, de leider van de Spoorzoekers, erkende dat, hoewel hij Panterra nog steeds als een jongen beschouwde. Prue had zelfs nog meer talent. Zij had aangeboren, onnatuurlijke instincten die haar voor naderend gevaar waarschuwden nog voordat het te zien was. Naar verluidt had ze dat talent geërfd van iemand die met de Havik naar het dal was gekomen. Zij was degene die die ochtend als eerste de aanwezigheid van de lijken had opgemerkt, terwijl ze er nog zo’n honderd meter vandaan waren geweest. Hoe jong ook, Panterra Qu en Prue Liss waren het effectiefste stel Spoorzoekers van Glensk Wolde en misschien zelfs wel van het hele dal.


  ‘Wij zijn de besten,’ bevestigde Panterra. ‘Daarom zijn wij de aangewezen personen om dit te doen. Ieder ander die dit probeert, loopt een veel groter gevaar.’


  ‘Wat doen we als we die dingen die dit hebben gedaan vinden?’ vroeg ze, naar de lijken gebarend.


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik wil vooral weten hoe ze eruitzien. Later kan een grotere strijdmacht altijd nog de jacht op ze openen.’ Hij stak in een beschermend gebaar een hand op. ‘Het lijkt me niet handig om ze met z’n tweetjes te lijf te gaan.’


  Ze wierp hem een blik toe. ‘Nee, dat zal wel niet. En evenmin willen we dat onze prooi ons te grazen neemt. We moeten heel voorzichtig zijn. Ik wil niet zo eindigen als Bayleen en Rausha.’


  Hij verschoof zijn bundel op zijn schouder terwijl hij over de besneeuwde vlakte en het bloedspoor uitkeek. ‘Maak je geen zorgen, dat gebeurt niet.’


  Ze gingen onmiddellijk op weg, liepen zo snel mogelijk langs de plek des doods heen, wilden niet aan hun vrienden denken en hoe het voor ze moest zijn geweest, maar probeerden zich op de voorliggende taak te concentreren. Ze trokken in het kielzog van het bloedspoor de helling op, deden geen moeite meer om hun sporen te verdoezelen, wat toch al veel te moeilijk was op het korstige sneeuwoppervlak. De dingen die ze achternazaten deden ook geen moeite om hun voetstappen uit te wissen; aan hun reusachtige brede voetafdrukken was te zien waar hun poten diep in de sneeuw waren weggezonken. Panterra keek er even naar en verwerkte de informatie die ze eruit op konden maken. Grote, vlezige zoolkussens zorgden voor de balans, met klauwen zo groot als die van een Koden konden ze zich op de rots en bevroren grond vastgrijpen. Ze hadden eerder twee dan vier poten, wat betekende dat ze rechtop liepen, en uit de lange passen maakten ze op dat ze elk zeker wel een meter of twee lang waren. Prue had gelijk dat hij niet wilde dat die dingen ontdekten dat iemand ze op het spoor zat.


  Hij keek naar zijn jonge metgezel. Hij was met Prue Liss opgegroeid; ze waren buurkinderen geweest en hadden samen hun jeugd doorgebracht. In hun familie was het een publiek geheim dat ze zo’n bijzondere gave hadden en waar die vandaan kwam, maar daarbuiten werd het geheimgehouden. Trow Ravenlock had ze aan elkaar gekoppeld omdat ze samen bij het Spoorzoekerskader waren gekomen en hadden gevraagd om als team te worden opgeleid. Wellicht had hij ieder liever aan een ouder iemand toegewezen, maar hij zag algauw dat ze als eenheid het best functioneerden. Vaker wel dan niet wist ieder van hen zonder iets te zeggen wat de ander dacht, ieder kon de zin van de ander afmaken alsof ze met één stem spraken.


  Ze waren al zo lang samen dat het bijna niet anders kon, zo leek het wel.


  ‘Ze gaan weer terug de bergen in,’ merkte Prue op. Ze veegde een lok van haar vlammend rode haar naar achteren en stopte die onder haar muts. ‘Denk je dat het Kodens zijn?’


  De enorme beren woonden op de grotere hoogten, solitair en teruggetrokken. Jagers en stropers zagen ze wel eens, maar ze kwamen zelden dicht in de buurt van de nederzettingen. Kodens waren zeker groot en sterk genoeg om een paar nietsvermoedende Spoorzoekers te doden, zoals Panterra eerder al had opgemerkt.


  Maar het voelde nog steeds niet goed. ‘Kodens jagen niet in paren,’ verklaarde hij. ‘En ze zouden een lichaam ook niet zo bruut toetakelen. Ze doden alleen om te eten of hun jongen te beschermen. Er was geen teken dat er jonge Kodens waren en geen reden om zo tekeer te gaan. Tenzij ze ergens razend door zijn geworden of elkaar toevallig bij het kampvuur hebben getroffen, slaat het nergens op.’


  Prue zei even niets, haar adem maakte wolkjes in de lucht, het geluid van haar voetstappen klonk stilletjes in de zachte sneeuw. ‘Wat kan zoiets nog meer hebben gedaan?’


  Hij schudde zijn hoofd naar haar. Hij wist het niet. Hij keek haar aan en zag dat haar gezicht een vastberaden masker was. Ze waren zo verschillend, Prue en hij. Ook al deelden ze talenten waardoor ze meer met elkaar verbonden waren dan een broer en zus, ze waren toch in bijna elk opzicht elkaars tegenpool. Hij was lang, breedgeschouderd en veel sterker dan hij eruitzag. Zij was tenger, bijna fragiel, hoewel ze ook heel sterk kon zijn als dat moest. Ze was overal emotioneel over, en hij was bijna nergens emotioneel over, een rechtlijnig denker, een planner en berekenend. Hij was behoedzaam terwijl zij impulsief was. Hij dacht vooruit terwijl zij liever bij het moment leefde.


  Hij kon nog een hele lijst andere verschillen opsommen, andere contrasten, maar in werkelijkheid leken ze meer wel dan niet op elkaar. Ze hielden allebei van het buitenleven, een leven vol verkenning en ontdekkingen. Ze wisten hoe ze moesten overleven, waren in staat om bijna alles wat ze tegenkwamen om te vormen tot gereedschap en een onderkomen. Ze waren atletisch en goed met wapens. Ze dachten ook hetzelfde over de manier waarop de wereld was veranderd, hier in de vallei, waar de ooit zo saamhorige mensen uiteengevallen waren in groepen die niet veel meer met elkaar te maken hadden en die in sommige gevallen openlijk vijandig stonden tegenover degenen die anders waren dan zij.


  Ze waren het eens over degene die ze Havik noemden, die hun volk hier vijf eeuwen geleden naartoe had gebracht, en over de mensen die zichzelf nu zijn kinderen noemden.


  Het bloedspoor, dat gestaag vager was geworden naarmate ze verder van de onheilsplek weggingen, werd voor hen uit opnieuw dikker tussen een strook spichtige bomen. Pan vertraagde zijn pas, probeerde wijs te worden uit wat hij zag, zocht de schaduwen af of hij iets van hun prooi zag, maar in het landschap of tussen de bomen en rotsen bewoog niets.


  De stilte was oorverdovend.


  ‘Bespeur jij iets?’ vroeg hij aan Prue.


  ‘Niets wat ik niet al eerder heb bespeurd.’ Ze keek naar de plek, haar fijnbesneden gelaatstrekken stonden gespannen onder haar muts. ‘Is die vlek daar wat ik denk dat hij is?’


  Daar gaf hij liever geen antwoord op. ‘Wacht hier,’ zei hij tegen haar.


  Met een omtrekkende beweging liep hij naar de vlekken, al bijna net zo zeker als zij dat het bloed was. Maar toen hij dichterbij kwam, zag hij dat er ook botten lagen. En stukken vlees en kleren.


  Er lag een stuk van een hoofd.


  Prue, die zo stilletjes als een schaduw naast hem was komen staan, gaf ter plekke over, ze kon er niets aan doen, ze kokhalsde en hapte naar lucht terwijl ze in de sneeuw neerknielde. Panterra greep haar bij de schouders en boog zich dicht naar haar toe. ‘Diep ademhalen,’ fluisterde hij.


  Ze deed wat haar gezegd werd, de misselijkheid leek te verdwijnen en haar hoofd werd weer helder. ‘Niet kijken,’ zei hij tegen haar.


  ‘Te laat,’ antwoordde ze.


  Hij hielp haar overeind. ‘Ze hebben ze hier opgegeten, hè?’ mompelde ze.


  Hij knikte, dwong zichzelf opnieuw naar de puinhoop te kijken, bestudeerde de grond zorgvuldig en las de signalen. ‘Ze hebben ze opgegeten en zijn toen gaan slapen. Daar.’ Hij wees.


  Ze liepen naar een afdruk in de sneeuw die een aanwijzing gaf voor de grootte en omvang van hun doelwit. Panterra knielde opnieuw, raakte de opeengepakte sneeuw aan en streek met zijn vingers over het oppervlak.


  ‘Na het eten hebben ze hier geslapen, zijn opgestaan en die kant op gegaan.’ Hij wees naar het westen en langs de hellingen omlaag. ‘Ze zijn nog niet klaar met hun jacht.’


  ‘Hoe ver vooruit?’ vroeg ze.


  Hij stond op en keek somber naar de dichte bossen die zich onder hen uitstrekten. ‘Misschien een uur of zo.’


  Ze gingen opnieuw op pad, geen van hen zei nu iets, beiden concentreerden zich op wat ze moesten doen, zochten naar tekenen van gevaar. Met de opkomende zon werd de lucht warmer, de ochtend kroop naar de middag. Ze volgden het spoor nu ruim zeven uur en Panterra was zich ervan bewust dat ze moesten eten en uitrusten. Maar ze konden het zich ook niet veroorloven om halt te houden voordat ze hier een eind aan hadden gemaakt. Het risico dat ze hun prooi kwijtraakten, nu ze er zo dichtbij waren, was te groot om hun persoonlijke behoeften voorrang te geven.


  Ze hadden de sneeuwgrens nu ruim vijftienhonderd meter achter zich en de eerder bevroren grond was zacht geworden. De sporen van pootafdrukken lieten nog eens zien dat ze inderdaad met z’n tweeën waren, en de afdrukken waren zorgwekkend breed en diep. Zo langzamerhand voelde Panterra zich bij elke stap steeds onbehaaglijker worden. Hij moest er niet aan denken wat er kon gebeuren als ze deze beesten onverhoopt tegen het lijf liepen of als de beesten in de gaten kregen dat ze hen achternazaten. Zowel Prue als hij droeg lange messen en bogen, maar dat waren schamele wapens tegen zulke grote tegenstanders. Aan een speer of zwaard hadden ze meer gehad, maar Spoorzoekers hielden niet van zware wapens en Pan noch Prue droeg die.


  Hij dacht verder na over wat ze aan het doen waren, dat ze een paar schepsels opjaagden die zo sterk waren dat ze twee oudere en meer ervaren Spoorzoekers hadden gedood. Hij dacht dat zijn motieven om dit te doen goed waren, maar moest zich wel afvragen of hij er nou wel goed aan deed. Hij wist dat hij en Prue gezegend waren met ongebruikelijke talenten en uitstekende instincten, maar één uitglijder en ze zouden als de volgende twee slachtoffers eindigen zonder dat iemand daar wijzer van werd. Hij keek even naar het meisje, maar ze concentreerde zich op de weg voor haar en sloeg geen acht op hem. Hij zag geen enkele twijfel op haar gezicht.


  Hij zette snel die van hem uit zijn hoofd.


  Het bos werd steeds dichter en de schaduwen werden steeds donkerder. Het werd moeilijker om iets in de schemering te zien nu de zon niet door het zware bladerdak heen kon dringen. Maar de sporen wezen hun de weg.


  Hij minderde toch vaart en gebaarde naar Prue. Ze keek naar hem. ‘Wat?’


  Hij schudde zijn hoofd, wist niet precies wat hij met haar ‘wat’ aan moest. Maar er klopte iets niet. Hij voelde het tot in zijn botten.


  ‘Bespeur je nog steeds niets?’ hield hij aan.


  Ze schudde haar hoofd.


  Hij aarzelde, zich afvragend of ze zich misschien vergiste. Maar ze had zich nog nooit vergist. Het was dwaas om nu aan haar te gaan twijfelen. ‘Laten we maar doorgaan,’ zei hij.


  Ze glipten geluidloos tussen de boomstammen door, door het onkruid en het hoge gras. Door het dichte gebladerte moesten ze zich apart een weg banen om niet achter elkaar aan te hoeven lopen. In dat geval zou slechts een van hen kunnen zien wat er vóór hen gebeurde, terwijl ze nu zo’n vier meter van elkaar verder gingen. Het licht stierf weg en de duisternis werd dieper. Nu waren er geen sporen meer die ze konden volgen, maar werd de weg gemarkeerd door afgebroken halmen en krassen op de schors. Voorlopig was dat genoeg, dacht Panterra. Hiermee konden ze wel op het spoor blijven.


  Toen kwam het woud plotseling uit op een moeras, laagveen met grassen die zoemden van de insecten en waar het grondwater met een dikke laag algen was bedekt. Er blies een stinkende en ranzige wind over het water en door de bomen, die de geuren van dood en verval met zich meevoerde.


  Panterra wist onmiddellijk dat hij een fout had gemaakt. Hij ging op zijn hurken zitten en zag dat Prue, nu bijna vijf meter bij hem vandaan, hetzelfde deed. Terwijl ze de schepsels achtervolgden die Bayleen en Rausha hadden gedood, hadden de wezens hen opgemerkt en ze naar deze veenpoel geleid. Voor hen uit was moeraswater en overal om hen heen een verstikkend bos. Het was een val.


  Een snelle rilling schoot over zijn ruggenwervel. Hoe had Prue dit over het hoofd kunnen zien? Had de stank van het moeras hun aanwezigheid op de een of andere manier gemaskeerd? Hadden haar instincten haar daarom in de steek gelaten? Hij reikte naar zijn mes en haalde dat langzaam uit de schacht. Prue was te ver weg, realiseerde hij zich plotseling, te ver weg om haar te kunnen beschermen. Hij keek snel om zich heen, op zoek naar een teken waaraan hij kon zien van welke kant de aanval zou komen.


  Hij vond het bijna onmiddellijk.


  De schepsels waren pal achter hem.
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  Panterra Qu haalde diep adem en wilde zich langzaam omdraaien om wat daar ook was tegemoet te treden. Maar een harde, ijskoude stem weerhield hem daarvan.


  ‘Blijf staan. Ze weten dat je er bent, maar nog niet precies waar. Als je je beweegt, weten ze dat wel.’


  Pan was zo geschrokken dat hij zonder nadenken deed wat hem werd gezegd. Wie degene ook was die dat achter hem had gezegd, hij was duidelijk niet een van de schepsels die hij achtervolgde. Daarin had hij zich vergist.


  ‘Waar zijn ze?’ fluisterde hij, terwijl hij zijn ogen op het moeras en het dichte gebladerte gericht hield. ‘Ik zie ze niet.’


  ‘Het is een patstelling, knul. Jij ziet hen niet en zij zien jou niet. Niemand ziet wie dan ook, hè? Nee, niet bewegen. Draai je niet om. Blijf staan en luister naar me.’


  Panterra wierp een snelle blik op Prue, die hem verbijsterd aanstaarde. Zij zag degene die sprak ook niet en begreep niet wat Pan aan het doen was, zoals hij daar op zijn hurken naar het moeras zat te staren. Met een klein gebaar maande hij haar te blijven waar ze was.


  ‘Doet zij wat je zegt?’ vroeg de spreker. ‘Dat was een Spoorzoekersteken. Zijn jullie allebei Spoorzoekers?’


  Pan knikte. ‘Ja.’


  ‘Beetje jong voor dat soort werk. Of jullie zijn goed of je kent iemand in de raad. Kom je uit Glensk Wolde?’


  Pan knikte nogmaals. ‘Wie ben je?’


  ‘Een vriend. Een goede vriend, zoals blijkt. Misschien kan ik zelfs je leven redden. Maar een paar minuten later en het was wellicht te laat geweest. Ze hebben je in de val gelokt.’


  ‘Heb jij ze dan ook gevolgd?’ Pan probeerde het te beredeneren. ‘Of volgde je ons?’


  ‘Vlei jezelf maar niet, jongen. Ik zat achter hen aan, maar jullie kruisten hun sporen. Ieder ander, een andere Spoorzoeker, zou naar het dorp zijn teruggegaan om hulp te halen. Maar jullie niet. Zijn jullie dapper of stom?’


  ‘Geen van beide,’ zei Pan, terwijl er vanuit zijn hals een blos naar zijn gezicht vloog. ‘Ik kende de twee die ze hebben gedood. Dat waren ook Spoorzoekers. Maar zoiets als wat dat heeft gedaan hebben we volgens mij nog nooit gezien. Dus ik vond dat we eerst moesten gaan kijken zodat we later zouden weten waar we mee te maken hadden wanneer we met meer waren.’


  De spreker zweeg even. ‘Je moet een behoorlijk goede Spoorzoeker zijn. Het meisje ook. Toen er geen sneeuw meer lag, kon ik jullie afdrukken nog maar moeilijk volgen. En zelfs toen kon ik de sporen van de schepsels gemakkelijker volgen dan die van jullie.’


  Op de een of andere manier was hij tijdens het praten opgeschoven, meer naar links. Pan hoorde zijn stem uit een andere richting komen. Maar hij had de ander helemaal niet horen bewegen, nog geen ruisje. Hij bekeek het moeras opnieuw nauwlettend, en wierp toen weer een blik op Prue.


  Tot zijn afgrijzen zag hij dat ze van haar plaats was gekomen en heimelijk naar hem toe kwam kruipen.


  ‘Zeg tegen haar dat ze moet blijven waar ze is!’ siste de spreker.


  Maar Prue negeerde zijn handgebaren, zag nu iets wat hij niet kon zien, wat betekende dat de spreker iets had gedaan waardoor hij zich had verraden en ze hem nu in de gaten had.


  ‘Kun je net zo goed vechten als spoorzoeken?’ vroeg de spreker haastig.


  Er werd een zwaard over Panterra’s schouders geschoven, het gevest eerst. ‘Pak aan. Dat zul je nodig hebben als je wilt blijven leven. Ga het gevecht niet aan, weer het alleen maar af, hou het op afstand. Ik zou je helpen als ik kon, maar het meisje heeft me meer nodig.’


  ‘Waar vechten we…’ begon Pan.


  De rest van de vraag werd afgekapt door een uitbarsting van bewegingen vanuit twee verschillende hoeken uit het moeras. De een recht tegenover hem, de ander kwam van zijn linkerkant, op nog geen twaalf meter van Prue af. Het struikgewas en gras werden opzij geveegd, stilstaand water spoot tussen de laaghangende boomtakken de lucht in en twee monsterachtige gedaanten kwamen uit de schemering gestormd. Ze stonden nu op vier poten, grote, kolossale beesten die door het gutsende moeraswater en de rondvliegende graspollen amper te zien waren en van alles konden zijn.


  Pan sprong overeind en zette zich schrap. Vanuit zijn ooghoek zag hij een grijze schaduw die door het gras achter hem zwiepte en op weg was naar Prue. Een man, maar zo snel en lichtvoetig dat hij eruitzag als een jongen. Voordat de aanvaller bij Prue was, was hij al bij haar, tilde haar in een vloeiende beweging op en dook op een enorme oude ceder af. Een seconde later had hij het meisje drie meter de lucht in gegooid. Ze greep met uitgestrekte armen een dikke tak vast en bleef er wanhopig aan hangen.


  Het idee van een grote boom stond Pan wel aan; niet om erin te klimmen, maar om ervoor te zorgen dat die tussen hem en het monster in stond dat nu bijna bij hem was. Het beest scheurde door het moeras alsof hij precies wist waar het vaste grond onder de poten had, zich niet bewust van onkruid, grassen en modderpoelen, en wat verder wellicht nog in het stinkende water leefde. Hij had een wigvormige kop, een pantser van dikke schubben en zijn muil was een massa zwarte tanden, klaar om zijn prooi aan stukken te scheuren. Pan vluchtte onmiddellijk, schoot naar een tweede ceder, zich ervan bewust hoe dicht het ding hem op de hielen zat. Het bewoog zich sneller dan zoiets groots in staat zou moeten zijn en het was angstaanjagend. Pan kwam vlak voor het beest bij de boom, zwenkte eromheen en sloeg toe toen het beest door zijn snelheid langs hem doorschoot.


  Het was alsof hij op een rots inhakte. Zijn zwaard ketste vruchteloos af en door de kracht van de klap raakten zijn armen van handen tot schouders verdoofd. Hij dook nogmaals achter de boom weg en zag dat het beest tussen stukken rondvliegende aarde en gras tot stilstand slipte. Hij moest iets beters bedenken, dacht hij, maar hij wist niet wat.


  Toen was de vreemdeling er opeens weer, die uit het niets tevoorschijn flitste en tussen het beest en Pan in ging staan. Hij hield een zwarte staf met tekens vast die zo wit als schitterend zonlicht opgloeiden. Het geschubde monster aarzelde geen moment toen hij de man zag. Hij stormde onmiddellijk op hem af, een moloch die met maar één doel voor ogen door de schemer en hoge grassen aan kwam denderen. De man trad hem zonder een poging te vluchten tegemoet en hield de staf verticaal voor hem omhoog, die nu over de hele lengte in vuur en vlam stond.


  Rénnen! wilde Pan uitschreeuwen, maar hij kreeg het woord er niet uit.


  Een ogenblik later barstte er blauw vuur uit de staf, dat een grote, lange speer op de aanvaller lanceerde. Het raakte het schepsel even onder zijn geschubde kop, precies in een hoge schouder aan de voorkant. Het schepsel werd als een lappenpop opgetild en languit naar achteren gegooid, waar het stuiptrekkend en rokend bleef liggen.


  Panterra staarde er ongelovig naar.


  De man kwam weer in beweging, sprong zonder ook maar één keer om te kijken door het gebladerte naar het tweede beest. Prue werd aangevallen; het beest, dat een omtrekkende beweging om het moeras had gemaakt, probeerde in de boom te klimmen waarin ze zat. Hij richtte zich tot zijn volle lengte van vijf meter op zijn achterpoten op, en klauwde en scheurde aan de schors van de ceder in een poging bij het meisje te komen. Prue, die het gevaar had zien aankomen, was tot in de hoogste takken geklommen. Maar de boom schudde en zwaaide zo vervaarlijk dat ze gevaar liep eruit gegooid te worden, en ze zou het niet lang volhouden als het beest erin slaagde de wortels van de boom los te trekken.


  Maar toen was haar redder al bij haar, de staf vatte opnieuw vlam, wervelde en draaide in zijn handen, een wapen van wilde magie. Het blauwe vuur dat hij wegstuurde sloeg in het beest in, maaide hem bij de boom vandaan, waardoor het halsoverkop in het dichte gebladerte tuimelde. Het beest stond weer op, schudde zich, brulde woedend en viel opnieuw aan.


  Wanneer het recht op je afkwam, zag Panterra, kon je niet veel meer zien dan de geschubde kop en schouders. Dat was de belangrijkste verdediging van het schepsel. Maar hun redder leek daar wel raad mee te weten, en hij liet het beest dicht naar zich toe komen voor hij opzij sprong en zijn aanval ontweek. Het feit dat Pan onmogelijk aan had zien komen welke kant de man op zou springen, zei wel iets over diens vaardigheden. Kennelijk werd het beest ook op het verkeerde been gezet, want hij kon niet meer van richting veranderen voor het te laat was.


  Zijn achterkant was nu compleet ongedekt en hij probeerde zich om te draaien om zichzelf te beschermen, waarbij hij een geluid uitstootte dat klonk als het schrapen van metaal over metaal. Maar hij was veel te traag. Het blauwe vuur werd uit de staf gelanceerd, raakte hem midden in zijn loop en sloeg hem in een nieuwe uitbarsting van macht naar achteren. Door de kracht van de klap werd hij van zijn stevige ondergrond weggeslagen, en hij stortte op de bosgrond en midden in het moerasslijk neer. Vanuit het stinkende water probeerde hij zich op te richten, maar de vreemdeling gebruikte de staf nog een laatste keer, sloeg naar de grote kop, pinde hem vast, hield hem eronder. Het beest vocht terug door zich steeds maar weer op te richten, maar ten slotte kon hij zijn geblakerde kop niet meer optillen en zonk.


  De vreemdeling keerde terug, evenals Panterra, op zoek naar het tweede beest. Maar dat was weg. Pan had dat niet voor mogelijk gehouden, als je bedacht hoezeer het gewond was, maar op de een of andere manier had hij weten op te staan, was weggesjokt en had zijn weg tussen de bomen door naar de hogergelegen berghelling weten terug te vinden, weer in de richting waaruit hij oorspronkelijk was gekomen.


  Zonder op Panterra te letten liep de vreemdeling naar de ceder en hielp Prue omlaag, tilde haar voorzichtig van de lagere takken en begeleidde haar naar de plek waar de jongen wachtte.


  ‘Ik probeer terug te gaan naar waar zij vandaan zijn gekomen,’ zei hij tegen hen, terwijl hij in de richting van het tweede schepsel knikte.


  ‘Wat zijn dat voor dingen?’ vroeg Prue, niet in staat een huivering te onderdrukken.


  De man schudde zijn hoofd. ‘Schepsels uit een andere wereld, waar we nog geen naam voor hebben. Hoe heten jullie?’


  Pan vertelde het hem en voegde eraan toe dat het ze speet dat ze niet voorzichtiger waren geweest bij het volgen van de monsters. Hij zag de man nu voor het eerst duidelijk: een lange, magere jager, die een merkwaardige combinatie droeg van goed vervaardigde laarzen en wapenrusting, terwijl zijn kleren slobberig en gehavend om hem heen hingen. De mouwen en broekspijpen waren aan het uiteinde gerafeld en de cape was tot op de draad versleten. Hierdoor zag hij er spookachtig uit, ook al droeg hij een baard, had hij lang zwart haar en was zijn door de wind verweerde, zongebruinde huid zo donker als de vochtige aarde. Hij had een ontspannen en ongedwongen houding en leek heel erg op zijn gemak, hij hijgde nauwelijks, zelfs niet na zijn strijd met de schepsels. Maar zijn ogen waren voortdurend in beweging en keken waakzaam om zich heen.


  ‘Jij bent Sider Ament,’ zei Panterra ten slotte. ‘Degene die ze de Grijze Man noemen.’


  De vreemdeling knikte. ‘Hebben we elkaar eerder ontmoet? Hoe weet je wie ik ben?’


  Pan haalde zijn schouders op en keek naar Prue. ‘Ik ken je niet. Maar we hebben beiden over je gehoord. We hebben de verhalen gehoord; Trow Ravenlock, de leider van de Spoorzoekers uit Glensk Wolde, heeft ze ons verteld. Hij heeft je beschreven. Vooral die zwarte staf. Hij zegt dat het ooit een talisman was. Hij zegt dat jij een afstammeling bent van de oude Ridders van het Woord die de Havik dienden.’


  Sider Ament schudde zijn hoofd. ‘Die weet een hoop over me te vertellen, hè? Voor iemand die ik nog nooit heb ontmoet. Van het meeste wat je zegt weet ik niet of het waar is. Ik heb de verhalen ook gehoord. Maar niemand heeft aan mij gevraagd waar ik vandaan kom. Ik ben een geboren jager, van nature een zwerver, en ik heb deze staf gekregen van degene die hem tot op de dag van zijn dood vóór mij heeft gedragen. Nu weet je meer dan Trow hoe-die-ook-heet en kun je een beter verhaal vertellen.’


  Hij keek in de verte, in de richting van het vluchtende schepsel. ‘Ik moet erachteraan. Ik kan hem niet uit het dal laten ontsnappen en anderen laten weten dat we hier zijn. Maar ik vermoed dat daar tijd genoeg voor is als we zijn uitgepraat. Dit is ook belangrijk.’


  ‘Uit het dal?’ herhaalde Prue, ongeloof klonk in haar stem door.


  Voor het eerst glimlachte de vreemdeling. ‘Je bent snel, kleintje. Hoe komt het eigenlijk dat je een Spoorzoeker bent? Je lijkt heel jong en klein om zulk werk te doen.’ Hij keek weer naar Panterra. ‘Zelfs je beschermer lijkt wat aan de jonge kant, hoewel hij er tenminste nog sterk uitziet. En het is duidelijk dat jullie een aantal vaardigheden in huis hebben. Vertel er eens over. Vertel wat over jezelf.’


  Normaal gesproken zou geen van beiden iets vertellen, tenzij ze degene zo goed kenden dat ze hem als vriend beschouwden. Maar de reputatie van de Grijze Man was zodanig dat het niet in hen opkwam om hem niet alles te vertellen wat hij wilde weten. Dus onthulde Prue de waarheid over hun talent en hoe ze daardoor sinds hun kindertijd van de andere leden van hun gemeenschap werden afgezonderd. Pan zweeg, luisterde zonder iets te zeggen, een beetje onzeker of het wel verstandig was dat Prue dit allemaal prijsgaf, maar hij wilde niet tussenbeide komen en zeggen dat ze dat niet mocht doen.


  Toen ze klaar was, knikte Sider Ament traag. ‘Ooit waren er anderen net als jullie,’ zei hij. ‘Anderen die in het begin naar dit dal zijn gekomen.’ Het leek erop dat hij meer ging zeggen, maar hij maakte een afwerend gebaar. ‘Maar dat is verleden tijd, en het verleden kan ons niet helpen. Het gaat om het heden en jullie tweeën lijken me goed in staat om tijdens mijn afwezigheid te doen wat nodig is. Willen jullie me helpen?’


  ‘Als we dat kunnen,’ stemde Pan behoedzaam in.


  ‘Ga dan terug naar Glensk Wolde en vertel de raad wat er is gebeurd. Beschrijf alles. Tot in de kleinste details. Zorg ervoor dat ze begrijpen dat wat jullie vertellen niet overdreven is. Zeg tegen ze dat dit nog maar het begin is van wat er komen gaat. Zeg tegen ze dat…’


  Hij hield abrupt zijn mond. ‘Nou ja, zeg tegen ze wat ik jullie nu ga vertellen. Als dit wil lukken, moeten jullie eerst weten en geloven wat ik jullie ga vertellen. Kom hier even zitten.’


  Hij nam ze mee naar een omgevallen boomstam, waar ze op gingen zitten. Sider Ament hield hun blik met zijn grijze ogen vast terwijl hij sprak.


  ‘De wereld zoals jullie die kennen, komt aan zijn einde, jongelui. En dat gebeurt niet zoals de Kinderen van de Havik hebben voorspeld en zoals vele anderen graag zouden willen. Degenen die ons hier hebben ingesloten zullen niet terugkeren, zullen niet uit de dood opstaan, en er is geen terugkeer naar een lang vervlogen verleden. De mist die de vallei had verzegeld en ons in veiligheid hield, lost op. Binnenkort zal die helemaal verdwenen zijn. De buitenwereld, die we al die eeuwen geleden hebben achtergelaten, zal hierbinnen een kijkje komen nemen. Die schepsels waarmee we daarstraks hebben gevochten zijn slechts de eerste die hun weg hierheen zullen vinden.’


  Hij wachtte even. ‘Eigenlijk zijn ze niet eens de eerste. Vóór hen zijn er andere geweest. Maar die waren minder gevaarlijk en hebben niet echt schade aangericht. Ze hebben een paar wilde beesten te grazen genomen, een paar rondzwervende dieren van een boerderij, dat was alles. Maar zelfs toen dacht ik nog dat de mist zich zou aanpassen en weer sterker werd. Maar dat is niet gebeurd en dat zal ook niet gebeuren. Dat weet ik nu. Hij zal steeds zwakker worden.’


  Panterra en Prue wisselden snel een blik met elkaar. ‘Wij geloven niet hetzelfde als de sekte van de Serafijn,’ zei Pan. ‘Wij zijn Spoorzoekers, en geloven in een wereld buiten dit dal. Maar van de mist wisten we niets. We wisten niet dat er iets was veranderd.’


  ‘Dat weet niemand. Nog niet.’ Sider Ament wiegde iets naar achteren terwijl hij de zwarte staf in zijn armen vasthield. ‘Maar dat moet wel. Ze moeten zich voorbereiden. Niet alleen op de emotionele schok, maar ook op de strijd. In de woestenijen van de oude wereld zijn gevaarlijke dingen. Wat we destijds achter ons lieten was overgeleverd aan een wereld vol gif en wreedheid, en alleen de slechtsten en sterksten zullen het hebben overleefd. Het zal niet gemakkelijk zijn ze tegen te houden.’


  Hij wachtte. ‘Laten we eerlijk zijn. We kúnnen ze niet tegenhouden. Sommige zullen erdoorheen komen. Onze overlevingskansen hangen af van het aantal dat daartoe in staat is.’


  Panterra noch Prue zei iets. Toen verschoof Prue ongemakkelijk op de boomstam. ‘Ze zullen ons niet geloven,’ zei ze. ‘De leden van de raad, de sekteleden, de Serafijn, geen van allen.’


  ‘De meesten niet. Maar een paar wel. Genoeg om bij de anderen het zaad van de twijfel te zaaien en te laten ontkiemen. Er zullen in het dal meer strooptochten komen, meer moorden, en dan zullen steeds meer het gaan geloven. Maar daar willen we niet op wachten. We moeten het de mensen nu gaan vertellen.’


  ‘En de elfen, de hagedissen en de anderen dan?’ vroeg Pan snel. ‘Vooral de elfen. We weten dat een aantal van hun Spoorzoekers en Jagers al op zoek zijn naar een uitweg uit het dal. Ze weten alleen niet dat het nu al kan. Maar zij zullen het eerder willen geloven.’


  De Grijze Man knikte. ‘Vertel het ze dan. Of misschien kan iemand anders uit je dorp dat doen. Maar volgens mij is het ’t beste als jullie het doen, als je je leider ervan kunt overtuigen dat hij jullie je gang laat gaan.’


  De jongen en het meisje wisselden een vertwijfelde blik. Trow Ravenlock was lid van de sekte en het was niet waarschijnlijk dat hij voor hun nieuws open zou staan.


  ‘We doen wat we kunnen,’ zei Prue snel.


  Sider Ament glimlachte een tweede keer. ‘Meer vraag ik niet. Verspreid het bericht, vraag de mensen zich voor te bereiden.’ Hij stond op. ‘Ik moet gaan.’


  Panterra en Prue stonden ook op. ‘Zien we je nog een keer?’ vroeg het meisje.


  ‘Dat denk ik wel.’ De Grijze Man strekte zijn magere lijf en rolde met zijn schouders. ‘Zodra ik het andere beest heb opgespoord, kom ik jullie opzoeken.’ Hij wachtte even. ‘Maar dat zou wel even kunnen duren. Als hij door de mist heen gaat. Hij is daar tenslotte ook vandaan gekomen. Ik stel me zo voor dat hij ook weer terug wil zien te komen.’


  ‘Ben je daar zelf dan niet geweest?’ vroeg Panterra.


  Sider Ament schudde zijn hoofd. ‘Nog niet. Geen reden om de problemen op te zoeken wanneer die je geheel op eigen houtje weten te vinden. Natuurlijk hoopte ik dat ik helemaal niet naar buiten hoefde, dat de mist zich zou herstellen. Maar dat is niet gebeurd, dus nu moet ik misschien wel.’


  Hij schonk Pan een raadselachtig glimlachje. ‘Misschien wij allemaal wel.’


  Bij wijze van reactie kneep de keel van de jongen zich dicht en hij probeerde zich even voor te stellen wat dat betekende. Dat lukte niet.


  Sider Ament boog zich naar hen toe. ‘Luister. Jullie zijn jong, maar kundig. Ik vind het vervelend het jullie te moeten vragen, maar soms geeft het leven ons niet de keuzes waar we op zitten te wachten. Dus jullie moeten nu doen wat nodig is. Wees echter wel voorzichtig. Pas goed op jezelf. Het is gevaarlijk werk en soms komt het gevaar niet uit de richting waarin je kijkt, als je begrijpt wat ik bedoel.’


  Pan knikte. Hij begreep het.


  ‘Dus pas goed op elkaar en doe het juiste. Twijfel niet aan jezelf en laat je niet weerhouden te doen wat nodig is. Er zal heel veel afhangen van hoe snel alle rassen de waarheid gaan inzien. Jullie kunnen daarvoor zorgen en het hele verschil uitmaken.’


  ‘We kunnen doen wat nodig is,’ zei Prue bereidwillig. ‘Toch, Pan?’


  Panterra knikte. ‘Ja.’


  ‘De volgende keer dat we elkaar treffen zal ik er meer over vertellen.’ Sider Ament stapte weer opzij. ‘Nog één ding. Onthou hoe het vandaag voelde, hoe een van die beesten als een aardverschuiving op je af kwam stormen. Onthou wat voor gevoel je daarbij kreeg. Dat was echt. En die beesten zijn nog niet eens het ergste van wat daarbuiten rondwaart. Dat weet ik niet zeker, begrijp me goed. Maar ik voel het in m’n botten.’


  Hij hief de zwarte staf op en draaide zich om. ‘Loop zacht, Spoorzoekers, tot we elkaar weer ontmoeten.’


  Ze keken hem na toen hij tussen de bomen door beende, een gehavende schim, gewikkeld in wat de attributen van de dood konden zijn geweest, glijdend van boomstam naar boomstam, stilletjes in de invallende schemering, tot hij ten slotte was verdwenen.


  Het bos was nu stil, het moeras een uitgestrekte begraafplaats van dode dingen waar de hele lucht naar stonk. Panterra haalde diep adem en keek naar Prue. Haar kleine gezicht vertoonde die bekende vastberaden blik, en haar groene ogen stonden ernstig.


  ‘Dit wordt niet gemakkelijk,’ zei ze tegen hem.


  Hij knikte. ‘Dat weet ik.’


  ‘We moeten hierover nadenken.’


  ‘Dat weet ik ook.’


  ‘Dan moeten we maar opschieten.’
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  Panterra Qu noch Prue Liss zei iets tot ze het dichte bos uit waren en weer terug waren op de relatief open vlakten onder de sneeuwgrens van de hogere hellingen in het dal, en toen begonnen ze allebei tegelijk te praten.


  ‘Ik had hem naar de staf moeten vragen…’


  ‘Hij is helemaal niet zoals hij in de verhalen wordt beschreven…’


  Ze hielden allebei op en keken elkaar aan. Toen zei Prue: ‘Hij lijkt helemaal niet op degene uit de verhalen die Trow en de anderen aan ons hebben verteld. ’ Ze trok een rimpel in haar sproetige neus. ‘Waar duidt dat op?’


  ‘Dat de verhalen niet kloppen of gelogen zijn.’ Onder het lopen schoten Pans ogen van het bos over de lagere heuvelrug en de onherbergzame rotsen langs de hogere. Hij was niet van plan nogmaals zijn waakzaamheid te laten varen, zelfs niet als hij dacht dat het gevaar geweken was. ‘Of misschien een beetje van beide.’


  ‘Trow heeft ons het meeste verteld,’ zei ze.


  ‘Het meeste, maar niet alles. En de verhalen waren altijd hetzelfde. De Grijze Man is een wildeman, die teruggetrokken leeft in de bovenste regionen van het dal en zich van iedereen afzijdig houdt. Hij zwerft van de ene naar de andere plaats, zijn kleren gehavend en gescheurd, zijn gezicht opgejaagd door herinneringen die niemand anders kent dan hij. Hij draagt die zwarte staf, een overblijfsel uit de oude wereld, ooit een talisman, maar een achterhaald symbool van iets wat allang tot stof is vergaan. Hij stroopt om in leven te blijven, en je wilt niet dat hij in de buurt van je kinderen komt, omdat hij ze naar verluidt soms meeneemt en je ze vervolgens nooit meer terugziet.’


  ‘Maar wij hebben iets anders van hem gezien,’ hield ze vol.


  Hij keek haar aan. ‘Klopt. Maar dat was maar heel kort, dus zo veel weten we nou ook weer niet.’


  ‘We weten genoeg.’


  Wanneer Prue eenmaal ergens een besluit over had genomen, was de kous daarmee af. Dat leek nu het geval. Bovendien was Panterra niet geneigd het met haar oneens te zijn. Wat zij van Sider Ament hadden gezien klopte niet met de verhalen. De Grijze Man was wild, ja, maar hij leek bij zijn volle verstand en wist wat hij deed, en wat hij had gezegd over die beesten en andere schepsels uit de wereld buiten het dal, dat die door de mist heen braken, dat kon niet genegeerd worden.


  ‘Wat denk je dat hij doet als hij daar helemaal in zijn eentje leeft?’ onderbrak Prue zijn gedachten.


  Pan schudde zijn hoofd. ‘Dat weet ik niet. Ik denk dat hij vooral waakt. Hij wist zo veel van die schepsels dat hij al snel achter ze aan zat. Hij zal de passen ook wel in de gaten houden. Anders zou hij niet weten dat de barrières op instorten staan. Moesten de Ridders van het Woord zich niet ooit aan zoiets wijden?’


  ‘Ze waren dienaren van het Woord, volgens Aislinne. Ze vochten tegen de demonen die alles wilden vernietigen. Dus ik vermoed dat zij net zo over onze voorouders hebben gewaakt als Sider Ament dat over ons doet.’ Ze wachtte even. ‘Als Sider Ament een van hen is, zoals de verhalen vertellen, zou hij hetzelfde doen, toch? Hij is absoluut meer dan wat ze beweren. Je zag wat hij met die zwarte staf deed. Hij gooide die beesten opzij alsof ze van stro waren. Ik heb in de verhalen nooit gehoord dat hij daartoe in staat was.’


  De waarheid was, bedacht Panterra, dat ze over de zwarte staf alleen maar verhalen hadden gehoord waarin die als waardeloos relikwie werd afgeschilderd. Ze vertelden wel dat hij een staf droeg, maar dat hij die alleen als wandelstok gebruikte.


  Hij merkte dat hij wenste dat de Grijze Man er nog was, zodat hij hem kon vragen over de macht in de staf. Was het een vorm van magie of wetenschap? Het zou beide kunnen zijn geweest, maar hij kwam nog altijd uit een ander tijdperk en niemand in het dal had ooit eerder zoiets gezien.


  ‘Hoe dan ook, het maakt me niet uit wat de verhalen vertellen, hij heeft over ons gewaakt,’ maakte Prue het verhaal af, haar woorden benadrukkend. Ze wierp Panterra een blik toe.


  ‘Hij heeft gedaan wat ik had moeten doen,’ gaf Pan toe. ‘Ik leidde ons regelrecht in de val waar we de dood hadden gevonden.’


  ‘Je hebt je best gedaan. Hoe kon je nou weten met wat voor schepsels we te maken hadden? Hoe kon je nou weten dat ze van buiten het dal kwamen?’ Ze legde een hand op zijn arm. ‘Ik had moeten voelen dat we in gevaar waren, en het is me ontgaan.’


  ‘Je hoeft je niet verantwoordelijk te voelen voor mijn fout,’ hield Pan voet bij stuk. ‘Ik weet wat ik deed.’


  Ze haalde haar schouders op. ‘Laat maar, Pan. We zijn nu veilig en we hebben andere dingen om ons zorgen over te maken.’


  Ze praatten een tijdje over hoe ze te werk zouden gaan met de opdracht die ze van Sider Ament hadden gekregen. Ze moesten de bevolking van Glensk Wolde waarschuwen dat de barrière die de oude wereld buitensloot aan het afbrokkelen was, maar dat zou niet gemakkelijk worden. De meesten binnen de gemeenschap zouden dat idee van de hand wijzen. Heel veel anderen zouden het idee dat dit gebeurde verwerpen, ook al geloofden ze dat het best mogelijk was. Slechts een handvol zou wellicht accepteren dat de wereld zo drastisch aan het veranderen was, en van hen waren er niet veel in de positie om er wat aan te doen.


  Trow Ravenlock zou het kunnen. Hij was lid van de Havik-sekte, en geloofde dat Havik zou terugkeren om hen wanneer de tijd rijp was uit het dal te leiden. Maar hij was ook een man die je van een zaak kon overtuigen wanneer bewezen was dat dat het juiste was om te doen. Hij zou wellicht vasthouden aan de politiek van de sekte, maar hij kon zelf ook nadenken, zodat hij zou luisteren naar wat Pan en Prue te vertellen hadden.


  Aislinne was ook een mogelijkheid. Maar het was lastig om haar om hulp te vragen. Ze was heel onvoorspelbaar, misschien zou ze alles doen wat in haar macht lag om te helpen, of juist helemaal niet.


  De uren verstreken, de middag werd namiddag en de namiddag ging over in de schemering. Tegen de tijd dat ze van de hogere regionen waren afgedaald en op de vlakten aan de westkant van het dal waren aanbeland, was de zon achter de bergkam gezakt en kleurde de lucht goud en roze. Op een andere dag zouden de jongen en het meisje bewonderend zijn blijven staan. Maar het nieuws over de dood van hun vrienden en de opdracht die ze hadden gekregen om de gemeenschap van het naderende gevaar te overtuigen stonden geen oponthoud toe.


  Dus staken ze de grasachtige uitlopers over naar de dichte bossen erachter en liepen over de vertrouwde paden naar hun bestemming. Lang voordat ze er aankwamen, schenen de lichten van de cottages en langhuizen als glimwormen tussen de bomen, en toen ze dichterbij kwamen, hoorden ze de vertrouwde en bemoedigende geluiden van stemmen en de avondlijke taken die werden uitgevoerd.


  ‘Ik heb best honger,’ merkte Prue op.


  ‘Zodra we verslag hebben gedaan, gaan we wat eten,’ stemde Panterra in.


  Ze betraden het dorp en zochten zich een weg tussen de gebouwen naar het langhuis waar het verzamelpunt was van de Spoorzoekers uit Glensk Wolde, en waar hun leider Trow Ravenlock woonde. Het was nog vroeg in de avond, bij de ingang brandden toortsen en binnen flakkerde kaarslicht. Maar toen ze de trappen van de veranda op liepen en door de deur gluurden, zagen ze dat de gemeenschappelijke ruimten op Trow Ravenlock na leeg waren.


  Toen ze door de deur liepen, zat de leider van de Spoorzoekers aan een van de tafels een verzameling met de hand getekende kaarten te bestuderen. Hij zat met zijn korte, magere gestalte over zijn werk gebogen en zijn hoekige gelaatstrekken stonden geconcentreerd en gespannen. Maar hij keek snel op toen ze binnenkwamen en aarzelde slechts een ogenblik voor hij opstond. ‘Wat is er gebeurd?’


  Hij had duidelijk iets van hun gezichten afgelezen. Ze liepen naar hem toe tot ze vlak voor hem stonden. ‘Bayleen en Rausha zijn dood,’ zei Panterra. ‘Voor zonsopgang vermoord, waarschijnlijk in hun slaap.’


  ‘Voor zonsopgang,’ herhaalde de ander. Hij keek ze beurtelings aan. ‘Dus je hebt de moordenaars opgespoord?’


  Pan knikte. ‘Sinds vanochtend vroeg, op de hellingen van Declan Reach en weer terug. We pikten eerst het spoor op van de moordenaars en ontdekten toen de plek des onheils. We bleven ze op het spoor tot we de plek vonden waar ze tussen de resten hadden uitgerust. Vervolgens hadden we ze tegen de middag ingehaald.’


  Hij hield op en wachtte om te kijken of Trow het goed had gehoord. De leider van de Spoorzoekers woelde met zijn hand door zijn staalgrijze haar en knipperde met zijn ogen. ‘Ze hebben ze vermoord en toen opgegeten?’ vroeg hij op trage toon. ‘Bedoel je dat te zeggen?’


  ‘Ze hebben ze aan stukken gescheurd, zodanig dat ze onherkenbaar waren,’ antwoordde Prue. ‘Laat het hem zien, Pan.’


  Panterra haalde Bayleens armband uit zijn zak tevoorschijn. ‘Hierdoor weten we wie het waren,’ zei hij.


  Trow Ravenlock ging langzaam weer zitten. ‘Wat voor schepsels zouden zoiets doen? Waren het Kodens?’


  Pan schudde zijn hoofd. ‘We dachten dat het misschien Kodens waren, maar dat was niet zo. Ze waren iets wat we nog nooit eerder zijn tegengekomen. Wat niemand in dit dal ooit heeft gezien. We hebben ze opgespoord, Trow, maar ze hebben onze geur opgevangen en ons gehoord. Ze zetten een val voor ons, wachtten ons in een hinderlaag op. We waren er bijna geweest. Maar iemand heeft ons gered.’


  Hij vertelde de leider van de Spoorzoekers over hun ontmoeting met Sider Ament en hoe de Grijze Man de strijd met de schepsels had beslecht, de een had vermoord en de ander had verjaagd. Ze vertelden hem ook dat de Grijze Man hen had gewaarschuwd dat de beschermingsmuur van mist die hen vijf eeuwen lang in veiligheid had gehouden, aan het afbrokkelen was. Prue voegde er zelfs aan toe dat Sider Ament volgens haar gelijk had en dat de beesten die hun vrienden hadden vermoord niet uit het dal kwamen, maar ergens van buitenaf, uit de wereld die hun voorouders hadden verlaten, omdat in hun eigen wereld immers nog nooit zoiets verschrikkelijks was aangetroffen.


  Trow Ravenlock luisterde zwijgend en toen Panterra en Prue klaar waren, keek hij ze even aan voor hij met zijn hoofd schudde. ‘Onmogelijk. Volgens de legende…’


  ‘Het maakt niet uit wat de legende zegt!’ onderbrak Prue hem verhit. ‘Het gaat om wat we zágen! Die dingen, Trow, waren het duidelijke bewijs dat wat de Grijze Man zegt werkelijk gebeurt.’


  ‘Misschien wel, misschien ook niet.’ Trow stak zijn hand op toen ze er beiden opnieuw tegenin wilden gaan. ‘Het maakt hoe dan ook niet uit wat jullie denken of wat ik vind. Het gaat erom wat de leden van de raad ervan vinden, en in dit soort zaken luistert de raad naar Skeal Eile. Het woord van de Serafijn is wet als het gaat om zaken die de legende van de Havik aangaan en de toekomst van de mensen van deze gemeenschap buiten het dal. We kunnen hier tot sint-juttemis over kissebissen, maar daarmee verandert er niets.’ Hij zweeg even en keek van de een naar de ander. ‘Of wel soms?’


  Hij zei het als een voldongen feit. Hij deed er zo kalm over dat Panterra onmiddellijk kwaad werd.


  ‘Nee, dat klopt,’ stemde hij in. ‘Maar wij zijn verplicht om aan jou verslag uit te brengen en jij bent verplicht om dit voor de raad te brengen.’


  Trow schudde zijn hoofd. ‘Ik ben verplicht om te doen wat ik juist acht. In dit geval lijkt het me niet verstandig om dit aan de raad voor te leggen. Dat doe ik niet. Wat ik wel zal doen is andere Spoorzoekers naar Declan Reach sturen om te kijken of we er wijs uit kunnen worden. Ik zal ze zelfs opdracht geven om uit te testen hoe stevig de beschermende mist is, voor zover ze daartoe in staat zijn.’


  ‘Om te kijken of we er wijs uit kunnen worden?’ herhaalde de jongen.


  ‘Zeg dat niet zo. Het is alleen een voorzorgsmaatregel, om er zeker van te zijn dat je niets over het hoofd hebt gezien, dat je wat je dacht te hebben gezien ook daadwerkelijk hebt gezien.’


  Panterra wilde antwoord geven, maar aarzelde toen, keek achterom naar de open deur van het langhuis. Had hij iets gehoord? Hij liep door de kamer naar de deur en keek naar buiten. De veranda was leeg en er was helemaal niemand te zien. Hij zocht even de duisternis af, sloot daarop de deur en liep weer naar Trow.


  ‘Als je geen verslag aan de raad wilt uitbrengen, dan vertel je het Pogue Kray toch zeker wel?’


  ‘De voorzitter van de raad zal net zo reageren als ik, Panterra, sterker zelfs. Hij houdt nog meer vast aan de leer van de sekte dan ik. Het heeft geen zin om hem iets te vertellen wat hij toch niet zal geloven. Je moet de waarheid hierin onder ogen zien. Niemand zal naar zoiets radicaals luisteren. Niemand zal het geloven. Ze zullen denken dat je het je verbeeldt en dat je niet geschikt bent voor je functie.’


  Panterra en Prue wisselden een blik met elkaar. ‘Ik verzoek om toestemming om in jouw plaats verslag te doen,’ zei Pan. ‘Ik heb het recht om voor de raad te spreken als het gaat om zaken die de veiligheid van de gemeenschap aangaan. Ik doe nu een beroep op dat recht.’


  Er viel een gespannen stilte terwijl de twee elkaar aankeken. ‘Dat moet je toestaan,’ stemde Prue in.


  ‘Ik weet wat ik moet doen, jongedame,’ antwoordde Trow Ravenlock terwijl hij haar scherp aankeek. ‘Daar hoef je me niet aan te helpen herinneren.’ Hij zweeg even en richtte zijn blik weer op Pan. ‘Waarom slaap je er niet een nachtje over, dan praten we morgen verder?’


  Panterra schudde zijn hoofd. ‘Een nachtje slapen verandert niets aan de werkelijkheid van wat ik heb gezien. We verspillen tijd. Ik wil mijn verslag aan de voltallige raad uitbrengen. Laat ze maar te horen krijgen wat ik te zeggen heb en voor zichzelf beslissen.’


  ‘En ook te horen krijgen wat ík te zeggen heb,’ voegde Prue er dapper aan toe.


  Trow keek van de een naar de ander. ‘Doe dit niet. Plaats jezelf niet in een positie waaruit je uiteindelijk als een dwaas tevoorschijn komt. Erger nog, je stelt je carrière als Spoorzoeker in de waagschaal. Je gooit misschien alles weg als je dit doorzet. Jullie hebben talent, maar jullie zijn nog jong; jullie hebben nog wat te leren over voorzichtigheid en gezond verstand. Luister nou voor deze ene keer naar me. Laat dit los.’


  ‘We zouden lafbekken zijn als we dat deden,’ zei de jongen. ‘Bayleen en Rausha waren onze vrienden, ze verdienen beter.’


  ‘Ze waren ook mijn vrienden. Maar ze zijn dood en daar kunnen jullie niets aan veranderen.’ De Spoorzoeker hield ze met zijn scherpe blik vast. ‘Kom maar terug als je hard bewijs kunt leveren om je bewering kracht bij te zetten.’


  Pan schudde zijn hoofd. ‘Als we daarop wachten, zullen mensen zich afvragen waarom we onze mond hebben gehouden. Als het de waarheid is, waarom zouden we die dan achterhouden?’


  ‘We lopen dan het gevaar dat de mensen op de harde manier ontdekken wat wij nu al weten,’ voegde Prue eraan toe. ‘We lopen het gevaar dat we anderen moeten zien sterven.’ Ze gooide haar handen in de lucht. ‘Waarom vertellen we het niet gewoon? Deze mensen kennen ons! Ze weten dat we niet zouden liegen!’


  Trow Ravenlock schudde zijn hoofd. ‘Skeal Eile zou er wel eens voor kunnen zorgen dat ze er anders over denken. Hij is daartoe in staat, ik heb het eerder gezien. Als je hem tot je vijand maakt… hij heeft de macht om iedereen tegen jullie op te zetten. Zo’n soort uitdaging zal hij niet zonder slag of stoot accepteren. Hier verslag van uitbrengen staat gelijk aan hem voor oplichter en leugenaar uitmaken. Je verklaart ten overstaan van iedereen dat de Kinderen van de Havik zich vijf eeuwen lang in hun geloof hebben vergist. Dat kun je niet doen, dat vraagt om vergelding. En dat kunnen jullie nog niet aan.’


  ‘Wat ik niet aankan,’ verklaarde Panterra, ‘is achteroverhangen en nietsdoen. Ik weet wat ik heb gezien. Wij allebei. Die schepsels waarop we zijn gestuit komen niet uit dit dal. De Grijze Man heeft misschien gelijk… dat de bescherming van de muur afbrokkelt. Hoe dan ook, hij heeft ons gevraagd de mensen van Glensk Wolde te vertellen wat er volgens hem aan de hand is, en daar hebben we mee ingestemd. Ik breek mijn woord niet.’


  De leider van de Spoorzoekers stond op en keek Pan aan. ‘Je begaat een vergissing, maar het is wel jouw vergissing. Zeg later niet dat ik je niet heb gewaarschuwd. Ik laat het tot morgen rusten, in het onwaarschijnlijke geval dat je van gedachten verandert. Dan praat ik met Pogue Kray en regel dat je morgenavond voor de raad kunt verschijnen.’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘En nu, scheer je weg.’


  


  De jongen en het meisje liepen het langhuis uit en bleven nog even samen op de veranda staan, terwijl ze naar de ramen van de gebouwen staarden die in de duisternis oplichtten. Alsof ze het hadden afgesproken, zeiden beiden lange tijd niets.


  ‘Misschien heeft hij wel gelijk,’ zei Prue ten slotte.


  Pan keek haar aan. ‘Misschien ook niet.’


  ‘Ik zeg het alleen maar.’


  ‘Doe maar niet.’


  Ze trok gemelijk haar lippen strak. ‘Misschien moeten we gewoon naar bed gaan.’


  ‘Misschien moeten we eerst iets gaan eten. Zoals we al van plan waren.’


  Ze liepen de trap af en over het pad naar hun huizen. Het werd al laat en op dit uur waren er nog maar een paar mensen buiten. Ze begroetten of knikten beleefd naar degenen die ze tegenkwamen, en die in de veilige wetenschap verkeerden dat het goed was met de wereld, zich niet bewust van de waarheid. Om onverklaarbare redenen ergerde Panterra zich daar groen en geel aan.


  ‘Kom je bij mij thuis eten?’ vroeg Pan ten slotte.


  Prue schudde haar hoofd. ‘Nee, ik denk dat ik gewoon naar huis ga en daar wel wat maak. Ik wil naar bed.’


  Ze zeiden niets meer tot ze bij hun laantje waren, met de keurige rij cottages die door de bomen te zien was. Achter een paar ramen flakkerde licht, maar geen ervan was van hen. Prues ouders waren op bezoek bij haar moeders zus in de naburige gemeenschap van Fair Glade End. Panterra’s ouders waren twee jaar eerder aan een verwoestende ziekte overleden waarvan niemand wist hoe die moest worden behandeld.


  Ze bleven voor Prues huisje staan, keken alle kanten op behalve naar elkaar. ‘Het was niet m’n bedoeling je af te snauwen,’ zei Panterra tegen haar. ‘Dat spijt me.’


  Ze haalde haar schouders op. ‘Dat weet ik wel. Je hoeft je niet te verontschuldigen. Dat hoef je helemaal nooit, Pan.’


  ‘Misschien moest ik het mezelf horen zeggen.’


  Ze schonk hem een glimlachje. ‘Zie je morgen. Welterusten.’


  Ze draaide zich om en liep het pad af naar haar voordeur. Panterra wachtte tot ze binnen was en de deur had gesloten, draaide zich toen om en ging op weg naar zijn eigen huis. Zijn oudere broer en zussen hadden het huis met hem gedeeld tot de laatste van hen was getrouwd en het huis uit was gegaan. Nu woonde hij er alleen, en als hij niet aan het spoorzoeken was, wist hij niet goed wat hij met het huis of zichzelf aan moest. Trow had wat dat betreft gelijk, spoorzoeken was zijn lust en zijn leven en hij wilde niets doen waardoor hij gedwongen zou worden om dat op te geven.


  Hij was bijna bij zijn voordeur, toen hij iemand op luid fluisterende toon zijn naam hoorde roepen. Hij draaide zich om en zag een kleine gestalte uit de bomen op hem toe schieten. ‘Pan, wacht!’


  Eerst dacht hij dat het Prue was, ook al sloeg het nergens op dat ze tussen de bomen tevoorschijn zou komen terwijl hij had gezien dat ze haar huis binnen was gegaan. Maar toen de gedaante dichterbij kwam, zag hij wie het was.


  ‘Brickey,’ zei hij bij wijze van groet en zo enthousiast als hij kon opbrengen. ‘Ik ging net naar bed.’


  De kleine man ging langzamer lopen maar liep op hem toe tot hij zo dichtbij was dat zijn gefluister alleen door Pan kon worden gehoord. ‘Moe, hè? Grote dag, stel ik me zo voor, met het opsporen van al die monsters en zo. Vermoeiend werk. Kun je me vertellen hoe ze eruitzagen?’


  Panterra greep hem bij zijn tuniek en trok hem dicht naar zich toe. ‘Jij was het dus die ik buiten het langhuis hoorde, je bespioneerde ons, je was ons aan het afluisteren!’


  Brickey wist een scheef glimlachje tevoorschijn te toveren, zijn gezicht vertrok ongemakkelijk. ‘Iemand anders zou me helemaal niet gehoord hebben, Panterra. Je zou een eervolle vermelding moeten krijgen vanwege je scherpe zintuigen.’


  Pan hield hem stevig vast. ‘Hoe weet je eigenlijk dat we terug zijn?’


  ‘Ik zag jullie door het bos aankomen en besloot jullie te volgen. Ik heb een instinct voor dat soort dingen. Net zoals dat bij jou en die lieftallige kleine Prue het geval is, vertellen mijn instincten me wat ik moet doen en ik ben geneigd ernaar te luisteren.’


  Panterra nam hem even zwijgend op. Brickey had een bos zwart haar, norse, onaantrekkelijke gelaatstrekken, een misvormd klein lijf en sjofele kleren. Alles schreeuwde dat hij een dief was en dat was niet gelogen. Brickey was een dief in hart en nieren, en het beste wat je over hem kon zeggen was dat hij zijn vak heel goed verstond. Niemand wist waar hij vandaan was gekomen, hij was gewoon twee jaar eerder opgedoken, ogenschijnlijk uit het niets. Hij had sympathie voor Pan opgevat om redenen die de laatste totaal ontgingen, dook geregeld op bij zijn voordeur of op plekken waar hij vaak kwam, terwijl hij zich altijd gedroeg alsof ze min of meer op vriendschappelijke voet met elkaar stonden.


  Pan liet het gaan omdat Brickey kennelijk weinig vrienden had, en hij zag er geen kwaad in om hem te laten doen alsof hij een uitzondering was. Het grootste deel van de tijd zat Brickey in de problemen; overspeelde zijn hand vaker wel dan niet, maar hij betrok Pan er nooit bij en vroeg nooit om zijn hulp. Hij wilde alleen zo nu en dan met iemand kunnen praten.


  ‘Ik zal je een goede raad geven, Brickey,’ zei Pan terwijl hij zijn tuniek losliet en de kreukels gladstreek. ‘Zeg tegen niemand wat je vanavond hebt gehoord. Tegen niemand. Als iemand het te horen krijgt, dan is dat van mij, begrepen?’


  Brickey stak zijn handen verdedigend omhoog. ‘O, daar hoef je je geen zorgen over te maken! Ik zal er met geen woord van reppen! Ik niet! Dat laat ik aan jou over, Pan.’ Hij stak een waarschuwende vinger op. ‘Maar luister. Ik zal jou ook een goede raad geven. Neem wat Trow Ravenlock tegen je heeft gezegd serieus. Doe wat hij voorstelt. Breng geen verslag uit. Laat de zaak voorlopig rusten. Laat het gaan tot je hard bewijs hebt van wat je beweert te hebben gezien.’


  ‘Wat ik héb gezien, bedoel je!’ snauwde Pan.


  ‘Ja, ja, wat je hebt gezien. Maar wat niemand anders heeft gezien, als ik je daaraan mag helpen herinneren.’ Hij boog zich dicht naar hem toe. ‘Ik ken Skeal Eile en zijn soort. Ik weet hoe ze denken. Als je ze tegen je in het harnas jaagt, zul je daar spijt van krijgen. Je wilt er niet achter komen wat er gebeurt als je hier verslag van doet. Laat dat aan Trow over.’


  Panterra knikte. ‘Dank je wel voor je raad, maar mijn besluit staat vast.’


  Brickey deinsde terug en schudde teleurgesteld zijn hoofd. ‘Je bent vastberaden en koppig, Pan. Maar ik bewonder dat wel in een man. Ook al ben je stronteigenwijs. Goedenacht.’


  Hij zwaaide plichtmatig en verdween weer tussen de bomen. Pan keek hem na, draaide zich toen om en ging zijn huis binnen.


  Het duurde heel lang voor hij de slaap kon vatten.
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  Panterra werd bij dageraad wakker. Het was bitter koud en hij zag dat zijn adem voor zijn gezicht wolkjes vormde. Hij stond snel op, liep naar een raam aan de voorkant en keek naar buiten. De grond was stevig bevroren, een witte laag ijspoeder glinsterde in het vage eerste licht. Hij liep naar een ander raam, waar hij een gedeelte van de hoogvlakten van Declan Reach kon zien. De sneeuwgrens was nu zo ver weg dat hij onder de schijnbare horizon reikte die door de dichte boombegroeiing werd gecreëerd.


  Hij staarde naar de bergen en de sneeuw, en de mist die over beide als een waas heen lag, en verbaasde zich erover dat de lente zo lang op zich liet wachten.


  Hij draaide zich om en haastte zich naar de grote stenen haard om een vuur te maken, terwijl hij aan een andere tijd terugdacht. Toen hij nog een jongen was, stond zijn moeder altijd vroeg op om het vuur aan te maken. Dat brandde dan al lang voordat Pan wakker werd, zodat het huis warm was en hem verwelkomde. Zijn moeder stond dan in de keuken te koken, maakte cakejes, geroosterd brood of iets anders zoets waar hij van hield. Hij zou de worst of een plak ham ruiken en er zouden grote kannen koude melk en lauw bier op tafel staan.


  Zijn moeder zou alles laten staan waarmee ze bezig was en onmiddellijk naar hem toe komen, hem knuffelen, goedemorgen wensen en hem vertellen hoe blij ze met hem was.


  Hij schudde zijn hoofd. Dat leek allemaal zo lang geleden.


  Hij knielde bij de haard neer, koesterde de vonkjes van het vuurslag uit het tondel tot het vuur aanwakkerde en voegde er toen grotere blokken bij zodat die zouden gaan branden terwijl hij aan het koken sloeg. Hij pakte brood, vlees en kaas en legde ze op tafel. Hij kookte water voor thee en haalde twee borden, koppen en bestek tevoorschijn. Hij was bijna klaar toen Prue op de deur klopte en naar binnen gluurde, zoals hij wel wist dat ze zou doen.


  ‘Is dat voor mij?’ vroeg ze, naar het tweede bord wijzend.


  Dat wist ze natuurlijk wel. Dat was altijd zo. Dat was hun ochtendritueel wanneer ze na een lange Spoorzoekerstocht weer thuis waren. Maar ze vond het leuk om het te vragen en hij vond het leuk het haar te horen vragen, dus bleven ze dat doen, ook al was het allang een vertrouwd gegeven. Bovendien, dacht hij, zou niemand anders bij hem komen eten. Althans niet onuitgenodigd.


  ‘Ga zitten,’ zei hij terwijl hij een dik kussen aan de kant legde en haar een sjaal toegooide die zijn moeder had gemaakt.


  Ze droeg nog steeds dezelfde kleren als de avond ervoor en zag eruit alsof zij net zo slecht had geslapen als hij. Ze deed de deur achter zich dicht, haastte zich naar hem toe, en sloeg met een gefronst voorhoofd haar armen om haar tengere lichaam.


  ‘Het is steenkoud buiten. Heel anders dan gisteren.’ Ze ging zitten en stak haar handen uit naar het vuur. ‘Denk je dat het ooit nog lente wordt? Of speelt de natuur gewoon een spelletje met ons?’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Weet ik niet, maar volgens mij is de winter bijna voorbij. Je zag op de lagere gedeelten van de hoogvlakten dat er knoppen aan de bomen zaten. Sneller dan anders en dikker. Je hebt bij zonsondergang de lucht gezien. Het is ’s ochtends nog altijd koud, maar ik verwacht niet dat dat nog lang zal duren.’


  Hij schonk hete thee uit de theepot in een kop en gaf die aan haar, en schonk toen voor zichzelf in. Ze nipten er in stilte aan, genoten van de warme sfeer in het huisje en de troost die ze in elkaars aanwezigheid vonden. Ze hoefden niet onmiddellijk iets te zeggen. Later zou er tijd zijn om te praten.


  Ze aten zwijgend terwijl ze in kleermakerszit op de kussens voor het vuur zaten. Panterra was nu helemaal wakker, helemaal bij de tijd, en dacht na over wat hem vóór de nacht inviel te wachten stond. Hij zou aan de raad vertellen wat er gisteren was gebeurd. Hij zou Prue vragen zich er niet in te mengen, maar hem met haar stille aanwezigheid te steunen, zodat zij niet kon worden afgerekend op wat hij te zeggen had. Hij wist echter dat ze daar niet mee in zou stemmen. Zwijgen was lafhartig, en Prue was nog nooit laf geweest. Ze zou voor hem en haarzelf opkomen en voor wat zij wist dat goed was. Zo zat ze in elkaar, dat was altijd zo geweest.


  Nadat ze klaar waren met hun ontbijt brachten ze de borden naar de keuken en wasten die in de oude metalen gootsteen af, met pompwater uit de achtertuin. Het water was goed in Glensk Wolde. Er waren meer dan genoeg bronnen die hun water uit de waterhoudende grondlaag haalden, even naar het noordwesten, naar de uitlopers van de heuvels. Er was ook genoeg voedsel. Veel groeide in het wild, zowel fruit als groenten, en de meeste mensen leerden al op jonge leeftijd jagen. Wat ze tekortkwamen werd aangevuld in moestuinen of op kleine boerderijen. Sommige gemeenschappen hadden meer moeite met voedsel verbouwen dan Glensk Wolde, maar die konden weer materieel en gereedschap maken, zodat ze hun goederen ruilden tegen wat ze nodig hadden. De handel tussen de dorpsmensen voldeed aan ieders behoefte, en wanneer dat niet zo was, waren er altijd nog de elfen en hagedissen om het ontbrekende aan te leveren. Het had in het begin even geduurd voordat de gemeenschappen zich hadden gevestigd en de zaken op orde hadden, voordat ze hun plek zo gevonden hadden dat iedereen zich daar redelijk prettig bij voelde. Maar toen ze eenmaal gesetteld waren, was de handel opgebloeid.


  Pan dacht over de geschiedenis van zijn dalwereld na, een geschiedenis die ieder kind met de paplepel kreeg ingegoten. Niet het gedeelte over de Havik en zijn rol in het verleden en de toekomst van degenen die gered waren, maar hoe de verhoudingen tussen de rassen zich hadden ontwikkeld. De rassen waren kort na hun aankomst gescheiden, waren uit elkaar gegaan om binnen de grenzen van hun nieuwe woongebied hun eigen nederzettingen te stichten. De mensen hadden zich in het zuiden en westen gevestigd, de elfen waren naar het noordoosten gegaan, en de hagedissen en spinnen, kleiner in aantal, hadden in kleine uithoeken ertussenin een thuis gevonden.


  In het dal kon je heel goed gescheiden leven, want het was eigenlijk meer dan één enkel dal. De hele vallei bestond uit een reeks kleinere dalen, die door natuurlijke grenzen werd gescheiden – bossen, heuvels, meren en rivieren, wat kleinere bergketens – en dat alles omsloten door de hoge pieken om hen heen, waar de mist zijn ondoordringbare barrière had opgeworpen. Het afgesloten land besloeg meer dan vijfenzeventig kilometer naar het westen en oosten en bijna honderdvijftig naar het noorden en zuiden. Geen indrukwekkende afstand, maar men kon wel zijn territorium afbakenen. Naar verluidt waren er nog vele kilometers land voorbij de mist en ook reusachtige watervlakten. Maar geen levende ziel had ze ooit gezien, want geen levende ziel was ooit achter de mist geweest.


  Het grootste deel van de tijd waarin de rassen hadden samengeleefd, had niemand moeite gehad met die mistgrens. Maar dat was aan het veranderen. Zelfs als je de lange aanpassingsperiode in ogenschouw nam en het drukke zakelijke verkeer dat door de handel was ontstaan, was een toenemend aantal zich gaan afvragen wat erachter lag en of je er op een of andere manier kon komen. De Kinderen van de Havik waren tenslotte door mensen in het leven geroepen, en de andere rassen onderschreven die leer niet. Voor een deel was dat de oorzaak van de spanning die zich tussen de verschillende volkeren aan het opbouwen was. Voordat zij door de massale vernietiging van de Grote Oorlogen waren verjaagd, geloofden de elfen bijvoorbeeld dat het hun plicht was om de wereld in te gaan en die in oude luister te herstellen. De hagedissen waren nomaden en de spinnen heel erg op zichzelf. Het was een armzalige combinatie, veroordeeld tot elkaar als deze verschillende rassen waren, ook al aanvaarden ze hun lot. Hun bondgenootschappen en wederzijdse afhankelijkheid zouden in rook opgaan zodra ze ontdekten dat de mist aan het afbrokkelen was.


  En dat zou zeker gebeuren, bedacht Pan, als de Grijze Man gelijk had in wat er zich afspeelde.


  ‘Ik heb zitten denken,’ zei Prue plotseling. Ze zetten net de borden weg die ze hadden afgewassen en ze stond naast de gootsteen. ‘Misschien moeten we ons plan herzien voordat we voor de raad spreken.’


  Haar voorstel was zo verbazingwekkend, zo helemaal niets voor haar, dat hij haar even alleen maar aanstaarde.


  ‘Kijk niet zo naar me,’ zei ze met gefronst voorhoofd. ‘Mij staat het idee ook niet aan. Maar misschien kunnen we beter doen wat Trow opperde en afwachten. Als we iets verkeerds zeggen, kunnen we diep in de problemen komen, Pan.’


  Ze had natuurlijk gelijk, maar dat had hij vanaf het begin geweten. ‘Je hebt met Brickey gepraat, hè?’ zei hij.


  ‘Hij kwam gisteravond aan de deur, nadat hij jou had gesproken.’


  ‘Ik hoop niet dat je hem binnen hebt gelaten.’


  Ze trok een gezicht naar hem. ‘Hij is niet gevaarlijk, Pan. Maar nee, ik heb hem niet binnengelaten; daarvoor was het te laat en ik was te moe. Maar ik heb hem aangehoord, en er zit wel wat in. Wat hij verder ook mag zijn, hij is niet achterlijk. Hij heeft de zaken behoorlijk op een rijtje. En hij heeft gelijk over Skeal Eile. Het is gevaarlijk om zijn leer in twijfel te trekken.’


  Pan had de geruchten gehoord. Degenen die tegen de haren van de Serafijn in streken, kwamen uiteindelijk bijna altijd tot inkeer. Sommigen werden gedreigd met verbanning uit de gemeenschap. Anderen kregen een onfortuinlijk ongeluk. Weer anderen raakten gewoon vermist. Hij keek omlaag naar zijn handen, waarin hij nog altijd de borden vasthield. Hij zette ze voorzichtig neer. ‘Ik ben niet van plan zijn leer of overtuigingen in twijfel te trekken. Ik ben niets anders van plan dan te herhalen wat Sider Ament ons heeft verteld. Ik heb beloofd ze te waarschuwen, meer niet.’


  ‘Dat weet ik. Maar daarmee is de kous niet af. Ze zullen je over je verhaal ondervragen en je zult terugvechten. Wat zinloos is, en de zaken er alleen maar erger op zal maken.’


  Hij zuchtte. ‘Wil je dan dat ik niets doe, Prue? Dat is niets voor jou.’


  ‘Waarom vraag je Trow niet om Spoorzoekers naar de passen te sturen? Die kunnen dan de barrières testen en op zoek gaan naar bewijs dat ons verhaal bevestigt. Als we dat hebben, staan we met meer zelfvertrouwen voor de raad en worden we niet als een stel kinderen weggestuurd.’


  ‘Denk je dat ze ons zo zullen bekijken?’


  Ze knikte langzaam. ‘Ja.’


  Hij zei een tijdje niets en dacht erover na. ‘Misschien heb je gelijk. Maar ik kan niet opgeven alleen maar om hoe mensen naderhand over me denken. Niet met zoiets belangrijks. Als zelfs maar een paar ervan overtuigd raken dat er iets in Sider Aments woorden zit, dan is dat genoeg reden om het te doen.’


  Ze schonk hem een glimlachje. ‘Ik dacht al dat je dat zou zeggen. Dat heb ik ook tegen Brickey gezegd. Weet je wat hij zei? Hij zei dat het hem zou verbazen als je iets anders had gezegd.’


  Panterra legde zijn handen op haar schouders. ‘Ik word kennelijk een beetje te voorspelbaar.’


  Ze bewoog zich tussen zijn armen en omhelsde hem. ‘Nou, dat is niet erg, Pan. Helemaal niet erg.’


  


  Het duurde lang voor de nacht inviel, de dag sleepte zich ondanks Pans verwachtingen voort. Toen hij achteraf nadacht over wat hij die lange, ogenschijnlijk eindeloze uren had gedaan, kon hij zich er nauwelijks nog iets van herinneren. Hij bracht een gedeelte van de dag door met Prue, maar was ook veel alleen met zijn gepeins. Hij ging bij een onbuigzame Trow Ravenlock langs om hem ervan te verzekeren dat hij niet van gedachten was veranderd en toch van plan was verslag te doen, zoals beloofd. De laatste schudde alleen maar zijn hoofd en wendde zich af. Hij overwoog om zijn oudste zus op te zoeken, die met haar man en twee zonen in het volgende dorp woonde, maar wees het idee weer van de hand. Een bezoek betekende dat hij het moest uitleggen, en uitleggen betekende een heel nieuwe ronde argumenten voor en tegen zijn besluit.


  Dus ging de dag voorbij en naderde de schemering, en opeens was het zover.


  Hij ging op zoek naar Prue en vond haar aan het eind van het pad, waar ze net uit haar huis naar buiten kwam, waar ze op hem had zitten wachten. Ze had zich in warme bontvellen gewikkeld en droeg daaronder haar leren Spoorzoekersbroek. Ze glimlachte opgewekt naar hem en nam hem bij de arm. ‘Er helemaal klaar voor?’ vroeg ze.


  ‘Ik? Ik dacht dat jij het hun zou gaan vertellen,’ grapte hij, en hij gaf haar een duwtje.


  Ze liepen naar het raadsgebouw, de ontmoetingsplek van het dorp en waar de meeste zaken die de gemeenschap aangingen werden behandeld. Het was ook een langhuis, vergelijkbaar met dat waar de Spoorzoekers bijeenkwamen, alleen veel groter. Hier konden met gemak vijfhonderd mensen in, als je naast de zitbanken beneden ook de balkonplaatsen meetelde. Panterra had een redelijke opkomst verwacht; dit soort bijeenkomsten was openbaar en trok altijd wel een paar geïnteresseerde partijen. Maar tot zijn verbazing zag hij dat de hal tot de nok toe vol zat. Elke plaats was bezet en degenen die te laat waren, moesten achterin staan of aan de zijkant tegen de muren, waar ze twee tot drie rijen dik stonden en de doorgang blokkeerden.


  Kennelijk was het gerucht gegaan dat hij zou gaan spreken. Degenen die er waren hadden in elk geval enig idee waar het over zou gaan. Aan de blikken die zijn kant uit werden geworpen en het gefluister onderling merkte hij dat ze er niet blij mee waren.


  Hij keek snel de hal rond, nam alles in zich op. Het was er warm door de opeengepakte lichamen en het vuur dat aan de overkant van de ruimte in de massieve stenen haard oplaaide. Rondom de ruimte gaven toortsen vanaf aan de wand bevestigde armaturen flakkerend geel licht. Grote plafondventilators draaiden langzaam aan handkatrollen die door mannen in de vier hoeken werden bediend, hun bladen droegen de rook door de ventilatieopeningen in het plafond weg. Het plafond was hoog en donker, de steunbalken staken vaag af in de schaduwen van de hoogste middenbalk.


  Panterra keek naar Prue, die er plotseling bang uitzag. Ze hield niet van grote menigten. Ze was een eenling die liever buiten de dorpen in het wild leefde, waar ze zich vrij en onbekommerd kon bewegen. Hier waren meer mensen op één plek bijeen dan ze in jaren had gezien, en ze was duidelijk niet op haar gemak.


  ‘Niet naar ze kijken,’ fluisterde hij tegen haar terwijl hij zich dicht naar haar toe boog. ‘Als je naar iemand moet kijken, kijk dan maar naar mij.’


  Ze zagen Trow, die hen wenkte naar een paar stoelen die voor hen gereserveerd waren, zodat ze recht tegenover de raadstafel zaten. Er zaten al een paar raadsleden met elkaar te babbelen, tot ze hen in het oog kregen en het gesprek even stokte terwijl ze naar hen staarden. Daar kreeg Pan geen prettig gevoel bij. Hij had de onderstroom van onvrede bij degenen die zich daar hadden verzameld al opgemerkt. Hij hield zichzelf voortdurend voor dat hij slechts de boodschapper was, en dat de boodschap niet van hemzelf afkomstig was.


  Maar Panterra Qu was niet achterlijk. Hij wist dat dit geen enkel verschil zou uitmaken, dat de boodschap zodra hij die had uitgesproken wel van hem zou worden.


  Prue greep zijn arm en klemde zich eraan vast toen hij naar voren liep. Ze gingen naast Trow zitten, die zonder iets te zeggen knikte en de andere kant op keek. Panterra voelde een steek van teleurstelling jegens de leider van de Spoorzoekers. Hij had ze wel wat meer mogen steunen, hij had beter zijn best moeten doen voor de mannen en vrouwen over wie hij de leiding had. Het kwam Pan voor dat Trow had besloten niets te doen, dat hij ergens onderweg er bewust voor had gekozen zich van de hele kwestie te distantiëren.


  Hij keek om zich heen of hij Aislinne zag, maar van haar was geen spoor te bekennen. De enige bondgenoot die hij wellicht in deze bijeenkomst zou hebben, en zij was er niet eens. Hij wilde Trow vragen waar ze was, maar die opwelling weerstond hij.


  Het duurde nog even voordat de andere leden van de gemeenschap zich in de al propvolle ruimte persten en door hun stemmen ging het geluidsniveau in de toch al lawaaiige ruimte nog eens omhoog. Panterra probeerde er niet naar te luisteren; hij probeerde kalm te blijven zoals zijn moeder hem had geleerd, door aan iets anders te denken. Hij concentreerde zich op de grote haard met het loeiende vuur, dat achter de opeengepakte raadsleden oplaaide, en liet zich in de vlammen opgaan. Hij probeerde aan zijn familie te denken, aan zijn kinderjaren, de gelukkige tijd die hij had gehad in de periode dat hij opgroeide. Toen dat niet werkte, probeerde hij aan de bossen en bergen te denken, aan zijn leven als Spoorzoeker.


  Hij was nog altijd druk bezig zichzelf tot kalmte te manen en zijn gedachten te concentreren toen door een zijdeur Pogue Kray de hal betrad en in het midden aan de raadstafel plaatsnam. Het was een grote, stevig gebouwde man met armen en schouders als van een smid, en hij bewoog zich traag en log. Ooit was hij een formidabele figuur geweest, één bonk spieren en stevigheid. Maar zijn buik had het overgenomen, evenals zijn overheersende gelaatstrekken, en nu zag hij er gezet en week uit. Hij droeg een zwarte baard, zijn opgeblazen gezicht was door de zon verbrand en hij zag eruit als iemand die voortdurend ontevreden was met zijn levenslot.


  In zijn kielzog liep de Serafijn, Skeal Eile, gehuld in zijn witte gewaden. Hij hield zijn krachtige gezicht trots opgeheven en had zijn ogen gericht op een plek net boven het gezicht van eenieder die zich omdraaide om naar hem te kijken, en werd niet gehinderd of afgeschrikt door hun priemende blik. Hij ging niet zitten, maar bleef staan, en stelde zich net rechts achter Pogue Kray op.


  Het raadshoofd roffelde met zijn reusachtige hand op het harde tafeloppervlak en vroeg om aandacht. Langzaam maar zeker werd het stil in de hal.


  ‘Orde in de zaal en dat zal zo blijven,’ verklaarde de man terwijl hij zijn donkere blik door de ruimte liet dwalen. ‘Deze raadsbijeenkomst zal niet worden onderbroken door mensen die voor hun beurt spreken of door onbezonnen demonstraties. Mocht zich dat voordoen, dan zullen mijn ordebewaarders onmiddellijk in actie komen. Begrepen?’


  Kennelijk wel; niemand zei iets.


  ‘Goed dan.’ Kray was tevreden. ‘We zijn hier bijeen op verzoek van een Spoorzoeker van Trow Ravenlock, die heeft gevraagd persoonlijk verslag te mogen doen. Is die Spoorzoeker aanwezig en klaar?’


  Hij keek naar Trow, die opstond. ‘Dat is hij, raadshoofd.’


  ‘Laat hem dan spreken.’


  Alle ogen waren op Panterra gericht toen hij opstond. Hij keek snel om zich heen, maar er was nog altijd geen spoor van Aislinne te bekennen. Hij aarzelde niet langer, hij begon onmiddellijk te praten – voordat hij de kans liep de moed te verliezen – en vertelde wat er een dag eerder was voorgevallen. Tijdens het praten hield hij zijn ogen op Pogue Kray gericht en keek niet naar Skeal Eile, zich ervan bewust dat de Serafijn hem vanachter de stoel van het raadshoofd intens opnam. Hij probeerde niet te haastig verslag te doen of er een sensationeel verhaal van te maken, maar het zo direct en accuraat mogelijk te vertellen. Hij begon ermee dat Prue en hij op de sporen van de schepsels stuitten – sporen die ze niet konden thuisbrengen – en die hadden gevolgd. Hij ging verder met de ontdekking van de stoffelijke resten van Bayleen en Rausha, hun inspanningen om de moordenaars van hun vrienden te achtervolgen, de hinderlaag en aanval van de schepsels en dat ze door de Grijze Man werden gered.


  Hij sloot af met de waarschuwing van laatstgenoemde en toen hij klaar was, brak de hele zaal uit in een wilde kakofonie van roepende stemmen die het in een mengeling van woede, twijfel en angst uitschreeuwden.


  Pogue Kray stond op, zijn reusachtige gestalte torende boven iedereen uit. Hij liet het een moment gaan en brulde toen om stilte, terwijl hij opnieuw met zijn vuist op tafel sloeg. Deze keer duurde het langer voordat het rustiger werd, maar uiteindelijk was het weer stil in de ruimte.


  ‘Dat wil ik niet meer hebben!’ snauwde het raadshoofd terwijl hij met donkere, felle ogen de zaal rond keek. ‘Ik heb jullie gewaarschuwd, dus als er weer zo’n uitbarsting komt, zal ik de zaal laten ontruimen en wordt de rest alleen nog door de raad aangehoord!’


  ‘Misschien is dat sowieso het beste,’ opperde Skeal Eile met zijn donkere, dwingende stem over de schouder van de ander.


  Pogue Kray schudde zijn hoofd. ‘Deze vergadering wordt zo voortgezet. Jongeman. Panterra Qu, is het toch? Je lijkt behoorlijk zeker van je zaak. Maar niet alles is in mijn ogen even duidelijk. Ik wil graag dat je een aantal punten verklaart. Hoe kan Sider Ament jullie hebben gevonden, terwijl hij in geen maanden in het dal is gesignaleerd?’


  ‘Hij had de sporen van de schepsels ook opgepikt, hij had de plek gevonden waar ze door de mist waren gebroken,’ antwoordde Panterra. ‘Hij haalde ons net op tijd in om te voorkomen dat we gedood werden.’


  ‘Jij en deze jongedame,’ zei de grote man, en hij wendde zich tot Prue. ‘Herinner jij je het verhaal van de jongen ook zo? Of is er iets wat je eraan wilt toevoegen of veranderen?’


  Prue stond naast Pan op. ‘Alles is precies gegaan zoals hij heeft verteld. Ik wil daar niets aan veranderen.’


  ‘Toch is het een ongelooflijk verhaal, met gevolgen die jullie naar mijn mening geen van beiden kunnen overzien,’ verklaarde Pogue Kray. ‘Misschien heb je nog wat tijd nodig om de betrouwbaarheid van jullie herinneringen te heroverwegen.’


  Skeal Eile deed zich opnieuw gelden. ‘Dat is een goed advies, raadshoofd,’ zei hij. ‘Dit zijn jonge mensen met weinig levenservaring. Ze vertellen een wild verhaal, dat weliswaar past bij hun leeftijd en onervarenheid, maar moeilijk te geloven is. Wat zij zich herinneren hoeft niet precies hetzelfde te zijn als wat ze daar hebben gezien. Is er enig fysiek bewijs van wat ze ons vertellen?’


  Pogue Kray knikte naar Panterra. ‘Geef antwoord.’


  Panterra schudde schoorvoetend zijn hoofd. ‘Nee, we hebben geen fysiek bewijs. Het moeras heeft het gedode schepsel opgeslokt. Het andere is ontsnapt. Sider Ament is erachteraan gegaan.’


  ‘De wildeman die als een kluizenaar op de hoge hellingen van ons dal leeft, de man die het gezelschap van andere mensen beneden zijn waardigheid acht en doet alsof hij over ons waakt, terwijl hij een relikwie bij zich draagt dat wel of niet uit een andere tijd stamt.’ Hij schudde verbijsterd zijn hoofd. ‘Niemand heeft die staf ooit zoiets zien doen als jij beschrijft, jonge Panterra. Magische dingen uit een andere wereld, dingen die men in geen eeuwen heeft gezien. Zelfs de elfen niet. En toch heb jij ze gezien. Weet je wel zeker dat je je niet hebt vergist?’


  ‘Ik weet wat ik heb gezien,’ antwoordde Panterra vastberaden. ‘Ik ben een Spoorzoeker. Ik laat me niet gemakkelijk om de tuin leiden.’


  ‘Maar je geeft toe dat je die mogelijkheid niet kunt uitsluiten, ondanks het feit dat je zo’n vakkundige Spoorzoeker bent?’ Skeal Eile mengde zich er gladjes in terwijl hij Panterra indringend aankeek. ‘Ik ken je reputatie. Je hebt een speciale gave. Maar we kunnen allemaal bedrogen worden door onze zintuigen en de opzettelijke misleiding van anderen. Dat kan nu ook het geval zijn.’


  Zonder op Pans reactie te wachten wendde Skeal Eile zich tot de verzamelde leden van de gemeenschap. Hij stak zijn handen op om hun aandacht te trekken en hield hun blik vast.


  ‘Luister nu naar me. Luister goed. Aan dit verhaal ontbreekt een grondslag uit de leer van de Havik. Het druist tegen alles in wat wij als waarheid kennen. Eeuwenlang zijn we veilig geweest doordat we die leer volgden, die bestudeerden zoals we dat met de regels des levens zouden doen. Als we die nu als onbetekenend overboord gooiden, zou dat een bespotting betekenen die alle grenzen te buiten gaat. En dat allemaal om wat een jongen en een meisje komen vertellen, die zwaar leunen op wat ze hebben gehoord en gezien terwijl ze in het gezelschap verkeerden van een man wiens afkomst en bedoelingen extreem verdacht zijn?’


  Zijn handen zwaaiden door de lucht en zakten weer. ‘Wij zijn de Kinderen van de Havik, en we weten wat de Havik ons heeft beloofd. We weten dat hij ons veilig hierheen heeft geleid en dat hij ons wanneer de tijd rijp is weer naar de grotere wereld zal leiden. Wanneer het voor ons veilig is, zal hij naar ons toe komen. Hij zal zich door middel van een teken of in levenden lijve openbaren, maar komen zal hij. Er zal geen einde komen aan de mist, de beschermende muur zal niet afbrokkelen, de wereld die we hebben achtergelaten zal niet binnendringen, totdat de buitengesloten waanzin voor eeuwig uit ons thuisland is verdreven. En hij zal degene zijn die ons deze boodschap zal komen brengen, niet een of andere kluizenaar die niet beter weet dan wilde geruchten te verspreiden.’


  Een zacht geroezemoes was tot een luid scanderen aangezwollen, dat de ruimte vulde en de aanwezigen bijeendreef. Panterra keek ongemakkelijk rond. Hij kon niet goed verstaan wat er allemaal werd gezegd, maar de toon stond hem niet aan. Prue pakte zijn arm om zijn aandacht te trekken en schudde haar hoofd, ze dacht kennelijk dat hij iets van plan was. Was dat zo? Hij wendde zich weer tot Pogue Kray.


  ‘Stel dat hij gelijk heeft?’ vroeg hij met stemverheffing aan het raadshoofd, zodat iedereen het kon horen. ‘Stel dat Sider Ament de waarheid spreekt?’


  ‘Pas op, jongen,’ zei Skeal Eile snel. ‘Je woorden grenzen aan godslastering. Je zet je verlossing als een Kind van de Havik op het spel.’


  Opnieuw begonnen de stemmen in de zaal te schreeuwen, nu doorspekt met scheldwoorden, die duidelijk te horen waren. Pogue Kray stond opnieuw op en opnieuw sloeg hij met zijn vuist op tafel, iedereen tot stilte manend.


  De menigte kalmeerde, maar de donkere blikken in de richting van Panterra niet.


  ‘Als jullie willen spreken, doe dat dan een voor een!’ bulderde Pogue Kray dreigend terwijl zijn ogen over de menigte gleden. ‘En doe dat niet zomaar.’


  ‘Ik wil iets zeggen,’ verklaarde een stem helemaal achter in de ruimte, een stem waardoor Panterra zich onmiddellijk omdraaide.


  Achter in de zaal stapte Aislinne Kray de menigte uit en kwam naar voren. Ze was een lange, opvallende vrouw met lang, blond haar dat bijna wit was geworden, ze had fijnbesneden gelaatstrekken waardoor ze er veel jonger uitzag dan ze was, en ze liep met een vastberaden tred die zich niet liet weerhouden. Degenen die haar in de weg stonden, deden snel een stap naar achteren en de stemmen zwegen weer.


  Toen ze voor in de ruimte was aangekomen, draaide ze zich iets om zodat ze zich tot iedereen richtte. ‘Ik schaam me voor jullie,’ zei ze kalm maar resoluut. ‘Ik schaam me en ben teleurgesteld. Wat zijn jullie voor mensen om op deze manier een jongen en meisje aan te vallen? Ik sta tussen jullie in en hoor jullie woorden gebruiken als “ketter” en “van demonen bezeten”. Ik hoor jullie suggereren dat ze verstoten moeten worden als ze niet op hun woorden terugkomen. Een jongen en meisje die jullie al je hele leven kennen. Een jongen en meisje die hebben bewezen dat ze tot de besten van de Spoorzoekers behoren, die keer op keer aan dit dorp en zijn bevolking hun diensten hebben bewezen door hun taken vakkundig en toegewijd uit te voeren. Niet één keer is er getwijfeld aan hun handelen. Niet één keer hebben zij iets gedaan waardoor ze jullie minachting verdienen.’


  Ze wachtte even en keek Skeal Eile recht aan. ‘Maar nu, omdat ze niets meer doen dan een boodschap overbrengen die voor ons allemaal van belang zou kunnen zijn – en omdat ze een belofte nakomen aan een man die hun het leven heeft gered – schuiven jullie ze gewoon opzij? Verklaren jullie ze tot misdadigers en nog erger?’


  ‘Genoeg, vrouw,’ onderbrak Pogue Kray haar vermoeid. ‘We begrijpen je punt. Maar jij moet dat van ons ook in overweging nemen. Deze boodschap tast ons geloof aan. Die trekt alles wat we vijf eeuwen lang voor waarheid hebben gehouden in twijfel. Dat kunnen we niet lichtvaardig accepteren.’


  ‘Ik zeg ook niet dat je dat moet doen, échtgenoot,’ antwoordde Aislinne venijnig. ‘Toevallig ben ik ook lid van deze raad. Het zou heel redelijk van je zijn als je me van dit soort bijeenkomsten op de hoogte stelt.’


  ‘Je was vijfentwintig kilometer verderop, in Woodstone Glen, zoals je weet.’ Maar Pogue Kray keek ongemakkelijk.


  ‘Zeker te ver om iemand te sturen en me op te halen.’ Ze keek opnieuw naar Skeal Eile. ‘Maar iemand heeft me opgehaald, dus hier ben ik, en nu zal ik mijn zegje doen. Serafijn, je lijkt je bedreigd te voelen door wat deze jongen te zeggen heeft. Hoe kan dat? Zijn zijn woorden dan zo gevaarlijk?’


  ‘Zijn woorden spreken de leer van onze sekte faliekant tegen,’ antwoordde de andere man met een gladde en aangename stem. ‘We weten dat onze leer de waarheid behelst. Dus moeten zijn woorden wel leugens zijn.’


  ‘Als die waarheid niet is opgeschreven, Eile, dan is er geen objectieve maatstaf waarlangs je de waarheid kunt leggen. Deze leer is vijf eeuwen lang mondeling overgeleverd. Dan gaat er soms wel eens iets mis.’


  Onmiddellijk zwol het geroezemoes weer aan, een laag en gemelijk gemor, en Aislinne Kray draaide zich naar de menigte om. ‘Denken jullie soms dat ik ook een ketter ben? Is iedereen die twijfelt aan de leer van Skeal Eile automatisch een ketter? Moeten we de doctrine van de sekte kritiekloos volgen of is het ons toegestaan ook zelf te denken? Degenen die Havik in dit dal heeft gebracht waren mensen die slim en sterk genoeg waren om zelf te denken, anders waren ze hier niet geweest. Wordt dan van ons, hun afstammelingen, verwacht dat we het anders doen?’


  De stemmen stierven weg. Er viel een diepe stilte. ‘Niemand tornt aan andermans recht om zelf na te denken, Aislinne Kray,’ zei Skeal Eile zacht, waarbij zijn gladde, kalmerende stem iedereen weer bij de les haalde. ‘Maar ons is niet het recht of de speelruimte gegeven om blindelings te aanvaarden wat geen feitelijke basis heeft. Ik wijs het verhaal van de jongen niet af. Ik beticht hem niet van ketterij. Ik verklaar simpelweg wat voor de hand ligt. Zijn boodschap staat lijnrecht tegenover onze leer en is ingegeven door een man die al vele jaren lang niet meer een van ons is.’


  ‘Dan moet deze bijeenkomst hier en nu eindigen, zonder dat de jonge Panterra publiekelijk wordt vernederd,’ vitte ze. ‘Hij is zijn belofte nagekomen en heeft de boodschap overgebracht, basta. Als er meer moet worden gedaan, weet ik zeker dat het raadshoofd erop toe zal zien dat dat ook gebeurt.’


  ‘Het is niet aan jou te beslissen wanneer deze bijeenkomst wordt geschorst of wanneer we klaar zijn!’ bulderde Pogue Kray.


  Ze trok een gezicht naar hem en draaide zich zwierig om, haar lange haar waaierde in haar draai mee. ‘Kom mee, Panterra. Je ziet eruit alsof je wel een glas bier en een warme maaltijd kunt gebruiken. Prue Liss, jij komt ook met me mee. Wat er verder ook gedaan moet worden, kan tot morgen wachten.’


  ‘Ik heb nog meer vragen aan deze Spoorzoekers, Aislinne,’ riep Skeal Eile haar na, terwijl hij naar voren stapte alsof hij ze probeerde tegen te houden. ‘Door hun boodschap zijn kwesties gerezen die duidelijk binnen het kader van de Kinderen van de Havik vallen. Onze bevoegdheden in dit soort zaken zijn niet…’


  ‘Die vragen kun je morgen ook stellen, dat is vroeg genoeg,’ riep Aislinne over haar schouder terug. Ze hield haar pas niet in en keek ook niet om zich heen. ‘Goedenacht. Panterra? Prue?’


  Panterra keek snel naar Pogue Kray, die nors zijn zwarte wenkbrauwen had gefronst. Met een gebaar van zijn vlezige hand stuurde hij hen weg. ‘Ga met haar mee,’ beval hij, de nieuwe tegenwerpingen van Skeal Eile negerend, die zich over zijn schouder boog en iets in zijn oor fluisterde. Hij stond op en sloeg met zijn vuist op de tafel. ‘Deze bijeenkomst is ten einde.’


  Panterra en Prue haastten zich om Aislinne in te halen, en binnen een paar seconden waren ze de deur door en liepen ze buiten in de lege, zwarte nacht.
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  Aislinne Kray stapte van de veranda voor de raadszaal en keek achterom naar Panterra en Prue. ‘Dat was bepaald niet erg slim om te doen,’ zei ze, en ze zagen woede in haar groene ogen schitteren.


  ‘Dat is ons inderdaad verteld,’ gaf Pan toe. ‘Maar geef Prue niet de schuld, het was mijn idee. Ik wist welke reacties ik zou oproepen.’


  Aislinne gromde. ‘Ik betwijfel of je zelfs nu enig idee hebt van hoe de reacties waarschijnlijk zullen zijn.’


  ‘Pan deed alleen wat Sider Ament hem had opgedragen,’ verklaarde Prue verdedigend. ‘Hij wilde geen problemen veroorzaken. Ze hoefden hem niet zo aan te vallen.’


  Panterra legde een hand op haar schouder en kneep er even in. ‘Misschien moeten we gewoon maar naar bed gaan.’


  ‘Nu nog niet,’ zei Aislinne onmiddellijk. ‘Ik ben nog niet klaar met jullie. Is er niemand in jouw huis, Pan? Mooi. Dan gaan we daarheen. We moeten praten.’


  Ze liep voor hen uit door de bekende lanen van het dorp, met haar lange haar als een sluier uitwaaierd en een zelfverzekerde tred. De jongen en het meisje volgden haar gehoorzaam, terwijl ze hun cape om zich heen trokken tegen de kille nachtlucht, die zo koud was dat hij op hun onbedekte gezichten brandde. De heldere sterrenhemel boven hen strekte zich aan het firmament uit in een vlakte vol opeengepakte, witte, schitterende puntjes. Er was deze nacht geen maan en daardoor schenen de sterren extra helder.


  Toen ze bij Panterra’s pad aankwamen, bleef Aislinne binnen de bescherming van de bomen staan om het huis goed te bekijken. Ze zei niets, maar gebaarde naar de jongen en het meisje om te wachten, en bleef lange minuten zwijgend en roerloos staan kijken.


  ‘Kom mee,’ zei ze ten slotte, en ze liep weer door.


  Even later gingen ze het pad af naar Panterra’s voordeur. De jongen maakte de deur met zijn sleutel open en de drie glipten naar binnen, de duisternis in.


  ‘Doe hem achter je op slot,’ beval Aislinne; haar stem klonk net iets luider dan een fluistering. ‘Doe geen lichten aan. Waar kunnen we praten zonder dat iemand van buiten ons kan zien?’


  Pan wees de weg door het huisje, zwenkte langs de haard met zijn nu koude as van het ochtendvuur, door de keuken naar de achtertrap en naar boven naar de vliering, waar hij zijn slaapkamer had. Daar, in een duisternis die slechts werd onderbroken door het bleke sterrenlicht dat door de ramen onder de overhangende dakranden scheen, gingen ze in een dichte kring bij elkaar zitten.


  ‘Is al die voorzichtigheid nodig?’ vroeg Panterra. Hij sprak zo zacht mogelijk. In het bijna-donker ontmoette hij Aislinnes groene ogen. ‘Moeten we ergens bang voor zijn?’


  Ze wierp hem een blik toe. ‘Doe niet zo dwaas, Panterra. Natuurlijk moet je ergens bang voor zijn!’ Ze zag de verbijsterde uitdrukking op zijn gezicht en schudde haar hoofd. ‘Zo naïef kun je toch niet zijn? Je moet toch enig idee hebben van wat je hebt gedaan? Je onthullingen hebben in giftig water geroerd. Begrijp je dat dan echt niet?’


  ‘Bedoel je Skeal Eile?’ vroeg Prue.


  Aislinne zuchtte. ‘Kind toch. Ik bedoel vijf eeuwen van tradities en overtuigingen die aan de basis liggen van het geloof van veel te veel mensen. Je kunt iets wat zo diep is ingesleten niet in twijfel trekken zonder daarbij op enorme weerstand te stuiten. Goed dan. Hoeveel weten jullie van de geschiedenis van de Kinderen van de Havik?’


  Panterra en Prue wisselden snel een blik. ‘Niet veel,’ gaf de jongen toe. ‘Alleen dat ze denken dat de Havik hen hiernaartoe heeft gebracht en dat hij terugkomt wanneer ze het dal weer kunnen verlaten.’


  ‘Dat is alleen het oppervlakkige verhaal. Ja, dat geloven ze inderdaad. Maar ze geloven ook dat ze uitverkoren zijn, degenen die zijn gered toen de rest van de wereld in de Grote Oorlogen omkwam. Ze zien zichzelf als de toekomst van de beschaving. Ze denken dat hun weg de enige weg is. De serafijnen hebben ze dat vijf eeuwen lang verteld, en vijf eeuwen lang dachten ze dat ze gelijk hadden. Geen enkele uitdaging van hun leer is erin geslaagd dit geloof aan het wankelen te brengen. Of liever gezegd, geen enkele hardop uitgesproken uitdaging heeft het overleefd.’


  Prue schudde haar hoofd. ‘Wat bedoel je?’


  ‘Ik bedoel dat de uitdagers zich allemaal hebben teruggetrokken, slachtoffer zijn geworden van een onfortuinlijk ongeluk of eenvoudigweg zijn verdwenen. Begrijp me goed, als de Kinderen van de Havik willen blijven overleven, dan moeten alle aanvallen worden afgeslagen, of die nu echt zijn of maar schijn. Dit gaat over macht en hoe die wordt gebruikt, over de invloed die hij uitoefent en de munt die eruit wordt geslagen in de vorm van belastingen en bezit. Dit gaat over wie over het gepeupel en het land regeert. Oppervlakkig gezien lijkt het alsof mijn man en de raad dat doen, hier in Glensk Wolde. Maar daaronder, waar de waarheid der dingen verborgen ligt, is het een heel andere kwestie. Skeal Eile en zijn trawanten hebben alle macht in handen omdat de Serafijn voor de Havik spreekt. In andere tijden en op andere plekken waren het andere serafijnen. Dat is al zo in de mensendorpen sinds we in dit dal terecht zijn gekomen.’


  ‘Dus ze zien ons als een gevaar?’ vroeg Panterra ongelovig. ‘Alleen maar omdat we Sider Aments boodschap hebben overgebracht?’


  ‘Ze zien jullie als een aanmérkelijk gevaar,’ corrigeerde Aislinne. ‘En dat is voor hen genoeg om iets aan jullie te doen.’


  ‘Willen ze dat we het herroepen?’


  ‘In het beste geval, en ik zou op dit moment niet te snel aannemen wat het beste is.’ Ze keek hen aan. ‘Ik zeg dit vanwege degene die de boodschap heeft gestuurd, Panterra. Sider Ament is een uitzonderlijke man met uitzonderlijke eigenschappen. De meesten zien hem als een zwerver met vreemde gewoonten en wilde fantasieën. Ze denken zelfs dat hij gestoord is. Ze kennen de waarheid over hem niet, zoals ik. Dat hij zich van de gemeenschappen afzijdig heeft gehouden, werkt niet altijd in zijn voordeel, en daar gaat het nu om. Niet alleen omdat hij de macht van de Kinderen van de Havik afkeurt. Dat niet alleen. Maar omdat hij zich niet realiseert wat zelfs maar een simpele boodschap kan aanrichten als jij de boodschapper bent. Hij had dit niet van je mogen vragen.’


  Ze wiegde naar achteren. ‘Als ik niet had ontdekt wat er gaande was en teruggekomen was om in te grijpen, hadden jullie deze nacht waarschijnlijk in heel andere omstandigheden doorgebracht.’


  ‘Was je met opzet weggestuurd?’ vroeg Prue. ‘Was je in de val gelokt om weg te gaan?’


  ‘Nee, dat was het niet. Mijn man, ook al heeft hij geen ruggengraat of gezond verstand, zou daar zijn hoofd niet voor buigen.’ Ze stond zichzelf een glimlachje toe. ‘Helaas is hij niet de man die hij was, de man met wie ik al die jaren geleden ben getrouwd, voordat hij onder de invloed van de sekte raakte. Maar hij is noch dubbelhartig, noch doortrapt. Ik was door omstandigheden op een andere plek, niet door Pogue Kray, hoewel hij maar wat blij was geweest als ik daar was gebleven. Vooral omdat ik er zeker van ben dat Skeal Eile opperde dat dat geen kwaad kon, dat het evenwicht van de raad niet verstoord zou worden.’


  ‘Hoe ben je er dan achter gekomen?’ Panterra was in de war. ‘Er zat nog geen vierentwintig uur tussen onze terugkomst en de vergadering. Hoe ben je het aan de weet gekomen?’


  Ze leunde wat achterover en de glimlach keerde terug. ‘Ik heb vrienden, Panterra. Sommigen van hen zijn ook jullie vrienden. Eén in het bijzonder. Een die om jullie geeft. Hij waarschuwde me voor wat er aan de gang was en ik ben onmiddellijk teruggekomen.’


  ‘Brickey,’ raadde Prue.


  Ze knikte. ‘Je mag hem wel bedanken als jullie hem weer zien. Maar ik denk niet dat dat snel gebeurt. Nadat we hier klaar zijn, moeten jullie je spullen pakken en uit Glensk Wolde vertrekken.’


  De jongen en het meisje staarden haar aan. ‘Vertrekken?’ herhaalde Prue. ‘Dat gaat niet!’


  Panterra knikte haastig. ‘We moeten blijven en de raad ervan overtuigen dat…’


  ‘Daarvoor is het te laat,’ onderbrak Aislinne hem terwijl ze zijn tegenwerping met een handgebaar wegwuifde. ‘Je hebt je kans vanavond gehad, en je hebt gefaald. Daar helpt geen lievemoederen meer aan. Niet zonder fysiek bewijs van je bewering. Of wat Sider Ament beweert, hoewel nu wordt aangenomen dat je zijn handlanger bent en dat de boodschap net zo goed van jou komt als van hem.’


  ‘Maar dat is niet…’


  Ze stak een waarschuwende vinger op en bracht hem opnieuw tot zwijgen. ‘Het probleem waarmee je wordt geconfronteerd is veel groter dan de boodschap zelf. Skeal Eile vreest de boodschap, maar hij vreest jou ook. Je hebt dingen gezien die de leer van de Kinderen van de Havik in twijfel trekken, dingen die een bedreiging voor zijn macht zouden kunnen vormen. Als je anderen blijft vertellen wat je hebt gezien, zal er uiteindelijk iemand naar gaan luisteren. Skeal Eile zal gauw genoeg, als dat niet nu al het geval is, tot de conclusie komen dat je maar beter niet meer in de buurt kunt zijn om erover te praten.’


  ‘Zou hij me vermoorden?’ vroeg Panterra ongelovig, en hij lachte bijna bij het idee.


  ‘Maar dat is belachelijk!’ riep Prue uit. ‘Dat zou hij niet doen! Iedereen kent Pan! Dat zouden ze niet toestaan!’


  ‘Hij zou het zelf niet doen, dat laat hij door anderen doen, Prue Liss. Het zal er heus niet de schijn van hebben dat hij er de hand in heeft gehad.’ Ze zweeg even. ‘Bij anderen door wie hij zich bedreigd voelde, heeft hij dit ook gedaan. Hij is een gevaarlijk man en jullie hebben hem tegen je in het harnas gejaagd.’


  Panterra staarde haar aan, tuurde door de schaduwen om de reflectie van haar ogen op te vangen, en iets van de waarheid die hij nog niet kon accepteren. ‘Dan moeten we met Pogue Kray of Trow Ravenlock praten. We moeten het de anderen vertellen.’


  Ze schudde glimlachend haar hoofd. ‘Dat is al geprobeerd. Heb je er iets over gehoord dat dat is gelukt?’


  Panterra keek de andere kant op, dacht na en draaide zich toen snel weer terug. ‘Wacht eens even. Als hij zijn vijanden elimineert, loop jij ook gevaar, hè? Ben jij geen groter gevaar voor hem dan Prue of ik?’


  Ze schudde nogmaals haar hoofd. ‘Als hij achter mij aan komt, zal hij met mijn man moeten afrekenen. Zo’n soort confrontatie wil hij nog niet riskeren. Pogue mag dan onder zijn invloed staan, hij zal niet werkeloos toezien dat mij iets wordt aangedaan. Ik vermoed dat hij dat al duidelijk heeft gemaakt.’


  Ze wachtte even. ‘Bovendien vinden ze mij niet veel betrouwbaarder dan Sider Ament. Ik sta in het algemeen niet in hoog aanzien. Ik zeg te snel wat ik vind, maar ben niet zo snel als het om het kennen van mijn plaats gaat. Mijn man is toegeeflijk naar mij toe en er zijn er maar weinig die zijn geduld of wijsheid jegens mij bewonderen. Maar ik kom uit een oude en gegoede familie, en die beschermt haar eigen mensen. Zelfs mij.’


  ‘Weet Sider Ament hier iets van?’ hield Panterra aan. ‘Is hij zich werkelijk niet bewust van de ambities van Skeal Eile? Is dat zo?’


  ‘Dat is zo. De Grijze Man heeft geen tijd voor zulke onzin. Je moet dit goed in je oren knopen, Panterra. Sider Ament is niet wat hij lijkt. Daar heb je al een glimp van opgevangen. Hij is een krijger, een krachtig en kundig vechter. Hij beschermt ons allemaal door langs de rand van het dal te patrouilleren en de wacht te houden tegen dingen die misschien vanuit de buitenwereld binnendringen. Wanneer hij jou vertelt dat die dingen in aantocht zijn, dan moet je hem geloven. Wanneer hij je vertelt dat ze er zijn, mag je daar niet aan twijfelen. Wij kunnen niets veranderen aan degenen die dat wel doen, die dwazen die denken dat dogma gelijkstaat aan de waarheid. Dat weet Sider Ament ook. Hij weigert zijn tijd te verspillen met zich daar zorgen over maken. Hij kan wat er is niet veranderen door het tegen te spreken. Alleen het soort confrontatie dat jullie eergisteren onder aan de hoogten van Declan Reach hebben meegemaakt kan dat.’


  ‘Dus moeten we vluchten,’ eindigde Panterra. ‘Maar waarnaartoe?’


  ‘Jullie hebben op andere plekken vrienden en familie,’ antwoordde ze. ‘Ga naar hen.’


  ‘We zouden naar de elfen kunnen gaan!’ riep Prue plotseling uit. ‘De gebroeders Orullian willen ons vast helpen! Heeft Sider Ament niet gezegd dat we zijn waarschuwing ook aan de elfen moeten overbrengen?’


  Aislinne knikte instemmend. ‘Goed plan. Waarom gaan jullie het verhaal niet aan de elfen vertellen? Kies zorgvuldig degene uit aan wie je het vertelt en zorg ervoor dat je niet te veel de aandacht trekt. Het is minder waarschijnlijk dat de elfen aan jullie verhaal twijfelen en zij zullen sneller in actie willen komen. Zij hangen de leer van de Kinderen van de Havik niet aan. Misschien sturen ze een contingent elfenjagers de passen in om te kijken of de barrière nog standhoudt. Misschien kun je hen overhalen om met je op zoek te gaan naar Sider Ament. Je moet hem nu vinden en hem vertellen wat er is gebeurd. Je zult fysiek bewijs moeten zoeken waarmee je de raad ervan kunt overtuigen dat je de waarheid spreekt. Tot dat moment is het hier niet veilig voor jullie.’


  Panterra ging in de duisternis van de slaapkamer verbijsterd op zijn hurken zitten. ‘Het is gewoon niet te geloven. Het enige wat ik heb gedaan is wat me geleerd is.’


  ‘Maar toch,’ zei Aislinne zachtjes, en ze liet de woorden in de aanhoudende stilte hangen.


  Aislinne zou niet tegen hen zeggen dat ze moesten vluchten als dat niet nodig was, dat wist Panterra wel. Ze was zijn vriendin, en wat ze ook van zijn acties mocht denken, ze zou hem niet iets adviseren waarvan ze dacht dat dat slecht voor hem zou uitpakken. Sinds het moment dat ze vrienden waren geworden, niet lang nadat zijn ouders waren gestorven, had ze hem met raad en daad bijgestaan. Ze leek hem te begrijpen, zelfs al wist ze niet precies waar zijn gaven lagen. Of misschien voelde ze zijn aangeboren vaardigheden instinctief aan; haar eigen instincten moesten niet worden onderschat.


  Wat te doen? Hij dacht terug aan de raadsvergadering en de manier waarop Skeal Eile naar hem had gekeken. Die herinnering gaf hem geen goed gevoel. Hij keek naar Prue. Zij verkeerde in net zulk gevaar als hij, te oordelen naar wat Aislinne had gezegd. Ze had alles gezien en zijn verhaal resoluut ondersteund. Skeal Eile zou haar ook niet meer kunnen gebruiken.


  Toch had hij er moeite mee om van huis weg te vluchten. Dat was zo’n definitieve stap dat hij daar heel erg van in de war raakte. Spoorzoekers zwierven ver van huis en waren soms een lange tijd weg, maar ze wisten dat ze altijd konden terugkeren wanneer hun taak erop zat. Dat zou nu niet meer het geval zijn.


  ‘Ik weet het niet,’ zei hij zachtjes.


  ‘Niemand heeft gezegd dat het gemakkelijk zou zijn,’ zei Aislinne, terwijl ze zich vooroverboog en zijn handen in de hare nam. ‘Maar soms…’


  ‘Ssst!’ zei Prue scherp, waardoor ze beiden ter plekke verstarden. Haar ogen waren groot en helder in het donker. ‘Er is iemand buiten!’


  Ze gebaarde naar het raam dat op het noorden uitkeek, een vage, bijna losse beweging. Ze hield haar ogen gefixeerd op een punt in de ruimte waar ze iets leek te zien wat voor hen verborgen bleef. Panterra kende die blik. Ze was in de bijna-trance waarin ze altijd raakte wanneer ze dreigend gevaar bespeurde.


  Zo was hij er en zo was hij weer weg, en ze keek Pan recht aan. ‘We moeten maken dat we wegkomen!’ fluisterde ze. ‘Nu!’


  Panterra aarzelde, even maar, en in dat korte moment hoorde hij geschuifel en iemand inademen, heel zachte geluidjes die alleen te horen waren voor iemand met zo’n scherp gehoor en zulke alerte instincten als hij had.


  Aislinne stond op, bleef bewegingloos in het donker staan. ‘Wacht. Niet bewegen.’ Even later werd er zacht op de achterdeur geklopt. Drie korte roffels en toen stilte. ‘Kom mee,’ zei ze, en ze liep naar de trap.


  Ze gingen samen de trap af, bewogen zich langzaam en stilletjes door de schaduw. Panterra spitste zijn oren, maar er klonk geen geluid meer. De wereld buiten de muren van zijn huis bleef stil en donker.


  Bij de deur gebaarde Aislinne dat ze achter haar moesten gaan staan. Ze maakte het slot los en deed de deur op een kier. Toen zwaaide ze hem wijd open.


  Het was Brickey, gewikkeld in een zwarte cape. ‘Er is een ongeluk gebeurd,’ zei hij tegen hen.


  Aislinne knikte alsof ze dat wel had verwacht. ‘Wat voor ongeluk?’


  ‘Een man is in zijn mes gevallen. Hij zocht naar paddenstoelen of misschien de nachtelijke rashiabloesem in de bomen, net achter de cottage. Hij is vast gestruikeld.’ Hij keek naar Panterra en Prue. ‘Goedenavond, vrienden. Jullie zijn nog laat op. Ik heb gehoord dat het een pittige raadsbijeenkomst was.’


  Een man die paddenstoelen zocht was in zijn mes gevallen? Panterra wist onmiddellijk dat de kleine man loog; wat er was gebeurd, had niets met paddenstoelen te maken. Hoogstwaarschijnlijk was er een moordenaar op hen afgestuurd om ze uit te schakelen, maar was hij uiteindelijk zelf uitgeschakeld. Hij keek met nieuw respect naar Brickey, die er op de een of andere manier dieptriest uitzag.


  ‘Gevaarlijk werk, ’s nachts zoeken,’ merkte Aislinne op alsof ze wat de kleine man zei zonder iets te vragen accepteerde. ‘Zorg je ervoor dat zijn lichaam ergens anders heen wordt gebracht?’


  Brickey boog licht. ‘Natuurlijk.’ Hij wachtte even. ‘Deze onfortuinlijke dood zal enige onwelkome aandacht trekken. Het zou goed zijn als jullie zo snel mogelijk vertrokken.’


  ‘Daar hadden we het net over,’ zei Aislinne. ‘Dank je wel, Brickey.’


  Ze sloot de deur en wendde zich tot de jongen en het meisje. ‘Pak in wat je nodig hebt, Panterra, daarna gaan we naar Prues huis en doen daar hetzelfde. Het zal nu wel veilig zijn, ze zullen niet meteen een plaatsvervanger sturen. Hoe dan ook, Brickey blijft op de uitkijk staan.’


  ‘Ik dacht dat hij alleen maar een dief was,’ merkte Panterra op. ‘Maar hij lijkt wel wat meer te zijn.’


  ‘Brickey is van alles en nog wat. Wat hij echt is, houdt hij voor zichzelf.’ Aislinne gebaarde ongeduldig. ‘Ga pakken, Panterra. Jullie moeten gaan.’


  Ze hadden niet veel tijd nodig om de kleren, wapens en voorraden te pakken die ze nodig hadden. Daar waren ze in geoefend, ze konden snel goed inpakken, efficiënt hun benodigdheden bij elkaar zoeken. Aislinne liep achter hen aan, keek zo nu en dan naar buiten, bestudeerde de duisternis alsof die haar geheimen kon onthullen. Het enige geluid dat ze maakten was het geruis van het inpakken. Ze zagen en hoorden verder niets meer van Brickey, die weer in de nacht was verdwenen. Panterra merkte dat hij zich afvroeg of de andere man soms zo in hem geïnteresseerd was vanwege diens relatie met Aislinne. Hoe had de kleine man Aislinne zo goed leren kennen? Hij wilde het haar vragen, maar besloot het toch maar niet te doen.


  Toen ze klaarstonden om te vertrekken, liep Aislinne met de jongen en het meisje tot de bomenzoom. Overal om hen heen zorgde de nacht voor een donkere, stille mantel. Er brandden slechts een paar lichten achter de ramen van een aantal huizen en er was niemand in de buurt. De heldere hemel boven hen was vol sterren.


  ‘Prue, ik zal tegen je ouders, en verder tegen iedereen die het moet weten, zeggen dat jullie bij vrienden op bezoek zijn en over een week terug zijn. Als jullie dan nog niet terug zijn, verzin ik wel wat anders, zodat ze zich niet ongerust maken. Probeer de elfen over te halen jullie te helpen. Misschien hangt het van de gebeurtenissen af wanneer jullie kunnen terugkeren. Als Sider gelijk heeft, duurt dat misschien niet eens zo lang. Als de muur aan het afbrokkelen is, zal een volgende inval vanuit de buitenwereld niet lang meer op zich laten wachten. Maar laten we daar niet op rekenen, we moeten op onze eigen vindingrijkheid bouwen.’


  Het klonk alsof ze van plan was hun kant te kiezen, alsof ze deelde in het gevaar dat ze tegemoet traden. Panterra schudde zijn hoofd. Hij wilde niet dat Aislinne nog meer voor hen deed, waardoor ze nog meer risico zou lopen. Maar hij wist dat ze alles zou doen wat naar haar gevoel nodig was, en dat zijn waarschuwingen verspilde moeite zouden zijn.


  ‘We zullen je bericht sturen,’ beloofde hij.


  ‘Loop zacht,’ zei ze waarschuwend, en hij was geroerd omdat dat zo vertrouwd klonk; Sider Ament had het ook zo gezegd.


  ‘Bedankt voor alles.’ Prue omhelsde de lange vrouw en hield haar dicht tegen zich aan. ‘We zijn je zo veel verschuldigd.’


  Aislinne maakte zich los en schudde traag haar hoofd. ‘Jullie zijn me helemaal niets verschuldigd. Zorg maar dat je veilig bent tot we elkaar weer ontmoeten. Ga nu maar.’


  Ze liepen het bos in. Panterra keek achterom en zwaaide haar gedag. Maar ze draaide zich al om.


  Toen ze opnieuw achteromkeken, was ze weg.
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  Nadat hij bij de jongen en het meisje was vertrokken, ging Sider op pad om het tweede schepsel op te sporen dat vanuit de buitenwereld was doorgebroken.


  Intussen worstelde hij met een aantal kwesties. De belangrijkste daarvan was dat hij moest accepteren dat na al die jaren de barrière die zijn dal tot een veilig thuis had gemaakt, aan het afbrokkelen was. Niet dat hij die gedachte niet kon geloven, maar het was voor hem zo persoonlijk. Er waren vijf eeuwen voorbijgegaan en tientallen anderen hadden vóór hem in het dal gepatrouilleerd, allemaal afstammelingen van de oude Ridders van het Woord. In al die tijd had de mist die de doorgang voor indringers had gebarricadeerd stevig standgehouden. Maar nu, in zijn tijd, nu het zijn beurt was om de zwarte staf van macht te dragen, brokkelden de muren af.


  Hij wist het nog niet helemaal zeker, ook al geloofde hij dat er duidelijk bewijs voor was. Maar als het schepsel dat hij najoeg probeerde terug te gaan naar waar hij vandaan was gekomen, en als hij er niet in slaagde hem in te halen voordat hem dat zou lukken, zou hij gauw genoeg achter de waarheid komen. Hij vermoedde dat hij er sowieso wel achter zou komen, want hij had nu geen andere keus meer dan de barrière uit te testen, of hij het schepsel nu wel of niet vond. Het feit dat het schepsel opdook, mocht dan onverwacht en daarom niet te voorzien zijn geweest, maar dat veranderde niets aan de onvermijdelijke gevolgen. Afhankelijk van waar het schepsel vandaan was gekomen, waren de dalbewoners nog steeds veilig voor de buitenwereld, of niet. Of het leven zou doorgaan zoals het was geweest, of het zou voor altijd veranderen.


  De betekenis van dit besef was overweldigend. Net als de meesten kende hij iets van de verhalen over wat er vijfhonderd jaar geleden was gebeurd waardoor hun voorouders hier terechtgekomen waren. De Grote Oorlogen, de oorlogen van macht, de oorlogen van wetenschap, hadden de beschaving verwoest. Ze hadden regeringen en instituties omvergeworpen, steden en hele naties weggevaagd, de lucht, het water en de aarde vergiftigd, en hadden het grootste deel van de wereld nagenoeg onbewoonbaar gemaakt. Niemand die het dal in was getrokken was ooit in staat geweest om weer terug te gaan om te zien wat dat betekende. Maar de verhalen waren hardnekkig geweest: de oude wereld was verloren en zou niet meer terugkomen; de nieuwe wereld was de wereld die ze hier zouden opbouwen, binnen de grenzen van de bergmuren en de beschermende mist.


  Maar de vraag die iedereen bleef bezighouden was: hoe was de wereld werkelijk buiten het dal?


  Hij had het zich vaker proberen voor te stellen dan hij zich kon herinneren. Hij had hem geprobeerd te reconstrueren uit de herinneringsfragmenten die door de jaren heen waren doorgegeven, hoe een tot chaos vervallen wereld er vijfhonderd jaar later uit zou zien. Zou iets het hebben overleefd? Was er een soort bevolking? Aan het einde waren er mutanten geweest, waarvan sommigen met de mensen en elfen mee het dal in waren getrokken. De hagedissen en spinnen vormden daarvan het grootste deel. Maar zouden er niet andere zijn geweest, die waren achtergebleven of die zich later hadden ontwikkeld, zoals het schepsel dat hij op het spoor was? Zouden daar geen dingen zijn die hij zich met geen mogelijkheid kon voorstellen, geboren of tijdens hun leven verwrongen tot nieuwe gedaanten en vormen?


  Het zou allemaal zo anders zijn dan wie van hen ook dacht. Er zou een hele wereld te ontdekken zijn, te leren begrijpen en uiteindelijk te omhelzen.


  Maar weinigen, voegde hij er snel aan toe, stonden te trappelen om dat te gaan doen.


  En zeker de Kinderen van de Havik niet, die elke vorm van assimilatie die niet met hun leer strookte als een vervloeking beschouwden.


  Zeker het grootste deel van de mensen niet, of ze nu wel of geen lid waren van de sekte, die altijd geneigd waren geweest om hun hakken in het zand te zetten, zich te verzetten tegen elke beweging, zelfs als die over de grenzen van hun eigen gemeenschappen heen reikte.


  Zeker de hagedissen en de spinnen niet, die om te beginnen teruggetrokken leefden en anderen wantrouwden.


  Alleen de elfen zouden deze kans aangrijpen, wat ironisch was als je hun geschiedenis kende. De elfen waren ooit het meest teruggetrokken geweest van allemaal, een feeënvolk dat uit zo’n ver verleden stamde dat ze er al waren voordat het mensenras werd geboren. Maar hun keus om zich af te zonderen van de mens was hun duur komen te staan. Mensen plantten zich veel sneller voort dan elfen en uiteindelijk zagen de laatsten dat in vergelijking met hen hun aantallen terugliepen. Doordat ze zo koppig aan hun isolationisme hadden vastgehouden, waren ze alleen nog maar verder van de wereld afgeduwd. Als de Grote Oorlogen, en de eendrachtige inspanningen van de leegte en haar demonen om hun ras te vernietigen, er niet waren geweest, dan zouden ze wellicht compleet zijn uitgestorven.


  Die les had geen van de overlevenden over het hoofd gezien. Nadat ze hun weg naar dit dal hadden gevonden, hadden ze ervoor gekozen om meer betrokken te zijn bij hun nieuwe thuis, en omarmden ze de leer van de leden van de familie Belloruus, die vrijwel de gehele eerste vier eeuwen als hun koningen en koninginnen hadden gediend. Zij waren veel meer dan de andere rassen bereid om de kans die hun was gegeven met anderen te delen. In plaats van terug te keren naar een leven vol afzondering, hadden ze ervoor gekozen om zich te wijden aan het herstel en verzorgen van hun wereld en zijn bewoners. Ze hadden die belofte herhaaldelijk laten horen, niet alleen als het om het dal ging, maar ook om wat daarachter lag. En dus praatten ze openlijk over wat er zou gebeuren als ze opnieuw de wijde wereld in konden.


  Maar toch zou niets zo worden als zij zich hadden voorgesteld, en het zou niet gemakkelijk zijn – zelfs niet voor degenen die het wilden proberen – om met de waarheid om te gaan.


  De Grijze Man liep de hele middag en vroege avond door, kwam uit het bos waar het moeras in verscholen lag en waar de strijd had plaatsgevonden naar de open hellingen en de bergen daarachter. Hij klom gestaag door het stugge struikgewas, hoge gras en de bomen naar het begin van de kale rotsen met de korstmossen en verspreid staande kleine coniferen. Tegen zonsondergang naderde hij de sneeuwgrens, die een drempel vormde naar de pas.


  Daar raakte hij het spoor van het schepsel kwijt.


  Hij had het al die tijd zonder problemen kunnen volgen door eenvoudigweg de druppeltjes bloed op te merken. Zelfs nadat het bloed minder werd (de wonden gingen dicht, vermoedde hij) waren er nog altijd sporen waaruit hij duidelijk kon opmaken waar het beest langs was gekomen. Maar plotseling was er niets meer, zelfs nadat hij de grond grondig had onderzocht. Omdat het donker werd en hij niet langer zeker kon zijn of hij iets over het hoofd zag, besloot hij daar te blijven en zijn kamp voor de nacht op te slaan.


  Hoewel de sporen duidelijk naar de pas aan het einde van Declan Reach liepen, kon hij niet voetstoots aannemen dat het schepsel daarheen verdwenen was. Zijn grootste angst was dat het op de een of andere manier in een omtrekkende beweging achter hem was gaan zitten, misschien was hij zelfs op de terugweg naar de dorpen. Gewond of niet, het was voor iedereen veel te gevaarlijk om er de confrontatie mee aan te gaan, behalve voor hem. Maar op dit moment kon hij niets doen. Hij zou tot de volgende ochtend moeten wachten.


  Hij ging in de schamele beschutting van een klein groepje sparren en zwerfkeien zitten en liet zijn zwarte staf in zijn schoot rusten. Hij at zijn eten koud, want hij wilde geen vuur maken, wikkelde zich in zijn gescheurde cape en de enige deken die hij zichzelf toestond, en ging slapen.


  Die nacht droomde hij, wat hij tegenwoordig zelden deed, en de dromen waren vol donkere beelden en voorbijschietende schaduwen die hem onherkenbaar en doelloos toeschenen, maar die geheimen fluisterden. Hij ging achter ze aan, zette al zijn vaardigheden in, maar op de een of andere manier waren ze sneller en slimmer dan hij. En op een bepaald moment werd hij zich er tot zijn afgrijzen van bewust dat zijn inspanningen faalden omdat de beelden en schaduwen het op hem hadden voorzien.


  Toen hij wakker werd, kwam de zon in een tuimeling van bloedrood licht net boven de horizon van gekartelde bergpieken uit en baadde hij in het zweet.


  Hij ging onmiddellijk op pad.


  Hij kamde het gebied in alle vier de richtingen uit, maar zijn zoektocht leverde niets op. Hij merkte dat hij wenste dat hij de jongen bij zich had. Hoe heette die ook weer? Panterra? Met zijn jonge ogen had hij misschien iets gevonden wat de oude Sider over het hoofd had gezien. Een talentvolle jongen, met goede instincten en vaardigheden, en niet bang, zelfs niet toen het beest recht op hem afkwam. Hij mocht het meisje ook. Het stel paste goed bij elkaar. Hij wilde dat er meer waren van die twee, maar hij wist dat dat niet zo was.


  Jammer dat hij ze zonder hem naar Glensk Wolde had moeten terugsturen. Ze zouden niet al te best ontvangen zijn door de Serafijn en zijn volgelingen. Misschien wel door niemand. Maar het moest gebeuren. Zelfs als het ze niet zou lukken. Zelfs als bijna iedereen weigerde hen te geloven, zouden er een paar zijn die dat wel deden. De geruchten zouden verspreid worden, en uiteindelijk zou de juiste persoon tot actie overgaan. Meer hoefde hij niet te verwachten, maar misschien was het genoeg.


  Hij liet zijn zoektocht op de lagere hellingen voor wat die was en besloot dat geen enkel schepsel zich op zulk zacht terrein zou schuilhouden; zijn prooi moest dus naar de rotsen omhoog zijn geklommen. Hij zette bewust een rechte lijn uit, keek of hij het spoor van het schepsel kon afsnijden op een punt tussen de plek waar hij was en het begin van de pas; als dat mislukte, zou hij zijn sporen in de pas zelf moeten terugvinden. Hij bewoog zich snel, klom gestaag met de opkomende zon mee, en zette de aanhoudende herinneringen aan zijn nachtelijke dromen van zich af.


  Het duurde ongeveer veertig minuten voor hij het spoor had teruggevonden. Het kwam uit het westen, wat betekende dat het schepsel een omweg had genomen, om redenen waar hij alleen maar naar kon raden. De sporen bestonden uit klauwenkrassen op het steen en kleine verstoringen van losse stenen. Er was geen bloed. Misschien was het schepsel gewond, maar het bloedde niet. En het leek evenmin gedesoriënteerd of wanhopig. Het koos zijn weg met de bedoeling zijn sporen uit te wissen en aan elke achtervolging te ontkomen.


  Sider Ament zette de pas erin.


  De ochtend verstreek, maar tegen de middag bereikte hij het begin van de pas. Het schepsel deed nu geen moeite meer om zijn sporen te verdoezelen, duidelijk in de overtuiging dat een snelle ontsnapping naar zijn eigen wereld de beste manier was. Tot Siders verbazing vond hij opnieuw bloedsporen op de rotsen. De wonden van het schepsel waren blijkbaar weer opengegaan. Hij volgde de bloeddruppels en sporen naar waar zijn beschermingslaag aan flarden van de rotsen hing, bleef staan om die te onderzoeken en besloot al snel dat de schade was veroorzaakt doordat zijn prooi naar buiten was gegaan en niet naar binnen was gekomen.


  Het zat hem dwars dat het schepsel zo goed kon redeneren. Dit was niet een of andere domme kracht. Het feit dat hij met opzet had geprobeerd zijn sporen te verhullen, dat hij iets had gedaan om zijn wonden te stelpen en dat hij een bewuste beslissing had genomen om nu zijn metgezel dood was het dal uit te gaan, bewees hoe intelligent het was. Sider wist dat hij voorzichtig moest zijn. Zo’n soort wezen wist hoe je een hinderlaag moest leggen, hoe hij zich moest verstoppen en alles wat hem bedreigde bij verrassing kon overmeesteren.


  Hij liet de bescherming hangen, haalde diep, kalmerend adem en liep de pas op.


  De mist sloot bijna onmiddellijk om hem heen. Hij voelde zijn vochtige aanraking tegen zijn huid kleven, maar het was niet zo’n zware vochtigheid als bij de andere keren dat hij de barrière had uitgetest. En er was nog een verschil, maar hij kon het niet onmiddellijk thuisbrengen. Hij bleef doorlopen, zijn handen stevig om zijn zwarte staf alsof het een reddingslijn was, zich ervan bewust dat hij weinig kon zien en niets kon horen, en dat bijna alles hem in de nevel kon opwachten. Zijn instincten zouden hem moeten waarschuwen, maar daar kon hij niet zeker van zijn. In zijn soort werk, in zijn leven, was dat vaak het probleem.


  Hij ging langzamer lopen en keek langs de muur van mist of hij signalen van beweging of een verborgen aanwezigheid zag, maar vond niets. De runen van zijn staf, die waarschuwend zouden opgloeien wanneer er gevaar dreigde, bleven donker. Hij zette door, bedacht plotseling dat de mist anders aanvoelde omdat die warmer was dan hij zich kon herinneren. Sterker nog, de lucht was warmer. Hij was een paar honderd meter boven het dal en ver boven de sneeuwgrens, en in het dal was het nog bijna bitter koud. Maar hier, in de passen, was de temperatuur vele graden hoger.


  Hij schudde zijn hoofd en ging verder.


  De engte waar hij doorheen liep kronkelde en draaide tussen wanden door die in de schaduwen en het mistgordijn verscholen lagen. Hij zag niets van de lucht of de bergpieken. Hij zag voor of achter zich niets. De pas kronkelde zich een weg naar voren, maar hij had geen idee hoe lang die was of waar hij eindigde. Het scheen hem toe dat de grond een hele tijd omhoogliep en toen vlak werd. Als de dingen waren voortgegaan zoals dat in de afgelopen vijf eeuwen het geval was geweest, dan zou de mist hem hebben omgedraaid en hem hebben teruggestuurd naar waar hij was begonnen, magie die in al die tijd niemand had weten te overwinnen. Of hij zou hem compleet hebben verzwolgen, zoals dat met anderen was gebeurd die deze kant op waren gegaan en niet de magie bezaten die hij had, en dan zou niemand hem ooit meer terugzien.


  Maar hij werd niet teruggestuurd. Hij was veel verder doorgedrongen dan ooit tevoren, en hij begon te geloven dat hij er deze keer helemaal doorheen zou komen.


  Dan zou hij de eerste zijn in vijf eeuwen. De gedachte alleen al overweldigde hem.


  Toen werd de weg voor hem lichter. Eerst dacht hij dat hij het zich verbeeldde, dat het een illusie was die werd opgeroepen door iets wat hij zelf wilde, dat iets – wat dan ook – veranderde. Maar toen het steeds lichter werd, realiseerde hij zich dat hij uit de dichte nevel in wat daar ook achter lag tevoorschijn kwam. Hij ging automatisch langzamer lopen, nog altijd op zijn hoede.


  Plotseling begon de nevel op te trekken en liep hij door de laatste vage flarden, hij belandde op een ongelijke uitstekende richel en hield zijn adem in.


  Hij keek uit over rijen en rijen bergen, hun scherp afgetekende pieken staken af tegen een zonsondergang die aan de westelijke lucht uiteenspatte in strepen bloedrood, scharlakenrood en azuurblauw; kleuren zo fel dat het bijna pijn aan zijn ogen deed om ernaar te kijken. Achter en boven hem overspoelde de nachtelijke hemel het laatste licht, inktzwart en dik bezaaid met sterren. Overal om hem heen was de lucht kil, helder en scherp. Hij was niet terug waar hij was begonnen, hij was niet in het dal terug.


  Hij was door de pas gegaan en op een compleet andere plek terechtgekomen.


  Hij keek nauwlettender naar de bergen die zich westelijk van hem uitstrekten. Sommige waren dicht begroeid met bossen, met groene en frisse bomen. Andere stonden vol met massa’s boomstammen en struikgewas, en lieten kale en gebarsten aarde zien die zo dood was als een pier. Beide omgevingen lagen als een lappendeken zo dicht naast elkaar, hoewel hij wist dat elke lap zich kilometers ver uitstrekte. Hij tuurde nog meer ingespannen en probeerde al het andere te onderscheiden. Maar vanwaar hij stond, kon hij geen rivieren of meren zien, en ving hij zelfs geen glimpjes op van laagvlakten. Er waren alleen maar bergen, de haven van zowel de levenden als de doden, terwijl de vurige zonsondergang met zijn wilde kleuren fel schitterde tegen het zwart van de invallende nacht.


  Hij keek naar zijn onmiddellijke omgeving en bestudeerde die zorgvuldig. Hij stond op een vlakke, brede richel die aan zijn linkerkant omlaag helde, waar hij de drempel vormde naar een lang, rotsachtig glijvlak dat op zijn beurt weer ogenschijnlijk in een hoek tussen de erboven uittorenende pieken kronkelde. Hoewel het niet goed te zien was in het wegstervende licht, wist hij dat daar ergens een doorgang uit deze doolhof moest zijn. Als die schepsels een weg naar binnen konden vinden, kon hij dat ook.


  Maar vanavond niet, niet in de toenemende duisternis in een land dat hij totaal niet kende.


  Hij zocht de beschutting van de rotsen op, dicht bij de plek waar hij uit het dal tevoorschijn was gekomen, en ging met zijn staf in zijn armen met zijn rug tegen de berg zitten.


  Een heel lange tijd keek hij alleen maar over dit nieuwe land uit, deze wereld die van zijn voorouders was geweest en nu aan hun afstammelingen zou toebehoren. Als ze het maar graag genoeg wilden. Als ze een manier wisten te vinden om zich aan te passen. Als ze een plek voor zichzelf konden creëren. Het pad naar de toekomst lag bezaaid met ‘als’-en. Maar hij was er wel, de toekomst waarvan ze altijd hadden geweten dat die op een dag zou komen.


  Hij keek over het landschap uit, verwonderde zich erover hoe groot het was, hoe reusachtig. En dat was alleen nog maar wat hij kon zien. Hij had zich nooit voorgesteld hoeveel groter de buitenwereld zou zijn dan hun thuisdal. Niemand had zich voorgesteld dat het zo zou kunnen zijn. Wanneer ze dit met eigen ogen zouden zien, zouden ze net als hij versteld staan. Hij vroeg zich af of ze opgewassen zouden zijn tegen wat er van hen werd gevraagd. Hij vroeg zich af of hij dat wel was.


  Hij verwonderde zich nog steeds toen hij in slaap viel.


  


  Hij werd bij dageraad wakker, de zonsopgang was niet meer dan een verre, grijze gloed tegen de kartelige contouren van de pieken achter hem. Vóór hem was het land nog altijd donker en het voelde leeg. Hij rommelde in zijn rugzak naar eten en at snel, terwijl hij toekeek hoe het licht langzaam boven de lijnen en hoeken uit kroop van wat voor hem lag. Toen hij klaar was en alles weer had ingepakt, was het zo licht dat hij op pad kon.


  Hij daalde langs de rotsige helling af die hij de vorige avond had opgemerkt, zocht zich een weg omlaag waar ze overging in een spoor dat tussen twee pieken door liep. Hij zocht de grond af op sporen van het schepsel, maar zag niets. Hij hield zijn ogen en oren op zijn omgeving gericht, wetend dat de leegte van het land slechts een illusie was, dat er levensvormen moesten zijn.


  Maar niets liet zich zien, en na een tijdje vroeg hij zich af of hij zich soms had vergist. Misschien was het leven dat hij dacht te zullen vinden klein en verspreid en waren ze maar met weinigen. Misschien had de vernietiging van de Grote Oorlogen een schade aangericht die langer duurde dan hij wilde geloven, en had slechts een handvol levensvormen het overleefd. Misschien waren degenen die waren overgebleven, net als die schepsels, mutanten en freaks. Hij had geen idee van wat hij zou aantreffen, zei hij tegen zichzelf. Hij moest zijn geest openhouden.


  Hij moest ook de terugweg onthouden.


  Hij keek om zich heen, zocht naar het hellende vlak tot hij de donkere spleet in de rots vond die de opening naar de pas markeerde. Vanaf hier was dat niet moeilijk, maar hoe verder hij ging, des te moeilijker het werd.


  Maar hij dacht er niet over terug te gaan. Hij ging door, zocht een weg langs het spoor, vorderde gestaag terwijl de zon opkwam en het daglicht helderder werd. Hij volgde het spoor helemaal tot aan de andere kant van de bergwand, en daar vond hij de eerste verse sporen van het schepsel dat hij najoeg. Het bloedde opnieuw, en uit de pootafdrukken was af te leiden dat hij meer last had van zijn wonden dan daarstraks. Hij keek voor zich, zag op slechts korte afstand veranderingen in het landschap. De bergen die hij door was getrokken eindigden in een mengeling van zwaarbeboste berguitlopers met daarachter kale en dode bossen. De bomen waren van alle leven ontdaan en over elkaar heen gevallen; het geheel was één verbrijzelde kluwen.


  Daarachter zag hij niets dan een nevelig landschap dat zich kilometers en kilometers uitstrekte tot aan een volgende bergketen.


  Hij bepaalde opnieuw waar hij was, sloeg in zijn geest de herkenningspunten op die hij bij zijn terugkeer weer moest vinden en ging opnieuw op pad.


  Voor hem uit pakten donkere regenwolken zich in de lucht samen, ze torenden boven de horizon uit en er flitsten bliksemschichten in op. Er was storm op til, en snel ook. Sider versnelde zijn pas. Een zware regenval zou alle sporen van zijn prooi uitwissen en daarna zou hij nauwelijks nog een kans hebben om hem terug te vinden. Niet dat dat het ergste was wat kon gebeuren, waarschijnlijk stond het schepsel niet te trappelen om weer naar het dal terug te keren nadat het zo gewond was geraakt. Maar hij kon zich het risico niet veroorloven, hij wist hoeveel schade zo’n groot roofdier kon aanrichten als hij zich vergiste.


  Zijn gedachten dwaalden alle kanten op, zoals dat gaat met gedachten, de herinneringen aan zijn jonge jaren, van voordat hij de zwarte staf droeg; van voordat zijn voorganger hem had uitgezocht en hem had verteld dat hij was voorbestemd om hem als volgende te dragen, in de tijd dat hij een gewone jongen was en nog niet zo oud als Panterra Qu nu. Dat was lang geleden, wat zowel voor zijn jaren als zijn ervaring gold, en het meeste ervan kon hij zich nauwelijks meer herinneren. Maar één herinnering had hij bewaard, die zou hij nooit kwijtraken. Zo nu en dan kwam die onverwacht weer boven, een lange, trage kwelling van wat had kunnen zijn als hij een ander pad had gekozen dan waar hij zich nu op bevond. Het leven zou er dan zo anders hebben uitgezien. Alles zou veranderd zijn.


  Hij staarde in de verte, zag niet het landschap, maar de belofte van iets wat hij voorbij had laten gaan.


  Dat meisje van toen…


  Hij bespeurde het schepsel een fractie van een seconde voor het hem aanviel, zijn instincten waarschuwden hem als vanouds, maar deze keer was het kantje boord. Het beest schoot uit de rotsen, als een bakbeest dat op een steile helling naar beneden werd losgelaten, een en al massa, macht en snelheid toen het op hem afstormde. Hij stak de zwarte staf in de lucht, de runen laaiden op, een bescherming die sneller reageerde dan gedacht. Zijn magie golfde om hem heen als een schild dat hem ervoor behoedde op de aarde vertrapt te worden, en in plaats daarvan mondde die in een flitsende klap uit die hem zeven meter opzij gooide. Hij kwam met een verbijsterende smak op de grond terecht, maar krabbelde toch overeind, worstelde om zich te oriënteren terwijl het schepsel weer terugzwenkte.


  Sider Ament brulde ernaar terwijl hij vocht om zijn magie in stelling te brengen, maar het schepsel was hem te vlug af. Hij wist met zijn verdediging slechts lang genoeg stand te houden om zijn leven een tweede keer te redden. Het vijfhonderd kilo zware schepsel, dat zich bewoog alsof het een ons woog, ving hem met gebogen hoofd op en wierp hem opnieuw opzij. Deze keer sloeg hij midden in een kreupelbosje tegen de hardhouten stronk en takken van een eik en viel als een blok neer. Pijn schoot door zijn linkerzij en hij voelde zijn ribben breken. Hij kon zijn staf maar amper vasthouden. Een golf misselijkheid ging door hem heen, gevolgd door een verschroeiende pijn waarvan hij het uitschreeuwde.


  Hij was een dwaas, dacht hij toen hij worstelde om overeind te komen en zich op één knie wist te werken. Het schepsel had precies gedaan waarvoor hij zichzelf had gewaarschuwd. Het had gemerkt dat het werd gevolgd – of hem misschien op een bepaald moment tijdens de achtervolging in het oog gekregen – was in een cirkel teruggegaan en had hem in een hinderlaag opgewacht. Hij had het beest bij al zijn moeite geholpen doordat hij zijn gedachten had laten afdwalen. Hij had zichzelf toegestaan om aan haar te denken, terwijl het altijd gevaarlijk was om aan haar te denken, altijd en altijd…


  Het schepsel viel opnieuw aan en zijn gedachten versplinterden. Hij sloeg de zwarte staf heen en weer zodat het stompe uiteinde recht naar zijn aanvaller wees, en vuurde een scherpe explosie van magie op zijn muil. Het beest werd er nauwelijks door vertraagd. Hij schudde de aanval af, stootte een zware, rommelende grom uit die diep uit zijn buik kwam, boog zijn hoofd nog verder omlaag en stormde op hem af. Sider keek door het scherm van pijn en wanhoop toe, in de wetenschap dat hij de kracht niet had om hem tegen te houden.


  In de laatste seconden voor het schepsel bij hem was, schudde hij zijn rugzak van zich af, vocht zich een weg omhoog en wankelde twee stappen naar rechts om bescherming te zoeken achter de reusachtige eik. Vervolgens maakte hij met behulp van de staf wolken zwarte rook en vuur om zijn aanvaller in verwarring te brengen.


  Nog tijdens deze laatste poging wist hij dat het niet genoeg was, dat het niet zou lukken. Het beest was te groot en te woedend om zich weg te laten schuiven. Omwikkeld door rook en de donderende aanval veegde hij Siders verdediging opzij, versplinterde de eikenboom, ving hem op zijn snuit en gooide hem omhoog.


  Het laatste wat hij zich daarna herinnerde was een vreemd geluid van meerdere explosies. Een, twee, drie, snel achter elkaar. Er klonk razende woede en pijn door in de tierende brul die het beest slaakte, en het scheen hem toe dat de geluiden allemaal één werden en boven op hem waren.


  Toen verloor hij het bewustzijn en hoorde hij helemaal niets meer.


  8


  


  


  


  


  


  Hij is vijftien jaar en woont op de hoogvlakte met zijn ouders en jongere broer. Het gezinshuis bevindt zich onder de sneeuwgrens maar niet heel dicht in de buurt van de nederzettingen, zodat ze niet al te vaak contact met andere mensen hoefden te hebben. Niemand komt naar de hoogvlakte, behalve stropers en jagers, en die mensen bemoeien zich alleen met hun eigen zaken. Zo hadden zijn ouders het graag; gezelschap is welkom, mits uitgenodigd, maar wordt verder niet aangemoedigd.


  Hij weet niet waar dit gedrag vandaan kwam, maar hij accepteert het. Zijn ouders zijn goede en vriendelijke mensen, maar ze wonen graag apart van de gemeenschap. Ze kunnen zichzelf bedruipen en hebben genoeg aan elkaar. Op sommige dagen wisselen ze tussen dageraad en schemering amper een stuk of twintig woorden met elkaar. Ze geven hem karweitjes en de verantwoordelijkheid daarvoor en verwachten van hem dat hij ze goed uitvoert. Hij is net zo betrouwbaar en zelfredzaam als zij zijn. Er hoeft niet op hem gepast te worden en hij is graag alleen. Hij schiet zelden tekort als ze iets aan hem vragen.


  De jagers en stropers die zo nu en dan komen, waaien soms aan, maar vaker zwaaien ze alleen maar in het voorbijgaan. Iedereen op de hoogvlakte kent elkaar, er zijn zo weinig mensen dat dat niet moeilijk is. Ze letten min of meer lukraak op elkaar, meestal wanneer het zo uitkomt en ze eraan denken. Niemand verwacht er meer van. Zelfredzaamheid is een manier van leven die ze allemaal omarmen en accepteren.


  Het is een goed leven.


  Zo nu en dan wordt hij naar de dorpen van Glensk Wolde of Calling Wells gestuurd om voorraden te halen die de gezinsleden niet zelf kunnen maken of telen. Bij goed weer trekt hij misschien eens per maand naar de dorpen, bij slecht weer minder vaak. Het is zijn taak geworden om die trips te maken, hij is goed in afdingen en voorzichtig met wat hij koopt. Wanneer hij erop uit wordt gestuurd om iets voor elkaar te krijgen, lukt hem dat meestal wel. Want hij ergert zich minder aan de nederzettingen en hun dichtere bevolking dan zijn ouders, hij vindt het niet erg dat hij ernaartoe wordt gestuurd. Hoewel hij het prima vindt om alleen te leven, houdt hij ook van mensen. Zo heeft hij onder in het dal een handvol mensen leren kennen, en met een klein aantal is hij bevriend geraakt.


  Een van hen is een meisje.


  Hij ontmoet haar per ongeluk, net een paar dagen voor zijn veertiende verjaardag, terwijl hij van Glensk Wolde naar huis gaat. Ze komt uit tegengestelde richting terwijl hij omhoogloopt, en wanneer hij haar ziet, denkt hij dat zijn hart ophoudt met kloppen en nooit meer zal slaan. Ze is lang, sterk en mooi, en hij heeft nog nooit iemand gezien zoals zij. Zonder na te denken gaat hij langzamer lopen, betoverd om redenen die hij nooit helemaal zal kunnen verklaren, maar zij lijkt het niet te merken. Ze komt dichterbij, knikt hem begroetend toe en loopt verder. Ze zegt geen woord. Ze kijkt niet achterom als ze doorloopt.


  Dat weet hij omdat hij haar nastaart.


  Het duurt een paar weken voor hij weer naar Glensk Wolde terugkeert, en dan alleen omdat hij een excuus vindt dat het werkelijke doel van zijn tocht verhult. Hij weet niet hoe het meisje heet. Hij weet niet waar ze woont. Maar hij weet zeker, zoals jonge mensen dat nu eenmaal hebben, dat hij haar zal weten te vinden. Hij gaat vroeg op pad, kan niet wachten. Hij loopt snel naar Glensk Wolde en is dan een aantal uren min of meer willekeurig naar haar aan het zoeken, met de gedachte dat hij haar op een of andere manier wel tegen het lijf zal lopen. Als dat geen resultaat oplevert, gaat hij rondvragen, waarbij hij doet alsof het om een zakelijke transactie gaat die hij rond hoopt te krijgen. Ook dat mislukt. De dag komt ten einde en hij is gedwongen naar huis terug te keren, terwijl hij niets wijzer is geworden dan toen hij vanaf de hoogvlakte afdaalde. Op één ding na.


  Hoe lang het ook zal gaan duren of wat hij ook moet doen, hij zal haar vinden.


  Het duurt een maand voor hij een tweede poging waagt. Tegen die tijd is hij gaan geloven dat hij zichzelf voor de gek houdt over wat wel en niet mogelijk is. Het meisje kon wel op bezoek zijn geweest. Ze was misschien voor één keer op doorreis en weer teruggegaan naar waar ze vandaan gekomen was. Misschien kwam ze nooit meer terug. Hij begint aan zijn houding te twijfelen, denkt er rationeler over na, en hij voelt zich zowel dwaas als merkwaardig verward. Zoiets heeft hij nog nooit voor iemand gevoeld. Hij kent nauwelijks meisjes van zijn leeftijd, en geen van hen heeft hem op deze manier geraakt. Waarom is dat met dit meisje zo anders? Hij vindt het maar niets dat hij zo door haar geobsedeerd wordt terwijl daar eigenlijk geen reden voor is.


  Maar hij blijft gaan en blijft naar haar uitkijken, en deze keer vindt hij haar.


  Opnieuw gebeurt dat bij toeval. Hij komt even na zonsopgang in Glensk Wolde aan, omdat hij op weg was gegaan toen het nog donker was zodat hij zijn dag optimaal kon benutten. Hij is net langs de cottages aan de noordkant gekomen en kijkt eigenlijk nog niet echt naar haar uit, is gewoon op weg naar het centrum van het dorp, en plotseling is ze daar. Ze staat in een tuin in de pas geschoffelde aarde te scheppen en plant zaailingen voor haar bloemen. Hij blijft staan bij de rand van het stenen pad dat naar haar voordeur leidt en kijkt naar haar, niet precies wetend wat hij nu moet doen.


  Zonder van haar werk op te kijken vraagt ze even later: ‘Hou je meer van azalea’s of van lathyrus?’


  Hij aarzelt. ‘Azalea’s zijn stoutmoediger, lathyrus ruikt lekkerder.’


  Hij kan niet geloven dat hij dat net zei. Hij weet bijna niets van bloemen en de meeste doen hem eigenlijk niet zo veel. Hij bewondert ze maar heeft er zelden een mening over geuit, zelfs niet tegen zijn moeder, die er dol op is.


  ‘Heb jij een tuin?’ vraagt ze.


  ‘Mijn moeder wel.’


  ‘Je moeder. Waar woon je?’


  ‘Ten noorden van hier, net onder de sneeuwgrens.’


  ‘Koud, onherbergzaam land daar. Wat brengt je naar Glensk Wolde?’


  Hij aarzelt nogmaals. ‘Boodschappen.’


  ‘Boodschappen,’ antwoordt ze, en nu kijkt ze op. Ze heeft lang, honingblond haar, alarmerend groene ogen en fijne, krachtige gelaatstrekken. ‘Kan het zijn dat ik me in je vergis? Kom je echt alleen hier om boodschappen te doen?’


  Hij slikt in wat hij voelt en glimlacht dapper. ‘Nee, ik hoopte jou te vinden.’


  Ze glimlacht. ‘Dat is een veel beter antwoord. Je kunt maar het best eerlijk tegen me zijn. Hoe dan ook, ik zag het in je ogen, die keer dat we elkaar op het pad ontmoetten. Dus je hoeft niet te doen alsof.’


  Hij schudt zijn hoofd, verward en beschaamd. ‘Ik wilde niet… echt, ik wilde niet…’


  Ze gaat nu staan. Ze is lang, bijna net zo lang als hij. ‘Om op dit uur al hier te zijn, moet je wel heel vroeg van huis zijn gegaan. Wil je binnenkomen en iets eten en drinken? Mijn ouders zijn niet thuis. We zouden wat kunnen praten.’


  Ze staart hem recht aan terwijl ze op zijn antwoord wacht. Doortastend en uitdagend. Hij merkt dat hij niets liever wil dan haar uitnodiging aanvaarden, maar hij weet niet of hij dat wel moet doen.


  ‘We kunnen ook hier praten,’ zegt hij terwijl hij haar blik probeert vast te houden.


  Ze neemt hem een ogenblik op, vraagt zich misschien af of hij de moeite waard is. Dan beent ze op hem af en pakt hem bij de arm.


  ‘Dat zou kunnen,’ zegt ze. ‘Maar dat doen we niet.’


  Hij laat zich naar het huisje leiden. Tot zijn verbazing ontdekt hij dat ze zijn arm in een stevige greep heeft.


  ‘Ben je bang voor me?’ vraagt ze plotseling.


  Hij haalt zijn schouders op en weet een snelle grijns tevoorschijn te toveren. ‘Volgens mij weet je daar het antwoord wel op.’


  Ze beantwoordt zijn grijns. ‘Inderdaad. Dat weet ik ook.’


  


  Sider Ament kwam langzaam weer bij bewustzijn. Hij kwam uit een sluimering bij in een lethargisch wakker worden dat eeuwig leek te duren. Maar door de pijn en zijn herinneringen aan hoe hij in die toestand beland was, ging alles sneller, en met alle kracht die hij uit zijn lichaam kon halen sleurde hij zichzelf naar het licht terug.


  Hij opende zijn ogen en keek om zich heen.


  Het eerste wat hij zag was het lijk van zijn aanvaller, het hoofd was naar achteren geslagen, het lichaam lag wijd open en was bebloed. Hij staarde er even naar, probeerde wijs te worden uit wat hij zag, en stelde zich voor wat voor wapen zo’n schade kon aanrichten.


  Toen merkte hij dat een aantal van zijn eigen lichaamsdelen was gespalkt en verbonden. Zijn gerafelde grijze gewaden waren op verschillende plekken weggesneden, waardoor een deel van zijn torso en zijn gewonde linkerarm blootlag. De pijn leek zich vooral op twee plekken te concentreren, maar de rest van hem was ook niet gespaard gebleven.


  Zijn rugzak lag naast hem, onaangeroerd.


  Met zijn rechterhand omklemde hij nog altijd zijn zwarte staf.


  ‘Eindelijk wakker, hè?’ galmde een stem. ‘Welkom terug in het land der levenden!’


  Een man kwam van achter hem in beeld. Hij was groot en sterk gebouwd, zijn gezicht verweerd door zon en wind, zijn gelaatstrekken waren gearceerd met littekens en aan zijn handen ontbraken een aantal vingers. Het was lastig om zijn leeftijd te schatten, maar het was duidelijk dat zijn jonge jaren al enige tijd achter hem lagen. Hij was in het zwart gekleed, zijn kleren waren een combinatie van dik leer en zware metalen bindingen, die net zo gehavend en gebutst waren als hij.


  Hij glimlachte opgewekt naar Sider en knielde naast hem neer, zijn lange zwarte haar viel in warrige klitten over zijn gezicht. ‘Ik dacht dat je misschien niet meer wakker zou worden. Ik dacht dat ik je niet goed genoeg had verzorgd om je te redden.’


  Sider bevochtigde zijn lippen. ‘Goed genoeg, bedankt. Heb je misschien wat water?’


  De grote man stond op en liep terug naar een plek waar de ander hem niet kon zien en kwam met een leren zak terug. Hij legde die aan Siders lippen en liet het water in zijn keel druppelen. ‘Een beetje maar,’ zei hij. ‘We moeten de zaken niet overhaasten tot ik zeker weet dat je verwondingen niet erger zijn dan ze lijken.’


  Sider knikte en dronk dankbaar.


  ‘Zo, dat is genoeg,’ zei de ander terwijl hij de zak wegnam. Hij wiegde op zijn hielen terug. ‘Je had dood moeten zijn, weet je. Zelfs met mijn hulp. Ik zag wat dat beest met je deed. Akelig gedoe. Maar je hebt een paar klappen geïncasseerd waar een gewone man door verpletterd zou zijn en je gaf amper een krimp. Dus jij bent niet zo gewoontjes, hè?’


  Sider sloot zijn ogen. ‘Hoe noemen jullie dat ding dat ik heb gedood? Heeft het een naam?’


  ‘We noemen dat een agenahl. Een bruut, maar als je niet oppast wel zo intelligent dat hij je te slim af is.’


  ‘Dat heb ik gemerkt, ja. Zijn er veel van?’


  De grote man schudde zijn hoofd. ‘Nu niet meer. Het zijn freaks, mutanten die uit de Grote Oorlogen zijn overgebleven. Anderen en ik werken er hard aan om ze uit te roeien, maar dat is niet eenvoudig.’ Hij zweeg even. ‘Normaal gesproken jagen ze in paren. Vreemd dat een volwassen dier in zijn eentje op pad is gegaan.’


  Sider knikte. ‘Een paar dagen terug heb ik zijn partner gedood, en toen ben ik achter deze aan gegaan om de klus af te maken. Ik wilde niet dat hij andere zou meenemen naar de plek waar ik vandaan kom.’


  ‘Slim van je. Als ze een plek vinden die ze aanstaat, waar een hoop voedsel is en waar ze kunnen jagen, nemen ze al hun vrienden en familieleden mee naar het feestmaal.’ Hij liet even een stilte vallen. ‘Jij komt ergens uit die bergen in het oosten, hè?’


  Sider aarzelde en knikte toen. ‘Een behoorlijk eind hiervandaan.’


  ‘Ben daar nooit geweest. Geen reden toe. Mijn werk is hier, op de vlakten en in de bossen, voor de vestingen. Jij ziet eruit alsof je net zulk werk doet.’


  ‘Wat voor soort werk is dat dan?’


  ‘Huurling. Je wordt ingehuurd. Doe jij ook zoiets? Maakt niet uit, je hoeft niet te antwoorden. Ik zit allemaal vragen te stellen terwijl ik wat te eten voor je klaar zou moeten maken. Heb je honger? Wil je wat eten? Een tijdje terug heeft er een storm gewoed, die is naar het noorden getrokken, dus we hoeven ons niet meteen zorgen te maken om een schuilplek. Wat denk je?’


  Met Siders stilzwijgende instemming stak de grote man een vuur aan en bereidde een mengsel van bonen, groenten en gepekeld vlees die hij uit zijn rugzak had gehaald. Het was een van de lekkerste maaltijden die Sider zich kon heugen, en ondanks zijn verwondingen at hij alles op. Hij nam ook een stukje wortel dat de andere man hem aanbood, een kruid tegen de pijn, zo werd hem verteld, maar die je met een volle maag moest nemen om krampen te voorkomen. Sider merkte dat het werkte.


  ‘Ik heet Deladion Inch,’ zei hij toen ze klaar waren met eten en ze weer in gesprek raakten.


  ‘Sider Ament,’ antwoordde Sider, en hij stak zijn hand uit.


  Inch schudde die. ‘Hoe noem je dat zwarte stuk hout dat je bij je hebt? Ik heb geprobeerd het uit je hand te halen terwijl ik met je bezig was – alleen om de zaken gemakkelijker te maken, niet om het te stelen, begrijp me goed – maar je had het in een dodelijke greep. En toen ik het aanraakte, begon het te gloeien. Ik vond dat geen goed teken, nadat ik had gezien wat je met de agenahl deed.’


  De Grijze Man aarzelde, nog steeds niet zeker over wat hij deze nieuwe metgezel wilde vertellen, ook al had hij zijn leven gered. Het was niet zijn gewoonte om meer te onthullen dan nodig was, ongeacht waarover. Instinctief mocht hij deze man, maar hij wist niets van hem. Het was nooit een goed idee om mensen te vertrouwen die je niet kende.


  ‘O, wees maar niet bang dat je iets verraadt, hoor,’ verklaarde Inch voordat Sider een besluit kon nemen. ‘Ik weet wat magie is als ik die zie. Ze bestaat nog steeds, zelfs na al die jaren waarin mensen als beesten leven en elkaar met stokken doodslaan. Ik vertrouw haar zelf voor geen cent. Maar anderen wel, en sommigen kunnen er zelfs mee omgaan. Ik vermoed dat jij er zo eentje bent. Het verschil is dat jij de staf hebt. Ik was er gewoon nieuwsgierig naar, meer niet.’


  ‘De staf is door mijn voorganger aan mij doorgegeven, in een lange lijn van stafdragers,’ antwoordde Sider, en hij besloot dat hij Dedalion zo veel wel wilde toevertrouwen. ‘Het is ingewikkeld. Heel vroeger zouden die dragers de Ridders van het Woord zijn genoemd. Heb je daar ooit van gehoord?’


  De grote man schudde zijn hoofd. ‘Nooit van gehoord. Vroeger hadden mensen het wel over het Woord. Een paar doen dat nog steeds. Maar niet veel meer. Geen reden toe. Maar vertel me meer over de staf.’ Hij wachtte even. ‘Hoor eens, ik weet dat je vindt dat ik meer dan een beetje nieuwsgierig ben naar iets waarnaar ik dat niet zou moeten zijn. Maar ik hou van wapens. In mijn soort werk gebruik ik ze voortdurend en zie anderen ermee omgaan, maar zoiets als die staf heb ik nog nooit gezien.’


  Sider haalde zijn schouders op. ‘Voor zover ik weet bestaat er geen tweede van. In het dal waar ik woon waren er vroeger twee, maar een ervan is vernietigd. Nu is alleen deze er nog, en ik ben de enige die hem kan gebruiken. Dus een ander heeft er weinig aan.’


  De grote man leek daar even over na te denken. Toen grijnsde hij, reikte over zijn schoduer en trok een akelig ogend wapen met zwarte loop tevoorschijn uit een holster die over zijn rug was gebonden. ‘Ooit zo eentje gezien?’


  De Grijze Man schudde zijn hoofd. ‘Maar ik heb van zulke wapens gehoord uit de tijd van vóór de Grote Oorlogen. Ze werden door regeringslegers gebruikt en later door schurkenmilities, nadat de legers waren vernietigd. Ze schieten een soort projectielen af, hè?’


  ‘Patronen die met metalen fragmenten zijn gevuld.’ De grote man haalde er een uit zijn zak. Hij was zevenenhalve centimeter lang en tweeënhalf dik, een metalen huls met rode cirkels eromheen. ‘Als zo eentje uit een geweer wordt afgevuurd, slaat hij een gat zo groot als een vuist dwars door je heen. Daar is geen kruid tegen gewassen. Zelfs geen agenahls. Ben jij de laatste met zo’n zwarte staf? Nou, ik heb hier de laatste van. Een Tyson Flechette, beste vuurwapen ooit gemaakt. Is in verschillende families doorgegeven, tot hij bij mijn vader en later bij mij terechtkwam. Ik pas heel goed op dit schatje.’


  Hij gaf hem aan Sider zodat die het wapen kon bekijken. De Grijze Man aarzelde en accepteerde het gebaar met een knik. Hij keek naar de flechette, herinnerde zich wat hij erover had gehoord van de mensen in het dal, die beweerden dat hun voorouders een handvol ervan hadden meegenomen voordat de mist iedereen insloot. Maar door de jaren heen waren al die wapens verroest of kapotgegaan, of eenvoudigweg opgeborgen en vergeten. De hulzen, wist hij nog, werkten na een tijdje niet meer en werden waardeloos. Die waren ook allemaal weg.


  ‘Jij mag je magie hebben,’ verklaarde Deladion Inch. ‘Ik hou het bij mijn flechette. Die heeft me nog nooit in de steek gelaten, en dat zal ook nooit gebeuren.’


  Hij leek daar vrij zeker van. Sider gaf het wapen terug. ‘Nou, ik weet er niet veel van, behalve dat het mijn leven heeft gered. Het lijkt jou ook goed van pas te komen.’


  De grote man knikte. ‘Elke keer weer. Ik heb ook nog wat ander spul, andere wapens en explosieven. Punt is, ik weet hoe ik met dit soort spullen om moet gaan, hoe ik ze in een goede, effectieve conditie moet houden zodat ze doen wat ze moeten doen. De meeste mensen denken dat ze er helemaal niets voor hoeven doen, en dat je alleen maar hoeft te richten en te schieten wanneer je maar wilt. Die mensen zijn allemaal dood of op weg om dood te gaan. Maar ik niet.’ Hij grijnsde. ‘Hoe zit het met jou, Sider? Wat moet jij doen om die zwarte staf van je te beschermen? Moet je hem op een speciale manier behandelen?’


  Daar had je het weer, dat Deladion Inch per se meer van die staf te weten wilde komen. Sider bestudeerde hem even en zei toen: ‘Meestal praat ik daar niet over, Inch. Niet dat ik de mensen niet vertrouw, zo ben ik gewoon. Maar je hebt mijn leven gered en je lijkt me uit het goede hout gesneden. Dus ik zal het op een akkoordje gooien met je. Ik vertel jou over de staf en jij vertelt mij over de wereld waarin je leeft. Want ik ken jouw wereld niet. Ik heb zo lang in de bergen opgesloten gezeten dat ik er geen idee van heb hoe het hierbuiten is. Die agenahls? Vóór vandaag had ik daar nog nooit van gehoord of er eentje gezien. Ik weet niet hoe het hier is, en dat moet wel.’


  De grote man staarde hem aan. ‘Je weet er helemaal níéts van?’


  ‘Niet meer dan wat ik heb gezien sinds ik twee dagen geleden uit de bergen ben gekomen. Niet meer dan wat ik van jou heb gehoord.’


  Deladion Inch schudde zijn hoofd. ‘Het zou grappig zijn als het niet zo verdrietig was. Je hebt geluk dat je nog leeft, zelfs met mijn hulp.’ Hij zweeg even en bekeek Spider nauwlettend. ‘Dus je stelt voor dat we wat tijd samen doorbrengen en informatie uitwisselen; ik over deze wereld en wat er leeft, en jij over je staf en zijn magie. Is dat het?’


  Sider knikte. ‘Ik kan niet onmiddellijk weg, niet in mijn eentje. Ik weet zelfs niet of ik een veilige plek kan vinden waar ik kan genezen. Ik heb mijn leven aan je te danken, maar daardoor word jij voor mij verantwoordelijk. Heb je daar ooit eerder van gehoord? Dus als je een plek voor ons weet te vinden waar we ons kunnen verschuilen en je een paar dagen bij me wilt blijven, zou ik je heel dankbaar zijn. Maar als dat niet gaat, begrijp ik het ook.’


  ‘O, ik kan best bij je blijven, hoor. Ik kan doen wat je wilt. En in dit deel van het land ken ik alle veilige plekken. Dit is mijn territorium, Sider, ik weet alles wat er te weten valt.’ Hij krabde zich op de kin en haalde zijn schouders op. ‘Oké, ik aanvaard je voorstel. Ik mag je wel. En het idee dat ik er op wat voor manier dan ook verantwoordelijk voor zou zijn als jij hier in je eentje doodgaat, staat me niet aan. En je hebt gelijk, je zou niet weten waar je moest beginnen als je in je eentje een veilige plek moest zien te vinden. Zelfs als je je goed genoeg zou voelen om te reizen, zou ik niet weten of je de terugweg zonder hulp wel haalt. Niet als je zo weinig weet als jij.’


  Sider zei niets, er viel niets te zeggen.


  De grote man stond op. ‘Goed dan. Eerst moeten we een schuilplek opzoeken. Dan kunnen we praten. Kun je lopen?’


  


  Sider bleek zelfs nauwelijks te kunnen staan. Hij probeerde het met hulp van Deladion Inch, maar stortte bijna meteen weer neer, zo duizelig en zwak als hij was. De grote man zei tegen hem te blijven waar hij was, dat er een betere manier was. Hij verdween in de bossen, maar was binnen een paar minuten terug met een aantal afgesneden zaailingen. Het kostte hem minder dan twintig minuten om een slede in elkaar te zetten van zijn cape, die hij had gespannen over twee stokken die hij met een enorm mes van de zaailingen had gefabriceerd. Toen de slede klaar was, legde hij Sider erop, tilde de uiteinden met zijn grote handen op en ging op weg. Het was een ongemakkelijke tocht, hij hotste over het oneffen, met rotsen en puin bezaaide terrein en Sider betwijfelde of hij niet beter af was als hij was gaan lopen. Maar Inch had kennelijk het gevoel dat hij daar niet klaar voor was, uitte zijn zorgen dat er misschien inwendige verwondingen waren waar hij niets van wist. Dus liet Sider het gaan. Hij ging achteroverliggen en onderging het in stilte, terwijl hij zijn handen om de zwarte staf geklemd hield en de reactie van de magie voelde. Hij wist dat een drager van de staf sneller genas dan gewone mensen, en hij voelde vanbinnen al dat dat proces gaande was.


  De reis duurde ruim twee uur en ze kwamen vanuit het rotsachtige terrein in groene, frisse bossen die naar leven en zoet water roken. Sider zag noch water, noch leven, maar hij voelde het. Er waaide een bries uit het zuiden, schoon en koel. Zonlicht bespikkelde het bos en heldere stralen schenen door openingen in het bladerdak, en Inch neuriede en zong in zichzelf terwijl hij verder sjokte.


  Maar zo nu en dan waren er aanwijzingen van duisterder dingen, uit het verleden dat Sider wel had verwacht te vinden. Geuren van verval en scherpe chemicaliën dreven in het kielzog van de frissere bries mee, waren er slechts een paar seconden en verdwenen dan weer. Hij ving glimpen op van een verwoest bos en geblakerd land tussen de boomstammen door waar zijn drager tussendoor liep, onvruchtbaar en onbuigzaam. Een keer zag hij in de verte de resten van wat wellicht een bastion was geweest en tot puin was vervallen. Hij nam dit allemaal in zich op en wilde dat hij zijn nieuwsgierigheid kon bevredigen door dat alles van nabij te bekijken. Maar hij was nog niet helemaal genezen en hij was nog niet op krachten gekomen. Hij zou zijn tijd moeten afwachten.


  ‘Het is nu niet ver meer,’ zei Deladion Inch nadat ze een tijdje hadden gereisd, maar daarna zei hij niets meer.


  Ten slotte kwamen ze uit het bos en belandden op vlakten met een harde ondergrond en schaarse begroeiing, die zich kilometers ver uitstrekten tot ze aan de zuidelijke horizon verdwenen. Het weer en water hadden door de tijd heen geulen en ravijnen in de harde ondergrond uitgesleten, en rotsformaties vormden merkwaardige monumenten te midden van de leegte.


  De hele woestenij werd gedomineerd door een reusachtige ommuurde ruïne die van het ene plateau naar het andere klom. De gebouwen waren afgebrokkeld, daken ingestort en deuren en ramen waren zwarte gaten naar de ruimten erachter. Torens en delen van de buitenmuren stonden nog altijd overeind, een getuigenis van hoe groot het ooit zo reusachtige fort was geweest.


  Het was het fort dat hij eerder had gezien, realiseerde Sider zich.


  ‘We zijn er,’ verklaarde Deladion Inch, en hij zette de uiteinden van de slede neer en rolde vermoeid zijn schouders. ‘Weet je, je weegt heel wat meer dan ik dacht.’


  Sider staarde nog altijd naar het fort terwijl hij zich in een gemakkelijker houding manoeuvreerde. Het zag eruit als iets uit een tijd waarover hij had gehoord van degenen die nog altijd de geschiedenis uit de oude wereld bijhielden. Maar het was niet uit de tijd van de Grote Oorlogen, het was veel ouder.


  Of nieuwer, bedacht hij plotseling.


  ‘Wanneer is dit gebouwd?’ vroeg hij aan Inch.


  De andere man haalde zijn schouders op. ‘Misschien twee- of driehonderd jaar geleden,’ antwoordde hij, bevestigend wat Sider al had gedacht. ‘Gebouwd door ooit-mensen die zo lang in leven zijn gebleven dat ze het konden afmaken en vervolgens door een epidemie zijn weggevaagd.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Volgens de legende heeft de pest meer dan de helft van degenen gedood die over waren na de vuurstorm waarbij bijna iedereen vóór die tijd is omgekomen.’


  Hij keek weer naar Sider. ‘We hebben een hoop te bespreken.’


  ‘Daarin?’ Sider gebaarde naar de ruïnes.


  ‘Veilig genoeg.’


  ‘Ziet er niet naar uit.’


  ‘Wat wel? In deze wereld is niets echt veilig. Wist je dat niet?’ Hij lachte. ‘Laten we binnen een kijkje nemen.’
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  De zonsondergang kartelde de westelijke horizon met strepen bloedrood tegen een kobaltblauwe achtergrond, een enorm en ontzagwekkend felle kleur die rafelde waar die tegen de bergen aan schurkte. Sider bedacht dat in al die jaren die hij op de hellingen van het dal had doorgebracht, waar het uitzicht zich vaak genoeg van bergwand tot bergwand uitstrekte, hij nog nooit zoiets moois had gezien. Hij zei dat tegen Deladion Inch. De grote man zat naast hem op de borstwering van de ruïnes van het fort, ze zaten samen op dekens die ze over de steenblokken hadden gelegd, nipten van een glas bier en keken hoe de dag aan een spectaculair einde kwam.


  ‘Door mensen die het kunnen weten is me verteld dat het door de chemische stoffen in de lucht komt, de vervuiling van de oorlogen, daar krijg je die kleur van,’ zei hij. ‘Die zilveren rand tref je bij elke donkere wolk aan.’


  Sider zei niets, hij liet zijn ogen naar het noorden dwalen, naar waar de storm die langs hen was gegaan zich had teruggetrokken tegen de rij bergpieken aan de voorkant van zijn dal, de kolkende wolken werden doorboord met bliksemschichten en de daaropvolgende donderslag rolde in de verte. De bliksem vormde snelle, ingewikkelde patronen, was er en in een oogwenk weer weg, elke gekartelde flits nog spectaculairder dan die daarvoor. Het was een reusachtige storm die aan de noordelijke horizon een muur vormde, alsof hij niemand toestond erlangs te gaan, alsof hij elke toegang verbood.


  ‘Dit soort stormen hebben we voortdurend,’ merkte Inch op.


  ‘Veel erger dan we in het dal meemaken,’ zei Sider. ‘Veel indrukwekkender.’


  Hij voelde zich meer op zijn gemak dan toen de grote man hem hier had gebracht. Sider hield er niet van opgesloten te worden, ook al werd er nog zo duidelijk beweerd dat het veilig was. Hij kende de geschiedenis van de nederzettingen tijdens de Grote Oorlogen, waar het een doodvonnis was als je daarin was opgesloten. Hij had liever open ruimten, waar je een vluchtweg kon kiezen als er gevaar dreigde. Maar Inch had hem verzekerd dat de ruïne net zo veel vluchtgaten bezat als in een open ruimte te vinden waren, terwijl ze toch een vorm van bescherming boden. De ruïnes, zo zei hij, zaten vol tunnels en doorgangen die kriskras van de ene kant naar de andere door de muren liepen. Als ze door iets werden belaagd waar ze geen tegenstand aan konden bieden, was het een fluitje van een cent om een uitweg te vinden voordat ze in de val konden worden gelokt.


  Het kon ook geen kwaad voor zijn gevoel voor zelfvertrouwen dat de magie van de staf druk bezig was om zijn wonden te helen, en dat hij zich zelfs nu al een stuk sterker voelde.


  De twee mannen zaten naast elkaar in het laatste wegstervende licht aan de westelijke hemel terwijl de nacht als een lijkwade neerdaalde. Boven hen raakten aan de rand van de noordelijke storm hangende wolken de sterren en maan, en de duisternis van de nacht was diep en ondoordringbaar. Inch droeg nog altijd zijn zwartleren wapenrusting, hier en daar had hij de verbindingsstukken en gespen voor het gemak losgemaakt. Sider was nog omwikkeld door de resten van zijn gehavende cape, zachte tuniek en broek, allemaal gescheurd en aan flarden, en op sommige plaatsen helemaal weggesneden voor het verband. Ze hadden gegeten en gedronken en nestelden zich nu zo comfortabel als de omstandigheden het toelieten op een breed gedeelte van de kantelen die over het westen uitkeken.


  ‘Ik heb deze plek vijf jaar geleden gevonden,’ zei Dedalion Inch. ‘Ik had me voornamelijk ten westen van hier opgehouden, even boven de harde vlakte en naar de bossen toe, waar gemeenschappen zijn die mijn diensten nodig hebben. Maar ik ging verder naar het oosten op onderzoek uit, om te kijken wat daar was. En toen heb ik dit gevonden, misschien het laatste in zijn soort in dit deel van de wereld. Of waar dan ook. Als je verder naar het westen gaat, zijn er meer ruïnes, vooral steden, maar die zijn tot puin vergaan en zodanig overwoekerd dat je nauwelijks meer kunt zien wat ze zijn geweest. Als ik niet iets van de geschiedenis wist, zou ik ze niet eens kunnen benoemen.’


  ‘Heb je ergens een plek die je als je thuis beschouwt?’ vroeg Sider.


  De glimlach van de grote man was in het donker nauwelijks waarneembaar. ‘Daarvoor blijf ik nergens lang genoeg. Dat zou jij moeten weten, Sider. Met wat jij doet, stel ik me zo voor dat jij ook geen thuis hebt, of wel?’


  De Grijze Man schudde zijn hoofd, zich afvragend wat hij volgens Inch deed. ‘Niet sinds mijn jongenstijd. Mijn ouders hadden een kleine boerderij op de hoogvlakte. Ik ben op mijn zestiende vertrokken.’


  Hij verschoof een beetje op de dekens, zocht een gemakkelijker houding. ‘We hebben eigenlijk niet gepraat over wat we doen, jij en ik. Jij lijkt te denken dat we hetzelfde doen. Maar dat weet ik zo net nog niet.’


  ‘O nee?’


  ‘Laat me een poging wagen. Jij bent wat ze vroeger een huurling noemden. Je verhuurt jezelf voor een bedrag, misschien het hoogste bedrag, misschien niet. Maar je hebt vaardigheden die iedereen nodig heeft, dus ben je gewild. Heb ik tot zover gelijk?’


  Hij hoorde Inch zachtjes grinniken. ‘Deels. Ik heb inderdaad vaardigheden en die zijn bij iedereen in trek, dus ik kom gemakkelijk aan m’n werk. Maar ik heb ook veel andere vaardigheden, die niemand anders heeft. Daardoor is wat ik kan uniek. Dus soms werk ik voor niemand, soms ben ik mijn eigen werkgever. Soms bestaat het bedrag uit een munt of goederen en soms doe ik gewoon waar ik zin in heb. Het is een harde wereld, Sider, en ik blijf bij m’n verstand doordat ik zeker weet dat elke keus die ik maak ook echt van mij is, en niet die van iemand anders.’


  Sider knikte. ‘Je wilt de volgende ochtend niet wakker worden in de wetenschap dat je een slechte keus hebt gemaakt.’


  ‘Zoiets, ja.’ Deladion Inch nam een lange teug van zijn ale. Sider vond het bitter smaken, maar na een tijdje raakte je eraan gewend. ‘Ik hou ervan om mensen en zaken te vinden die een harde hand vergen om in orde te brengen. Ik hou ervan om op mijn eigen oordeel af te gaan over wie slecht en wie goed is. Als ik betaald krijg, prima. Zo niet, ook prima. We zitten allemaal in deze wereld vast en geen van ons heeft hem zo gemaakt zoals hij nu is. We vinden er niet veel aan, en ik geloof dat als je hier met een zeker verantwoordelijkheidsgevoel wilt leven, je manieren moet zien te vinden om je verstand erbij te houden. Te veel jaren was het wel anders. Het is nog altijd gevaarlijk, maar het is tenminste te bevatten.’


  Hij nam nog een slok van zijn ale. ‘Doe jij dat dan niet? Het klinkt alsof dat misschien niet zo is. Denk je anders over de zaken dan ik?’


  Sider schudde ontkennend zijn hoofd. ‘Ik volg alleen niet dezelfde roeping, Inch. Die van mij dateert van heel ver terug en volgt een ander pad. Eigenlijk is dat de nalatenschap van de staf. Wil je er meer over weten? Nou, dit kan ik je wel vertellen. Je erft deze staf niet, je verdient het recht om hem te dragen. Hij wordt aan je overgedragen met een hele serie regels over hoe hij moet worden gebruikt. De voornaamste plicht van zijn drager is dat hij degenen beschermt voor wie hij was gecreëerd, heel ver terug, toen de Grote Oorlogen nog slechts een mogelijkheid waren. Toen hij aan mij werd gegeven, toen ik als opvolger werd uitverkoren, was het de bedoeling dat ik het werk zou voortzetten zoals al die mannen en vrouwen die de staf droegen dat vóór mij deden.’


  ‘Wat voor soort werk? Niet zoals het mijne?’


  Sider haalde zijn schouders op. ‘Ik weet niet genoeg over de bijzonderheden van je werk om daarover te kunnen oordelen. Maar ik ben niet te huur, en ik kan niet mijn eigen pad kiezen. Ik moet een groep mensen beschermen die aan de Grote Oorlogen is ontsnapt en sindsdien niet meer in de wereld is teruggekeerd. Behalve dat ze dat nu misschien wel moeten, omdat de wereld dreigt binnen te dringen. Ik heb hun veiligheid bewaard en langs de rand van hun veilige plek gepatrouilleerd sinds mij dat was opgedragen, en ik zie dat die nu begint af te brokkelen. Ze hebben altijd geweten dat er een moment kwam dat dit zou gebeuren, dat ze in jouw wereld moesten terugkeren, hun oude wereld. Maar weten en accepteren zijn twee verschillende dingen. Nu het gebeurt, is het niet vanzelfsprekend dat ze mij geloven of vertrouwen dat het zover is.’


  ‘Dus je werkt voor niets en je krijgt geen enkel respect van degenen in wier dienst te staat.’ Inch trok een wenkbrauw op. ‘Ik geloof dat ik liever doe wat ik doe. Dat slaat tenminste nog ergens op.’


  Sider glimlachte. ‘Nou ja, ik weet niet of wat ik doe ergens op slaat; dat geef ik toe. Mensen zijn vreemde schepsels, en ze zien niet altijd scherp hoe de zaken ervoor staan.’


  ‘Hier is het niet anders, mijn vriend.’ Inch gebaarde naar het landschap. ‘Als je erover nadenkt, dan is dat onze geschiedenis. Kijk nou eens hoe het zover heeft kunnen komen. Bijna iedereen is in de Grote Oorlogen omgekomen, en degenen die niet zijn doodgegaan bleven dakloos en ontredderd achter. Iedereen heeft nieuwe families gesticht. Iedereen moest wel samenwerken om te overleven. Dat was niet gemakkelijk. Dat vertellen de verhalen tenminste die ons door de jaren heen zijn doorgegeven. Het was behoorlijk erg. Behoorlijk verschrikkelijk, eigenlijk.’


  Hij boog zich naar voren. ‘Dit weet ik van de verhalen die ik heb gehoord. Het einde van de Grote Oorlogen werd ingeluid door een reeks immense explosies die het land verscheurden en gedurende bijna tweehonderd jaar alles vergiftigden. Bijna niemand overleefde het. Degenen die het wel overleefden trokken naar het noorden of zuiden of verscholen zich op plekken die het minst waren getroffen. Anderen gingen ondergronds. Sommigen trokken diep de bergen in. Weer anderen bleven waar ze waren en hadden geluk. Sommigen bleven waar ze waren en veranderden in freaks, mutanten en nog ergere dingen. Maar van geen enkele soort overleefden er veel. De meesten haalden de eerste vijf jaar niet.’


  Hij haalde zijn schouders op en keek de duisternis in. ‘Dat was lang geleden, Sider, en nu zijn het nog slechts oude verhalen. We leven in het hier en nu, niet in het verleden. Maar het heden is ook niet al te best. Je wilde toch weten hoe de zaken ervoor staan? Oké, dat zal ik je vertellen.’


  Hij wachtte even, alsof hij zijn gedachten moest verzamelen of naar een uitgangspunt zocht. ‘Nou, er is geen goed moment om te beginnen. De eerste honderd jaar na het einde van de Grote Oorlogen leefden mensen als dieren. Dat doen sommigen nog steeds, maar toen gold dat voor bijna iedereen. Ze vochten en jatten om in leven te blijven. Ze vermoordden elkaar als ze zich bedreigd voelden. Ze aten elkaar ook op, zo is me verteld. Het was moeilijk om aan voedsel te komen en de hongerdood was aan de orde van de dag. Mensen die niet in iets anders waren veranderd en mensen die dat wel was overkomen, ze zaten allemaal in hetzelfde schuitje. Er was geen greintje beschaving meer over, geen orde, geen opgelegde moraal of een gevoel van goed en kwaad. Er waren er vast wel een paar die nog steeds aan die waarden vasthielden en ernaar probeerden te leven, maar de meesten gaven zich aan de eisen van hun omgeving over en werden wat ze moesten worden om in leven te blijven.’


  ‘Ik dacht al dat dat wellicht was gebeurd,’ zei Sider.


  ‘Dat duurde meer dan twee eeuwen, en toen begonnen de dingen zich te herstellen. Mensen die aan de ergste plagen, vergiften en vuurstormen waren ontsnapt vormden versterkte en beschermde nederzettingen. Mannen wapenden zich waar ze ook maar naartoe gingen, maar ze waren tenminste niet bang om te gaan. De wapens waren voor het merendeel primitief. Er waren een aantal flechettes en sprays en andere overblijfselen van voor de Grote Oorlogen, maar het meeste deed het niet meer of was verroest. De mensen waren vergeten hoe ze die moesten repareren en hoe ze ze moesten gebruiken, en vergaten ze toen maar helemaal. De tijd voor dat soort wapens was voorbij. De mensen begonnen ouderwetse wapens te maken, smeedden klingen voor zwaarden, speren en werpspiesen, vormden bogen uit essenhout en bonden vuurstenen aan eiken pijlschachten en ze leerden ermee omgaan. Ze vormden jachtgroepen en hielden de wacht over hun vrouwen en kinderen, en wisten zich met enig succes te verweren tegen de roofdieren en schuimers die nog altijd door het land zwierven. Het verschil was dat ze zich begonnen te organiseren.’


  ‘Maar dat was nog steeds niet genoeg, of wel?’ raadde Sider.


  Inch schudde zijn hoofd. ‘Bij lange na niet. Overal in het land werd strijd uitgevochten, tientallen per dag, en hele gemeenschappen werden weggevaagd. Sommige mutanten die als gevolg van de giftige gevolgen van de Grote Oorlogen monsters waren geworden, lieten zich door nagenoeg niets tegenhouden. Sommige waren erger dan de agenahls, maar de meeste konden zich niet voortplanten en stierven al snel uit. Hoe dan ook was er te weinig voedsel om te kunnen overleven en ze waren niet slim genoeg om met gif en chemicaliën besmet voedsel links te laten liggen. Maar dat was nog niet het ergste, Sider. Weet je wat dat was? Wat dat nog steeds is?’


  ‘Ik zou ’t niet weten.’


  ‘De demonen hebben het samen met de mensen en andere schepsels weten te overleven. Het waren er niet veel, maar toch wel een paar. Zij zijn op dezelfde manier ontsnapt als de rest, door niet op de plek te zijn waar de zwaarste vernietiging plaatsvond. Maar ze zijn nog altijd wat ze vroeger waren toen het achter de rug was, en doen nu weer precies hetzelfde als waar ze al die tijd mee bezig zijn geweest: alles en iedereen uitroeien, behalve hun eigen soort. Ze hebben zo veel mogelijk schepsels onderworpen en voor hun eigen doeleinden omgevormd. Het was niet zoals vroeger, ze waren met weinig en hun bereik is klein. Ze zijn net als iedereen opnieuw begonnen. Maar dat was genoeg.’


  ‘Wacht eens even.’ Sider stak een hand op. ‘Ik heb de verhalen gehoord over demonen die de waanzin van de Grote Oorlogen hebben aangestoken en legers vormden om het menselijk ras uit te roeien. Ik geloofde ze maar half. Maar jij zegt dat het waar is? En je zegt nu dat hier nog stééds demonen zijn? Híér, in deze wereld van jou? Het soort demonen dat het menselijke ras om te beginnen heeft vernietigd, nou ja, bíjna heeft vernietigd?’


  Deladion Inch ging een beetje achteroverzitten. Hij zat nu in kleermakerszit naast Sider, hij had zijn cape dicht om zich heen gewikkeld tegen de toenemend koude lucht nu de nacht dieper werd. Hij glimlachte ironisch, opgewekt maar zonder warmte, en toen hij de duisternis in staarde, was het alsof hij dingen zag en hoorde die zijn metgezel niet kon zien.


  ‘Sider, zo staan de zaken ervoor. Na alles wat er na de Grote Oorlogen is gebeurd, nadat vijf eeuwen lang de tijd is verstreken, is er niet veel veranderd. O, de oude wereld is weg, dat klopt als een bus. Al die steden, fabrieken, oorlogsmachines en al het andere die door de oude wetenschappen waren gecreëerd om een betere plek van de wereld te maken zijn verdwenen, en we hebben er niets noemenswaardigs voor in de plaats gekregen. Voor hetzelfde geld waren ze er nooit geweest, niets ervan. Eeuwen van evolutie, ten behoeve van een betere mensheid, ten behoeve van zijn verlichting en vooruitgang, is nagenoeg in één nacht weggevaagd doordat de mens geen manier wist te vinden om die wijs en doelmatig te gebruiken. Verdwenen, alles, en waarom? Hadden ze hun lesje geleerd? Hadden ze een nieuw perspectief gevonden waardoor het op een of andere manier niet opnieuw zou plaatsvinden? Zeg jij het maar.’


  Sider haalde zijn schouders op. ‘De geschiedenis herhaalt zich, Inch. Het is een oude les, maar niemand schijnt die ooit in de praktijk te brengen.’


  De grote man gromde. ‘Nou, daar heb je het al. Je slaat de spijker op zijn kop. Verandering is niets anders dan een herhaling. We zijn gedoemd om de fouten uit het verleden te herhalen, en wat we ook voor kennis hebben vergaard uit onze neiging tot zelfvernietiging en uit onze misvattingen, we zullen er nooit iets uit leren. In elk geval niet meer dan we ons twee generaties lang kunnen herinneren. Zo was het in het verleden, zo is het nu en zo zal het eeuwig doorgaan.’


  Sider schudde zijn hoofd, eerder in de war dan dat hij ermee instemde. ‘Ik geloof dat we misschien elke keer een paar dingen leren die we niet vergeten. Een paar dingen die ons bijblijven. Het is alleen moeilijk om dit door te geven aan degenen die na ons komen, want als zij het niet hebben meegemaakt, kijken ze er anders tegenaan dan wij. Als zij iets niet uit eerste hand ervaren, is het veel moeilijker te accepteren.’


  Hij zuchtte. ‘Maar demonen? Dat is nou zoiets waarvan ik had gedacht dat niemand die ooit zou vergeten, als je ziet wat voor schade ze hebben aangericht, de pijn en vernietiging die ze hebben veroorzaakt. Ik had niet gedacht dat de overlevenden van de Grote Oorlogen die les ooit verloren zouden laten gaan, ook al waren de andere dat wel.’


  ‘O, ik geloof ook niet dat ze die zelf zijn vergeten, en ze hebben hem vast aan hun kinderen geleerd.’ Deladion Inch dronk nogmaals uit zijn beker ale. ‘Maar dingen als demonen duiken niet elke keer op dezelfde manier op. Het zijn net nachtmerries; ze nemen nieuwe gedaanten aan en komen vanuit verschillende plekken naar je toe. Het zijn wisselkinderen en gedaantewisselaars, en ze hebben de samenstelling en het voorkomen van geesten.’


  Hij maakte een snel waarschuwend gebaar. ‘Begrijp me niet verkeerd. Demonen zijn de gevaarlijkste vijand, maar zij zijn niet de enige zorg. Niet wat ik ervan heb gezien. De grootste zorg is de verontrustende toestand waarin de verschillende soorten mensen verkeren die de Grote Oorlogen hebben overleefd. Die mensen – die rassen, moet ik eigenlijk zeggen – hebben verschillende vormen aangenomen en verschillende talen ontwikkeld, en ze wisten nauwelijks iets van elkaar tot ruim een eeuw geleden, toen ze niet meer in holen en schuilplaatsen leefden, en naar buiten kwamen om wat te gaan rondkijken. In plaats van dat ze de banden aanhaalden voor een gezamenlijk doel, deden ze precies het tegenovergestelde. Ze wierpen nieuwe barrières op tegen welke samenwerking ook, maakten iedereen die niet precies hetzelfde was als zij duidelijk dat ze hun soort niet vertrouwden of er niet op zaten te wachten. Het was alsof het verleden weer tot leven kwam. Net als altijd is de mens de grootste vijand van zichzelf.’


  ‘Bedoel je soms te zeggen dat deze wereld nu een kleinere versie is van wat we vijfhonderd jaar geleden hebben achtergelaten?’ Sider staarde hem aan. ‘Dat er niets is veranderd behalve het aantal bewoners?’


  Inch knikte. ‘Daar komt het wel op neer. Tragisch, hè?’


  Sider wiegde naar achteren en keek in de verte. Het was donker, stil en vredig, en er was niets wat op iets anders duidde. En toch was het er, de waarheid over alles, verteld door iemand die het kon weten. De Grote Oorlogen mochten dan voorbij zijn en de rassen konden van uiterlijk en schijn zijn veranderd, maar er was geen eind gekomen aan de vijandschap die de wereld sinds dag één had geteisterd. Dat zou nooit veranderen, dacht hij. Niet verbazingwekkend, maar toch moeilijk te erkennen.


  ‘En wat is jouw rol in dit alles, Inch?’ vroeg hij ten slotte. ‘Ik weet wat je doet, maar hoe kies je degene voor wie je wilt werken? Je zei dat het niet alleen om geld ging, maar ook om de keuzevrijheid. Maar hoe maak je die keus?’


  ‘O, dat.’ Deladion Inch haalde zijn schouders op. ‘Dat is eigenlijk niet zo moeilijk. Het zijn kleine gemeenschappen, niet goed opgeleid en slecht getraind, maar nuchter en vastbesloten. Als ik er een vind met een probleem waar ik iets mee kan, bied ik aan om het op te lossen. Soms bied ik het niet eens aan, los ik het gewoon op. Dat hangt van de situatie af. Ik wil de dingen beter maken, dat is mijn manier om dat voor elkaar te krijgen. Meestal is het me behoorlijk duidelijk.’


  Sider was er niet zo zeker van of het hem wel zo duidelijk was, maar hij liet het rusten. Deladion Inch was een overtuigde, zelfverzekerde man, en als hij kon oordelen over wat hij in zijn mars had, een gevaarlijke. Waarschijnlijk kon hij meer dan twee normale mannen aan, misschien wel meer. Sider geloofde niet dat hij daar ooit achter wilde komen.


  Bovendien, zoals hij Inch al eerder had laten weten, mocht hij hem.


  ‘Hoe zit het met vijanden die voor iedereen een bedreiging vormen?’ vroeg hij. ‘Zijn die hier ook nog steeds?’


  De grote man schudde zijn hoofd. ‘Misschien, maar dat weten we nog niet. De trollen zijn het talrijkst. Vroeger noemden ze zichzelf hagedissen, maar daar zijn ze lang geleden mee opgehouden. Iets over dat ze meer respect wilden. Ze leven in stammen in het noorden. Elke stam bestaat uit duizenden trollen, dat zijn grote gemeenschappen. Na de Grote Oorlogen deden ze het beter dan de andere rassen, misschien omdat ze door hun mutaties beter beschermd waren, misschien omdat ze verder weg waren van de brandhaard. Hoe dan ook, ze zijn er beter uit gekomen en hebben zich sneller voortgeplant. Ik ben een paar keer die kant op geweest, heb een paar van hun leiders ontmoet en hun steden gezien. Het zijn voornamelijk smeden en ijzerbewerkers. Ze maken hun eigen wapens en wapenrustingen. Niemand met een beetje verstand zal het tegen hen opnemen. En verder?’ Hij fronste zijn voorhoofd. ‘Er gaan geruchten…’ Zijn stem stierf weg. ‘Maar er zijn altijd geruchten, hè? Ik heb zoiets als waar jij naar vraagt nog nooit gezien, en ook niemand met wie ik ooit heb gepraat.’


  ‘Ik vroeg me alleen af hoe groot de dreiging is waarmee de bewoners van ons dal in deze wereld hier te maken zouden kunnen krijgen. Als de agenahls het ergste zijn, valt het misschien nog mee.’


  Deladion Inch zweeg even, terwijl hij zijn ogen op Sider fixeerde. ‘Nou, ik zou niet te snel conclusies trekken uit wat ik je net heb verteld,’ zei hij ten slotte. ‘Vraag jezelf het volgende af. Heeft jouw volk wapens en wapenrustingen? Zijn ze getraind om ermee om te gaan? Weten ze hoe ze in een gevecht moeten handelen wanneer de verliezer wordt weggevaagd en het dorp tot op de grond toe wordt afgebrand? Als je antwoord nee is, zit je in grote problemen.’


  Sider Ament antwoordde daar niet op. Hij knikte zonder iets te zeggen en bedacht dat de andere man een belangrijk punt had. Hij kende deze wereld en zijn bewoners niet en elke veronderstelling over wat ze wel of niet in zijn eigen gemeenschap zouden doen als ze die eenmaal hadden ontdekt, was voorbarig. Het enige wat hij zeker wist, was dat als iemand van eerstgenoemden eenmaal zijn weg naar het dal had gevonden en iets van laatstgenoemden had ontdekt, dat opnieuw zou gebeuren. De mist was opgelost, de beschermende muren waren er niet meer en zijn beschermende maatregelen waren meer dan eens met voeten getreden. Het was het begin van het einde van hun oude manier van leven en een teken dat er een nieuwe manier moest worden gevonden.


  Hij vroeg zich opnieuw af hoe het de jongen Panterra en zijn jonge vriendin was vergaan bij het overtuigen van de mensen in het dorp van Glensk Wolde – of waar hij ook naartoe zou willen gaan – dat het de waarheid was.


  ‘Je hebt me een hoop stof tot nadenken gegeven,’ zei hij ten slotte, terwijl hij Inch aankeek. ‘Dank je wel.’


  De grote man glimlachte. ‘Graag gedaan. Ik hoop dat het heeft geholpen.’ Hij raakte zachtjes Siders arm aan. ‘Nog één ding. Dat moet ik je zeggen. Wanneer je voldoende bent genezen om hier weg te kunnen gaan, ga je dan naar de bergen en je thuisdal terug? Terug naar waar je vandaan bent gekomen?’


  Sider knikte. ‘Dat verwacht ik wel.’


  ‘Heb je daar familie? Een vrouw of kinderen? Die heb ik niet, dus ik heb niets om naar terug te gaan, en het enige wat ik weet is vooruitgaan. Geen enkele band. Maar geldt dat ook voor jou of is er daar iemand die nog steeds iets voor je betekent? Een dierbare aan wie je denkt wanneer je alleen op pad bent en ver weg van je volk?’


  ‘Nee, niemand.’ Sider aarzelde. ‘Ooit wel, maar nu niet meer. Dat is al een hele tijd geleden.’


  Deladion Inch haalde zijn schouders op. ‘Het maakt niet uit. Het verandert niets aan wat ik wil zeggen. Ik was alleen maar nieuwsgierig. Je hebt het over de manier waarop je over het volk in je thuisland waakt, de belofte die de zwarte staf van je vergt vanaf het moment dat je ervoor koos hem te dragen. Zo’n soort toewijding is heel zeldzaam. Ik weet niet of ik dat zelfs wel ooit heb meegemaakt. Ik dacht alleen, misschien…’


  Hij hield op en liet de zin onafgemaakt. ‘Doe jezelf een plezier. Als je daar terug bent en je hebt je volk verteld wat je nodig acht, blijf dan daar. Hou je mensen daar ook. Kom hier niet weer totdat je beter bent voorbereid. Je hebt nog niet genoeg gezien van wat hier is. Je hebt geen idee hoe gevaarlijk het is. Ik wel. En ik zeg je dat jullie er nog niet klaar voor zijn.’


  ‘Dat kan wel zo zijn,’ erkende Sider, ‘maar misschien heb ik hierin geen keus.’


  De man grinnikte zachtjes. ‘Je hebt altijd een keus, Sider. Doe wat ik zeg. Blijf veilig en wel in je dal.’


  En daarna was het een heel lange tijd stil.
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  ‘Ik vind het maar niks dat we weglopen,’ zei Panterra toen ze uit het dal klommen waarin Glensk Wolde maar weinig meer was dan een donkerder wordende, kleurige schaduw te midden van de groene bomen. ‘Dan lijkt het net alsof we iets verkeerds hebben gedaan.’


  Prue, die rechts van hem iets vooruitliep, wierp hem een blik toe. ‘Het maakt niet uit wat iedereen denkt. De waarheid, die doet ertoe, en het is de waarheid dat we alleen maar proberen te helpen.’


  ‘Dat weten jij en Aislinne. Maar verder niemand. Niemand anders heeft geluisterd toen ik eenmaal wilde vertellen dat de beschermende muur aan het afbrokkelen was. Niemand wilde ervan horen dat de dingen die Bayleen en Rausha hadden gedood van buiten die muur kwamen en misschien wel de eerste waren van een hele wereld vol monsters die proberen in te breken. Wie kan het ze kwalijk nemen? Ze zijn doodsbenauwd dat zoiets zou kunnen. Jij niet dan?’


  ‘Ik ben vijftien. Ik ben voor alles doodsbenauwd.’


  Hij lachte ondanks zichzelf.


  De zon kwam net over de kartellijn van de oostelijke bergen, doorboorde de zich terugtrekkende duisternis met speren van het goud- en zilverkleurige daglicht, de wolken van de vorige nacht losten op en lieten slechts een zware mist achter, die in de gaten tussen de pieken hing. De jongen en het meisje waren gestaag doorgelopen sinds ze de nacht ervoor hun huis hadden verlaten, waren het dal uit gegaan, naar het oosten en noorden getrokken, naar de elfenstad Arborlon. In het gunstigste geval was het een trip van twee dagen, maar ze hadden geen reden om aan te nemen dat de weg vóór hen door iets zou worden versperd of dat iemand hun zorgvuldig uitgewiste sporen zou vinden.


  ‘Denk je dat ze iemand achter ons aan sturen?’ vroeg Prue plotseling, alsof ze zijn gedachten kon lezen.


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Skeal Eile? Nee, ik denk dat hij het wel best vindt dat we weg zijn. Als wij er niet zijn, kunnen we ook ons verhaal niet vertellen. Eile geeft niet echt om ons, alleen om wat we zouden doen als we de boel blijven opporren. Misschien zou hij een tijdje met ons onder vier ogen willen spreken, een manier willen vinden om ons de zaken te laten herroepen. Maar hij zal geen tijd verspillen door ons op te laten sporen.’


  ‘Waarom denk je dat?’ Ze leek geërgerd bij dat idee. ‘Hij heeft ons toch zeker al geprobeerd te vermoorden? Waarom denk je dat hij er nu mee ophoudt?’


  Pan haalde zijn schouders op. ‘Dat denk ik gewoon. Het enige waar hij zich zorgen over maakt is het veiligstellen van zijn leiderschap van de Kinderen van de Havik. Gisteravond is verleden tijd.’


  Ze liepen zwijgend verder, concentreerden zich op het terrein voor hen. Hun klim werd steeds steiler naarmate ze dichter bij de rand kwamen, en ze hielden hun ogen neergeslagen tegen de felle, opkomende zon. Het landschap om hen heen was een mengeling van kale rotsen, stugge berggrassen en kleine, robuuste coniferen die alleen op grote hoogten voorkwamen. Vogels flitsten langs en nu en dan zagen ze een grondeekhoorn of wangzakeekhoorn, maar niets groters. Achter hen lag het dal dat hun thuis was geweest uitgestrekt in een brede groene streep, de lijnen van de nachtelijke lijkwade werden steeds scherper met de snelle nadering van de zon.


  Een keer passeerde een havik boven hun hoofd, die het dal uit vloog naar de richel waarheen ze op weg waren. Ze bleven tegelijk staan en keken hoe hij naar het oosten vloog en verdween.


  ‘Een goed voorteken, vind je niet?’ zei Panterra.


  Prue fronste haar wenkbrauwen. ‘Misschien.’


  Meer zei ze niet en hij liet het gesprek rusten. Maar zijn gedachten dwaalden af naar de legende van de Havik, naar de jongen die hun voorouders uit de vernietiging van de Grote Oorlogen had geleid en naar een veilige haven van deze met elkaar verbonden valleien. Soms wenste hij dat hij erbij was geweest, hoewel hij vermoedde dat hij de ervaring in dat geval niet erg fijn had gevonden. Veel mensen waren gestorven en de overlevenden hadden ongelooflijke ontberingen geleden. De overgang van hun oude leven naar het nieuwe moest ook heel moeilijk zijn geweest. Niets was gemakkelijk gegaan, zelfs niet nadat ze veilig in het dal waren.


  Maar de reden dat hij erbij had willen zijn, was dat hij dan wellicht beter had kunnen begrijpen hoe de dingen zich tot de huidige situatie hadden ontwikkeld. De Kinderen van de Havik was oorspronkelijk gevormd ter ere van de vader van alle generaties overlevenden die de eerste hadden opgevolgd. Het was een viering geweest van leven, liefde en de duurzaamheid van de menselijke geest. Terwijl zo velen waren gestorven, hadden deze weinigen het overleefd. Het was een prachtig inspirerend verhaal van de menselijke staat.


  En nu was dit ervan geworden, een cultus die werd geleid door een serafijn die een dogmatische harde lijn volgde van uitsluiting en onderdrukking, die geloofde dat zijn leer de enige was die anderen moesten volgen, en die beweerde dat hij bijzondere kennis had van iets wat meer dan vijf eeuwen geleden was gebeurd. Dat maakte zijn rigide standpunt er niet milder op, niets om wonden te helen die het had helpen toebrengen door opzettelijk mensen van andere rassen uit de weg te gaan, en niets om de mogelijkheid te onderzoeken van andere overtuigingen. Het zette zelfs de hakken in het zand wanneer er harde bewijzen waren dat het zich misschien had vergist, en weigerde in overweging te nemen dat het zich inliet met een gevaar dat misschien iedereen zou vernietigen.


  Hoe kon zoiets verkeerds voortkomen uit iets wat zo goed was begonnen?


  Ze klommen verder tot ze bij de richel waren, de zon was nu een eind boven de horizon en bewoog zich naar het middaguur, en ze draaiden in noordelijke richting, waar de richel overging in een smal pad dat zich tussen de rotsformaties en kleine alpiene planten heen slingerde. De lucht was koud en de wind blies in plotselinge, onverwachte vlagen waardoor een reiziger moest oppassen dat hij niet van zijn sokken werd gewaaid. Maar de jongen en het meisje waren hier vele malen eerder geweest, dus ze wisten hoe ze zonder misstappen over de richel moesten lopen.


  Tegen de middag waren ze op het punt gekomen waar ze aan de andere kant zouden afdalen, en in de verte zagen ze de groep meren die het Eldemere markeerde, de beboste waterwegen die de westelijke grenzen van het elfendomein vormden.


  In de verte blies een regenbui over de meren en door de bossen, een gerafeld grijs gordijn dat omlaag hing uit hoge massa’s cumuluswolken.


  ‘Volgens mij worden we straks nat,’ merkte Prue op.


  Panterra knikte. ‘Volgens mij krijgen we wat hulp van Moeder Natuur bij het uitwissen van onze sporen.’


  Ze keek hem snel aan. ‘Ik dacht dat je zei dat Skeal Eile niet de moeite zou nemen om achter ons aan te gaan.’


  ‘Inderdaad. Maar voor het geval ik me vergis, kan een beetje hulp geen kwaad.’


  Prue keek hem afkerig aan. ‘Voor het geval je je vergist, huh.’


  ‘Het is niet aannemelijk, maar toch.’


  Ze grimaste. ‘Geen wonder dat je overal bang voor bent.’


  Ze namen even de tijd voor een snelle lunch, keken naar de storm die met dikke, donkere wolken over Eldemere joeg. Er was geen bliksem en ook geen donder, en op het geluid van de zwiepende wind na was het merkwaardig stil. De boombladeren, het struikgewas, het gras onder hen en het wateroppervlak roerden zich. De voortsnellende wolken en de zonnestralen die door het bladerdak van het bos schenen, wierpen talrijke schaduwen, een hele gemeenschap van onsamenhangende, doelloze donkere schimmen. De jongen en het meisje zaten te eten en te kijken, niet echt gebiologeerd, maar absoluut geboeid. Op dit soort momenten voelden ze zich thuis en welkom in de wereld. Hier in het wild, buiten de muren en blootgesteld aan de elementen, zo voelden ze zich altijd het meest op hun gemak.


  ‘Wat gaan de elfen tegen ons zeggen, denk je, als we ze Siders boodschap overbrengen?’ vroeg Prue.


  Pan haalde zijn schouders op. ‘Dat weet ik niet. Maar ik denk dat ze zullen luisteren zonder dat we worden uitgescholden, en ze zullen ons niet aankijken alsof we slechte mensen zijn.’


  Hij begon hun spullen in te pakken, groef het afval van hun lunch in de grond, gooide er aarde over en deed alles wat hij kon om te verdoezelen dat ze daarlangs waren gekomen. Hij dacht niet dat iemand de plek zou vinden, aangezien die ver uit de buurt van het pad en tussen de rotsen was, waar het niet aannemelijk was dat iemand er per ongeluk terecht zou komen, maar hij hoefde geen onnodige risico’s te nemen.


  ‘Beginnen we bij de Orullianen?’ Prue stond op om hem te helpen terwijl ze naar Eldemere omlaag keek. ‘De regen wordt heviger. En ik zie ook geen einde aan de storm. Misschien moeten we hier ons kamp opslaan en niet verder gaan.’


  ‘Dan verspillen we een halve dag die we niet hebben,’ antwoordde Pan terwijl hij zijn rugzak omdeed. ‘Ik vind dat we zo snel mogelijk in Arborlon moeten zien te komen. Die schepsels die vanuit de buitenwereld willen binnendringen, laten zich niet door het weer tegenhouden.’


  Ze knikte, deed haar rugzak om en samen gingen ze opnieuw op pad, pakten het spoor naar beneden weer op en zochten zich een weg naar de donkere stormvlagen.


  ‘De Orullianen zullen meer dan wie dan ook willen horen wat we te zeggen hebben,’ zei Pan ten slotte. ‘En omdat ze neven zijn van de familie Belloruus, hebben we een opening naar de koning en de Hoge Raad. Als zij Siders boodschap aan hen willen overbrengen, kunnen we niet meer doen.’


  ‘Denk je dat hij ons hier zal weten te vinden? Sider, bedoel ik? Hij zei dat hij ons zou opzoeken, maar ik zie niet in hoe hij dat gaat doen. We zijn niet meer in Glensk Wolde en niemand weet waar we naartoe zijn gegaan. Behalve Aislinne dan.’


  Panterra schudde zijn hoofd. ‘Ik weet het niet. Dat zeg ik wel vaak, hè? Ik neem aan dat we een heleboel niet weten, als het erop aankomt.’


  De middag kroop naar de avond, en algauw hadden ze de randen van de storm bereikt en regende het overal om hen heen. Gewikkeld in hun warme cape ploeterden ze verder, met gebogen hoofd en knipperende ogen tegen de wind en het water. Eenmaal beneden was de grond zachter en ze staken het dal door naar Eldemere. Steen en verpulverde rots hadden plaatsgemaakt voor aarde en gras, maar hoewel hun laarzen duidelijke sporen in de modderige grond achterlieten, wisten ze dat het oppervlaktewater die zou opvullen en hun voetsporen tegen de ochtend had gladgestreken. Nu al verzamelden zich overal uitgestrekte meertjes op de vlakten, verbonden door een netwerk van stroompjes die kriskras als zilveren slangen door het dal liepen.


  Voor hen uit glinsterde het landschap als een luchtspiegeling.


  ‘We kunnen maar beter een plek zoeken waar we ons kamp kunnen opslaan,’ zei Panterra ten slotte, toen hij zag dat het licht wegstierf en de mistige regen dikker werd.


  ‘Die grote kastanjeboom staat hier in de buurt,’ stelde Prue voor, en hij wist meteen welke ze bedoelde.


  Ze zochten zich een weg door de gestaag vallende regen, het bos in en om de meren en waterwegen heen, en maakten een lichte hoek naar het noorden boven de grootste van de Poelen, zoals de meren heetten. De vochtigheid werd nu killer en de lucht was vervuld van de geur van door regen doorweekt hout en gras, vol en indringend. Panterra keek nog een laatste keer achterom om te zien of hun sporen zichtbaar waren, eerder uit gewoonte dan uit noodzaak, en onder het glibberige regenwater zag hij niets wat duidde op hun doortocht. Tevreden zette hij de zaak uit zijn hoofd en sjokte voort.


  Het duurde nog een uur voor ze op de plaats van bestemming waren, een reusachtige oude, schaduwrijke boom met een dik, bijna ondoordringbaar bladerdak waardoor zelfs in een gestage regen zoals nu de aarde zo’n zes meter rondom de stam droog bleef. Kleinere bomen groepten om de grote, zaailingen die door hun moeder werden gekoesterd, en terwijl de storm daarbuiten voortraasde, was het in hun beschutting rustig en droog. Vermoeid en koud liepen de jongen en het meisje naar de stam en lieten hun spullen vallen. Zonder iets te zeggen liepen ze van elkaar weg, ieder naar één kant van de boom, waar ze hun natte kleren uittrokken, zich zo goed mogelijk afdroogden en de reservekleren aantrokken die ze voor hun vertrek hadden ingepakt.


  ‘Kunnen we een vuur maken?’ vroeg Prue toen ze elkaar weer hadden opgezocht. ‘Dan kunnen we een beetje opdrogen en warm worden. Als jij tenminste vindt dat we nu wel veilig zijn.’


  Daar was hij het mee eens. Ze zochten sprokkelhout bij elkaar en gingen een beetje verder van de stam weg om nog meer te verzamelen. Hij stak met zijn vuursteen het vuur aan en op een stapeltje spaanders en mos flakkerden de vlammen algauw op. Je werd vrolijk van het vuur. In de duisternis en vochtigheid was het welkom en het knapperde in een gestaag ritme met de regen. Prue haalde eten tevoorschijn en algauw zaten ze aan de maaltijd; tot dan toe hadden ze niet beseft dat ze zo’n honger hadden.


  Pans gedachten dwaalden opnieuw af naar huis en de reeks gebeurtenissen waardoor ze hadden moeten vluchten, zich afvragend hoe het kwam dat omstandigheid en toeval zo’n grote rol speelden in de wendingen die zijn leven had genomen. Maar hij had geen spijt van wat er was gebeurd, hij wist dat ze geluk hadden gehad omdat ze het gevaar hadden ontdekt, want zij deden er tenminste iets aan terwijl anderen het misschien hadden laten liggen. Het was onfortuinlijk dat ze nu op de vlucht waren, maar dat zou niet voor altijd zo zijn; de situatie zou vanzelf weer in orde komen zodra bewezen was dat ze gelijk hadden. Hij had het jeugdige vertrouwen en geloof dat er genoeg tijd en ruimte was voor alles en iedereen. Je moest gewoon geduld hebben, je moest gewoon geloven.


  ‘Het is niet eerlijk dat ze dit met ons kunnen doen,’ zei ze zachtjes terwijl ze de borden schoonmaakten. ‘Skeal Eile en zijn volgelingen, dat ze ons zomaar kunnen wegjagen. Je weet dat het niet klopt.’


  ‘Ja. En Eile lijkt niet van het soort dat daar last van heeft. Hem is er alles aan gelegen om de leider van de Kinderen van de Havik te blijven.’


  ‘Je zou toch denken dat iemand in de gaten krijgt dat zijn morele kompas kapot is. Zijn zijn volgelingen dan allemaal blind?’


  Panterra haalde zijn schouders op. ‘Misschien zijn ze dat in zekere zin wel. Ze willen zo graag geloven wat hun is geleerd, dat ze de zaken die ze anders niet aan zouden kunnen op de een of andere manier willen rationaliseren. Ze moeten hun geloof intact houden, anders dreigen ze dat te verliezen. Niemand laat dat waarin ze altijd hebben geloofd graag los, ook al weten ze dat dat wel het beste is.’


  ‘Maar jij denkt dat de elfen er anders over zullen denken.’ Ze stelde dit als een feit.


  ‘De Orullianen wel, volgens mij. En een aantal van hun familieleden. Als we die paar nou maar weten te overtuigen, hebben we een kans om de anderen ook te overtuigen.’


  Ze praatten nog een tijdje over de toekomst, kwamen overeen dat ze, wanneer ze morgen later op de dag aankwamen, de Orulliaanse nakomelingen alles zouden vertellen. Geen uitstel, geen ceremonies, geen dubbelzinnigheden, het ze gewoon voorleggen en ze erover na laten denken.


  Na een tijdje werden hun ogen zwaar en krulden ze zich in hun deken op. Omdat het nog altijd bewolkt was, was het bijna volslagen donker. De lucht bleef kil en vochtig, en zelfs de droge grond onder de kastanjeboom kon daar niets aan veranderen. Prue huiverde en ging dicht naast Pan liggen, haar lichaam helemaal opgekruld. Hij pakte de punt van zijn deken en wikkelde hem om hen heen.


  ‘Bedankt, Pan,’ fluisterde ze.


  Op dat moment werd hij eraan herinnerd hoe jong ze was. Ze was weliswaar heel getalenteerd en beschikte over allerlei vaardigheden, maar ze was nog maar vijftien, niet veel meer dan een kind.


  Hij streek even teder over haar haar, sloeg toen zijn arm om haar heen en wilde dat ze het warm had en veilig was. ‘Ga maar slapen,’ fluisterde hij.


  En toen viel hij zelf in slaap.


  


  Skeal Eile liep door het dorp van Glensk Wolde in de duisternis van de vroege ochtend, niet heimelijk, noch bang om ontdekt te worden, maar zelfverzekerd, een man die de weg wist en zijn grenzen had verkend.


  Hij had veel kanten, hij was de Serafijn, maar bovenal voorzichtig. Hij was ambitieus, meedogenloos en wraakzuchtig, fanatiek in zijn overtuigingen over de leer van zijn sekte, en hij werd helemaal in beslag genomen door de innerlijke worsteling om onderscheid te maken tussen wat hij wist dat goed was en wat naar zijn vaste overtuiging nodig was. Maar door zijn behoedzaamheid werd dit alles getemperd. Hij had altijd begrepen dat hij heel voorzichtig moest zijn, dat het belangrijk was om nooit overhaast te handelen. Anderen mochten dan heethoofdig in actie komen, hun neus ervoor optrekken om geduld te betrachten, dachten misschien dat ze zich eenvoudigweg alleen door macht konden beschermen tegen degenen die hun kwaad wilden doen, maar hij wist wel beter.


  Helaas was hij die les de vorige dag vergeten, toen hij de moordenaar had gestuurd om korte metten te maken met de jongen en het meisje die hun wilde, wanhopige verhaal over schepsels uit de buitenwereld aan de raad kwamen vertellen. Zulke verhalen konden alleen maar tweespalt zaaien in de trouwe en koesterende barstjes in het geloof dat hij ze had ingeprent, en dat kon nooit worden toegestaan.


  Dus had hij overhaast gehandeld, en daar had hij spijt van. De moordenaar had gefaald en was spoorloos verdwenen, en de jongen en het meisje waren weg. Nu moest hij orde op zaken stellen, hoewel niet overhaast, en hij moest voorzichtig te werk gaan. Dat orde op zaken stellen moest weloverwogen en doelbewust gebeuren en hij wist hoe hij dat moest doen.


  Hij was al heel lang leider van de Kinderen van de Havik. Hij was zelfs nog langer Serafijn geweest, hoewel hij de enige was die dat wist. Hij was met het talent geboren, van jongs af aan was zijn gave hem duidelijk geweest. Toegewijd als hij was aan de leer van de sekte, had hij gewacht tot hij werd opgemerkt, zodat hij zijn talent kon inzetten. Maar de tijd verstreek en niemand nam de moeite om hem te benaderen. Dus had hij de aandacht op zichzelf gericht. Hij was op bijeenkomsten gaan spreken, meestal ongevraagd, vaak nauwelijks getolereerd. Maar hij was een krachtig spreker en zijn passie werkte aanstekelijk. Terwijl de leider van de sekte en zijn volgelingen het erbij lieten zitten, werden de gelovigen naar hem toe getrokken.


  Maar leiders zijn allemaal hetzelfde; ze verkondigen misschien iets anders, maar zijn niet van plan hun positie of macht op te geven. Zijn voorganger had geprobeerd hem opzij te schuiven en, toen dat niet lukte, uit te schakelen. De moordenaars die de sekte in dienst had, wachtten altijd op een kans, als jakhalzen aan de rand van de roedel op zoek naar zwakken en gewonden. Zijn voorganger had hem voor een slachtoffer aangezien en een moordenaar op hem afgestuurd om hem als voorbeeld te stellen. Maar die poging mislukte en de man eindigde zelf als slachtoffer. Skeal Eile had daar wel wat spijt van, want hij was geen slechte man, zo maakte hij zichzelf wijs, alleen maar toegewijd. Hij begreep wat zo velen niet begrepen, dat hij was geboren om de gelovigen te leiden en dat het nodig was dat obstakels die zijn leiderschap in de weg stonden uit de weg werden geruimd. Wat was een leven waard in het licht van het belang van de sekteleer?


  Dus werd hij hun leider, trok de mantel aan waarvoor hij geboren was. Hij was grootmoedig en behulpzaam jegens degenen die hem verwelkomden, hij was een leraar en bood hoop. Hij bezat magie, maar die hield hij meestal voor zichzelf; slechts nu en dan liet hij een glimp van zijn talent zien. Hij had een krachtige stem, en werd op alle bijeenkomsten verwachtingsvol verwelkomd. Zelfs op de bijeenkomsten die niet rechtstreeks met de sekteleer te maken hadden werd zijn macht en kundigheid gerespecteerd. Misschien accepteerden ze hem niet als hun leider, maar ze begrepen dat zijn overheersing onbetwistbaar was. Op zijn beurt dwong hij geen loyaliteit af, hij wilde alleen dat ze zijn plaats erkenden.


  Gaandeweg liet hij zijn invloed gelden buiten de grenzen van Glensk Wolde en de omliggende dorpen, tot hij door het hele dal zijn plek als Serafijn van de sekte had veiliggesteld. Voorlopig was dat genoeg, hoewel zijn plannen grootser waren en verder reikten, en hij mettertijd de Kinderen van de Havik tot de onbetwistbare heersers wilde verheffen.


  Hij wist dat dat voor iedereen het beste was. Zo had de Havik het zelf gewild, zo wilde die het wanneer hij zou terugkeren. Verstoring en ontkenning van deze waarheid waren de grote ketterij van deze tijd, en Skeal Eile kon dat niet tolereren.


  Door de jaren heen was er een aantal mensen geweest dat zich aan die ketterij had overgegeven, sommigen van hen konden de waarheden van de leer van de sekte niet accepteren. Skeal Eile had met ieder van hen afgerekend, dat moest nu eenmaal. Enkelen had hij ervan weten te overtuigen dat ze zich op een dwaalweg begaven en had hij weer bekeerd. Anderen had hij gemarginaliseerd of eenvoudigweg vernietigd door onaangename geheimen van hen op te sporen en die aan iedereen te onthullen. Weer anderen had hij door middel van dreigementen en intimidatie verdreven.


  Met sommigen had hij definitiever moeten afrekenen, omdat hun bestaan alleen al een gruwel was. Die reddeloos verloren, ketterse onfortuinlijken hadden gif gespuwd dat anderen zou besmetten als ze niet werden behandeld. Voor die paar waren de moordenaars noodzakelijk.


  Maar zelfs een moordenaar was niet altijd voldoende om de zaken recht te zetten. Zijn falen met de jongen en het meisje was daar het bewijs van.


  Dat raadselachtige falen zat hem dwars. Hij had gehoord dat die twee een bijzonder talent bezaten, hoewel hij daar nooit zelf getuige van was geweest. Hij geloofde niet dat ze magie konden gebruiken, zoals hijzelf, maar daar kon hij niet zeker van zijn. Op de een of andere manier hadden deze jongen en dat meisje gezegevierd en een ervaren moordenaar vermoord. Hij kon het gevoel niet van zich afschudden dat Aislinne Kray een rol had gespeeld in wat er was gebeurd, dat zij op de een of andere manier zich met de zaak had bemoeid. Maar zelfs zij was geen partij voor een goedgetrainde moordenaar. Bovendien was zij eigenlijk alleen maar lastig. Haar man was degene die ertoe deed, en hij was geheel en al toegewijd aan de sekte en zijn leer, en had een bijzondere band met Skeal Eile. Dat betekende natuurlijk niet dat hij zijn vrouw niet zo erg liefhad dat als haar iets overkwam, de zaken er heel anders voor konden staan. Pogue Kray wist wat er met degenen was gebeurd die de sekte hadden getart, en hij had de Serafijn duidelijk gemaakt dat hij niet zou toestaan dat haar dat ook zou overkomen. Dus tot nu toe werd de lastige Aislinne getolereerd, hoewel dat wellicht zou moeten veranderen.


  Zo was het echter niet met Sider Ament, maar Eile had nooit de Grijze Man te grazen kunnen nemen. Een eenling die zelden van de richel van het dal af kwam en zich nagenoeg nooit liet zien was een ongrijpbaar doelwit. Misschien ooit. Eile wilde niets liever dan aan die man een einde maken. Maar voorlopig moest ook hij getolereerd worden.


  Maar de jongen en het meisje niet.


  Daar moest hij echter voorzichtig mee zijn. Hij moest deze zaak creatief zien op te lossen. Als hij niet nogmaals wilde falen, moest hij nu iets buitengewoons uit zijn koker toveren.


  Hij was nu ver in het bos, aan de rand van het dorp. Hier stonden de bomen dicht op elkaar, er was amper een pad, het struikgewas was dik en ondoordringbaar. Hij glipte door openingen die zelfs bij daglicht slechts weinigen konden vinden; voor hem was het pad duidelijk, maar dat gold niet voor anderen. Verderop tussen het struikgewas kwam een kleine hut in zicht, een verwaarloosd en sjofel bouwsel met een scheefgezakte veranda en geblindeerde ramen, dat er doods uitzag. Maar er zouden waakzame ogen zijn. Die waren er altijd.


  En toch waren de ogen van de oude man die hem bij de deur trof toen hij op de veranda stapte, net zo melkachtig en blind als die van een grotvleermuis. Nietsziend staarden ze naar een punt zo’n vijftien centimeter boven het hoofd van Skeal Eile.


  ‘Wie is daar?’ fluisterde de oude man.


  ‘Zeg tegen hem dat ik er ben,’ beval de Serafijn, de vraag negerend.


  ‘Ah, jij bent het!’ riep de man opgetogen uit. Hij grinnikte en draaide zich om. ‘Altijd fijn om jou te ontmoeten. Altijd een vreugde! Ik zal hem meteen naar buiten sturen. Wacht.’


  En weg was hij, terug in het donkere interieur van de hut. Skeal Eile deed geen poging achter hem aan te gaan. Hij was nooit in de hut geweest en wenste daar nu ook niet binnen te gaan. Hij had een sterk vermoeden dat hij het daar bepaald niet prettig zou vinden. Niet in het licht van wat hij van zijn bewoners wist.


  Hij wachtte vijf volle minuten voor Bonnasaint verscheen. Tegen die tijd stond hij in de kleine tuin het onkruid en de kale grond te bestuderen en waren zijn gedachten afgedwaald. De jongen kwam stilletjes tevoorschijn, dook uit de duisternis van de hut op, wachtte even in de deuropening alsof hij de zaken inschatte en liep toen naar de Serafijn toe.


  ‘Uwe eminentie,’ groette de jongen terwijl hij een diepe buiging maakte. ‘Hoe kan ik u van dienst zijn?’


  Er was geen zweem ironie in de stem van de ander, slechts een duidelijk vertoon van oneindig respect. Skeal Eile had dat altijd in de jongen gewaardeerd. Zelfs toen ze elkaar voor het eerst ontmoetten en de jongen pas twaalf pas, had die duidelijk respect getoond. Nu was Bonnasaint ruim twintig en hun relatie was onveranderd gebleven. Skeal Eile dacht nog steeds aan hem als was hij nog een jongen, omdat hij nauwelijks ouder leek te zijn geworden. Hij had een lichte, gave huid en fijnbesneden gelaatstrekken, droeg geen baard en was tenger en soepel. Fysiek gesproken duidde niets erop dat de jongen een man was, maar als je onder de oppervlakte keek, trof je een heel, heel oud schepsel aan.


  ‘Ik heb je nodig,’ zei de Serafijn rustig, terwijl hij een snelle blik in de hut wierp.


  ‘Die luistert niet af, hij weet wel beter,’ merkte Bonnasaint op, en hij schonk hem een duizelingwekkende glimlach.


  ‘Ik vertrouw niemand, niet je vader, zelfs jou niet.’


  ‘Zelfs mij niet?’ De glimlach verdween. ‘U kwetst me.’


  ‘Dat kan helemaal niet. Je bent zo koud en hard als de rotsen op de berg. Daarom ben je mijn favoriet.’


  ‘Het is alweer een tijdje geleden dat u me bent komen opzoeken, eminentie. Ik begon al te denken dat ik uit de gratie was.’


  ‘Ik kom alleen naar jou wanneer ik een probleem heb dat mindere mannen niet kunnen oplossen. Dat heb ik nu.’


  De duizelingwekkende glimlach keerde terug en het jongensachtige gezicht klaarde op. ‘Vertel op.’


  Skeal deed een stap dicht naar hem toe. ‘Er zijn een jongen en een meisje. Die moeten verdwijnen.’
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  Panterra Qu en Prue Liss werden ’s ochtends in de vrieskou wakker, de grond was kristalhelder wit en in de zachte gloed van het eerste zonlicht wasemden de meren van Eldermere mist en vochtigheid uit. De echo’s van vogelkreten waren scherp en spookachtig, weerklonken troosteloos vanuit de stilte aan de overkant van de uitgestrekte meren voordat ze verdwenen in de donkere doolhof van de omliggende bossen. De mist klampte zich in dikke dekens aan de bergtoppen vast, slierten kwamen los en glipten tussen de pieken door van de hellingen af. De lucht was scherp en helder, en je kon kilometers ver de details zien van de rotsspleten van met sneeuw bepakte bergpassen.


  De jongen en het meisje namen niet de moeite te ontbijten, waren nog niet wakker genoeg om te kunnen eten. In plaats daarvan pakten ze hun spullen in en zochten zich een weg tussen de meren door, terwijl ze hun nog altijd slaperige gedachten ordenden voor de tocht die voor hen lag.


  De zon klom verder omhoog, de lucht werd warmer en de ochtend veranderde van aanblik en gevoel terwijl de volle zonsopkomst het eerste licht wierp en de slaperige stilte plaatsmaakte voor ontwakende geluiden. Een bries waaide in gestage vlagen over de meren en door de boombladeren, de stille wateren van de meren begonnen tegen de kusten te klotsen en de roep van de vogels voegde zich bij zich voortreppende dieren en stemmen, in de verte en vaag, maar plotseling hoorbaar.


  ‘Elfen,’ merkte Panterra op toen hij de stemmen hoorde. Het was het eerste woord dat een van beiden zei sinds ze wakker waren.


  Prue knikte instemmend, maar antwoordde niet.


  Ze liepen verder, dwars door Eldemere heen, en stopten slechts één keer toen de honger de overhand kreeg om een lunch van brood, kaas, gedroogd fruit en koud water te verorberen. Onderweg kwamen ze niemand tegen, hoewel ze nu diep in het Elfengebied waren en op elk moment iemand konden verwachten.


  Maar pas bij de uiterste oostelijke rand van de meren en in het zicht van de beboste steile rotswand waar Arborlon op was gebouwd, zagen ze de eerste elf. Een jongen die wat jonger was dan Prue stapte tussen de bomen uit toen ze de bochtige weg naderden die naar de rotswand leidde, en hij staarde hen aan.


  ‘Goedemiddag,’ groette Prue, en ze schonk hem een glimlach waar ijs van zou smelten.


  De jongen fronste zijn voorhoofd, zijn al scheve wenkbrauwen werden nog schever, en zijn smalle gelaatstrekken werden nog smaller. ‘Dit is Elfenland,’ verklaarde hij, alsof hij ze een standje gaf omdat ze daar waren.


  ‘Mooi zo. Dan zijn we goed.’


  ‘Mensen zijn niet welkom.’


  ‘We zijn niet compleet menselijk.’


  ‘Jullie zien er volgens mij menselijk uit.’


  ‘Nou, je bent nog niet zo oud en hebt nog niet zo veel van de wereld gezien, dus dat kun je niet weten.’ Ze schonk hem opnieuw een glimlachje om haar woorden kracht bij te zetten. ‘Hoe heet je?’


  ‘Xac,’ zei hij, en zo te zien was hij er nog steeds op bedacht dat ze wellicht een truc achter de hand hielden.


  ‘Ik ben Prue,’ antwoordde ze. ‘Ken je de familie Orullian?’


  De jongen knikte, nu in de war. ‘Wat bedoel je, dat jullie niet compleet menselijk zijn? Daar heb ik nog nooit van gehoord.’


  ‘Zo zie je maar, weer wat geleerd. Nu ben je weer een stukje verder in je opleiding. Kun je ons naar ze toe brengen? Op die manier weet iedereen dat we nauwlettend in de gaten worden gehouden en geen problemen zullen maken.’


  ‘Ik weet het niet,’ antwoordde Xac nog altijd wantrouwig. ‘Als jullie niet helemaal menselijk zijn, wat zijn jullie dan wel?’


  Prue dacht daar even over na. ‘Moet je horen. Kom met ons mee naar de Orullianen en dan kun je het van hen horen.’


  De jongen bestudeerde haar lange tijd zorgvuldig. ‘Oké,’ zei hij ten slotte.


  En zo liepen ze op aanwijzingen van de jongen Xac dwars door Eldemere, over de met lang gras bedekte heuvels die bezaaid lagen met rotsblokken naar de weg die naar de steile helling leidde. Verderop zagen ze andere elfen, op de weg maar ook tussen de bomen en op de heuvels om hen heen. Ze kwamen en gingen en bemoeiden zich met hun eigen zaken. De meesten gunden hun niet meer dan een blik, in de veronderstelling dat ze bij de jongen hoorden, wat precies de bedoeling van Prue was geweest. Bezoekers die met iemand van hun eigen volk meeliepen, trokken niet zo veel aandacht. Panterra, die Prue gadesloeg terwijl ze met Xac aan het praten was, had ondanks zichzelf bewondering voor de manier waarop het meisje met anderen omging. Ze had een buitengewoon talent om ze voor zich te winnen. Het leek wel alsof ze er geen enkele moeite voor hoefde te doen, hoewel ze niets losliet over haar bedoelingen. Pas vijftien jaar en nu al was ze daar beter in dan de meeste volwassenen die hij kende. Misschien, besloot hij, kwam dat doordat zij volwassener was dan veel andere volwassenen.


  Ze liepen de kronkelige weg op naar de top van de hoogte, beklommen een steile trap die tussen grove rotspartijen en dikke boomstammen lag ingebed en werd beschermd door stenen muren en ijzeren hekken. De elfen noemden die trap de Elfitch en hij was bedoeld om een beveiligingsbarrière op te werpen voor iedereen die de hoogte zonder toestemming wilde beklimmen. Normaal gesproken was dit geen probleem. Schildwachten stonden in westelijke richting op de uitkijk naar bezoekers en als er gevaar dreigde, zou een gewapende strijdmacht van elfenjagers onmiddellijk in actie komen. Panterra wist niet wanneer dat voor het laatst was gebeurd, hij had er in zijn leven in elk geval nooit over gehoord. Maar het gerucht ging dat de Elfitch eerder als afschrikmiddel diende dan als verdedigingswal.


  Zelfs nu zouden er ogen zijn die hen op de weg omhoog zagen gaan. Maar aangezien Xac in hun gezelschap was en ze slechts met z’n tweeën waren, was er weinig reden tot ongerustheid.


  Toen ze boven aan de Elfitch waren gekomen en naar de Carolan-hoogten afsloegen, zagen ze meer elfen die druk in de weer waren. Nieuwe gezichten draaiden zich onderzoekend naar hen om. Er kwamen zelden mensen in Arborlon, een gevolg van hun wens zich van de andere rassen te isoleren. Hagedissen en spinnen waren frequente bezoekers, ze waren minder in aantal en wilden maar wat graag bondgenootschappen sluiten. Elfen waren naar hen welwillender dan naar mensen. Mensen leken altijd voorwaarden te stellen aan hun vriendschap, terwijl elfen hun eenvoudigweg vroegen hun gebruiken en hun plek in de wereld te respecteren. De mensen waren in het dal veruit in de meerderheid, maar het lastigst als ze je buren waren. Panterra vond dat merkwaardig en ongelukkig tegelijk, maar zo was het nu eenmaal.


  Een deel daarvan, zo wist hij, had te maken met de Kinderen van de Havik en hun praktijken. Veel was echter verbonden met een geschiedenis die door de eeuwen heen het beeld van het mensenras zo had gevormd dat het nagenoeg onmogelijk was dat te veranderen. Want de mensheid was altijd een dominant ras geweest, zo redeneerde men, en was voorbestemd dat ook altijd te blijven. Andere rassen waren daaraan ondergeschikt, waren minder intelligent of kundig, hadden niet dezelfde hoge moraal, of bezaten niet hun aangeboren inzicht in het doel van het leven. Ze verzonnen het waar je bij stond en Panterra had het allemaal gehoord. Het meeste daarvan werd door de sekte uitgedragen, maar soms ook door mensen die beter hoorden te weten. Het was het soort denkbeeld dat uit verborgen angsten en twijfels voortkwam, door een knagend gevoel dat je misschien niet zo bijzonder was als je was verteld en je zo graag zou willen denken.


  Pan noch Prue – want hier hadden ze openlijk en uitputtend over gepraat wanneer ze samen op de hoogvlakten waren – kon iets met die redenering. En evenmin hielden ze zich er erg mee bezig dat de mens per se orde in de rangorde der rassen wilde scheppen. Het was genoeg als je wist waar je stond, het maakte niet uit bij welk ras je hoorde, en de pikorde zou zich op termijn vanzelf en door een vuurproef uitkristalliseren. Iedereen deed zijn uiterste best, en succes was verzekerd met zaken als vastberadenheid, een sterk karakter en zelfs geluk. Dat was altijd zo geweest, en ze vermeden degenen die er anders over dachten.


  Natuurlijk waren de elfen niet immuun voor die vorm van slagvaardigheid, maar ze waren er minder uitgesproken over en minder geneigd om dat bij elke gelegenheid van de daken te schreeuwen. Sommigen van hen geloofden dat zij tot het dominante ras behoorden en dat dat ook altijd zo was geweest. Zij waren het oudste ras, met de meeste talenten. Zij hadden de gave der magie gekregen en hadden die ook heel effectief gebruikt, totdat ze haar door verwaarlozing en besluiteloosheid kwijt waren geraakt. Het feit dat ze kleiner in aantal waren dan de mensen, omdat ze zich zo veel langzamer voortplantten, had weinig invloed op het grotere geheel der dingen. Wat er wel toe deed was dat zij de enigen waren die op de een of andere manier de Faerietijd hadden overleefd. Sommigen geloofden zelfs dat het een vergissing was dat ze tijdens de Grote Oorlogen tevoorschijn waren gekomen, dat als ze zich schuil hadden gehouden, de andere rassen – met name de mens – zichzelf zouden hebben vernietigd en de elfen daardoor beter af zouden zijn geweest.


  Het eindresultaat van dit alles was dat mens noch elf veel aan elkaar had en ze zo veel mogelijk gescheiden van elkaar leefden, terwijl ieder van hen de ander behoedzaam in de gaten hield, er alert op of de ander problemen veroorzaakte. Binnen de rassen begreep slechts een handvol enkelingen dat ze allemaal in hetzelfde schuitje zaten, en dat alles stond of viel met de bereidheid om samen te werken in tijden van gevaar en boven hun eigen triviale gekibbel te staan.


  Maar tot nu toe was zulk gevaar er niet geweest, wist Panterra. Dus op korte termijn zouden de rassen op de proef worden gesteld.


  Dit schoot even door Pan heen als reactie op de blikken die sommigen van de elfen hen toewierpen. Hij wist dat hij de wereld bepaald niet goed kende en er nog weinig ervaring mee had. Hij had nooit leren lezen en schrijven, en had zelf geen boeken. Hij had eerder sporen dan boeken leren lezen, want het enige wat er voor hem toe deed, was dat hij zichzelf leerde een Spoorzoeker te zijn. Hij wist heel veel dingen niet, maar hij was niet op zijn achterhoofd gevallen. Hij was een oplettend toeschouwer, en ervaren in het reizen door de valleien, dus een paar dingen begreep hij wel over de verhoudingen tussen de rassen onderling, en hij had uitputtend nagedacht over de betekenis daarvan. Wat je van mensen te weten kwam, leerde je vooral door contact met hen te hebben, zo redeneerde hij. Als je instincten en zintuigen je niet voorlogen, als je helder kon redeneren, dan kon je je eigen conclusies trekken over hoe de mens ervoor stond. Het enige wat je daarvoor moest doen was je omgeving observeren. En dat had hij gedaan.


  Die gedachten schoten als een flits door hem heen en waren even snel verdwenen als ze gekomen waren, en nu keek hij met nieuwe waardering naar de plek waar ze naartoe waren gereisd.


  Arborlon was zonder meer een indrukwekkende stad, vooral omdat het de grootste en oudste woonplek in de beschermde vallei was. Arborlon was gebouwd voordat de mensheid zelfs maar geboren was, in de tijd van Faeries en magie, vóór de mensen en hun nakomelingen. Door de eeuwen heen gebouwd en herbouwd en daarna door de magie van de Loden Elfsteen ingekapseld, zodat de bewoners tegen het ergste kwaad werden beschermd en verplaatst konden worden toen er niets anders op zat dan te verhuizen. Het was de enige stad in zijn soort die het had overleefd. Er gingen geruchten over andere steden en wonderen, die allemaal tot ruïnes en puin waren vervallen, levenloos, testamenten van opkomst en verval in andere tijden. Maar Arborlon was onmiskenbaar een stad uit het verre verleden, gebouwd door het oudste ras, dat na al die tijd nog springlevend was.


  ‘Is het niet prachtig?’ zei Prue zachtjes, alsof ze zijn gedachten las.


  Inderdaad, prachtig, dacht Panterra, en hij glimlachte haar instemmend toe.


  Eenmaal op de hoogvlakten waren er in Arborlon geen vertsterkingen meer. De huizen en gemeenschapsgebouwen, het amfitheater en de tuinen, zelfs het koninklijk paleis en het omliggende terrein waren open en voor iedereen toegankelijk. De paleiswacht beschermde de koningen, koninginnen en hun familieleden, en elfenjagers zouden zo nodig aanvallen afslaan, maar de elfen waren boswezens en leefden in de openlucht. Dat kon je zien aan hun huizen. Meestal waren ze gebouwd op de grond in het bos en langs de waterwegen, maar sommige nestelden hoog in de bomen en hingen aan kabels, zodat ze in hun omgeving op leken te gaan. De hele stad smolt met de bossen samen, waardoor een deel werd van de ander en het geheel er natuurlijk uitzag, wat in de mensendorpen wel anders was.


  Panterra vermoedde dat een van de redenen waarom hij zich tussen de elfen zo op zijn gemak voelde was dat hij van hun manier van leven hield. Net als zij was hij liever in de openlucht, deel van de natuur, deel van de grotere wereld. Hij voelde zich thuis in de bossen en geloofde dat je als een rentmeester voor het land moest zorgen. De elfen omarmden de wereld, iets wat de mens nooit had geleerd, en hun magie, hoewel bijna verloren gegaan, had ze iets nagelaten waardoor ze alles deden wat in hun macht lag om al het leven om hen heen gezond te houden. Elfen en mensen waren in veel opzichten opvallend verschillend, maar het grootste verschil betrof wel hun visie op hoe ze het door hen bewoonde land in stand moesten houden. Elfen ondernamen onmiddellijk actie om voor het land te zorgen. Sterker nog, ze werden opgevoed met de overtuiging dat het een roeping was. De mens handelde vooral uit welwillende verwaarlozing, accepteerde het land zoals ze dat aantroffen, maar deden niet veel om er duurzaam mee om te gaan. Ze leefden erop, ze cultiveerden het, namen wat het te bieden had, maar deden er weinig voor terug. Het was geen kwade opzet, dat hadden ze eenvoudigweg altijd gedaan.


  Natuurlijk gold dat niet voor iedereen, sommigen – onder wie Panterra en Prue – hadden hart voor het land en namen de tijd en moeite om alles te doen om het te behouden en soms te herstellen. Maar de elfen waren meer aan dat leven toegewijd dan de mens, en de jongen en het meisje hadden het gevoel dat ze dichter bij de elfen stonden.


  ‘Als jullie meer zijn dan menselijk, wat zijn jullie dan?’ vroeg Xac plotseling, weer op dat onderwerp terugkomend. ‘Waarom doen jullie daar zo geheimzinnig over? Waarom kunnen jullie me dat niet vertellen?’


  ‘We zijn elfen,’ verklaarde Pan zonder nadenken.


  De jongen bleef stokstijf staan en staarde hem aan. ‘Nee, dat is niet zo. Jullie lijken helemaal niet op elfen.’


  ‘We zijn vermomd. Het elfengedeelte zit binnen in ons verborgen. Dat klopt, toch, Prue?’


  Het meisje wierp hem een blik toe en knikte. ‘We zijn als mensen geboren, Xac, maar er stroomt elfenbloed door ons heen.’


  Xac schudde zijn hoofd. ‘Volgens mij niet. Volgens mij zijn jullie gek.’ Hij keek ze wantrouwig aan. ‘Hoe weet ik dat jullie de waarheid spreken over de Orullianen? Misschien kennen jullie ze niet eens. Misschien zijn jullie hier om moeilijkheden te veroorzaken.’


  ‘Tasha en Tenerife,’ zei Panterra, want zo heetten hun vrienden. ‘Tweeling, maar ze lijken voor geen meter op elkaar. Ze hebben een zus van ongeveer jouw leeftijd. Zij heet Darsha. Ben je nu genoeg overtuigd om ons naar hen toe te brengen? Zo niet, laat ons dan maar hier. Dan vragen we het wel aan iemand anders.’


  ‘We willen geen problemen veroorzaken,’ voegde Prue eraan toe. ‘Tasha en Tenerife zijn vrienden van ons.’


  Xac keek vertwijfeld. ‘Nou, zou kunnen.’


  ‘Kom, laten we nou maar gaan.’ Pan was ongeduldig. ‘Wanneer we er zijn, kun je het hun vragen. Ze zullen je vertellen dat we elfenbloed hebben.’


  De jongen aarzelde, maar vervolgde toen zijn weg. Ze manoeuvreerden door de straten van de stad, een doolhof van kruisingen met parallelwegen en paden, allemaal ontworpen om degenen die het gebied niet kenden in verwarring te brengen. Maar Xac was er thuis en wees hun de weg. Een aantal elfen riep en zwaaide begroetend naar hem, sommigen wierpen vragende blikken naar zijn metgezellen, maar niemand zei iets. Ze kwamen door het centrum van de stad en sloegen naar het zuiden af langs het paleis en het uitgestrekte terrein eromheen met zorgvuldig onderhouden, weelderig gras en bloemperken zo fel als de regenboog. Panterra merkte dat hij glimlachte bij het gevoel dat hij door de geuren en kleuren kreeg, wilde zoals altijd dat hij hier woonde in plaats van in Glensk Wolde. Hij had Prue weliswaar beloofd dat hij er met haar zou blijven en als Spoorzoeker zou dienen, maar hij wilde zijn leven daar niet doorbrengen. Bovendien hoefde de realiteit je er niet van te weerhouden je dromen na te jagen, en dromen onthulden soms paden naar nieuwe werkelijkheden.


  ‘Ze zijn daar boven,’ zei Xac plotseling, Pans gedachten onderbrekend.


  Hij keek waar de jongen naar wees. Een groepje elfen was bezig met de bouw van een trap, die langs een reeks platforms naar een huis hoog in een dicht sparrenbosje leidde, rechts van het pad waar ze zich bevonden. Het trapframe was klaar en verankerd en nu waren de mannen bezig met het leggen van de treden, met z’n allen, op de elf na die onder aan de trap stond en aanwijzingen gaf.


  Tasha Orullian was een grote man, maar voor een elf was hij reusachtig. Elfen waren niet groot, slechts een paar werden langer dan een meter tachtig. Maar Tasha was zonder laarzen een meter tweeënnegentig, wat betekende dat hij, waar hij ook in de stad Arborlon kwam, altijd opviel. Hij had brede schouders en lange ledematen, was sterker dan wie dan ook die Panterra ooit had gezien en zo hard als ijzer.


  Hij keek om toen Xac met zijn metgezellen aan kwam lopen, en slaakte een uitroep. ‘Xac Wen! Wat heb je nou gedaan, vlegel die je bent! Kom je met buitenstaanders aanzetten die duidelijk niet deugen! Ben je gek geworden?’


  De jongen werd vuurrood en voordat Pan of Prue iets kon zeggen, draaide hij zich vliegensvlug om, een vlijmscherp mes in de hand, en ging in gevechtspositie staan. ‘Het is niet mijn schuld, ze hebben tegen me gelogen!’ schreeuwde hij naar de ander terug.


  ‘Wacht, ho, kleine gek!’ Tasha gooide verbijsterd zijn armen in de lucht terwijl hij snel naar de jongen toe liep en het mes weggriste. Hij leek wel een grote kat: soepel, lenig en krachtig. ‘Geef mij dat maar, voor je jezelf bezeert. Waarom vat je alles wat ik zeg ook zo letterlijk op?’


  De jongen, die nu duidelijk geen idee meer had wat er aan de hand was, keek hem boos aan. ‘Ze zeiden dat ze niet helemaal menselijk waren! Ze beweerden dat ze elfen waren!’


  Tasha wierp Panterra en Prue een vragende blik toe en knikte toen ernstig. ‘Ja,’ zei hij, en zijn donkere gezicht stond streng, ‘dat klopt. Ik weet dat ze er zo niet uitzien, maar diep vanbinnen, waar het ertoe doet, zijn ze het wel.’


  ‘Maar ze…’


  ‘Welkom thuis, kleine elfen,’ zei Tasha begroetend tegen Panterra en Prue, Xacs protesten negerend. ‘Ik heb jullie gemist.’


  Hij stak zijn armen uit en gaf ze zo’n stevige omhelzing dat hun botten ervan kraakten. Met het meisje was hij iets voorzichtiger dan met de jongen. Zijn gebeeldhouwde gelaatstrekken lichtten opgetogen op toen hij ze losliet. ‘Hmm, jullie moeten nog steeds een beetje groeien, maar verder zien jullie er volwassener uit. Er spreekt nu een sprankje intelligentie uit jullie anders zulke onbenullige ogen. Hebben jullie iets belangrijks gedaan? Zijn jullie daarom hier?’


  ‘Zoiets, ja,’ antwoordde Panterra. Hij keek naar Xac. ‘We moeten praten.’


  Tasha Orullian maakte de sjaal om zijn lange, zwarte haar los en veegde het zweet van zijn gezicht. ‘Trappen bouwen naar in bomen hangende huizen begon me toch al te vervelen.’ Hij keek over zijn schouder. ‘Tenerife!’ riep hij. ‘Kijk eens wie er op bezoek zijn!’


  Een iets kleinere gestalte verscheen in de deuropening van het boomhuis en zwaaide voor hij omlaag klom. Met misleidend gemak zwaaide hij zich van de ene paal naar de andere, van het ene platform naar het volgende, en sprong de laatste drie meter moeiteloos op de grond. ‘Panterra Qu!’ groette hij terwijl hij op ze toeliep. ‘En de kleine zus! Wat een verrassing.’


  Hij omhelsde ze beiden, niet zo ruw, maar net zo enthousiast, en sloeg ze beiden op de rug. Tenerife was een kleinere versie van zijn tweelingbroer, lichter, korter en minder prominent aanwezig, maar je kon hem niet over het hoofd zien. Hij was fysiek minder indrukwekkend, maar ook minder grof gebouwd en had fijnere gelaatstrekken. Net als zijn broer had hij een donker voorkomen en droeg hij zijn lange zwarte haar in een paardenstaart.


  ‘Fijn je te zien, Tenerife,’ zei Panterra begroetend.


  ‘Kom mee naar het huis,’ zei Tasha uitnodigend, terwijl hij ze met zijn lange uitgestoken armen bijeenveegde als een stel bladeren. ‘Dan kunnen we onder het praten wat eten en drinken. Xac Wen!’ riep hij toen hij zag dat de jongen wilde meelopen. ‘Dat is genoeg voor vandaag. Zoek een roedel wilde honden om mee te spelen. Of een Koden om mee te worstelen of zoiets.’


  De jongen keek hem boos aan. ‘Wacht maar tot ik groot ben!’ riep hij naar Tasha Orullian.


  ‘Als ik dat tenminste overleef!’ riep de grote man terug, maar hij grinnikte toch. ‘Aan hem hebben we onze handen vol,’ zei hij tegen zijn gasten toen ze wegliepen en de jongen onder aan de trap lieten staan. ‘Ik weet niet wat dat moet worden als hij groter wordt.’


  ‘Meer van hetzelfde,’ gromde Tenerife. ‘Stel je voor.’


  Ze liepen over een aantal paden naar een cottage die naast een paar andere in de beschutting van een groep hoge eikenbomen stond en gingen naast de ingang op bankjes aan een tafel zitten. Tasha verontschuldigde zich, ging naar binnen en kwam bijna onmiddellijk terug met kroezen bier en een schaal met kaas, fruit en brood.


  ‘Zo kunnen we beter praten,’ kondigde hij aan terwijl hij de kroezen ronddeelde. ‘Dat denken we althans.’


  Ze aten en dronken en praatten over vroeger. De Orullianen waren bij elfen wat Spoorzoekers voor mensen waren, hoewel zij de koning dienden en door heel Elfenland werkten, en niet alleen voor de stad Arborlon. Panterra en Prue hadden hen ruim drie jaar geleden ontmoet en de vier hadden elkaar onmiddellijk gemogen. De Orulliaanse tweeling was gefascineerd door de toen nog maar twaalfjarige Prue. Ze vonden het ongelooflijk dat iemand zo onfeilbaar nauwkeurig en precies getimed dingen kon voelen aankomen die onzichtbaar waren. Ze schatten haar beter in dan wat haar volk verdiende en verklaarden haar prompt tot ere-elf. Dat deden ze met Panterra ook, maar dat was vooral omdat ze het te onbeleefd vonden om hem te passeren. Het aanzien dat ze bij de broers genoten was de reden waarom de jongen en het meisje aan Xac hadden verteld dat ze voor een deel elf waren. Dat leek in die omstandigheden redelijk dicht bij de waarheid.


  ‘Goed dan,’ zei Tasha na het eten en een aanzienlijke hoeveelheid zoete honing-citroenale. ‘Ter zake. Jullie komen ons niet zomaar een bezoek brengen, daar is een reden voor. Vertel op, Pan.’


  Dus vertelde Panterra over de gebeurtenissen waardoor hij Sider Ament had ontmoet, en daarna dat ze hadden ontdekt dat de beschermende muur het aan het begeven was. Hij vertelde de opdracht die de Grijze Man hun had gegeven en hun vergeefse pogingen om de boodschap aan de mensen in Glensk Wolde over te brengen. Hij eindigde ermee dat iemand hen had geprobeerd te vermoorden, ze op advies van Aislinne Kray hun huis waren ontvlucht en dat ze hun toevlucht tot Arborlon hadden gezocht om om hulp te vragen.


  ‘Zie je wel?’ verklaarde Tasha boos gebarend naar zijn broer. ‘Ik zei je toch dat deze twee niet bij die armzalige menselijke wezens in Glensk Wolde thuishoren. Ze horen hier thuis, bij ons. Wij zijn in meer opzichten hun volk dan zij.’


  Tenerife haalde zijn schouders op. ‘Hij heeft gelijk. We zijn misschien niet jullie volk in termen van vlees en bloed, maar veel meer in ons hart en onze ziel. Jullie moeten doen wat Aislinne zegt en bij ons blijven. Zo nodig voor altijd.’


  ‘Dat zou ik wel willen,’ zei Prue net iets te gretig, en toen bond ze in. ‘Ik bedoel,’ voegde ze er vlug aan toe, ‘dat het heerlijk zou zijn om op zo’n mooie plek te wonen.’


  ‘Natuurlijk is dat heerlijk!’ riep Tasha uit. ‘Het zou geweldig zijn! Dat is dan geregeld.’


  ‘Niet helemaal,’ zei Panterra met opgestoken handen. ‘We zijn hier niet om een nieuw thuis te vinden. We zijn gekomen om jullie hulp te vragen: wat moeten we doen aan de op instorten staande beschermingswal. Als die ons werkelijk in de steek laat, kan er van alles en nog wat binnendringen en moeten we ons daarop voorbereiden.’


  ‘Misschien moeten we wel dáárnaartoe en moeten we ons daarop voorbereiden,’ voegde Tenerife er nadrukkelijk aan toe. Hij keek zijn broer aan. ‘We moeten dit aan de Hoge Raad vertellen.’


  Tasha knikte, maar zei niets. ‘Doen we dat nu of later?’ Hij trok een wenkbrauw naar zijn broer op. ‘Je moet naar de omstandigheden kijken. Wij kennen en vertrouwen Panterra en kleine zus, maar de leden van de Hoge Raad doen dat niet. Ze zijn mensen en die worden gewantrouwd door velen. Zullen ze hen geloven of worden hun woorden in twijfel getrokken? Zal de Hoge Raad ervoor kiezen onmiddellijk in actie te komen of gaan ze er tot in den treuren over debatteren?’


  ‘Denk je dat ze hen niet geloven?’


  ‘Dat lijkt me zeker niet ondenkbaar.’


  ‘Moeten we er dan rechtstreeks mee naar de koning gaan? Of zal hij weer in tweestrijd staan, zoals tegenwoordig met zo veel dingen.’


  Tasha haalde zijn schouders op. ‘Dat is de vraag, hè?’


  ‘Is Oparion Amarantyne nog steeds koning?’ merkte Prue op.


  De grote man knikte traag. ‘Ja. Maar hij heeft een nieuwe koningin. En daar zit het probleem.’ Hij ademde diep in en langzaam weer uit. ‘Na al die jaren, kleine zus, is hij hertrouwd. Te snel en dwaas, als je het ons vraagt. Zijn koningin is jong, mooi en wispelturig. Ondanks zijn jarenlange ervaring en zijn scherpe geest bespeelt ze hem als een muziekinstrument. Hij doet alles voor haar, en als hij geen goede vrienden en de leden van de Hoge Raad had gehad, zou hij waarschijnlijk dingen doen waar hij later spijt van krijgt. Ze heeft bij alles een vinger in de pap en is vast van plan invloed uit te oefenen op zijn besluiten, tot zijn dood toe.’


  ‘Waarna,’ onderbrak Tenerife hem, ‘het gerucht zal worden verspreid dat zij zonder hem verdergaat.’


  Panterra en Prue wisselden een veelbetekenende blik. ‘Kan dat?’ vroeg de laatste. ‘Wordt zij na hem tot koningin uitgeroepen?’


  ‘Nog zo’n goeie vraag,’ antwoordde Tasha, terwijl hij over zijn kin wreef. ‘Volgt zij hem op? Of Phryne?’


  Phryne Amarantyne. De dochter van de koning uit zijn eerste huwelijk was een geducht tegenstandster. Panterra had haar slechts één keer ontmoet, maar dat was genoeg. Ze was jong, maar hard. ‘Ik begrijp het probleem,’ erkende hij.


  ‘Nee, niet helemaal,’ zei Tasha.


  ‘Maar waarschijnlijk binnenkort wel,’ voegde Tenerife eraan toe.


  ‘Dus je vindt niet dat we dit voor de Hoge Elfenraad moeten brengen?’ vroeg Prue.


  Tasha leunde achterover, wisselde een blik met zijn broer en schudde zijn hoofd. ‘In elk geval nu nog niet. Als we het nu voor de Hoge Raad brengen, kan het zijn dat ze jullie verhaal niet geloven en lopen we het risico ongeloofwaardig over te komen. Bovendien zou de koningin erachter komen, en zoals ik al heb gezegd, is er een aantal redenen om dat niet te willen. Ik denk dat we dit stil moeten houden tot we meer weten.’


  ‘We moeten de bergen in gaan en met eigen ogen bekijken wat we op de passen aantreffen,’ verklaarde Tenerife. ‘Als we dat hebben gedaan, kunnen we besluiten hoe we dit gaan tackelen.’


  ‘Maar daarvoor hebben we toestemming van de koning nodig.’ Tasha trommelde met zijn vingers op de tafel.


  ‘Ja, natuurlijk. Maar misschien kunnen we heimelijk die toestemming krijgen.’


  ‘Zonder dat de koningin weet wat we gaan doen?’


  Tenerife rekte zijn tengere lichaam uit, stak zijn benen naar voren en keek peinzend naar de lucht. ‘Lastig, maar niet onmogelijk.’


  ‘De koning zal het haar vast vertellen.’


  ‘Niet als we een manier weten te vinden om dat te voorkomen. Maar we kunnen het hem niet rechtstreeks vragen. We zijn weliswaar zijn neven, maar hij zal niet toestaan dat we ons daarmee bemoeien.’


  Ze keken elkaar zwijgend aan. Tasha dronk nog wat bier en keek peinzend naar het tafelblad. Tenerife keek naar de lucht omhoog en Prue staarde naar haar gevouwen handen. Panterra vroeg zich af waar ze in terechtkwamen.


  ‘We hebben een soort afleidingsmanoeuvre nodig,’ zei Tenerife.


  Toen hij had uitgelegd wat hij bedoelde, zat iedereen te glimlachen.
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  Vier uur later zat Phryne Amarantyne zwijgend aan tafel tegenover de Orulliaanse tweeling, de jongen en het meisje, en bestudeerde hun gezichten. Ze liet hen wachten, wilde niet te snel reageren. Ze hadden een buitenissig, gevaarlijk verhaal en ze had nog niet besloten hoeveel ze ervan geloofde. Als het verhaal alleen van de Orullianen was gekomen, had ze het zonder meer van de hand gewezen. Neven of niet, ze stonden erom bekend dat ze fabeltjes vertelden en slimme streken uithaalden, en het zou niet de eerste keer zijn dat ze haar iets op de mouw speldden wat niet waar was.


  Maar het was Panterra Qu’s verhaal, een jongen die ze slechts één keer eerder had ontmoet en van wie ze niet veel wist. Het feit dat hij op vriendschappelijke voet stond met de Orullianen, maakte hem niet bepaald geloofwaardig. Maar zijn voorkomen en manier van doen suggereerden dat hij niet het type was dat graag mooie verhalen ophing en slimme streken uithaalde. Dus had ze het hele verhaal aangehoord tot hij klaar was. Ze mocht het meisje ook. Prue Liss. Een klein ding, maar duidelijk heel flink en kundig. Ook zij leek niet het type om dwaasheden te begaan.


  Het was nu laat op de avond, de zon was al twee uur onder, de maan scheen en de lucht was een vlammenzee van sterren. In deze nacht werd het zicht door wolken noch mist verduisterd, wat uitzonderlijk was. Phryne genoot ervan, zelfs onder deze omstandigheden, hoewel ze wist dat ze misschien haar tijd verdeed met deze mensen. Maar het was háár tijd, en jaren geleden had ze al ontdekt dat elfenprinsessen zo’n beetje alles konden doen wat ze wilden. Haar ouders hadden haar iets anders geleerd, maar ze had al snel ingezien hoe in haar situatie de vork in de steel zat. Als ze discreet was en niemand kwaad deed, hoefde ze aan niemand verantwoording af te leggen.


  Ze zuchtte en haar blik dwaalde af naar de bomen, terwijl ze hen nog altijd liet wachten. Zo eenvoudig was het niet, natuurlijk. Was het nooit geweest. En zeker nu niet, nu haar moeder dood was en haar vader met een stiefmoeder was getrouwd die zo uit de zwarte krochten des doods was weggelopen. Soms kon ze zelf nauwelijks geloven dat het zover had kunnen komen. Ze had van haar moeder gehouden en had haar bewonderd. Ze hield nog steeds van haar vader en had respect voor hem, zelfs na zijn tweede huwelijk. Haar stiefmoeder was echter een ander verhaal.


  ‘Dit is allemaal waar, hè?’ vroeg ze plotseling aan Panterra Qu, terwijl ze haar ogen op hem richtte en hem ermee vastpinde tegen de duisternis. ‘Allemaal?’


  Hij gaf geen krimp. ‘Ja.’


  ‘Ik zou het niet erg waarderen als dit weer zo’n Orulliaanse truc is ten koste van mij.’


  Hij leek in de war. ‘Dat zou ik niet doen.’


  ‘Het is allemaal waar, nicht,’ verzekerde Tasha Orullian haar, terwijl hij nog wat bier in haar kroes schonk. ‘Dit is geen grap.’


  Ze dacht er nog wat langer over na. De mogelijkheid dat de beschermende muur zou inzakken, dat het dal plotseling kwetsbaar was voor alles wat daarbuiten leefde, voor alles wat de verschrikkingen van de Grote Oorlogen had overleefd, was overweldigend. Ze stelde zich even voor wat daar buiten zou kunnen zijn, en die gedachten waren niet aangenaam.


  Ze was een praktisch meisje – nou ja, de term méísje ging eigenlijk niet meer op – een praktische jonge vrouw. Dat was ze sinds de dood van haar moeder en het tweede huwelijk van haar vader steeds meer geworden. Ze was snel volwassen geworden en had geleerd zich aan vervelende situaties en lastige mensen aan te passen. Ze had geleerd dat onaangenaamheden nu eenmaal bij het leven hoorden, en voerde geen vergeefse strijd tegen een realiteit waar ze toch niets aan kon doen. Toegegeven, die nieuwe realiteit was heel anders dan ze zich ooit had kunnen voorstellen en ze wist nog steeds niet zeker of ze het wel kon geloven. Maar de mogelijkheid dat het zo was kon ze niet zomaar van de hand wijzen.


  ‘Dus jullie zijn van plan de passen in te gaan om uit te zoeken of de barrière wel of niet standhoudt?’


  ‘Ja,’ antwoordde Panterra, en ze vond het prettig dat hij er niet omheen draaide.


  ‘Alleen wij vieren,’ voegde Tenerife eraan toe. ‘Een snel onderzoek om onomstotelijk vast te stellen of het gerucht waar is of een verzinsel. Als we dat eenmaal weten, komen we terug en gaan we naar de koning en de Hoge Raad.’


  ‘Ik begrijp het niet,’ zei ze. ‘Wat weerhoudt je daarvan?’


  ‘Zonder toestemming van de koning mogen we niet vertrekken.’


  ‘Vraag het ’m dan!’


  Iedereen aarzelde. ‘We hoopten dat jij dat misschien voor ons zou willen doen,’ zei Tenerife ten slotte.


  Ze staarde hem aan. ‘Waarom ik wel en jij niet, neef?’


  ‘Omdat we denken dat degene die hem van onze plannen op de hoogte brengt, hem ook moeten vertellen dat hij dit voor zichzelf moet houden, en het niet lastiger moet maken door anderen erbij te betrekken. In dat geval zou er wel eens een penibele situatie kunnen ontstaan,’ flapte Tasha er uit. ‘Nicht.’


  Ze aarzelde slechts een ogenblik. ‘Je bedoelt mijn stiefmoeder en haar minnaar. Je maakt je zorgen over hen.’


  Panterra en Prue wisselden snel een blik. ‘Haar minnaar?’ herhaalde de jongen omzichtig.


  ‘Phryne, door dat soort praatjes kun je dik in de problemen komen,’ zei Tenerife zachtjes. ‘Dat zijn geruchten, meer niet.’


  Ze maakte een afwerend gebaar. ‘Dat denk jij misschien, maar ik kijk daar anders tegenaan. Ik ken de waarheid. Daar moet ik elke dag mee leven. Maar ik hoef niet te doen alsof ze niet bestaat. Dat doet mijn vader wel, en dat moet hij zelf weten.’


  Ze wendde zich tot Panterra en Prue. ‘Ik kan het maar beter uitleggen, aangezien dit duidelijk als een verrassing komt. Mijn geliefde stiefmoeder heeft zich een minnaar aangemeten. De eerste minister, na mijn vader de machtigste man hier. Een heel berekenende keuze. Ze houden hun relatie voor de meesten zorgvuldig geheim, maar ik weet ervan. Ik denk dat mijn vader het ook weet, hoewel hij doet alsof hij het niet weet. Althans, daar ga ik van uit, aangezien we het er nooit openlijk over hebben. Maar ik zie het in zijn ogen. Hij voelt zich gekwetst en schaamt zich, maar hij wil het niet openbaar maken. Misschien denkt hij dat ze ooit weer bij hem terugkomt en de goede echtgenote wordt die hij dacht dat ze was.’


  Ze haalde haar schouders op. ‘Daar ga ik niet op zitten wachten. Terug naar de kwestie waar we het net over hadden. Jullie geloven dat ik mijn vader er beter van kan overtuigen dat jullie plannen niet bekend gemaakt moeten worden, is dat het? En dat is de reden dat jullie willen dat ik naar hem toe ga en jullie niet?’


  Tasha knikte. ‘In een notendop.’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Ik weet niet of hij doet wat ik hem vraag, Tasha. Wat dat betreft kan ik niet meer op hem bouwen.’


  ‘Je kunt het hem minstens vragen. Als wij het vragen, zal hij ons niet alleen willen tegenhouden, maar ons waarschijnlijk zelfs een hele tijd niet willen zien.’


  ‘Dat is waarschijnlijk zo.’ Ze dacht erover na. ‘Ik begrijp eigenlijk niet precies waar jullie nou bang voor zijn. Gaat het om wat mijn stiefmoeder en de eerste minister zouden kunnen doen? Waarom zou het ze iets kunnen schelen?’


  ‘Dat heb ik me ook afgevraagd,’ zei Panterra.


  Tasha nam een lange teug van zijn bier en veegde zijn mond met de rug van zijn hand af. ‘Het is de aard van het beestje,’ zei hij. ‘De dame en heer in kwestie zijn ambitieus en kijken uit naar kansen die hun belang dienen. Dit nieuws, als het waar is, tenminste, zal ieders leven in het dal veranderen. Het gaat alle volkeren en alle rassen aan. Ik wil niet dat iemand de kans krijgt dat uit te buiten voordat het bij de koning en voor de Hoge Raad is geweest. Dat is alles.’


  Phryne trok een gezicht. ‘Tegen die logica is weinig in te brengen. Goed dan, neef, ik doe het, maar op één voorwaarde. Ik ga met jullie mee.’


  Ze had in een oogwenk haar besluit genomen, niet de moeite genomen er goed over na te denken, ze wist alleen dat ze hier deel van wilde uitmaken. Als zij als spreekbuis zou optreden, dan moesten ze haar helemaal in het complot betrekken.


  ‘Vergeet dat maar,’ verklaarde Tenerife onmiddellijk.


  ‘Hoe snel denk je dat de koning ons verzoek zal afwijzen als hij erachter komt dat jij erbij betrokken bent?’ voegde Tasha eraan toe.


  Ze wierp hem een blik toe. ‘Laat dat maar aan mij over. Jullie hebben genoeg vertrouwen in me om namens jullie met mijn vader te spreken. Dan moeten jullie me ook zo veel vertrouwen dat ik hem er op een of andere manier van weet te overtuigen dat ik met jullie mee mag.’


  Ze staarden elkaar even in een verhitte stilte aan, hun gezichten spraken boekdelen.


  ‘Ik vind het een heel goed idee,’ zei Prue ten slotte, de stilte doorbrekend. ‘Als ik mee kan, moet Phryne ook mee kunnen.’


  Er was van alles tegen dat idee in te brengen, maar niemand zei iets. Tasha gooide zijn handen in de lucht en zijn broer liet zich met gefronste wenkbrauwen achterover in zijn stoel vallen. In een opwelling glimlachte Panterra bemoedigend naar Phryne Amarantyne, en zij glimlachte terug.


  Ze merkte dat ze de jongen en het meisje uit Glensk Wolde steeds meer begon te mogen.


  


  Phryne ging pas de volgende ochtend naar haar vader toe. Misschien sliep hij al en ze wilde hem niet storen. Ze had een hechte band met hem gehad en altijd rekening gehouden met wat hij nodig had, vooral in de weken vlak na haar moeders dood. Maar in de maanden daarna, toen zowel vader als dochter een nieuw pad in het leven betrad, waren ze uit elkaar gegroeid. Dat was niet bewust gegaan, ze hadden het in het begin zelfs niet eens in de gaten gehad. Maar gaandeweg was hij minder tijd met haar gaan doorbrengen. De redenen daarvoor lagen voor de hand. Hij was koning en dus druk bezig met de aangelegenheden die het elfenvolk aangingen. Na de dood van haar moeder had hij zich begraven in zijn werk zodat hij niet over zijn verlies hoefde te piekeren. Zij had tenslotte hetzelfde gedaan. Zij wist ook hoe moeilijk haar vader het vond haar om zich heen te hebben. Ze herinnerde hem voortdurend aan wat hij had verloren, aan hoe haar moeder eruit had gezien: tenger gebouwd, fijnbesneden gelaatstrekken, waar haar kastanjebruine haar volmaakt bij paste, en de favoriete uitdrukkingen die ze van haar moeder had geleerd. Het was logisch dat haar vader het te pijnlijk vond om haar al te lang om zich heen te hebben. Het had andersom moeten zijn, had ze tegen zichzelf gezegd toen ze zich realiseerde wat er aan de hand was. Maar soms pakten de zaken nu eenmaal anders uit dan je wilde.


  Zoals ze ontdekte toen uit het niets Isoeld Severin opdook. Ze was de jonge en mooie dochter van een bakker uit Kelton Mews, helemaal uit het verre westen, een klein dorpje waar amper een stuk of zes families woonden. Het was onduidelijk hoe haar vader haar had ontmoet, hij vertelde het ene verhaal na het andere, gecharmeerd van het idee dat het hun geheimpje was en van niemand anders. Isoeld had goede manieren, zelfvertrouwen en was nog mooi ook, en ze nam degenen die aan haar twijfelden sneller voor zich in dan je normaal gesproken zou verwachten. Per slot van rekening ging het om de koning, die tot over zijn oren verliefd was, en er waren vele redenen om je te verwonderen over hoe dit allemaal had kunnen gebeuren. Phryne had zich nooit om de tuin laten leiden; vanaf het begin had ze haar twijfels gehad. Het leeftijdsverschil met haar vader was zorgwekkend; de mysterieuze omstandigheden waaronder ze elkaar hadden ontmoet waren zorgwekkend; de manier waarop Isoeld zo snel van vriendin naar minnares naar echtgenote was doorgeschoven, ging zo veel verder dan zorgwekkend dat Phryne daarover een knallende ruzie met haar vader had gehad, de eerste en de laatste.


  Maar het besluit van haar vader stond vast en zijn dochter zou daar niets aan kunnen veranderen. Hij maakte haar duidelijk dat het zijn leven was en dus zijn keus. Als hij gelukkig werd door met Isoeld te trouwen en als Isoeld een geschikte koningin bleek te zijn voor het elfenvolk, dan had niemand het recht daar tegenin te gaan.


  Een tijdje had Phryne de zaak met rust gelaten, half en half bereid terug te komen op haar hekel aan de indringer, dievegge van het echtelijke bed, die eropuit was om haar moeders plaats in te nemen. Ze wist dat ze jaloers was, beschermend en volkomen onredelijk als ze volhield dat Isoeld de verkeerde keus was. Ze wist ook dat niemand ooit de juiste keus kon zijn, omdat in haar hart niemand haar moeders plaats kon innemen.


  En toen had ze een reeks kleine aanwijzingen bij elkaar opgeteld en geconcludeerd dat Isoeld een minnaar had genomen. De eerste minister was knap en ongetrouwd; hij was ook ambitieus en wilde verder in de politiek. Ze waren voor elkaar gemaakt – meer dan zij en de koning – en de blikken die ze elkaar toewierpen waren daar het bewijs van. Veel waren dat er niet en ze werden behoedzaam uitgewisseld op momenten dat ze dachten dat niemand keek, maar Phryne keek altijd, omdat ze Isoeld altijd was blijven wantrouwen.


  Ze had het vaker dan haar lief was aan haar vader willen vertellen, maar elke keer had ze daar toch van afgezien. Het was niet aan haar om dat te doen. Als zij ermee kwam, zou het verkeerd overkomen, en haar vader zou haar naar alle waarschijnlijkheid niet geloven. Tenslotte had ze geen echt bewijs. Ze had ze nooit in een compromitterende omstandigheid betrapt, en wist niet of iemand anders dat wel had gedaan. Hoe dan ook, ze besloot dat haar vader het misschien al wist. Misschien wilde hij het liever laten rusten en verwachtte hij van anderen hetzelfde als ze van hem hielden.


  Nu was er te veel tijd overheen gegaan om Isoeld ten val te brengen. Daarvoor had ze te lang gewacht. De verhoudingen tussen alle betrokken partijen waren inmiddels zo ingesleten dat ze die niet meer kon verstoren. Haar vader hield van Isoeld en Isoeld vond het heerlijk om koningin te zijn. En Phryne wist heel goed waar de eerste minister van hield, maar daar wilde ze niet over nadenken.


  Nou, dat laatste klopte niet. Natuurlijk dacht ze daarover na. Ze dacht er voortdurend aan. Ze wist alleen niet wat ze moest doen.


  Terwijl ze aan dit alles terugdacht, liep ze de tuinen in en ging op een stenen bank zitten, staarde naar het stilstaande water van de lelievijver, die het middelpunt vormde van de omliggende bloemperken. Bomen wierpen gespikkelde schaduwen over de groene vlakte die voorbij de tuinen naar de grasvelden en hagen reikte. Het terrein vormde een merkwaardig steelse aanblik van een zonnige en warme herfstdag, ondanks de aanhoudende winter. Ze zag vogels van tak tot tak schieten, alles van winterkoninkjes en mussen tot kolibries. Ze hoorde dat hun lied zich vermengde met het zoemen van de libellen, bijen en de ruisende bladeren. Op dat eenzame moment kon ze alles even vergeten.


  Ze leunde naar voren en keek naar haar reflectie in de vijver. Haar kortgeknipte rode haar verzachtte de hoekige gelaatstrekken van haar zongebruinde gezicht, en haar verrassend blauwe ogen staarden uit de waterdiepten terug, keken zoals zij keek, alsof ze zich had opgesplitst.


  ‘Van het uitzicht aan het genieten?’ vroeg een bekende stem.


  Het kostte enige moeite, maar ze dwong zichzelf om zo achteloos als ze kon achterom te kijken en glimlachte naar Isoeld. De koningin droeg zachtgele en lichtblauwe tinten en met haar bijna witblonde haar en delicate gezicht zag ze er verbijsterend mooi uit.


  ‘Niet echt,’ antwoordde Phryne, terwijl ze de ander recht aankeek.


  Het sprak voor haar dat Isoeld terugglimlachte, alsof er geen sprake was van een belediging. ‘Geen van ons vindt uiterlijk belangrijk, hè? Ook al vinden anderen dat soms wel. Goedemorgen, Phryne.’


  ‘Goedemorgen, stiefmoeder,’ antwoordde Phryne. Ze zweeg even, keek naar de mand die de andere vrouw aan haar rechterarm droeg. ‘Op weg naar de markt voor vers fruit en groenten?’


  ‘Nee, vanochtend ben ik op weg naar de zieken en gewonden. De helers zeggen dat ik een glimlach op het gezicht van hun patiënten tover, en dat doe ik met alle plezier.’


  ‘Natuurlijk. Mijn vader zegt dat je alleen al een glimlach op zijn gezicht tovert als je de kamer binnenloopt. Dat krijg je vast bij vrijwel iedereen voor elkaar, hè?’


  Isoeld keek even naar de bomen. ‘Waarom heb je zo’n hekel aan me, Phryne? Wat heb ik gedaan waardoor je zo ongelukkig met me bent?’ Ze keek snel weer terug, schudde haar hoofd. ‘Weet je, ik wilde dit gesprek niet nu met je voeren, maar plotseling kan ik het niet meer uitstellen.’


  Phryne stond op en ze keken elkaar aan. ‘Het staat me niet aan dat je mijn moeders plek inneemt als het gaat om mijn vaders liefde. Het staat me niet aan dat je zo snel je het recht aanmatigt om haar plaats als koningin in te nemen. Het staat me helemaal niet aan dat je op slinkse wijze mijn vaders genegenheid hebt weten te winnen en hem hebt afgepakt!’


  Het was eruit voor ze het wist, haar woede steeg onmiddellijk naar de oppervlakte en kwam er in een bijtende woordenstroom uit. Ze hield haar mond voordat ze meer kon zeggen, wist wel dat ze al te veel had gezegd.


  ‘Neem vooral geen blad voor de mond, Phryne,’ zei de andere vrouw plotseling. ‘Je denkt toch niet dat ik me van de rest niet bewust ben? Het staat je niet aan dat ik zo jong ben en je vader zo veel ouder is. Het staat je niet aan dat je denkt dat ik hem ontrouw ben en het stiekem met een andere man hou. Het staat je niet aan dat hij zo veel tijd met mij doorbrengt en zo weinig met jou. Klopt dat?’


  Phryne trok haar mond in een strakke lijn. ‘Ja, dat klopt.’


  Isoeld knikte langzaam, alsof er iets belangrijks was bevestigd. ‘Het is je goed recht om je over sommige dingen zo te voelen, maar niet over alles. Ik heb je moeders plaats ingenomen, maar slechts omdat je vader niet alleen wilde zijn. Ik ben een troost voor hem, maar ik zal nooit je moeder kunnen vervangen, ook al zie je dat misschien wel zo. Als ik je vader van je heb afgepakt, is dat nooit mijn bedoeling geweest, en moet je hém erop aanspreken dat hij je verwaarloost. Ik ben koningin omdat hij verliefd op me werd en nergens anders om; ik heb geluk dat ik koningin ben, maar vooral omdat ik zijn vrouw ben.’


  Phryne wilde zich afwenden, maar de andere vrouw greep haar bij de arm. ‘Nee, luister naar me! Je moet me uit laten praten! Ik kan er niets aan doen dat ik zo veel jonger ben, maar leeftijd zegt niets over liefde voor elkaar. Wat voor soort liefde ook. Ik heb geen minnaar en ben mijn huwelijkseed trouw. Ik ben me bewust van je verdenkingen, anderen hebben het daar ook al over gehad. Maar ik ben je vader trouw. De eerste minister is een vriend en meer niet. Dat weet je vader; als je hem erop aanspreekt, zal hij je dat ook vertellen.’


  Ze liet Phrynes arm los en deed met een ontzet gezicht een stap achteruit. Ze huilde en Phryne vroeg zich plotseling af of ze zich misschien in haar had vergist. Wat ze nu zag was oprecht, Isoeld was ingestort, stond daar terwijl de tranen haar over de wangen stroomden. Phryne had een bijna overweldigende neiging om haar in haar armen te nemen, tegen haar te zeggen dat het haar speet, dat ze hierna beter over haar zou gaan denken. Maar in plaats daarvan keek ze naar haar voeten, vermeed ze de ogen van de ander. Ze kreeg geen excuus over haar lippen. Ze was nog niet zover dat ze het verleden kon laten rusten.


  ‘We moeten dit achter ons laten, Isoeld,’ zei ze, omdat ze nu eenmaal iets moest zeggen. ‘We kunnen maar beter vriendschap sluiten.’


  Isoeld knikte en veegde haar ogen droog. ‘Ja, dat moeten we doen. We houden allebei van je vader. Dat zou genoeg reden moeten zijn.’


  ‘Ja,’ stemde Phryne in, ‘inderdaad.’


  Isoeld verstevigde haar greep om haar mand. ‘Ik moet gaan. Kunnen we later verder praten?’


  ‘Natuurlijk. Wanneer je maar wilt.’


  Phryne keek haar na toen ze wegliep en vroeg zich af of dit misschien een keerpunt in hun relatie was.


  


  Twintig minuten later stond ze in het kantoor van haar vader en praatte ze met hem, zoals ze haar neven en het stel uit Glensk Wolde had beloofd. Maar ook al was het nog zo belangrijk wat ze wilde bereiken en moest ze zich nog zo op haar taak concentreren, ze kon haar gedachten niet afhouden van haar confrontatie met Isoeld. Iets in de manier waarop de andere vrouw tegen haar had gesproken, had haar hart geraakt, en ze was in haar gaan geloven. Ze kon het echter moeilijk verkroppen dat ze het zo bij het verkeerde eind had gehad en dat ze zo gemeen over haar had gedacht. Daar worstelde ze mee.


  ‘Mijn neven Tasha en Tenerife willen graag de noordelijke bergen in, naar de Aphalion Pas, vader. Een jongen en een meisje uit Glensk Wolde zijn bij hen op bezoek, Spoorzoekers. Ze willen hun vaardigheden en ervaring met elkaar uitwisselen en die in de pas met z’n allen in praktijk brengen en met elkaar delen. Ik hoop dat je ze daar toestemming voor geeft.’


  Haar vader was een man van gemiddeld postuur en uiterlijk, het soort man dat je zonder een tweede blik waardig te keuren zou passeren. Hij had vriendelijke ogen en een plezierige, open glimlach, en hij leek iemand met wie je graag vrienden wilde worden. Het was niet meteen duidelijk waardoor hij toch anders was. Zijn stem, bijvoorbeeld, was donker, welluidend en overtuigend, en wanneer hij sprak over hoe het er in de wereld aan toeging, hoe die eruit moest zien en wat goed was voor de volkeren en schepsels die daarin leefden, dan geloofde je hem. Belangrijker nog, hij geloofde er zelf ook in, en dat was te merken aan de manier waarop hij zich aan zijn koningschap wijdde. Hij was in de koninklijke familie geboren, prins van geboorte, had altijd geweten dat hij ooit koning zou worden en had zich daarop voorbereid. De eerste minister Teonette was een opvallender figuur – lang, sterke gelaatstrekken en atletisch – maar haar vader stond in het middelpunt, was betrouwbaar en kon vertrouwen inboezemen waar slechts weinig anderen dat konden. Terwijl hij opgroeide, had hij goed gekeken naar de gedragingen van zijn vader en hoe anderen daarop reageerden, en hij had daarvan geleerd. Maar hij had ook geleerd wat het betekende om respect en bewondering af te dwingen en oprechte loyaliteit te verwerven.


  Daar moest ze nu aan denken, zoals dat altijd gebeurde wanneer ze voor hem stond, en dat gevoel bracht een mengeling van een diep, blijvend respect en bestendige liefde voort. Haar vader was een goed en eerbaar man, en iedereen die met hem in contact kwam, wist dat.


  Hij keek haar vragend glimlachend aan. ‘En dit konden ze niet zelf aan me komen vragen?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Nee, vader, daar gaat het niet om. Ze wilden het je met alle liefde vragen, maar ik stelde voor dat ik het beter kon doen. Ik heb namelijk nog niet alles verteld. Ik wil graag met ze mee.’


  Oparion Amarantyne fronste zijn wenkbrauwen. ‘Waarom wil je dat?’


  ‘Om verschillende redenen. Ik wil deel uitmaken van hun avontuur, en ze hebben aangeboden om me mee te nemen. Ik wil iets leren over spoorzoeken en verkennen. Zij kunnen me dat beter leren dan wie dan ook. Ik heb er genoeg van om in de stad rond te hangen, ik ben in geen maanden ergens geweest. Ik moet iets doen en wil het gevoel hebben dat het er iets toe doet.’


  ‘Je studie doet ertoe.’


  ‘Met mijn studie zit ik alleen maar binnen en ze is saai. Ik zeg niet dat ze niet aan mijn opvoeding bijdraagt. Dat is natuurlijk wel zo. Maar ik wil ook wat praktische ervaring opdoen. Dit is mijn kans.’


  Haar vader tuitte zijn lippen. ‘Geen wonder dat je me dit zelf komt vragen. Tegen hen kan ik gemakkelijker nee zeggen dan tegen jou.’


  ‘Ik wilde niet dat ze dit voor mij zouden vragen. Ik dacht dat ik dat beter kon doen. Dat heb ik van jou geleerd: als je iets wilt, moet je erom vragen. Dit wil ik. Ik wil dat je erin toestemt. Het is belangrijk.’


  Haar vader bestudeerde een ogenblik zwijgend haar gezicht, stond toen op en liep naar het raam. Met zijn rug naar haar toe zei hij: ‘Ik ken je al wat langer dan vandaag, Phryne, en volgens mij is hier wat anders aan de hand. Klopt dat?’


  Ze aarzelde terwijl ze koortsachtig nadacht. Hij verwachtte een antwoord, maar ze kon hem niet het antwoord geven waar hij naar op zoek was. ‘Je hebt gelijk, vader,’ zei ze, en ze liet het als een schoorvoetende bekentenis klinken. ‘Er is inderdaad meer aan de hand. Ik dacht dat ik misschien niet alles hoefde te vertellen, sommige dingen hou ik liever voor mezelf. Maar dat is in dit geval wellicht niet het beste. Dus zal ik het je vertellen. Het gaat om die jongen, die uit Glensk Wolde.’


  Haar vader wendde zich van het raam af. ‘Wat is er met hem?’


  ‘Hij is op de een of andere manier anders. Ik weet niet wat het is, maar dat wil ik uitzoeken. En dit is de beste manier. Hier in de stad is dat lastig. Hij weet heel goed dat hij een buitenstaander is. Hij ziet hoe iedereen met me omgaat. Maar volgens mij gaat het in de bergen anders. Ik denk dat ik dan meer over hem te weten zou kunnen komen. En dat wil ik graag.’


  Dit spelletje had ze al haar hele leven met hem gespeeld. Wanneer ze niet wilde dat hij haar echte motieven te weten kwam, kwam ze met een variant die dicht bij de waarheid lag, en hij geloofde haar.


  ‘Je hebt hem al eens eerder ontmoet, hè?’


  ‘Eén keer, al een tijdje geleden.’ Ze verzon het waar hij bij stond, genoot van het spel. ‘Denk je dat ik er nog te jong voor ben?’


  ‘Een vader denkt altijd dat zijn dochter te jong is,’ zei hij. ‘En ik wil niet weten wat je met die vraag bedoelt.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Je bent zo snel opgegroeid. Ik kan het nog niet echt bevatten. Ik was vast ergens anders toen dat gebeurde. Als je moeder er nog was…’


  Hij maakte de zin niet af en glimlachte plotseling naar haar. ‘Ze zou heel trots zijn geweest op hoe je bent geworden. Goed dan, Phryne. Je hebt een leeftijd bereikt waarop je mij niet meer nodig hebt om je te vertellen hoe je je leven moet leiden. Ga maar met je neven en die jongen mee.’


  Ze liep naar hem toe, gaf hem een knuffel en kuste hem op zijn wang. ‘Dank je wel.’ Ze aarzelde. ‘Ik heb nog één verzoek. Ik wil graag dat je me belooft dat je hier tot we terug zijn met niemand over praat. Zelfs niet met Isoeld.’


  Hij legde zijn handen op haar schouders en draaide haar naar zich toe zodat hij haar in de ogen kon kijken. ‘Waarom vooral niet met Isoeld, Phryne?’


  ‘Niet vooral Isoeld. Dat heb ik niet gezegd. Ik zei “zelfs niet met Isoeld” omdat zij het dichtst bij je staat en degene is die je het liefst in vertrouwen zou willen nemen. Ik wil graag dat je er met helemaal niemand over praat. Ik vraag je dit omdat de jongen en het meisje uit Glensk Wolde hier tegen de zin van hun eigen volk zijn. Je hebt toch wel van de Kinderen van de Havik gehoord? Nou, hun serafijn heeft ze verboden hierheen te gaan. Maar ze zijn toch gekomen. Hun vriendschap met mijn neven betekent iets voor hen. Begrijp je dat?’


  ‘Ik geloof het wel. Je wilt hun aanwezigheid hier geheimhouden voor degenen die daartegen zijn?’


  ‘Precies. Ik wil er niet de schuld van krijgen als bekend wordt dat ze de wensen van de sekteleider aan hun laars lappen. Ik heb het jou verteld omdat ik op je discretie reken.’


  ‘Maar niet op die van Isoeld?’


  ‘Jij bent mijn vader.’


  Hij bekeek haar gezicht even nauwlettend, en ze kon niets in zijn donkere ogen lezen. Langzaam knikte hij. ‘Heel redelijk. Mijn woord erop.’ Plotseling kneep hij zijn ogen tot spleetjes. ‘Die expeditie, die is toch niet gevaarlijk, hè? Je houdt toch niet iets van je plannen voor me achter? Als het gevaarlijk is, ga ik er niet in mee.’


  Ze had geen idee of het gevaarlijk was, maar ze hoopte van wel. In elk geval een klein beetje. Maar ze was natuurlijk niet van plan hem dat te vertellen. ‘Het is zo veilig als wat. De tweeling past toch op me.’


  Hij knikte. ‘Dan laat ik het hierbij. Maar druk ze op het hart dat ik ze verantwoordelijk stel als er iets ergs gebeurt. Soms kunnen die twee behoorlijk roekeloos zijn en dat wil ik in dit geval niet hebben.’


  Ze schonk hem haar meest geruststellende glimlachje. ‘Je weet toch dat ik nooit roekeloos ben.’


  Een grotere leugen was er niet, maar haar vader wilde haar geloven, dus daar bleef het bij.
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  Het kleine gezelschap vertrok de volgende ochtend vlak na dageraad uit Arborlon, en ging op weg naar het westen en noorden, naar de hoog oprijzende pieken waartussen de Aphalion Pas genesteld lag. Ze reisden heuvelafwaarts terug naar het merengebied van Eldemere dat Pan en Prue op hun weg naar de elfen hadden doorkruist, en sloegen naar het noorden af over de hogere vlakten. Tijdens de nacht was het weer omgeslagen, en vanaf de rand van het dal kwamen weer wolken binnendrijven, waardoor de lucht bewolkt en het licht grijs en nevelig was. Er trok een dunne mist op toen ze op weg gingen, en hun kleren waren al snel bedekt met vochtige druppels die schitterden als kleine edelstenen.


  Panterra Qu ademde de heldere, zoete geur van de vroege ochtendlucht in, fris van de smaak van aarde en planten, prikkelend van de rijpheid van nieuw leven. Zijn geest was helder en hij had een goede nachtrust gehad. Hij was opgewonden bij het vooruitzicht de pas te verkennen, aangemoedigd doordat Phryne Amarantyne het bij haar vader voor elkaar had gekregen. Ze liep nu naast hem, haar hoekige gezicht straalde van verwachting, haar ogen schoten alle kanten op terwijl ze alles in zich opnam. Ze had een ingetogen tred, een afgepaste manier van lopen waaruit bleek dat ze er al meer lange afstanden op had zitten en wist hoe ze haar energie moest sparen. Het stond hem wel aan dat ze elke hulp met haar rugzak had geweigerd en erop had gestaan alles zelf te doen. Ze had ook duidelijk gemaakt dat ze met alle karweitjes en taken wilde meedoen, zo nodig op wacht wilde staan en dat ze het fijn zou vinden als ze haar bij haar voornaam noemden en niet bij haar koninklijke titel. Ze had ook verklaard dat ze bij terugkomst samen naar haar vader zouden gaan met welke informatie ook waarop ze tijdens hun onderzoek zouden stuiten, of die nu goed of slecht was.


  Klaarblijkelijk wilde ze een gelijkwaardig lid van hun gezelschap zijn en haar eigen zware last dragen, letterlijk en figuurlijk.


  Hij merkte dat ze naar hem glimlachte. ‘Wat?’ vroeg hij, naar haar terug glimlachend.


  ‘Ik dacht net aan wat ik mijn vader heb verteld om hem over te halen voor deze tocht met jullie toestemming te geven.’


  ‘Vertel. Je hebt nog met geen woord gerept over hoe je het voor elkaar hebt gekregen.’


  Ze haalde haar schouders op. ‘Dat interesseert je toch niet.’


  ‘Jawel,’ hield hij aan. ‘Ik denk dat je het heel slim hebt aangepakt.’


  Ze keek hem aan met een blik die suggereerde dat hij volgens haar een loopje met haar nam. Toen leek ze van gedachten te veranderen. ‘Oké. Ik heb hem gezegd dat ik mee wilde vanwege jou. Ik heb gezegd dat ik meer over je te weten wilde komen, dat je interessant was. Maar ik heb ook gezegd dat je je tussen de elfen niet op je gemak voelde en in Arborlon weinig van jezelf zou laten zien. Weg uit de stad, in de bergen met alleen ons vijven, zou je misschien wat minder gereserveerd zijn, meer ontspannen.’


  Nu was het zijn beurt om haar nauwlettend aan te kijken. ‘Heb je tegen hem gezegd dat ik interessant was? Dan zal hij nu wel nieuwsgierig naar me zijn. Wat heb je verder nog gezegd?’


  Ze lachte. ‘Niet veel. Alleen dat je interessant was. Ik hoop dat dat ook zo is. Ik zou me schamen te moeten toegeven dat ik het mis had.’


  Hij begreep niet zo goed wat ze daarmee bedoelde, maar hij merkte dat ze vriendelijk plagend deed. Ze was hem aan het uittesten. Waarom deed ze dat nou? ‘Nou, ik ben niet degene om te bewijzen dat je het mis hebt. Maar volgens mij ben ik ook niet degene die het ’t beste kan beoordelen of ik al dan niet interessant ben.’


  ‘Nee, natuurlijk niet,’ zei ze instemmend. ‘Dat moet ik zelf uitmaken. O, ik heb hem ook verteld dat jullie hier waren ondanks nadrukkelijke bevelen om hier niet naartoe te komen. Ik heb hem verteld dat de Kinderen van de Havik niet zo veel met de elfen ophebben, maar dat jullie de vriendschap met Tasha en Tenerife belangrijker vonden dan de afkeuring van de sekte.’


  ‘Dat is zonder meer de waarheid.’ Hij vroeg zich af of ze feitelijk iets wist van zijn problemen met Skeal Eile en de sekte. Tasha had misschien iets gezegd, maar dat was niets voor hem. ‘Ik zit niet echt in de problemen.’


  ‘Nou, dat hoeft mijn vader niet te weten. Hij moest alleen weten dat hij niets zegt of doet waardoor je wel in de problemen komt.’


  Ze liepen een tijdje zwijgend verder, met het hoofd gebogen tegen de windvlagen die vanaf de bergen omlaag bliezen. Tasha liep voorop, zijn brede gestalte fungeerde als windbreker voor de anderen terwijl ze zich een kronkelende weg zochten door de wirwar van de meren. Tenerife liep naast Prue, praatte op zachte toon met haar terwijl hij zijn ogen op de rug van zijn broer gericht hield. Beide elfen waren zwaar bewapend met werpspiesen, lange bogen, jachtmessen en korte zwaarden. Bovendien droegen ze weggestopt in een zakje in hun laarzen werpsterren en dolken. Hij en Prue hadden daarentegen alleen maar lange bogen en messen. Phryne leek geen wapens bij zich te hebben. Ze hadden allemaal opgerold beddengoed, voedsel, extra kleding en medicijnen in hun rugzak.


  De elfenprinses bleef even achter, had kennelijk geen interesse meer in hun gesprek, maar plotseling ging ze weer naast hem lopen, nu dichterbij dan daarstraks en ze hield haar ogen op zijn gezicht gericht. ‘Vertel me eens iets interessants over jezelf.’


  Hij keek haar aan om te zien of ze een loopje met hem nam. ‘Zoals?’


  ‘Iets waar ik niet op eigen houtje achter kan komen zonder je beter te kennen dan ik nu doe. Iets wat niemand anders weet. Over het soort mens dat je bent. Misschien waarom je Spoorzoeker bent en geen paddenstoelenraper of boer.’


  Ze keek hem verwachtingsvol aan en hij lachte. ‘Als ik paddenstoelenraper of boer was geweest, was ik nu doodgehongerd.’ Hij fronste zijn voorhoofd. ‘Bovendien is er niet veel wat Prue niet al van me weet. Dus je bent niet de enige.’


  ‘Hoe zijn jullie zo dik met elkaar geworden, Pan? Ze is geen familie van je, toch? Is ze een nicht of zo?’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Nee, we zijn samen opgegroeid, toen we klein waren, speelden we met elkaar omdat we naast elkaar woonden. Onze families waren bevriend. We hadden dezelfde interesses, hielden van dezelfde dingen. Wij waren allebei graag in de openlucht en gingen op verkenning uit.’ Hij glimlachte nu hij eraan terugdacht. ‘Ze was bijzonder.’


  ‘Tasha zegt dat ze gevaar voelt aankomen voordat ze het ziet. Voordat wie dan ook het ziet. Is dat waar?’


  ‘Ja. Die gave heeft ze altijd gehad.’


  ‘Een nuttige gave. Welke heb jij?’


  ‘Misschien heb ik er wel geen.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Ik ben niet zo bijzonder, Phryne. Ik vind het gewoon fijn om Spoorzoeker te zijn.’


  Ze haakte haar arm in de zijne en trok hem dicht naar zich toe. ‘Dat geloof ik niet en meestal zit ik er met dit soort dingen niet ver naast. Jij bent anders, dat voelde ik meteen. Ik zie hoe mijn neven soms respectvol naar je kijken om te zien hoe jij op zaken reageert. Kleine dingen. Ik zie hoe ze met je praten. Zij vinden je bijzonder. Vertel me eens waarom.’


  Hij grijnsde naar haar. ‘Er valt niets te vertellen.’


  ‘Zeg het nou, Pan.’


  Ze gaf niet op. Hij zuchtte. ‘Ik ben goed in spoorzoeken.’


  ‘Beter dan goed, misschien?’ Ze trok een wenkbrauw op.


  ‘Beter dan goed. Ik zie sporen waar niemand anders ze ziet. Ik kan ze soms voelen. Ik weet niet hoe dat komt, maar net zoals Prue onzichtbaar gevaar waarneemt, zo neem ik onzichtbare sporen waar. Het zal wel een instinct zijn.’


  Ze liet zijn arm los en ging weer zonder hem aan te raken naast hem lopen. Hij miste het meteen. ‘Tasha had gelijk over jou,’ zei ze. ‘Je bent inderdaad meer elf dan mens. Je zou een van ons moeten zijn.’


  Ze liepen verder en lunchten tussen de middag op de rand van een van de grotere meren. Ze zaten op een stuk grasland en keken hoe de grote visvogels doken en over het oppervlak van het water scheerden. Ze praatten wat over wat ze boven in de bergen zouden gaan doen, wanneer ze bij de Aphalion Pas waren aanbeland. Tasha vertelde echter vooral verhalen, die Tenerife, die ze allemaal al eens had gehoord, minder boeiend vond dan de anderen.


  ‘Iedereen heeft van Kirisin Belloruus gehoord,’ begon Tasha een nieuw verhaal toen ze klaar waren met de lunch en het laatste slokje bier was verorberd. ‘Tenminste, iedere elf weet ervan of heeft zelfs een vluchtige studie gemaakt van de elfengeschiedenis. Hij was de geestelijk leider van de elfen toen ze naar dit dal kwamen, hij stelde het gebruik in dat je je vanaf je geboorte aan het land moet wijden, het in stand houdt en heelt. Bovendien was hij de leider van een kleine groep volgelingen die zich erop toelegden om de aloude magie te herstellen die vlak na het einde van het Faerietijdperk verloren was gegaan. Hij was vele jaren lang de drijvende kracht achter de ontwikkeling van de elfennatie. Er wordt beweerd dat hij met de schimmen van onze voorouders een pact heeft gesloten om die verloren gegane kunsten en praktijken, die voor een groot deel vergeten waren, in ere te herstellen. Maar wie weet tegenwoordig nog iets van zijn zus?’


  Tenerife stak een hand op. ‘Behalve jij, onze verlichte geest,’ voegde Tasha eraan toe. ‘En Phryne, natuurlijk. Maar wie verder nog?’


  Panterra noch Prue wist ook maar iets van een zus, hoewel beiden het verhaal van Kirisin Belloruus talloze malen hadden gehoord.


  ‘Ze heette Simralin, hè?’ opperde Phryne.


  ‘Inderdaad.’ Tasha straalde naar haar als een leraar naar een buitengewoon slimme student, hoewel Pan vermoedde dat ze als dochter van de koning even goed van de elfengeschiedenis op de hoogte was als Tasha. ‘In zekere zin een vergeten figuur, maar even belangrijk. Zij was ouder dan hij en een soort krijger. Ze heeft talloze malen tegen de demonen en hun trawanten gevochten en heeft geholpen om de tot dan toe vermiste Elfstenen terug te vinden.’


  ‘Zijn die nog steeds vermist?’ onderbrak Phryne hem.


  ‘De blauwe, de zoekstenen, wel,’ zei Tasha. ‘Hoewel de Loden Elfsteen nog altijd in het bezit is van de koninklijke familie, zoals je heel goed weet.’ Hij wierp haar een blik toe. ‘Mag ik mijn verhaal nu afmaken? Want daar gaat het nou juist over.’


  Hij wachtte tot ze knikte en vervolgde toen: ‘Ze werd verliefd op een Ridder van het Woord, van de oude orde, een van de laatsten. Toen ze hun weg hierheen hadden gevonden, verbond ze zich op de elfenmanier aan hem, en ze leefden samen tot hij stierf. Zij nam zijn staf en gaf die aan zijn zoon. Naar verluidt had hij haar opgedragen dat ze dat na zijn dood moest doen, dus deed ze dat. Zijn zoon gaf hem op zijn beurt weer door en dat is generaties lang doorgegaan, tot hij werd vernietigd. Weten jullie hoe dat in zijn werk is gegaan?’


  Tenerife, die zich een tweede kroes bier had ingeschonken, schudde wanhopig zijn hoofd. ‘Schiet nou maar op met je verhaal, Tasha,’ maande hij hem. ‘We moeten verder.’


  Tasha negeerde hem. ‘Hij werd vernietigd in een strijd tussen de nakomelingen van de enige twee Ridders van het Woord van wie bekend is dat ze de Grote Oorlogen hebben overleefd en veilig in het dal zijn aangekomen. Eén was een elf en de ander een mens. Klaarblijkelijk kenden ze elkaar goed en mochten ze elkaar zelfs. Maar iets rakelde tussen de afstammelingen een diepgewortelde en oude vete op, niemand wist meer waar en hoe die was ontstaan. In de daaropvolgende strijd won de mens. De elf werd gedood en zijn staf verpulverd.’


  Hij wachtte even. ‘De Grijze Man draagt nu de laatste staf. Zijn voorganger vocht met de elf die de andere staf droeg.’


  ‘Daar heb ik nooit van gehoord,’ zei Panterra, terwijl hij opnieuw terugdacht aan zijn ontmoeting met Sider Ament. ‘Hoe lang is dit geleden?’


  ‘Minstens twintig jaar,’ zei Tasha Orullian schouderophalend. ‘Buiten de koninklijke elfenfamilie is het niet erg bekend. Zelfs zij hebben het er nooit over. Het gerucht gaat dat Sider Ament getuige was van het gevecht en de laatste staf kreeg overgedragen uit de handen van zijn voorganger, die ook in de strijd ten onder ging.’


  Er viel een lange stilte terwijl de toehoorders over dit verhaal nadachten. ‘En hoe zit het dan met de Elfstenen?’ vroeg Prue.


  ‘De blauwe Elfstenen waren in het bezit van de afstammelingen van Kirisin en Simralin Belloruus, en waren gedurende de eerste vier eeuwen van onze tijd in het dal aanwezig. Maar honderd jaar geleden zijn ze opnieuw verdwenen. Iemand heeft ze weggenomen.’


  ‘Vermoedelijk,’ kwam Phryne plotseling tussenbeide. ‘Dat weet niemand zeker. Zo is het toch, Tasha?’


  ‘Inderdaad. Dus je hebt het verhaal gehoord?’


  Ze haalde haar schouders op en maakte een afwerend gebaar. ‘Het is alleen maar een verhaal, een mythe. Behalve de gedeelten over de vermiste Elfstenen en dat de laatste staf in handen is van Sider Ament, wat iedereen weet, is de rest speculatie. Niemand was getuige van de strijd tussen de dragers van de staf of de verdwijning van de Elfstenen.’


  ‘Tasha en ik hebben het verhaal jaren geleden van onze grootvader gehoord, maar ik geef toe dat hij niet de betrouwbaarste bron was,’ onderbrak Tenerife haar. ‘Tasha vindt het gewoon mooi omdat het zo merkwaardig is.’


  Zijn broer stond plotseling op. ‘Zoals je zegt is het gewoon een verhaal, Phryne. Je hoeft het niet in twijfel te trekken. Hoe dan ook, we moeten verder. Voorlopig hebben we genoeg verhalen gehoord.’


  Ze pakten hun spullen en gingen opnieuw op weg, beenden door het mistige Eldemere naar de Aphalion Pas in de noordelijke bergen.


  


  Mateloos gefrustreerd probeerde Xac Wen wel voor de duizendste keer een boog te spannen die een paar maten te groot voor hem was, toen de oude dame in het zicht strompelde. Xac zat buiten zijn cottage op een kruk, de boog tussen zijn knieën geklemd terwijl hij worstelde om het losse eind van de pees naar de inkeping te brengen. Hij had er niet zo veel energie in gestoken als de boog niet van zijn vader was geweest, die was gedood toen Xac nog maar vier was. Hij had de boog van zijn moeder gekregen als aandenken aan zijn vader. De jongen herinnerde zich zijn vader toch nog goed, een lange, vriendelijke man met veel geduld en beslist een gebrek aan gezond verstand. Hij had de dood gevonden toen hij tijdens een onweersstorm besloot naar zijn vermiste hond te gaan zoeken. Hij vond de hond, maar een bliksemflits vond hem. Hij was op slag dood, zeiden ze, had niet geleden, een onfortuinlijk ongeluk, maar het enige wat Xac wist was dat als je eenmaal dood was, je niet meer terugkwam, dus wat deed het er dan nog toe hoe je was gestorven?


  De oude vrouw trok onmiddellijk zijn aandacht. Ze schuifelde met zo’n kromme rug dat ze eruitzag alsof het niet lang meer zou duren voordat ze zich bij zijn vader in het schimmenrijk zou voegen. Ze was gekleed in allerhande blouses, rokken en sjaals, een vrouw die kennelijk nooit genoeg kleren aan kon trekken. Onder een arm hield ze een stoffen bundel vol spullen geklemd, misschien wel schone kleren. Hij gaf zijn inspanningen met de boog op toen hij zag dat ze regelrecht naar hem toe kwam, hij legde hem weg en stond op.


  ‘Goedendag, jongeman,’ zei de oude dame begroetend; ze had een hoge, klagerige stem. ‘Ben jij Xac Wen?’


  Xac zei bijna nee. De oude vrouw was een beetje eng, een oud wijf, van de vlassige, dikke, zwarte pieken haar die ontsnapten vanonder de sjaal die ze tevergeefs in bedwang probeerde te houden, tot aan de punten van haar versleten laarzen, waarvan het leer kraakte en de met ijzer beslagen neuzen gebutst en versleten waren. Ze keek hem amper aan toen ze sprak, ze hield haar hoofd onderdanig gebogen, haar ogen flitsten slechts zo nu en dan op om hem op te nemen, maar schoten dan weer weg. Ze gebaarde naar hem met een dooraderde hand als een klauw.


  ‘Ik ben Xac Wen,’ gaf hij toe.


  ‘Ik ben op zoek naar mijn dochter,’ zei de oude vrouw. ‘Ze heet Prue. Ze is met een jongen uit het dorp in Glensk Wolde naar Arborlon gekomen. Ik zoek haar al dagen. Ken je haar?’


  Xac aarzelde, niet zeker of hij wel iets los wilde laten. ‘Hoe zou ik haar moeten kennen? Waarom vraagt u mij dat?’


  ‘Ik heb met een paar mensen in de stad gesproken, zij zeiden dat ze haar misschien met jou samen hebben gezien. Alsjeblieft, jongeman, het is heel belangrijk. Ik moet haar vertellen dat haar broer heel ziek is en haar vragen meteen naar huis te komen.’


  Xac vond de oude vrouw weerzinwekkend, maar daarmee had hij niet het recht haar bij haar dochter weg te houden. Straks stierf de broer en zag het meisje hem nooit meer, en dat zou dan zijn schuld zijn.


  ‘Ze was hier een paar dagen geleden, maar ze is weer vertrokken. Ze is met een paar vrienden van me de bergen in gegaan. Maar ze is waarschijnlijk voor het eind van de week weer terug.’


  De oude vrouw knikte zonder iets te zeggen, zwaaide een beetje wankel op haar benen. ‘Dan wacht ik op haar. Ik ben te oud om in de bergen te gaan zoeken. Kun je me nog één ding vertellen? Waar moet ik zijn voor het geval ze terugkomt?’


  ‘Ze heeft bij de gebroeders Orullian gelogeerd, Tasha en Tenerife. Met hen is ze weggegaan.’


  De oude vrouw draaide zich om en liep weer weg. Haar laarzen maakten een schrapend geluid over de losse stenen op het pad. ‘Dan ga ik haar daar zoeken. Dank je wel, jongeman.’


  Xac keek haar na, zich plotseling afvragend hoe ze helemaal hier had kunnen komen, zo slecht ter been als ze was. Waarom was ze trouwens zelf gekomen? Waarom had ze niet iemand anders gestuurd?


  En met het instinctieve wantrouwen van de jeugd jegens de praatjes van welke volwassene ook, vroeg hij zich ook af of hij wel juist had gehandeld.


  


  Het kleine gezelschap uit Arborlon sliep die nacht aan de voet van de noordelijke bergpieken, verscholen in een sparrenbosje tegen de rotsen van de uitlopers, en hoewel het regende, bleven ze warm en droog in hun dekens. Bij het eerste licht begonnen ze aan hun klim de bergen in. De passen naar de versterkte plek waren in het westen en zuiden talrijker en gemakkelijker te bereiken dan in het noorden en oosten. De klim naar Aphalion was bijzonder lastig, zelfs bij goed weer, en dat was het deze dag niet. Dit was de tweede dag sinds ze uit Arborlon waren weggegaan, en het weer was onaangenaam omgeslagen. Al voor zonsopgang was het gaan regenen; naarmate de dag vorderde, ging het steeds harder regenen en de lucht bleef grijs en onvriendelijk.


  Onder de beste omstandigheden was het al een moeilijke klim, steil en winderig. De steunpunten waren verraderlijk door losse stenen en steile kloven, die honderden meters diep waren en waar ze met z’n vijven langs moesten. De situatie verergerde door de regen en doordat de grond glibberig werd. De klimmers moesten hun aandacht richten op waar ze hun voeten konden neerzetten en waar ze zich met hun handen konden vastgrijpen. Ze klommen achter elkaar aan, waarbij Tasha en Tenerife als kopman afwisselden. Panterra en Prue kenden het pad even goed als de elfen, maar voegden zich naar hun gastheren. Het was tenslotte hun land.


  Pan liet zich terugvallen tot achter aan de stoet, keek zo nu en dan naar Phryne Amarantyne omhoog terwijl ze behendig en trefzeker voor hem uit klom. Hij vond haar een mysterie. Hoe meer tijd hij met haar doorbracht, hoe verwarrender hij het vond. Hij begreep niets van de interesse die ze in hem toonde. En hij snapte ook niet waarom ze zo vriendschappelijk met hem omging. Ze kende hem nauwelijks, had slechts een paar uur met hem doorgebracht en toch deed ze alsof ze hem haar hele leven al kende.


  Maar hij raakte sowieso in de war van meisjes. Prue vormde daarop een uitzondering, wat waarschijnlijk kwam doordat hij haar al zo lang kende. Zij was voor hem het ‘kleine zusje’ dat ze ook voor Tasha en Tenerife was, en hun vertrouwdheid met elkaar was beproefd en verdiend. Phryne daarentegen nam voetstoots aan dat die vertrouwdheid er al was en geen tijd en aandacht vergde. Voor haar was het genoeg dat ze samen deze trip maakten en een gemeenschappelijk doel hadden. Panterra, die een groot deel van zijn leven in zijn eentje en zonder het gezelschap van andere mensen had doorgebracht, op Prue na dan, voelde zich op de achtergrond meer op zijn gemak. Hij was wat geslotener, schuchterder als het om vriendschappen ging. Kennelijk vond Phryne Amarantyne dat niet nodig.


  Op een bepaald moment tijdens de klim liet Prue zich terugvallen en ging naast hem lopen. Ze zei een hele tijd niets, hield hem alleen maar stilzwijgend gezelschap.


  Ten slotte fluisterde ze, zo zachtjes dat hij het amper kon horen: ‘Heb je gezien hoe ze naar je kijkt?’ Hij wist meteen wat ze bedoelde, dus hij schudde eenvoudigweg van nee. Hij wist het werkelijk niet.


  Prue trok een wenkbrauw naar hem op. ‘Volgens mij mag ze je wel. Heel graag.’


  Verder zei ze niets en ze ging even later weer vóór hem lopen, voegde zich bij Tenerife aan de kop van de stoet. Pan staarde haar na, zich afvragend of ze gek was geworden. Phryne was een elf en een prinses. Hij was een mens en Spoorzoeker. Twee verschillende rassen en twee heel verschillende werelden. Elke relatie die boven een gewone vriendschap uit ging was onmogelijk. Hij zette Prues opmerkingen uit zijn hoofd.


  De uren verstreken, en tegen de middag hadden ze de top bereikt van de berg die ze hadden beklommen en konden ze door een reeks nauwe doorgangen het begin van de Aphalion Pas zien. Ze zetten stevig door, het hoofd gebogen tegen een veel hardere wind, en staken een uitgestrekte, open vlakte over, van de richel tot aan de donkere kloof. Het was opgehouden met regenen, nu hing er een fijne mist die naar kristallijn neigde en op hun blote huid prikte. Niemand zei meer iets, alle inspanningen waren erop gericht om zo snel en efficiënt mogelijk vooruit te komen.


  Het kostte hun bijna twee uur voor ze op de plek van bestemming aankwamen. Toen ze er eenmaal waren, stortten ze hijgend van uitputting in de beschutting van een spleet neer en lieten hun rugzakken vallen. Ze dronken water uit hun huiden, aten wat brood en kaas en kwamen op adem terwijl de wind door de open ruimte achter hen huilde.


  Ten slotte, alsof het afgesproken werk was, stonden ze op, hesen hun rugzak op hun schouders en liepen de pas in.


  Aphalion was heel anders dan Declan Reach. De laatste was kronkelig en smal, en het terrein tussen de kliffen meer oneffen. Aphalion bestond uit een brede, wijde doorgang tussen een paar hoog oprijzende pieken die op een smalle strook na de lucht buitensloten, waar de rotsen vanaf het hoogste punt boven hen in rechte, zwarte wanden wegvielen. Het erdoorheen lopende pad maakte twee keer een scherpe bocht, een keer naar rechts en een keer naar links, maar verder was hij recht. Reusachtige stukken rots, die door de tijd heen van de klifwanden waren afgebroken, lagen er in immense brokken, maar blokkeerden het pad niet helemaal. De wind die door het gat boven hen blies, was een somber, aanhoudend gehuil, een kreet als van een ellendig schepsel.


  Toen ze diep in de pas waren, hield Tasha, die vooropliep, halt en ze bleven dicht bij elkaar staan.


  ‘Hier is de pas altijd afgesloten geweest!’ Hij moest schreeuwen om zich verstaanbaar te maken terwijl hij naar voren wees. ‘Vroeger waren de mist en duisternis zo dik dat je er niet doorheen kon! Dat is allemaal weg! Ik denk dat de muur hier ook weg is! Maar we zullen zien!’


  Hij draaide zich om en vervolgde zijn weg, met de anderen achter zich aan. Bijna onmiddellijk keerde de regen terug. Hij sloeg met lange, harde vlagen uit de spleet tussen de pieken door en viel voor het gevoel bijna als een waterval op de reizigers neer. Panterra was binnen een paar seconden doorweekt, ook al droeg hij zijn beschermende, zware reiscape. Hij struikelde door de zware, striemende regen en wist maar amper overeind te blijven. Voor hem kwam Phryne ten val, ze kwam op haar handen en knieën terecht. Pan was binnen een paar seconden bij haar, trok haar naar zich toe en zette haar rechtop. Eenmaal op de been, keek ze hem aan en knikte, waarna hij haar losliet. Ze liep zonder een woord te zeggen verder.


  Nu huilde de wind met hernieuwde vastberadenheid en het geluid was zo overweldigend dat Pan alleen maar zijn handen over zijn oren kon leggen. De vijf zwoegden verder, maar dat ging steeds moeizamer en ze kwamen steeds langzamer vooruit. De tijd verloor zijn betekenis, werd in de wind weggeblazen, begraven in een woest gebulder.


  Even verderop, in de rollende gordijnen van de mist, bewoog iets zo vaag en schimmig als een verre herinnering.


  Prue moest het als eerste hebben gezien, althans, ze voelde het gevaar, want ze rende naar voren om Tasha in te halen, greep hem bij de arm en gebaarde. De anderen sloten het gat en kwamen bij elkaar op het moment dat de schimmige gedaante plotseling veel groter en ontzagwekkender werd. Hij leek zich pal voor hen uit te vouwen, terwijl hij in omvang en gewicht groter werd. Ze bleven als verlamd op hun plek staan terwijl ze hem zagen groeien, hun wapens al getrokken en in de aanslag.


  Met zijn grote gestalte platgedrukt tegen de stenen klifwand gebaarde Tasha hun met driftige gebaren achteruit te gaan. Panterra probeerde tevergeefs door de schemering heen te kijken om te zien wat er was.


  Toen schoot de schaduw met angstaanjagende snelheid in het zicht, slingerde zich uit de mist, regen en duisternis en richtte zich op tot ogenschijnlijk monolithische proporties. Plotseling kon Pan duidelijk zien waar ze op gestuit waren en de woorden vormden een koude, stille fluistering in zijn hoofd.


  Een dráák!
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  Panterra had nog nooit een draak gezien, maar hij kende ze uit verhalen die hij als kind had gehoord, en hij wist goed genoeg hoe ze eruitzagen om er een te herkennen als hij hem zag. Hij was alleen niet voorbereid op hoe ongelooflijk angstaanjagend ze konden zijn. Het was een reusachtig beest, met een logge en lijvige romp, maar zijn nek en ledematen waren lang en pezig. Zijn hele lijf was als een harnas met schubben overdekt en over zijn rug en staart liep een richel met scherpe punten. Toen hij zijn kop naar hem toe draaide, zag Pan benige uitsteeksels op zijn snuit, een baard hing van zijn onderkaak omlaag en uit zijn muil staken tanden zo groot als een onderarm. Hij was zwart, en glad van het vocht, en in zijn ogen smeulde de woeste blik van een roofdier.


  Elke vezel van zijn lichaam schreeuwde Panterra toe om op de vlucht te slaan. Maar Tasha bleef tegen de klifwand aan geplakt en gebaarde steels dat de anderen dat ook moesten doen. Alle vijf gingen met hun rug plat tegen de rots staan, zo stil dat ze zelfs niet leken te ademen. De draak brieste, alsof hij probeerde te hoesten, en het geluid doorboorde zelfs het schrille huilen van de wind. Hij spreidde zijn reusachtige vleugels uit, die de breedte van de pas overspanden. Hij boog zijn nek, sperde zijn kaken open en likte met een enorme, lange tong aan de regen.


  Panterra kon zijn ogen niet van het beest afhouden. Een deel van hem zei dat hij dat wel moest doen, dat hij niet wilde zien wat er nu zou gaan gebeuren. Een ander deel van hem zei dat zolang hij maar bleef kijken, hij nog een kans had het te overleven.


  Een dráák, echode het steeds maar weer door de stilte van zijn geest. Er waren geen draken in het dal. Draken bestonden niet in deze wereld.


  De draak gilde – anders kon je het niet omschrijven, het geluid klonk hoog en schril, en ging door merg en been – en Pan drukte zich nog dichter tegen de ondoordringbare rots. De schaduw van het monster viel over hem heen toen hij zich naar voren drong, en op dat moment wist hij dat het met hem was gedaan.


  Maar toen gebeurde er een wonder. De draak sloeg tweemaal met zijn vleugels, wat gepaard ging met een plotselinge en enorme luchtverplaatsing, en het beest rees door het gat tussen de kliffen op, steeg als een grote roofvogel op en verdween naar het noorden, weg van het dal.


  Het gebeurde allemaal zo snel dat lange tijd niemand zich bewoog. Pan dacht steeds maar dat hij zou terugkomen, dat het slechts een truc was om ze te grazen te nemen als ze probeerden te vluchten. Hij bleef maar denken dat hij onmogelijk weg kon zijn. Niet echt.


  Toen stond Phryne Amarantyne naast hem, drukte zich dicht tegen hem aan, haar blauwe ogen stonden wild en opgewonden. ‘Was dat niet geweldig?’ zei ze buiten adem. ‘Was dat niet het mooiste en verschrikkelijkste wat je ooit hebt gezien?’


  Dat was het inderdaad allemaal, dacht Pan, maar het was vooral bloedstollend. ‘Ja,’ zei hij, en hij wist haar zonder iets wat leek op ongeloof aan te kijken. ‘Maar ik hoef hem nooit meer te zien.’


  ‘O, ik wel!’ zei ze hijgend, en ze lachte, godbetert.


  Tasha riep hen en ze haastten zich naar hem toe, terwijl ze angstige blikken wierpen op de spleet lucht die tussen de pieken door zichtbaar was. Prues ogen stonden wijd open en haar gezicht zag bleek toen ze Pans blik opving, ze gaf hoofdschuddend een onmiskenbaar signaal. Ze wilde niets meer met deze hele toestand te maken hebben.


  ‘Klopt ieders hart nog?’ vroeg Tasha terwijl hij hun gezichten opnam. Toen niemand iets zei, vervolgde hij: ‘Nou, nu weten we tenminste dat de beschermingsbarrière werkelijk weg is. Die draak…’


  ‘Was het écht een draak?’ onderbrak Tenerife hem, alsof hij het nog niet helemaal kon bevatten. ‘Draken bestaan toch zeker niet?’


  ‘Het was een draak,’ verzekerde Tasha hem. ‘Een duidelijk teken dat Panterra en zusje zich absoluut niet hebben vergist over die schepsels die ze tegen het lijf zijn gelopen, en de waarschuwing van de Grijze Man mag niet in de wind worden geslagen. We moeten de koning en de Elfenraad op de hoogte stellen. We zijn er met z’n vijven getuige van geweest, dus veel ruimte voor twijfel is er niet.’


  ‘Voor we teruggan, wil ik de buitenwereld zien,’ zei Phryne plotseling. Ze keek ze beurtelings aan en las op ieders gezicht aarzeling en twijfel. ‘Als we de pas naar de andere kant volgen en met eigen ogen zien dat de buitenwereld voor ons openligt, hebben we nog meer bewijs van wat er is gebeurd. Ik geloof niet dat we degenen moeten onderschatten die in twijfel zullen trekken wat we ze gaan vertellen.’


  Tenerife schudde zijn hoofd. ‘Volgens mij moeten we dat absoluut niet doen. Misschien bereiken we het einde van de pas wel, maar wie zegt dat we dan nog terug kunnen. Als die draak terugkomt, kan hij ons de weg versperren.’


  ‘Als dat gebeurt, hoeven we alleen maar te wachten tot hij weer wegvliegt. Of langs de rand de bergen naar het westen door lopen naar een andere pas. Als er één open is, mogen we wel aannemen dat de rest ook openligt.’


  ‘Ik weet niet wat we mogen aannemen.’ Tenerife schudde zijn hoofd. ‘Ik vind het riskant.’


  ‘O, en wat we hier doen is dat niet?’ Phryne lachte. ‘Dat is heel grappig, neef. Wat vind jij ervan, Tasha? Denk jij ook dat we terug moeten gaan?’


  ‘Er is wat voor te zeggen om dat inderdaad te doen,’ antwoordde de ander, terwijl hij met zijn vingers door zijn lange zwarte haar woelde. De sjaal die om zijn haar had gezeten, was kennelijk verdwenen. ‘Maar ik kan me ook in jouw argument verplaatsen. En ik wil ook graag zien wat er aan de andere kant van de pas ligt. Ik ga met je mee. De rest mag teruggaan, dat is heus geen schande. Broer? Pan? Zusje?’


  ‘Ik ga mee,’ verklaarde Tenerife grommend. ‘Lijkt me.’


  Prue grimaste. ‘Ik ga met Pan mee.’


  Ze keken nu allemaal naar Panterra, dus hij schudde zijn onbehagen met een geïrriteerd gebaar van zich af. ‘Laten we erover ophouden en het gewoon doen.’


  Ze gingen snel op weg, bleven dicht bij de klifwand aan de linkerkant van de pas en keken om de haverklap naar de lucht. Niemand was nog ergens zeker van na de onverwachte verschijning van de draak en niemand wilde opnieuw verrast worden.


  Pan ging naast Prue lopen. ‘Dat was afschuwelijk, vond je niet?’


  Ze knikte. ‘Ik vraag me af wat er daar buiten nog meer is. Als ik het gevaar niet had voorvoeld, waren we waarschijnlijk recht in de armen van dat ding gelopen.’


  ‘Ik zag je reactie. Dat was snel nadenken. Je hebt ons allemaal gered.’


  ‘Deze keer wel.’ Ze keek beslist ongelukkig. ‘Maar de volgende keer lukt het misschien niet. Je had iets moeten zeggen toen Phryne daarstraks per se verder wilde. Kennelijk denkt ze dat dit allemaal een spelletje is. Misschien had ze naar jou wel geluisterd.’


  Ze keek hem even aan, stoof toen naar voren en ging naast Tasha lopen. Ze was boos, dat was duidelijk. Maar hij wist niet wat hij eraan moest doen. Hij was niet verantwoordelijk voor Phryne; het was niet zijn idee geweest om verder te gaan en niet terug te keren. Prue was onredelijk, en dat was niets voor haar.


  Ze sjokten door de gestage regen verder, stuk voor stuk gespannen. In elkaar overlopende, langgerekte schaduwen joegen achter elkaar aan over de muren en bodem van de Aphalion Pas en sijpelden van rotsachtige uitsteeksels. De vijf metgezellen merkten dat ze voortdurend op zoek waren naar dingen die er niet waren. De wind bleef somber huilen en zwiepte door de gaten tussen de pieken, zijn gefluit klonk schril en onverbiddelijk. Voor en achter hen had de duisternis alle sporen uitgewist van waar ze naartoe gingen en waar ze waren geweest.


  De pas kronkelde veel langer door de bergen dan Panterra voor mogelijk had gehouden, maar na een tijdje versmalde hij tot een breedte van niet meer dan zeven meter en kronkelde alle kanten op. Geen enkele draak zo groot als die zij waren tegengekomen kon hierdoorheen zijn gekomen, bedacht Panterra, en hij putte daar een beetje troost uit. Maar hij vond het wel vervelend dat hij een tijdje geleden zijn richtingsgevoel kwijt was geraakt en geen duidelijk idee had van waar ze waren.


  Ten slotte, toen er geen eind aan hun tocht leek te komen, werd het pad breder, de rotswanden werden wijder en het kleine gezelschap zag dat ze een helling met losliggende stenen beklommen, naar een brede richel die door lange regenvlagen en mist werd overspoeld. Weggedoken in hun reiscapes bleven ze bij elkaar op de richel staan en tuurden naar de grijzige nevel erachter. Wolken dreven over een lappendeken van stromen en rivieren die door de tijd en het weer in de aarde waren uitgesleten, met elkaar verbonden waterwegen die zich verspreid een weg zochten over vernield en verdord terrein. De paar bomen die er stonden, zagen er onvolgroeid of dood uit, hun takken waren uitgedroogd en er zat geen blaadje meer aan – zwijgende getuigen van de catastrofe die eeuwen geleden de oude wereld had verwoest. Zover het oog reikte was er niets anders dan dode dingen. Kale aarde en rots, verwoest bos en erosie… het was een grimmiger en desolater landschap dan Panterra ooit voor mogelijk had gehouden.


  ‘Allemachtig,’ fluisterde Phryne, die naast hem stond.


  ‘Alles is dood.’ Prue verwoordde de onuitgesproken gedachten van Panterra. ‘Alles.’


  ‘Niet helemaal,’ zei Tenerife plotseling.


  Heel in de verte, nauwelijks zichtbaar, rezen tientallen rookkolommen door de diepe duisternis omhoog. Met dit slechte weer was het onmogelijk er zeker van te zijn, maar zo scheen het hun wel toe. Ze bleven lange tijd naar de rook staan staren.


  ‘Ik weet niet precies waar ik naar sta te kijken,’ zei Tasha ten slotte.


  Hij had van hun vijven de beste ogen, dus de anderen accepteerden dat zij het ook niet goed konden zien. ‘We zouden het kunnen uitzoeken,’ zei Phryne plotseling. Opnieuw zag ze de uitdrukking op hun gezicht. ‘We zijn nu zo ver gekomen, waarom gaan we dan niet nog een stukje verder?’


  ‘Omdat we nu op het punt staan om onbekend terrein te betreden,’ legde Tasha uit. ‘Dat verkennen is een stuk gevaarlijker. Ik kan me zo voorstellen dat je vader er geen goed woord voor overheeft als we doen wat je vraagt. Volgens mij hebben we gedaan wat we konden. Het is tijd om terug te gaan.’


  ‘Maar als daar mensen zijn? Stel dat ze ons iets kunnen vertellen over wat er met de wereld is gebeurd?’


  ‘Stel dat ze dat niet zijn en dat niet kunnen en ons alleen maar willen opeten?’ vroeg Tenerife grommend. ‘Laat het gaan, nicht.’


  Ze draaide zich met een ruk naar hem om. ‘Ik wil het niet laten gaan! Ik wil zelf een kijkje gaan nemen!’


  Zonder een woord te zeggen schepte Tasha haar met zijn lange armen op en gooide haar over zijn schouder. ‘Tijd om te gaan, prinses. Je zult nog even moeten wachten voor je je nieuwsgierigheid kunt bevredigen.’


  Ze worstelde, eiste dat hij haar neerzette, sloeg op hem in met haar vuisten. Panterra had nooit voor mogelijk gehouden dat een prinses zich zo kon gedragen, en hij kreeg er een naar gevoel bij. Het was duidelijk dat Phryne Amarantyne eraan gewend was om haar zin te krijgen en het helemaal niets vond als dat niet gebeurde.


  ‘Dit is idioot!’ snauwde ze, terwijl ze de brede schouder van haar neef met haar vuisten bleef bewerken. ‘We zouden moeten verkennen! We zouden zo veel mogelijk moeten ontdekken!’


  ‘Dat doen we wel een andere keer,’ antwoordde Tenerife, die naast Tasha liep maar buiten bereik bleef voor het geval Phryne besloot haar woede op hem te botvieren. ‘Als we er beter op voorbereid zijn.’


  ‘Met meer mannen, meer wapens en minder verwarring,’ voegde Tasha eraan toe. ‘Hou ’ns op met slaan, wil je?’


  Ze hield op, hield zich slap, alsof ze plotseling geen energie meer had om tegen te stribbelen. Ze hing daar even en zei toen: ‘Zet me neer.’


  Tasha aarzelde maar zette haar ten slotte op haar voeten en deed een stap achteruit. ‘We zijn hierheen gegaan om de barrière te onderzoeken die ons tegen de buitenwereld beschermde, Phryne. Dat hebben we gedaan. Nu moeten we teruggaan en het aan je vader en de Hoge Raad overlaten wat er moet gebeuren.’


  ‘Dat weet ik wel,’ zei ze terwijl ze de kreukels in haar kleren gladstreek en zich afklopte. ‘Ik dacht alleen, nu we hier toch zijn…’ Haar stem stierf weg. ‘Ik dacht gewoon dat we misschien een beetje meer konden doen, nog iets anders te weten konden komen. Maar ik begrijp je punt, Tasha. Ik laat het nu zitten. Maar ik kom terug.’


  ‘En wij gaan met je mee,’ verzekerde Tasha haar.


  Panterra hoopte dat de grote man niet voor hen allemaal sprak, want hij was er helemaal niet zeker van of hij en Prue wel terugkwamen. Na wat ze hadden gezien, was hij geneigd te geloven dat het zijn taak was om verslag uit te brengen bij Pogue Kray en de mensen van Glensk Wolde. Het was misschien niet gemakkelijk te accepteren, maar nu wisten ze het zeker. Iedereen in het dal moest zich ervan bewust worden dat de barrière weg was en dat het dal voor de rest van de wereld openlag. Het zou tijd kosten voordat de mensen aan dat idee zouden wennen, en hoe sneller ze daarmee begonnen, hoe beter.


  Plotseling zag hij iets wat hij eerder over het hoofd had gezien. Links van hen, dicht tegen de klifwand, rees een enkele rookkolom in de vochtige lucht omhoog. Eén kampvuur, besloot hij prompt, op nog geen vierhonderd meter afstand van hen vandaan.


  ‘Kijk daar eens,’ zei hij tegen de anderen terwijl hij ernaar wees.


  Ze tuurden samen met hem door het grijze schemerlicht en kregen de rook onmiddellijk in de gaten. ‘Een kampvuur…’ zei Tenerife zachtjes, terwijl hij de woorden liet wegsterven.


  ‘Nu móéten we wel gaan kijken!’ drong Phryne onmiddellijk aan. ‘Dat is niet zo ver weg! Hè, Tasha? Niet toch?’


  Haar neef gaf niet meteen antwoord. Panterra zag dat hij erover nadacht. ‘Hier zijn we niet voor gekomen, nicht,’ herhaalde hij. ‘Ik weet het niet.’


  Maar het was duidelijk dat hij aarzelde en dat ontging Phryne niet. Ze wendde zich tot Pan. ‘We gaan ernaartoe, kijken snel even rond en gaan weer naar huis. Zo ver om is het niet en het kost bijna geen tijd. Zeg jij het tegen hem, Pan. Misschien komen we iets belangrijks te weten. Wil jij niet weten wie daar al die jaren heeft geleefd?’


  Pan wilde het wel weten, maar hij wilde ook niet te veel risico’s nemen. Hij had nog altijd geen idee hoe gevaarlijk deze nieuwe wereld was, en hij wilde dat niet door schade en schande te weten komen.


  ‘We kunnen gaan,’ drong Pryne aan. ‘Jij en ik. De anderen kunnen hier op ons wachten.’


  Prue deed onmiddellijk een stap naar voren, ze hield haar kleine gestalte stokstijf en haar gezicht stond vastbesloten. ‘Ik ga met Pan mee,’ verklaarde ze. ‘Hij is mijn partner en wij weten hoe we op elkaar moeten letten.’ Ze pakte Pan bij de arm. ‘Kom mee, dan hebben we het maar gehad. Je hebt duidelijk een besluit genomen.’


  ‘Schiet op, dan,’ riep Tasha hun na. ‘Maar pas op, jullie allebei!’


  ‘Er gebeurt heus niets, hoor!’ riep Pan dapper terug.


  Prue groef haar vingers zo hard in zijn arm dat hij ineenkromp. ‘Nu niet, nee,’ mompelde ze terwijl ze hem meesleurde.


  


  Panterra wachtte net zolang tot hij er zeker van was dat ze buiten gehoorsafstand waren en draaide zich toen met een ruk naar haar toe. ‘Waarom doe je zo?’ vroeg hij terwijl hij erop lette zacht te praten.


  Ze richtte haar groene ogen in een kille blik op hem. ‘Hoe doe ik dan, Pan?’


  ‘Alsof je boos op me bent. Alsof het mijn schuld is. Waarom ga je trouwens met me mee? Je wilt hier niets mee te maken hebben!’


  ‘Dat is maar al te waar. Maar als ik niet met je meega, dan ga je met Phryne, en dat zou zomaar je dood kunnen betekenen!’


  Hij staarde haar verschrikt aan. ‘Waarom zeg je dat? Ik laat me door niemand ombrengen! Ik kan best op mezelf passen. Bovendien, wie zegt dat ik met Phryne zou gaan?’


  ‘Je kent jezelf niet erg goed, hè? Niet zo goed als ik, in elk geval. Vertrouw me. Je was gegaan.’


  Ze wendde zich afkerig van hem af. Hij liep in stilte achter haar aan, ziedend van woede. Ze had het natuurlijk mis. Hij was helemaal niet van plan geweest met Phryne te gaan, wat ze er ook van mocht denken. Tenminste, hij dacht van niet. Hij had nee gezegd, vervolgens waren ze de pas in gegaan en dan weer naar huis vertrokken. Ook al had ze erop gestaan om alleen te gaan, dan had hij haar tegengehouden. Of Tasha. Al was hij geïntrigeerd door de rook en had hij de kans om contact te maken met mensen die buiten het dal woonden, hij zou niet zijn gegaan. Prue vergiste zich gewoon.


  Maar nu was hij hier toch, ging hij er met haar heen in plaats van met Phryne. En hij had niet geprobeerd haar tegen te houden. Wat zei dat over hem?


  Hij schudde de kwestie van zich af. Het was nu te laat om er nog iets aan te doen. Geen van hen zou nu nog omkeren. Dit moesten ze later maar bespreken.


  Ze bleven dicht bij de rotsachtige wanden van het klif en zochten zich voorzichtig een weg naar de rook, terwijl ze dekking zochten achter het struikgewas, stapels dood hout en rotspartijen, en als het even kon laag bij de grond bleven in de geulen en ravijnen. Ze kwamen maar langzaam vooruit en werden nog eens extra gehinderd omdat ze geen geluid mochten maken en de sporen van hun aanwezigheid tot een minimum moesten zien te beperken. Ze keken goed uit naar onverwacht gevaar, zich ervan bewust dat er in dit land dingen waren die ze nog nooit hadden gezien, valstrikken en valkuilen, en roofdieren die ze wellicht over het hoofd zagen als ze niet voorzichtig waren. Ze praatten niet meer, maar concentreerden zich op wat ze moesten doen.


  Het kostte hun een klein uur voordat ze zo dicht bij hun bestemming waren dat ze de bron van de rook goed konden bekijken. Verscholen in een ondiep, door struikgewas overwoekerd ravijn konden ze over de rand heen kijken naar waar de rook lui omhoogkringelde van een kampvuur dat op nog geen vijftien meter afstand in een kring van stenen smeulde. Aan één kant lagen een soort bundels en daarnaast lagen netjes opgevouwen dekens. De bewoners van het kamp waren in geen velden of wegen te bekennen. Panterra keek ongerust naar alle kanten, het stond hem niet aan dat er niemand te zien was en dat ze niet zeker wisten of er iemand in de buurt was.


  Hij keek naar Prue en ze haalde haar schouders op. Uit het weinige wat ze konden zien, was onmogelijk iets te concluderen. Deze hele toestand was tijdverspilling geweest. Door hierheen te gaan waren ze niets meer te weten gekomen dan ze al wisten.


  Op één ding na, bedacht hij plotseling. Ze hadden vastgesteld dat hier iemand als zij leefde, iemand met rugzakken en die dekens gebruikte, wat betekende dat de wereld nog altijd werd bewoond door wezens als zijzelf en niet alleen door de beesten en draken die ze waren tegengekomen.


  Ze bleven waar ze waren, wisten niet of ze moesten blijven of weggaan, bestudeerden het kamp, hoopten nog altijd dat ze meer te weten zouden komen. De tijd verstreek en het werd steeds donkerder. Er kwam niets tevoorschijn en er bewoog niets, en de stilte werd slechts een keer verbroken, toen een schepsel in de donkere verte een scherpe kreet slaakte. De buitenwereld voelde reusachtig en leeg aan.


  Ten slotte raakte Pan haar arm aan.


  We moeten weg, mimede hij.


  Ze knikte en ze trokken zich langs de helling van het ravijn terug, met de bedoeling op hun schreden terug te keren. Maar ze waren nog maar een paar meter op weg toen Prue hem plotseling vastgreep en driftig met haar hoofd schudde, hem waarschuwde te blijven waar hij was. Er was iets mis. Ze mimede stilzwijgend een verklaring, maar hij kon er geen wijs uit worden. Ze keek overal om zich heen, voelde het gevaar maar kon de bron ervan niet achterhalen. Panterra zocht samen met haar de schaduwen af, maar die vielen in lagen uiteen en vulden het hele ravijn. Hij zag helemaal niets. Hij keek weer naar haar terug, wilde dat ze zei of ze weg konden, of ze konden vluchten, maar Prue zocht nog altijd in de duisternis.


  Hij liet zich langzaam op zijn hurken zakken, zette zich schrap, probeerde een besluit te nemen over wat hij moest doen.


  Toen viel een reusachtige schaduw over hem heen, die zich als een enorm gewicht op hem liet vallen, en zijn wereld stortte in. Het was te laat.
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  Hij is zestien, ruim een jaar ouder dan toen hij verliefd werd, wanneer de drager van de zwarte staf naar hem toe komt. De oude man duikt volkomen onverwacht op. Sider Ament weet wie de drager is en heeft hem zo nu en dan wel gezien, maar heeft nooit met hem gepraat, hij is nooit dicht bij hem in de buurt geweest. Evenmin heeft de oude man hem ooit benaderd zoals nu, terwijl hij tussen de bomen uit komt.


  Siders eerste gedachte zal hem de rest van zijn leven bijblijven.


  Wat wil hij van me?


  Die vraag, zo zou hij later bedenken, had hij nooit moeten stellen.


  Het is een wonderlijk jaar voor de jongen geweest. De dagen waren vol dromen over het meisje uit Glensk Wolde. Wanneer ze samen zijn, komen een paar van die dromen uit. Maar dat gebeurt niet zo vaak, want hij woont nog steeds op de boerderij van zijn ouders en moet nog altijd smoezen verzinnen om het dal in te gaan en haar te zien. En wanneer hij niet bij haar kan zijn, denkt hij onophoudelijk aan haar. Hij stelt zich een leven samen voor, getrouwd met een huis en kinderen, onafscheidelijk. Hij weet dat dat een keer zal gebeuren, en hij kan niet wachten. Hij gaat helemaal op in zijn dromen en verwachtingen, en niets anders doet er meer toe.


  En nu komt de oude man naar hem toe.


  Het is een heel gewone dag, hij werkt in de noordelijke weide, repareert het hek waar het vee een paar dagen eerder doorheen was gebroken, waardoor hij ze bijeen moest drijven en weer thuis moest brengen. Hij hoeft niet bij het werk na te denken en kan alles dromen wat voor hem werkelijk belangrijk is. Hij weet dat hij haar over een kleine week weer zal zien, een bezoek aan het dorp voor voorraden en materiaal zit al in de pijplijn, precies de gelegenheid die hij nodig heeft. Ze zal op hem wachten, ze wacht altijd op hem. Vanaf het begin dat hij met haar was, wist hij hoe hun toekomst eruit zou zien. En hoewel zij het niet met zo veel woorden zei, wist hij dat zij het ook wist.


  Hij draait zich van zijn werk af en blijft staan wachten terwijl de oude man naar hem toe komt. Hij kent hem al vanaf zijn vroege jeugd. Zijn vader heeft verteld dat hij de drager van de zwarte staf is, over zijn teruggetrokken bestaan als hoeder van de volkeren in het dal. Hij heeft hem over de erfenis van de oude man verteld, over de geschiedenis van zijn staf en de Ridders van het Woord. Dat weet niet iedereen, maar zijn vader weet het op de een of andere manier wel. Misschien heeft hij het gehoord van de reizigers die soms op doorreis zijn, de mannen en vrouwen op de hoogvlakten die afgezonderd leven van de rest van de wereld. Misschien heeft de oude man het wel zelf aan hem verteld.


  Hoe dan ook, Sider heeft er weinig over nagedacht. Het heeft met hem niets te maken.


  ‘Sider Ament?’ vraagt de oude man, die een meter bij hem vandaan blijft staan. Hij leunt op de zwarte staf, grijpt hem met beide handen stevig vast. Hij ziet er moe uit. Sterker nog, hij ziet er opgejaagd uit. Dat is in zijn ogen te lezen, in de rimpels van zijn gezicht, in de manier waarop hij zich overeind houdt.


  Sider knikt maar zegt niets.


  ‘Jij en ik moeten praten,’ verklaart de oude man. Zijn stem klinkt verrassend vriendelijk. ‘Loop met me mee.’


  Samen wandelen ze over de grasachtige hellingen van zijn boerderij, ze dwalen lukraak rond, zonder een duidelijk doel of bestemming, en uiteindelijk blijkt dat ook niet nodig te zijn. Het is een warme dag en de lucht ruikt zoet, het voelt alsof de tijd langzamer gaat. De oude man heeft een warme en donkere stem, en hoewel hij er vermoeid uitziet, klinkt hij krachtig.


  ‘Ik heb je gadegeslagen,’ zegt de oude man. ‘Wanneer ik daar de tijd voor vond, wanneer het mogelijk was. Ik heb je langs de meetlat gelegd. Wat ik zie is goed. Anderen praten gunstig over je, vooral je vader. Je hebt een directe en doelbewuste manier van doen waar je karakter uit spreekt. Wanneer je iets moet doen, maak je het helemaal af. Je verzint geen smoezen voor jezelf. Je accepteert werk als deel van het leven en zelfopoffering als deel van het werk. Ooit zul je een mooi leven op deze boerderij hebben, als je dat wilt, maar ik denk dat je voor andere dingen geschapen bent.’


  Sider begrijpt niet wat de oude man bedoelt. Hij kijkt hem nieuwsgierig aan, maar de oude man kijkt niet terug.


  ‘Deze wereld, dit dal waarin we leven, is voor het merendeel goed en koesterend, maar hij is ook kwetsbaar. Het voelt alsof dit eeuwig zal duren, maar dat is niet zo. Niemand wil dat erkennen, niemand wil ooit geloven dat er een einde komt aan wat hij heeft. Dit tehuis is ons gegeven als veilige plek tegen de verwoestingen in de oude wereld, tegen de apocalyps die een einde aan de beschaving heeft gemaakt. Het was ons gegeven als een plek waar we konden overleven tot het tijd was om te vertrekken. Die tijd nadert nu.’


  Nu begint Sider te begrijpen waar de oude man heen wil, maar hij kan dat niet accepteren. Het slaat nergens op. ‘Wat zegt u?’ vraagt hij.


  ‘Ik zeg dat het einde van ons verblijf in dit dal nadert, misschien tijdens ons leven al, en daar moeten we allemaal op voorbereid zijn.’


  Sider schudt ongelovig zijn hoofd. ‘Hoe moeten we dat doen?’


  ‘De overgang zal moeilijk zijn en niet zonder pijn gepaard gaan. Het was gevaarlijk om naar het dal toe te komen en hetzelfde geldt voor ons vertrek. Bijna niemand zal willen aanvaarden dat het moet. Maar als ze het niet doen, zal ze dat op een onaangename manier duidelijk worden. De buitenwereld aarzelt niet zoals zij zullen aarzelen. De buitenwereld komt steeds dichterbij, en wat daar leeft heeft een vrijwel wereldomvattende vernietiging overleefd. Bedenk maar eens wat voor soort schepsels daartoe in staat zijn.’


  Sider doet dat en de beelden die hij zich voorstelt hoeft hij niet zo nodig van dichtbij te bestuderen. Maar hij weet nog steeds niet wat de oude man wil. ‘Moet u dit niet met mijn vader bespreken? Hij is een redelijk man. Ik weet zeker dat als u hem vertelt wat u mij nu hebt verteld, hij alles zal doen wat voor mijn familie nodig is.’


  Als hij dit zegt, klinkt hij zo volwassen, alsof hij als oudere man tegen een jongere toehoorder praat. De oude man glimlacht. ‘Goed advies. Maar dat is niet de reden waarom ik naar jou toe ben gekomen.’


  Sider kijkt de ander verward aan. ‘Zie ik iets over het hoofd?’


  ‘Alles. Maar dat neem ik je niet kwalijk. Waarom zou je binnen een paar minuten begrijpen waar ik jaren mee heb moeten leven? Het is nu niet gemakkelijk voor je, en dat zal het later ook niet zijn. Het zal nooit gemakkelijk zijn. Maar wel belangrijk. Het doet ertoe.’


  Hij blijft staan en wendt zijn gezicht naar de jongen. ‘Dit,’ zegt hij terwijl hij de zwarte staf naar voren steekt, ‘is de reden waarom ik naar je toe ben gekomen.’


  Sider kijkt naar de staf en dan weer naar de oude man. Er is iets in de ogen van de ander wat aan gevaar grenst, maar er is vooral een immense vermoeidheid in te zien, diep en eeuwigdurend.


  ‘Pak aan,’ zegt de oude man tegen hem. Wanneer Sider aarzelt, voegt hij eraan toe: ‘Hij doet je niks. Maar ik wil dat je weet hoe het voelt als je hem vasthebt. Ik doe dit niet zonder reden. Doe alsjeblieft wat ik je vraag.’


  Sider is niet bang, maar op zijn hoede. Hij kent de oude man niet zo goed dat hij hem helemaal vertrouwt. Maar hij voelt zich niet bedreigd door het verzoek en wil het niet zonder duidelijke reden weigeren. Hij steekt zijn hand uit en pakt de staf aan.


  Zodra hij dat doet, gebeuren er onmiddellijk vreemde dingen met hem. Ze zijn niet zo angstaanjagend of intimiderend dat hij loslaat, maar ze zijn wel onverwacht alarmerend. Wanneer hij de staf van de oude man aanneemt, vindt hij hem heel zwaar, alsof hij eerder van ijzer was gemaakt dan uit hout was gesneden. Maar het gewicht verandert bijna meteen in iets veel lichters en handzamers. Als hij de staf voor het eerst beetpakt, is zijn greep onzeker en hij voelt vreemd. Maar ook dat verandert en binnen een paar seconden voelt hij comfortabel aan, alsof de staf een oude vriend is, alsof hij hem al jarenlang met zich meedraagt en het onvoorstelbaar is dat hij hem niet zou hebben.


  Nog merkwaardiger is de plotselinge reactie van de duizenden runen die in het houtoppervlak zijn gekerfd. Hij had ze nog niet gezien, maar wanneer hij de staf aanpakt, voelt hij ze. Nu flitsen ze tot leven, de etsen gloeien op in een pulserend licht dat afsteekt tegen het donkere houtoppervlak. Helemaal van boven tot onder aan de staf gloeien de runen alsof ze in een innerlijk vuur leven. En de hitte, geen verschroeiende of brandende hitte, maar een die eerst zijn handpalmen verwarmt en zich dan vanuit zijn handen naar zijn armen verspreidt, en daarna door zijn hele lijf, die hem met iets vervult wat grenst aan geruststelling en voldoening. Het is moeilijk te beschrijven en nog moeilijker te bevatten. Hij krimpt licht ineen, maar houdt de staf stevig vast, laat de ervaringen door zich heen spoelen, nu in vervoering, verrukt. Hij wil meer.


  ‘Voel je het?’ vraagt de oude man gretig wanneer hij de blik op het gezicht van de jongen herkent. ‘De warmte?’


  Sider knikt, is sprakeloos. Hij kijkt langs de zwarte staf met de markeringen, ziet dat hun licht feller is gaan branden, nadrukkelijker. De warmte heeft zich nu door zijn hele lichaam verspreid, en hij heeft het gevoel dat de staf zozeer deel van hem uitmaakt dat hij een verwarrend ogenblik gelooft dat die van hem is en hij niet in staat zal zijn hem op te geven.Magie, denkt hij. Er zit leven in de staf dat door magie wordt gevoed. Ze zeggen dat de oude man ermee omgaat zoals de Ridders van het Woord dat ooit deden, maar tot nu toe heeft hij daar nooit in geloofd.


  ‘Wat moet ik doen?’ vraagt hij de oude man, niet precies wetend wat er van hem wordt verwacht of waarom dit gebeurt.


  Het antwoord komt in vier zacht uitgesproken woorden. ‘Doe je ogen dicht.’


  Dat doet hij, nu ontspannen, gerustgesteld, en de beelden beginnen bijna onmiddellijk door hem heen te vloeien. Hij ziet een wereld die hij niet herkent, vol reusachtige gebouwen en vreemde voorwerpen die heel snel reizen met heel veel mensen erin, sommige op de grond, andere over het water en weer andere in de lucht. Hij ziet uitgestrekte velden en valleien waarin oogsten groeien, mijlenver in de wijde omtrek. Hij ziet duizenden en duizenden mensen, sommigen op elkaar gepropt in kleine ruimten, anderen verspreid over uitgestrekte gebieden. Hij ziet dieren, planten en watervlakten, en alles is helder, glanst en zit vol leven en kleur.


  En dan, in wat een fractie van een seconde lijkt, spat alles uit elkaar. Onvoorstelbaar grote explosies maken in een verblindende lichtflits aan alles een einde. Ziekte en gif veranderen levende dingen in dode omhulsels. Lucht, aarde en water raken bedorven en zwartgeblakerd. Alles vervaagt en hij voelt dat dit niet allemaal in één keer gebeurt, maar door de tijd heen. Er blijft een woestenij achter. Wat overblijft, zijn schepsels die zowel woest als wanhopig zijn, jagers en prooien, en er bestaat ook geen wet of gedragscode meer. Alleen de noodzaak om te overleven is er nog, en de manieren waarop dat kan. Niets van dat al belooft ook maar iets goeds. Niets van dat al laat zien dat het leven ooit weer hetzelfde zal zijn.


  De beelden verdwijnen en hij opent zijn ogen. De oude man kijkt hem intens aan. ‘Heb je het gezien?’


  Hij knikt. ‘Wat was dat?’


  ‘De oude wereld. Een wereld die ooit heeft bestaan en is geëindigd, en om die reden zijn wij naar dit dal geëmigreerd. Een wereld die binnenkort in de onze zal binnendringen en waar we naar moeten terugkeren.’


  Sider huivert. ‘Daar wil ik nooit naar terugkeren.’


  De oude man knikt. ‘Niet als je niet voorbereid bent. Niet als alle levende wezens in het dal niet voorbereid zijn. Niet als wij ze er niet op voorbereiden.’ Hij wacht even. ‘Maar we zijn nog niet klaar. Wil jij jouw steentje daartoe bijdragen?’


  Sider staart hem aan. Wat vraagt hij eigenlijk? Hij heeft nog altijd de staf met beide handen vast, het gevoel troost hem, zelfs na de beelden. Maar het zijn tenslotte slechts beelden, beelden uit een verleden waarover hij maar weinig weet. De staf is hard, echt en aanwezig.


  ‘Wat bedoelt u?’ vraagt hij ten slotte. ‘Wat is mijn aandeel dan?’


  Wanneer de oude man het hem vertelt, weet hij meteen dat als hij instemt, er een einde zal komen aan al zijn plannen met het meisje uit Glensk Wolde.


  


  Sider Ament stond stilletjes in de schaduwen, keek naar de lichten in de cottage achter de bomen waar hij zich schuilhield terwijl de nacht over Glensk Wolde inviel. Het had hem twee dagen gekost om uit de puinhopen terug te komen waar hij in het bijzijn van Deladion Inch van zijn verwondingen genas, en nu voelde het alsof hij jaren was weggeweest, in plaats van dagen. Sider was snel genezen. Inch had het een raadselachtig fenomeen gevonden en had hem er herhaaldelijk naar gevraagd. Maar hoewel ze goed met elkaar konden opschieten, koos Sider ervoor om de geheimen van de staf voor zichzelf te houden. Het was voor het grootste deel macht der gewoonte, een natuurlijke voorzichtigheid die hij onder alle omstandigheden zou hebben betracht. Hij mocht Inch en vertrouwde hem, maar de macht van zijn staf was een geheim dat met niemand gedeeld mocht worden.


  Toen hij de grote man ten slotte achterliet, genezen en weer op krachten gekomen, beloofden ze elkaar op een andere plek en op een ander tijdstip weer te ontmoeten. Bij het afscheid gaf de ander hem een klein metalen voorwerp met een enkele knop. Het was een zendertje, legde hij aan Sider uit. Als je één keer op de knop drukte, ging er een rood lichtje branden. Inch zou dan regelrecht naar hem toe worden geleid, waar hij ook was. Als hij ooit in gevaar verkeerde, als hij ooit hulp nodig had, of als hij Inch gewoon wilde vinden, zou de zender hem naar hem toe brengen. Het was klein en gemakkelijk weg te stoppen, en Sider had het in een zakje weggeborgen dat aan de binnenkant van zijn riem was genaaid. Je wist tenslotte maar nooit.


  Hij had inderdaad het gevoel dat hij Deladion Inch nogmaals zou zien, maar hij kon niet zeggen wanneer of waar, en het had geen zin om plannen te maken met het soort leven dat zij leidden. Dus had hij afscheid genomen en was naar het dal teruggekeerd, teruggekomen uit een wereld die niemand die hij had achtergelaten ooit had gedacht te zullen zien. Hij was terug en hij had heel veel te doen.


  Maar eerst zou hij iets gaan doen wat hij in ruim twintig jaar niet had gedaan. Hij zou met haar gaan praten.


  Hij bleef lange tijd in de schaduwen staan, keek naar de cottages om hem heen, maar vooral naar die van haar. Hij had een plek uitgekozen waar hij voor iedereen die keek volledig was afgeschermd, maar hij kon wel door haar voorramen kijken, in de kamer waar ze aan het naaien was. Ze was altijd intelligent geweest, in staat om zelfstandig voor zichzelf te zorgen, en hij nam aan dat dat nog steeds zo was. Ze zorgde nu ook voor haar echtgenoot, een man van wie hij bijna niets wist. Dat liet hij met opzet zo. Het was moeilijk iets op te geven waar je zo veel van hield. Het was nog moeilijker om te accepteren dat dat nu van iemand anders was. Maar het was zijn keus geweest, en de tijd om er nog eens over na te denken had hij allang achter zich gelaten.


  Toen hij lang genoeg had gewacht om er zeker van te zijn dat ze alleen was, dat haar man niet thuis was en sliep, en dat er geen andere mensen in huis waren, stapte hij uit de schaduwen tevoorschijn en liep naar de deur. Hij bleef daar even staan, zich afvragend of wat hij deed wel goed was. Hij besloot dat dat zo was en klopte zachtjes aan.


  De seconden tikten weg.


  Toen ging de deur open en stond ze daar.


  ‘Aislinne,’ zei hij, haar naam fluisterend.


  Ze deed een stap achteruit, haar gezicht stond verschrikt, ze knipperde snel met haar ogen. Hij dacht even dat ze misschien ineen zou zakken. Maar de seconden gingen voorbij en ze stond hem nog steeds aan te staren. ‘Sider,’ zei ze op haar beurt.


  Even zei geen van beiden iets. Het was zo lang geleden. Misschien voelde ze hetzelfde als hij, dat het genoeg was nu ze elkaar recht aankeken. Ze was nog steeds mooi, had nog steeds die vastberaden blik die door de kortstondige verbazing heen glansde, en toen ze hem bij de arm nam en naar binnen trok, was het alsof ze nooit uit elkaar waren geweest.


  Hij zag haar staren naar de zwarte staf die hij droeg, zag weerzin over haar zachte gelaatstrekken flitsen, en toen keek ze hem weer aan. ‘Wat wil je, Sider?’ Ze deed de deur achter hem dicht. ‘Waarom ben je hier?’


  ‘Om met je te praten.’ Hij hield haar blik met die van hem vast. ‘Eventjes maar, dan ga ik weer.’


  Ze aarzelde, alsof ze overwoog wat daar de gevolgen van konden zijn. Maar toen knikte ze. ‘Wacht hier.’


  Ze had nog altijd haar naaiwerk vast en liep door de kamer om het op haar stoel neer te leggen. Daarna ging ze naar een rek waar verscheidene capes hingen, haalde er een af, drapeerde hem over haar schouders en liep toen naar hem terug. ‘Niet hier. Pogue komt zo thuis en ik wil hem niet hoeven uitleggen wat je hier komt doen.’


  Ze nam hem mee naar buiten, liep van het huis weg naar een laantje dat tussen een groepje huizen door liep naar een bosje waar kriskras sporen doorheen liepen. Ze liepen in stilzwijgen voort, zij voorop, hij achter haar aan, terwijl om hen heen de nacht stil en donker was. Ze gingen diep het bos in, volgden de bochtige paden tot ze aan het einde van een pad kwamen, waar een houten bank stond, gemaakt van een gespleten boomstam die horizontaal op twee boomstronken was neergelegd.


  Ze gingen naast elkaar zitten, raakten elkaar niet aan, maar wel zo dichtbij dat ze elkaars gezicht duidelijk konden zien, zelfs in het donker. ‘Je bent hier vanwege de scheur in de beschermingswal, hè?’ vroeg ze.


  Ze kwam als altijd meteen ter zake. Direct, doelbewust. Hij moest bijna glimlachen, vond het fijn dat ze nog steeds het meisje was dat hij had gekend. ‘Inderdaad. Maar hoe wist je dat?’


  ‘We hebben gemeenschappelijke vrienden. Panterra Qu en Prue Liss hebben me verteld over jullie confrontatie met de schepsels uit de buitenwereld en je vermoedens dat de muur aan het afbrokkelen was. Is dat inderdaad zo?’


  Hij knikte. ‘Ik ben net terug van de pas in Declan Reach. De muur is er niet meer en dat is misschien al een tijdje zo. Die schepsels hebben hun weg erdoorheen gevonden. Ik ben ze over de hoge hellingen gevolgd, heb er een gedood en ben toen door de pas achter de ander naar de buitenwereld gegaan. Maar er zijn er meer, en vele andere dingen. Monsters, mutanten, schepsels die we nooit eerder hebben gezien. Er wonen ook mensen in de buitenwereld. Hagedissen, spinnen en waarschijnlijk elfen. Nog niet zo veel; waarschijnlijk zijn de meesten vernietigd in de tijd dat onze voorouders naar het dal kwamen. Maar er zijn er genoeg, en ze vinden hun weg naar ons toe, Aislinne. We kunnen ze niet tegenhouden. En evenmin kunnen we verwachten dat we hier binnen veilig zijn.’


  Ze schudde min of meer afkeurend haar hoofd. ‘Zoals Pan en Prue al suggereerden. Maar wat jij hebt gezegd – wat ze volgens jou dom genoeg aan onze dorpsraad moesten overbrengen – was een vergissing. Dat heeft niets geholpen; in plaats daarvan zijn ze vijanden geworden. Nu jagen Skeal Eile en zijn hielenlikkers op hen.’ Plotseling was ze boos. ‘Heb je dan helemaal geen verstand, Sider? Dacht je dat ze met zulk ketters nieuws met open armen zouden worden ontvangen?’


  Hij was overdonderd. ‘Ik heb gedaan wat ik dacht dat ik moest doen. Glensk Wolde ligt het dichtst bij de pas. De mensen moesten gewaarschuwd worden. Ik had het zelf gedaan als ik het niet belangrijker had gevonden om dat tweede schepsel op te sporen zodat er niet iets anders het dal in kon komen.’


  ‘Heel nobel van je. Maar door je gebrek aan voorzienigheid waren die twee bijna dood geweest! Nadat de raad hun verhaal had afgewezen, stuurde Skeal Eile een moordenaar op ze af om er zeker van te zijn dat ze er nooit meer van konden reppen. Ze zijn maar ternauwernood aan hem ontsnapt. Als ik niet bij hen was geweest en het had voorzien…’


  ‘Was je erbij?’ onderbrak hij haar, zich realiserend wat dat betekende.


  ‘Ja, ik was erbij!’ snauwde ze. ‘En nadat de moordenaar uitgeschakeld was, heb ik ze voor hun veiligheid naar de elfen gestuurd. Ze hebben vrienden in Arborlon en zijn van plan daar hun verhaal te vertellen. Misschien hebben ze deze keer meer geluk. Misschien is de Hoge Elfenraad meer bereid naar ze te luisteren dan mijn eigen raadsleden hier. Maar als de elfen niet bereidwilliger jegens hen zijn dan de mensen uit Glensk Wolde, ben ik er niet om ze te redden.’ Ze zweeg. ‘Dus zeg jij het maar.’


  Hij aarzelde. ‘Zodra ik hier weg ben, ga ik achter ze aan.’


  Ze knikte. De woede ebde van haar gezicht weg. Ze stak een hand uit en raakte zijn wang aan. ‘Sorry. Je verdient mijn woede niet. Je hebt al genoeg woede en wantrouwen in je leven te verduren zonder dat ik daar nog een schepje bovenop doe. Ik val je te hard.’ Ze liet haar hand vallen. ‘Je hebt een moeilijke weg afgelegd, hè?’


  Hij glimlachte en haalde zijn schouders op. ‘Het was mijn eigen keus.’ Hij keek haar opnieuw aan, nam haar gezicht in zich op. Ouder nu, maar het meisje dat hij zich herinnerde was er nog steeds. ‘En jij? Hoe vergaat het jou in je leven?’


  Ze lachte zachtjes. ‘Niet wat ik ervan had verwacht. Ik ben met een goede man getrouwd die voor me zorgt, maar ik voel voor hem minder passie dan voor jou. En hij is ook niet van mij. We wonen samen, kinderloos en in vele opzichten van elkaar vervreemd, we delen weinig meer dan een ruimte. Hij regeert over de mensen in Glensk Wolde, hij is hoofd van de raad. Daarmee heeft hij een doel, en ik denk dat dat voor hem genoeg is.’


  ‘Maar voor jou is er niet veel, hè?


  ‘Ik heb mijn werk in de gemeenschap, ik help waar ik kan, probeer het gemakkelijker te maken voor mensen die niet voor zichzelf kunnen opkomen. Daarbij kan het geen kwaad dat ik getrouwd ben met het dorpshoofd. Hoewel Skeal Eile een bloedhekel aan me heeft.’


  ‘Nu nog meer als hij weet wat je hebt gedaan.’


  ‘Hij vermoedt het, maar weet het niet. Niet zeker. Hoe dan ook, Pogue beschermt me tegen hem.’


  De Grijze Man vroeg zich af of dat inderdaad zo was, maar liet de zaak rusten. Het had geen zin om zijn twijfels uit te spreken; Aislinne zou doen wat ze naar haar gevoel moest doen, en een waarschuwend woord van hem zou aan haar verspild zijn. ‘Vertel me eens over de jongen en het meisje. Ik heb ze ontmoet; ze leken me mans genoeg, betrouwbaar en rechtschapen. Klopt dat?’


  ‘Ja. Ze zullen doen wat ze zeggen en proberen de elfen van het gevaar te overtuigen. Maar meer kunnen ze niet doen. Het nieuws moet nog altijd naar de andere dorpen worden verspreid, naar de andere gemeenschappen, naar alle rassen. Iedereen moet bij elkaar komen en besluiten wat we moeten doen.’


  Hij knikte. ‘Kun je me daarbij helpen? Heb je betrouwbare vrienden die je als boodschapper kunt sturen, die voor het gevaar kunnen waarschuwen? Ik weet dat ik veel van je vraag…’


  Ze legde snel haar vingers op zijn lippen. ‘Je vraagt al zo weinig, Sider. Ik zal doen wat ik kan. Maar je moet beloven dat je achter onze jonge vrienden aan gaat en ervoor zorgt dat ze beschermd worden. Ze zijn één keer ontsnapt, maar ik weet niet zeker of ze wel veilig zijn. Skeal Eile is niet een man die iets snel vergeet. Hij kent het gevaar dat ze vertegenwoordigen, en hij zou er wel eens een einde aan willen maken – en aan hen – ook al zijn ze nog zo ver weg. Hij is een meedogenloos man.’


  Sider knikte en ze zwegen een poosje terwijl ze elkaar in het donker aankeken. ‘Ik vind het maar niets om je hier achter te moeten laten,’ zei hij ten slotte. ‘Ik vind dat je met me mee moet gaan. Naar Arborlon of ergens anders naartoe. In elk geval hiervandaan.’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Je hebt niet meer het recht om dat van me te vragen, Sider.’ Ze schonk hem een lusteloos, gespannen glimlachje. ‘Dat heb je opgegeven toen je die staf boven mij verkoos.’


  Hij keek naar de talisman omlaag, die hij stevig met een hand omklemde, en keek haar toen weer aan. ‘Ik weet wat ik heb opgegeven. Er gaat geen dag voorbij of ik moet eraan denken. Er gaat geen dag voorbij of ik heb er spijt van en wilde dat het anders had gekund. Dat ik niet…’


  Zijn stem stierf weg. ‘Ik wil gewoon niet dat je iets overkomt.’


  Ze keek hem verbijsterd aan. ‘Wat vreemd om dat uit jouw mond te horen. Ik maakte me net zulke zorgen over jou, elke dag sinds je me hebt verlaten. Misschien wil je daar ook eens aan denken als je eenmaal op weg bent.’


  Hij staarde haar aan, zijn woorden losten op.


  Toen stond ze op. ‘Ik denk dat we alles hebben gezegd wat er te zeggen valt, Sider. Bedankt dat je me hebt laten weten wat er met de muur aan de hand is. En voor de belofte dat je voor Panterra en Prue zorgt.’ Ze deed een stap naar achteren. ‘Ik moet nu gaan. Ik kan mijn weg terug wel alleen vinden.’


  Maar ze bleef staan waar ze stond, keek naar hem alsof ze niet kon besluiten. ‘Wees alsjeblieft voorzichtig,’ zei hij.


  Ze knikte, maar zei nog steeds niets en bewoog zich ook niet.


  Zonder zijn ogen van haar af te wenden zette hij de staf tegen het bankje, stak zijn armen naar haar uit en omhelsde haar, drukte haar tegen zich aan. Hij voelde haar zachtheid en warmte, en heel even was hij twintig jaar terug in de tijd. ‘Ik ben altijd van je blijven houden,’ fluisterde hij. ‘En dat zal ook nooit veranderen.’


  ‘Dat weet ik,’ fluisterde ze terug terwijl ze haar hoofd in zijn schouder begroef.


  ‘Het spijt me zo.’


  ‘Dat hoeft niet. Niet meer.’


  Ze maakte zich van hem los, draaide zich snel om en liep het pad weer op waar ze samen langs waren gegaan. Ze nam grote, doelbewuste stappen en haar lange haar zwaaide als een donker gordijn heen en weer.


  Ze keek niet achterom.
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  ‘Pan! Wakker worden!’


  Een bekende stem, gedempt en dringend. Die was dichtbij en ver weg tegelijk, onduidelijk en schimmig. Hij probeerde er een naam bij te plakken maar dat lukte niet.


  ‘Pan! Alsjeblieft!’


  Prue. Hij knipperde tegen de wollige duisternis die zich als een deken om hem heen wikkelde en opende zijn ogen. Ze keek naar hem, was slechts een paar centimeter van hem af, haar grote ogen glansden in het schijnsel van een kampvuur. Haar gezicht stond strak van angst.


  ‘Gaat het met je?’ fluisterde ze.


  Goede vraag, dacht hij. Zijn hoofd bonsde en zijn handen en voeten waren met touwen vastgebonden. Hij probeerde zich te herinneren wat er was gebeurd. Er was iets groots en zwarts op hem gevallen terwijl ze het kampvuur in de gaten hielden. Prue had de aanwezigheid gevoeld, ze hadden geprobeerd te ontsnappen, dat zwarte ding had…


  Een wolk bijtende rook blies van het vuur langs hen heen toen de wind draaide. Vonken schoten als een felle douche uit het vuur en hij ving een glimp op van reusachtige lijven die om hem heen stonden, ze leunden op stokken en speren, hadden hun schouders opgetrokken. Iets verder maakten een paar stemmen ruzie. Hij kon de woorden niet verstaan, maar de toon was onmiskenbaar.


  Toen zwaaide pal voor hem een wolfachtige kop in het zicht en zijn adem stokte in zijn keel. Gele ogen hielden zijn blik vast terwijl kaken zich in een gapende muil opensperden en een rij witte tanden onthulden. Een tong likte en wiebelde beurtelings tussen de haakachtige snijtanden. Hij rook de rotte adem van het beest, voelde de hitte van zijn gebochelde, gehavende lichaam toen het hem het zicht ontnam en hem opnam als een stuk rauw vlees. Een soort wolf? Een woeste hond? Hij wist het niet; hij wist alleen dat hij nog nooit zoiets had gezien. Hij deinsde ervoor terug, drukte zich tegen Prue aan.


  Het beest nam hem een ogenblik op, keek hem diep in de ogen alsof hij iets zocht, wendde zich toen af, liep weg, en voegde zich een paar meter verderop bij zijn soortgenoot, een beest dat er net zo uitzag. Ze neusden bij wijze van groet. Ze staken hun tong uit en wreven elkaars snuit liefdevol.


  ‘Dat is boven op je gesprongen en heeft je neergeslagen,’ fluisterde Prue over zijn schouder. ‘Je kwam met je hoofd op een rotsblok terecht en verloor het bewustzijn. Toen hebben de hagedissen ons allebei gevangengenomen.’


  Hagedissen, herhaalde Panterra in stilte. Hij was zich plotseling bewust van waar het aanhoudende gebons vandaan kwam: een scherpe pijn hoog op zijn voorhoofd. Daar had hij zijn hoofd gestoten, hij voelde een straaltje bloed over zijn gezicht lopen. Hij probeerde de wond te betasten, maar zijn handen waren tegen zijn middel vastgebonden en hij kon ze niet optillen.


  ‘Het is niet zo erg,’ verzekerde Prue hem. ‘Vooral een dikke bult.’


  Vooral. Pan schudde zijn hoofd. Hij wist niet zeker of hij boos was of zich schaamde omdat hij zich zo had laten overrompelen. Hij had beter moeten weten dan naar Phryne Amarantyne te luisteren. Er was geen enkele goede reden om uit zijn dekking te komen en zich bloot te geven dan alleen om te zien wie dat vuur had gemaakt. Maar hij mocht de schuld niet op de elfenprinses schuiven, hij had zelf de beslissing genomen, hij had toegegeven terwijl hij beter had moeten weten.


  Hij vroeg zich plotseling af waar ze was, en ook waar de Orullianen waren. Wisten ze wat er met Prue en hem was gebeurd? Hadden ze geprobeerd achter hen aan te gaan toen ze niet terugkwamen? Hadden ze hen op een af andere manier willen redden? Hij keek zorgvuldiger om zich heen, zocht de duisternis af, maar hij zag niets.


  Hij voelde dat Prue dichterbij schoof en zo ging zitten dat ze in zijn oor kon fluisteren. ‘Ze hebben ons opgewacht, Pan. Ze hebben het vuur aangestoken om ons in de val te lokken. Het is een soort spel, denk ik. Tientallen hadden zich verscholen, maar ze waren te ver weg en te goed verstopt, zodat ik ze niet kon waarnemen. Die beesten hebben al het werk gedaan. Tegen de tijd dat ik ze in de gaten had, was het al te laat om nog iets te doen. Ze zijn achter ons aan gegaan, hebben ons in een hoek gedreven en jou neergeslagen, en toen kwamen de hagedissen erbij.’


  ‘Waarom zeg je dat het een spel is?’ vroeg hij. ‘Hebben ze je dat verteld?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Ze hebben me helemaal niets verteld. Ik kan hun taal niet verstaan. Het zijn niet dezelfde hagedissen als bij ons in het dal. Deze hagedissen verschillen ook in andere opzichten. Ze zien er niet hetzelfde uit en kleden zich ook anders. Hun huid wijkt af, is donkerder, grover, net boomschors. En ze dragen een wapenrusting en schilden.’ Ze zweeg even. ‘Volgens mij horen ze bij een leger.’


  ‘Maar denk je dat het een soort spelletje was om ons gevangen te nemen?’


  ‘Zoals ze deden toen ze ons zagen. Zoals ze zich bewogen en praatten. Ze lachten een beetje, wezen naar ons, lachten het beest uit dat ons te grazen had genomen. Het leek alsof ze zich vrolijk maakten.’ Plotseling maakte ze een gebaar. ‘Behalve die twee daar. Die twee lijken helemaal niet zo gelukkig te zijn. Volgens mij zijn dat de leiders, zoals de anderen hen bejegenen. Ze maken al ruzie sinds ze ons hebben gevonden. Ik weet niet waarom.’


  Pan keek naar de twee gedaanten die even verderop met de neuzen tegen elkaar aan stonden, de eerste een beetje langer dan de andere, de andere wat agressiever. Ze stonden nu te schreeuwen, de tweede gebaarde naar hun gevangenen, de eerste keek ook en haalde de schouders op. De langere was heel zwart en broodmager, niet zo bonkig en massief als de kortere hagedissen die bij hen waren. Het vuur knapperde in het donker toen iemand er een stuk hout op gooide en de anderen er werkeloos bij stonden en naar de ruzie keken.


  ‘Als ik die knopen nou maar los kon krijgen…’ Pan zei niets meer en probeerde zijn polsen te bewegen. Maar het touw gaf niet mee.


  ‘Als je die knopen kon losmaken en op een of andere manier overeind zou weten te komen, zitten die beesten binnen vijf seconden boven op je,’ merkte Prue op. ‘Volgens mij wil je dat niet.’


  Hij keek naar de wolfachtige schepsels. Ze zaten op hun achterste, hun glanzende ogen stonden geconcentreerd en gulzig. Alsof ze erop wachtten dat hij een vluchtpoging zou doen en ze weer wat pret konden maken. Pan bekeek ze een tijdje en gaf het toen op om zichzelf te bevrijden. Prue had gelijk, het had totaal geen zin.


  Plotseling kwam er een einde aan de ruzie tussen de twee hagedissen en de kortere van de twee stommelde naar de plek waar ze vastgebonden lagen en keek naar ze omlaag. Er was een duisternis in die blik te lezen waar Pan de rillingen van kreeg. Hij leek heel jong, zijn huid was hier en daar nog glad en zijn gelaatstrekken waren bijna jongensachtig. Maar er was niets aan hem waaruit sprak dat hij vriendelijke bedoelingen had of geneigd was ze te helpen. Vijandschap straalde in felle golven van hem af. Als Pan zich al even had afgevraagd of de hagedissen erover dachten om ze vrij te laten, liet hij die gedachten nu wel varen.


  Opnieuw begon de hagedis tegen ze te schreeuwen, zo woedend dat hij spuugde. Zijn woorden waren onverstaanbaar, hoewel het leek alsof hij ze vragen stelde, een antwoord eiste. Bij het zien van zijn woede deinsden ze beiden terug, niet in staat anders te reageren. Woedend schopte hij Pan tegen de ribben, keek hem nog een laatste keer nijdig aan, draaide zich naar de andere hagedis om en schreeuwde nu naar hem.


  De langere voegde zich bij hem, nam er de tijd voor. Aan zijn lichaamsbouw en gelaatstrekken was te zien dat hij ouder was, volwassener, en zo te zien was hij minder boos dan de ander. Hij was kalm, nam ze nauwlettend op en bleef bij zijn nog altijd boze metgezel staan terwijl hij hen met zijn donkere ogen aandachtig opnam.


  Toen sprak hij, slechts een paar woorden in hun eigen taal, en de ander liep na enige aarzeling weg. Ze zagen hem naar de beesten met de fretachtige ogen lopen en ze tussen hun oren aaien. De beesten gromden voldaan.


  De nieuwkomer ging op zijn knieën naast hen zitten en boog zich dicht naar voren. ‘Kunnen jullie me verstaan?’ vroeg hij in hun taal, een mengeling van een grom en een kuch.


  Pan en Prue keken elkaar verbaasd aan. ‘Hoe ken jij onze taal, terwijl we die van jullie niet kunnen verstaan?’ vroeg Pan snel. ‘Waar wij wonen zijn ook hagedissen, maar die praten niet zoals jullie.’


  ‘Zachtjes praten!’ snauwde de ander terwijl hij over zijn schouder achteromkeek. Hij wachtte even. ‘We zijn geen hagedissen. Zo noemen we onszelf niet meer, en dat geldt ook voor anderen. We noemen onszelf trollen, zoals in de Faerietijd. Noem ons zo. Goed onthouden. Trollen!’ Hij klonk boos.


  ‘Trollen,’ herhaalde Pan snel. ‘Sorry. Maar hoe heb je onze taal leren spreken? Hoe is dat gegaan? Wonen hier ook mensen?’


  ‘Mensen, anderen. Maar ik spreek jullie taal omdat mijn familie in de oude taal sprak. De anderen meestal niet, zij spreken alleen Trols. Maar in onze geschiedenis zijn er altijd twee talen geweest, de oude en de nieuwe. Ik kan met jullie praten, maar Grosha en de anderen… nee.’ Hij zweeg even. ‘Wie zijn jullie? Hoe heten jullie?’


  Ze vertelden het hem. ‘Arik Sarn,’ zei de ander, en de naam rolde er vol keelklanken uit.


  ‘Arik Sarn,’ herhaalde Pan zorgvuldig.


  ‘Waar komen jullie vandaan?’ drong de trol aan. ‘Nee! Niet wijzen! Handen omlaag. Geef alleen antwoord.’


  Pan aarzelde. ‘Uit de bergen achter ons.’


  ‘Jullie een volk? Een gemeenschap?’


  Pan knikte.


  ‘Nog anderen?’


  ‘Ja.’


  ‘Trollen, zei je. Elfen ook? Andere rassen?’


  Pan knikte nogmaals en wisselde weer een blik met Prue. ‘Waarom wil je dat weten?’ vroeg het meisje impulsief.


  Arik Sarn negeerde de vraag. ‘Hoe lang zijn jullie al daar?’ vroeg hij in plaats daarvan.


  ‘Heel lang,’ antwoordde Pan. ‘Honderden jaren. Na de Grote Oorlogen en voor de laatste verwoesting zijn we daarheen gebracht.’


  De trol hield scherp zijn adem in. ‘Daar gebracht? Heeft iemand jullie daarheen geleid?’


  ‘Ja.’


  De trol boog zich dicht naar hen toe en zijn stem klonk als een fluistering. ‘Een jongen? Heette hij Havik? Heeft Havik jullie gebracht?’


  Panterra staarde hem ongelovig aan. ‘Hoe weet je iets van de Havik?’


  Sarn schudde zijn hoofd. ‘Later. Eerst andere dingen. Ik mag met jullie praten omdat ik jullie taal spreek, maar Grosha staat dat niet lang toe. Grosha Siq is mijn neef. Hij is de zoon van de stamoudste, Taureq Siq. De stam is de Drouj, maar dat is niet mijn stam. Jullie zijn door een toevalsspel gevangengenomen. Grosha speelt dat spel als hij jaagt. Nu zijn jullie van hem. Wanneer zijn Skaithhonden een prooi te pakken hebben, mogen ze die meestal houden en ermee doen wat ze willen. Maar mensen zijn in dit deel van het land schaars, die vinden we niet vaak. Ik heb hem overgehaald jullie ter ondervraging mee te nemen naar zijn vader. Zijn vader heeft de eerste claim op jullie.’


  ‘Skaithhonden,’ herhaalde Prue zachtjes, en ze huiverde.


  ‘Jachtbeesten. Heel gevaarlijk. Jullie zouden dood zijn geweest, maar het spel vereist dat Grosha jullie eerst levend bekijkt.’ Hij keek opnieuw over zijn schouder. ‘We moeten dit gesprek beëindigen. Geen tijd meer. Ik ben niet zo veel vrijer dan jullie, begrijp je? Ik maak deel uit van een ruil tussen de stamoudsten zodat er vrede blijft heersten tussen hun stammen. Taureqs oudste is bij mijn vader en ik woon bij Taureq. Ik moet er vijf jaar blijven. Ik kan wel een paar dingen voor elkaar krijgen, maar niet veel. Ik ben een mentor voor Grosha, dus ik ben op deze jacht meegegaan. Gelukkig voor jullie. Ik heb jullie in leven gehouden, maar dat lukt misschien niet lang meer.’ Hij zweeg even, keek hen geconcentreerd aan. ‘Wil je weten waarom? Ik weet niet waarom ik het heb gedaan. Althans niet precies. Een idee, misschien. Bovendien een dwaas risico. Maar ik heb het gedaan.’


  Grosha Siq had er genoeg van om met zijn dieren te spelen en liep weer naar hen toe. Arik Sarn stond op. ‘We praten later wel.’


  


  Op nog geen vijfhonderd meter afstand, maar nog wel in het zicht van het kampvuur dat Panterra en Prue waren gaan onderzoeken, zat Phryne Amarantyne in de schaduwen met Tasha Orullian op Tenerife te wachten. Nadat Panterra en Prue niet binnen redelijke tijd terug waren gekomen en er duidelijk activiteit rondom het vuur te zien was – vage geluiden van leven en schimmige bewegingen – had Tenerife besloten een kijkje te gaan nemen. Hij was het kundigst van de drie, het geschiktst om zo’n taak op zich te nemen, en het was hun alle drie duidelijk geweest dat hij degene was die moest gaan. Het kon zijn dat Pan en Prue veilig waren en dat de geluiden en bewegingen niets betekenden. Maar, had Tenerife snel uitgelegd, ze konden het zich niet veroorloven dat voetstoots aan te nemen.


  Nu was Phryne bezorgd dat hem ook iets ergs was overkomen. Ze was woedend op zichzelf dat ze Pan en Prue er om te beginnen toe had aangezet om te gaan en was bang dat haar nieuwe vriend daardoor kwaad was overkomen. Soms begreep ze zichzelf niet. Soms gaf ze aan haar eigen verlangens toe en was ze onredelijk, en dit leek zo’n moment te zijn. Ze gebruikte haar positie als dochter van de koning; ze gebruikte haar schoonheid en charme. Ze gebruikte alles wat ze maar kon gebruiken, bijna achteloos. Ze hoefde niet per se te weten wie dat vuur had gemaakt of wie dat nu brandende hield. Ze had het met rust kunnen laten, de antwoorden die ze zo graag over de buitenwereld wilde verzamelen naar een andere dag kunnen uitstellen. Maar ze had niet willen wachten, had de kans niet willen missen om iets te ontdekken over deze wereld, die geen van hen en niemand uit het dal ooit had gezien, wat van vitaal belang was. Daar wilde ze deel van uitmaken, ze wilde op de eerste rij zitten bij deze nieuwe ontdekking.


  En dus had ze aangedrongen, geredeneerd, en alle vier haar metgezellen weten om te praten tot Panterra en Prue ermee hadden ingestemd om te gaan.


  Stom en eigenzinnig, dat was ze.


  ‘Zie je al iets?’ fluisterde ze tegen Tasha.


  Hij schudde zijn hoofd maar zei niets, zijn ogen waren op de duisternis buiten hun schuilplaats gericht.


  Dit was allemaal haar schuld, haar verantwoordelijkheid. Ze had geëist mee te mogen in ruil voor haar verzoek aan haar vader om toestemming voor haar neven en hun bezoekers uit Glenks Wolde om te gaan. Ze had ze gedwongen door de pas te lopen en nog verder. Ze had met Panterra geflirt om hem over te halen – niet alleen daarom, want ze voelde zich ook tot hem aangetrokken, iets wat voor een elf verboden was en al helemaal voor een elfenprinses, zoals ze heel goed wist en voor het gemak maar negeerde – terwijl ze ervan genoot toen hij bloosde en in de war raakte van haar aandacht. Ze had zich als een meisje gedragen, niet als de jonge vrouw die ze voorgaf te zijn. Het was een duidelijk signaal dat ze nog een lange weg naar volwassenheid te gaan had, dacht ze bitter.


  Ze vroeg zich af wat haar vader van haar zou denken als hij ontdekte wat ze had gedaan, maar daar hoefde ze niet lang over na te denken, want ze wist het antwoord al.


  ‘Hij komt eraan,’ fluisterde Tasha plotseling.


  Een tel later dook zijn broer uit de duisternis op, hij kroop met snelle bewegingen tussen de rotsen en het struikgewas door tot hij veilig op zijn hurken bij hen in de schaduwen zat.


  ‘Panterra en zusje zijn door hagedissen gevangengenomen. Ik weet niet hoe dat is gebeurd. Of zelfs maar de reden ervan. Maar ze zijn vastgebonden en er zijn te veel bewakers om een bevrijdingsoperatie te riskeren.’


  Phryne beet op haar lip, zich bewust van de ogen die op haar gericht waren. Ze voelde zijn oordeel als een gewicht op haar drukken. ‘Sorry,’ fluisterde ze. ‘Dit was niet mijn bedoeling.’


  Tasha keek haar aan. ‘Het is niet jouw schuld. We hebben ze allemaal laten gaan. Geen van ons dacht dat het erg gevaarlijk zou zijn. Pan en zusje zijn Spoorzoekers en zij heeft het zicht. Dat had genoeg moeten zijn om ze te beschermen. Ik begrijp het niet. Hagedissen staan er niet om bekend dat ze mensen besluipen. Ze zouden zelfs niet zo dicht bij ze in de buurt moeten zijn zonder dat ze zichzelf verraden.


  Hoe dan ook,’ vervolgde Tenerife, ‘het probleem wordt nog groter. De hagedissen gaan onze vrienden op een kar zetten en nemen ze mee. Ze vertrekken binnenkort naar andere streken.’


  De moed zakte Phryne in de schoenen. Als ze Panterra en Prue uit het zicht verloren, zou de kans om ze te redden zijn verkeken. Ze hadden geen idee waar de hagedissen ze mee naartoe namen of wat ze met hen zouden doen als ze eenmaal op de plaats van bestemming waren aangekomen. Als er al iets moest gebeuren, dan moest dat nu.


  ‘Ik denk dat we hulp moeten gaan halen,’ zei Tenerife zachtjes terwijl hij haar nog eens aankeek. ‘Ik geloof niet dat we dit in ons eentje kunnen.’


  Ze schudde snel haar hoofd, was onbuigzaam. ‘Nee. Ik ga niet zonder ze terug.’ Ze ontmoette zijn blik en hield die vast. ‘Ik laat ze niet in de steek.’


  ‘Je vader zou ons levend villen als we jou iets anders lieten doen, nicht. Dat weet je best.’


  ‘Hij heeft gelijk,’ zei Tasha instemmend terwijl hij verschoof zodat hij haar ook aan kon aankijken. ‘We kunnen niet het risico nemen dat jou iets overkomt. We moeten terugkeren, je vader op de hoogte brengen en terugkomen met een grotere, beter toegeruste reddingsbrigade.’


  ‘Nee,’ herhaalde ze. ‘Ik doe het niet.’


  Tasha schonk haar een meesmuilende grijns. ‘Daar ga jij niet over. Wij zijn degenen die op je veiligheid worden aangesproken.’


  ‘Ik ben als enige verantwoordelijk voor mezelf!’ snauwde ze. Ze realiseerde zich hoe arrogant dat klonk en stak onmiddellijk sussend haar handen in de lucht. ‘Luister alsjeblieft naar me. Als ik er nu mee instem om terug te gaan, zonder Panterra en Prue, en mijn vader hoort wat er is gebeurd, duurt het jaren voor ik toestemming krijg om weer zoiets te doen. Het zal eenvoudigweg bevestigen wat hij al vermoedt: dat ik een kind ben, een meisje, dat ik vertroeteld moet worden en dat er op me gepast moet worden tot ik getrouwd ben.’


  ‘Beter dan doodgaan of als gevangene van die hagedissen eindigen,’ wees Tenerife haar terecht. ‘Jij hebt ze niet gezien. Ik wel. Ze zijn niet zoals de hagedissen die wij kennen. Deze schepsels zijn reusachtig groot en veel gevaarlijker dan je ooit hebt meegemaakt. Ze dragen een wapenrusting en oorlogswapens. Dit is geen groep reizigers die een trip maakt, dit is een gewapende strijdmacht en ze zijn met te veel om door drie elfen te worden overweldigd.’


  ‘Oké, akkoord,’ zei ze snel; ze wilde geen duimbreed opgeven van het territorium dat ze in gedachten al wilde opeisen. ‘Maar we kunnen achter ze aan gaan, ze volgen naar waar ze Panterra en Prue heen brengen. We kunnen een kans afwachten om ze te redden. Als die gelegenheid zich niet voordoet, als we ze niet kunnen bevrijden, dan kunnen we altijd daarna nog naar het dal teruggaan en het aan mijn vader vertellen.’


  ‘Op die manier verspillen we tijd, nicht.’


  ‘Anders ontglipt ons de kans, nééf.’


  ‘Toen we de vorige keer je advies opvolgden, pakte dat niet zo best uit. Misschien zou je het deze keer aan ons moeten overlaten.’


  ‘Fijn dat je me daarop wijst. Dat was ik helemaal vergeten. Nu ik eraan herinnerd ben, moet ik zeker in mijn hol terugkruipen en me de rest van mijn leven overgeven aan jullie superieure oordeel!’


  Ze staarden elkaar boos aan. Tasha, die zwijgend had geluisterd, slaakte een diepe zucht. ‘Genoeg. Er is voor beide argumenten iets te zeggen. We komen nergens als we onderling ruziemaken. We moeten de keuzes tegen elkaar afwegen en een besluit nemen. De tijd glipt weg.’


  ‘Dan is de keus aan jou,’ beval Tenerife. ‘Het gaat tussen Phryne en mij. Zij zegt dat we hier moeten blijven, ik zeg dat we terug moeten gaan. Kies jij maar; wij zullen ons daar dan bij neerleggen.’Hij had duidelijk het gevoel dat zijn broer zijn kant zou kiezen.


  Phryne wilde bijna tegen het voorstel protesteren, maar besloot haar mond te houden. Beter afwachten wat Tasha te zeggen had voordat ze tegen hem in ging. Dat had ze al te vaak gedaan en ze had het gevoel dat nog meer van hetzelfde alleen maar tegen haar zou gaan werken. Bovendien wilde hij sowieso zijn zegje doen. Ze wilde wanhopig graag blijven, om alles recht te zetten wat mede door haar fout was gegaan, en wilde niet terugkeren als de aanstichtster van iets wat alleen maar rampzalig genoemd kon worden. Maar ze moest accepteren dat ze dat niet in haar eentje voor elkaar kon krijgen, dat ze de instemming en steun van haar neven nodig had.


  ‘Wat vind jij, Tasha?’ vroeg ze hem, en ze dwong zich hem in de ogen te kijken. ‘Wat moeten we volgens jou doen?’


  Tasha leek daarover na te denken. ‘Er zit één aspect aan deze zaak die geen van jullie heeft genoemd, en dat misschien belangrijker is dan alle andere die we hebben besproken. Als we slim zijn, redelijk zijn, gaan we naar Arborlon terug en vragen je vader of we op zoek mogen gaan naar Panterra en zusje, maar zal hij dat toestaan? Hij zal het niet alleen jou weigeren, nicht, maar ons allemaal. Of welke elf dan ook, wat dat betreft.’


  Hij zweeg even. ‘Want we gaan hem vragen om lieden te redden naar wie zijn jagers op zoek zijn en tegen wie ze strijden, mensen dus. Nee, wacht even, Phryne. Ik weet dat je vader een redelijk en goed man is. Maar hij heeft een hekel aan mensen en wantrouwt ze, daarin verschilt hij niet zo veel van andere elfen. Dat zal hij in zijn besluitvorming afwegen tegen de verplichting die hij tegenover jou of ons voelt. Ik ben er niet helemaal zeker van wat hij zal doen, hoe goed ik hem ook ken. Dat baart me zorgen. Als hij weigert onze jonge vrienden te helpen, dan moeten Tenerife en ik alleen teruggaan, waarschijnlijk tegen de wil van de koning in, en moeten we het weinige doen wat we kunnen om de zaken recht te breien.’


  Hij keek van zijn broer naar Phryne. ‘Wat denken jullie?’


  Phryne wist wel wat ze dacht. Ze dacht dat haar vader een beter iemand was dan haar neef deed voorkomen. Ze dacht dat hij zou opkomen voor degenen voor wie zijn dochter verantwoordelijk was. Maar ze wist ook dat Tasha het niet verkeerd inschatte. Ze schudde haar hoofd, een teken dat ze het zelf ook niet zeker wist.


  Tenerife haalde zijn schouders op. ‘Uit jouw mond klinkt het allemaal zo redelijk, broer. Zo gaat het bij jou altijd. Ik kan hier niets tegen inbrengen, dus trek ik mijn stem tegen het in de steek laten van onze vrienden in en stel voor dat we achter ze aan gaan.’


  Hij liep naar Phryne toe en legde een arm om haar schouders. ‘Dan moeten we nu gaan, voordat ze te ver weg zijn, denk je niet?’


  Dat beantwoordde ze met een brede glimlach en ze kuste hem lichtjes op de wang.
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  De trollen reisden het grootste deel van de rest van de nacht naar het noordwesten. Gepantserde reuzen flankeerden de wagen met de gevangenen, de geluiden van krakende wielen en leren teugels vermengden zich met het gedreun van gelaarsde voeten en de mopperige keelklanken in een duisternis die amper werd doorbroken door het fletse licht van de maan en sterren. Op de houten bank rolden en hotsten Panterra en Prue alle kanten op door de schokkerige, zwaaiende bewegingen van de wagen, terwijl ze, vastgebonden als ze waren, zich zo goed mogelijk in de hoeken hadden verankerd. Achter hen trokken de bergen waarachter hun thuisdal verborgen lag zich langzaam in de duisternis terug, verzwolgen door tijd en afstand.


  Prue viel uiteindelijk in slaap, ze lag opgevouwen voorover met haar hoofd in Pans schoot, waar hij haar zo goed mogelijk in een comfortabele houding hield. Hij kon zelf niet slapen. Niet met zo’n zeer hoofd en brandende woede. Ondertussen probeerde hij zijn koorden los te krijgen, werkte ze alle kanten op, draaide met zijn polsen, gebruikte het zweet en bloed uit de snijwonden die door al zijn moeite waren ontstaan om het leer soepel te maken, allemaal tevergeefs. Bovendien hielden de trollen hem toch steeds in de gaten, keken telkens vanaf hun plek naast de wagen naar binnen; ze liepen er zo dicht naast dat hij hoe dan ook geen enkele kans had om weg te komen, wel of niet vastgebonden.


  Niet dat hij Prue ooit in de steek zou laten. Het was allemaal gewoon een oefening, een manier om de tijd te doden en lucht te geven aan zijn woede en frustratie, voortgekomen uit een verdoofd gevoel van doelloosheid.


  Hij keek meer dan eens of hij Arik Sarn ergens zag, wilde verder met hem praten, wilde meer te weten komen over wat er met hen zou gebeuren. Maar er was geen spoor van de raadselachtige trol, zelfs geen indicatie dat hij weer zou opduiken, en Pan besloot algauw dat hij van die kant geen hulp hoefde te verwachten. Hij had nagedacht over het feit dat de ander wist van de Havik en zijn reis naar het dal, misschien dat er ergens een soort verwantschap was. Voor een deel werd dat gevoel hem ingegeven omdat onverwacht bleek dat de ander hun taal kon spreken en hun geschiedenis kende. Maar nu hij eraan terugdacht, vroeg Pan zich af of hij dingen uit de ontmoeting haalde die er eigenlijk niet waren. Uit wanhoop ontstond soms valse hoop. Dat kon nu ook het geval zijn.


  Hij vroeg zich opnieuw af of de Orullianen en Phryne Amarantyne ook maar enig idee hadden van wat er met ze was gebeurd, of hun vrienden wisten dat ze werden meegenomen. Een reddingsoperatie leek gezien de kleine kans van slagen zo onwaarschijnlijk dat hij die niet eens in overweging nam. Als ze al konden ontsnappen, zouden ze dat op eigen kracht moeten doen; op anderen vertrouwen was dwaasheid, en dat wist hij.


  Dus werkte hij aan zijn boeien en schoten zijn ogen dolken naar zijn overweldigers wanneer hij ze erop betrapte dat ze keken. Maar uiteindelijk was dat niet genoeg om zijn vermoeidheid op afstand te houden, en met Prues hoofd nog altijd in zijn schoot viel hij in slaap.


  Toen hij weer wakker werd, kwam dat door rumoer en geschreeuw, en er heerste een gonzende bedrijvigheid om hen heen. De wagen daalde een lange, glooiende heuvel af naar vlakten waar op donkere richels talloze tenten verspreid stonden te midden van een zee van verschroeid gras, spichtig onkruid en verspreid liggende rotsblokken. Het was alweer dag, of althans bijna, de oostelijke hemel boven de nu heel verre bergen was zilverachtig achter een dunne laag wolken, en alle kleur was uit het landschap weggetrokken. Vanaf de plek waar dit nieuwe kamp was gevestigd was niets groens te zien, het hele terrein was naar alle kanten toe verdord en levenloos. Het verder sombere gebied werd alleen door trollen – en daar waren er duizenden van – bevolkt. Ze hadden zich overal rondom nachtelijke vuren verzameld, die nu bijna allemaal waren opgebrand en waarvan rook de lucht in kringelde als geesten van de dood. De Trollen zaten gebogen over taken die Pan niet kon thuisbrengen, ze waren met onbestemd of doelloos werk bezig. Slechts een paar keken op toen de stoet naderde, en die wierpen alleen een snelle blik voordat ze zich weer afwendden.


  Prue was ook wakker geworden en drong zich dicht tegen hem aan. ‘Er zijn er zo veel. Wat doen ze hier?’


  Haar woorden waren amper te horen boven de ratelende wagen uit en de wirwar aan geluiden uit het kamp. Hij schudde zijn hoofd en zei niets. Wat de trollen ook in hun schild voerden, het voorspelde niets goeds. Dit was een leger dat zich verplaatste, geen permanent kamp. De trollen waren met vele duizenden, en overal lagen stapels wapens en wapenrustingen. Hij zag lastdieren die hij nooit eerder had gezien, sommige leken in de verte op paarden, bij vele staken hoorns en scherpe punten uit hun kop en nek. Sommige waren zo stevig gebouwd dat ze wel op stormrammen leken, helemaal bedekt door leer en metalen gespen. Andere zagen eruit als Kodens.


  Hij zag ook een handvol Skaithhonden, op een terrein dat was omheind met draadgaas van wel drie meter hoog met spijkers erbovenop. De beesten drukten zich tegen het hek aan, hun tong bungelde tussen rijen tanden naar buiten. Ze jankten en gromden in een gestage cadans, en de twee die de jongen en het meisje te grazen hadden genomen, raceten weg om ze te begroeten. Hun baas kuierde er in hun kielzog achteraan terwijl hij naar iemand in de verte zwaaide.


  ‘We kunnen hier niet blijven,’ fluisterde Prue. ‘Dan zijn we in levensgevaar. Dat weet je wel, hè?’


  Natuurlijk wist hij dat, maar hij wist ook dat hij onmogelijk iets aan de situatie kon veranderen. ‘Wacht nou maar af,’ fluisterde hij terug, niet wetend waarop ze dan moesten wachten, los van een wonder.


  De wagen met de gevangenen rolde het kamp in en tussen de tenten door. Golven trollen groepten eromheen en tuurden naar ze, om ten slotte te ontdekken dat er niets te zien viel. Nog eens tientallen kwamen snel aanlopen op de kreten van degenen die er het dichtstbij waren. Panterra en Prue drukten zich op de middenbank van de wagen dicht tegen elkaar aan, in een poging de naar hen prikkende en stekende handen te ontwijken en te ontsnappen aan de zweetlucht en hete adem die over hen heen spoelden. De trollen lachten en maakten grappen met elkaar, en een paar haalden messen tevoorschijn, waarmee ze plagend in de richting van de jongen en het meisje zwaaiden.


  Panterra schopte, probeerde ze terug te drijven. Een krachtige hand greep hem bij zijn been en trok hem naar de zijkant van de wagen, bij Prue vandaan. ‘Pan!’ hoorde hij haar schreeuwen, en zijn hoofd stootte tegen de houten latten en begon opnieuw te tollen.


  Maar een seconde later liet de trol zich terugvallen, de mannen van hun escorte drongen ze terug en Arik Sarn liet het hek zakken, maakte hun beenkoorden los en hielp ze omlaag. Ze konden nauwelijks overeind blijven staan, hun benen waren verkrampt van de touwen. De trol hielp ze overeind, hij was sterker dan hij leek, terwijl het bloed weer ging stromen en er pijnscheuten door hun benen schoten. Geflankeerd door een escorte begeleidden de trollen hen door de menigte naar een grote tent in het midden van het kamp, en weer was er duisternis terwijl de geluiden van buiten werden gedempt.


  ‘Hier blijven,’ zei hij tegen hen terwijl hij ze naar een paal in een gedeelte van de tent dirigeerde dat met een gordijn van de rest was afgescheiden.


  Alsof hij duidelijk wilde maken dat ze geen keus hadden, zette hij ze met hun rug tegen de paal en ketende ze met enkelboeien eraan vast.


  Toen draaide hij zich zonder een woord te zeggen om en verdween naar waar ze vandaan gekomen waren.


  


  Ze bleven daar een paar uur en op een bepaald moment vielen beiden weer in slaap. De geluiden buiten hun afgezonderde plek leverden een gestage dreun van lawaai op en niemand kwam naar hun tent. Pan gaf zijn pogingen zich van de koorden te bevrijden op, de enkelketting gaf een nieuwe draai aan hun gevangenschap die hij met geen mogelijkheid kon overwinnen. Hij besloot dat hun beste hoop lag in het wachten tot Arik Sarn zou terugkomen.


  Toen de trol uiteindelijk weer opdook, had hij een dienblad met gedroogd vlees, hard brood, een kan bier en een paar kroezen bij zich. Hij zette alles wat hij had meegenomen neer, knielde naast hen en maakte hun handboeien los, maar liet de enkelketting vastzitten. Hij wreef langdurig over Prues polsen, zodat haar bloedcirculatie weer op gang kwam en toen haalde hij een pot met een dik smeersel uit zijn tuniek en wreef dat over haar schaaf- en snijwonden. Hij liet Panterra voor zichzelf zorgen, terwijl hij zo nu en dan met een onbewogen gezicht naar hem keek en zijn ogen niets verraadden over zijn gevoelens. Hij nam de tijd voor Prue, verzorgde haar opvallend teergevoelig, daarna wees hij naar het dienblad en gebaarde dat ze moesten eten. Hij sloeg ze zwijgend gade terwijl ze dat deden en toen Pan iets wilde zeggen, schudde de trol zijn hoofd en gebaarde nogmaals naar het eten en drinken. Eerst de belangrijke dingen, leek hij te willen zeggen, en Pan liet het daarbij.


  Maar toen ze hun borden opzij hadden geschoven en hun kroezen hadden leeggedronken, kwam hij onmiddellijk ter zake. ‘Wanneer jullie klaar zijn met eten, komt Taureq Siq jullie ondervragen. Evenals de stamoudste van de Drouj, hij bepaalt jullie lot. Ik stel de vragen omdat ik jullie taal spreek en de antwoorden kan vertalen. Maar pas op. Je moet volledig en accuraat antwoorden. Mijn eed als gijzelaar en gast maakt deel uit van de uitwisseling van oudste zonen. Het is mij verboden de waarheid te verdoezelen, zelfs maar een beetje. Dat staat de erecode niet toe. Begrijpen jullie wat ik zeg?’


  Panterra begreep het helemaal. ‘We zullen niets zeggen wat jij niet zult willen herhalen.’


  Sarn knikte. ‘Mooi. Grosha wil jullie aan zijn honden voeren. Hij beschouwt jullie als zijn bezit dat van hem is afgepakt, en daar is hij kwaad over. Hij geeft mij de schuld, maar zijn vader heeft de eerste claim op jullie en dat weet Grosha. Maar evengoed kan het zijn dat ik niet meer voor jullie kan doen. Taureq verafgoodt Grosha en geeft hem meestal zijn zin. Hij heeft in dit geval weinig reden om Grosha te dwarsbomen. Ik zal doen wat ik kan om jullie te helpen. Maar denk goed na over welke antwoorden je op de vragen geeft. Wees voorzichtig met je woorden en waarover je iets zegt.’


  ‘Waarom help je ons eigenlijk?’ vroeg Pan in een opwelling. ‘Je bent ons niets verschuldigd. Je kent ons nauwelijks.’


  De trol keek hem met een raadselachtige blik aan. ‘Heb je liever dat ik jullie niet help?’


  Even buiten de afgesloten deurflap ontstond er plotseling hevige beroering en Arik Sarn stond snel op en draaide zich om. Even later verscheen er een trollengezicht met platte gelaatstrekken door de opening en de trol sprak nu snel met Sarn in zijn eigen taal met de keelklanken. De laatste knikte en wuifde de boodschapper weg. ‘Ze komen jullie halen. Sta op en treed ze als gelijken tegemoet. Toon geen angst, doe wat ik je heb gezegd.’


  Panterra had geen idee hoe ze het voor elkaar moesten krijgen om geen angst te tonen wanneer ze gevangenzaten in een kamp met duizenden trollen, die hen allemaal konden doden zonder erbij na te denken. Maar hij nam Prues hand in de zijne en samen stonden ze op en rechtten met hun gezicht naar de tentflap hun rug. Sarn wierp ze even een blik toe en ging toen aan de zijkant staan, waarmee hij afstand van hen nam. Het leek een onheilspellend signaal.


  ‘Hou me goed in de gaten,’ zei Arik Sarn vlug.


  Door de geluiden van voetstappen en stemmen die in het buitenste gedeelte van de tent te horen waren, verstarden ze ter plekke. Even later werd de tentflap teruggegooid en een groep gepantserde zwarte lijven beende door de opening en bleef binnen staan. Panterra wist meteen wie van hen Taureq Siq was, alleen al vanwege het duidelijke eerbetoon waarmee nagenoeg alle trollen die hem vergezelden hem bejegenden. Het was aan hun lichaamstaal en zwijgzaamheid te zien, maar het kwam vooral doordat hij de ruimte domineerde. Trollen waren om te beginnen al groot, maar Taureq Siq was reusachtig, in volle lengte twee meter veertig lang; hij woog ruim honderdvijftig kilo en was in Pans ogen een en al bot en spieren. Alleen Grosha, die met donkere wenkbrauwen en kille ogen aan zijn vaders rechterhand stond, aarzelde zo te zien niet om zich naar voren te dringen en in een felle aanval uit te barsten, vergezeld van woedende gebaren naar Panterra en Prue en zijn neef. Zijn vader liet hem even begaan, voordat hij hem met een reusachtige arm terugduwde en een enkel bevel blafte, waarmee de woedende jongen tot zwijgen werd gebracht.


  Hij deed een stap naar voren zodat hij pal voor de kleine groep stond en dicht bij de jongen en het meisje. Zijn enorme lijf was bedekt met schubben zo dik en grof als boomschors en hij torende boven hen uit als een boomstronk. Zijn platte, nietszeggende gezicht zat vol littekens. Hij nam ze nauwlettend op, liet de stilte even opbouwen voor hij zijn blik naar zijn neef verplaatste en hem snel een vraag stelde. Sarn gaf een kort antwoord en daarna werd er meer heen en weer gepraat.


  ‘Taureq zegt dat jullie hem moeten vertellen waar jullie vandaan komen,’ zei hij zacht.


  Panterra haalde diep adem. ‘We komen van diep uit de bergen ten oosten van deze vlakten. Die bergen zijn ons thuisland.’


  Opnieuw volgde er een snelle woordenwisseling tussen de trollen. ‘Taureq zegt dat jullie hem moeten vertellen of jullie een land met alleen mensen zijn of dat er ook anderen zijn.’


  ‘In ons land woont een mengeling van rassen. Mensen, elfen, trollen’ – hij herinnerde zich op tijd dat hij het woord hagedissen niet mocht gebruiken – ‘en spinnen.’


  Opnieuw een woordenwisseling nadat dit was vertaald. ‘Hoeveel?’


  ‘Honderdduizenden,’ loog Panterra.


  Na dit antwoord viel er een stilte, toen volgde een woordenstroom van de stamoudste. ‘Taureq heeft nooit van jullie gehoord. Hoe komt dat, terwijl jullie toch met zo velen zijn? Waarom wonen jullie in de bergen en niet op de graslanden in het zuiden?’


  Opnieuw gaf Panterra antwoord, waarbij hij waar nodig de waarheid wat verbloemde. Ze waren tot nu toe niet uit de bergen tevoorschijn gekomen omdat ze niet wisten of dat wel veilig was en of de wereld niet was verwoest. Zo in afzondering waren ze gelukkig. Ze hadden een thuis gevonden waar ze konden leven en dat hen bescherming bood. Van daaruit borduurde hij verder. Hij deed het voorkomen alsof ze goed voor zichzelf konden zorgen en versterkingen hadden tegen indringers, een eensgezinde gemeenschap van vrienden en buren, die zich diep in de bergpassen hadden verschanst, waar alleen zij de weg wisten. Hij had geen idee of hij de juiste dingen zei, hij wist alleen dat hij de indruk moest wekken dat elke inbreuk of aanval een vergissing zou zijn.


  Toen hielden de vragen plotseling op. Taureq Siq keek Panterra zwijgend aan. Hij leek na te denken. Pan wachtte, hield zijn gezicht uitdrukkingsloos, probeerde een soort kalmte te bewaren. Maar terwijl de seconden langzaam wegtikten, voelde hij dat hij een fout had gemaakt.


  Alsof hij op zijn angsten reageerde, maakte Taureq Siq snel een afwijzende opmerking en Arik Sarn draaide zich naar Pan om en zei: ‘Hij zegt dat je liegt. Hij wil weten waarom.’


  Panterra voelde dat zijn keel zich dichtkneep terwijl hij worstelde om met het juiste antwoord te komen. ‘Ik lieg niet. Maar ik maak me zorgen dat hij met zijn leger bij ons binnen wil vallen en ik wil duidelijk maken dat een aanval geen goed idee is.’


  Opnieuw een woordenwisseling tussen de trollen. ‘Hij zegt dat je volk geen kwaad zal worden aangedaan, maar je moet niet tegen hem liegen, want als je dat wel doet, zal hij met zijn leger de bergen in gaan, je volk weten te vinden en iedereen doden, maar eerst zal hij jou en het meisje ombrengen.’


  Sarns woorden stierven in een stilte weg. Dus hij wil ons geen kwaad doen, maar zal ons wel doden als hij concludeert dat er tegen hem wordt gelogen? Pan schudde in gedachten zijn hoofd. Niets van wat deze man zei was te vertrouwen, wat op ongeveer hetzelfde neerkwam als wat Sarn had geopperd toen hij zei dat Pan niets mocht onthullen wat Sarn niet wilde herhalen. Grosha stond glimlachend naast zijn vader, de handen bijna vrolijk ineengeslagen. Hij voelde dat hij zijn zin kreeg, dat zijn Skaithhonden zich al snel met hen zouden kunnen vermaken.


  ‘Ik heb naar waarheid geantwoord,’ zei Pan terwijl hij zowel Taureq Siqs dreigement als zijn eigen angst van zich af probeerde te zetten. ‘Ik weet niet wat ik nog meer kan doen. Wat wilt u verder nog weten?’


  Hij merkte dat naast hem Prue een centimeter dichterbij kwam.


  Opnieuw een lange stilte waarin Taureq Siq nadacht. Grosha raakte nu geagiteerder, werd zo rusteloos dat hij weer een poging deed de zaak in een stroomversnelling te brengen. Zijn vader schoof hem bijna achteloos weg en sprak opnieuw tegen Arik Sarn.


  ‘Hij zegt dat jullie hem naar je leiders moeten brengen,’ zei de laatste tegen Pan. ‘Morgen.’


  Pan aarzelde. Hoe moet ik dat voor elkaar krijgen? Hij dacht koortsachtig na, zocht naar een antwoord dat niet wilde komen. ‘Dat is me niet toegestaan,’ zei hij ten slotte. ‘Ik heb geen toestemming om wie dan ook mee te nemen de bergen in. Maar ik kan onze leiders ergens in de buurt van de plek brengen waar uw zoon ons gevangengenomen heeft. Ik kan een ontmoeting regelen. Daar heb ik alleen wel tijd voor nodig.’


  Dit zei hij allemaal zonder ook maar enig idee te hebben of hij wel een ontmoeting kon regelen of zelfs met wie hij dat zou moeten proberen. Degenen in het dal waren helemaal niet zo eensgezind als hij had laten doorschemeren, en niemand van hen kon namens alle verschillende volken spreken. Hij zou de stamoudste van alles wijsmaken, als hij hem maar op afstand kon houden. Wat er ook gebeurde, hij mocht deze trollen niet mee de passen in nemen, anders zou hij, nu de beschermende barrières er niet meer waren, elke overgebleven veiligheidsmaatregel ondergraven die de dalbewoners nu misschien nog hadden.


  Hij keek naar Taureq Siqs gezicht terwijl Sarn zijn woorden vertaalde, maar kon niets van de onbewogen uitdrukking van de trol aflezen. De stamoudste had iets geantwoord en toen spraken de twee een paar minuten over en weer in iets wat leek op een onenigheid of een poging elkaar iets duidelijk te maken. Wat het ook was, Pan had er geen goed gevoel over.


  Arik Sarn richtte zich weer tot hem. ‘Taureq Siq zal over je voorstel nadenken en voor het einde van de dag antwoord geven. Hij zegt dat je beter over je antwoorden moet nadenken. Misschien wil je ze nog veranderen. Hij heeft mij opgedragen bij je te blijven tot je zover bent.’


  Pan ademde zachtjes uit. ‘Zeg hem dat ik hem dankbaar ben,’ zei hij, niet precies wetend waarom hij dankbaar zou moeten zijn voor alles wat er gebeurde, maar hij bedacht dat hij iets bemoedigends moest zeggen. ‘Ik zal doen wat hij zegt.’


  De stamoudste gaf hem een knikje, waar hij zowel goedkeuring als dreiging in wist te leggen. Vervolgens wenkte hij de anderen dat ze met hem mee moesten komen en vertrok langs dezelfde weg waarlangs hij was gekomen zonder nog een blik achterom te werpen. Maar Grosha keek Panterra lang en indringend aan, een blik die beloofde dat er wat hem betreft nog niets geregeld was.


  Panterra voelde dat Prue zijn arm vastgreep. ‘Misschien laten ze ons gaan,’ fluisterde ze. ‘Misschien stemt hij met je voorstel in.’


  Dat dacht Pan niet. Hij wist niet wat er zou gebeuren, maar dat niet. Hij vermoedde dat Taureq Siq zijn besluit al had genomen over wat hij zou gaan doen, maar dat hij nog wat wilde wachten tot Panterra’s fantasie met hem op de loop ging.


  Dat wilde hij tegen Arik Sarn zeggen, maar de trol stak waarschuwend zijn hand op. Ze bleven lange tijd in stilte staan luisteren. Toen liep Sarn naar de tentflap en tuurde naar buiten.


  ‘Soms blijven er spionnen achter. Die verschuilen zich en luisteren mee, en briefen hem dan van alles door. Misschien deze keer niet omdat ze jouw taal niet spreken. Praat vrijuit, maar zachtjes. Wees snel. Hij komt snel terug.’


  ‘Jij denkt dat hij al een besluit heeft genomen, hè?’ drong Pan aan.


  ‘Ja.’


  ‘Hij laat ons niet gaan, toch?’


  ‘Nee.’ De trol keek over zijn schouder, bewoog zich toen bij de tentflap vandaan en ging dicht bij hen staan. ‘Hij laat je niet gaan totdat hij de antwoorden heeft die hij wil. En misschien dan nog niet eens. Hij wil weten hoe hij in jouw dal kan komen zodat hij zelf kan beslissen of hij dat wil bezetten. Dat vertelt hij je niet. Hij is bezig de Drouj van hun traditionele, maar nu verziekte thuisgebieden te verhuizen. Na de Grote Oorlogen zijn de Drouj dat lange tijd uit de weg gegaan, maar nu niet meer. De omstandigheden zijn veranderd. Taureq is op zoek naar een nieuw thuisland, daarom is hij hier.’


  ‘Maar waar zijn de vrouwen en kinderen?’ onderbrak Prue hem. ‘Hebben ze hen achtergelaten?’


  ‘Het gaat niet om wat hij met zijn vrouwen en kinderen heeft gedaan. Begrijp je wat ik jullie probeer te vertellen? Begrijp je waarom Taureq deze vragen stelt? Hij is uit op jullie thuisland in de bergen. Als hem dat aanstaat, zal hij dat van jullie afpakken.’


  ‘En dat keur jij af?’ vroeg Pan.


  ‘Het gaat er niet om of ik dat wel of niet afkeur.’


  Panterra schudde zijn hoofd. ‘Maar ik begrijp het niet. Waarom vertel je ons dit allemaal? Waarom help je ons sowieso? Breng je jezelf daarmee niet in gevaar? Als de Drouj ontdekken wat je aan het doen bent, zullen ze dan niet boos worden?’


  Arik Sarn knikte. ‘Heel boos. Taureq Siq zou me onmiddellijk doden, ondanks de overeenkomst met mijn vader en ondanks hun bloedverwantschap. Hij zou het zelfs doen als hij op zijn beurt zijn eigen oudste zoon zou moeten opofferen.’


  ‘Dan vraag ik het je nogmaals. Waarom help je ons? Met zo veel risico, terwijl er zo veel op het spel staat, waarom?’


  De glimlach van de trol doorbrak zijn onbewogen gelaatstrekken een beetje. ‘Dat ligt gecompliceerd.’


  ‘Ja,’ zei Prue onmiddellijk. ‘Maar leg het toch maar uit.’


  De trol haalde zijn schouders op. ‘We hebben maar zo weinig tijd, dus ik moet snel zijn.’ Hij zweeg even. ‘Wacht.’


  Hij liep weer naar de tentingang en tuurde opnieuw naar buiten. ‘Ik dacht dat ik iets hoorde,’ zei hij. ‘Misschien wel. Misschien ook niet.’ Hij schudde zijn hoofd, liep weer naar hen toe en gebaarde dat ze moesten gaan zitten. ‘Volgens mij zijn we familie,’ zei hij heel zachtjes. ‘Jouw volk en dat van ons.’


  ‘Familie?’ herhaalde Panterra ongelovig. ‘Hoe dan?’


  De ander boog zich dicht naar voren en zijn woorden waren nauwelijks te horen. ‘Ooit,’ zei hij, ‘honderden jaren geleden, zochten onze voorouders aan het einde van de Grote Oorlogen een plek waar ze de gevolgen daarvan konden overleven. Twee van mijn voorouders waren straatkinderen die door een jongen die Havik heette werden geleid. Hij gaf zijn familie – de kinderen die hem volgden – een naam. Het was dezelfde naam die mijn voorouders aan hun stam gaven toen ze die later stichtten.’


  Hij wachtte even en boog zich nog verder naar voren. ‘In de trollentaal is die Karriak. Maar in de oude taal, de mensentaal, noemde hij ze de Schimmen.’
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  Schimmen.


  De naam uit de oude verhalen die Havik naar verluidt aan zijn volgelingen, de straatkinderen, gaf. Een naam uit hun oude geschiedenis, doorgegeven van generatie op generatie door degenen die de jongensleider naar hun thuisdal waren gevolgd. Panterra en Prue kenden de naam goed, ze hadden die allebei vele malen gehoord.


  Schímmen.


  En zo kwam het, weggestopt in de spookachtige, verhullende opsluiting van de tent, terwijl de bedrijvigheid van het trollenkamp een verre dreun buiten de huiden wanden vormde, dat ze opgetogen luisterden toen Arik Sarn hun de vreemde geschiedenis van zijn eigen volk vertelde.


  ‘Sommige Schimmenkinderen vonden onderweg de dood. Andere kwamen veilig op de plek aan die hun thuis werd en nu jullie thuis is. Dat weten we. Maar een van hen die het hebben overleefd is niet met de anderen meegegaan, wilde niet mee naar het dal, wilde niet opgesloten zitten. Hij was liever in de openlucht, hoe gevaarlijk dat ook was. Diegene heette Panter. Hij ontmoette een meisje met een mutatieziekte waardoor mensen veranderden in wat ze toen hagedissen noemden, en zij trokken naar het noorden, buiten het bereik van de nawerking van de oorlogen en giftige stoffen. Panter was nog steeds menselijk, maar het meisje was aan het veranderen. De oude verhalen vertellen niet waarom ze zich aan elkaar verbonden. Misschien liefde, volgens de legenden. Misschien omdat samenzijn goed uitkwam. Maar ze werden partners en in het noorden vonden Panter en het meisje soortgenoten en vormden een stam, de Karriak. Die stam was de eerste van de grote trollenstammen en Panter en het meisje werden de leiders.’


  ‘Ik heb het verhaal van Panter en het meisje van mijn moeder gehoord,’ onderbrak Prue hem. ‘Het meisje heette Kat. Ze zijn inderdaad naar het noorden getrokken, precies zoals je zei, vlak voordat ze bij het dal waren, en ze zijn nooit meer gezien. De Havik bracht de anderen naar het dal waar wij wonen en de mist sloot iedereen buiten terwijl wij daarbinnen bleven. Dus weet niemand wat er is gebeurd.’


  Sarn knikte. ‘In onze verhalen wordt niet gerept van degenen die met Havik meegingen, behalve dat ze een plek in de bergen hebben gevonden die Panter en het meisje links hebben laten liggen. Dus we hebben verschillende stukjes van hetzelfde verhaal. Maar de Karriakstam overleefde het en werd sterk op een plek waaraan ziekte en vuurstormen voorbijgingen. De legende verhaalt dat Panter een trol werd, de eerste na het meisje, en hij noemde ze ook zo, zei dat ze net elfen waren – Faerieschepsels uit de oude boeken – sterke en trotse schepsels, die rechtop staan en niet als insecten rondkruipen. Panter kreeg kinderen met Kat en werd de eerste stamoudste. Zijn kinderen volgden hem op en hun kinderen na hen.’


  Hij zweeg even, dacht na. ‘Allemaal eeuwen geleden, een lange tijd. De Karriak werden groot en splitsten zich op in andere stammen. Daar is de Drouj er een van. In het begin was het een onbelangrijke stam, maar hij werd uiteindelijk de machtigste. In beide stammen wisselde het leiderschap, nieuwe families namen de macht over. Er zijn miljoenen trollen, die het hele Noordelijke Land bezetten, van de Blauwe Scheidslijn tot de Stormzeeën aan toe. De andere rassen zijn nog altijd klein in aantal, die hebben niet zo veel leden, mensen, spinnen en elfen, hoewel het van de elfen moeilijk te zeggen is, omdat die zich na de oorlogen verstopten. We zien ze niet meer. De meesten vestigden zich aan de westelijke kusten en op de eilanden, ver weg.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Dat wordt althans gezegd. Andere volken dan de elfen hebben het ook overleefd, spinnen en mensen. Maar de trollen voeren de boventoon.’


  Hij wachtte even. Worstelde nu met zijn woorden. ‘Mijn familie stamt van Panter af, dat is al die generaties aan mij doorgegeven. Anderen vonden hun afstamming niet meer belangrijk. Voor hen is het genoeg dat ze trollen zijn. Maar voor mijn familie niet. Voor mij niet. Ik ken de waarheid. Ik weet dat het een verschil maakt als je verwant bent. Mensen zijn niet voorbestemd om apart te leven en nergens om te geven. De wereld is geen plek waar niemand voor elkaar zorgt. Het is een plek waar we allemaal één grote familie zijn, waar we allemaal aan elkaar verwant zijn, waar we allemaal toebehoren aan de restanten van ons lange verleden, aan wat in de oorlogen verloren is gegaan.’


  Hij keek ze om de beurt aan, schatte ze in. ‘Dat geloof ik tenminste, jullie misschien niet. Maar ik denk van wel.’ Hij wachtte even. ‘Jullie zeggen dat jullie het verhaal van Panter en het meisje kennen. Vertel me of het klopt. Hebben jullie voorouders ooit de Schimmen geheten?’


  Panterra en Prue wisselden een lange blik met elkaar. Het was lastig uit te maken wat ze nu moesten doen, moeilijk te bepalen wat wel en niet onthuld mocht worden. Pan wilde deze trol die hen zo had geholpen – daar leek het in elk geval op – vertrouwen, maar was bang dat als hij iets verraadde, hem dat later zou worden nagedragen. Uiteindelijk volgde hij zijn hart.


  ‘Binnen onze families gaat het gerucht, een bewering van degenen die dat het sterkst zo voelen, dat onze beider voorouders terug te voeren zijn op degenen die de Schimmen werden genoemd,’ waagde Panterra, terwijl hij zijn woorden zorgvuldig koos. ‘Bij Prue is dat duidelijker. Zij heeft het zicht, de gave om onzichtbaar gevaar waar te nemen. Een van de kinderen die met de Havik meereisden had die gave ook. Maar dat staat nergens opgeschreven. Je kunt het alleen beweren. Niemand weet het zeker.’


  ‘Maar het maakt niet uit of we rechtstreekse afstammelingen zijn of niet,’ voegde Prue er snel aan toe, waarmee ze op hen alle drie doelde. ‘Je hebt gelijk, Arik Sarn. We zijn nog steeds familie. We zijn bloedverwanten, komen voort uit dezelfde kleine groep reizigers. We zijn hier vanwege hen. We delen een gemeenschappelijke geschiedenis, een gemeenschappelijk verhaal. Misschien is dat genoeg in een wereld waarin iedereen opnieuw moet beginnen.’


  ‘Niet voor iedereen,’ zei de trol zacht. ‘Niet voor Taureq Siq. Of voor zijn stam. Dat heeft mijn verblijf van een jaar bij de Drouj me wel geleerd. Bij mijn volk is het niet hetzelfde als bij de andere trollenstammen. De Drouj vinden dat hun volk een lotsbestemming heeft, dat zij voorbestemd zijn om over de rest van ons te heersen. Dat is waar Taureq persoonlijk naar streeft, daar hoor ik hem vaak over praten. Ik luister maar zeg niets. Het is onmiskenbaar. Zijn leger wil jullie volk hetzelfde aandoen als hij al met andere trollenstammen heeft gedaan. In zijn overtuiging moet hij heersen en die weg volgt hij.’


  Panterra trok een grimas. ‘Waar hebben we dat eerder gehoord? Dat was het noodlot van de oude wereld, de brandstof die de branden van de Grote Oorlogen heeft aangewakkerd. Heeft niemand dan iets geleerd? Degenen die de fouten uit het verleden negeren, zijn gedoemd ze in de toekomst weer te maken, maar dat gelooft niemand.’


  Sarn keek achterom alsof hij zich ervan wilde verzekeren dat ze nog steeds alleen waren. ‘Ik kies ervoor om jullie te helpen omdat de Drouj het bij het verkeerde eind hebben. Mijn volk is niet sterk, zij onderwerpen zich aan hem. Misschien zijn alle stammen samen nog niet sterk genoeg om hem tegen te houden. Maar jullie volk mag niet vernietigd worden. Misschien kan het vluchten, zich verschuilen. Die kans zouden ze moeten krijgen.’


  ‘Als we hieruit komen en ze waarschuwen, lukt dat ook,’ beloofde Panterra, terwijl hij zich tegelijk afvroeg wat ze zouden doen.


  ‘We moeten om te beginnen Sider vinden,’ begon Prue, maar ze zweeg toen ze buiten stemmen hoorde naderen.


  De tentflap werd teruggeworpen en Grosha stond in de opening. Arik Sarn was al opgestaan en had een heersende houding naar de gevangenen aangenomen, alsof hij ze aan het ondervragen was. Er vond een felle woordenwisseling tussen de neven plaats, die de jongen en het meisje niet konden volgen, maar de toon was onmiskenbaar.


  ‘Wacht hier tot ik terug ben,’ zei Sarn abrupt tegen hen. ‘Doe wat je gezegd wordt.’


  Hij liep zonder nog iets te zeggen door de open flap naar buiten, vlak achter zijn neef aan. Panterra en Prue hadden het gevoel dat hun kwetsbare hoop op vrijheid samen met hem wegging.


  


  Een kleine twee kilometer verderop, op veilige afstand van het enorme hagedissenkamp, zat Phryne Amarantyne op haar hurken in de beschutting van een rotspartij boven op een richel, waarvandaan ze een perfect uitzicht had over het kamp onder haar. De kale laagte waar de hagedissen waren neergestreken was vlak en breed en had geen enkele mogelijkheid om dekking te zoeken. Volgens de Orullian-broers, die met dit soort zaken bekend waren, maakte dat een paar belangrijke feiten over de hagedissen duidelijk. Het allerbelangrijkste was dat ze zich in een onbeschermde positie veilig waanden, dus óf ze geloofden dat er geen vijand in de buurt was die groot genoeg was om hen aan te kunnen, óf ze dachten dat zo’n krijgsmacht niet eens bestond. Ten tweede, maar net zo belangrijk, was dit leger op veldtocht, dus als ze door iets onverwachts werden bedreigd, dan hadden de hagedissen het idee dat ze voldoende uitgerust waren om daarmee af te rekenen.


  Het zou dwaas zijn om dichterbij te willen komen, vooral overdag, en dat was het nu en in de afgelopen zes uur geweest. Tot het donker werd konden ze alleen maar hopen dat ze duidelijk zicht kregen op wat er gebeurde: met name het komen en gaan waar hun vrienden bij betrokken waren.


  En zelfs dan konden ze volgens Tasha niet veel doen om ze te helpen. Panterra en Prue bevonden zich ergens midden tussen duizenden gewapende soldaten, verborgen in een zee van tenten, en het was hoogstonwaarschijnlijk dat ze hen onder welke omstandigheden dan ook konden vinden. Ze konden alleen maar hopen dat de hagedissen ze op een bepaald moment weer verplaatsten, dan kon een soort reddingsoperatie op touw gezet worden.


  Of misschien zouden vliegende schapen omlaag scheren en de jongen en het meisje wegtoveren, zodat ze allemaal weer vrolijk naar huis terug konden, voegde Tenerife er opgewekt aan toe.


  Maar Phryne was niet zo pessimistisch als haar neven, en vol vertrouwen dat zich wel een gelegenheid zou voordoen. Ondanks alles waren ze zo ver gekomen, hadden moeiteloos de stoet door de nacht kunnen volgen, waren op tijd bij het kamp geweest om te zien waar Pan en Prue ongeveer naartoe waren gebracht. Ze wist bijna zeker in welke tent ze zaten, hoewel ze daar naarmate de tijd verstreek steeds meer aan begon te twijfelen. Maar hoe dan ook, ze was vastbesloten om een manier te vinden haar vrienden terug te krijgen. Als het vandaag niet lukte, dan morgen wel. Of de dag daarop, of binnenkort, want ze meende het toen ze zei dat ze niet zonder hen naar Arborlon terugging.


  Rusteloos en gespannen liet ze de broers slapen terwijl zij de wacht hield, de ogen op het kamp en de omgeving gericht, wachtend op de kans die zeker zou komen. Ze had geen enkele ervaring met zoek-reddingsoperaties, dus haar gedachten werden niet gehinderd door praktische overwegingen. Maar ze begreep genoeg van hoe het er in het leven aan toeging om te weten dat wat ze ook zouden ondernemen, extreem gevaarlijk was en gemakkelijk kon mislukken.


  Ze gaf zichzelf nog steeds de schuld van wat Panterra en Prue was overkomen, kon het zichzelf niet vergeven dat zij erop had aangedrongen dat ze moesten gaan, terwijl ze dat duidelijk niet wilden. Ze vond het verschrikkelijk dat ze dat dacht, want ze wilde geloven dat wat ze had gedaan onder de omstandigheden juist was. Daarom wilde ze natuurlijk ook dat ze terugkwamen, want anders zou ze het zichzelf de rest van haar leven verwijten.


  Ze wilde alleen dat er maar iets gebeurde. De uren kropen voorbij, de dag sleurde zich voort en ze waren geen stap dichter bij de redding van de jongen en het meisje gekomen. Tasha had haar op het hart gedrukt dat ze geduld moest hebben, dat ze juist door overhaast handelen in deze puinhoop terecht waren gekomen. Háár overhaaste handelen, had hij net zo goed gezegd kunnen hebben.


  Wat ook zo was, dus ze kon hem moeilijk kwalijk nemen dat hij haar daaraan herinnerde.


  Na een tijdje merkte ze dat haar oogleden zwaar werden. Ze wist dat ze haar neven wakker moest maken, maar ze had er een bloedhekel aan om ze iets te moeten vragen en wilde niet dat het leek alsof ze welke hulp dan ook nodig had. Ze stak haar voet tussen de rotsen en draaide hem net zo lang tot het pijn ging doen, waardoor de tranen in haar ogen sprongen maar haar zintuigen weer op scherp stonden. Ze dacht aan Pan, over hoe ze zich tot hem aangetrokken voelde, dat ze hem zo graag mocht, zelfs zonder hem goed te kennen. Het was extreem zeldzaam dat een koninklijke elf zich met een gewone burger verbond – verboden wanneer die burger ook nog een mens was – maar het idee dat ze iets schokkends deed stond haar wel aan. Dat trok haar aan; als ze eraan dacht, ging er een kleine tinteling over haar rug.


  Hoe dan ook, ze hield er niet van te doen wat andere mensen haar opdroegen. O, met haar vader was het natuurlijk iets anders. Hij was de koning. Maar verder niemand, en niet wanneer ze iets moest doen wat te maken had met een of andere ouderwetse gedragscode of houding die jaren geleden was ingesteld. Je mag niet met een burger trouwen! Wat een onzin! Ze dacht niet eens aan trouwen. Ze dacht er alleen maar aan om wat tijd met hem door te brengen, hem beter te leren kennen. Hij was interessant op zijn eigen teruggetrokken, gesloten manier. Ze vond het heerlijk dat hij moest blozen wanneer ze zo vrijuit met hem sprak. Ze vond het heerlijk zoals ze zich bij hem voelde.


  Ze keek weer naar het hagedissenkamp in de verte. Niets. Ze groef met haar laars in de rotsachtige grond om iets te doen te hebben, maar verveelde zich al snel. Haar oogleden waren nog steeds zwaar. Ze kon ze toch wel een minuutje dichtdoen? Waarom niet? In de komende paar minuten zou er heus niets gebeuren, was het zelfs niet waarschijnlijk dat er iets zou gebeuren. Meer had ze niet nodig, een paar minuutjes maar.


  De zon was heiig en het landschap verdord toen ze eerst naar de lucht keek en toen naar de horizon. Alles was zo somber. Het zag eruit alsof daar niets leefde, ondanks de aanwezigheid van de hagedissen. Het was een lelijke, verdorde vlakte en ze had er spijt van dat ze er ooit over had gedacht om het dal uit te gaan. Wanneer dit voorbij was, zouden ze allemaal teruggaan en daar blijven. Dit land was niet geschikt voor mensen, elfen of wie dan ook.


  Ze ging in een comfortabeler houding liggen en sloot haar ogen.


  Toen ze de hand op haar schouder voelde, realiseerde ze zich dat ze had geslapen.


  Maar toen was het te laat om er ook maar iets aan te doen.


  


  Diep in de doolhof van de tenten in het trollenkamp wachtten Panterra en Prue op de terugkomst van Arik Sarn. Ze hadden geen idee hoeveel tijd er was verstreken, maar naar Pans gevoel duurde het uren. In de zich voortslepende minuten spraken ze weinig met elkaar, en wat ze zeiden was voornamelijk kort en gedwongen, een manier om elkaar een zeker mate van geruststelling te geven dat ze wat er ook gebeurde bij elkaar zouden blijven. Buiten hun afgesloten ruimte hoorden ze de geluiden van beweging en stemmen, een ruwe warboel waar ze niets herkenbaars uit konden halen. Je kon er maar het beste niet te veel of te lang over nadenken, en ze deden hun uiterste best het te negeren. Dat lukte Pan niet zo goed, hij moest aan vrijheid denken, en dat kon hij niet tegenhouden, ook al wist hij dat ontsnappen nagenoeg onmogelijk was.


  En meer van die platvloerse wensen drongen zich aan hem op.


  Hij wilde dat hij een bad kon nemen en schone kleren aan kon trekken.


  Hij wilde dat hij de zon weer kon zien.


  Hij wilde dat hij in zijn thuisdal was gebleven.


  En hij wilde zo nog wel wat dingen, toen buiten commotie ontstond en hij zijn hoofd ophief. Hij keek Arik Sarn verwachtingsvol aan toen die binnenkwam. Hij liep zonder naar de tentflap achterom te kijken – die snel door iemand buiten werd dichtgedaan – naar hen toe, knielde naast ze neer en boog zich dicht naar voren.


  ‘Taureq Siq heeft besloten. Je voorstel is geaccepteerd. Je mag naar je volk teruggaan, naar huis.’ Maar er was iets mis met de manier waarop hij het zei, wat hem dwarszat. ‘Jij wordt vrijgelaten, Panterra Qu, zodat je met je leiders kunt praten en ze over de ontmoeting kunt vertellen. Taureq komt rond het middaguur op de eerste dag van de volgende vollemaan naar ze toe, naar de plek waar we jullie hebben gevonden, en dan zullen ze praten.’


  Panterra grijnsde breed, en keek tegelijk naar Prue. Hij kon het niet geloven! Ze lieten hem gaan! ‘Zie je wel,’ zei hij vlug, terwijl hij zijn best deed zachtjes te praten. ‘Ik heb je toch gezegd dat…’


  Maar Prue had begrepen wat hij over het hoofd had gezien. Ze schudde haar hoofd. ‘Je begrijpt het niet. Alleen jij wordt vrijgelaten. Ik niet. Dat klopt toch?’ vroeg ze terwijl ze haar blik naar de trol verplaatste.


  Arik Sarn knikte bevestigend. ‘Alleen jij, Panterra. Je vriendin blijft hier gegijzeld zodat je zeker weer terug zult komen.’


  De glimlach verdween van Pans gezicht. ‘Nee,’ zei hij onmiddellijk. ‘We gaan allebei. Allebei. Zo niet, dan ga ik ook niet. Zeg hem dat maar!’


  Maar de trol schudde al met zijn hoofd. ‘Dan sterven jullie allebei, heeft Taureq besloten. Er valt niets tegen in te brengen. Jij gaat, het meisje blijft.’ Hij aarzelde. ‘Ik ga met je mee. Om ervoor te zorgen dat je je woord houdt. Taureq heeft gesproken.’


  Pan schudde ongelovig zijn hoofd. Hij vond het niet erg dat Sarn meeging, maar het was ondenkbaar dat hij Prue zou achterlaten. ‘Ze is nog maar vijftien,’ siste hij naar de trol. ‘Ze kan niet hier achterblijven…’


  ‘Pan,’ onderbrak ze hem snel terwijl ze hem bij de arm greep. ‘Hou op. Doe niet alsof ik nog een kind ben. Dat ben ik niet. Sinds ik Spoorzoeker ben al niet meer. Ik ben net zo volwassen als jij en in sommige opzichten zelfs volwassener. Ik had precies hetzelfde gedaan. Hij zou gek zijn als hij ons allebei liet gaan.’


  Arik Sarn knikte. ‘Luister. Zij weet waar ze het over heeft.’


  ‘Je moet dit voor ons beiden doen,’ vervolgde Prue. ‘We bereiken er niets mee als we hier allebei sterven. Als jij vrij bent, kun jij tenminste iedereen waarschuwen over wat er aan de hand is en misschien weet je een manier te vinden om me weer op te halen.’ Ze verstevigde haar greep op zijn arm. ‘Ik weet dat je dit kunt, Pan. Ik geloof in je.’


  Panterra liet zijn hoofd hangen, streek met een hand over zijn voorhoofd en haar in een onmiskenbaar wanhopig gebaar. ‘Ik had nooit moeten voorstellen om terug te gaan,’ sputterde hij. ‘Wat een dwaas was ik!’


  Prue wilde er niet van horen. ‘Je hebt het goed gedaan en waarschijnlijk ons beider leven gered. Wat we verder ook hadden gezegd, had de zaken er niet beter op gemaakt. Dat begrijp je net zo goed als ik. Dit is het beste. Ik wacht op je; mij wordt geen kwaad gedaan. Ze zullen mij heus niets doen. Niet totdat jij weet wat er gaat gebeuren met de door jou voorgestelde ontmoeting.’


  Arik Sarn boog zich naar voren. ‘We komen haar ophalen,’ zei hij. ‘Jij en ik. Dat beloof ik. We zullen terugkomen.’


  Panterra Qu keek hem op zijn beurt aan, wilde dat hij wist wat hij moest zeggen, iets wat de situatie zou veranderen. Maar er viel niets te zeggen, niets te doen. Hij wist dat net zo goed als zij. Hij haalde diep adem. ‘Zullen ze haar geen kwaad doen?’ vroeg hij aan de trol. ‘Weet je dat zeker?’


  De ander knikte. ‘Dat weet ik zeker.’


  Pan schudde nog een laatste maal zijn hoofd. ‘Ik weet het niet. Ik weet het gewoon niet.’


  Maar hij wist het wel, en daardoor was de zaak beklonken. Sarn had schone kleren voor hem laten brengen, hem uit zijn ketenen bevrijd en gaf hem de gelegenheid zich te verkleden. Toen de trol met rugzakken vol voorraden terugkwam, kon Pan Prue bijna niet aankijken, nog altijd in haar gerafelde kleren, haar ketenen nog steeds op hun plek.


  Hij knielde naast haar en omhelsde haar stevig. ‘Ik vind het zo erg,’ fluisterde hij.


  Ze omhelsde hem ook. ‘Je doet wat nodig is. Ik wacht hier op je. Wanneer je terug bent, sta ik klaar.’


  Hij dacht er zelfs niet over om het voor de hand liggende te zeggen, hoewel ze het allebei dachten. Als hij kwam, als hij überhaupt kón komen. Maar hij had gezegd dat hij dat zou doen, ze verwachtte dat hij woord zou houden en dus moest hij wel. Iets anders was onacceptabel. Het deed er niet toe welke obstakels hij tegen zou komen. Hij zou haar hier niet laten sterven.


  Hij stond op en keek haar aan. Hij wilde nog iets zeggen, kon niets bedenken en wist slechts een vluchtig glimlachje op te brengen en gedag te zeggen, voor hij zich omdraaide zodat hij haar niet zou zien huilen. Of, als hij heel eerlijk was, zodat ze hem niet zou zien.


  Arik Sarn leidde hem door de tentflap naar buiten. Hij ging gehoorzaam mee, alsof hij in een droom wandelde. Hij leek zijn gedachten niet te kunnen ordenen, zijn verwarde hersens niet bijeen te kunnen rapen. Alles voelde bovennatuurlijk en afgestompt. De dag liep ten einde, het licht werd in het oosten grijs en nevelig, de zonneschijn stierf snel in het westen weg, het omliggende land lag in de schaduwen. Hij stond midden tussen de tenten en de trollen, een vreemdeling in een vijandig land, zich afvragend hoe het zover had kunnen komen met de wereld. Sarn pakte hem bij de arm, begeleidde hem tussen de tenten door, door een zee van waakzame ogen en wijzende vingers. De geluiden van de keelklanken van de trollenstemmen dreven achter hen aan, schuldgevoelens en angst doorzeefden hem met wormgaten die hem tot stof dreigden te doen vergaan.


  ‘Dit voelt verkeerd,’ zei hij op een bepaald moment, maar zijn metgezel negeerde hem.


  Een poosje later zei de trol zacht iets en gebaarde naar één kant. Taureq Siq en zijn zoon stonden hen gade te slaan, hun trollengezichten stonden onbewogen, hun geribbelde lijven leken wel standbeelden tegen de bewegende achtergrond van het kamp. Ze deden geen van beiden een poging iets te zeggen of te gebaren, ze keken simpelweg naar ze toen Panterra en zijn oppasser langsliepen. Opnieuw voelde Panterra een waarschuwende steek, een gemiste kans, een gemaakte fout, verborgen spijt die hem pas later duidelijk zou worden. Hij probeerde te bedenken wat dat kon zijn, erachter te komen wat zich in het verborgene bevond, maar er kwam niets in hem op.


  Toen waren ze door het kamp en buiten de grenzen, liepen weg van alle activiteit, de ogen, het wijzen, de fluisteringen en het geschreeuw die achter hen aan dreven.


  Weg van het schuldgevoel en van Prue.


  Panterra wist dat ze niet wilde dat hij zo dacht, maar een stem in zijn hoofd bleef maar fluisteren dat hij de waarheid niet kon negeren: hij liet haar in de steek, liet haar aan een lot over waar hij zich in de verste verte geen voorstelling van kon maken.


  Hij zou haar misschien nooit meer zien.


  


  Ze liepen zonder iets te zeggen bijna anderhalve kilometer naar het oosten, en met het wegsterven van het licht werd de duisternis nu groter en dieper. Panterra liep door, zonder na te denken over wat hij aan het doen was, en piekerde er nu over hoe hij zichzelf aan de thuisblijvers moest uitleggen, hoe hij in hemelsnaam kon rechtvaardigen wat hij had gedaan. Het maakte niet uit wat noodzakelijk was, wat het gezonde verstand dicteerde of wat verder ook iets te maken had met oorzaak en gevolg. Een reden opzoeken waar met geen mogelijkheid een reden gevonden kon worden, was de laatste strohalm van diegenen die niet goed hadden gehandeld, en naar zijn gevoel was dat nu aan de hand. Er was geen verklaring waarom hij Prue had achtergelaten. Niets kon het goedmaken als hij haar zou kwijtraken.


  Arik Sarn leek in te zien wat er door hem heen ging. De trol hield zich wat afzijdig en probeerde geen gesprek met hem aan te knopen. Ze moesten hun inspanningen richten op de tocht en daardoor hoefden ze zich alleen maar te concentreren op het zetten van de ene voet voor de andere. Ze overbrugden de afstand en tijd tussen hen en de bergen waar ze naartoe op weg waren.


  Panterra bleef één keer stokstijf staan, draaide zich om en keek achterom. ‘Ik kan dit niet doen,’ zei hij, net zozeer tegen zichzelf als tegen zijn metgezel.


  Hij bleef in de daaropvolgende stilte staan en overwoog zijn mogelijkheden en kansen. Als hij nu zou terugkeren, kon hij onder dekking van de duisternis terugkruipen, de tent opzoeken waarin Prue gevangenzat, haar ketenen lostrekken en haar bevrijden. Het was mogelijk, dacht hij. Dat zou hij kunnen, een actie die hij kon beginnen en afmaken.


  Hij dacht daar lange tijd over na. Toen deed de rede zijn intrede en overwon.


  De jongen en de trol liepen weer verder.


  Ze waren nog altijd in het zicht van het kamp terwijl ze een hoogte beklommen tussen grote rotsblokken en diepe laagten door toen een in cape gestoken gedaante uit het niets voor hen opdoemde en hun de weg versperde. Panterra schrok zich wild en Arik Sarn haalde een kort, gekarteld zwaard tevoorschijn alsof hij het uit de ijle lucht had getoverd, maar toen hij een zwarte staf zag die helemaal met runen was ingekerfd, verstarde hij ter plekke.


  ‘Beetje laat voor een avondwandelingetje, Panterra,’ opperde de nieuwkomer vriendelijk. ‘Of heb je je vrijheid veiliggesteld? Is je onverwachte metgezel vriend of vijand?’


  Sider Ament! Pan struikelde bijna over zichzelf van opluchting.


  ‘Ik dacht dat ik je in mijn eentje moest komen halen, maar je hebt me de moeite bespaard,’ vervolgde de Grijze Man. ‘Je zogenaamde redders en gelijkgestemde dwazen zitten verderop tussen de rotsen op ons te wachten. We moesten ons maar bij hen voegen.’ Hij keek Arik Sarn scherp aan. ‘Wat is er met Prue Liss gebeurd?’


  Panterra wilde iets zeggen, kon het niet, gebaarde over zijn schouder naar het trollenkamp en schudde zijn hoofd.


  ‘Dus zo staan de zaken ervoor.’ Sider Ament liep naar de jongen toe en legde een arm over zijn schouder. ‘Dan moeten we haar zien terug te halen, hè? Maar eerst moet je me alles vertellen. Jullie allebei. Kom mee.’


  Hij draaide zich om en leidde ze tussen de rotsen door uit het zicht.
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  Het was een vermoeid en ontmoedigd groepje dat na middernacht en tot ver in de vroege ochtend verder liep voordat ze de voet van de bergen bereikten die hun dal afschermden. Tegen die tijd was iedereen uitgeput, op één na hadden ze in de afgelopen twee dagen maar weinig of helemaal niet geslapen.


  Maar voor Panterra Qu was hun nauwelijks verholen wantrouwen jegens Arik Sarn verontrustender dan hun gebrek aan rust.


  ‘Het kan me niet schelen wat hij voor je heeft gedaan,’ fluisterde Tasha op een bepaald moment toen ze tijdens hun tocht naar huis apart van de anderen liepen. De lucht was zwart en met sterren bespikkeld en de wind huilde zacht over de vlakten. ‘Op een bepaald moment zal hij toch op zijn eigen soort terugvallen, dat zit in de aard der dingen. Vertrouw hem niet. Ik waarschuw je.’


  ‘Hij staat me helemaal niet aan,’ voegde Tenerife eraan toe. ‘Hij heeft een bepaalde uitdrukking in zijn ogen. Donkerder en grover dan wat hij aan de oppervlakte laat zien. Hij verbergt iets.’


  Phryne kwam nog niet in de buurt van een van beiden en zelfs Sider Ament was niet overtuigd. ‘Je hebt gelijk dat je dankbaar bent voor zijn hulp,’ zei de Grijze Man. ‘Maar wees ook voorzichtig en onthou dat niet alles altijd is wat het lijkt. Bedenk dat hij niet hetzelfde volk is dat je hebt gekend.’


  De trol deed niet veel om ze op andere gedachten te brengen. Hij sprak nauwelijks met ze, liet het aan Pan over om uit te leggen wat er was gebeurd en zijn rol in de situatie duidelijk te maken. Hij leek voor hen allemaal op zijn hoede te zijn, maar vooral voor Sider, die hij voortdurend uit de weg ging. Pan zag hoe hij naar de zwarte staf keek, zag de angst en onzekerheid in zijn ogen en realiseerde zich dat de trol ook dat gedeelte van hun geschiedenis kende.


  Toen Pan hem ernaar vroeg, terwijl ze vlak achter de anderen aan liepen, zei de trol: ‘Je hebt niets gezegd over een staftovenaar, of iemand die magie gebruikt. Het is gevaarlijk om dicht bij zo iemand in de buurt te komen. Er doen verhalen over hen en hun magische stokken de ronde, van verzwelgend vuur dat alles tot as verbrandt. In vroeger dagen vochten ze tegen de demonen, zo gaan de verhalen althans. Ze werden schijnbaar allemaal gedood. Trollen houden niet van magie of magiërs. We vertrouwen dat totaal niet.’


  Het hielp natuurlijk niet. Geen van hen was erbij geweest en had gezien dat de trol hem had beschermd. Hij kon moeilijk verwachten dat ze plotseling vrienden zouden worden, aangezien Sarn tot een stam behoorde die om te beginnen Prue en hemzelf gevangen had genomen. Zulke vriendschappen kostten tijd en vereisten een vertrouwen dat niet gemakkelijk werd gegeven. Maar ze stuurden hem niet terug, en vroegen hem ook niet weg te gaan. Ze hadden de situatie ongemakkelijk geaccepteerd, een overeenstemming waardoor ze tenminste samen konden reizen, omdat hun gezamenlijke doel dat nu eenmaal vereiste.


  Wat, uiteraard, Taureq Siqs eis was om een ontmoeting op touw te zetten. Alle betrokkenen begrepen maar wat goed dat dit een eerste stap was op weg naar een invasie in hun thuisland. Maar Panterra had niet geaarzeld ze dat vanaf het begin te vertellen. Ze moesten alles weten, het was noodzakelijk dat ze zich volledig bewust waren van wat er op het spel stond als ze het dal weer betraden en voor Oparion Amarantyne stonden.


  Dat was hun bedoeling natuurlijk ook, daar waren ze het van het begin af aan over eens. De kans om een leider te overtuigen was bij de elfenkoning het grootst, ze konden niemand beter benaderen dan hem. Als Phryne en de Orullianen daar het voortouw bij namen en ze steun kregen van de Grijze Man en Panterra, moest de koning wel luisteren en erover nadenken. Uiteindelijk, durfde Panterra te wedden, zou hij in actie moeten komen. Oparion Amarantyne voerde het bevel over de grootste en machtigste krijgsmacht in het dal; hij kon niet werkeloos toekijken als hij overtuigd was van de ophanden zijnde invasie. En als hij ermee instemde om de andere rassen op te trommelen en samen met hem te vechten, dan hadden ze een kans om Taureq Siq en zijn Drouj uit het dal te weren.


  Uiteraard moesten ze Prue nog veilig zien terug te halen, en hun kansen daarop waren minder gemakkelijk in te schatten.


  ‘Luister,’ had de Grijze Man tegen Pan gezegd nadat alles was verteld en Prues lot een donkere wolk was waar ze niet onderuit konden. ‘Luister heel goed, want je zult het niet gemakkelijk vinden dit te moeten aanhoren. We kunnen nu nog niet naar haar teruggaan. Nee, wacht tot ik klaar ben. We kunnen niet terug omdat we eerst naar ons eigen volk terug moeten en ze aan het werk moeten zetten om zichzelf te redden. Het gaat om het leven van één meisje tegenover dat van duizenden. We moeten onze verantwoordelijkheid nemen en voor het laatste kiezen. Als we eenmaal in het dal hebben gedaan wat we konden, dan pas kunnen we Prue Liss gaan redden. We zullen haar niet vergeten en ook niet in de steek laten. Maar zij moet op haar beurt wachten en jij moet geduld hebben.’


  Panterra kon wel tientallen argumenten tegen deze benadering inbrengen, hoewel hij wist dat hij daar niets mee zou bereiken. De Grijze Man had gelijk dat ze eerst iedereen moesten waarschuwen, dat was belangrijk. Maar Pan had al besloten dat hij naar Prue zou teruggaan vóór welke ontmoeting met Taureq Siq ook en de onvermijdelijke uitkomst daarvan. Hij wist niet wat hij zou doen wanneer hij haar had gevonden. Hij wist niet of iemand met hem mee zou gaan of dat hij het uiteindelijk in z’n eentje moest doen. Hij wist dat hij hoe dan ook zou gaan.


  Bovendien kon hij niet het knagende gevoel van zich afzetten dat Sider Ament in alle gevallen het juiste zou doen, en dus ook in dit geval. Als het niet te pas kwam om Prue te bevrijden, zou hij wel een excuus vinden om haar in de steek te laten. Niet dat hij niet meende wat hij zei of niet van plan was te doen wat hij kon, maar het was eenvoudigweg zijn werk als drager van de zwarte staf om bij zijn keuzes altijd een balans te vinden tussen winst en verlies, en offers waren daarbij onvermijdelijk. Panterra begreep dat de Grijze Man er zo tegenaan keek. Maar hij zou niet toestaan dat Prue zou worden opgeofferd.


  Toen ze voor de nacht halt hielden – dat had Sider besloten omdat ze te zeer aan rust toe waren om de tocht in één keer te maken – zette Panterra zijn twijfels en angsten opzij en praatte er niet over. Hij keek toe hoe de Orullianen zich in hun deken wikkelden en onmiddellijk in slaap vielen, evenals Arik Sarn. Phryne lag dicht bij hem in de buurt met haar gezicht van hem afgewend. Zelfs Sider, die zich aan de rand van hun schuilplek had gepositioneerd, waar hij over het dal kon uitkijken, vond een soort rust terwijl hij geconcentreerd zat te staren. Zijn blik was onbewogen en hij ademde langzaam, bijna geluidloos. Pan moest ook slapen, maar hij dacht nog steeds aan Prue, nog altijd in beslag genomen doordat hij er zo’n spijt van had en zich zo schaamde dat hij haar in de steek had gelaten. Ondanks haar vaardigheden en ervaring was hij in hun partnerschap als Spoorzoekers, en in hun relatie als jeugdvrienden, verantwoordelijk voor haar geweest, en daar zou hij nooit overheen kunnen komen. Het deed er niet toe dat ze hem had vergeven en hem had gezegd dat hij moest gaan; het schuldgevoel bleef, als een rauwe wond die niet wilde helen.


  Voor het eerst sinds hij was teruggekeerd bedacht hij dat hij haar ouders moest vertellen wat hij had gedaan. Hoe moest hij dat doen? Wat kon hij tegen ze zeggen? Alles wat hij zei, zou verbijsterend zijn, tenzij hij zou liegen.


  Zo zat hij daar, starend in het niets, verloren in zijn eigen gedachten, opgaand in zijn wroeging en wanhoop.


  ‘Het spijt me ontzettend dat ik zei dat je moest aan,’ zei Phryne plotseling, haar stem was niet meer dan een fluistering.


  Hij keek verschrikt naar haar omlaag. ‘Wat?’


  ‘Ik had niet zo moeten aandringen. Dit is allemaal mijn schuld, dat weet ik wel. Ik wilde dat ik het kon terugdraaien.’


  ‘Van Prue?’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Nee, dat vind ik niet. Het is vooral mijn schuld. Ik heb haar in de steek gelaten.’


  ‘Maar dat had je niet hoeven doen als je niet naar het vuur was gaan kijken, en je was niet naar het vuur gaan kijken als ik er niet op aangedrongen had.’


  Panterra schoof naar haar toe zodat ze elkaar bijna raakten. Hij boog zich naar voren. ‘Ik heb ervoor gekozen om te gaan, Phryne. Ik hoefde het niet te doen. En ik had Prue ook niet met me mee hoeven nemen. Dus je moet jezelf niet de schuld geven en je hoeft je ook niet te verontschuldigen.’


  ‘Dat gevoel heb ik anders wel. Ik vind dat ik me tegenover iedereen moet verontschuldigen.’


  Ondanks zichzelf moest hij glimlachen. ‘Ik ben degene die zich zou moeten schamen.’


  Ze zweeg even, trok zich in zichzelf terug. ‘Ik rust niet voordat we haar terug hebben, Pan. Ik ga mijn vader alles vertellen en zal erop staan dat hij er iets aan doet.’


  ‘Nou, ik hoop dat hij naar je luistert. Ik hoop dat hij gelooft wat je hem vertelt.’


  Er viel opnieuw een stilte. ‘Ik vind wel een manier om het hem te laten geloven.’


  ‘Dat zal vast wel.’


  Ze zweeg daarna een hele poos en hij wilde net een plekje zoeken om te gaan slapen – dat wilde hij althans proberen – toen ze zei: ‘Wil je niet hier naast me komen liggen? Zo dicht tegen me aan dat ik je kan voelen?’


  Ze legde het niet uit en hij had niet het idee dat hij haar dat mocht vragen. Hij deed wat ze vroeg, glipte naar haar toe en ging met zijn gezicht naar haar rug naast haar liggen. Ze pakte de rand van haar deken vast en dekte hen beiden daarmee toe. Ze zei niets meer, maar algauw kon hij het regelmatige ritme van haar ademhaling horen en de warmte van haar lichaam voelen.


  Niet veel later viel hij ook in slaap.


  


  Toen hij wakker werd, was zowel Phryne als haar deken weg; hij lag op de kale grond terwijl hij stijve gewrichten had van de vroege ochtendkilte. Hij ging staan en rekte zich uit, vond de anderen aan het ontbijt dat uit iemands tas tevoorschijn was gehaald, waarvan ze stilletjes zaten te eten. Hij ging zonder iets te zeggen bij ze zitten. Hij was blij te zien dat de elfen hun eten met Arik Sarn deelden. Het onbewogen gezicht van de trol verraadde niets van wat hij dacht, maar hij knikte even toen de jongen naast hem ging zitten.


  Phryne Amarantyne keek hem geen moment aan.


  Kort daarna gingen ze weer op weg, maar niet voordat Sider zich ervan had verzekerd dat ze niet werden gevolgd of bespioneerd. Toch leidde hij hen via een kronkelige omweg tussen rotspartijen en diepe ravijnen door voordat ze de bergen beklommen, waarbij hij ervoor zorgde dat ze bijna helemaal tot aan de ingang van de Aphalion Pas uit het zicht bleven. Toen ze daar eenmaal waren, bracht hij ze opnieuw tot staan en bestudeerde omstandig de vlakten onder hen. Pas daarna mochten ze van hem de pas in lopen en baanden ze zich een weg naar het dal.


  Ze waren allemaal opgelucht toen ze merkten dat de draak die ze op hun weg naar buiten waren tegengekomen nergens te bekennen was.


  ‘Een gemuteerd schepsel uit vroeger tijden, van vóór de Grote Oorlogen,’ merkte Sider op toen Panterra hem vroeg waar het vandaan kwam. ‘Of, als je het liever wat magischer wilt hebben, een schepsel dat de Faerietijd heeft overleefd, een mythisch beest dat sliep tot wij het weer wakker hebben gemaakt. Moeilijk te zeggen zonder er zo dicht bij in de buurt te komen dat je het kunt onderzoeken. En zelfs dan is het moeilijk te achterhalen.’


  Niemand stelde voor daar een poging toe te doen, zelfs niet als ze de draak onverhoopt weer zouden vinden, dus de oplossing van het raadsel waar hij vandaan kwam moest wachten.


  ‘Hoe heb je ons gevonden?’ vroeg Panterra toen ze uit de pas afdaalden; het was nog niet eerder tot hem doorgedrongen hoe onverwacht dat eigenlijk was.


  ‘Magie,’ zei de Grijze Man met een stalen gezicht. Toen haalde hij zijn schouders op. ‘Of misschien was het meer geluk. Ik ben teruggegaan nadat ik achter dat beest aan was gegaan waarmee we hadden gevochten, en bedacht dat ik je moest vinden om te kijken hoe ver je met de mensen in Glensk Wolde was opgeschoten. Ik heb met Aislinne Kray gepraat en hoorde dat je in gevaar verkeerde. Zij stelde voor dat ik daar iets aan moest doen, aangezien ze vond dat ik het probleem had veroorzaakt. Dus ging ik naar Arborlon en ontdekte dat je met de Orullianen en Oparion Amarantynes dochter de pas in was gegaan. De rest heb ik geraden toen ik merkte dat jullie weg waren en jullie sporen de woestenij in leidden. En van het een kwam het ander.’


  ‘Hoe ken jij Aislinne?’ De woorden waren eruit voor hij het wist.


  De Grijze Man keek de andere kant op. ‘Ik kende haar heel lang geleden.’


  Pan voelde dat er meer bij kwam kijken, heel wat meer, maar hij wist wel beter dan daarnaar te vragen. Wat hun relatie ook mocht zijn, of ooit was geweest, Aislinne had behoorlijk wat invloed op Sider Ament als zij hem zei dat hij iets moest doen, en dat de Grijze Man dat nog deed ook.


  ‘Zij heeft ons in veiligheid gebracht toen Skeal Eile ons wilde vermoorden,’ waagde hij het na een ogenblik. Toen vertelde hij hem over de moordaanslag en hun vlucht uit het dorp.


  Sider Ament luisterde, maar zei niets, kennelijk was dat onderwerp voor hem afgesloten. Panterra liet het er daarom bij.


  Ze liepen de hele ochtend door en tegen de middag waren ze bij het randgebied van de stad Arborlon aangekomen, waar ze de hoogvlakten zagen en de helling die ernaartoe leidde. Eenmaal in de stad stevende het kleine gezelschap regelrecht op het huis van de koning af, terwijl ze al snel door de paleiswacht werden aangehouden, die kennelijk was verteld dat ze naar hen moesten uitkijken. Bij het zien van Arik Sarn draaide menig hoofd zich om, maar hagedissen waren niet ongewoon in Arborlon, dus keken ze niet lang naar hem.


  ‘Een hoop elfen,’ zei de trol op een bepaald moment zachtjes. ‘Duizenden?’


  ‘Duizenden en meer,’ antwoordde Pan. ‘Meer elfen dan mensen in het dal. Meer dan van welk ras dan ook.’


  De trol knikte, voelde zich niet op zijn gemak. ‘Hebben ze iets tegen trollen?’


  Pan schudde zijn hoofd. ‘Dat valt reuze mee. Maar de trollen wonen liever wat afgezonderd.’


  Arik Sarn keek de andere kant op. ‘Trollen wonen altijd liever afgezonderd.’


  Hun escorte groeide, en schermde hen af tegen degenen die zo dicht om hen heen groepten dat ze vragen konden roepen of een behoedzame blik op hen konden werpen. Een paar wenkbrauwen werden opgetrokken omdat de prinses zich tussen de nieuwkomers bevond, maar niemand deed een poging haar aan te spreken, zelfs niet de leden van de paleiswacht.


  Ze kwamen bij het paleis aan en werden naar een van de ontvangstruimten gebracht, een kamer helemaal achter in het complex, zonder ramen in de muren en donker tot de rookvrije lichten werden aangestoken, en waar prominent een tafel met daaromheen een stuk of twintig stoelen stond. Aan de muren hingen wandkleden waarop elfenlegenden waren afgebeeld en vlaggen met daarop de persoonlijke onderscheidingstekens van de koningen en koninginnen geborduurd. Licht sijpelde door glazen dakramen die met dunne kleden waren afgedekt, en de pasgeboende wandpanelen en vloer glansden. Panterra voelde zich misplaatst, in vodden gekleed en ongewassen, maar hij nam een stoel en ging met de anderen zitten wachten.


  De paleiswacht liet hen alleen, op twee leden na, die buiten de dubbele toegangsdeuren op hun post gingen staan. Sider vroeg Arik Sarn met klem om daar bij hen te blijven wachten tot ze klaar waren.


  Al na een paar ogenblikken verscheen Oparion Amarantyne, hij stormde de deuren door en sloeg ze hard achter zich dicht. Hij liep naar het hoofd van de tafel en keek het gezelschap dreigend aan. Maar toen hij Sider Aments blik ontmoette, zag hij iets in diens ogen waardoor zijn woede werd getemperd.


  Hij verplaatste zijn blik naar zijn dochter. ‘Ik veronderstel dat de zaken er niet precies zo voor stonden als je eerder aan me hebt beschreven, Phryne. Ik wil daar graag een volledige verklaring voor en een compleet verslag van wat er is voorgevallen.’ Hij verplaatste zijn blik opnieuw toen hij ging zitten. ‘Mijn elfen, de jonge Panterra, de hagedis buiten de deuren van deze kamer, en de Grijze Man. Een merkwaardig gezelschap. En daar zal wel een verhaal achter zitten, stel ik me zo voor. Sider Ament, misschien wil jij beginnen?’


  En dat deed de Grijze Man, die de koning alles vertelde. Pan zag Phryne een paar keer ineenkrimpen bij wat ze hoorde, en hij zou ook gehuiverd hebben als hij niet zo druk bezig was geweest om iets te bedenken wat hij eraan kon toevoegen, zodat de koning van gedachten zou veranderen. Maar Sider was grondig en liet niets weg. De koning onderbrak hem niet, zat achterovergeleund in zijn stoel en nam het verhaal heel aandachtig in zich op.


  ‘En er is geen vergissing mogelijk wat de beschermende barrières betreft?’ vroeg de koning toen de Grijze Man uitgesproken was. ‘Zijn de muren verdwenen? Allemaal?’


  ‘Allemaal. De passen zijn open.’


  De koning keek wanhopig. ‘En nu worden we bedreigd door een hagedissenleger. Neem me niet kwalijk. Door een tróllenleger. Goed dan. Vandaag begint de maan aan zijn laatste kwartier voor hij vol wordt. We hebben misschien twintig dagen om iets te kunnen doen. Dat is niet veel tijd.’


  ‘Tijd genoeg,’ antwoordde Sider rustig. Hij keek de kamer rond. ‘Ik heb m’n zegje gezegd. Heeft iemand daar nog iets aan toe te voegen?’


  De Orullianen en Phryne begonnen allemaal tegelijk te praten, zwegen en namen daarna om de beurt het woord. Phryne nam de volledige verantwoordelijkheid voor alles op zich, gaf zichzelf de schuld van wat er met Prue was gebeurd. Ten overstaan van iedereen die daar bij elkaar was, smeekte ze haar vader om een kans de zaken recht te zetten. De broers praatten uitgebreid over de dreiging van het trollenleger en Taureq Siq, pleitten ervoor om de elfenjagers onmiddellijk te mobiliseren om de passen te verdedigen. Pan wilde het woord, hij wilde zeggen dat ze iets aan Prue moesten doen, dat ze haar moesten redden. Maar die eis zou zelfzuchtig en overbodig klinken in het licht van wat er al gezegd was, dus zweeg hij.


  In plaats daarvan sloeg hij de anderen gade. Hij merkte de heimelijke blikken op die Sider Ament en de koning uitwisselden, blikken die sluiks en uitdrukkingsloos waren en door de anderen niet opgemerkt leken te worden.


  Hij merkte dat Sider, wanneer die geen acht op de sprekers leek te slaan, hem in de gaten hield. Nauwlettend.


  ‘Genoeg,’ zei de koning ten slotte toen de Orullian-broers hun voorstel om te mobiliseren wel voor de derde of vierde keer herhaalden. ‘Ik meen dat jullie al het nodige hebben gezegd en ik heb genoeg gehoord om na te denken over wat er moet gebeuren.


  Phryne, fris jezelf wat op en wacht op me. Tasha en Tenerife, neem de trol mee naar jullie huis en hou hem in de gaten tot ik heb besloten wat er gedaan moet worden. Eet en drink wat en neem een bad. Neem Panterra Qu ook maar mee. Ga nu.’


  Hij gebaarde dat ze moesten opstaan en werkte ze de deuren uit naar de gang, waar Arik Sarn zat en de paleiswacht stond te wachten om ze naar buiten te begeleiden. Niemand zei iets. Ze keken elkaar amper aan. Ze hadden allemaal een onzeker en angstig gevoel toen ze het gebouw verlieten en opnieuw buiten stonden.


  Panterra merkte dat Sider Ament niet met ze mee was gegaan.


  


  Oparion Amarantyne wachtte tot de anderen weg waren, nam daarop de Grijze Man uit de ontvangstruimte mee de paleisgangen door naar de kleine bibliotheek die als zijn privéontvangstruimte fungeerde. Dat was niet geheel onverwacht. Uit de blikken die ze eerder met elkaar hadden gewisseld had Sider begrepen dat de koning hem alleen wilde spreken zodra de anderen weg waren. Ze waren geen vrienden in de normale zin van het woord, maar ze waren ongeveer in dezelfde tijd in hun dal opgegroeid en bijna even oud. Ze waren nog jongens geweest toen Sider drager van de laatste zwarte staf werd en Oparion tot koning werd gekroond. De dood van een mentor en een vader had hen tot elkaar gebracht, onder merkwaardige en moeilijke omstandigheden die ze beiden hadden weten te overwinnen. Daarna had zich een niet-alledaagse vriendschap ontwikkeld, vooral gebaseerd op wederzijds respect en de bereidheid om elkaar halverwege tegemoet te komen. Die vriendschap duurde nu al ruim twintig jaar.


  Maar toch kon de Grijze Man er niet zeker van zijn welk standpunt Oparion in deze kwestie zou innemen.


  Toen ze in de ontvangstruimte van de koning aankwamen, gingen ze tegenover elkaar bij een koude haard zitten, dicht bij elkaar, in een grijs lichtschijnsel dat tussen de kieren van de gordijnen door schemerde.


  ‘Ik vertel je maar meteen dat ik dit verhaal meer dan een beetje onaannemelijk vind,’ begon de koning. ‘Maar ook weer niet zo onaannemelijk dat ik het niet geloof. Misschien word ik er eerder door overweldigd. Vijfhonderd jaar lang waren we veilig en nu brokkelen de beschermende muren af. Zonder waarschuwing. Zonder duidelijke reden.’


  ‘We kunnen geen reden ontdekken, hoewel de Serafijn je zal vertellen dat het de voortekenen zijn van de terugkeer van de Havik.’


  De koning maakte een afwerend gebaar. ‘Het zijn voortekenen van het einde van een tijdperk. Het is een teken van het begin van een nieuwe strijd.’


  Sider knikte. ‘Dat is inderdaad zo. Wat ga je doen?’


  ‘Eerlijk? Ik weet het niet.’ De koning leunde in zijn stoel naar achteren. ‘De belofte van de jongen aan de Drouj dat hij een ontmoeting zou regelen is waardeloos. Zelfs als ik onze eigen leiders zou kunnen aanwijzen, zou ik zoiets nooit voor elkaar krijgen. De meesten van hen spreken amper met elkaar. We moeten er iets anders op verzinnen.’


  ‘Mee eens. De jongen deed de belofte omdat hij onder druk stond. Gezien de omstandigheden heeft hij het beste antwoord gegeven dat in hem opkwam.’


  De koning schudde zijn hoofd. ‘Sorry dat ik het vraag, maar is de dreiging van het trollenleger inderdaad zo groot als de jongen denkt? Kunnen we hem geloven?’


  De Grijze Man haalde zijn schouders op. ‘De dreiging is reëel genoeg. Ik heb het leger gezien, de omvang ervan ingeschat, en het is inderdaad zoals Panterra Qu heeft beschreven. Maar het blijft lastig wat je moet geloven. De jongen is jong, en hij heeft niet de wijsheid en ervaring om de zaken zo helder te zien als ik zou willen. Hij kijkt nog te veel met zijn hart. Doordat hij het meisje kwijt is, zijn zijn observaties minder betrouwbaar. Maar hij is ook niet achterlijk. Op het eerste gezicht klopt zijn verhaal wel.’


  ‘Maar je weet het niet zeker?’


  ‘Nee.’


  ‘Over de trol?’


  ‘Niet alleen over de trol, maar over alles wat er is gebeurd. De jongen heeft moed getoond en snel nagedacht door de trollen te doen geloven dat we veel sterker en meer eensgezind zijn dan in werkelijkheid het geval is. Maar hij blijft een jongen. Hij ziet wellicht dingen die er niet zijn, trekt conclusies die hij niet zou moeten trekken. Ik weet het niet. Ik zou tijd met hem moeten doorbrengen om dat te kunnen vaststellen. Bovendien moet ik het dal weer verlaten. Maar ik ga eerst naar het zuiden. Ik neem de jongen mee.’


  ‘Naar de mensendorpen?’


  Sider knikte. ‘Ik ben verplicht ze te waarschuwen. Of ze er al dan niet naar luisteren is een andere zaak. Maar de passen moeten versterkt en verdedigd worden, wat het resultaat ook is van het gedoe met de trollen. Vroeg of laat zullen anderen in hun voetsporen treden. Dat is onvermijdelijk. Ik probeer de verdediging van Declan Reach op touw te zetten, als jij ermee akkoord gaat om je elfen naar de Aphalion Pas te sturen. Als ik jou was, zou ik ook versterkingen tegen een aanval op je stad organiseren. Ook al kun je alleen maar obstakels opwerpen op de steile helling die ernaartoe leidt, het helpt toch. Stuur ook bericht naar de hagedissen en spinnen. Vraag ze zich bij je aan te sluiten. Ik geloof niet dat ze dat met de mensen zullen doen, maar misschien wel bij de elfen.’


  De koning glimlachte meesmuilend. ‘De ironie hiervan ontgaat me niet.’ Hij zuchtte. ‘Ik moet dit aan de Hoge Raad melden. Sommigen zullen twijfelen aan de noodzaak van wat je vraagt.’


  ‘Ik ben niet degene die iets vraagt. Maar jij wel. Aan jou zullen ze niet twijfelen.’


  ‘Natuurlijk wel. Ze twijfelen altijd aan me. Dat sta ik ook toe, omdat je als koning tolerant moet zijn. Misschien dacht ik daar anders over toen ik jong was, maar nu niet meer. Soms is het net alsof ik een knuppel in het hoenderhok gooi.’ Hij keek de Grijze Man aan. ‘Jouw taak lijkt me de moeilijkste van de twee. Hoe ga je ervoor zorgen dat iedereen je gelooft? Slechts weinigen geloven je nu. Sommigen denken zelfs dat je niet eens bestaat.’


  Sider Ament glimlachte. ‘Dat is een probleem. Maar we hebben ieders hulp nodig als we dit willen overleven. Vooroordelen en vijandigheid zullen moeten wijken voor doelmatigheid en gezond verstand. Het is noodzakelijk dat alle rassen de handen ineenslaan. De trollen vormen nog maar een eerste beproeving bij wat ik alleen maar kan zien als een botsing tussen twee heel verschillende werelden. We moeten ons voorbereiden voor het te laat is. Misschien kan ik de mensenraden daarvan overtuigen.’


  ‘Misschien wel, misschien ook niet.’ De koning trok vragend een wenkbrauw op. ‘Hoe zit het met onze bezoeker? Wat moeten we met hem doen, volgens jou?’


  ‘Wat je al hebt gedaan. Laat hem onder de hoede van de Orullianen. Zij houden hem wel bezig. Misschien komen de broers nog iets nuttigs te weten. Maar hou hem ook in de gaten. Om er zeker van te zijn dat we geen fout gemaakt hebben door hem hierheen te halen. Ik ben niet langer dan twee weken weg, genoeg om op tijd terug te zijn voor de ontmoeting met Taureq Siq.’


  ‘Dat is wel wat optimistisch. Je kunt in die tijd niet alle zuidelijke dorpen bereiken.’


  Sider haalde zijn schouders op. ‘Niets aan te doen. Ik zal anderen vragen om in mijn plaats de boodschap over te brengen. Meer kan ik niet doen.’


  De koning stond op. ‘Rust hier dan vannacht wat uit en vertrek morgenochtend. Niemand heeft iets aan je als je uitgeput bent, en zo zie je er nu wel uit.’ Hij zuchtte. ‘Ik moet met mijn onbezonnen dochter gaan praten over wat het verschil is tussen je aan je belofte houden en die breken.’


  De Grijze Man knikte en stond op. ‘Ik heb nog één vraag, als het mag. We staan voor grote gevaren nu we uit onze veilige plek tevoorschijn komen, hoge koning. Sommige daarvan grijpen terug op de tijd van de Grote Oorlogen. Sommige daarvan kunnen magie bevatten. Ooit hadden ook de elfen de beschikking over magie. Is er nu helemaal niemand op wie je een beroep kunt doen? Heb je geen enkel idee waar de blauwe Elfstenen zijn gebleven?’


  Er viel even een gespannen stilte toen de koning hem aankeek, zijn gelaatstrekken verstrakten. ‘Geen enkel,’ zei hij zacht. ‘De Elfstenen zijn in handen van de familie Belloruus gebleven, zelfs nadat de Amarantynes de heerschappij over de elfen kregen. Voor zover ik weet, is dat nooit veranderd. Niemand heeft in jaren iets van de Elfstenen gehoord. Niet sinds de Bellorusische bloedlijn ophield en de Amarantynes koning werden.’


  ‘Maar je bent in de familie getrouwd. Is je vrouw ooit verteld wat er met de Elfstenen is gebeurd?’


  ‘Daar heeft ze het in elk geval nooit over gehad. Toen wij trouwden, waren de Elfstenen al heel lang weg. Er was geen reden om het erover te hebben, geen reden dat iemand zich daar druk om maakte.’


  Sider verschoof zijn magere gestalte alsof hij de zaken helderder wilde zien. ‘Is het mogelijk dat de stenen nu worden gevonden, dat degene die ze heeft er wellicht mee op de proppen komt, wanneer de behoefte aan hun magie zo groot is?’


  Oparion Amarantyne hield zijn blik nog even vast voordat hij die afwendde. ‘Alles is mogelijk. Het is aan degene die ze heeft weggenomen om ze weer terug te geven.’ Hij maakte een abrupt gebaar. ‘Je kunt nu maar beter gaan rusten. Je hebt de komende dagen een hoop te doen. Veel succes.’


  De Grijze Man wist wel beter dan nog iets te zeggen, ook al had hij dat nog zo graag gewild. De vermiste Elfstenen was een heikele kwestie, maar niet zo heikel als het merkwaardige feit dat de koning niet geïnteresseerd was in waar ze waren gebleven. Alsof het hem niets kon schelen, alsof hij daarvoor niet lastiggevallen wilde worden. Zulke magie zou niet zo achteloos overboord gegooid moeten worden. Sider beloofde zichzelf dat hij zou ontdekken waarom Oparion Amarantyne daar kennelijk toe bereid was.


  Dat kwam later wel, als hij daar de tijd voor had.


  Hij legde de zwarte staf over zijn schouder, zette de zaak van zich af en liep achter de koning aan de kamer uit.
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  Drie jaar zijn verstreken sinds de oude man met de zwarte staf aan hem verscheen, een voorbode van een toekomst die zijn leven zou veranderen. De jongen is nu bijna een man, nog geen twintig jaar oud, maar lang en breed geschouderd, met een sterk lichaam en vol zelfvertrouwen. Hij heeft zijn familie en de boerderij verlaten om met de oude man mee te gaan om te leren wat de ander hem zou bijbrengen, om begeleid te worden in de magie van de zwarte staf en de gebruiken in de grote wereld. Hij heeft het meisje achtergelaten dat hij dacht nooit achter te zullen laten, maar zelfs nu nog schijnt ze in zijn geheugen zo helder en lichtgevend als kristaldauw in het zonlicht.


  Hij denkt dat dat nooit zal veranderen. Hij zal tot zijn verdriet en spijt ontdekken dat hij daarin gelijk heeft.


  Soms wil hij naar haar toe, haar nog eenmaal zien, ook al was het maar voor even, om te kijken hoe het met haar is en hoe haar leven eruitziet. Natuurlijk doet hij dat niet. Slechts één keer oppert hij dat aan de oude man, in een verraderlijk moment van zwakte. De oude man weigert noch stemt toe; hij vraagt hem eenvoudigweg er nog eens over na te denken. De rede krijgt vat op hem en omdat hij zich bewust is van de gevolgen, wordt zijn gretigheid gestild. Wat zou hij met een bezoek anders bereiken dan een nieuwe bevestiging van wat hij, zo weet hij, al heeft verloren? En al snel laat hij de gedachte varen.


  Maar hij denkt vaak aan hun laatste ontmoeting en de manier waarop ze de zaken hebben gelaten toen hij afscheid van haar nam.


  ‘Ik wilde dat het anders kon,’ zegt hij tegen haar, een afgezaagde en vergeefse poging om spijt te betuigen die hij nog niet half kan uiten.


  ‘Het kan anders, Sider,’ antwoordt ze. ‘Dat heb je zelf in de hand. Niemand kan aanspraak maken op je leven. Alleen jijzelf kunt dat. Dit is jouw beslissing en die is je niet opgelegd. Maar als je die eenmaal neemt, doe dat dan zonder spijt of excuus. Doe het dan met toewijding en vastberadenheid.’


  ‘Ik hou van je,’ weet hij uit te brengen, de woorden zijn als zand in zijn mond.


  Ze glimlacht verdrietig, buigt zich naar voren en kust hem. Ze raakt zijn wang aan. Ze zegt niets. Dan draait hij zich om en loopt weg. Hij kijkt niet achterom.


  Sindsdien heeft hij haar niet meer gezien. Soms denkt hij dat hij haar nooit meer zal zien.


  Hij heeft steun aan zijn opleiding, een ontsnapping aan zijn emoties en herinneringen. De oude man is een goed onderwijzer, geeft hem de kans om te ontdekken wat de zwarte staf wel en niet kan. Het is zo’n machtige magie dat hij zich afvraagt hoe wie dan ook, laat staan hijzelf, daar controle over kan uitoefenen. Maar toch, zo ontdekt hij, zijn er grenzen aan haar kunnen. Ze is ook onvoorspelbaar. Met vallen en opstaan komt hij daarachter. Fouten leren hem zelfs nog meer. De magie, ontdekt hij, kan hem beschermen. Maar er is een prijs aan verbonden als je er gebruik van maakt. Lichaam en ziel raken uitgeput, het leven lekt weg, waardoor je sneller veroudert. Het gaat geleidelijk en langzaam, maar het gebeurt. Het is noodzakelijk om keuzes te maken, omdat gebruik van de magie soms zo’n zware tol eist dat die praktisch niet uitvoerbaar is. Waarom dit zo is, krijgt hij tijdens een van de eerste instructies van zijn mentor te horen, wanneer de oude man aan hem uitlegt wat de jongen nu als een vertrouwde benadering is gaan herkennen.


  ‘Stel dat je door iets monsterlijks wordt aangevallen, een reusachtig groot en sterk schepsel. Gebruik je dan de magie van de staf om jezelf te verdedigen?’ vraagt de oude man hem.


  ‘Natuurlijk,’ antwoordt hij zelfverzekerd.


  ‘Stel je dan eens voor dat je door een stuk of tien mannen wordt aangevallen, allemaal gewapend en klaar om je aan stukken te scheuren. Gebruik je dan ook de magie om jezelf te verdedigen?’


  Hij knikt nogmaals.


  ‘Zou je jezelf in alle gevallen verdedigen ten koste van het leven van je aanvaller? Of zou je je aanvaller eenvoudigweg uitschakelen?’


  ‘Dat hangt ervan af.’


  ‘Waar hangt dat dan van af?’


  ‘Van hoe bedreigd ik me voel. Of als ik denk dat mijn leven zo’n gevaar loopt dat ik mezelf alleen kan redden door mijn aanvaller te doden.’


  ‘Is de prijs in beide gevallen even hoog?’


  Hij aarzelt.


  ‘Zal de prijs per aanvaller verschillen?’


  ‘Dat denk ik wel.’


  ‘Waardoor wordt de prijs van de magische toepassing dan bepaald?’


  Opnieuw aarzelt hij.


  De oude man knikt goedkeurend. ‘Je aarzelt terecht. Daar is geen duidelijk antwoord op. Je kunt alleen maar achter het antwoord komen door de magie te gebruiken, en soms is dat niet de beste manier. Het is van belang dat je begrijpt dat er een verschil is. Monsters verwonden of doden is iets anders dan mensen. En het verschilt ook nog eens per soort. De prijs wordt bepaald door de emotionele aderlating. Elke keer als je de magie gebruikt om kwaad te doen of te doden, neem je ook iets van jezelf weg. De manier waarop je bent verbonden met wat of wie je aanvalt bepaalt hoeveel verlies je lijdt. Is deze aanval persoonlijk? Heb je een geschiedenis met de aanvaller? Is het een snelle, nette aanval of duurt hij eindeloos en is het een rommeltje? Heb je te snel of te heftig gereageerd? Ben je uit noodzaak in actie gekomen of reageer je uit angst en twijfel? Dat doet er allemaal toe, jongeman. Alles staat of valt bij het vaststellen van wat het kost, het incalculeren van de prijs.’


  Hij begrijpt het, maar ook weer niet. Hij heeft geen persoonlijke ervaring met wat hem wordt geleerd. Hij heeft de staf nooit in een strijd mogen gebruiken, hij mag de macht ervan niet uitproberen op een levend wezen. Alles wordt uitgelegd, maar weinig wordt in praktijk gebracht. Hij probeert het zich voor te stellen, maar niets kan echte ervaring vervangen. Hij wordt ongeduldig door de beperkingen die aan zijn opleiding kleven. Hij luistert en leert, maar vraagt zich steeds meer af hoe het voelt wanneer de staf en zijn magie hem toebehoren.


  Soms denkt hij dat de talisman nooit in zijn bezit zal komen, dat de oude man hem eenvoudigweg als gezelschap bij zich houdt. Hij is oud en versleten, maar staat nog volop in het leven. Niets lijkt hem te bedreigen, niets lijkt erop te duiden dat de noodzaak om de zwarte staf over te dragen groter zal worden dan slechts een verre mogelijkheid waar ze zich beiden tegen wapenen. De jongen wordt daarom gekweld door de gedachte dat hij zijn droom over een leven met het meisje van wie hij zo veel houdt heeft opgegeven voor een belofte die wellicht nooit wordt ingelost. Het vreet aan hem als een gezwel dat hij zichzelf zo goedkoop heeft verkocht.


  Maar dan, op een dag, na drie jaar in de leer te zijn geweest, neemt de oude man hem apart en loopt met hem de heuvel af naar een rivier die onder de hut door loopt waar ze op dat moment wonen. In het afgelopen half jaar hebben ze op de richel van de westelijke pieken gebivakkeerd, in een kamp dat jaren door pelsjagers was gebruikt. Het is een idyllische, ongerepte plek, waar het grasland in de lente dicht begroeid is met wilde bloemen en waar het ’s winters in de wijde omtrek overdekt is met smetteloze sneeuw. Hier schijnt de zon vaak, wat in andere delen van het dal niet het geval is, waar de mist in dikke gordijnen neerhangt en de wolken langs de bergpieken vegen. Sider houdt van deze plek en wilde dat ze er langer konden blijven, ook al wist hij uit ervaring dat ze binnenkort zouden vertrekken.


  Maar de oude man heeft het niet over zijn lessen en de keuze waar ze hun kamp opslaan.


  ‘Er is iets waarover ik nog niet met je heb gepraat,’ zegt hij tegen de jongen. ‘En daar moeten we het nu over hebben. Er is nog iemand die de zwarte staf draagt. Een andere afstammeling van de oude Ridders van het Woord.’


  Hij heeft de volle aandacht van de jongen, die zwijgt om zijn gedachten te ordenen.


  ‘Een elf,’ zegt hij ten slotte. Hij kijkt over het landschap uit, alsof hij de jaren die achter hem liggen doorkruist. ‘Twee waren er meegekomen naar het dal, die de Grote Oorlogen hebben overleefd en hun staf meenamen. Ze waren beiden van het mensenras, maar een trouwde met een elfenmeisje; hun afstammelingen bleven bij het elfenvolk en trouwden met elfen, zodat ze uiteindelijk volbloed elf waren. De staf bleef bij hen, zowel bij de mensen als bij de elfen, maar omdat de beschermende mist de dreiging van de oude wereld buitensloot, was er voor de dragers van de staf geen reden om die te gebruiken. Hun bestaan deed er bijna niet meer toe en ze gingen net zo’n leven leiden als ik. Het waren dolers, onderwerp van speculatie, nieuwsgierigheid en soms wantrouwen. Niemand wist meer wat de zwarte staf was of waarom iemand die nog steeds droeg.’


  ‘Jullie waren schildwachten tegen de gevaren die zouden opdoemen wanneer de mist zou oplossen en de wereld weer zou worden wat die is geweest,’ zegt de jongen. ‘Was iedereen dat vergeten?’


  De oude man haalt zijn schouders op. ‘Een paar. Maar de meesten dachten dat de wereld nooit zou veranderen. Dat denken ze voor het merendeel nog steeds. Of ze geloven in de leer van de Kinderen van de Havik en wachten tot ze worden gered. Het ligt in de aard der dingen om te willen geloven dat alles wat vertrouwd en prettig is voor altijd zal blijven bestaan.’ Hij kijkt naar zijn handen. ‘Hoe dan ook, er zijn er nog altijd twee van ons over en de ander is een elf, en die elf is gevaarlijk geworden. Hij was al nooit zo stevig als hij zou moeten zijn, hij was om te beginnen een slechte keus. Maar die keus was niet aan mij en ik vermoed dat hij destijds wel deugde.’


  ‘Waarom is hij gevaarlijk?’


  ‘Het ontbreekt hem aan beoordelingsvermogen en logisch nadenken. Hij is verleid door de mogelijkheden om de magie van de staf uit te breiden en aan te wenden voor zijn eigen status en positie. Hij is vergeten waar hij aan toegewijd moet zijn. Omdat het Woord niet langer tot ons spreekt, omdat we een onduidelijk doel dienen, zijn we sneller geneigd paden te betreden die we anders wellicht links zouden laten liggen. De elf is langzamerhand de weg kwijtgeraakt en nu is er een soort waanzin bij hem aan de oppervlakte gekomen die hem in zijn greep houdt. Ik ben bang voor wat hij kan gaan doen, en ik moet naar hem toe om te kijken of ik hem kan helpen.’


  De jongen schudt zijn hoofd. ‘Maar wat kun je eraan doen?’


  De oude man glimlacht. ‘Dat moet ik zien te ontdekken.’


  ‘Is dat niet gevaarlijk?’


  De oude man knikt. ‘Maar er is niemand anders die hem kan bereiken en als niemand het probeert, wordt het gevaar dat hij kwaad zal aanrichten alleen maar groter.’


  De jongen zwijgt een tijdje. Hij denkt erover na, zich ervan bewust dat de oude man hem gadeslaat. ‘Ik ga met je mee,’ zegt hij ten slotte.


  Maar de oude man schudt zijn hoofd. ‘Nee, je wacht hier op me. Als ik alleen ga, heb ik een grotere kans hem tot rede te brengen. Als hij ziet dat we met meer zijn, zal hij zich bedreigd voelen. Hij is voortdurend beducht op verraad. Hij vertrouwt niemand. Hij heeft geen leerling die hem vergezelt en hem zal opvolgen, en dat wil hij ook niet. Hij beschouwt zichzelf als onaantastbaar, denkt dat hij het eeuwige leven heeft. Hij is gevallen voor de macht van de magie, iets wat hij niet wil opgeven. Hij denkt dat anderen die van hem willen afnemen. Misschien willen sommigen dat ook wel. Maar bij mij zal hij daar niet bang voor zijn omdat ik dezelfde macht al heb en die van hem niet nodig heb.’


  ‘Wanneer kom je terug?’ vraagt de jongen.


  De oude man kijkt hem nauwlettend aan en geeft een hele poos geen antwoord. ‘Wanneer dat kan,’ zegt hij ten slotte.


  Daarna zitten ze lange tijd zwijgend bij elkaar, kijken naar elkaar en daarna naar het landschap. Dat laatste antwoord staat de jongen niet aan. Dat voelt voor hem niet goed. Maar het besluit is genomen en dat moet hij accepteren. Ook al voelt hij zich kil en leeg.


  De oude man vertrekt bij zonsopgang, met zijn zwarte staf. De jongen zal hem nog slechts één keer zien voordat de talisman, zwaar onder het gewicht van de verantwoordelijkheden die hij met zich meebrengt, aan hem wordt doorgegeven.


  


  De herinnering kwam en ging, een weerspiegeling van zijn gedachten over de toekomst die hij op een dag onder ogen zou zien. Hij had zich misschien nog verder kunnen laten meeslepen, had wellicht de laatste herinneringen aan de oude man opgeroepen, maar Panterra Qu was tegen hem aan het praten, fluisterde toen ze dichter bij het dorp van Glensk Wolde kwamen.


  ‘Wat ga je tegen haar zeggen?’


  Plotseling ergerde hij zich aan de jongen. Die wilde altijd maar antwoorden op zijn vragen, ook al lagen die nog zo voor de hand. Maar hij nam aan dat hij ooit ook zo was geweest, jong en onzeker, met zijn lot in de handen van een man die eigenlijk een vreemde voor hem was en toch zijn toekomst zou beïnvloeden op manieren die hij zich in de verste verte niet kon voorstellen. Hij had ook antwoorden gewild. Hij had er ook ongeduldig naar verlangd dat dingen werden onthuld die geheim werden gehouden, terwijl van hem werd verwacht dat hij die geheimen eenvoudigweg maar accepteerde. Hij was niet zo opdringerig geweest als Panterra, maar hij had dan ook de tijd gekregen om zich aan te passen aan zijn rol van leerling.


  En hij had vanaf het begin geweten wat er van hem werd verwacht, in tegenstelling tot Panterra.


  De ergernis had met de aard van hun relatie te maken, vermoedde hij. Want sinds hij de jongen had ontmoet was hij langzaam tot de zorgvuldige conclusie gekomen dat deze jongen degene was die na hem de staf moest dragen. Hij had de benodigde vaardigheden, het vereiste temperament en verantwoordelijkheidsgevoel. Hij had ook iets ondefinieerbaars, iets waardoor hij opviel, wat hem karakteristiek maakte. Sider kon niet uitleggen hoe hij dit wist, hij wist het gewoon. Panterra Qu was degene naar wie hij op zoek was geweest. Het had een tijdje geduurd voordat hij daarmee in het reine was gekomen, maar nu voelde het als een uitgemaakte zaak.


  Het probleem was natuurlijk dat hij het de jongen moest uitleggen en hem moest zien over te halen om de keus te maken. Sider had de keus al jaren geleden gemaakt om zijn plannen voor zijn oude leven achter zich te laten en plannen voor een nieuw leven te smeden.


  ‘We vragen haar om hulp,’ antwoordde hij de jongen, het kort en vaag houdend. Hij wist het tenslotte zelf ook niet helemaal zeker. Maar hij zou het weten als ze haar hadden gevonden.


  ‘Maar wat kan ze doen? Je hebt al gezien dat ze haar zelfs als lid van de dorpsraad opzijgezet hebben. Als ze niet met Pogue Kray was getrouwd, zou ze lang geleden al zijn verbannen of nog erger. Als zij ons nu helpt, dan zal Skeal Eile een manier zien te vinden om zijn eerder gemaakte fout te herstellen.’


  Volkomen waar, dacht Sider. ‘Dat laten we niet gebeuren.’ Hij keek naar hem. ‘Daar heb je mijn woord op.’


  De jongen leek zijn geruststelling te accepteren en ze liepen in stilte verder over het bochtige, smalle pad dat hen vanuit de bergen naar Glensk Wolde bracht, terwijl ze de hoofdweg meden. Sider zag geen reden om hun komst nu al aan te kondigen. Hij hoopte dat Aislinne iets kon zeggen over hoe het nu verder moest. Ze kende het dorp en zijn leiders beter dan hij, en zij zou wellicht aanvoelen hoe ze hun steun konden verwerven en tegelijk de machinaties van Skeal Eile konden omzeilen.


  Plotseling werd hij door duistere gedachten gegrepen. Hij had meer dan eens de kans gehad om een eind aan de Serafijn te maken, hem te laten verdwijnen alsof hij nooit had bestaan. Maar hij was niet opgeleid als moordenaar, en zijn gedragscode stond hem niet toe diegenen kwaad te doen die hem of degenen die hij moest beschermen niet rechtstreeks bedreigden. Skeal Eile waagde zich op glad ijs als hij verantwoordelijk was voor de moordaanslag op Panterra en Prue in Pans huis. Maar het was niet meer dan een vermoeden dat de Serafijn erbij betrokken was, hoe nauw ook. Tijdens de raadsvergadering waar Panterra had gesproken waren velen aanwezig geweest, en een van hen kon in een vlaag van redeloze woede impulsief hebben gehandeld.


  Toch moest hij zichzelf er op de een of andere manier van zien te overtuigen dat de Serafijn Aislinne geen haar zou krenken nadat hij en Panterra weer waren vertrokken. Dat Eile dat niet eerder had gedaan, was nog geen garantie voor wat hij in de toekomst zou gaan doen. Zeker nadat hij had gehoord wat Sider te zeggen had. Daarna zou alles onherroepelijk anders zijn.


  En met die gedachte kreeg hij in een vlaag inspiratie het antwoord.


  Daar repte hij echter nog niet van. Ze waren nu aan de rand van het dorp, liepen zo dicht bij de huizen dat ze licht zagen branden achter de met gordijnen behangen ramen. Een paar dorpelingen liepen rechts van hen de hoofdweg af, te ver weg om herkend te worden, maar ver genoeg om ze te kunnen vermijden. Hij gebaarde de jongen dat hij dicht bij hem moest blijven en glipte van boom naar boom, van struikgewas tot houtstapel tot schuurtje, terwijl ze gestaag dichter bij het dorpscentrum kwamen. Het duurt nu niet lang meer, dacht hij. Haar huis stond niet meer dan een paar honderd meter verderop. Hij vroeg zich af of ze alleen was of dat Pogue er zou zijn. In zeker opzicht zou het beter zijn als dat wel het geval was.


  Maar hij wist dat hij dat niet wilde. In de korte tijd die hem was toegestaan wilde hij alleen met haar zijn.


  Het pad eindigde bij een groepje bomen aan de rand van de laatste halve cirkel huizen en Panterra pakte plotseling zijn arm beet en hield hem staande.


  ‘Mijn huis,’ fluisterde de jongen terwijl hij naar een cottage wees.


  In de cottage was het donker en stil, en het zag eruit alsof er niemand woonde. Maar het terrein lag er netjes bij en de buitenkant van het huisje leek te worden onderhouden. De jongen bleef even staan, bestudeerde het huis alsof hij het nog nooit eerder had gezien, en Sider vroeg zich af wat hij dacht. Toen knikte de jongen en gebaarde dat ze verder konden; kennelijk wilde hij er alleen maar een snelle blik op werpen.


  Een paar minuten later stonden ze in de schaduwen buiten Aislinne Krays huis terwijl Sider het in zich opnam en wachtte tot zijn instinct hem vertelde dat het veilig was om naar binnen te gaan. Hij wist niet wie er binnen kon zijn, vanwaar zij stonden was er geen beweging in het huis te zien. Maar hij voelde dat het huis niet leeg was.


  ‘Wacht hier,’ zei hij tegen Panterra.


  Hij maakte zich uit de schaduwen los, liep naar de voordeur van de cottage en klopte aan. Nu hoorde hij binnen iets bewegen, de geluiden van voetstappen, het losmaken van een grendel, het gekraak van scharnieren.


  De deur ging open en daar stond Aislinne.


  ‘Je bent teruggekomen,’ zei ze zacht.


  Ze leek niet verbaasd, maar er was iets in haar ogen wat erop duidde dat ze het ook niet had verwacht. Ze was aangekleed, maakte nog geen aanstalten om naar bed te gaan, haar haar was nog opgestoken. De kamer achter haar was leeg.


  ‘Het spijt me dat ik hier zo laat ben,’ zei hij.


  ‘Nee, dat is niet zo. Je hebt nog nooit ergens spijt van gehad, en zeker niet van een laat tijdstip. Heb je gedaan wat ik je heb gevraagd? Heb je Panterra en Prue gevonden? Alles goed met ze?’


  Direct en recht op de man af. Ze was nog altijd het meisje dat hij had ontmoet toen hij nog maar net vijftien was. Even zag hij haar weer op die manier, zo lang dat ze hem recht in de ogen kon kijken. Ze zag dat hij haar aanstaarde en het maakte hem niet uit.


  ‘Panterra is hier om met je te praten. Er is iets gebeurd en de mensen van Glensk Wolde zijn in gevaar.’ Hij aarzelde. ‘Is Pogue hier?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Nee. Maakt dat wat uit?’


  ‘Mogen we binnenkomen?’ Hij vermeed het haar een antwoord te geven, huiverig voor wat hij misschien zou zeggen.


  Ze knikte. Hij keek achterom naar de schaduwen waar de jongen stond te wachten en wenkte hem. Even later kwam Panterra tevoorschijn, hij haastte zich over het groene terrein naar de deur en glipte naar binnen. ‘Fijn je te zien, Aislinne,’ begroette hij haar toen hij langs haar schoof.


  ‘Insgelijks, Panterra. Hoe is het met Prue? Is ze niet bij je?’


  De ogen van de jongen flitsten onmiddellijk naar Sider en de Grijze Man wist dat hij de vraag rechtstreeks moest beantwoorden, dat Aislinne zich niet om de tuin liet leiden. ‘Zij is achtergebleven,’ zei hij. ‘Ik zal het je vertellen.’


  En dat deed hij, een snelle en efficiënte samenvatting van wat er met Panterra, Prue en hun elfenmetgezellen was gebeurd nadat ze het dal hadden verlaten, en daarna van zijn eigen aandeel in de poging ze weer thuis te brengen. Hij zocht naar een veroordeling en teleurstelling in Aislinnes ogen toen hij vertelde hoe ze Prue Liss hadden achtergelaten, maar die vond hij niet. Terwijl hij praatte onderbrak ze hem niet.


  Toen hij klaar was, keek ze even omlaag naar haar handen. ‘Je hebt in elk geval geprobeerd ze te helpen. Je hebt in elk geval Panterra mee terug genomen.’ Ze keek weer op. ‘Ga je terug voor Prue? Ga je haar ook proberen te redden?’


  ‘Dat heb ik toch al beloofd. Maar ik moest eerst hierheen. Ik moet er zeker van zijn dat iedereen wordt gewaarschuwd. Heb je boodschappers naar de andere dorpen gestuurd?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Niemand wilde het doen. Niet puur op basis van jouw woord. Ze zijn bang, Sider. Bang voor Skeal Eile, bang voor de sekte. Je kunt het ze niet kwalijk nemen.’


  ‘Nee, dat zal wel niet.’ Hij schonk haar een futloos glimlachje. ‘Het heeft in deze kwestie geen enkele zin om iemand te gaan beschuldigen. Degenen die niet met eigen ogen hebben gezien wat ik jou heb verteld, zullen dat maar moeilijk kunnen geloven. Maar ze zullen een manier moeten zien te vinden om dat toch te doen. Daar is geen ontkomen aan, gezien de gevaren waarmee ze te maken krijgen.’


  ‘En zelfs dan, wat kan iemand eraan doen?’


  ‘Als ze door de trollen worden aangevallen, moeten ze vechten,’ antwoordde hij. ‘Als ze het geluk hebben om te zegevieren, moeten ze evengoed een manier vinden om zich in de grote wereld aan te passen. Ze moeten erin opgaan. Ze moeten zich aanpassen. Ze moeten alles vergeten wat in hun ogen de waarheid was over hun veilige haven, en opnieuw leren overleven.’


  Ze knikte. ‘Welke hulp ga je bieden?’ Ze wachtte even. ‘Ik neem aan dat je hier bent om met Pogue te praten.’


  ‘Dat ben ik van plan. En als ik dat eenmaal heb gedaan, wil ik de andere dorpen het nieuws vertellen. Maar ik wil eerst weten hoe jij erover denkt. We weten al hoe Skeal Eile en zijn volgelingen zullen reageren. Hoe ga ik hiermee om zonder dat ze me in de wielen rijden? Ik moet er zeker van zijn dat iemand naar me zal luisteren en dan in actie zal komen. Glensk Wolde ligt het dichtst bij Declan Reach. Als de trollen de pas door de bergen vinden, zullen ze hier het eerst komen.’


  Ze dacht daar even over na. ‘Met een openbare aankondiging vraag je om moeilijkheden. Misschien moet het heimelijker.’ Ze wierp hem een blik toe. ‘Wat denk je ervan als ik Pogue en Skeal Eile vanavond naar je toe breng? Alleen die twee.’


  ‘Eile komt vast niet,’ zei Panterra, die apart stond.


  ‘Wel als hij niet weet waarom hij wordt opgeroepen.’


  ‘Neem Trow Ravenlock dan ook mee,’ zei Sider. ‘Met zijn Spoorzoekers kun je het beste een krijgsmacht organiseren, en twee van hen zijn direct betrokken bij wat er is gebeurd.’ Hij keek naar de jongen. ‘Ravenlock neemt het toch voor jullie op, hè? Hij gelooft jou en het meisje toch?’


  Panterra Qu knikte vertwijfeld. ‘Maar hij gelooft ook in de leer van de Kinderen van de Havik. Ik weet het niet.’


  ‘Nou.’ Het woord kwam er als een berustende zucht uit. ‘We moeten ergens beginnen.’


  ‘Ik ga nu.’ Aislinne stond op. ‘Panterra, er staat eten in de keuken. Pak daar wat te eten en te drinken. Sider, ik wil je even onder vier ogen spreken.’


  Ze nam hem zonder verdere uitleg mee naar buiten en sloot de deur stevig achter zich. Op de veranda bleef ze even zonder hem aan te kijken staan, staarde de nacht in, maar zag iets heel anders. Toen liep ze voor hem uit de trap af, de tuin door en naar de schaduwen waar ze niet gemakkelijk gezien konden worden. Overal om hen heen was het dorp donker en stil. Zelfs de lichten achter de ramen waren uit.


  Ze wendde haar gezicht naar hem toe en ze keek hem niet vriendelijk aan. ‘Waarom heb je Panterra met je meegenomen?’


  De vraag verbaasde hem. ‘Hij heeft dingen gezien die ik niet heb gezien, hij brengt een ander perspectief en een ander geluid in de discussie in. Ik dacht dat het kon helpen.’


  Ze glimlachte sardonisch naar hem. ‘Je kunt zo slecht liegen, Sider. Wat je zegt is waarschijnlijk allemaal waar, maar dat is niet de reden waarom hij bij je is. En je hoeft me die reden ook niet te vertellen. Ik zie het in je ogen, in de manier waarop je naar hem kijkt. Je wilt hem voor jezelf. Je hebt besloten dat hij die ene is.’


  Sider aarzelde, overwoog een leugentje om bestwil, maar gaf dat toen op. Niet bij haar, besloot hij. ‘Dat is zo. Maar hij weet het nog niet, ik heb er nog niet met hem over gesproken. Ik weet niet wat hij zal zeggen.’


  Ze ging dicht bij hem staan. ‘Ik ken die jongen. En zijn partner, het meisje. Ze zijn niet precies hetzelfde als jij en ik destijds waren, maar staan wel zo dicht bij elkaar dat ik dit niet laat gebeuren. Als je hen uit elkaar haalt is dat erger dan wat je deed waardoor wij van elkaar gescheiden werden. Besef je eigenlijk wel wat ze voor elkaar betekenen?’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Daar weet ik nauwelijks iets van. Ik weet alleen hoe ik me bij hem voel, en door dat gevoel ben ik van plan met hem te gaan praten.’


  ‘Ik verbied het je!’ siste ze scherp.


  ‘Daar ga jij niet over.’ De woorden waren eruit voordat hij zich kon inhouden; te laat om ze terug te nemen. ‘Aislinne, ik wil dit ook niet. Maar als ik in deze toestand sneuvel, in deze overgang van de oude naar de nieuwe wereld, moet die jongen de staf overnemen en verdergaan. Er moet een opvolger zijn.’


  ‘Dan vind je maar iemand anders.’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Daar heb ik geen tijd voor. Ik zou zelfs niet weten waar ik moest beginnen. Ik heb al deze jaren gezocht, gewacht, maar er was niemand. Nu moet ik…’


  ‘Stop.’ Ze spuugde het woord uit alsof ze de bitterheid ervan zelf kwijt moest, en stak een hand op om hem nadrukkelijk het zwijgen op te leggen. ‘Genoeg. Ik moet gaan. Maar hier zijn we nog niet over uitgepraat. Begrijp je dat?’


  Hij haalde diep adem. ‘Maar al te goed. Ik zal op je wachten. Dat kan ik wel beloven.’


  Ze staarde hem aan en knikte. ‘Ik zal je toehoorders gaan halen. Oefen tijdens het wachten op je toespraak. En bereid er ook maar een voor mij voor.’


  Toen was ze weg.
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  Toen Sider in de cottage terugkwam, voelde Panterra Qu de woede van hem afstralen. Het gezicht van de Grijze Man stond strak en zijn blik waarschuwde hem vooral niets te zeggen. Dus ging Pan rustig zitten, at het voedsel dat hij in de koelbox in de keuken had gevonden en wachtte tot de woede zou verdampen en de vertrouwde kalmte zou terugkeren.


  En dat gebeurde ook na een tijdje. ‘Dat ziet er goed uit,’ merkte Sider afwezig op.


  Hij stond op, verdween de keuken in en kwam met een eigen bord terug. Hij at gehaast, wilde duidelijk klaar zijn voordat Aislinne en de mannen terugkeerden, en zei verder niets meer tegen Pan.


  Maar toen hij klaar was en zijn lege bord naar de keuken had teruggebracht, liet hij zich in een stoel tegenover de jongen zakken en zei: ‘Ben je hier klaar voor?’


  Pan knikte. ‘Wat gaat er gebeuren, denk je?’


  De Grijze Man schudde zijn hoofd. ‘Niemand zal blij zijn ons te zien, en Skeal Eile wel het minst van allen. Maar ze zullen wel luisteren, omdat ze weten dat we hier niet zomaar zijn gekomen. Ze zullen luisteren, maar misschien zullen ze het niet geloven.’


  ‘Ja, dat zal wel,’ zei Pan instemmend. Hij dacht er kort over na. ‘Wat ga je aan Skeal Eile doen?’


  Sider Ament haalde zijn schouders op. ‘Dat hangt ervan af. Als de blik in zijn ogen me niet bevalt, moet ik mijn mening herzien. Anders wil ik dat hij ten overstaan van de anderen onvoorwaardelijke steun belooft. Zo’n openbare eed weegt zwaar. Aangezien we hier niet blijven, zullen we niet veel risico lopen. Aislinne is degene die zich zorgen zou moeten maken.’


  ‘Aislinne kan volgens mij best voor zichzelf zorgen,’ zei Pan. ‘En ze heeft behalve ons ook vrienden die haar kunnen beschermen.’


  De Grijze Man knikte en keek een andere kant op, zijn blik dwaalde naar de met gordijnen behangen ramen en de nacht erachter. ‘Ze was altijd al vindingrijk.’


  Panterra wilde hem naar Aislinne vragen, wilde meer weten. Die twee hadden een lange geschiedenis met elkaar, dat kon elke dwaas zien. Hij wilde weten hoe die geschiedenis in elkaar stak. Maar hij wist dat het verkeerd was om ernaar te vragen en dat hij waarschijnlijk op zijn plaats zou worden gezet. Hij zou moeten afwachten en hopen dat Sider Ament er op een bepaald moment uit vrije wil mee zou komen.


  Dus bleven ze zwijgend wachten, luisterend naar de diepe stilte van de nacht, op zoek naar geluiden die erop duidden dat de anderen in aantocht waren. Het duurde niet lang voor ze voetstappen en stemmen hoorden. Deze naderden niet zo omzichtig en gaven ook niet aan dat ze wisten wie binnen op hen zat te wachten. Pan hoorde Pogue Krays donkere stem in een scherpe cadans tegenover de rustiger toon van Trow Ravenlock. Maar hij hoorde Skeal Eile of Aislinne niet en vroeg zich af of er soms iets was gebeurd.


  De deur ging open, beide sprekers stapten naar binnen en bleven zodra ze Panterra en Sider zagen stokstijf staan. Aislinne en Skeal Eile kwamen achter hen aan, Aislinne kwam als laatste binnen en deed de deur stevig achter zich dicht.


  ‘Wat heeft dit te betekenen, Aislinne?’ vroeg haar man onmiddellijk terwijl hij zich geen moment van de twee bezoekers afwendde; zijn donkere ogen stonden woedend.


  ‘We zijn er mooi in gelopen, Pogue.’ Skeal Eile toonde een behoedzaam lachje, maar zijn stem klonk zacht en aangenaam. ‘Je vrouw bezit kennelijk nog altijd onpeilbare, misleidende diepten.’


  Alleen Trow bleef op het oog min of meer kalm, hij knikte naar Sider en zei tegen Pan: ‘Hoe gaat het, Spoorzoeker? We missen jou en je partner. Ben je voorgoed teruggekomen?’


  Aislinne negeerde de anderen, liep naar voren en keek haar man aan. ‘Ik heb je niet verteld wie er op je zaten te wachten omdat je dan niet zou meekomen, en het was van belang dat je dat wel deed. Ik denk dat als je ze aanhoort, je het met me eens bent en je me mijn doelbewuste leugentjes om bestwil zult vergeven.’


  Pogue Kray keek haar boos aan. ‘Soms ga je te ver, Aislinne. Je moet niet aannemen…’


  ‘Ik zie er geen kwaad in om te horen wat ze te melden hebben,’ zei Skeal Eile plotseling, de ander onderbrekend. ‘We zijn hier nu toch. Wat maakt het uit?’


  Panterra wist onmiddellijk dat er iets mis was. Want dat de Serafijn zo kalm was, duidde erop dat hij helemaal niet verbaasd was dat ze hier waren, en dat was onrustbarend. Niemand had mogen weten dat ze kwamen. Niemand zou hierop voorbereid moeten zijn geweest.


  Hoe dan ook, er was geen tijd om dat uit te zoeken. Een ruzie tussen Aislinne en Pogue Kray duwde al het andere naar de achtergrond.


  ‘Ik hou er niet van te worden voorgelogen!’ snauwde Pogue Kray, en zijn donkere ogen flitsten boos op. ‘En zeker niet door mijn eigen vrouw! Van haar verwacht ik dat ze wel beter weet!’


  ‘In deze kwestie bestaat elke leugen alleen in je hoofd,’ antwoordde Aislinne rustig.


  ‘Vind je dan niet dat je me met deze ontmoeting hebt misleid?’


  Sider Ament stapte plotseling tussen hen in. ‘In plaats van Aislinne aan te vallen kun je wellicht beter luisteren naar wat ik te zeggen heb.’


  ‘Hou je mond, Grijze Man!’ snauwde de ander, die op hem afliep. ‘Jij en je zwarte staf, je denkt dat je maar kunt doen wat je wilt. Nou, ik dacht het niet! Ik hoef niet te luisteren naar wat je ook maar te zeggen hebt, nu niet en ook niet…’


  ‘Misschien komt het je beter uit als ik eenvoudigweg vertrek en je er zelf achter moet komen dat de beschermende muur waar jullie allemaal zo sterk in geloven, is doorbroken en dat er aan de andere kant van de pas bij Declan Reach een enorm leger staat te wachten. Misschien vertel je liever aan het restant van je volk – nadat dat leger je dorp heeft verwoest, de mannen heeft gedood en van de vrouwen en kinderen slaven heeft maakt – dat het allemaal Aislinnes schuld was. Misschien begrijpen ze dan wel dat je nu weigert met me te praten. Ik zou er niet bij zijn om dat te ontdekken. Kom mee, Panterra.’


  Hij drong zich langs Pogue Kray en liep naar de deur. Na een korte aarzeling liep een verbijsterde Panterra achter hem aan.


  ‘Sider, wacht!’ Trow Ravenlock versperde hem de weg. Hij was kleiner dan de ander, maar ging uitdagend voor hem staan. ‘Ga niet weg. Zeg dat ze moeten blijven, Pogue.’


  De grote man stond als verlamd en zei niets.


  ‘Zeg het,’ zei Skeal Eile rustig. Hij trok zijn witte gewaden dichter om zich heen en hief zijn hoofd iets op om zijn aandringen te benadrukken. ‘Dit is geen moment om je gekwetste trots met kinderachtig gedrag glad te strijken. We moeten weten waar hij het over heeft.’


  Aislinne liep naar haar man toe, ging vlak voor hem staan en legde een hand op zijn schouder. ‘Ik deed wat volgens mij nodig was om jullie allemaal hier te krijgen. Alsjeblieft. Luister naar Sider.’


  Pogue Kray haalde diep adem. ‘Goed dan, Aislinne.’ Hij draaide zich om en keek Sider aan. ‘Laat horen dan. We zullen alles aanhoren wat je hierover te zeggen hebt.’


  Het was moeilijk voor hem om dat te zeggen en Panterra dacht dat hij de prijs vooral betaalde om wat hij voor Aislinne voelde. Maar het had Sider Ament ook iets gekost, en opnieuw was het Aislinne die de prijs voor hem had bepaald.


  ‘De jongen en ik weten het volgende,’ begon Sider zonder plichtplegingen. Hij stond nog altijd bij de deur, met zijn gezicht naar hen toe gekeerd. ‘We zijn door de passen bij Declan Reach en Aphalion getrokken en hebben met eigen ogen gezien dat de beschermende muren zijn verdwenen. Een handvol elfen is met ons meegegaan, en zij weten dit ook. De buitenwereld ligt voor ons open en wij liggen op onze beurt open voor hem. Er zijn gevaarlijke dingen daar buiten en sommige ervan zijn al in het dal geweest, zoals de jongen jullie al heeft verteld. En er zijn er meer in aantocht.’


  Toen vertelde hij hun over het trollenleger, onder leiding van Taureq Siq, en van Panterra’s confrontatie met hen een paar dagen eerder, maar hij liet het stukje over Prues gevangenschap weg. Hij vertelde eenvoudigweg dat toen ze eenmaal hadden ontdekt wie de jongen was en waar hij vandaan kwam, hij was vrijgelaten om terug te gaan en om een ontmoeting te regelen tussen de stamoudste en de leiders van de dalbewoners. Hij voegde eraan toe dat de Drouj op zoek waren naar een nieuwe leefomgeving en het heel goed zou kunnen dat Taureq Siq geloofde dat dit dal, met zijn muur van bergen en natuurlijke verdedigingswerken, precies was wat hij nodig had.


  ‘Ik geloof dat ze zich met geweld een weg naar binnen zullen banen als we ze de toegang weigeren. Ik denk dat ze het dal van ons af willen nemen. Daar moeten we ons op voorbereiden, zonder te vertrouwen op de barrières waarachter we veilig waren, en wel onmiddellijk.’


  Trow Ravenlock trok een wenkbrauw op naar Panterra. ‘Heb jij ze verteld waar we waren, Pan? Heb je hun die informatie gegeven?’


  De jongen bloosde bij die uitbrander. ‘Ik was een gevangene en werd bedreigd. Op dat moment wist ik niets van hun bedoelingen. Ik wist niet eens dat ze naar een nieuw leefgebied op zoek waren.’


  ‘Het is niet zijn schuld, ook zonder zijn hulp hadden ze de waarheid met gemak achterhaald. Je zou dankbaar moeten zijn dat hij de tegenwoordigheid van geest had om ze te misleiden wat betreft onze kracht, aantallen en paraatheid.’ De Grijze Man veegde de opmerkingen van tafel. ‘Concentreer je liever op wat er nu gedaan moet worden. Jullie drieën zijn de leiders van deze gemeenschap. De jongen en ik hebben ervoor gekozen om eerst naar jullie te gaan omdat voor Glensk Wolde het gevaar het grootst is. Als de trollen op zoek gaan naar een toegangsweg naar het dal, zullen ze of door Declan Reach of door Aphalion komen. De elfen zetten in de laatste een verdedigingslinie op, en jullie zouden hier hetzelfde moeten doen.’


  ‘We hebben geen leger,’ verklaarde Pogue Kray. ‘We zijn niet vaardig genoeg of opgeleid voor een georganiseerde strijd. Wat kunnen we doen?’


  ‘Wat er ook maar nodig is.’ Sider Ament hield zijn blik vast. ‘Anderen zullen komen helpen wanneer ze van het gevaar te horen krijgen, maar in de tussentijd kunnen jullie je maar beter voorbereiden. Versterk de pas. Laat de Spoorzoekers voordoen hoe het moet, zij zijn getraind en vaardig. Maar als jullie hier gewoon maar blijven zitten…’


  Zijn stem stierf weg en hij schudde zijn hoofd.


  ‘Je hebt je punt gemaakt.’ Skeal Eile keek de kamer rond, nam iedereen de maat. ‘Als hier al een bezwaar tegen bestaat, moet dat van mij komen. Volgens de leer van de Kinderen van de Havik is alles wat Sider Ament zegt godslastering. Maar ik zal er niets tegen inbrengen. Het is duidelijk dat hij gelooft wat hij zegt en heeft gezien wat hij beweert. Het was verkeerd van me om aan hem te twijfelen en ik betreur die fout. We moeten onze overtuigingen in heroverweging nemen, en ikzelf niet in de laatste plaats. Dat geef ik toe. Ik geloof nog altijd dat de Havik zal terugkeren wanneer het zijn tijd is, maar intussen verwacht hij van ons dat we voor onszelf zorgen. Grijze Man, als serafijn van dit dorp en vele andere dorpen zal ik voor jou en je oordeel buigen en nadenken over hoe we in deze zaak het beste kunnen handelen. Ik sta klaar om te helpen.’


  Alsof de zaken nog merkwaardiger konden worden dan ze al waren, dacht Panterra. Skeal Eile die Sider Ament hulp aanbiedt? Toegeeft dat zijn leer wellicht een dwaling is? Het was krankzinnig.


  ‘Mijn Spoorzoekers staan ook paraat,’ voegde Trow Ravenlock eraan toe, duidelijk aangemoedigd door de belofte van Skeal Eile. ‘Pogue, de raad zal zich hier toch zeker wel achter scharen?’


  Pogue Kray zweeg een lange tijd, staarde nors naar niets in het bijzonder, zijn hoofd gebogen, zijn schouders opgetrokken. Hij zag eruit als een strijder die op zoek was naar een tegenstander, niet wetend waar hij die moest zoeken. Hij leek uitgeput, en ondanks zijn omvang plotseling gekrompen. Hij verplaatste zijn blik van de een naar de ander, alsof hij wanhopig was.


  ‘Ik weet niet wat ik ervan moet denken,’ zei hij ten slotte. ‘We hebben geen enkel bewijs. We hebben slechts het woord van de Grijze Man en deze jongen, die al onder verdenking staat. Waarom zouden we een van beiden geloven?’


  ‘De jongen heeft nooit eerder tegen me gelogen,’ zei Trow Ravenlock rustig. ‘Ik betwijfel of hij dat nu wel zou doen. Vertel eens, Pan. Spreekt de Grijze Man in deze kwestie ook voor jou?’


  Panterra knikte snel. ‘Inderdaad. Alles wat hij zegt is waar. Ik was daar, ik heb het gezien. Een gedeelte ervan heb ik hem zelf verteld.’


  Ravenlock keek weer naar Pogue Kray. ‘Voor mij is dat goed genoeg. Als de Serafijn en ik bereid zijn om dit verder te onderzoeken, vind ik dat jij hetzelfde moet doen.’


  Pogue Kray schudde zijn hoofd, nog altijd vertwijfeld.


  ‘Wat heb je te verliezen?’ vroeg Sider. ‘Stuur mannen de pas in en kijk wat ze daar aantreffen. Als de beschermende barrière weg is, heb je je antwoord en kun je doen wat verder nodig is. Als je niets doet, lopen we gevaar.’


  De grote man keek hem aan, bestudeerde hem zorgvuldig, maar niet goedbedoeld, en knikte toen. ‘Ik zal het onderzoeken. Misschien spreken jullie de waarheid, hoewel ik dat betwijfel.’


  Sider zei niets, maar Panterra merkte dat de tegenstelling tussen hen evenveel met Aislinne te maken had als met het nieuws dat de Grijze Man had gebracht. Hun rivaliteit mocht in het verleden dan begraven zijn, Pogue Kray had die nu weer opgerakeld en dat was voor iedereen duidelijk.


  De Grijze Man wendde zich tot Skeal Eile. ‘Ik wil dat je belooft dat jullie noch een van je volgelingen Panterra of Aislinne kwaad zullen doen voor hun aandeel in deze hele zaak. Als ze al iets hebben gedaan wat tegen de haren in strijkt, geef mij dan de schuld. Ik ben de aanstichter ervan.’


  De Serafijn wist een verschrikte blik tevoorschijn te toveren. ‘Ik heb mijn vergissing al toegegeven en beloofd dat ik me achter je schaar. Die belofte omvat ook de jongen en de vrouw. Ik geef je mijn woord dat ze beiden volkomen veilig zullen zijn voor wie dan ook de leer van de Kinderen van de Havik dient of volgt. Ik zal erop toezien dat die belofte wordt nagekomen.’


  Iets in de manier waarop hij het zei zat Panterra onmiddellijk dwars, eigenlijk vooral zijn houding in dit alles. Maar oppervlakkig gezien leek de belofte oprecht en Sider nam het kennelijk ook zo op, want hij knikte tevreden.


  ‘Goed dan,’ zei hij. Hij keek naar de andere twee. ‘De jongen en ik brengen hier de nacht door en we vertrekken morgen naar Calling Wells, Porterria en Mountain View. We zullen de mensen daar waarschuwen, hun leiders en raden, en ze vragen gewapende hulp te sturen. Twee dorpen hebben een klein leger, zoals jullie weten, dat jullie tegen de trollen kan bijstaan. Sturen jullie bericht naar de kleinere dorpen als ik weg ben?’


  ‘Daar zal ik op toezien,’ zei Trow Ravenlock, kennelijk in de veronderstelling dat hij voor hen allen sprak. ‘Daar hoef je je geen zorgen over te maken.’


  Waarschijnlijk moesten ze zich daar wél zorgen over maken, dacht Pan, maar op meer konden ze niet hopen.


  Ze wensten elkaar in een ongemakkelijk afscheid goedenacht en de jongen liep achter de Grijze Man aan de deur uit, het donker in.


  


  Ze waren nog niet bij de rand van de omliggende bomen of Aislinne haalde hen in. ‘Wacht even, Sider,’ zei ze, en ze draaide hem om zodat hij haar aankeek. ‘Panterra, ga daar staan en wacht op ons.’


  Ze wees naar één kant en de jongen liep er gehoorzaam heen terwijl hij zijn hoofd afwendde.


  ‘Welke reden heb je Pogue gegeven voor het feit dat je nu achter me aan komt?’ vroeg Sider onmiddellijk.


  Ze trok een gezicht naar hem. ‘Niet alles tussen ons gaat over jou, Sider. Pogue begrijpt dit, ook al doe jij dat niet. Ik heb hem verteld dat ik me bij jou en Panterra moest verontschuldigen voor de manier waarop jullie zijn behandeld. Ik heb hem gezegd dat dit in geen enkel opzicht een bedreiging voor hem vormde en dat hij dat niet zo moest opvatten, dat hij en ik getrouwd zijn en dat wat er ook tussen jou en mij is voorgevallen al lang geleden voorbij was. Dat accepteert hij.’


  Sider voelde een steek van pijn toen hij haar deze woorden hoorde uitspreken, maar hij begreep dat ze nodig waren en knikte alleen maar.


  ‘Wat ik je nu ga zeggen heeft niets met een verontschuldiging te maken,’ vervolgde ze. ‘Jij hebt geen verontschuldiging nodig, je wist waar je aan begon, zoals je dat meestal weet. Maar ik wil je herinneren aan wat ik eerder tegen je heb gezegd. Laat Panterra met rust. Laat hem zijn leven leiden. Denk er niet eens aan om hem een leerling van je te maken. Probeer hem niet van Prue te scheiden. Daar is hij niet klaar voor en zij ook niet. Zoek een andere leerling of laat de zaak rusten totdat er een ten tonele verschijnt. Ik meen het, Sider. Ik waarschuw je.’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik had niet gedacht dat de zaken ooit zover zouden komen, Aislinne. Je hoeft me niet te waarschuwen. We hebben elkaar altijd goed begrepen. Wat er tussen ons is geweest, is voorbij, maar ik kan je nog altijd lezen zoals een Spoorzoeker sporen leest. Ik weet nog steeds wat er in je hart schuilt. Ik neem je waarschuwing voor kennisgeving aan. Dring niet verder aan.’


  Ze keek hem lang en onderzoekend aan. ‘Ik betwijfel of je wel zo veel weet als je denkt te weten. Ik zou zeggen dat je bijna niets van me weet, zelfs nu niet. Maar ik ga ervan uit dat mijn waarschuwing is overgekomen en dat je daarnaar zult handelen.’ Ze leek nog iets te willen zeggen, maar schudde toen haar hoofd. ‘Veel succes.’


  Ze wilde zich omdraaien, aarzelde even en keek weer naar hem om. ‘Wees voorzichtig, Sider. Ik vertrouw Skeal Eile niet op zijn woord. Je hebt vast wel gemerkt dat hij niet heeft beloofd jou ongemoeid te laten, alleen dat Panterra en ik veilig zouden zijn. En zelfs dat vertrouw ik niet.’


  Ze liep snel terug naar het huis en het kostte hem moeite om niet achter haar aan te gaan, haar op te eisen en haar voor altijd en eeuwig met zich mee te nemen. Maar die kans was al lang geleden verkeken en dus wenkte hij Panterra naar zich toe en ze verdwenen tussen de bomen.


  


  ‘Zie je hoe ze met elkaar praten?’ fluisterde Skeal Eile. Hij stond dicht bij Pogue Kray, zo dicht dat hij de woede van de ander kon voelen terwijl die naar zijn vrouw en de Grijze Man stond te kijken. ‘Zie je dat ze hun hoofd naar elkaar toe buigen zodat ze elkaar bijna raken?’


  Trow Ravenlock was al weg, kon niet wachten om naar zijn Spoorzoekers terug te gaan, al denkend aan wat hij de volgende dag moest doen. Maar de Serafijn was achtergebleven, rook een kans.


  ‘Ze heeft gezegd dat het niets om ’t lijf heeft,’ antwoordde Pogue Kray niet overtuigd.


  ‘Natuurlijk zegt ze dat. Ik heb je gewaarschuwd, Pogue. Ik zei al dat ze dubbelhartig was. Ik zei al dat ze je niet zo dicht bij zich houdt als jij denkt. En nu dit.’


  De grote man had zijn blik niet afgewend van het tafereel aan de rand van de bomen en deed dat nu ook niet. ‘Ik geloof haar,’ zei hij.


  ‘Je loyaliteit is bewonderenswaardig.’ Skeal Eile liet het moment gaan, zag dat de twee vroegere minnaars afscheid namen en Aislinne naar de cottage terugliep. ‘Nou, de plicht roept. Er moet vannacht nog een hoop gedaan worden.’


  Hij liep snel de deur uit, de veranda af en wendde zich van de naderende vrouw af, richtte zijn blik op het centrum van het dorp. Hij had alles gedaan wat hij kon om bij Pogue Kray het nodige zaad van wantrouwen te zaaien. De rest zou moeten wachten. Hij voelde dat de grote man zwakker werd, meer twijfels kreeg, er minder van overtuigd was dat zijn vrouw hem trouw was. Hij zou aan haar blijven twijfelen, ook al zou hij zichzelf erom haten, en uiteindelijk zou hij haar helemaal niet meer vertrouwen. Daar zou de Serafijn wel voor zorgen. Als haar man haar niet meer geloofde, dan zou Aislinne Kray kwetsbaarder worden en uiteindelijk geen bedreiging meer vormen. En door dat alles zou hij zijn aangepaste plan kunnen voortzetten om zonder bemoeienis van een van de Krays over het dal te heersen.


  Maar dat kwam later. Belangrijker zaken eisten nu zijn aandacht op.


  Hij haastte zich door de nacht, vermeed de hoofdwegen en nam in plaats daarvan duisterder paden om te voorkomen dat hij werd herkend. Algauw was hij het dorp door en naderde hij de rand, waar minder huizen stonden en minder mensen woonden. In zijn hoofd speelde hij de woorden van Sider Ament nogmaals af, overwoog hoe dat zijn plannen zou beïnvloeden, dankbaar dat hij van tevoren had geweten dat de Grijze Man en de jongen in aantocht waren, dat hij op hun verhaal was voorbereid en op voorhand zorgvuldig had kunnen nadenken over hoe hij erop moest reageren.


  Elke tegenslag bracht weer een nieuwe kans met zich mee. Dat was nu ook het geval. Hij hoefde alleen maar gebruik te maken van zijn vaardigheid en ervaring om ervan te profiteren.


  Toen hij diep tussen de bomen was, minderde hij vaart, bracht zichzelf tot kalmte en ordende opnieuw zijn gedachten; hij wilde nu voorzichtig zijn, op zijn hoede. Hij wilde zijn gevoelens niet verraden, de opwinding, euforie en het intense idee dat zijn ambities voedde. Niet tegenover de jongen, zijn moordwapen.


  Hij was bij de vervallen cottage aangekomen, liep de verzakte veranda op en bleef staan. De oude man was nergens te bekennen en de cottage was zo donker en stil als altijd. En toch was er iemand, er was altijd iemand. Zelfs de oude man, zo blind als die was, hield op zijn eigen manier de wacht en zou weten dat Skeal Eile er was.


  Maar deze keer kwam de jongen tevoorschijn, hij kwam stilletjes door de deuropening om hem te begroeten. ‘Uwe eminentie,’ zei hij met een heldere en verwachtingsvolle glimlach. ‘Zijn de zaken goed gegaan?’


  ‘Wist je het dan van de ontmoeting?’


  De glimlach werd breder. ‘Wilt u me vertellen wat er is gezegd?’


  Skeal Eile negeerde de vraag. ‘Het was heel nuttig dat je me hebt verteld dat ze eraan kwamen. Daardoor kan ik je veel gemakkelijker vergeven dat je hebt gefaald bij je opdracht in Arborlon.’


  Bonnasaint haalde zijn schouders op. ‘Soms is bij een ramp geduld het enige alternatief. Ik heb gedaan wat ik kon. Mijn vermomming als oude vrouw heeft me dicht bij hun verblijfplaatsen gebracht, maar niet bij henzelf. Ze waren de stad uit toen ik aankwam en bleven een paar dagen weg. Toen de jongen terugkeerde, was hij in zijn eentje. Het meisje heb ik niet gezien. De jongen was altijd in het gezelschap van anderen, met inbegrip van de koning van de elfen. Hij bleef maar één nacht en was daarna weer verdwenen. Er deed zich geen enkele gelegenheid voor om mijn speciale diensten in te zetten. Als dat u niet aanstaat, bied ik daarvoor mijn verontschuldigingen aan.’


  Als altijd gladjes en bedeesd. Skeal Eile boog zijn hoofd een beetje. ‘Dat is absoluut niet het geval. De zaken hebben een onverwachte wending genomen, en nu is het verstandiger om de jongen en het meisje in leven te laten. Zij zullen verder geen last meer veroorzaken. Dat de beschermende muren zijn verdwenen en dit trollenleger is opgedoken, vereist een nieuwe benadering. De Kinderen van de Havik worden bedreigd, maar in die dreiging zit ook een onverwachte kans om hun status te verbeteren, en dientengevolge ook die van mij ten overstaan van de burgers in het dal. Om dat voor elkaar te krijgen, zijn slechts een paar handgrepen en een beetje geluk nodig.’


  ‘U bent altijd oplettend genoeg dat u beide wel zult weten te vinden,’ merkte Bonnasaint op, terwijl hij een perfect gevormde wenkbrauw optrok. ‘Wat is mijn rol bij uw speciale belangen, eminentie?’


  ‘Mijn en jouw belangen lopen ruwweg parallel, Bonnasaint.’ Hij schonk de jongen een brede glimlach. ‘Er zijn nog altijd mensen die een obstakel vormen bij mijn inspanningen en jij hebt nog altijd de middelen om zulke obstakels uit de weg te ruimen, dus in dat opzicht is er niets veranderd. Ik heb je nog steeds nodig.’


  Bonnasaint maakte een perfecte buiging en een zwierig gebaar met een arm terwijl hij zijn tengere lijf vooroverboog, waarmee hij zich onmiskenbaar onderwierp. ‘Ik sta geheel tot uw dienst.’


  ‘Luister dan goed. De Grijze Man en de jongen reizen vanuit Glensk Wolde naar de grotere dorpen in het zuiden om hulp te vragen voor onze eigen burgers. Zij doen mijn werk voor mij, ook al realiseren ze zich dat niet. Ze zijn het podium aan het opbouwen dat ik als leider van alle volkeren in het dal zal beklimmen. De rassen zullen worden overgehaald om als het erop aankomt achter me te staan, en dat zal uiteindelijk alleen maar mijn doel dienen. Begrijp je dat?’


  De jongen haalde zijn schouders op. ‘U wilt meer zeggenschap over ze krijgen?’


  Skeal Eile glimlachte toegeeflijk. Bonnasaint wist net genoeg om de kansen te zien, maar de motieven konden hem niets schelen. Dat was een van zijn beste kwaliteiten. ‘De leer van de Kinderen van de Havik is de weg en het leven. Geen andere overwegingen of beweegredenen zijn toegestaan om die leer of mijn eigen status als leider van de sekte af te breken. Zo simpel is dat.’


  ‘Zoals u wilt,’ zei de ander instemmend. ‘Het is een eer u te mogen dienen, een voorrecht.’


  ‘Het is je roeping, Bonnasaint. Het is je lotsbestemming.’


  De ander boog zijn hoofd met het gladde, jongensachtige gezicht. ‘En wat kan ik deze keer voor u doen, uwe eminentie?’


  ‘Een groot offer, Bonnasaint. Een enorm risico, dat je je leven kan kosten als je ook maar een beetje achteloos te werk gaat. Want ik bied je een uitdaging die een ander zelfs niet in overweging zou nemen. Staat dat idee je wel aan?’


  Er viel even een stilte terwijl de jongen hem gadesloeg. Binnen in de cottage was in de stilte het zachte gegrinnik van de oude man te horen. Hij luisterde natuurlijk mee. Waakte altijd over zijn getalenteerde zoon. ‘Vader,’ zei de jongen, en er zat een vermaning in dat woord. Hij hield zijn ogen op Skeal Eile gericht en de laatste merkte op dat de aarzeling niet voortkwam uit onzekerheid, maar omdat hij van het moment wilde genieten.


  ‘Dat idee staat me wel aan,’ antwoordde hij. ‘Wat wilt u dat ik doe?’


  ‘Dat je met mij op je eigen reis gaat, van het soort waar je het meest van houdt.’


  Bonnasaint glimlachte. ‘Vertel, eminentie.’


  De Serafijn boog zich dicht naar hem toe.
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  Phryne Amarantyne was zo bij haar vader in ongenade gevallen dat het haar ten strengste was verboden om de stad te verlaten, om welke reden dan ook. In plaats daarvan had ze de opdracht gekregen om Isoeld te helpen met het verzorgen van de zieken en gewonden. Phryne probeerde hem tot rede te brengen, maar hij kapte haar pogingen om het te verklaren af, er stellig van overtuigd dat ze niet alleen ongehoorzaam was geweest, maar ook nog tegen hem had gelogen. Ze vond zijn conclusies oneerlijk en onterecht, maar hij wilde er niets van horen. Haar straf was vastgesteld. Ze was tot de stad veroordeeld voor zolang hij dat nodig achtte. Toen ze hem vroeg hoe lang dat dan zou duren, zei hij dat hij haar dat tegen die tijd wel zou laten weten.


  Daarna liepen de zaken snel uit de hand. Haar geduld was uitgeput en Phryne raakte volkomen over de rooie. Ze schold haar vader uit, noemde hem een stijfhoofd en stompzinnig, en in de hitte van haar woede-uitbarsting flapte ze er nog veel ergere dingen uit, waardoor de bedienden aan kwamen rennen. Ze waren net op tijd om te zien dat haar vader een vaas stuksmeet die hij van haar moeder had gekregen; hij veegde hem met een woest gebaar van zijn bureau om zijn woede kracht bij te zetten.


  Daarna was het afgelopen. Ze werd naar haar kamer gestuurd, waar ze moest blijven tot ze zich weer beschaafd kon gedragen, en zij zei tegen hem dat hij net zo lang in zijn kantoor moest blijven tot hij dat ook kon. Ze stormde naar buiten en slingerde nog een paar laatste dreigementen naar zijn hoofd als reactie op zijn dreigende woorden. Uiteindelijk had het verhaal van hun ruzie epische vormen aangenomen en werd het beeldend aangedikt door de hele stad verspreid.


  De volgende ochtend spraken Phryne en haar vader weer met elkaar, hoewel zonder warmte, en ze keken elkaar amper aan.


  Phryne vond het niet vervelend dat ze met de genezers uit Arborlon kon werken; door de jaren heen had ze dit werk vaker gedaan en ze was heel blij dat ze met haar stiefmoeder kon samenwerken, in de hoop dat dit misschien een nieuwe kans was om hun relatie te verbeteren. Ze had al besloten dat ze zich had vergist in Isoelds ontrouw en wilde het goedmaken. Nu kreeg ze daar de perfecte gelegenheid voor, een kans om langer dan een paar minuten in haar gezelschap te zijn, terwijl ze zij aan zij probeerden een beetje troost en verlichting te brengen bij de minderbedeelden. Daardoor zouden ze elkaar beter kunnen leren kennen en overeenkomsten kunnen vinden die verdergingen dan Isoelds huwelijk met haar vader.


  Maar ze merkte onmiddellijk dat haar stiefmoeder minder gelukkig was met haar aanwezigheid. Dat kwam niet openlijk in haar gedrag of in wat ze zei tot uiting, integendeel, ze leek Phryne het gevoel te willen geven dat ze welkom was. Maar ze was er niet enthousiast over en werd veelvuldig afgeleid. Phryne nam aan dat dit wellicht kwam doordat ze zich beiden moesten concentreren op de zorg die iedere patiënt nodig had. Maar ze bleef het gevoel houden dat het voor Isoeld een ergernis was om met Phryne te moeten samenwerken. Onder al die vriendelijke woorden en aardige glimlachjes knaagde er iets aan haar stiefmoeder.


  Phryne wist niet precies wat er aan de hand was, maar ze besloot er voor het einde van de week met Isoeld over te praten in een poging deze nieuwe kloof die zich tussen hen had geopend te dichten. Als dat mislukte, zei ze tegen zichzelf, ging ze er misschien zelfs wel met haar vader over praten en hem vragen wat ze moest doen.


  Maar voordat ze de kans kreeg om dat idee uit te voeren, ontving ze een boodschap van haar grootmoeder dat ze op de thee werd verwacht voor een gesprek.


  Phryne werd nooit door haar grootmoeder uitgenodigd maar bij haar ontboden. Mistral Belloruus was haar moeders moeder, in haar tijd een formidabele vrouw. Ze was nooit zelf koningin geweest, maar wel de telg van de koninklijke familie die helemaal terugvoerde tot de tijd voordat de elfen uit hun vertrouwde omgeving werden weggerukt en naar het dal waren gekomen. Ze had het nooit goedgekeurd dat haar dochter met Oparion Amarantyne was getrouwd, ondanks zijn kroon en indrukwekkende familiegeschiedenis. Ze was niet bij het huwelijk aanwezig geweest, had sindsdien geen voet meer in het paleis gezet, noch in de Raad gezeten of een officiële functie bekleed. Sterker nog, Phryne kon zich niet herinneren wanneer ze voor het laatst had gehoord dat haar grootmoeder zelfs maar haar huis had verlaten. Zelf had ze het zeer zeker niet meegemaakt.


  En sinds haar vaders tweede huwelijk was Phryne nooit bij haar grootmoeder op bezoek geweest of er uitgenodigd – of ontboden. Het was alsof hun familiebanden zo grondig waren verbroken dat het zelfs geen zin had om ook maar te overwegen een lijmpoging te doen. Ze veronderstelde dat zij daar net zo veel schuld aan had als haar grootmoeder, aangezien ze nagenoeg niets had gedaan om de situatie te herstellen. En wanneer ze er wel aan had gedacht om een poging te doen, wist ze altijd wel een excuus te bedenken om het uit te stellen.


  Maar nu was de tijd dan gekomen.


  De boodschap was afgeleverd zoals dat altijd met dit soort boodschappen ging: door een van de oudgedienden die nog altijd als minnaars om Mistral Belloruus heen hingen. Het waren allemaal mannen van twijfelachtige afkomst en met nog twijfelachtiger motieven. Alles wat ze deden leek om haar grootmoeder te draaien. Phryne zag hen dan ook alleen wanneer ze haar grootmoeders boodschappen overbrachten, die ze regelmatig kreeg en die altijd verpakt waren als waarschuwingen die ze ter harte moest nemen. Ze kwamen op merkwaardige momenten en ze suggereerden nooit dat het misschien leuk was om eens op bezoek te komen. Maar de oudgedienden waren altijd dezelfden, er waren er in totaal vier of vijf – ze kon zich nooit herinneren wie er was geweest – en de boodschappen waren altijd handgeschreven op briefpapier waar haar grootmoeders naam op stond.


  Deze was niet anders:


  


  Aan Phryne Amarantyne:


  Kom vanmiddag naar mijn huis, alsjeblieft.


  Kom alleen. Zeg er tegen niemand iets over.


  Wees discreet. Wees op tijd.


  Mistral Belloruus


  


  Ze gebruikte geen uitroeptekens, hoewel het wel zo leek. Phryne kon bijna de nadruk in haar stem horen die ze op haar woorden zou leggen als ze die ter plekke zou uitspreken. De oudgediende die de boodschap had afgegeven bleef net zo lang tot hij er zeker van was dat Phryne het briefje helemaal had doorgelezen en vertrok toen zonder op antwoord te wachten. Kennelijk werd ervan uitgegaan dat wanneer ze eenmaal wist wat er gebeuren moest, ze daar ook naar zou handelen.


  Phryne rommelde die ochtend wat aan en probeerde zich de verschillende scenario’s voor te stellen die zich tijdens deze onverwachte ontmoeting konden voordoen. Het meest waarschijnlijke scenario was dat haar grootmoeder nieuwsgierig was naar de reden waarom ze met Isoeld samenwerkte. Mistral Belloruus wist heel goed dat Phryne haar stiefmoeder niet mocht en dat er bepaald geen goede reden was dat ze nu plotseling met haar wilde werken. Door die omslag zou haar grootmoeder misschien hebben geconcludeerd dat er iets belangrijks was gebeurd.


  Of misschien had ze eenvoudigweg besloten dat het tijd werd voor een bezoek van haar kleindochter.


  Of wat dan ook.


  Phryne besloot zich voor de gelegenheid te kleden, ze koos vrouwelijke, loszittende kleren waarvan ze wist dat die de goedkeuring van haar grootmoeder zouden kunnen wegdragen. Ze plukte bloemen uit de tuin, schikte ze in een mand, legde er verse appels bij en ging met slechts een paar minuten speelruimte op weg.


  Het was een korte wandeling over een hoofdweg die zich in smallere zijweggetjes vertakte, daarna nam ze paden die in het bos tussen de bomen overgingen in kronkelende sporen, tot het spoor uiteindelijk verdween en je flink kon verdwalen als je niet precies wist waar je moest zijn. Haar grootmoeder moedigde bezoek niet aan, ze beperkte zich tot degenen die ze goed kende. En zelfs zij waren in de meeste gevallen niet welkom zonder een uitnodiging of wanneer ze haar niet hadden verteld dat ze op bezoek kwamen.


  Haar grootmoeder woonde in een groot huis ten zuidoosten van de hoofdstad in een privébos dat angstvallig tegen indringers werd bewaakt. Phryne wist niet precies wie erover waakte, omdat ze daar alleen maar de oudgedienden had gezien en niemand anders, maar ze had het gevoel dat het niet verstandig was om daarachter te willen komen. Het gerucht ging dat Mistral Belloruus magie kon gebruiken. Aangezien Phryne in geen maanden bij haar op bezoek was geweest, wist ze werkelijk niet of er tegenwoordig nog iemand op wacht stond. Het was voor haar voldoende geweest te weten dat haar lichtgeraakte grootmoeder springlevend was en haar kleindochter nog altijd van ongevraagd advies diende.


  Maar eigenlijk vond ze dit bezoekje wel fijn, want ze wist dat wanneer ze op bezoek ging, ze niet alleen kon goedmaken dat ze niet eerder bij haar langs was geweest, maar zich er ook van kon verzekeren dat haar grootmoeder prima in orde was.


  Ze had haar vader niet verteld dat ze naar haar toe ging. Ze had het aan niemand verteld, de waarschuwing uit haar grootmoeders bericht gehoorzamend. Maar na afloop zou ze het haar vader wel vertellen, want ook al zou hij het niet toegeven en sprak hij slechts zo nu en dan over Mistral Belloruus, hij hield van haar en maakte zich zorgen om het feit dat ze zo van hen vervreemd was geraakt.


  Phryne liep naar de veranda van het huis, waar een van de oudgedienden in een schommelstoel bij de deur zat; zijn oude ogen richtten zich op haar toen ze dichterbij kwam. Ze kon zich zijn naam niet herinneren, hoewel ze die ooit wel had gehoord. Hij was klein, krom en zo verschrompeld dat hij bijna uitgedroogd leek. Hij boog zijn hoofd toen ze de trap op liep en begroette haar fluisterend met ‘prinses’. Daarop boog ze haar hoofd en liep langs hem heen door de deuropening van het huis.


  In huis waren de vertrekken grijs en schemerig, de gordijnen waren voor de ramen dichtgetrokken, luiken waren tegen de zon gesloten en het hele interieur was zo verstild en bedompt als een crypte. Phryne kreeg het gevoel alsof haar grootmoeder zich probeerde voor te bereiden op de dood, maar dat was geen aardige gedachte en ze schoof hem snel opzij.


  ‘Oma?’ riep ze.


  ‘Slaapkamer!’ hoorde ze haar grootmoeder roepen, met veel te luide stem en te abrupt voor iemand die aan doodgaan dacht.


  Phryne liep door de gang langs verschillende kamers naar achter in het huis, waar de slaapkamer van haar grootmoeder was. Ze kon zich nog alles in het huis herinneren, ook al was ze er al maanden niet geweest. De details kwamen haar zo bekend voor dat ze er net zo goed een dag eerder nog geweest had kunnen zijn. Aan de muren hingen oude wandkleden en schilderijen, waarvan er veel door haar grootmoeder waren gemaakt. De pasgeboende meubels glansden en er lagen kleurige kleedjes over de rug- en armleuningen van de stoelen. In een glazenkast schitterde kristal, en rechtop in kleine gleuven op de planken van een bergkast stonden porseleinen borden en schotels met ingewikkelde patronen.


  Een kat kuierde langs. Crazy Orange, zo noemde haar grootmoeder hem, een tijgerkat met witte pootjes en een witte vlek op zijn voorhoofd. Hij sloeg geen acht op haar; hij zou wel op weg zijn naar belangwekkender zaken, vermoedde Phryne.


  Ze trof haar grootmoeder rechtop zittend in bed aan, gekleed in haar mooie kleren, de handen netjes gevouwen in haar schoot. Haar grijze haar was opgestoken, er zat poeder op haar huidrimpels en haar lippen waren gestift. Ze zag er jonger uit dan ze was. Het was dat er geen lachje af kon, anders zou ze bijna mooi zijn geweest.


  ‘Je ziet er heel leuk uit, meisje,’ verklaarde ze. ‘De kleur staat je goed, vind ik. Kom hier zitten.’ Ze gebaarde naar een stoel naast het bed.


  Phryne ging zitten. ‘Gaat het goed met u, oma?’


  ‘Wat denk je zelf? Ik ben vijfennegentig, ver boven de middelbare leeftijd, en kijk tegen de achterkant van het leven aan. Maar ja. Het gaat wel goed met me. En jij? Hoe gaat het met jou? Behalve dan dat het je ook maar aan enig respect voor je bejaarde grootmoeder ontbreekt en dat het je kennelijk niet spijt dat je me nooit komt opzoeken?’


  Phryne bloosde. ‘M’n verdiende loon. Sorry. Ik had eerder moeten komen, maar als ik eraan denk, lijkt er altijd weer iets tussen te komen. Dat is inderdaad niet aardig.’


  ‘Nee, dat is het zeker niet. Maar je maakt het op andere manieren weer goed, dus zand erover. Het verleden is geweest, voorbij en klaar. In elk geval het meeste ervan. Hoe gaat het met je vader?’


  ‘Goed, hoor.’ Ze aarzelde. ‘Hij wordt momenteel nogal in beslag genomen door staatszaken.’


  Mistral Belloruus lachte. ‘Formuleer je het zo? “In beslag genomen door staatszaken”? Je moet wat aan je taalvaardigheid doen, Phryne. Je vader staat voor het gevaarlijkste moment van de afgelopen vijfhonderd jaar. De beschermende muren van het dal zijn verdwenen, de passen zijn open, monsters van een soort die we in al die tijd niet hebben gezien zijn uit de buitenwereld tevoorschijn gekomen en we worden door een trollenleger bedreigd. Ik mag zeker hopen dat – als er geen beter woord voor is – hij erdoor in beslag wordt genomen!’


  Phryne staarde haar aan. ‘Hoe weet u dit allemaal? Dit is aan niemand verteld. Zelfs de elfenjagers die naar de Aphalion Pas in het noorden zijn gereisd om barricades op te werpen, weten dat niet allemaal. Alleen vader en nu ook de Hoge Raad weten het. Hoe bent u daarachter gekomen?’


  Haar grootmoeder glimlachte en schudde haar hoofd in wat Phryne aanzag voor een ongelovige uitdrukking. ‘Je weet zo weinig van me, meisje. Na al die jaren nog steeds zo weinig. Ik weet dat omdat ik overal oren en ogen heb. Als een oude vrouw die niet heeft, komt ze weinig te weten. Die van mij zijn de scherpste en betrouwbaarste. Denk daaraan voordat je overweegt je weer te misdragen. Wil je misschien wat thee voor we verder praten? Farsimmon! Breng wat thee, alsjeblieft. En ook al heb je er geen zin in, doe het toch maar.’


  Er werd niets meer gezegd tot de oude man van de veranda verscheen met een zilveren theeblad met theeservies. Ernstig schonk hij de kopjes voor hen in, boog naar hen beiden en vertrok.


  ‘Een lieve man,’ merkte Mistral op toen hij buiten gehoorsafstand was. ‘Vanaf het moment dat hij me zag was hij al verliefd op me. Hij is er nooit overheen gekomen dat ik voor een ander koos. Maar nu is hij er toch maar, na al die jaren.’


  Phryne pakte de bloemen uit de mand die ze bij zich had en gaf die aan haar grootmoeder, die straalde van overduidelijk plezier toen ze ze aanpakte. Ze vond ze prachtig. Phryne vond een vaas, hielp haar grootmoeder de bloemen erin te schikken, schonk er water uit een kan bij en zette ze op het nachtkastje.


  Ze ging weer zitten. ‘U zou naar buiten moeten, oma. Het is daar lekker warm. Het is een mooie dag om in de zon te zitten.’


  ‘Dat zal best. Maar het is beter dat we dit gesprek onder vier ogen houden.’ De oude vrouw zette haar theekopje neer en keek Phryne aan. ‘Ik had het net over je wangedrag en je gaf geen krimp. Heb je me wel gehoord?’


  Phryne knikte. ‘Ja, hoor.’


  ‘Je bent op pad geweest met de Orullian-broers en twee buitenlanders uit een dorp ten zuiden van de Aphalion Pas, ogenschijnlijk op Spoorzoekersoefening, maar feitelijk om te ontdekken of het waar was wat Sider Ament jullie had verteld, dat de beschermende muur is verdwenen. Toen je daar was, heb je je metgezellen ertoe aangezet om de beschutting van de pas te verlaten en de buitenwereld in te gaan. Vervolgens heb je de jongen en het meisje, die te gast waren, zover gekregen dat ze een kamp gingen onderzoeken, waardoor ze door hagedissen gevangen zijn genomen. Neem me niet kwalijk, trollen, geen hagedissen. Je hebt de jongen teruggekregen – of althans, hij is zelf teruggekomen – maar het meisje zit nog steeds gevangen. Dat is de reden dat je vader nauwelijks met je praat en je tot de stad veroordeeld bent. Heb ik het zo allemaal een beetje op een rij?’


  Phryne wilde het uitleggen, maar bedacht zich toen en knikte.


  Haar grootmoeder schudde haar hoofd en vouwde haar handen in haar schoot. ‘Ik had beter van je verwacht, Phryne. Het is onaanvaardbaar dat je je status als elfenprinses, het enige kind van je vader, misbruikt om anderen, gasten nog wel, onder druk te zetten. Je hoort redelijkheid en fatsoen uit te dragen, geen onbezonnen en dwaze impulsiviteit. Je bent een meisje, op weg om vrouw te worden, maar zo ver is het nog niet. Je komt er sneller en gemakkelijker als je weloverwogen keuzes maakt voordat je handelt.’


  ‘Oma…’


  ‘Spreek me alsjeblieft niet tegen en verontschuldig je ook niet. Daar zou ik heel verdrietig van worden. Je hebt een fout gemaakt, leer ervan. Je vader heeft dat nodig. Hij vertrouwt erop dat je zijn dochter bent, niet een of andere wildebras. Je moeder had je dit beter kunnen bijbrengen en dat ook eerder gedaan, maar zij is ons ontvallen. Misschien heb je gemerkt dat ik het op me heb genomen om haar aanzienlijke plaats in te nemen. Je vader doet veel te weinig waar het je opvoeding betreft. Hij doet trouwens veel te weinig aan een heleboel zaken. Dus vertel ik het je nu. Let op jezelf. Dat is belangrijk. Dit zijn gevaarlijke tijden, en ze worden vast nog veel gevaarlijker voordat de rust is weergekeerd. Daar moet je naar handelen.’


  Phryne haalde diep adem, vocht tegen haar schaamte en ergernis dat haar de les werd gelezen. ‘Ik begrijp het, oma.’


  ‘Wat je vooral begrijpt is de woede die je voelt als ik zo tegen je praat. Maar er is niemand anders die dat doet, en iemand moet het doen.’ Er flitste een strak glimlachje over haar lippen. ‘Genoeg hierover. We zullen die zaken voorlopig laten rusten. Vertel me over je werk met de genezers. Was dat je vaders idee?’


  Phryne knikte. ‘Hij zegt dat ik daar moet werken tot hij besluit dat hij niet meer boos op me is. Ik denk dat hij me daar wellicht heeft neergezet zodat Isoeld een oogje op me kan houden. Ze voelt zich behoorlijk ongemakkelijk met mij in de buurt.’


  ‘Je mag haar niet erg, hè?’


  ‘Niet erg, nee.’ Phryne aarzelde. ‘Maar misschien ben ik niet eerlijk. Ze heeft laatst met me gepraat, of eigenlijk me geconfronteerd. Ze zei dat ik niet eerlijk was en beter over haar moest denken. Ze zei dat alle geruchten leugens waren en dat ze van mijn vader houdt.’ Ze schudde vertwijfeld haar hoofd. ‘Misschien bén ik wel oneerlijk.’


  ‘O ja?’ vroeg haar grootmoeder met een opgetrokken wenkbrauw. ‘De arme kleine Isoeld, de plichtsgetrouwe echtgenote en verzorgster, zo onbegrepen, zo zwartgemaakt. Ik heb die vrouw nooit gemogen, en dat zal nooit gebeuren ook. En weet je waarom niet, Phryne? Je zult het niet leuk vinden wat ik je moet vertellen, maar dan weet je tenminste de waarheid.’


  ‘Weet ik de waarheid dan niet?’


  ‘Niet helemaal. Ik heb al te lang gewacht om hier met je over te praten, maar ik dacht dat je uiteindelijk wel uit jezelf naar me toe zou komen. Bovendien deed het er niet toe zolang jij er niet door geraakt werd. Ik geloof dat daar nu verandering in gaat komen. Dus heb ik je hier geroepen om dat recht te zetten. En tegelijkertijd wil ik je erop wijzen waarom je je evenwichtiger moet gaan gedragen.’


  Phryne knikte. ‘Oké. Vertel het me dan maar.’


  Haar grootmoeder schatte haar even in, op zoek naar iets wat haar niet werd onthuld. Toen haalde ze haar schouders op en zei: ‘Je moet meer op je instincten vertrouwen en minder op je hart. Je wilt misschien beter over je vaders nieuwe vrouw gaan denken, maar dat zou een vergissing zijn. Ze is alles wat de geruchten zeggen en nog erger. De eerste minister is momenteel haar minnaar en vóór hem waren er nog een paar. Ze spant samen tegen je vader en manipuleert hem, en dat heeft ze gedaan vanaf het moment dat ze hem ontmoette en zag dat hij verkikkerd op haar was. Ze mag dan een eenvoudige bakkersdochter uit een klein dorp zijn, ze laat haar ambities in geen enkel opzicht beperken door de omstandigheden waarin ze is geboren.’


  Phryne ademde scherp uit, geschokt en ontsteld, maar er ook merkwaardig mee ingenomen te ontdekken dat ze het al die tijd bij het rechte eind had gehad. Al die mooie woorden en verklaringen dat ze onschuldig was… allemaal leugens. ‘Hoe weet u dit, oma?’


  ‘Dat vertellen mijn spionnen me. Oude mensen worden amper opgemerkt, waar ze ook zijn. Het is zowel een vloek als een zegen. De heren die ik om me heen heb, hebben maar al te grondig verslag aan me uitgebracht over je stiefmoeders bezigheden. Dat zijn er veel en van alles en nog wat, en de meeste doen geen recht aan haar trouwbeloften of de ondersteuning van je vader. Zei je niet dat ze zich ongemakkelijk voelde met jou in de buurt tijdens haar werk? Dat heeft er niets mee te maken dat ze een oogje op je houdt voor je vader. Dat heeft er alles mee te maken dat je in de weg loopt. Doordat je zo dichtbij en alert bent, kan ze niet wegglippen voor haar heimelijke ontmoetingen met Teonette. Jij zorgt ervoor dat ze niet bij hem kan zijn, meisje. Hoe eerder je vader je vergeeft en jij je eigen leven weer kunt oppakken, hoe eerder zij haar ontrouw kan voortzetten. Wat zullen jullie allebei blij zijn!’


  Phrynes gezicht versomberde. ‘Als dit waar is…’


  Haar stem stierf weg toen haar grootmoeder een gerimpelde hand opstak. ‘Ga straks op de terugweg maar eens met een of andere smoes langs de vertrekken van de eerste minister. Kijk maar wat er gebeurt.’


  ‘Is zij nu bij hem omdat ik bij u op bezoek ben?’


  ‘Doe nou maar wat ik zeg. Trek je conclusies later maar.’ Ze liet haar hand zakken en sloot haar ogen. ‘Ik moet nu rusten. Dus je kunt meteen doen wat ik je heb voorgesteld. Maar luister. We zijn nog niet klaar, Phryne. Er is nog meer. Iets heel belangrijks. Ik moet je nog een keer zien. Kun je terugkomen? Zonder het iemand te vertellen, zelfs je vader niet? Ik zou hem ook niet over je bezoek van vandaag vertellen. Als je dat misschien van plan was, wat ik wel verwacht. Wat je tegen je stiefmoeder zegt, moet je zelf weten. Maar laat je vader erbuiten.’


  Phryne stond op, liep naar haar grootmoeder toe, boog zich voorover en gaf haar een kus op de koele wang. ‘Ik had eerder moeten komen. Het spijt me. Ik vond het niet leuk om alles aan te horen wat u me te vertellen had, maar het zal wel ergens goed voor zijn. Ik beloof aan alles te denken wat u hebt gezegd. Echt.’


  Mistral Belloruus pakte Phrynes handen vast. ‘Je bent je moeders dochter en mijn kleindochter, en je bent alles waar we om hebben gevraagd. Je wordt heus volwassen. Je zult wijzer worden. Je bent een bijzonder kind en ik hou van je.’


  Toen Phryne door de gang terugliep naar de voordeur van de cottage en de trap af liep, hield ze haar hoofd gebogen zodat de oude man die langzaam in zijn schommelstoel wiegde, haar tranen niet zou zien.


  


  Phryne verspilde geen tijd nadat ze bij haar grootmoeder was weggegaan. Ze liep door het bos over de paden en wegen terug in de richting van de raadszaal en de ministersvertrekken. Ze moest steeds maar denken aan wat haar grootmoeder haar over Isoeld had verteld. Alle woede en minachting die ze eerder voor haar stiefmoeder had gevoeld, alles waarvan ze had gedacht dat ze het kon loslaten, kwam opnieuw naar boven, witheet en vlijmscherp. Ze had geen van de geruchten willen geloven; ze had ze als leugens willen afdoen. Toen Isoeld de confrontatie met haar had opgezocht, had ze zich geschaamd en ongemakkelijk gevoeld omdat ze haar zo had gewantrouwd. Ze had gewild dat ze zich vergiste.


  Maar nu wilde ze iets heel anders.


  Ze maakte een omweg langs de ziekenboeg om slechts bevestigd te zien wat ze al vermoedde. Isoeld was er niet. Ze was vroeg naar huis gegaan, was moe en had zich niet lekker gevoeld. Ze werkte zo hard en zorgde zo veel voor de zieken en gewonden, zei de genezer lovend toen Phryne met hem sprak. Het was allemaal te veel voor haar. Je ziet zo dat ze niet sterk is.


  Phryne hield haar gedachten voor zich en haar mond dicht.


  Ze betrad de raadsvertrekken en liep door de gang langs de gesloten deuren van de kantoren van de eerste minister. Toen ze daar aankwam, waren die deuren ook dicht, maar ze legde haar oor tegen de deur, luisterde naar de stilte en klopte toch aan. Niets. Ze wachtte even en klopte opnieuw, luider en hardnekkiger. Opnieuw niets. Ze bleef even staan, wist een paar minuten niet wat ze moest doen en draaide zich toen om. Ze voelde een merkwaardige mengeling van teleurstelling en opluchting. Misschien had haar grootmoeder het toch bij het verkeerde eind.


  Ze verliet het raadsgebouw en liep peinzend over het paleisterrein naar haar huis. Ze was daar bijna, liep door de tuinen, toen ze de deur van de werkschuur open zag gaan en Isoeld tevoorschijn kwam. Behoedzaam deed Phryne een stap terug achter het lattenframe met clematissen, waar ze doodstil bleef staan. Haar stiefmoeder keek om zich heen, waarbij ze Phryne niet zag, sloot de schuurdeur en liep ontspannen maar doelgericht naar het huis terwijl ze haar lange blonde haar naar achteren schoof.


  Phryne bleef roerloos wachten waar ze stond.


  Een paar minuten verstreken. Er gebeurde niets. Ze wachtte nog langer. Toen ging de deur van de schuur opnieuw open, en de eerste minister stapte naar buiten. Plotseling kreeg Phryne een bijna onbedwingbare neiging om het uit te schreeuwen, om zich te bevrijden van de plotselinge stroom gevoelens die door haar heen ging. Ze wilde zich boven op Teonette storten en het leven uit hem persen. Ze wilde hem zo erg pijn doen dat hij zou smeken om vergiffenis.


  Maar in plaats daarvan hield ze zich stil en wachtte tot hij was weggelopen, weer terug in de richting van het raadsgebouw en de clematissen waarachter zij zich verschool. Toen hij bijna bij haar was, stapte ze het pad op en versperde hem de weg.


  ‘Goedendag, minister,’ begroette ze hem opgewekt.


  Teonette, die lang was en op een indringende manier knap, schrok zichtbaar. Zijn donkere ogen keken haar zowel ongelovig als verschrikt aan. ‘Prinses, ah… u ook een goedendag.’ Hij haalde kalmerend adem. ‘Hebt u in de tuin gewerkt?’


  Hij probeerde te ontdekken wat ze had gezien. Ze schonk hem een glimlach. ‘Nee, ik kwam net terug van een bezoek en stond hier de clematissen te bewonderen. En u, minister? Bent u ook de bloemen in onze tuinen aan het bewonderen?’


  De lange man glimlachte stijfjes en slecht op zijn gemak. ‘Nee, ik heb net iets opgehaald uit het huis voor uw vader. Wat papieren.’


  Hij maakte geen aanstalten ze te laten zien en ze vroeg er ook niet naar. Wat had het voor zin? In plaats daarvan knikte ze alsof ze het volkomen begreep en wilde zich omdraaien.


  ‘O,’ zei ze plotseling, weer terugdraaiend. ‘Er zit iets op uw mondhoek. Een roodachtige veeg. Bloedt u soms?’


  Teonette schoot met zijn hand naar zijn mond en wreef er snel overheen. Maar toen hij naar zijn vingers keek, was er niets op te zien. Phryne glimlachte vrolijk toen hij haar weer aankeek. ‘Volgens mij is het weg, minister. Nog een fijne dag.’


  En ze kuierde in zichzelf neuriënd weg.
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  Als de oude man terugkeert, is er slechts een week voorbij, en toch lijkt het voor de jongen alsof zijn mentor een heel leven ouder is geworden. Hij is grijzer dan daarvoor, vermoeid rond de ogen en tot op het bot verdrietig. De jongen hoeft niet te vragen of het bezoek van de oude man een succes was. Hij ziet meteen dat dat niet zo was.


  ‘Hij wilde niet naar me luisteren,’ zegt de oude man tegen hem. ‘Hij luisterde nauwelijks naar mijn raad en gaf nog niet het kleinste signaal dat wat ik zei ertoe deed. Hij glimlachte en veranderde van onderwerp, en scheepte me zonder het met zo veel woorden te zeggen af alsof ik niet meer relevant was.’


  De oude man schudt zijn hoofd. ‘Hij zit te diep in zijn eigen hoofd opgesloten. Hij ziet de wereld niet meer zoals die is of zichzelf zoals hij is geworden. Hij begrijpt niet langer wat het betekent om de staf te dragen. Hij is de eed die hij heeft gezworen en de zaak die hij diende vergeten. Dat zegt hij niet, hij zinspeelt er ook niet op. Maar het is te zien aan zijn afstandelijke houding, hoe snel hij is afgeleid, en in zijn blik. Ik kan hem niet bereiken.’


  ‘Wat gaat er nu gebeuren?’ vraagt de jongen.


  De oude man wacht even terwijl hij naar de zwarte staf in zijn handen kijkt. ‘Niets,’ antwoordt hij ten slotte.


  Daarna zegt hij niets meer. De jongen overweegt door te vragen over de ontmoeting, maar hij weet dat de oude man er niet over wil praten. Ze pakken hun leven weer op van voor het vertrek van de oude man. De oude man neemt het onderwijs en de begeleiding weer ter hand en de jongen hervat zijn opleiding. Daarna verstrijken de dagen en wordt het leven weer zoals het was.


  Tot op een stralende en heldere dag, waarop het lijkt alsof de grenzen van het dal niet langer bestaan en de lagen mist, wolken en regen voor altijd zijn opgelost, de drager van de andere zwarte staf, degene die niet wilde luisteren, hen komt opzoeken.


  De jongen en de oude man zitten op een heuvelrug over het dal uit te kijken, praten opnieuw over hoe de macht van de staf het denkpatroon van de drager kan veranderen, een onderwerp dat de mentor van de jongen tegenwoordig bezighoudt. Macht corrumpeert en als je daar niet voor op je hoede bent, als je die niet onder controle houdt, zal hij bezit van de gebruiker nemen. Voorzichtigheid is geboden, ook al gebruik je hem voor de kleinste dingen, want de magische macht van de staf is een elixer dat zich in het lichaam opbouwt en alle weerstand afbreekt. Je kunt het misschien verdragen, maar het verwelkomende gevoel dat die genereert, is een vloek. Het lijkt misschien ongevaarlijk, zeker in tijden als deze, wanneer de macht zelden gebruikt hoeft te worden. Maar het helpt de drager veilig en in leven te blijven wanneer hij begrijpt wat het betekent als hij de macht van de staf oproept.


  De oude man rondt af, kijkt in de verte naar het bos onder aan de heuvelrug vanwaar ze naar boven zijn geklommen en staat op.


  ‘Hij is hier,’ zegt hij.


  Eerst weet de jongen niet wie hij bedoelt. Maar een paar seconden later komt een gestalte tussen de bomen tevoorschijn, een uitgemergelde schim met een zwarte staf, en dan is er geen twijfel meer mogelijk. De elf ziet eruit als een man die uit de dood is opgestaan, zijn kleren zijn gerafeld en smerig, zijn gelaatstrekken zitten onder de schrammen en blauwe plekken, de schouders zijn gekromd alsof hij het gewicht van zijn eigen tombe draagt. De jongen staart even vol ongeloof naar hem, niet in staat om te snappen wat deze onverwachte verschijning betekent. Maar zijn mentor weet het en loopt de andere man al tegemoet, terwijl hij zijn eigen staf als een wapen voor zich uit steekt.


  ‘Gegroet, broeder!’ roept de gehavende elf, zijn stem klinkt al net zo gerafeld en versleten als de rest van hem. Hij lijkt nonchalant en ontspannen, een oude vriend die op bezoek komt. Maar de jongen voelt instinctief aan dat dat niet zo is.


  ‘Ik ben je broeder niet!’ antwoordt zijn mentor. ‘Noem me niet zo. Waarom ben je hier?’


  ‘Omdat ik heb gedaan wat ik zei. Je dacht toch zeker niet dat ik loog?’


  De oude man schudt langzaam zijn hoofd. ‘Nee, dat heb ik nooit gedacht. Ik hoopte dat je in plaats daarvan weer bij zinnen kwam. Ik heb zelfs de koning gewaarschuwd, zoals ik je heb gezegd. Kennelijk was dat niet genoeg. Waarom blijf je niet staan waar je bent?’


  Het klinkt als een bevel en de elf blijft staan. ‘Wat je ook had gedaan, broeder, niets zou genoeg zijn geweest. Door de koning te waarschuwen heb je het slechts wat moeilijker gemaakt. Maar die test had ik nodig. Ik moest zien of ik sterk genoeg was, ontdekken of mijn macht groot genoeg was. En dat was zo. Tientallen dode elfen kunnen daarvan getuigen als ze vanuit de rustplaats die ze hebben gevonden konden spreken. Toen hun koning eenmaal dood was, kwamen ze in golven over me heen. Ze kwamen met alles wat ze hadden op me af, maar dat was niet genoeg om me tegen te houden. Dus hier ben ik.’


  ‘Geloof je dat je sterk genoeg bent om mij ook te vermoorden?’


  ‘Dat kom ik nu uitzoeken.’


  De jongen verkilt bij deze woorden en gaat onmiddellijk op zoek naar een wapen. Maar hij heeft er geen bij zich. Dat is nooit nodig als hij bij zijn mentor is, die alles aankan. Behalve misschien deze keer. De jongen staat op, bereid om alles te doen om te helpen.


  ‘Je pup wil je verdedigen, broeder,’ zegt de elf luchthartig, opgewekt. Hij lacht bijna. ‘Ik denk dat ik hem ook moet doden. Ik wil niet hebben dat hij me later komt opzoeken, mocht hij zo onbesuisd zijn om dat te doen nadat ik met jou klaar ben. Wraak nemen is zo’n vermoeiende bezigheid.’


  ‘Als wraak nemen zo vermoeiend is, dan moet jij wel doodmoe zijn,’ zegt de oude man terwijl hij de zwarte staf in zijn handen verplaatst. ‘Waarom kom je me opzoeken, streef je naar mijn dood terwijl je slechts uit bent op wraak?’


  De elf houdt zijn hoofd schuin en denkt daar even over na. ‘Ik dood je niet uit wraak, broeder. Ik ben uit op gemoedsrust. Als jij er niet meer bent en ik alleen over ben, wie kan me dan nog uitdagen? Als jij eenmaal dood bent, kan ik zijn wat ik wil. Ik kan de leider van alle rassen worden en de wereld herscheppen zoals ik dat wil.’


  ‘Je liegt zelfs tegen jezelf.’ De woorden van de oude man klinken zo zacht dat ze nauwelijks te horen zijn. ‘Het gaat je niet om gemoedsrust. Je bent hier omdat ik me niet achter je wil scharen. Je wilt mij laten lijden omdat ik je aanbod heb afgeslagen. Ik wilde geen partner zijn bij jouw zaak en nu wil je me de prijs voor mijn roekeloosheid laten betalen.’


  De gelaatstrekken van de elf verstrakken en zijn gezicht verandert op slag van kalm naar gespannen. Het weerspiegelt woede, frustratie en wanhoop tegelijk, emoties die hij vanbinnen heeft opgekropt en nu naar buiten breken. Hij verplaatst de zwarte staf net zoals de oude man slechts enkele ogenblikken eerder deed.


  ‘Zullen we uitzoeken wie gelijk krijgt en wie niet?’ vraagt hij. ‘Zullen we hier een eind aan maken?’


  De oude man geeft geen antwoord. ‘Blijf waar je bent,’ zegt hij over zijn schouder naar de jongen, met zo’n zachte stem dat zijn vijand hem niet kan horen. ‘Probeer me niet te helpen. Kom niet tussenbeide.’


  De jongen heeft geleerd om de oude man te gehoorzamen en niet tegen zijn instructies in te gaan. Maar deze keer denkt hij dat hij dat niet kan. Hij kan niet zitten toekijken terwijl zijn mentor wordt vermoord als hij iets kan doen om dat te voorkomen. Wat hij van de elf ziet en in zijn stem hoort, staat hem niet aan. Hij denkt dat de oude man in gevaar is. Hoe kan hij dat negeren?


  De oude man heeft zijn gezicht weer naar de elf gedraaid, die opnieuw op hem afloopt. ‘Doe dit niet,’zegt hij. ‘We zijn de laatsten van onze soort, de laatsten die de staf dragen. Bedenk wat…’


  Maar de runen die van top tot teen op het wapen van de ander zijn ingekerfd, flitsen al tot leven door de magische macht van het Woord, en plotseling wordt wit vuur op de oude man afgevuurd. Hij blokkeert de slag met zijn eigen magie, maar de kracht van de aanval slaat hem twee stappen terug. De elf lacht hoog en schril als hij de staf opheft, de magie strekt zich in een gestage stroom uit, als stromend water uit een pomp. Er lijkt geen einde aan te komen, zijn macht neemt niet af door verlies aan kracht of vastbeslotenheid van de drager. De oude man heeft de jongen geleerd dat de magie in elke situatie eindig is, dat de voorraad niet onuitputtelijk is, dat ze met beleid moet worden toegepast. Maar de aanval van de elf is zo heftig en duurt zo lang dat het er anders uitziet.


  Plotseling schreeuwt de elf het uit, een uitbarsting van aanhoudende waanzin die in zijn oervorm wordt losgelaten; de magie uit zijn staf gloeit feller op en zijn kracht neemt toe. De oude man zit op een knie, worstelt om overeind te blijven terwijl hij de moordende aanval afslaat. De jongen kijkt toe en begint de lege grond af te zoeken naar alles wat maar kan helpen, elk wapen dat hij kan gebruiken.


  ‘Je bent er geweest, broeder!’ schreeuwt de elf woest als hij ziet hoe de oude man wankelt. ‘Je laatste uur heeft geslagen!’


  Het vuur breekt door en de oude man begint te branden. Maar de mentor van de jongen blijft doorvechten en plotseling hapert het moordende vuur, niet veel, maar voor de jongen genoeg om het op te merken. De oude man worstelt om weer overeind te komen, zijn staf spuwt zelf vuur uit, vuur dat in vlagen en schokken wordt afgevuurd die steeds maar weer op de elf in hameren. De elf doet geen moeite zich te verdedigen, zijn eigen aanval eist zijn volle concentratie op. Het vuur van de staf van de oude man overspoelt hem. Hij gilt het uit van de pijn, maar in plaats van dat hij onder de verschrompelende aanval neergaat, stormt hij naar voren, terwijl de magie uit zijn eigen staf opnieuw opvlamt, en slaat met verpletterende kracht op de oude man in.


  De twee staan nog geen anderhalve meter van elkaar vandaan, de moordende vuren dreigen de ander te vernietigen.


  Buiten zichzelf omdat hij toch íéts moet doen, trekt de jongen zijn arm terug en gooit de steen. Hij mist niet; de steen slaat met zo’n klap tegen het hoofd van de elf dat hij achteruit wordt geslagen, zijn aanval hapert even en hij is kwetsbaar.


  De mentor van de jongen aarzelt geen moment. Hij grijpt zijn kans, houdt met zijn magie de elf in zijn ban, zet hem van top tot teen in vuur en vlam, verkoolt hem tot op het bot en laat hem op de grond vallen, een geblakerde huls waaruit kleine kringeltjes rook oprijzen als een vroege ochtenddamp in de warme zon tijdens de dageraad.


  


  Het droombeeld werd onscherp en de herinnering vervloog. Panterra Qu, die hem heimelijk had gadeslagen vanaf de plek waar hij uit het raam had staan turen naar de verre oostelijke heuvels van het kasteel, zag het. Sider Ament verplaatste zijn duizenden meters verre blik naar omlaag, naar het smeulende vuur in de oude stenen haard van de ontvangstruimte, en keek toen de jongen snel aan. Pan deed alsof hij het niet zag. De Grijze Man had dat liever. Hij hield er niet van te veel van zichzelf te laten zien.


  Het was avond, met het ondergaan van de zon werden de schaduwen langer, koelde de lucht af en ging de bries liggen. De Grijze Man en de jongen waren op de terugweg van hun week durende pelgrimstocht naar de dorpen en steden ten zuiden en oosten van Glensk Wolde. De reacties op Siders waarschuwingen waren zoals te verwachten viel. In sommige gevallen stuitten ze op compleet ongeloof vermengd met ontkenning; in andere gevallen leidde de schrik tot vage beloften om te komen helpen. De meesten gaven aan dat ze hun eigen grenzen eerst moesten beveiligen, dat ze verkenners de passen in moesten sturen om te bekijken of de muren daar ook waren verdwenen.


  Alsof dat iets uitmaakte als het dal in het noorden al openlag, dacht Panterra somber.


  Maar toen ze daar waren, had Sider hem gewaarschuwd dat hij niet verwachtte dat een van deze hoge heren zomaar hulp zou bieden. De meeste kans maakten ze waar ze nu waren, in de grote, versterkte stad Hold-Fast-Crossing, waar Hadrian Esselline koning was. In tegenstelling tot de andere mensengemeenschappen waren zij de enige die het elfenmodel van een soevereine staat hadden omarmd. Essellines directe bloedlijn ging twee eeuwen terug en daarvóór waren er tientallen verschillende bloedlijnen van andere afstammelingen geweest. De leiders van Hold-Fast-Crossing hadden binnen tien jaar nadat de Havik de overlevenden van de Grote Oorlogen naar het dal had gebracht een koning gekozen. Ze hadden al gezien welke voordelen daar in hun ogen aan kleefden: leiderschap dat stabiliteit, kracht en organisatie beloofde. De eerste dreigende signalen van hun buren hadden zich al aangediend en hun gemeenschap was kleiner dan een aantal andere in hun omgeving. Wat zij aan aantallen tekortkwamen, werd goedgemaakt door opleiding en vaardigheid. Een koning zou leiden en een leger zou beschermen. Deze regeringsvorm had bij de elfen gewerkt, dus waarom zou die dan bij hen niet werken?


  Hadrian Esselline rechtvaardigde deze manier van denken. Als strijder, staatsman en doorgewinterd veteraan in schermutselingen met zijn buren belichaamde hij het beste wat mensen in een heerser verwachtten. Esselline was de sterkste leider onder de leiders van de zuidelijke gemeenschappen en degene naar wie de anderen hoogstwaarschijnlijk zouden luisteren, de reden waarom Sider Ament hier was. Als Esselline soldaten naar de pas bij Declan Reach zou sturen, zouden de andere gemeenschappen sneller geneigd zijn dat ook te doen.


  Maar als hij dat niet deed…


  Sider weigerde echter nadrukkelijk die mogelijkheid in overweging te nemen en dat gold ook voor Panterra.


  Het was een ingecalculeerd risico om als laatste naar Esselline te gaan, gaf Sider toe toen hij de jongen in vertrouwen nam over zijn strategie. Je zou het verstandiger kunnen vinden om eerst naar Hold-Fast-Crossing te gaan, aangezien zijn invloed onder de zuidelijke steden en dorpen het grootst was. Maar Sider geloofde dat ze maar één kans hadden en hij wilde zonder enige toezeggingen bij Esselline komen, zodat de koning de kans kreeg om tot voorbeeld te dienen. De koning had een ijdele kant en was trots op zijn gewichtige status, en Sider wilde dat uitspelen om zijn zaak te bepleiten. Esselline zou de spil in deze zaak kunnen worden; Sider geloofde dat dit in zekere mate aan zijn beslissing zou bijdragen, of hij dat nu toegaf of niet.


  Maar de tijd glipte weg en welke invloed Esselline ook op de leiders van de andere gemeenschappen mocht hebben, die moest snel in stelling worden gebracht. Toch konden ze met sommige dingen niet overhaast te werk gaan. Nadat ze in Essellines huis waren aangekomen en naar deze kamer waren gebracht, waar ze nu al bijna twee uur hadden gezeten, konden de man en de jongen slechts geduldig op de komst van de koning wachten.


  Het was een theatrale opkomst. Hadrian Esselline stormde onaangekondigd de deuren door terwijl zijn gewaden achter hem opbolden en hij begroetend zijn armen uitstak.


  ‘Sider Ament!’ bulderde hij, en zijn stem vulde de kamer. Hij liep naar de andere man toe en omhelsde hem hartelijk. ‘Kijk nou eens! Geen spat grijzer dan de dag dat we elkaar ontmoetten, ondanks al die akelige geruchten dat je in het gezelschap van schimmen vertoefde! Sorry dat ik je heb laten wachten! Staatszaken houden me voortdurend bezig en die zijn steeds minder aangenaam!’


  Hadrian Esselline was een grote man, lang en breed geschouderd, een bos bruin haar viel op zijn schouders, zijn baard had dezelfde kleur en zijn ogen waren zo snel, helder en dodelijk als pijlpunten. Hij was helemaal in het zwart gekleed en droeg op zijn borst het bloedrode familiewapen. Alles aan hem was buitenproportioneel groot, en toen hij de kamer binnenkwam, leek hij alle beschikbare ruimte in te nemen.


  ‘Dank je wel dat ik op audiëntie mocht komen,’ antwoordde Sider terwijl hij de ander op zijn beurt vastgreep. ‘Ik weet dat je het druk hebt.’


  ‘Niet zo druk als jij, wat ik van mijn koeriers heb gehoord.’ Hij keek naar Panterra. ‘Wie is die jongen? Naar verluidt reis je altijd alleen. Je gaat me toch niet vertellen dat je een telg hebt geproduceerd?’


  Panterra kon wel door de grond zakken. Hij voelde zijn nek en wangen rood worden. Sider grijnsde. ‘Geen telg van mij, hoewel ik het veel slechter had kunnen doen. Dit is Panterra Qu, een Spoorzoeker uit Glensk Wolde. Hij heeft als eerste ontdekt met wat voor soort schepsels we te maken krijgen als de mist eenmaal is opgetrokken. Hij zat met een vriendin achter twee ervan aan toen ik ze tegenkwam.’ Hij keek de koning aan. ‘Deze jongen werd gevangengenomen door het trollenleger dat ons bedreigt. Hij heeft ze met eigen ogen gezien. ’


  Esselline nam Pan met een inschattende blik op. ‘Dan moet hij bij ons gesprek aanwezig zijn, vind ik. Is het dan waar? Heeft de mist zich teruggetrokken en is de beschermende muur verdwenen? Laten we erbij gaan zitten. Neem die stoel naast de jongen. Vertel me over de muur. Ik heb gehoord dat je het ook al aan een paar andere gemeenschappen hebt verteld.’


  ‘Dat klopt.’


  ‘En je bent niet eerst naar mij toe gekomen? Je bent ergens anders naartoe gegaan, naar degenen met een lagere status?’


  ‘Ik wist dat ze me zouden afwijzen. Ik wilde je persoonlijk duidelijk maken hoe wanhopig we je hulp nodig hebben. Anderen draaien eromheen en aarzelen. Maar dat doe jij niet als je eenmaal hebt gehoord wat ik te zeggen heb. Als jij in actie komt, doen zij wel mee. We zitten allemaal op een heel gevaarlijke oceaan in hetzelfde schuitje, Hadrian. Zoals het oude gezegde luidt: als we niet samenwerken, worden we later apart aan de hoogste boom opgeknoopt. En ik vind dat je daarin moet geloven.’


  ‘O, daar geloof ik wel in.’ De koning knikte meevoelend.


  ‘Nou dan? Beloof je te zullen helpen?’


  ‘Rustig aan. We moeten ook nog aan andere dingen denken. Jouw plan is om de vijand uit het dal te houden door de noordelijke passen af te sluiten en te hopen dat die in het zuiden niet ontdekt worden. Daar zie ik problemen. We kunnen één ingang afsluiten, maar we kunnen niet in alle redelijkheid aannemen dat de andere niet gevonden zullen worden. Misschien zijn we beter af als we de trollen binnenlaten en ze op eigen terrein bestrijden.’


  ‘En hoeveel mensen zul je in dat geval wel niet verliezen?’


  ‘Een paar. We brengen ze allemaal naar de vestingen, zoals deze hier, en houden ze in veiligheid tot de strijd voorbij is.’


  ‘Aangenomen dat de strijd snel voorbij is, wat ik betwijfel. Je hebt hun leger niet gezien, Hadrian. Ik wel. Het is groot en goed bewapend. Te veel voor ieder van ons apart en misschien ook voor ons allemaal samen. We moeten het uitvechten van achter muren en op plekken als Declan Reach en Aphalion, waar het niet zijn volle sterkte kan inzetten. Je bent een moedig man en kundig strijder. Maar de meesten in dit dal zijn dat niet, zelfs niet in je eigen leger. Sinds onze voorouders hierheen kwamen, hebben we geen echte strijd tegen een echte tegenstander gevoerd. Het zal niet makkelijk worden.’


  Esselline bestudeerde hem. ‘Dus je wilt ze in de passen in de val lokken en de strijd daar uitvechten? Achter muren? Mij klinkt dat als een belegering in de oren, Sider. Hoe lang zou dat duren vergeleken met een rechtstreekse confrontatie? Bovendien onderschat je niet alleen mijn leger, maar ook een aantal van de andere zuidelijke bolwerken en dat van de elfen. Zij denken heel wat van zichzelf als het erop aankomt.’


  ‘Ten eerste strijden we niet eenvoudigweg van achter muren in de passen. Dat is nog maar het begin.’ Panterra keek toe hoe Sider zich naar voren boog en bijna een confronterende houding aannam. ‘Ze zullen zich in strijdmachten verdelen om achter ons aan te komen, ze zullen in meerdere passen tegelijk de aanval inzetten. Maar ik geloof niet dat ze de tijd zullen nemen om eerst passen te gaan zoeken waar ze het bestaan niet van kennen. Ze zijn ongeduldig en vertrouwen op hun kracht en aantallen. Ze zullen op bekende plekken aanvallen en intussen andere mogelijkheden onderzoeken. Dat geeft ons een kans om uit het dal te glippen en achter ze te komen. Dat geeft ons een kans om een val voor ze te zetten waar ze zich niet kunnen verdedigen zoals ze gewend zijn.’


  Hij wachtte even. ‘Ik wil niet op de vechtkwaliteiten en de moed van je volk afgeven. Maar de strijd zit niet in ons bloed, zoals dat bij deze trollen wel het geval is. Je moet me daarin op m’n woord geloven. En dat van Panterra. Zoiets als deze trollen hebben we nog nooit eerder meegemaakt.’


  Panterra ging rechtop zitten toen Esselline zich naar hem wendde. ‘Wat zeg jij ervan, jongen? Zie jij de waarheid zoals hij? Zijn deze trollen echt zo groot en kwaadaardig als hij zegt?’


  ‘Veel erger,’ antwoordde Pan zonder aarzelen. ‘Ze zijn bewapend, en hebben beesten die ze Skaithhonden noemen en die alles opsporen wat aan hen probeert te ontkomen. En er zijn er meer dan je denkt. Vijfduizend is nog een lage schatting.’


  ‘Jij bent aan ze ontsnapt, hè? Heb je je eruit gevochten?’


  Pan schudde zijn hoofd. ‘Ik werd vrijgelaten om een ontmoeting met de leiders van de volkeren uit dit dal te regelen. Het was een truc van hen om een ingang te vinden en ik heb ze daarbij geholpen.’


  Er viel een lange stilte. ‘Nou, moedig van je om dit toe te geven, Panterra. We zijn er allemaal wel eens als dwazen in getuind, mijzelf incluis. Hoewel de laatste tijd niet meer.’


  ‘De jongen moet nog veel leren, maar ik geloof dat hij op de goede weg is,’ opperde Sider Ament plotseling. ‘Ik had hem niet meegenomen als ik zijn raad en inzicht niet op waarde zou schatten.’


  ‘Voor mij is dat goed genoeg,’ zei Esselline. Hij verplaatste zijn blik weer naar de Grijze Man. ‘Kennelijk heb je besloten wat er moet gebeuren. Je lijkt dit grondig te hebben doordacht.’


  ‘Zo grondig als ik kan,’ antwoordde de ander. ‘Hoewel ik niet beweer dat ik net zo kundig ben als jij als het op tactiek aankomt. Ik heb je hulp nodig, Hadrian. Ik kan de vijand niet in mijn eentje buiten de deur houden. Zelfs met de noordelijke dorpen en de elfen worden we onder de voet gelopen. We hebben jouw leger ook nodig. We hebben iedereen nodig om deze dreiging het hoofd te bieden. Want naar alle waarschijnlijkheid is dit slechts de eerste van vele, nu de muren zijn gevallen en we kwetsbaar zijn. We kunnen maar beter meteen een goed voorbeeld stellen, anders is het met ons gedaan.’


  Esselline knikte traag. ‘Dan gaan we dat doen. Ik zal een krijgsmacht naar Declan Reach sturen. Die zal ik zelf aanvoeren. Ik doe wat ik kan om de anderen mee te krijgen, maar ik kan niet beloven dat ze zo reageren als je graag zou willen. Ze zullen eerst de zuidelijke passen willen inspecteren. Dat weet je.’


  ‘Ja. Maar als jij wel meedoet en de rest niet, zijn we nog altijd honderd keer beter af.’


  ‘Ongetwijfeld.’ Esselline glimlachte. ‘Tevreden?’


  Sider keek naar Panterra en knipoogde. ‘Zo tevreden als maar kan,’ antwoordde hij.


  


  Vierentwintig uur later hadden ze op een dagreis afstand ten zuiden van Glensk Wolde in een nauwe vallei hun kamp opgeslagen. Het werd schemerig en het laatste daglicht stierf in het westen weg terwijl ze het avondeten klaarmaakten.


  Sider legde sprokkelhout in een kuil, en dacht terug aan zijn ontmoeting met Hadrian Esselline.


  ‘Denk je dat een van hen mee zal doen?’ vroeg de jongen plotseling, alsof hij zijn gedachten kon lezen. ‘Naast Esselline?’


  Sider knikte afwezig, keek nog steeds een andere kant op. ‘Een paar zullen zich door zijn beslissing laten leiden, wellicht voegen ze zich bij hem.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Maar het is moeilijk te zeggen. Het zou beter zijn als Glensk Wolde de verdediging van zijn eigen grenzen ter hand zou nemen.’


  Hij keek naar de jongen, die zijn woorden met een terloops knikje erkende. ‘Het lijkt erop dat ze meer willen doen. Waarom denken ze dat we al die moeite doen om ze te waarschuwen als het niet zo belangrijk is als we beweren?’


  Sider sloeg een vuursteen op een rots, vonkte het vuur aan en blies zachtjes op de kleine vlam tot het hout brandde, stond toen op en ging naast de jongen zitten. ‘Zo eenvoudig is dat niet,’ zei hij.


  ‘Waarom niet? Mij lijkt het doodsimpel.’


  Hij is zo jong, dacht Sider terwijl hij het gladde gezicht en de krachtige gelaatstrekken in zich opnam. Net als ik toen de oude man die eerste keer naar me toe kwam. Ik wist niets van de wereld en deze jongen weet niet veel meer, ook al is hij een Spoorzoeker en in staat te overleven. Hij weet nog steeds niet hoe het leven je alle kanten op kan sturen en met je kan doen wat het wil.


  Hij boog zijn lange, magere gestalte naar voren, keek naar zijn laarzen en zei: ‘Er is niet veel zo simpel als het lijkt, en dat geldt nu meer dan ooit, kan ik er wel aan toevoegen. Er zijn bondgenootschappen, zowel openlijke als heimelijke, die een hoofdrol spelen in het denken van de leiders van zowel de mensen als de elfen. Er bestaan tegenstellingen tussen families en steden die zelfs na eeuwen nog niet vergeten zijn, en die spelen ook een rol. Wat op het oog duidelijk en helder lijkt, verzandt in een wirwar van details die onlosmakelijk met elkaar verbonden zijn.’


  Hij keek de jongen aan. ‘Gevaar van buitenaf is bedreigend, een duidelijk en aanwezig gevaar, en de noodzaak is helder voor degenen die apart leven en het kunnen beredeneren. Maar de meesten leven niet zoals jij en ik. Zij zijn onderdeel van een grote gemeenschap van familie, vrienden en medeburgers, en hun handelen wordt bepaald door een breed scala aan afwegingen. Zij maken zich veel meer zorgen dat ze het verkeerde doen in plaats van het goede. Ze nemen de tijd omdat ze bang zijn fouten te maken waardoor ze onbelangrijk worden. Zoals ik al zei, het ligt gecompliceerd.’


  De jongen knikte terwijl hij zijn lange, sluike haar uit zijn gezicht streek.


  De Grijze Man sloeg hem gade. ‘Hoe zou je het vinden om iemand te worden die in dit alles een verschil zou kunnen maken?’


  De jongen knipperde met zijn ogen. ‘Wat bedoel je? Hoe een verschil maken?’


  ‘Dat je jezelf in een positie plaatst waarin je met iedereen kunt praten over alles wat er gedaan moeten worden, wat voor iedereen een levensverandering tot gevolg heeft, en dat je erop toeziet dat de juiste keuzes worden gemaakt. Zou dat je wat lijken?’


  ‘Dat kan niemand. Zelfs jij niet.’


  Sider Ament glimlachte. ‘Soms kan ik dat wel. En dat is vaak genoeg om het te blijven proberen.’


  ‘Maar ik ben jou niet. Ik ben slechts een Spoorzoeker.’


  ‘Niet slechts een Spoorzoeker, Panterra. Je bent veel meer dan dat. Je bent bijzonder in wat je doet, je hebt een gave en vaardigheden. Ik overdreef niet toen ik tegen Esselline zei dat ik goede redenen had om je met me mee te nemen. In al die tijd dat ik door het dal heb gedwaald en de passen heb bewaakt, ben ik niemand tegengekomen met jouw talent.’


  De jongen keek onzeker. ‘Prue heeft meer talent dan ik.’


  ‘Dat lijkt misschien zo, maar zo is het niet. En ze is te jong. Zij vertrouwt op jou. En jij vertrouwt alleen op jezelf. Jij hebt meer vaardigheden. Ook al denk je van niet, het is wel zo.’


  ‘Nou, ik zie niet…’ De jongen hield midden in de zin op en staarde Sider aan. ‘Waar wil je met dit gesprek heen? Wat probeer je me te vertellen?’


  ‘Ik probeer je te vertellen dat ik geloof dat jij de volgende talismandrager moet zijn.’ Hij stak de zwarte staf een paar centimeter omhoog, waardoor de ogen van de jongen naar het met runnen ingekerfde oppervlak werden getrokken. ‘Ik vind dat jij mijn leerling moet worden en door mij moet worden opgeleid om mijn plaats in te nemen als ik er niet meer ben.’


  Panterra Qu glimlachte, lachte bijna. Sider zag hoe de lach opkwam en weer verdween toen de jongen die onderdrukte. ‘Ik wil de staf niet dragen,’ zei de jongen vlug. ‘Ik wil gewoon een Spoorzoeker zijn.’


  ‘Je zou een Spoorzoeker blijven. Je behoudt je vaardigheden en die zul je vaak gebruiken. Maar je zou veel meer kunnen doen. Je zou een hoger doel dienen dan Trow Ravenlock en de mensen uit Glensk Wolde.’


  ‘Nee, dit is voor mij genoeg. Bovendien is Prue er nog. Ik moet naar haar gaan zoeken.’


  Sider haalde diep adem. Daar had je het… daar ging het nou precies om. Hij glimlachte naar de jongen. ‘Ja, Prue is er ook nog. Jij beschouwt haar als je beste vriendin, hè?’


  ‘Ja. Dat weet je wel.’


  ‘Hou je van haar?’


  Hij aarzelde, van zijn stuk gebracht door de vraag. Misschien had niemand die ooit gesteld. Misschien had hij er zelfs niet over nagedacht. Kennelijk wist hij niet wat hij moest zeggen. ‘Zoals je van een zus houdt, ja,’ zei hij ten slotte.


  ‘Meer niet?’


  ‘Niet zoals je volgens mij bedoelt.’


  ‘Houdt zij van jou?’


  Opnieuw de aarzeling. ‘Net zo. Als een broer.’


  ‘Dan is het geen probleem voor je om op mijn voorstel in te gaan. Je kunt van elkaar blijven houden als vrienden en verwanten, en je kunt ook bij elkaar zijn als je daarvoor kiest. De zwarte staf hoeft daarbij geen obstakel te zijn. Maar…’


  Hij stak een hand voor de jongen omhoog, alsof hij hem ervan wilde weerhouden iets te zeggen. ‘Maar er is wel een ander obstakel. Niet alleen als je mijn opvolger wordt en de volgende drager van de staf, maar zelfs als je ervoor kiest een eenvoudige Spoorzoeker uit Glensk Wolde te blijven. Wat je je ook voor jullie beiden hebt voorgesteld, het is afgelopen. Die toekomst is afgesloten. Die was weg zodra de magie die dit dal bewaakte instortte. Zodra de deuren naar de buitenwereld zich openden en het voor ons een veel gevaarlijker onderneming werd om te overleven.’


  De jongen keek hem aan en ondanks zichzelf glimlachte Sider. ‘Ik weet hoe dat klinkt. Maar ik zeg dit niet alleen omdat de beschermende muur weg is en de passen open zijn. Ik zeg dit omdat ik buiten het dal een man heb ontmoet die me vertelde hoe het er in de wereld aan toeging. Hij beschreef hem tot in de kleinste details, en het is geen plek waar zwakheid of besluiteloosheid wordt getolereerd. Hij wordt bevolkt door gevaarlijke schepsels en is doortrokken van de gifresten en de daaruit voortgekomen mutaties uit de Grote Oorlogen. Degenen van het menselijk ras die het hebben overleefd, konden dat alleen doordat ze harder en sterker waren dan degenen die het onderspit gedolven hebben. De trollen die het dal belegeren zijn kenmerkend voor wat daar buiten leeft. Maar zij zijn slechts één voorbeeld.’


  Hij zweeg even, liet het op de jongen inwerken. ‘Het is niet zo moeilijk om te begrijpen wat ik bedoel, hè? Er staat ons een overlevingsstrijd te wachten, en die zal meer vergen dan wie dan ook van ons ooit voor mogelijk had gehouden. Het leven zal niet meer zo eenvoudig of veilig zijn. Het zal hard en gevaarlijk worden en van iedereen heel veel eisen. Jij hebt nu al een betere kans dan de meesten om daar iets aan te doen. Maar die kans zal honderd keer groter worden als je mijn aanbod aanvaardt. Niet alleen voor jou, maar ook voor degenen die je wilt beschermen.’


  De jongen zweeg een poosje en schudde toen vertwijfeld zijn hoofd. ‘Ik weet het niet. Ik weet niet of ik dat kan. Ik weet niet of ik dat wel wil.’


  Sider knikte. ‘Dat weet ik ook niet. Geen van ons zal het weten tot ik de staf aan je doorgeef. Het enige wat we tot dan toe kunnen doen is proberen je voor te bereiden op het dragen van de staf. We kunnen erover praten. We kunnen het onderzoeken. Je kunt alle vragen stellen die je wilt, en ik zal ze naar beste kunnen beantwoorden. Dat geeft jou de kans om te kijken of het wellicht interessant voor je is, niet als iets abstracts, maar in de praktijk. Ik zal proberen je ervan te overtuigen dat jij er de juiste man voor bent. Maar ik zal je er niet toe dwingen, en ik verwacht ook niet dat je jezelf ertoe dwingt. Het moet op vrijwillige basis. Je moet de noodzaak ervan voelen.’


  De jongen schudde opnieuw zijn hoofd. ‘Het idee bevalt me niets. Ik wil niet voor zo veel mensen verantwoordelijk zijn.’


  ‘In hoeverre is het anders dan wat je nu doet? Je treedt op als plaatsvervanger voor een heel dorp en in veel gevallen ben je zijn gevolmachtigde. Ze zijn voor hun bewaking en veiligheid afhankelijk van je Spoorzoekerskwaliteiten, jij zorgt ervoor dat het goed met ze gaat. Als je faalt, hebben velen van de gevolgen ervan te lijden. Nu liggen veel meer levens in je handen dan ooit, omdat er een invasie dreigt. Je kunt niet pretenderen dat wanneer je de staf aanneemt, je verantwoordelijkheid daarmee hoe dan ook groter wordt. Maar je kunt daardoor wel je werk beter doen.’


  ‘Je argument suggereert dat ik als Spoorzoeker in mijn eentje verantwoordelijk ben voor iedereen.’ De jongen gaf geen krimp, dacht erover na. ‘Er zijn andere Spoorzoekers met net zulke vaardigheden en verantwoordelijkheden, en zij dragen samen met mij de last. Als ik de volgende drager van de staf word, sta ik er alleen voor.’


  ‘Dat is zo,’ stemde Sider in. ‘Maar vind je dat nou zo vervelend? Vind je niet dat je er nu ook alleen voor staat? Vertel je jezelf niet nu al dat het jouw verantwoordelijkheid is en dat het niet uitmaakt of er anderen zijn die het net zo goed kunnen of op wie je een beroep kunt doen om de last te delen? Zo denk je nu toch ook niet? Jij vindt dat het jouw, en alleen jouw, verantwoordelijkheid is.’


  Hij zag dat hij gelijk had. Hij zag het in de ogen van de jongen en voelde het aan zijn aarzeling. ‘Toch is het niet hetzelfde,’ hield de jongen vol.


  Sider liet het antwoord even in de lucht hangen, legde toen een hand op de schouder van de jongen en kneep er zachtjes in. ‘Zullen we het voorlopig laten rusten? We kunnen er later weer over praten. Denk na over wat ik heb gezegd. We moeten nu wat eten en dan gaan slapen.’


  De jongen knikte maar zei niets. Sider zag dat hij er al over aan het nadenken was.


  


  Ze maakten hun eten klaar, geroosterd konijn, oudbakken brood dat ze hadden gekregen voordat ze van Hold-Fast-Crossing vertrokken, wat wortels die ze onderweg hadden verzameld, in plakken hadden gesneden en net als het vlees roosterden, en een kop koud bronwater. Ze aten in stilte terwijl het laatste licht uit de hemel wegstierf en de sterren tevoorschijn kwamen.


  ‘Morgen komen we bij Glensk Wolde aan,’ zei Sider toen ze uitgegeten waren en bij het uitdovende vuur zaten te luisteren naar de geluiden van de nacht die zich om hen heen sloot. ‘Ik laat je daar achter en ga alleen verder. Ik blijf een paar dagen weg.’


  De jongen zei een tijdje niets. ‘Is dat omdat ik er niet mee instem je leerling te worden?’


  Sider glimlachte bijna, maar wist met enige moeite zijn gezicht in de plooi te houden. ‘Daar heeft het niets mee te maken. Ik ga het dal uit om Prue te zoeken en haar mee terug te nemen.’


  De jongen keek hem snel aan. ‘Dan moet je mij meenemen. Ik kan je helpen.’


  ‘Deze keer niet. Ik weet dat je met me mee wilt, maar in m’n eentje maak ik een betere kans haar te redden.’


  De jongen schudde zijn hoofd. ‘Het klopt niet dat jij dit doet terwijl ik haar in de steek heb gelaten. Ik zou juist terug moeten gaan.’


  Sider boog zich naar voren, sloeg zijn armen om zijn knieën en keek naar de bomen. ‘Je moet me hierin vertrouwen. Je moet je bij mijn oordeel neerleggen.’


  Hij zei het vriendelijk, met opzet op zachte toon, maar hij zag dat de jongen toch huiverde. Het speet hem dat hij het hem zo moest vertellen, maar de tijd raakte op, en zeker voor het meisje. Taureq Siq zou er gauw genoeg achter komen dat er geen ontmoeting tussen hem en de leiders van het dal zou plaatsvinden. En dan had hij niets meer aan Prue Liss en zou hij zich snel van haar ontdoen.


  ‘Wat wil je dat ik tijdens jouw afwezigheid doe?’ vroeg de jongen ten slotte.


  Nu stelt hij de juiste vraag, dacht Sider. ‘Ik wil dat je naar Aislinne gaat en haar vertelt wat er is gebeurd, zodat ze die informatie aan Pogue kan doorgeven. Ze moet hem laten weten dat er hulp onderweg is. In de tussentijd moet je ervoor zorgen dat de pas bij Declan Reach tegen een aanval wordt versterkt. Die verwacht ik eigenlijk eerder bij Aphalion, maar daar kunnen we niet op rekenen.’


  De jongen knikte. ‘Kom je via Declan Reach terug als je haar hebt gevonden?’


  ‘Ja.’


  ‘Dan zal ik daar op je wachten. Intussen werk ik met de anderen mee aan de versterkingen.’


  Er viel een korte stilte waarin de twee elkaar aankeken, terwijl geen van beiden iets wist te zeggen. ‘Ik breng haar veilig terug.’


  De jongen gaf geen antwoord, maar in de daaropvolgende stilte hoorde Sider Ament maar al te goed wat hij dacht.


  Dat is je geraden.
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  Slechts twee dagen na haar bezoek aan haar grootmoeder werd Phryne bij haar vader geroepen en werd haar verteld dat de beperkingen die hij haar had opgelegd werden opgeheven. Haar vader leek gelukkig noch ongelukkig met deze beslissing, maar berustte er eenvoudigweg in. Zijn verklaring zei echter alles wat er gezegd moest worden.


  ‘Je grootmoeder vindt kennelijk dat je genoeg bent gestraft,’ zei hij nadat hij had gezegd dat ze tegenover hem moest gaan zitten. ‘Ze heeft me daar herhaaldelijk over geschreven. Ze wil dat ik je nuttiger werk laat doen, dat ik je een nieuwe kans geef om je verantwoordelijkheidsgevoel te tonen.’


  Hij wachtte even. ‘Ik ben het met haar eens, en dat zegt wel iets. Mistral Belloruus heeft zich de laatste jaren bepaald niet geliefd bij me gemaakt. Ze had liever gehad dat ik tot m’n dood toe weduwnaar was gebleven en om je moeder zou rouwen. Zelfs je moeder zou het daarmee niet eens zijn geweest, als ze me dat had kunnen laten weten. Het leven is voor de levenden, en de levenden hebben de plicht om door te gaan.’


  Hij wachtte weer even, plotseling niet op zijn gemak met wat hij had gezegd. ‘Niet dat ik niet méér van je moeder heb gehouden dan ik ooit van een andere vrouw zou doen, Phryne. In mijn hart kan niemand haar vervangen. Jij denkt daar misschien anders over, maar zo is het wel.’


  Ze dacht er inderdaad anders over, maar was bereid hem het voordeel van de twijfel te geven. Zo veel hield ze wel van hem.


  ‘Dus ik geef je je oude leven terug, je mag doen wat je wilt,’ vervolgde hij. ‘Maar je moet goed begrijpen dat je mijn vertrouwen niet mag schenden en dat mocht je weer in de verleiding komen, je de zaak eerst goed moet beoordelen. Je mag er niet in een of andere wilde impuls op afstormen; als je je nieuwsgierigheid wilt bevredigen, moet je te allen tijde voorzichtig blijven. En je mag onder geen beding het dal uit. Zijn we het daarover eens?’


  Ze knikte. ‘Ja.’


  ‘Het is van belang in het licht van wat ik je ga vragen. Weet je zeker dat je met deze regels kunt leven?’


  ‘Ja.’


  ‘Mooi zo. Dan laten we de afgelopen twee weken achter ons en hopen dat Sider Ament een manier weet te vinden om het onfortuinlijke meisje uit Glensk Wolde uit handen van de trollen te redden.’


  Ze kromp inwendig ineen toen hij dit zei, maar hield haar gezicht in de plooi.


  ‘Zoals ik al zei, moet je iets voor me doen. Voorlopig hoef je niet met de genezers te werken. Dat laten we aan Isoeld over.’


  Ze kromp opnieuw ineen. Ze kon zich er niet toe brengen om het over haar en over een paar andere zaken te hebben.


  ‘Ik wil dat je naar de Aphalion Pas teruggaat,’ zei hij tot slot.


  Verbaasd zei ze: ‘Maar ik dacht dat u me net had gezegd dat ik niet meer…’


  ‘… het dal uit mocht,’ eindigde hij haar zin. ‘En dat klopt. Dat wil ik ook niet. Ik wil wel dat je de pas in gaat en uitzoekt hoe de zaken ervoor staan. Praat met de Orullian-broers en vraag hun wat ze ervan denken. Ze zijn daar allebei om met de barricades te helpen. Kijk goed om je heen. Ik heb een onafhankelijk oordeel nodig en ik ken niemand die zo onafhankelijk denkt als jij. Ik bedoel dat je er goed in bent op te merken wat anderen over het hoofd zien omdat je een open geest hebt.’


  Hij zag een onzekere blik over haar gezicht trekken. ‘Ik bedoel dit als een compliment, Phryne. Jij zult me niet iets op de mouw spelden om mij maar een plezier te doen. En ik moet de waarheid weten. Hoe vorderen de werkzaamheden? Hoe sterk ziet de verdediging eruit? Hoe gedragen de elfen zich die aan de barrières werken nu ze weten dat de beschermende muur er niet meer is? Dat wil ik horen. De waarheid. Wil je dat doen?’


  Ze stond op, liep naar hem toe en kuste hem op de wang. ‘Natuurlijk wil ik dat. Dank je wel dat je me dit toevertrouwt.’


  ‘Als ik jou en Isoeld niet kan vertrouwen, wie dan wel?’ zei hij.


  Ze slikte het antwoord in dat op het puntje van haar tong lag en luisterde naar de rest van zijn verklaring. Een van de voorwaarden waaronder ze mocht gaan was dat er een escorte van elfenjagers als bodyguards meeging. Ze ging daar zonder meer mee akkoord, begreep waarom haar vader dacht dat het te gevaarlijk was om die reis in haar eentje te maken. Ze was enigszins vertederd toen hij eraan toevoegde dat ze haar eigen heen- en terugroute mocht bepalen, zolang haar escorte die niet gevaarlijk vond. Ze zou haar eigen conclusies trekken en zodra ze terug was zelf verslag komen uitbrengen. Ze had er niet meer dan drie dagen voor.


  ‘Meer tijd kan ik je niet geven,’ eindigde hij. ‘De deadline voor de ontmoeting met de trollen verloopt over acht dagen. Ik heb die tijd nodig om een adequate strijdmacht op de been te brengen om de passen te verdedigen. Ik zal ons volk binnenkort op de hoogte moeten brengen. Ik kan het niet langer uitstellen, hoe graag ik dat ook zou willen. De tijd glipt door onze vingers, Phryne.’


  Daar wilde ze niet tegenin gaan, en aangezien het ook weinig zin had om erover te praten, liet ze het daarbij en ging pakken. Ze stopte kleren en persoonlijke spullen in haar rugzak. Ze voelde een steekje spijt dat haar metgezellen van de laatste reis niet met haar meegingen, vooral Panterra Qu, aan wie ze onafgebroken had gedacht sinds hij ruim een week geleden met de Grijze Man uit Arborlon was vertrokken. Natuurlijk dacht ze veel liever aan Pan dan aan haar stiefmoeder, maar niet zozeer omdat ze er zelf voor koos als wel doordat ze door hem gefascineerd was. Zelfs nu intrigeerde de jongen haar nog, en hoewel ze het herhaaldelijk had geprobeerd, kon ze dat niet verklaren.


  Ze zuchtte en peinsde erover terwijl ze in haar slaapkamer naar haar rugzak stond te staren. Ze wist dat ze zich deels tot Panterra aangetrokken voelde omdat hij een verboden vrucht was. Hij was een mens, zij was een elf, en als je lid was van de koninklijke familie kon er geen verbintenis tussen die twee bestaan. Hij was voor haar onbereikbaar, en daardoor wilde ze hem des te meer. Een ander deel van de aantrekkingskracht had te maken met het feit dat hij een uitzonderlijk beroep had, dat hij zich verre hield van de rest van de wereld, dat hij zich afzonderde. Dat hij kon doen wat hij deed en toch gelukkig was, dat hij in zijn eentje leefde en niemand anders had om mee te praten dan Prue Liss, afgescheiden van de rest van zijn volk, ondergedompeld in het sporen lezen en het interpreteren van het gedrag van schepsels in de natuur.


  Ze kende genoeg elfenspoorzoekers, begreep hun leven en hun behoefte aan vrijheid. Met sommigen had ze gepraat en ze had geluisterd naar hun uitleg. Maar Panterra Qu was anders en ze kon niet verklaren waarom. Iets in de manier waarop hij naar de wereld keek. Iets in de manier waarop hij sprak en bewoog. Iets in dat Spoorzoekersdeel van hem dat haar het gevoel gaf dat hij elke situatie aankon; dat was de reden waarom ze hem zo vlug had willen ompraten om het kampvuur te onderzoeken, waardoor Prue Liss nu gevangenzat.


  Iets in de manier waarop hij naar haar keek.


  Ze was bijna klaar met het dichtbinden van haar rugzak en stond op het punt om op weg te gaan, toen haar plotseling een schokkende gedachte te binnen schoot.


  Was ze verliefd op die jongen? Was dat soms aan de hand?


  Ze sloeg haar ogen ten hemel bij het idee alleen al, liep de deur uit en over het wandelpad naar het onderkomen van de elfenjagers. Eenmaal daar vroeg ze naar haar escorte en ontdekte dat Rendelen en Dash was opgedragen met haar mee te gaan. Met hen was ze wel vaker in het dal op pad was geweest. De eerste was een veteraan, klein, taai en slim. De laatste was jonger, groter en opgewekt. Ze begroetten haar met een vriendelijke zwaai, hun rugzak was al ingepakt en ze stonden klaar om te vertrekken.


  Het was nog ochtend toen ze naar de Aphalion Pas op weg gingen.


  Terwijl ze langs de rand van de steile rotswand liepen en de Elfitch af wilden dalen, keek ze verbaasd op toen ze Arik Sarn naar boven zag komen. De trol had schrijfgerei en papier bij zich, hield zijn hoofd gebogen en was met zijn gedachten ergens anders. Hij zag haar niet tot hij bijna bij haar was en schrok zichtbaar.


  ‘Prinses,’ begroette hij haar met zijn keelklanken, en hij boog diep.


  Te diep naar haar zin. Ze mocht hem nog steeds niet. Maar dat maakte niet uit want ze had hem niet één keer gezien sinds hij daar was. Tot nu toe, uiteraard.


  ‘Ook goedemorgen,’ antwoordde ze. ‘Een wandelingetje aan het maken?’


  ‘Alleen langs de hoogte en weer terug. Ik kom uit de tuinen. Waar ik woon zijn niet zulke mooie bloemen.’


  ‘Ze zijn inderdaad prachtig,’ zei ze instemmend. ‘De tuiniers werken er heel hard aan om ze zo te houden.’ Ze keek naar de blocnote. ‘Schrijf je iets over die bloemen op?’


  ‘Ik teken ze,’ zei hij. Hij liet haar een paar heel goede schetsen van vroege voorjaarsbloemen zien. ‘Dat doodt de tijd. Wij hebben deze planten daar buiten niet.’


  Ze vond het verbazingwekkend dat hij graag bloemen tekende, maar wat wist ze nou van trollen? Ze liet hem met een bemoedigend glimlachje en een handgebaar achter. Ze voelde hoe hij haar nakeek.


  Samen met Dash en Rendelen liep ze de rest van de dag gestaag door, verliet Arborlon en passeerde de Eldemeren, zocht zich een weg over de laaglanden naar het bos, dat net achter de voet van de bergen lag die naar de pas voerden. Het was een bewolkte en grijze dag, maar de lucht was warm en de grond zacht en droog. Toen de nacht inviel, sloeg het trio een kamp op en at, en ging daarna rondom een klein kampvuur zitten, dronk bier en vertelde verhalen. Phryne mocht dan in een bevoorrechte en vooraanstaande familie zijn geboren en goede toekomstverwachtingen hebben, zo was ze niet opgevoed. Sterker nog, ze had dat alles al heel jong van de hand gewezen, had erop gestaan dat ze met wie ze maar wilde mocht omgaan, wat in haar geval betekende: met de wilde jongens en meisjes die als elfenjagers en Spoorzoekers werden grootgebracht. Haar vader en moeder, die zagen hoe ze koppig haar eigen speelkameraadjes en manier van leven koos, hadden het al heel vroeg opgegeven om dat aspect van haar leven in de hand te houden, en leerden haar in plaats daarvan in de beslotenheid van haar eigen huis wat zij belangrijk vonden over gedrag, goede manieren en het hofleven. Ze onderging die lessen stoïcijns en richtte haar leven voor het merendeel naar eigen believen in.


  Dat was na de dood van haar moeder meer dan ooit het geval, toen haar vader, alleen en druk bezet, haar haar gang liet gaan. Als hij maar de helft had geweten van wat ze in die periode allemaal uitspookte, of zelfs een kwart van de escapades waarin ze zichzelf in gevaarlijke situaties had gebracht, dan had hij haar opgesloten tot ze oud genoeg was om beter te weten. Phryne, zoals haar grootmoeder terecht had verondersteld, was nooit goed geweest in beter weten, alleen maar in weten wat ze wilde.


  Dus was het voor haar heel gewoon dat ze grapjes maakte met Rendelen en Dash en ze plaagde, alsof ze drie elfen waren met eenzelfde achtergrond en hetzelfde wereldbeeld en gezellig rondom een vuurtje zaten.


  Slechts één onderwerp was taboe. Er werd niet gerept van het persoonlijke leven van de koning of zijn jonge koningin. Zelfs elfenjagers waren wel zo schrander dat ze wisten dat dit bij Phryne Amarantyne verboden terrein was.


  Ze sliepen diep tot de zonsopgang hen wekte en begonnen daarna aan het laatste deel van hun reis. Ze klommen de bergen in, het heldere zonlicht veegde over het landschap zodat de wolken van de vorige dag en de mist uit de vroege ochtend oplosten, en de lucht werd helder en blauw. Tegen de middag hadden ze de heuvels bereikt die naar de pas leidden, waar ze wachtposten tegenkwamen. Binnen een uur hadden ze het laatste gedeelte van hun klim achter de rug, liepen bijna naar het einde van de pas en hoorden verderop het geluid van bouwwerkzaamheden.


  Toen ze de spleet in liepen en de eerste verzamelplaats zagen, was het eerste wat Phryne opmerkte dat de versterkingen zo dicht bij het begin van de pas waren. Binnen een paar minuten zag ze de verdedigingswerken zelf, verankerd tussen een smalle doorgang waar de klifwanden zo’n zeventig meter steil omlaag liepen. Ze had zich voorgesteld dat de verdediging aan het uiteinde van de pas zou zijn, met het idee dat de elfen elke centimeter van de bochtige doorgang zouden willen bevechten als de eerste verdedigingslinie was doorbroken. Iemand had duidelijk iets anders besloten.


  Ze kreeg haar kans om te ontdekken wie dat was geweest toen Tasha haar in het oog kreeg vanaf de plek waar hij voor de wanden boomstammen in steunberen bevestigde en haar begroette.


  ‘Welkom, nicht!’ bulderde hij terwijl hij zijn grote arm om haar heen sloeg.


  Een paar monden vielen open toen hij haar omhelsde, want zij was een prinses en niemand omhelsde zomaar een prinses. Maar Tasha was Tasha, en ze had niet anders verwacht.


  ‘Fijn je te zien, Tasha,’ zei ze tegen hem terwijl ze hem ook omhelsde. ‘Ik heb je gemist.’


  ‘En mij ook, mag ik hopen,’ zei Tenerife, die naast zijn broer opdook en zijn eigen knuffel opeiste. ‘Dus je vader heeft je vrijgelaten, hè?’


  ‘Hij zei dat hij dacht ik mijn lesje wel had geleerd.’


  ‘Ik vraag me af welke les hij daarmee bedoelt.’ Tenerife gaf haar een knipoog. ‘Hoe staan de zaken ervoor in Arborlon? Hoe gaat het met Panterra zonder Prue?’


  Ze trok een grimas. ‘Moet je me daar nou steeds aan helpen herinneren?’ Ze zuchtte. ‘Redelijk goed toen hij vertrok. Sider Ament heeft hem meegenomen naar het zuiden om de dorpen daar te bezoeken en steun te verwerven om de andere passen te beschermen. Sindsdien heb ik hem niet meer gezien. Hoe gaat het hier?’


  ‘Ga zelf maar kijken, als je wilt,’ bood Tasha aan. ‘We hebben het grootste deel van de verdedigingsmuur klaar. Alles zou in drie dagen gereed moeten zijn. Ben je daarom hier? Om bij je vader verslag uit te brengen?’


  ‘Natuurlijk niet!’ Ze deed haar best beledigd te kijken. ‘Ik ben hier om te kijken of jullie allebei veilig en wel zijn. Dat is zo te zien het geval, dus kan ik net zo goed wat gaan rondkijken.’


  De broers lachten. Tasha nam haar bij de arm en dirigeerde haar naar de muur. ‘Kom mee, prinsessennicht, en kijk hoe de hardwerkende elfen hun arbeid verrichten.’


  Samen met Tenerife nam hij haar mee tussen stapels bouwmateriaal en gereedschap door: boomstammen en reusachtige rotsen die uit het dal naar boven waren gebracht; kettingen, beugels en sluitwerk dat door hun smeden was gewrocht; en zware kabels, touw en blok, katrollen en hijstoestellen die door hun ambachtslieden waren vervaardigd. Ze bekeek het allemaal, maar begreep nog steeds niet waarom de verdediging zich op die plek bevond. ‘Waarom hebben jullie de muur zo dicht bij het begin van de pas gebouwd?’ vroeg ze ten slotte.


  Tasha lachte. ‘Dat lijkt een vergissing, hè? Maar alleen als je er verder niet bij stilstaat. Ik zal het je uitleggen.’ Hij gebaarde naar de kliffen aan weerskanten. ‘Dit is het smalste punt van de pas, waar de klifwanden niet door aanvallers kunnen worden beklommen om langs de versterkingen te komen. We hebben verderop in de pas al een aantal doorgangen en steunpunten weggehaald, waardoor de muur nog steiler wordt. Aan deze kant hebben we steunpunten uitgehouwen zodat we langs de hele bovenrichel van de kliffen verdedigers kunnen neerzetten, uit het zicht van degenen die naderen. Als we worden aangevallen nemen boogschutters die posities in. Vanwege de beperkte tijd hebben we besloten om een enkele muur te bouwen in plaats van een hele reeks. Eén stevige muur moet genoeg zijn. We hebben deze plek ook gekozen omdat die minder voor de hand ligt. Kom eens mee.’


  Hij begeleidde haar naar de muur en met z’n drieën klommen ze via ladders naar borstweringen en daalden aan de andere kant af. Tasha nam ze zo’n vijfentwintig meter verder mee naar voren, bleef staan en wees omhoog. ‘Kijk eens naar boven. Daar, aan weerskanten in die gleuven.’


  Ze keek, maar zag niets. ‘Waar moet ik naar kijken?’


  ‘Naar wat je niet ziet, en dat is goed. We willen namelijk niet dat de trollen ze zien. We hebben aan beide kanten touwen met pinnen bevestigd die een paar ton rotsen in bedwang houden. Als die losgetrokken worden, creëren we een rotslawine waaronder iedereen aan de verkeerde kant van de muur op de pas wordt bedolven. Als laatste redmiddel, als de muren worden overmeesterd. De trollen zullen massaal naar voren stormen, met honderden achter elkaar. Er zal geen tijd of ruimte zijn om te vluchten. De meesten zullen ter plekke sterven.’


  Ze knikte. ‘Dus je denkt niet dat ze de val die je voor ze hebt gezet in de gaten zullen hebben?’


  Tenerife haalde zijn schouders op. ‘Jij had hem ook niet in de gaten. En zijn hun ogen scherper dan die van jou?’


  ‘Ze hebben misschien meer ervaring met dit soort dingen dan ik.’


  ‘Als ze zover komen, zijn ze veel te druk bezig met in leven blijven om een paar uitsteeksels honderd meter hoger te gaan bestuderen.’


  Ze knikte. Dat klonk heel aannemelijk. ‘Wie heeft dit allemaal bedacht?’


  Tasha trok een wenkbrauw naar haar op. ‘Ronan Caer. Ken je hem nog?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Maar de naam komt me wel bekend voor.’


  ‘Dat klopt ook. Toen je vijf was heeft hij je arm gebroken. Jullie speelden met staven en deden alsof jullie met elkaar in gevecht waren. Hij was iets te enthousiast en jij niet, met als gevolg dat je negen weken met een spalk om je arm hebt gelopen. Weet je het nou weer?’


  Ja, hoewel ze in geen jaren aan het incident had teruggedacht; ze had niet gedacht dat ze Ronan Caer al zo lang niet had gezien. Hij was toen zij nog klein was uit Arborlon verhuisd. ‘Heeft hij dit allemaal bedacht?’


  ‘Klaarblijkelijk heeft hij tijdens zijn afwezigheid zijn tijd niet verdaan. Hij heeft bouwkunde gestudeerd, in het bijzonder die van verdedigingslinies. Hij heeft ook onderzoek verricht. Kent de pas even goed als wij. Hij heeft onmiddellijk de posities gekozen. Haren wist van vroeger nog dat hij zo getalenteerd was en heeft hem laten komen zodra we hier aankwamen. Dat maakte de zaken er een stuk gemakkelijker op.’


  Haren Crayel, de commandant van de paleiswacht. Een goede man, die haar vader onvoorwaardelijk vertrouwde. Ze wist niet dat hij erbij betrokken was, maar het was logisch dat hij het bevel had gekregen.


  ‘Genoeg geschiedenisles,’ verklaarde Tasha terwijl hij haar bij de arm nam. ‘We moeten je naast de versterkingen nog iets anders laten zien, iets wat bepaald minder geruststellend is.’


  Ze verlieten de verzamelplaats en de verdedigingsmuur en liepen verder de pas door. Algauw werd het lawaai van de bouwwerkzaamheden door de geluiddempende bochten en kronkels vervormd en was uiteindelijk helemaal niet meer te horen. Ze meanderden verder de kloof in en kwamen bij de brede opening waar ze de vorige keer op de draak waren gestuit.


  ‘Enig spoor van die…?’


  ‘… draak?’ eindigde Tenerife de zin voor haar. ‘Niet gezien. Misschien is hij naar minder drukke gebieden verhuisd. Misschien was er in deze bergen niet genoeg te eten en is hij op zoek gegaan naar een plek waar meer te vinden is.’


  ‘Misschien wacht hij totdat jij de kantjes ervan af gaat lopen,’ opperde ze.


  ‘Misschien,’ zei hij instemmend. ‘Daar sta ik om bekend, maar niet als het om draken gaat.’


  Ze staken de brede opening door, Phryne keek meer dan eens naar de lucht, gevangen tussen aan de ene kant de wens naar veiligheid en aan de andere kant het verlangen om het beest nogmaals te zien. Ze kon de mengeling van blijdschap en angst die ze die eerste keer had gevoeld niet vergeten. Maar de draak liet zich niet zien en algauw waren ze voorbij de verbreding en weer in de smalle pas, opnieuw op weg naar de verre ingang ervan. Daarna duurde het niet lang meer tot ze hun bestemming naderden. Ze kreeg een handvol elfenjagers in het oog die vlak voor de ingang van de gleuf samengroepten. Wachtposten die de monding van de pas bewaakten, realiseerde ze zich.


  ‘Iets veranderd?’ vroeg Tasha toen ze bij de groep aankwamen en hij de wachtposten een voor een aankeek.


  ‘Niets,’ antwoordde een. ‘Kijk zelf maar.’


  Zonder iets te zeggen begeleidden de Orullian-broers Phryne tijdens de laatste paar stappen naar de opening van de pas, die uitkeek over de uitlopers en de vlakten daarachter. Terwijl ze dichter bij de opening kwamen, keek Tasha haar aan. ‘Je kunt over de vlakten omlaag kijken, maar laat jezelf niet zien. Blijf in de schaduw van de klifwanden.’


  Hij gebaarde haar naar voren te lopen en dat deed ze. Toen ze bij de rand kwam, bleef ze staan en staarde over het weidse landschap. Overal om haar heen waren bergen, maar in de verte, onder een kartelige groep begroeide berguitlopers, waren vlakten die net zo kaal en bruin waren als de rots van hun doorgang, zich naar het noordwesten uitrolden en in de mist van de verre horizon verdwenen. Ze keek van de bergen naar de vlakten en weer terug. Niets.


  ‘Ik zie niets,’ zei ze terwijl ze over haar schouder naar de broers keek. ‘Waar moet ik naar kijken?’


  ‘Daar,’ zei Tasha. Hij kwam naast haar staan en wees.


  Ze tuurde over de uitlopers door de heiige lucht boven de vlakten naar de plek waar hij naar wees. Eerst zag ze slechts een gevlekt terrein. Toen zag ze iets wat eruitzag als smalle, nauwelijks waarneembare rookpluimen die uit de grootste donkere vlek omhoogkringelden. Ze merkte de bewegingen binnen die vlek op, een levende deining.


  ‘Taureq Siqs leger,’ zei ze zacht.


  ‘Inderdaad.’ Tasha zei het net zo zacht. ‘Verspreid over een aantal kilometers op de vlakte. Zo is het er nu al drie dagen.’


  Haar beide neven stonden naast haar, een aan elke kant. Phryne keek van de een naar de ander. ‘Wat zijn ze aan het doen?’


  Tenerife haalde zijn schouders op. ‘Ze wachten.’


  ‘Waarop?’


  ‘Dat is de vraag, hè?’


  ‘Wat ons zorgen baart, is dat ze geen verkenners hebben uitgestuurd, niet naar de uitlopers, laat staan de bergen in,’ zei Tasha. ‘De trollen lijken niet erg geïnteresseerd te zijn om de zaak te onderzoeken. Toen het leger aankwam, dacht ik eerst dat ze de passen zouden innemen. Maar sinds ze hun kamp hebben opgeslagen, zijn ze niet meer in beweging gekomen.’


  ‘Ze wachten,’ herhaalde Phryne.


  Ze bleven daar een lange tijd naar het kampement staan turen in een poging er wijs uit te worden. De trollen hadden hun oude kamp opgebroken en waren dichterbij gekomen, waarschijnlijk ter voorbereiding op hun ontmoeting met de leiders van wie Panterra had beloofd dat die zouden komen. Maar zouden ze daar maar gewoon blijven, hem op zijn woord geloven zonder verder iets te ondernemen? Misschien, als ze dachten dat hij zo bang om Prue was dat hij zou doen wat ze hadden geëist. Maar hoe konden ze zeker weten dat hij iemand tot een ontmoeting met hen kon overhalen?


  Wat konden ze sowieso zeker weten?


  Iets aan dit alles was uitermate zorgwekkend, maar ze kon de vinger er niet op leggen. Kennelijk waren haar neven er al niet beter in geslaagd.


  ‘Ben je daar beneden gaan kijken?’ vroeg ze.


  ‘En dan het risico lopen dat we ons de woede op de hals halen die je vader op jou heeft botgevierd?’ vroeg Tenerife met spottend afgrijzen. ‘Natuurlijk hebben we dat gedaan.’


  ‘Er valt niet veel te zien, zelfs niet van dichtbij,’ gromde zijn broer terwijl hij een stap achteruit deed alsof hij met zijn forse lijf meer zichtbaar was dan de andere twee. ‘We hebben het allemaal vanaf de hoogte gezien, toen jij hier de vorige keer was en we op een kans wachtten om Panterra en Prue te redden. Er is niets veranderd, alleen de plek. De trollen, de tenten en de rest zien er allemaal hetzelfde uit.’


  Phryne schudde haar hoofd. ‘Ik begrijp het niet. Waarom zoeken ze geen weg naar binnen? Waarom zijn ze niet op zoek naar de passen? Ze weten dat we ergens in deze bergen zitten.’


  Tasha snoof zachtjes. ‘Daar komen we gauw genoeg achter. Over zeven dagen is het vollemaan. Als er niemand komt onderhandelen, denk ik niet dat ze blijven rondhangen.’


  ‘Natuurlijk kunnen ze op zoek zijn zonder dat we het ons realiseren,’ peinsde Tenerife. ‘Ze waren er behoorlijk goed in om ongemerkt onze Spoorzoekersvrienden te besluipen, en er zijn er niet veel die dat kunnen.’


  ‘Nee,’ zei Tasha met gefronste wenkbrauwen. ‘Dan hadden we wel iets gezien. Vanaf het moment dat we hier met de verdedigingswerken bezig zijn, hebben we onze blik niet van hen afgewend, en niemand is de bergen in gegaan.’


  ‘Hebben ze misschien een andere pas gevonden?’ vroeg Phryne. ‘Verder naar het zuiden?’


  Daar dachten de broers even over na. ‘Als ze wisten waar we waren en hoe ze bij ons konden komen, waarom zouden ze dan om een ontmoeting vragen? Nee, ik denk niet dat ze op dit moment weten hoe ze naar binnen moeten komen. Ik denk dat ze daarop zitten te wachten. Ik weet alleen niet waar ze de informatie vandaan denken te halen als ze zelf niet op zoek gaan.’


  Ze praatten er nog een tijdje over, maar toen Phryne alles had gezien wat er te zien was en daar tevreden over was, trokken ze zich in de pas terug. Een tijdje later waren ze weer bij de barricades en bekeken ze opnieuw de voortgang van de bouwwerkzaamheden.


  ‘Blijf je overnachten?’ vroeg Tenerife toen ze aan de verste kant van de ladders af klommen.


  Ze knikte. ‘Ik wil nog wat rondkijken.’ Ze zweeg even. ‘Heb je iemand naar mijn vader gestuurd met bericht over de trollen?’


  Tasha schudde zijn hoofd. ‘Haren besloot dat we ons die moeite konden besparen. Niets te melden, zei hij. Het is tenslotte niet verbazingwekkend dat ze er zijn. We wisten dat ze zouden komen. Als ze iets doen wat het vermelden waard is, kunnen we altijd nog iemand sturen. Jij kunt het je vader zelf vertellen als je in de stad terug bent.’


  Het beviel haar niet dat er iets aan haar werd overgelaten wat de commandant van de paleiswacht behoorde te doen, maar ze veronderstelde dat die beslissing aan hem was, niet aan haar.


  De rest van de dag bekeek ze zorgvuldig de barricades en luisterde naar de werklui die uitlegden waarom ze geloofden dat ze sterk genoeg waren om welke aanval dan ook te weerstaan. Ze werd bijgepraat over de verdedigingsposities en de strategie die Haren Crayel van plan was te volgen als ze daadwerkelijk werden aangevallen. Daarna at ze de avondmaaltijd met haar neven en de elfen met wie ze het meest omgingen, terwijl ze verhalen vertelden en bier lieten rondgaan.


  Het was al laat toen ze zich in haar deken rolde in de buurt van een vuur dat ze voor haar hadden aangestoken, want de berglucht was koud en de wind blies door de pas. Ze was zo moe dat ze meteen wegdoezelde, ook al dacht ze nog altijd na over de reden waarom de trollen geen pogingen deden om een weg door de bergen te zoeken. Vreemd, zei ze steeds maar tegen zichzelf, dat ze zo dicht bij de Aphalion Pas waren en niets deden om die te vinden.


  Als Arik Sarn er was, kon hij het misschien uitleggen. Ze dacht aan hem zoals hij in de tuinen bloemen zat te tekenen en ze moest erom glimlachen. Hij was zelf behoorlijk vreemd. Hij zou het gedrag van de Drouj en Taureq Siq beter begrijpen dan wie van hen ook.


  Ze was bijna in slaap toen het antwoord waarnaar ze op zoek was langzaam tot haar begon door te dringen, als een scherpe mogelijkheid waar ze tot op dat moment nooit aan had gedacht. En nu ze dat wel deed, verkilde ze tot op het bot.


  Binnen een paar seconden schudde ze Tasha en Tenerife wakker.
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  Sider Ament had woord gehouden toen hij twee dagen eerder tegen de middag in Glensk Wolde aankwam, Panterra daar achterliet en alleen verderging naar Declan Reach. Hij verzekerde de jongen omstandig dat hij alles in het werk zou stellen om Prue veilig uit het trollenkamp te halen en haar zo snel mogelijk terug te brengen. Hij zag het ongenoegen en de frustratie op het gezicht van de jongen. Die wilde met hem mee en helpen bij welke reddingspoging hij ook van plan was. Maar Sider had al bepaald dat als de jongen meeging, ze meer gevaar liepen en hij daar niets toe te voegen had.


  ‘Doe nou maar wat ik je heb gevraagd,’ herhaalde hij. ‘Vertel aan Aislinne wat er is gebeurd en zorg dat je verslag Pogue en de andere leden van de dorpsraad ter ore komt. Bevestig dat er hulp onderweg is om de pas te versterken en als dat om de een of andere reden niet het geval is, doe dan wat je kunt om daar verandering in te brengen. Als je wilt, kun je hier op me wachten, op de terugweg kom ik hier weer langs.’


  Toen was hij verdwenen, hij haastte zich weg, vervaagde tussen de bomen en keek niet achterom.


  De rest van de dag liep hij door en beklom de steile heuvelruggen naar Declan Reach. Tegen de avond was hij aangekomen bij een plek op de hogere richels van het dunner wordende bos waar hij de ingang kon zien. Hij dacht erover zelf de pas in te gaan. In de zwarte stilte van de nacht hoorde hij vanuit de kloof het gemurmel van stemmen en zag het vage flakkeren van vuren. Iemand had daar zijn kamp opgeslagen, waarschijnlijk degenen die aan het werk waren met de versterkingen, en hij had zich bij hen kunnen voegen. Maar hij was van nature teruggetrokken en was liever op zichzelf.


  Dus bleef hij waar hij was, vond een plek waar hij kon kamperen en de wacht houden. Hij stak geen vuur aan, at een koude maaltijd, wikkelde zich ver voor middernacht in zijn cape en deken om de nachtelijke kilte buiten de deur te houden en viel in slaap.


  Voor het eerst in lange tijd sliep hij diep en droomloos, en hij werd verfrist wakker in de wetenschap dat hij het juiste deed. Hij had het de jongen niet verteld, maar hij had een plan. Het was nog niet helemaal uitgekristalliseerd, maar hij geloofde dat het kans van slagen had. Hoe dan ook, als hij het niet deed was er waarschijnlijk weinig hoop voor het meisje. Hij had er niets over gezegd omdat hij de jongen niet nog meer stof tot nadenken wilde geven en hoopte dat hij werd afgeleid doordat hij zich met de versterkingen bezig moest houden.


  Waarschijnlijk gebeurde dat niet, erkende hij. Waarschijnlijk kon de pijn die hij doormaakte niet worden verzacht.


  Bij zonsopgang ging hij op weg naar de pas, dankbaar te ontdekken dat een aanzienlijk aantal arbeidskrachten de benodigde versterkingen aan het aanbrengen was, een mengeling van Spoorzoekers en werklui onder bevel van Trow Ravenlock. Hij bleef er kort om de Spoorzoekersleider op de hoogte te brengen en zich ervan te verzekeren dat Skeal Eile niets deed om hem te dwarsbomen bij zijn pogingen om hulp van de andere gemeenschappen in te roepen, en daarna vertrok hij weer. Ravenlock wilde weten waar hij naartoe ging, maar hij zei alleen dat hij de bewegingen van het trollenleger ging verkennen en liet het daarbij.


  Hij stak de pas door en kwam zonder incidenten in de buitenwereld aan. Het landschap dat hij zich herinnerde was onveranderd, nog altijd een combinatie van kale rotsen en lege vlakten die zich naar de westelijke bergen in de verte uitstrekten. Er waren gedeelten met frisse bossen en jonge aanwas, maar ook delen die verschrompeld en op sterven na dood waren. En dat alles onder een heldere lucht vol felle zonneschijn. Hij bleef even bij de opening staan, bestudeerde slechts het uitgestrekte gebied, alert op alles wat vreemd of bedreigend leek. Hij zag geen van beide, en ook al wist hij dat daar verborgen gevaren waren, deze keer voelde hij zich beter voorbereid.


  Maar hij had nog altijd hulp nodig om het meisje te bevrijden.


  Hij reikte in de zak die aan de binnenkant van zijn riem genaaid zat en haalde het zendertje tevoorschijn dat Deladion Inch hem had gegeven. Druk alleen de knop in tot het rode lichtje gaat branden en dan weet ik je te vinden, had Inch tegen hem gezegd. Sider had niet gedacht dat hij de grote man ooit hoefde op te roepen, maar hij had het apparaatje evengoed veilig weggeborgen.


  Nu drukte hij op de knop, wachtte tot het rode lichtje ging branden, stopte het apparaatje daarna weer in zijn riemzakje en ging op weg.


  Nog voordat hij aan het zendertje had gedacht, herinnerde hij zich dat Inch had beweerd dat hij bekend was met de trollenstammen en hun bewegingen. Hij zou Sider hoe dan ook kunnen vertellen hoe hij het beste het kamp in kon komen en het meisje kon vinden. Waarschijnlijk wist hij hoe ze hun bewaking hadden georgansieerd en waar ze een gevangene zouden neerzetten. Wellicht waren er tekens op de tenten aangebracht waaraan je kon zien waarvoor ze werden gebruikt. Als Sider heel veel geluk had, wilde de grote man hem misschien zelfs wel helpen het kamp binnen te komen door met hem mee te gaan. Maar hij zou er niet om vragen, daarmee zou hij een vriendschap veronderstellen waarvan hij niet wist of die wel bestond.


  Toegegeven, eigenlijk was het een plan van niks. Maar hij zou meer kans hebben dan ieder ander om haar te redden, met inbegrip van de jongen. Hij moest wel snel handelen. Al over zes dagen zou de geplande ontmoeting met Taureq Siq plaatsvinden. Sider dacht niet dat de trollenleider veel geduld met zijn gevangene zou hebben nadat die datum was verstreken.


  Hij schudde zijn hoofd. Er moest te veel gebeuren: de verdedigers bij Aphalion en Declan Reach verzamelen, met de verschillende rassen spreken; hij was nog niet eens bij de hagedissen of spinnen geweest, dat liet hij aan de elfen over… Maar hier ben ik dan, en ik doe in plaats daarvan dit. Allemaal omdat ik Panterra Qu heb beloofd het meisje niet in de steek te laten, en als ik ook maar enige kans maak om zijn vriendschap en vertrouwen te winnen, enige kans om hem over te halen de volgende drager van de staf te worden, moet ik eerst bewijzen dat ik me aan mijn belofte hou.


  Hij liep door het middaglicht, bleef op open terrein, waar hij alles kon zien aankomen en waar hij hopelijk het soort hinderlaag waar hij de laatste keer in terecht was gekomen zou vermijden, terwijl hij intussen grofweg in de richting van de vesting van Deladion Inch liep. Het terrein om hem heen veranderde nauwelijks, het was somber en verwoest, ontdaan van lage begroeiing en bomen, de aarde nog altijd giftig van de Grote Oorlogen, bar en onwelkom. Een keer zag hij in de verte een vlakke, blauwe waterschittering, een slanke draad die zich in een hoek door het landschap een weg naar het heiige westen meanderde. Maar hij wist niet hoe het water eraan toe was en waar het vandaan kwam. Hier en daar groeiden groepjes bomen, zo fris en schoon als ze ooit allemaal waren geweest. Maar dat waren eilandjes te midden van een oceaan van vernietiging, en het grootste deel van wat de Grijze Man zag beloofde weinig goeds.


  Een andere keer zag hij niet zo heel ver weg iets veel groters dan hijzelf door een reeks diepe ravijnen sjokken, wat als een luchtspiegling opdook en weer verdween. Maar het bewoog zich van hem af en na een tijdje was het helemaal verdwenen.


  Hij vroeg zich af hoe de mensen uit het dal in deze vijandige omgeving konden acclimatiseren en er konden overleven. Hoe konden ze zich aanpassen aan wat ze tegen zouden komen, terwijl ze vijfhonderd jaar weggestopt waren geweest in een land waar alles van nature beschikbaar was en er bijna geen dreigingen bestonden? Hij probeerde zich voor te stellen wat er zou gebeuren, maar dat lukte niet. Om die verandering te bewerkstelligen, zouden ze nieuwe vaardigheden en lastig te verwerven ervaringen nodig hebben. Ze zouden in zekere mate moeten samenwerken en respect voor elkaar moeten hebben, wat er momenteel niet was. Al die futiele jaloezie, ruzietjes en verschillen zouden overbrugd en geheeld moeten worden.


  Hij wist niet of dat wel mogelijk was. Toch moest er een manier worden gevonden als degenen het wilden overleven die door Havik uit de slachting van de Grote Oorlogen waren weggeleid.


  De uren glipten weg, de middag kroop naar de schemering, de heldere bol die de zon vormde bewoog zich naar het westen aan een hemel waaraan steeds meer wolken verschenen. Er was een volgende storm op til, uit het noorden. Sider controleerde het zendertje, bezorgd dat het misschien niet werkte. Maar het rode lichtje brandde nog steeds, dus hij bleef doorlopen. Hij herkende bijna niets van het landschap dat hij doorkruiste, maar hij had een kompas bij zich en bovendien vertelde zijn richtingsgevoel hem dat hij nog altijd op de juiste koers zat. Hij hoopte alleen dat hij vóór zonsondergang of een regenbui ergens kon schuilen.


  Hij had zich geen zorgen hoeven maken. Hij klom uit een reeks diepe kloven naar een rand met dode bomen en struikgewas toen Deladion Inch boven hem verscheen, gehuld in de bekende leren bekleding en metalen attributen, de even vertrouwde Tyson Flechette hing over zijn schouder.


  ‘Sider Ament!’ riep de grote man hem begroetend toe. ‘Kom boven!’


  Hij bleef staan waar hij stond, met de handen rustend op zijn heupen en een geamuseerde uitdrukking op zijn openhartige gezicht, terwijl hij toekeek hoe Sider naar de richel omhoogklom en zich bij hem voegde.


  ‘Daar ben ik weer,’ zei Sider bij wijze van begroeting terug.


  De grote man bekeek hem van top tot teen. ‘Had niet verwacht je zo snel terug te zien. Begrijp me goed, ik klaag niet. Het gezelschap van een collega-huurling is altijd welkom. O, wacht, zo wil je liever niet genoemd worden, hè? Een collega-beoefenaar van de oorlogskunst? Is dat beter? Nou ja, hoe dan ook, ik ben blij dat je er bent. Mijn zendertje werkt goed, hè? Ik kreeg je signaal op mijn ontvanger en die bracht me regelrecht naar je toe.’


  Hij ratelde maar door, maar Sider vond het niet erg. Hij was alleen maar blij dat de andere man werkelijk moeite had gedaan hem te vinden. ‘Gemakkelijker kon niet,’ gaf hij toe.


  ‘Nou, we zijn niet ver van mijn oude boerderij, dus vanaf hier is het niet moeilijk meer.’ Inch keek naar de lucht. ‘Ik was sneller bij je geweest als ik niet aan de andere kant naar voedsel op zoek was, dus ik moest een stuk teruglopen. Sorry. Honger?’


  Sider knikte. ‘En ook dorst.’


  ‘Aan beide is wat te doen. We moeten nu meteen gaan. Vertel me wat je hierheen voert terwijl ik nog zo had gewaarschuwd dat je beter kon blijven waar je was. Niet dat ik ook maar even heb gedacht dat je naar me zou luisteren. Maar daartoe voel ik me verplicht jegens degenen die minder gezond verstand bezitten dan ik. Kom mee, kom.’


  Hij wees de weg maar beneden, langs de achterkant van de hoogte naar de vlakten die zich door kilometers ravijnen, struikgewas en verwoeste bossen uitstrekten, terwijl hij babbelde over wat hij had gedaan sinds ze elkaar de vorige keer hadden gezien. Hij zei dat hij vooral bezig was geweest met de reparatie van het tunnelsysteem in de ruïne die als zijn schuilplaats diende, terwijl hij op een bericht wachtte uit een dorpje dat zijn diensten had gevraagd maar zich nog beraadde over de kosten. Hij was onderhoudend en goed van de tongriem gesneden, en onder het praten gebaarde hij met zijn handen waaraan een paar vingers ontbraken. Sider schudde zijn gedachten even opzij en vroeg zich af waar hij al die energie vandaan haalde.


  De nacht viel bijna in en het was net gaan regenen toen ze bij de ruïne aankwamen en de stenen trappen beklommen naar de vertrekken waar Deladion Inch zijn intrek had genomen. Ze gingen de gebouwen in, liepen door de gangen tot ze in een kamer kwamen waar voor een open haard een tafel met wat stoelen stond. Binnen een paar minuten had Inch een vuur aangestoken en het droge hout knetterde en knapperde er lustig op los.


  ‘Ben je niet bang dat de rook je verraadt?’ vroeg Sider.


  De grote man keek hem aan. ‘Ik kan me niet overal zorgen over maken. En hoe dan ook is het in dit soort weer niet gemakkelijk rook van mist en regen te onderscheiden. Bovendien kan in de wirwar van deze honingraattunnels niemand me te pakken krijgen, ook al zouden ze willen. We zijn hier veilig, rook of niet. Glaasje bier?’


  Ze gingen voor het vuur zitten en dronken een paar glazen, zeiden niet veel, maar genoten van de warmte en elkaars gezelschap. Sider bedacht dat hij zo wel kon leven, in een cocon, beschermd tegen roofdieren, met de mogelijkheid om wanneer hij maar wilde te kunnen komen en gaan. Misschien kreeg hij een kans om dit te ontdekken, want zijn tijd om de passen van het dal te beschermen was ten einde.


  ‘Ik heb je hulp nodig,’ zei hij ten slotte, terwijl hij zijn glas wegzette en naar voren leunde.


  De grote man knikte. ‘Dat dacht ik al.’


  ‘Begrijp me goed, ik vraag je niet erbij betrokken te raken. Ik heb alleen wat informatie nodig, zodat ik wellicht kan voorkomen dat ik mezelf de dood in jaag.’


  Deladion Inch grinnikte. ‘In jouw geval, Sider, vergt dat wel wat meer dan wát informatie. Maar vooruit, vertel op.’


  Sider knikte. ‘Een meisje uit het dal wordt in het trollenkamp gevangengehouden. Ze wordt in gijzeling gehouden voor iets wat niet gaat gebeuren en ik moet een manier zien te vinden om haar te redden voordat de trollen daarachter komen.’


  ‘Klinkt alsof het dal als je toevluchtsoord toch niet meer zo veilig is. Jammer, maar ik heb je gewaarschuwd.’


  ‘Er zijn zo veel dingen jammer.’


  Deladion Inch nam een grote slok van zijn bier. ‘Wat kun je me over die trollen vertellen? Weet je welke stam het is?’


  ‘Drouj. Hun leider heet Taureq Siq. Ze hebben een kamp ten noorden van hier. Ze beweren dat ze aan het migreren zijn, maar toen ze het bestaan van het dal ontdekten, besloten ze dat dat wellicht het thuisland was waar ze naar op zoek waren. Ze hebben het meisje en een jongen te pakken gekregen die een beetje te dichtbij waren gekomen. Een trol die van een andere stam op bezoek was, heeft vriendschap met het stel gesloten en heeft de jongen eruit gekregen, maar het meisje niet. Nu moet ik het meisje terug zien te krijgen. Het is gecompliceerder dan ik het nu vertel, maar de rest doet er niet toe.’


  ‘Voor mij in elk geval niet,’ stemde de grote man in. ‘Taureq Siq, hè? Nou, dát is pas een akelig stuk vreten. Ik kan je dit vertellen. Taureq is niet te vertrouwen. De Drouj zijn in dit deel van de wereld de heersende trollenstam. Ze hebben alle andere stammen aan zich onderworpen en ervoor gezorgd dat ze Taureq accepteerden als hun leider. Die heeft een ernstig machtsprobleem. Wil over alles en iedereen heersen. Als hij in jullie dal weet te komen, ga dan maar op zoek naar een nieuwe woonplaats. Je zei dat hij in het noorden zijn kamp heeft opgeslagen?’


  ‘Dat was een week of twee geleden. Misschien is hij inmiddels dichter naar de bergen toe geschoven. Hij verwacht over zes dagen een ontmoeting met ons. Het meisje wordt voor de zekerheid gegijzeld. Natuurlijk krijgt hij daarmee niet wat hij wil, maar ik kan haar niet zomaar in de steek laten.’


  ‘Het klinkt alsof er een reden is om het meisje te redden die verdergaat dan wat je me hebt verteld.’


  ‘Inderdaad. Het heeft te maken met de jongen. Als je wilt, kan ik het je wel uitleggen.’


  Deladion Inch schudde zijn hoofd. ‘Het kan me niet schelen. Ik kan je langs de bewaker en in het trollenkamp krijgen, maar ik weet niet waar je het meisje kunt vinden. De Drouj zijn een grote stam met wel duizenden leden. Het zal niet gemakkelijk zijn uit te zoeken waar ze haar gevangenhouden. Je spreekt toevallig niet hun taal, hè?’


  ‘Niet die van hen. Onze trollen spreken een andere taal.’


  ‘Dan kun je ze dus niet vragen waar ze is. Heel jammer.’ Hij stond op. ‘Laten we wat gaan eten terwijl ik erover nadenk.’


  Ze troffen voorbereidingen voor het avondeten. Inch maakte het eten klaar terwijl Sider borden en bestek op tafel zette. Hij was verbaasd te zien dat zijn gastheer een bonte verzameling porselein en glaswerk had, op de een of andere manier uit deze puinhopen of ergens anders verzameld, allemaal netjes op planken gerangschikt. Dat had hij niet achter Inch gezocht, maar aan de andere kant had hij altijd wel verwacht dat er meer in de grote man stak dan leek.


  Ze gingen aan tafel en spoelden het eten weg met een paar glazen bier. Sider werd slaperig en dronk wat water in plaats van bier. Deladion Inch lachte toen hij dat deed en merkte op dat zijn gast niet goed tegen alcohol kon en bovendien niet veel gezond verstand bezat.


  ‘Ik ben nieuwsgierig naar de trol die de jongen vrij heeft gekregen,’ zei de grote man. ‘Hoe is hem dat gelukt?’


  Sider haalde zijn schouders op. ‘Volgens de jongen maakte hij deel uit van een uitwisseling van oudste zonen. Zijn vader stuurde hem naar de Drouj in ruil voor de oudste van Taureq. Het was een soort pact om een bondgenootschap te versterken.’


  Deladion Inch lachte. ‘Dat is een heel nieuwe ontwikkeling. Normaal gesproken vormt Taureq geen bondgenootschappen, hij vermorzelt zijn vijanden eenvoudigweg. Met welke trollenstam is hij dat bondgenootschap aangegaan?’


  ‘Karriak.’


  ‘Karriak?’ herhaalde Inch voorzichtig. ‘Dat moet je verkeerd gehoord hebben.’


  ‘Misschien. Ik heb het verhaal maar één keer gehoord.’


  ‘De reden dat ik dat zeg is omdat de Drouj de Karriak een aantal jaren geleden hebben uitgeroeid. Tot de laatste aan toe. Taureq en zijn zonen hebben daar wel voor gezorgd. Ik weet nog dat ik het hoorde. Behoorlijk akelige bedoening.’


  Sider staarde hem aan, de eerste vage, ongeruste steekjes kwamen aan de oppervlakte. ‘Misschien heb ik het niet goed gehoord. Kan het dan een andere stam zijn? Ik geloof dat Taureq en de leider van de andere stam familie van elkaar waren. Of de een heeft zich in het verleden van de ander afgescheiden.’


  Deladion Inch bestudeerde hem even zonder iets te zeggen, hij fronste zijn voorhoofd. ‘Hoe heet die trol, Sider?’


  De Grijze man zag het in een vlaag van begrip op zich afkomen, maar kon er niets aan doen. ‘Arik Sarn.’


  De grote man knikte langzaam. ‘Interessant. Je moet iets weten. Taureq Siq heeft twee zonen. De jongste is een bloeddorstige, kleine wezel die Grosha heet. De oudere, intelligentere en gevaarlijkere van de twee heet Arik.’


  De twee mannen staarden elkaar een lang ogenblik zwijgend aan, terwijl ze overdachten wat dit betekende. ‘Arik Siq,’ zei Sider zacht. ‘En we hebben hem met ons meegenomen naar het dal, naar de thuisstad van de elfen.’


  Deladion Inch knikte. ‘Een wolf in schaapskleren. Klinkt precies zoals Arik het zou aanpakken. Ik ken ze allemaal, de hele ellendige familie. Grosha houdt Skaithhonden als huisdieren. Wilde mij een keer aan ze voeren. Hij zou het ook gedaan hebben, maar ik had de flechette bij me en heb hem gewaarschuwd dat zijn lievelingetjes tot gehakt vermalen werden als hij ze op mij afstuurde. Sindsdien heeft hij geen goed woord meer voor me over.’


  ‘Beschrijf de oudste zoon eens,’ zei Sider.


  En dat deed de grote man. De beschrijving klopte precies met Arik Sarn. Sider dacht er diep over na. De trol had zijn gevangenen wijsgemaakt dat hij een vriend was, hen gebruikt om toegang tot het dal te krijgen, wat al die tijd zijn bedoeling was geweest. Prue Liss als gijzelaar vasthouden was slechts een drogreden. Taureq Siq had een paar ogen en oren in het dal nodig om hem te vertellen wat er aan de gang was. Zijn oudste zoon zou zo veel mogelijk kennis verzamelen en zou die tegen de verdedigers gebruiken. Hij was niet aan het wachten op een reactie van de dalbewoners. Hij was een aanval aan het voorbereiden.


  Sider vertelde aan Deladion Inch wat er volgens hem ging gebeuren, wilde er zeker van zijn dat hij gelijk had, wilde de mening horen van iemand die hij kon vertrouwen. Die kwam prompt. ‘Hij weet de zaken altijd slim aan te pakken. Zijn vader bouwt wat dat betreft op hem. Wat ga je doen?’


  Sider haalde diep adem. ‘Ik trek mijn belofte in.’


  ‘En om welke belofte gaat het dan?’ Inch keek vagelijk geamuseerd.


  ‘De belofte dat ik je niet zou vragen erbij betrokken te raken. Die belofte kan ik nu niet meer houden. Ik wil dat jij het trollenkamp in gaat en het meisje terughaalt.’


  Deladion Inch schudde zijn hoofd, keek naar zijn handen en toen naar de hoeken van de kamer. Sider wachtte geduldig.


  Ten slotte keek de grote man hem weer aan. ‘Je hebt lef, Sider Ament, dat moet ik je nageven. Oké, ik ga erheen. Ik heb toch niets beters te doen. Ik haal haar eruit. Waar wil je haar hebben?’


  ‘Ik zal een kaart voor je tekenen. Kun je meteen vertrekken? Morgenochtend?’


  ‘Ik kan nu al gaan, als je dat wilt. Wat ben jij van plan? Ga je naar het dal terug om je leugenachtige vriend op te zoeken?’


  Sider knikte. ‘Het idee staat me niet aan dat hij daar een seconde langer is dan nodig. Ik ben bang dat hij iets anders in zijn schild voert. Misschien kan ik bij hem zijn voordat hij weet weg te glippen.’


  ‘Dan vertrekken we tegelijk.’ Deladion Inch leek bijna te popelen. ‘Jij naar je dal en ik naar Taureq Siq. Maar eerst delen we een laatste glas bier, dat zorgt voor extra versterking voor wat ons te wachten staat. Het wordt koud en nat daar buiten, Sider. En gevaarlijk.’


  Ze dronken van hun bier, zaten zwijgend bij elkaar, keken hoe het vuur uitdoofde terwijl het langzaam in as veranderde. Sider dacht erover hoe blind hij was geweest voor de mogelijkheid dat Arik Sarn Panterra wellicht voor zijn eigen doeleinden zou gebruiken. Hij had de zaken niet goed doordacht, zo graag wilde hij terug naar het dal en alarm slaan, hij had te snel gehandeld en was niet voorzichtig genoeg geweest om alles eerst te overdenken. Nu zou hij de prijs moeten betalen. Of iemand anders. De gedachte wie die ander dan zou kunnen zijn, stond hem niet aan.


  Deladion Inch sloeg de laatste slok bier achterover en stond op. ‘Als je zover bent, gaan we. We kunnen een heel eind met mijn rupswagen gaan. Van daaruit kun je verder lopen. Zonne-energie, helemaal opgeladen. Een beest, een overblijfsel uit voorbije tijden. Doet ’t nog steeds. Met jouw soort werk zou jij er ook een moeten hebben. Maar de mijne is de laatste, dus ik veronderstel dat je pech hebt. Klaar?’


  Ze liepen de kamer uit, de gangen door en de trap af naar de begane grond. Inch had zijn flechette bij zich en nog een ander zwart metalen wapen dat er ongeveer hetzelfde uitzag. Hij droeg messen en zware pakken, waarvan de inhoud verborgen bleef en die geen geluid maakten terwijl ze langs de binnenkant van het canvas schoven. Deladion Inch was een wandelend wapenarsenaal.


  ‘Nog één ding,’ zei de grote man toen hij bij de buitendeur bleef staan. ‘Pas op voor Arik Siq. Hij ziet er misschien onschuldig uit, maar hij is levensgevaarlijk. Niet zo impulsief en brutaal als zijn broertje. Wees voorzichtig.’


  Sider knikte. ‘Dat zal ik doen. Pas jij nou maar op jezelf. Jij bent degene die dat kamp vol vijandige trollen in gaat. Ze zouden wel eens kunnen concluderen dat je geen enkele goede reden hebt om daar te zijn.’


  ‘Tegen de tijd dat ze daarachter zijn, ben ik alweer weg. En het meisje ook. Hoe heet ze ook alweer?’


  ‘Prue. Prue Liss.’


  Inch stak zijn hand uit en greep die van Sider stevig vast. ‘Het was fijn om je te zien, Sider. Dat is altijd interessant. Ik zal onderweg naar je uitkijken. Dan vertellen we elkaar verhalen bij een paar glazen vers bier.’


  ‘Doen we,’ zei Sider instemmend.


  De twee mannen glimlachten naar elkaar, lieten elkaars hand los en liepen door de deur de nacht in.


  


  Elke elf die Xac Wen kende moest, los van het feit dat hij ergerlijk alomtegenwoordig en opdringerig was, één ding over hem toegeven: hem ontging weinig. Als je wilde weten wat er in een bepaald deel van de stad Arborlon, of zelfs daarbuiten, aan de hand was, of als je nieuwsgierig was naar waar iemand naartoe was gegaan of waarom, dan moest je bij hem zijn. Zijn ouders hadden het al jaren geleden opgegeven hem aan de leiband te houden, en dat gold niet alleen voor overdag, wanneer hij overal en nergens was, maar ook ’s avonds, wanneer hij behoorde te slapen. Xac Wen zei tegen iedereen die het maar wilde horen dat hij geen slaap nodig had. Een paar uur was genoeg en de rest van de tijd wilde hij rondkijken.


  En dat was hij net aan het doen toen hij Arik Sarn in het oog kreeg, die kort na middernacht in zijn eentje over een achterafweggetje door de slapende stad liep. Hij maakte misschien een wandelingetje, maar Xac wist dat je geen rugzak en wapens meenam als je alleen maar een luchtje ging scheppen. Misschien ging hij bij iemand op bezoek, maar het kwam niet vaak voor dat je na middernacht een bezoekje ging afleggen, en ook niet zo heimelijk. Nou ja, meestal niet. Bovendien was hij alleen, wat betekende dat zijn elfenbewakers hun plicht hadden verzaakt en hem niet steeds in de gaten hielden.


  Dat zat de jongen dwars en hij sloeg de trol vanuit de schaduwen gade toen die verder liep, terwijl hij geen moment liet merken of hij in de gaten had dat de jongen daar was. Maar Xac wist dat volwassenen heel goed konden doen alsof ze je niet opmerkten terwijl dat feitelijk wel het geval was. Dus wachtte hij tot de trol uit het zicht was verdwenen, dook achter de gebouwen en bewoog zich tussen de bomen door over een weinig gebruikt pad dat hem naar de weg leidde die de trol nam en die op een grotere weg uitkwam.


  Maar Arik Sarn kwam niet tevoorschijn. Xac wachtte tot hij er zeker van was dat de trol niet meer zou komen, dacht er even over na en haastte zich toen naar de Carolan om daar een kijkje te nemen. Hij bewoog zich snel voort, in de richting die de trol volgens hem zeker was gegaan, hij schoot ineengedoken en stilletjes door de schaduwen van de bomen en over smalle paden, negeerde huizen en mensen en vermeed het licht. Toen hij bij de tuinen en de rand van de hoogte was aangekomen, was hij buiten adem. Snel daalde hij af, nog altijd uit het zicht, kroop in de bloeiende struiken en ging plat op de grond liggen luisteren. Hij wilde zijn hoofd optillen om te kijken, maar zijn instincten waarschuwden hem dat niet te doen.


  Hij wachtte een hele tijd.


  Toen hoorde hij niet ver bij hem vandaan zachte voetstappen. Ze deden een paar passen, bleven staan en liepen weer door. Iemand doorzocht de tuinen en nam daar de tijd voor, speurde elke rij zorgvuldig af.


  Waar zocht hij naar?


  Naar hem?


  Bij die gedachte voelde hij een rilling over zijn ruggengraat gaan en hij kroop dichter naar het struikgewas naast zich, terwijl hij zich er langzaam tussen schoof tot hij helemaal aan het zicht was onttrokken. Hij trok zijn armen en benen in en probeerde zich onzichtbaar te maken.


  Hij wachtte nog langer.


  Plotseling verscheen de trol aan het begin van de strook struikgewas waar hij zich verborg, met een lang mes in één hand terwijl hij naar links en rechts tuurde en alles nauwkeurig afzocht. Xac Wen hield zijn adem in. Hij weerstond de impuls om op te springen en het op een lopen te zetten. Het was goed dat hij zich niet had laten zien, maar misschien verkeerd dat hij hier sowieso naartoe was gegaan.


  Na een hele poos ging de trol weg.


  Xac wachtte, durfde nog nauwelijks te ademen en drukte zich tegen de grond. Hij voelde bijna hoe de trollenogen naar hem keken, stelde zich voor dat hij hem met zijn grote handen bij de schouders greep en hem overeind trok. Dat kon hij zich inbeelden, en nog heel wat meer ook waar hij niet bij wilde stilstaan.


  Toen er voldoende minuten waren verstreken en hij zich weer veilig voelde, schoof hij voorzichtig onder de bosjes uit en kroop in de richting van de rand van de hoogte. Daar deed hij heel lang over en tegen de tijd dat hij daar was aangekomen, waren zijn kleren gescheurd en smerig.


  Vanaf zijn schuilplaats op de richel van de Carolan kon hij langs de bochtige weg van de Elfitch omlaag kijken. Hij zag niets verontrustends. De wacht stond op zijn post, de toortsen die de helling verlichtten brandden en de helling zelf was verder uitgestorven. Hij keek van links naar rechts langs de steile richel. In geen van beide richtingen was iets te zien.


  Hij haalde diep adem en vroeg zich af wat hij moest doen.


  Toen zag hij iets bewegen. Onder de Elfitch, niet ver van waar de noordelijke bomenzoom begon, glipte een eenzame figuur door de schaduwen.


  Het was de trol.


  Xac Wen keek hem na tot hij uit het zicht was verdwenen, stond toen op en bleef in het donker omlaag kijken, zich afvragend aan wie hij het moest vertellen.
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  Phryne Amarantyne was nog geen vier uur in Arborlon terug toen ze door haar grootmoeder werd ontboden. Op dat moment was Arik Sarn volgens Xac Wen al uren eerder de stad uit gegaan, met achterlating van twee dode paleiswachten en heel veel boze elfen. Phryne had zich met de Orullian-broers teruggehaast juist om zo’n soort tragedie te voorkomen, ervan overtuigd dat ze het wat betreft de trol bij het juiste eind had. Dat bleek ook zo te zijn, maar ze was te laat om er nog iets aan te kunnen doen.


  Ze had zich te laat gerealiseerd dat als de trollen niet de moeite namen om een weg naar het dal te zoeken, dat kon betekenen dat ze de weg al kenden. Maar dat leek onmogelijk, aangezien geen van hen er ooit binnen was geweest. Behalve, zo wees ze zichzelf terecht, Arik Sarn. Hij was binnen omdat zij en haar vrienden hem hadden meegenomen. Als je daar het feit bij optelde dat hij iets tekende wat op bloemen leek, maar wat net zo goed een plattegrond had kunnen zijn, dan was de mogelijkheid onmiskenbaar dat hij hen verraadde. Tenslotte was het enige wat ze van de trol wisten gebaseerd op wat Pan hun had verteld en op het weinige wat ze van hem hadden meegemaakt, wat bepaald niet veel was. Toen ze die mogelijkheid erkende, had dat de deur geopend naar het huiveringwekkende vooruitzicht dat ze allemaal om de tuin waren geleid: Arik Sarn maakte deel uit van de vijanden die hen wilden vernietigen.


  Dat Sider Ament ook was teruggekeerd, die de waarheid had ontdekt door een aantal omstandigheden waarover hij niet wilde praten, was ook bepaald niet bemoedigend. Phryne begreep hoe hij zich voelde, ze waren de boodschappers van hetzelfde nieuws, beiden geschrokken door de onthulling van de echte identiteit en de ware bedoelingen van de trol, beiden woedend op zichzelf dat ze dat niet eerder hadden ingezien. Niet dat ze er echt iets aan hadden kunnen doen, maar daar voelden ze zich geen steek beter door.


  De Grijze Man was bijna onmiddellijk weer vertrokken, ging achter de bedrieger aan in een poging hem te grazen te nemen voordat hij uit het dal kon ontsnappen. Hij zei tegen Phryne dat hij er geen enkel vertrouwen in had dat hij daarin zou slagen, dat zijn prooi middels een van de passen aan hem zou ontkomen voordat iemand hem zou kunnen inhalen. Phryne was boos dat ze voordat ze van de Aphalion Pas vertrok er niet aan had gedacht om de elfenjagers, die daar met de verdediginglinies bezig waren, te waarschuwen dat de trol daar zou kunnen opduiken. Ze had zo graag naar haar vader willen gaan om hem te waarschuwen dat ze aan die mogelijkheid niet eens had gedacht. De Orullian-broers zeiden dat ze er niet over moest piekeren, ze waren allemaal voor de gek gehouden, allemaal evenveel misleid, en ze konden er niets meer aan doen dan hun verdedigingsplannen bij de pas voortzetten.


  Maar toch moest ze er voortdurend aan denken. Ze vroeg zich af hoe Panterra Qu zich zou voelen wanneer hij de waarheid te horen kreeg. Hij was degene die het meest was misleid, omdat hij Arik Siq als een vriend had gesteund, de anderen ervan had overtuigd dat hij ook hun vriend was. Ze moest er niet aan denken wat het met hem zou doen als door zijn verraad Prue Liss iets overkwam.


  Dus toen ze bij haar grootmoeder werd geroepen, was dat een welkom excuus om aan iets anders te denken dan het tumult rondom de trol. Een van de oude mannen bracht de uitnodiging: niet dezelfde man als de vorige keer, een andere, weer een wiens naam ze zou moeten weten, maar die kon ze zich niet herinneren. Ze pakte de brief die hij aanreikte aan en wachtte tot hij weg zou gaan. Maar hij schudde zijn hoofd en gebaarde dat ze het zegel moest verbreken en in zijn aanwezigheid de inhoud moest lezen. Met een afwerend schouderophalen deed ze dat.


  De oproep was als volgt:


  


  Kom alsjeblieft onmiddellijk naar mijn cottage om te praten


  over een zaak van groot belang.


  Degene die je deze brief brengt zal je begeleiden.


  Zeg het tegen niemand. Kom alleen.


  


  Er was geen aanhef en geen handtekening. Tegenspraak werd niet geduld. De gebiedende houding van haar grootmoeder sprak uit elk woord van haar hooghartige bevel. Phryne zuchtte gelaten, vouwde de brief weer op en stopte die in haar tuniek.


  ‘Wijs me de weg,’ zei ze tegen de boodschapper.


  Ze liepen de stad door, namen de bekende wegen en paden die naar de buitenwijken leidden en naar de afgelegen cottage van haar grootmoeder. Het was een bewolkte, grijze dag, een teken dat er regen in de lucht zat, een fluistering van koeler weer. Ze keek een paar keer naar de bergen waar die tussen het bladerdak zichtbaar waren, zich afvragend of Sider Ament wellicht Arik Siq had ingehaald. Ze wilde dat ze weer in de Aphalion Pas was, dat ze samen met haar neven op de barricades stond, op de uitkijk naar wat nu een onvermijdelijke aanval op het dal zou worden. Maar haar vader had het haar verboden, wilde haar dicht bij zich in de buurt houden tot hij meer wist over wat hun te wachten stond.


  Alsof het in het licht van alle dreigingen nog iets uitmaakte of ze wel of niet dicht bij hem in de buurt was, dacht ze somber. Alsof ook maar iets in de stad er nog toe deed.


  Ze dacht ook na over Prue Liss, maar ze kon de gedachte aan de gevaarlijke toestand waarin het meisje verkeerde niet verdragen.


  De wandeling naar haar grootmoeders huis duurde slechts twintig minuten, en toen ze er waren, zag ze tot haar verbazing dat haar grootmoeder volledig gekleed in de schommelstoel op de veranda zat. Haar grijze haar was gekamd en opgestoken, ze had zorgvuldig make-up aangebracht en haar favoriete sjaal lag om haar magere schouders gedrapeerd. Ze wist zelfs een glimlachje tevoorschijn te toveren.


  ‘Dank je wel, Gardwen, je kunt gaan,’ zei ze tegen het oudje terwijl ze hem met een knokige hand wegwuifde. ‘Goed gedaan, liefje.’ Zodra hij hun zijn rug had toegekeerd, richtte ze haar aandacht op Phryne. ‘Je bent onmiddellijk gekomen. Dat beschouw ik als een goed teken.’ Ze gebaarde naar de lege schommelstoel naast haar. ‘Kom alsjeblieft naast me zitten.’


  Phryne deed wat ze vroeg, was nieuwsgierig naar de reden waarom ze was ontboden.


  ‘Je vader staat voor de zwaarste crisis in de geschiedenis van de elfen sinds ons volk door Kirisin Belloruus naar dit dal werd gebracht,’ zei haar grootmoeder zacht, terwijl ze achterover in haar schommelstoel leunde en haar kleindochter met een vleugje verdriet in de ogen aankeek. ‘Het is een verschrikkelijke verantwoordelijkheid.’


  ‘Vader weet wel wat er moet gebeuren,’ zei Phryne.


  ‘Dat weet niemand. Het is nog niemand duidelijk wat er gedaan moet worden.’ Mistral Belloruus was niet in de stemming voor gemeenplaatsen. ‘Behalve misschien voor mij, en dat is de reden waarom ik je hier heb laten komen. Ik ben een oude vrouw, Phryne. Nee, geen gekkigheid over hoe jeugdig ik wel niet ben en dat ik nog jaren meekan. Luister nou maar naar wat ik te zeggen heb. Ik ben oud. Dat is niet erg, maar dat legt me wel beperkingen op. Ik vind mezelf in veel opzichten nog altijd jong – ik weet nog dat ik jong was, als het daarom gaat – maar ik ben oud. Het is belangrijk om de waarheid te aanvaarden, ook al komt die slecht uit.’


  Ze schommelde een beetje terug en keek naar de lucht. ‘Dus hier zijn we dan, aan het einde van een tijdperk en bedreigd door een ernstig gevaar. Wat moeten we doen? De meesten zouden het niet weten. Maar ik wel, Phryne. Dat heb ik altijd geweten. Dat komt door wat ik ben. Door mijn afkomst.’


  Phryne had geen idee waar haar grootmoeder het over had, en ze vertikte het om haar mond te houden en zich af te vragen of er nog een uitleg zou komen. ‘Wat vindt u dan dat we moeten doen, oma? Als u het weet, moet u het me vertellen. Ik ben bang voor ons allemaal. Ik heb gezien wat daar buiten is. Dat trollenleger is gigantisch groot en ik weet niet of we wel sterk genoeg zijn om ze tegen te houden als ze met geweld ons dal binnendringen. Zelfs niet als alle rassen de handen ineenslaan, en ik denk niet dat ze dat doen.’


  ‘Heel opmerkzaam van je,’ antwoordde haar grootmoeder. ‘Ze zullen zich niet verenigen omdat ze niet weten hoe dat moet. Uiteindelijk wel, maar dat kost tijd. Intussen moet er iets gebeuren zodat ze die tijd krijgen. Heel vroeger zouden de Ridders van het Woord de leiding op zich hebben genomen. Maar die zijn hun plicht vergeten. Dat is de afstammeling van de Belloruus-staf in elk geval overkomen en die heeft de prijs voor zijn dwaasheid betaald. Dus is alleen Sider Ament er nog en hij is in zijn eentje niet sterk genoeg.’


  Ze verplaatste haar blik weer naar Phryne en leunde naar voren. ‘Help me eens overeind, meissie. Ik wil lopen.’


  Phryne stond op en nam haar grootmoeder bij de arm om haar overeind te helpen. De oude vrouw voelde zo licht en fragiel als kristal aan. Maar Phryne wist dat die indruk misleidend was; Mistral had stalen botten in haar lijf.


  ‘Deze kant op, de trap af,’ beval haar grootmeoder terwijl ze een klein gebaar met haar magere armen maakte.


  Ze liepen de trap af, terwijl Phryne haar grootmoeder stevig vasthield, bij elke tree bang dat ze kon vallen. Maar de oude vrouw was stabiel, bewoog zich doelgericht en wankelde niet. Ze kwamen bij het met mos begroeide wandelpad en zochten zich over het sponsachtige oppervlak een weg naar de achtertuin.


  ‘Ik was niet van plan er al zo snel met je over te praten,’ zei haar grootmoeder toen ze de tuinen in gingen. ‘Ik wilde nog wat langer wachten, je een kans geven om te bewijzen dat je er klaar voor was, dat je had geluisterd naar wat ik je heb gezegd over opgroeien en volwassen beslissingen nemen. Ik had je een langere voorbereidingstijd gegund. Maar we krijgen niet altijd wat we willen in dit leven. Sterker nog, meestal krijgen we niet wat we willen. We krijgen compromissen en schikkingen, halfslachtige dromen die de kop ingedrukt worden. We krijgen halfbakken brood en een halfvol glas. Zo gaat dat er hier aan toe.’


  Phryne knikte, terwijl ze geen idee had waar haar grootmoeder het over had. ‘Dat is misschien wel zo, maar dan hoeven we het nog niet leuk te vinden.’


  ‘We zouden het ook niet moeten accepteren. Meestal doen we dat ook niet. We begrijpen wat we tegenkomen, maar streven altijd naar meer. Elke keer doen we ons uiterste best omdat we soms wel precies krijgen wat we willen.’


  ‘En dat is wat we in dit geval gaan doen?’ raadde Phryne.


  Haar grootmoeder keek haar even aan. ‘Inderdaad. We gaan allebei ons uiterste best doen en hopen dat het gaat lukken. Wij allebei, Phryne.’ Ze wachtte even. ‘Je vraagt je ongetwijfeld af waar ik het over heb.’


  Phryne grinnikte ondanks zichzelf. ‘Ik ben bang van wel.’


  ‘Dan moest ik maar eens ter zake komen. Schitterende bloemen, trouwens, vind je niet? Op zulke dagen als deze, als ik over veel dingen moet nadenken, zit ik graag in de tuin en vind het vertroostend om daar mijn gedachten de vrije loop te laten. Ik word kalm als ik tussen al die schoonheid, heerlijke geuren en heldere kleuren zit. ‘Daarheen, Phryne.’


  Ze dirigeerde haar kleindochter naar een houten bank naast een perk narcissen die in volle bloei stonden. Phryne hielp haar op de bank en ging naast haar zitten.


  ‘Welnu,’ begon Mistral Belloruus, en ze fronste haar voorhoofd. ‘Je moet wel heel erg gefrustreerd en teleurgesteld zijn over hoe alles in zijn werk is gegaan sinds werd ontdekt dat de beschermingsmuren weg zijn. Je hebt je je vaders woede op de hals gehaald door onder valse voorwendsels naar Aphalion te gaan en daarna het dal tegen zijn strikte orders in te verlaten. Je hebt je vrienden uit Glensk Wolde in de steek gelaten. Een van hen moet daar misschien zelfs voor boeten. Je hebt er mede voor gezorgd dat er een vijand in onze stad is gekomen en daarna toe moeten zien hoe die kon wegglippen. Je hebt ontdekt dat je stiefmoeder in alle opzichten inderdaad zo akelig is als je had verwacht, ook al beschouwen velen haar als een engel. Belangrijke gebeurtenissen vinden elders plaats, maar je vader houdt je dicht bij huis omdat hij voor je leven vreest. En het meest beangstigend van alles is nog wel dat door jouw rol als elfenprinses je er met geen mogelijkheid iets aan kunt doen.’


  Ze zweeg even. ‘Heb ik iets over het hoofd gezien?’


  Phryne was vuurrood geworden. ‘Ik geloof dat dat het wel is, oma.’


  ‘Ik doe dit niet om je nog meer in verlegenheid te brengen of je nog meer pijn te doen, hoewel ik me zo voorstel dat ik dat wel heb gedaan. Ik doe dit om er zeker van te zijn dat je de rest van wat ik ga zeggen in de juiste context plaatst. Want, meisje, het is van belang dat je geschrokken bent van alles wat er is gebeurd en dat je er graag iets aan wilt doen.’ Ze wachtte even. ‘Want je wilt toch iets doen aan al deze onaangename dingen, hè? Daar vergis ik me toch niet in?’


  Phryne aarzelde niet. ‘Als u me kunt vertellen hoe ik iets daarvan kan rechtzetten, hoe ik iets van al die vergissingen en mislukkingen goed kan maken, zal ik niet aarzelen te doen wat nodig is.’


  Haar grootmoeder sloeg haar nauwlettend gade. ‘Heel goed, Phryne. Ik geloof je op je woord. Ooit was er een jongeman die net zoals jij dacht, en die ongeveer hetzelfde zei als jij nu. Na afloop heeft hij zelfs een eed gezworen dat hij het elfenvolk zou helpen. Ik hoop dat ik daar bij jou ook op kan rekenen.’


  ‘Oma, u hebt mijn woord dat…’


  Mistral Belloruus wuifde de rest van wat Phryne wilde zeggen weg. ‘Dat weet ik wel,’ zei ze snel. ‘Je hoeft de woorden niet uit te spreken. Je moet ze alleen tegen jezelf zeggen, in de beslotenheid van je eigen gedachten.’


  Phryne schudde wanhopig haar hoofd, terwijl haar frustratie toenam. ‘Waar gaat dit allemaal om? Kunt u het me niet gewoon vertellen?’


  Haar grootmoeders smalle gezicht verstrakte. ‘De jeugd is ook zo ongeduldig! O, goed dan. Toen Kirisin Belloruus en zijn zus Simralin naar dit dal kwamen, hadden ze bijna het hele elfenvolk, inclusief de stad Arborlon, bij zich in de Elfsteen die bekendstaat als de Loden. De Loden was eerder gebruikt om bij extreem dreigend gevaar de elfen te verplaatsen, maar dat was in geen eeuwen gebeurd. Hij werd door Kirisin gebruikt omdat anders de hele bevolking zou worden weggevaagd door een door demonen geleid leger dat hen had omsingeld en in de val had. Dat verhaal ken je.’


  ‘Inderdaad,’ gaf Phryne toe. ‘De Loden is in de archieven van het paleis weggeborgen. Alleen mijn vader weet waar.’


  Haar grootmoeder glimlachte even naar haar. ‘Naast de Loden waren er nog drie Elfstenen, een andere vorm van magie uit de oude Faeriewereld, opnieuw opgediept uit de crypten van Ashenell. Drie blauwe Elfstenen, die zoekstenen werden genoemd, een voor het hart, een voor de geest en een voor het lichaam van de gebruiker. Ze konden de gebruiker en degenen die hij bewaakt verdedigen, en waren in staat alles terug te vinden wat verloren was gegaan. Kirisin Belloruus en zijn zus namen die Elfstenen ook mee naar het dal.’


  Ze wachtte even. ‘Ze zijn in de Belloruus-familie doorgegeven. Ten eerste moest de ontvanger ermee akkoord gaan dat hij de stenen veilig zou verstoppen tot ze weer nodig zouden zijn. Ten tweede moest de ontvanger zweren zich aan een belofte te houden die door Kirisin Belloruus was gedaan aan de geesten van de doden die hem de stenen hebben geschonken. Die belofte moest levend worden gehouden en het gebruik van elfenmagie moest als onderdeel van de elfencultuur worden gestimuleerd. Die manifesteerde zich vooral door de manier waarop de elfen het land wilden helen en verzorgen en door het gebruik van magie niet te verloochenen, zoals ze dat hadden gedaan tijdens de opkomst van de mensheid. Kirisin en zijn zus deden hun best om daaraan te voldoen, en sommige anderen van latere generaties deden hetzelfde. Helaas niet allemaal. En evenmin bleven de familieleden van Belloruus op de troon, waardoor Kirisins belofte gemakkelijker te houden was geweest. Maar het is nu eenmaal zo.’


  Phryne wachtte tot er meer kwam, en toen haar grootmoeder bleef zwijgen, gooide ze haar handen geërgerd in de lucht. ‘Ik dacht dat u me zou vertellen waar dit bezoekje om ging! Ik ben nog niets wijzer dan toen ik hier kwam!’


  Ze werd zich er plotseling van bewust dat haar grootmoeder haar boos aankeek. ‘Wat is er, oma? Wat zie ik over het hoofd?’


  ‘Genoeg waardoor dit gesprek broodnodig blijkt te zijn,’ antwoordde haar grootmoeder kil terwijl ze haar sjaal dichter om zich heen trok. ‘Om kort te gaan, de blauwe Elfstenen zijn niet verloren gegaan. Ik heb ze in mijn cottage weggeborgen. Ze waren aan de Belloruus-familie gegeven, ze zijn van ons en daarom heb ik ze gehouden. Je vader weet dat niet. Niemand weet dat, behalve jij en ik. Ik was van plan geweest om ze aan je moeder als koningin te geven, maar toen ging ze dood. Dus liet ik ze waar ze waren en wachtte tot het volgende familielid de juiste leeftijd had bereikt.’


  Ze sloot haar magere handen om die van haar kleindochter. ‘Dat volgende familielid ben jij, Phryne. Maar de gebeurtenissen hebben tegen me samengezworen en ik kan niet langer wachten tot jij oud genoeg bent. Dus zal ik je de Elfstenen nu geven.’


  


  Het was al donker toen Skeal Eile haar zag naderen, ze liep het pad af dat naar de bijgebouwen van het gezondheidscentrum leidde, waar hij een paar uur geduldig had zitten wachten. Ze was in het gezelschap van een oude vrouw, een oudje dat onzeker op haar benen stond en helemaal in sjaals en stola’s was gewikkeld, krom door het gewicht van haar jaren. Het was dezelfde oude vrouw die bij Xac Wen op bezoek was geweest, dezelfde oude vrouw die de vermomde Bonnasaint was. Maar alleen de moordenaar en de Serafijn wisten dat.


  Het was rustig in Arborlon, de meeste burgers hadden zich teruggetrokken, waren na hun dagelijks werk naar huis gegaan. Skeal Eile was vlak na zonsondergang met Bonnasaint de stad in gegaan. Niemand had hen opgemerkt; de Serafijn was de kunst al een tijdje machtig om zichzelf en degenen die bij hem waren onzichtbaar te maken. Niet zozeer omdat niemand ze zag, maar omdat niemand hen opmerkte. Ze keken de andere kant op of sloegen hun ogen neer. Ze zouden plotseling merken dat ze ergens anders aan dachten. Het schoot ze te binnen dat ze nog iets moesten doen, en dat ze daar hun volle aandacht bij nodig hadden. Maar ze zouden niet naar hem of zijn gezelschap kijken, en als ze al toevallig een glimp opvingen, dan zouden ze zich dat later niet herinneren.


  Dus vormde het geen uitdaging om de zwaarbewaakte stad binnen te komen, en al evenmin om het gezondheidscentrum te vinden. Skeal Eile was hier al veel vaker geweest. Zijn inspanningen ten behoeve van de Kinderen van de Havik hielden niet op bij de grenzen van de door mensen bewoonde gebieden, maar hadden zich veel verder uitgestrekt, hoewel maar weinigen dat wisten. Hij had ook volgelingen onder de elfen, degenen die geloofden in de leer, en troost vonden in de macht van de serafijnen.


  Zij was een van hen.


  Ze had zich in een zware cape met capuchon gehuld, haar hoofd en gezicht waren verhuld voor welk beetje lamplicht ook dat in de duisternis zou branden. De maan was onder en wolken dreven voor de sterren, de hemel was zwart. Maar ze nam geen enkel risico. Ze kon het zich niet veroorloven te worden gezien of te moeten verklaren wat ze daar ’s avonds in haar eentje deed. En bovenal wilde ze niet betrapt worden in zijn gezelschap.


  Hij stapte uit de schaduwen toen ze naar zijn schuilplek toe kwam en boog elegant. ‘Mijn koningin,’ begroette hij haar. ‘Wat vriendelijk van je dat je me op zo’n korte termijn wilde ontmoeten.’


  Isoeld keek niet blij. Ze hief haar mooie gezicht naar het licht en keek hem boos aan. ‘Ik neem aan dat het belangrijk is. Ik riskeer een hoop ellende door hiernaartoe te komen.’


  ‘Je zult niet teleurgesteld zijn, dat beloof ik.’


  Ze pakte hem bij de arm en duwde hem terug in de schaduwen. ‘Moet dat ouwe wijf erbij zijn?’ fluisterde ze terwijl ze zich dicht naar hem toe boog.


  Skeal Eile reikte langs haar heen en gebaarde dat Bonnasaint weg moest gaan. De moordenaar versmolt met de nacht. De Serafijn wachtte nog even en draaide zich toen weer naar haar toe. ‘Zo, nu zijn we alleen.’ Hij schonk haar zijn meest ontwapenende glimlach. ‘Het gaat je goed, mag ik hopen?’


  ‘Goed genoeg. Kom ter zake.’


  ‘Zoals je wenst. Ik ben hier om je een aanbod te doen dat in ons beider voordeel zal uitpakken en waar ik al enige tijd over aan het nadenken ben. Het betreft je echtgenoot.’


  Ze sloeg haar ogen ten hemel. ‘Hebben we het hier al niet eerder over gehad? Er valt niets meer te zeggen.’


  ‘Wel in abstracte zin, wanneer we het over een toekomst hebben waarin de koning niet voorkomt. We hebben nooit onder woorden gebracht hoe we zo’n toekomst zouden kunnen bewerkstelligen.’


  ‘Ja, en dat is niet voor niets. Mijn man komt uit een heel oude familie, en niets duidt erop dat hij het rustiger aan wil doen. Ik ben oud en grijs en jij zult tot stof in de aarde zijn weergekeerd voordat hij sterft.’


  ‘Maar je wenst hem toch dood?’


  ‘Dat weet je best.’


  ‘Ik zal er geen doekjes om winden. Toen we het hier eerder over hadden, liepen we steeds tegen het probleem aan hoe we zijn dood op een ongeluk moesten laten lijken, hoe we moesten voorkomen dat de verdenking op jou zou vallen. Bovendien is zijn dochter een probleem, want zij is de troonopvolgster.’


  ‘De lieve, kleine Phryne,’ sneerde Isoeld. Haar gelaatstrekken waren nu bepaald niet meer zo mooi. ‘Ik veracht de lucht die ze inademt. Maar het duurt niet lang meer of ik heb haar ingepalmd. Ze praat nu tenminste beleefd met me en mijn woorden lijken haar te overtuigen. Wie weet vind ik nog wel een manier om haar te gebruiken.’


  Skeal Eile knikte. ‘Misschien is dat niet nodig. Stel dat we twee vliegen in één klap slaan. Stel dat we vader en dochter in één keer elimineren en jou koningin van het elfenvolk maken, onder zodanige omstandigheden dat niemand eraan zal twijfelen dat jij recht hebt op de troon?’


  Even staarde ze hem verstomd aan.


  ‘Wat dacht je daarvan?’ hield hij aan.


  ‘Kun je dat dan?’ vroeg ze zachtjes.


  ‘Ik denk het wel. Wil je het horen?’


  Ze dacht erover na. ‘Wat wil je ervoor terug? Ik weet dat je de grond kust waarop ik loop. Maar ik vermoed dat dat niet voldoende voor je is als ik eenmaal koningin ben.’


  In het donker klonk de roep van een vogel en Skeal Eile drukte zich tegen de koningin aan, duwde haar vlak tegen de muur van het bijgebouw aan, diep de schaduwen in. Op de weg langs het eind van het pad liep een enkele figuur voorbij zonder zijn pas te vertragen of op te kijken, en toen was hij weg.


  Isoeld duwde hem van zich af. ‘Dát kun je wel uit je hoofd laten, serafijn. Hoewel het wel amusant zou kunnen zijn.’


  ‘Wat ik van jou wil, mijn koningin, is je steun. Mijn orde heeft meer respect nodig dan de handvol dorpsgemeenschappen waar die dat al heeft. Ik ben wel naar de ongelovige dorpen aan het uitbreiden, maar dat gaat te langzaam. Als de heerser over de elfen een openlijk toegewijd lid van de sekte is en er bij haar volk op aandringt haar te volgen, krijg ik daarmee voet aan de grond. Als hun heerser de waarde van mijn orde erkent en mijn leer omarmt, zou ik daardoor mijn invloed kunnen uitbreiden. Als ik regelmatig werd uitgenodigd om in het openbaar te kunnen spreken, met goedkeuring van hun koningin, bovendien, dan zou ik een immense status kunnen bereiken.’


  Ze keek hem aan. ‘Het is één ding om openlijk je leer en je sekte te omarmen. Het is iets anders om je vrije toegang tot mijn land te verschaffen. Als ik die deur open, is dat een vrijbrief voor de wolf om zich tussen de schapen te bewegen. Uiteindelijk zul je ze allemaal verslinden, en waar blijf ik dan?’


  Hij glimlachte. ‘Dan ben je beter af dan nu.’


  Er viel een lange stilte terwijl ze elkaar de maat namen.


  ‘Ik zal het verduidelijken,’ zei de Serafijn uiteindelijk. ‘Wat ik wil heeft niets te maken met jouw terrein binnendringen. Ik wil voldoende invloed om de anderen te overvleugelen die de serafijnstitel opeisen. Als ik de stem van het elfenvolk zou worden, en als zodanig door hun koningin erkend, krijg ik een immense invloed in de mensendorpen. Voor mij is dat genoeg om de mantel van de allerhoogste leider om te hangen. Bovendien lijkt het me hoe dan ook niet waarschijnlijk dat de meerderheid van de elfen geloof zal hechten aan mijn sekte, wat jij?’


  Hij zag aan haar gezicht dat ze er niet zeker van was. ‘Ben je werkelijk zo bang voor mijn invloed?’ vroeg hij uitdagend. ‘Kan een koningin haar volk niet op één lijn houden? Kan een koningin haar macht niet consolideren en met ferme hand regeren? Kan ze geen einde maken aan welke invloed een Serafijn ook heeft op de Kinderen van de Havik, wanneer afgesproken grenzen worden overschreden? Ik zou toch denken van wel, vrouwe.’


  ‘Stel dat dit trollenleger ons komt bedreigen? Als die horde ons overspoelt, wat maakt het dan uit dat ik koningin ben en jij erkend leider van de Kinderen van de Havik?’


  Skeal Eile schudde zijn hoofd. ‘We staan tegenover het onvermijdelijke, mijn koningin. De wereld is zelfs op dit moment aan het veranderen, de oude verdwijnt en een nieuwe staat op. Of we dat leger nu verslaan en onze strijd in de toekomst voortzetten of uit ons dal de grote wijde wereld in worden gedreven, onze volkeren hebben altijd kundige leiders met visie nodig. Ben jij niet liever leider dan volgeling? Wie kan je volk beter leiden? De koning zeker niet. En ook zijn jonge dochter niet. Nee, mijn koningin, welk lot ons ook wacht, daar zijn we met jou en mij aan de macht beter op voorbereid.’


  ‘Daar zal ik niets tegen inbrengen,’ zei ze. Ze dacht er opnieuw over na en intussen zweeg hij. ‘Je blijft uit de buurt van mijn volk, behalve wanneer je hier op bezoek bent? Je vraagt alleen maar mijn steun om jouw positie te verstevigen? Begrijp ik dat goed?’


  ‘Inderdaad,’ bevestigde hij, terwijl hij bedacht dat ze een grotere dwaas was dan hij had gedacht.


  Ze knikte langzaam. ‘Ik wil koningin worden,’ zei ze. ‘Kun jij dat voor elkaar krijgen?’


  Hij glimlachte. ‘Ik zal je vertellen hoe.’
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  Deladion Inch bereikte het Drouj-kamp de volgende dag even voor zonsondergang. Hij was met zijn gepantserde ATV uit de hooglanden gereden, waar hij Sider Ament had afgezet, en naar de vlakten in het westen gegaan. Ament had hem genoeg verteld om te weten waar hij het meisje dat hij zocht kon vinden – alsof er meer dan één in het trollenkamp gevangen werden gehouden – en had een ruwe kaart geschetst van de terugweg door de pas, waardoor hij haar in veiligheid kon brengen. Hij had beide zonder commentaar geaccepteerd, wist wel dat uiteindelijk beide nutteloos zouden kunnen zijn, en dat de zaken zouden veranderen, zoals dat zo vaak het geval was bij een gevaarlijke onderneming als deze.


  In werkelijkheid, ook al zou hij wellicht iets anders hebben gezegd, verwachtte hij niet echt dat ze elkaar zouden weerzien. Die kans was klein en hij hield de kansen scherp in de gaten.


  Maar hij mocht Sider Ament – mocht hem oprecht – zodat hij hoopte dat hij het mis had en dat ze elkaar in betere tijden weer tegen zouden komen. Als hij de ander niet had gemogen, zou hij nooit in deze dwaze tocht hebben toegestemd. Brutaalweg een kamp met vijfduizend gewapende trollen binnenwandelen om iemand daar weg te halen die ze niet van plan zijn op te geven, nou, dát was pas ronduit idioot. Het maakte niet uit hoe zorgvuldig hij zijn bedoelingen zou verhullen of hoe slim hij het aanpakte, hij legde zijn hoofd in de kaken van een stalen val en gaf de vijand de kans om hem dicht te laten klappen. Zulke dingen deed je alleen maar voor een vriend.


  Maar soms deed je dat soort dingen voor jezelf, wat in dit geval deels zo was. Los van zijn vriendschap met Sider Ament vond hij het een ongelooflijk aantrekkelijk idee om het meisje weg te kapen, want dat was ongeveer hetzelfde als Taureq Siq en zijn jongens in het stof te laten bijten.


  Hij zag dat het Drouj-kamp steeds dichterij kwam terwijl hij met een slakkengang in de grote rupstractor verder reed, die als een groot beest over het ruwe terrein rolde en hotste. Verderop kwamen de eerste wachtposten uit hun schuilplaatsen tevoorschijn. Ze zouden het voertuig herkennen en hem zonder hem aan te vallen benaderen. Het bericht zou al naar Taureq Siq onderweg zijn, en de stamoudste zou klaarstaan om hem te ontvangen wanneer zijn escortes zover waren. Een deel van hem genoot van de ontmoeting, een ander deel fluisterde hem toe dat het een goed idee zou zijn om ter plekke om te keren. Op Taureq Siq viel geen pijl te trekken en die koesterde bepaald geen liefde voor Inch. Hij verdroeg hem en maakte soms zelfs gebruik van zijn vaardigheden als huurling, omdat de grote man training en wapens had die de trollen ontbeerden. Zolang hij Inch nuttig vond, zou hij hem niets kwaads aandoen. Maar de rollen konden zomaar worden omgedraaid. Het was altijd een gok als je op wurgafstand van de Drouj-leider stond.


  Nou, dacht hij, terwijl hij zichzelf een meesmuilend glimlachje toestond, vandaag had hij toch niets beters te doen.


  Op sommige momenten, wanneer hij het zich kon veroorloven na te denken over zaken die zo roekeloos waren dat ze aan krankzinnigheid grensden, stelde hij zich voor dat hij in volle vaart met de ATV het Drouj-kamp in stormde, al zijn wapens afvuurde en een slachtpartij van onvoorspelbare proporties aanrichtte. Daarna zou hij de hordes die op hem af zouden komen neermaaien, hun tenten en voorraden vernielen, en ten slotte de Siq-familie in een moorddadige vuurstorm vangen, waardoor ze voor eens en voor altijd aan hun eind zouden komen. Daar dacht hij nu weer aan, gaf zich er even aan over, aangespoord door een golf adrenaline bij het vooruitzicht van wat hem te wachten stond. Het maakte hem niet uit dat hij daar ook bij zou omkomen. Het maakte niet uit dat hij dezelfde weg zou gaan als de trollen en de zoveelste herinnering zou worden. Soms was dat genoeg.


  Wanneer je het soort huurling was als hij, lag de dood voortdurend op de loer. Als je daar last van had, werd het tijd ermee te stoppen.


  Hij bracht de ATV tot stilstand voor de paar trollenwachtposten die hem de weg versperden, hun onbewogen gezichten verborgen de angst waarvan hij wist dat ze die voelden, en hij zette de motor uit. Hij maakte de vleugeldeur open, stapte uit, rekte zich uit en nam de tijd. Hij droeg zijn zwarte laarzen en pantser, en had zowel de flechette als de spray bij zich, elk over een brede schouder gebonden. Aan zijn middel en enkels had hij messen en er hingen verscheidene flitsknallers aan zijn vest. Hij zag er gevaarlijk uit en zo voelde hij zich ook.


  Hij glimlachte naar de wachtposten, sloot de deur van de ATV en drukte op het toetsenpaneeltje een paar nummers in, waarmee hij hem beveiligde en op het alarm zette. Als je er te dichtbij kwam, ging hij janken als een gillende keukenmeid. Als je hem aanraakte, liep je het gevaar een paar lichaamsdelen kwijt te raken. Als je probeerde in te breken, kon je alles in een omtrek van vijftig meter als verkoolde brokstukken opvegen. De Drouj wisten dat; hij had ze er vaak genoeg voor gewaarschuwd. Hij had ze ooit eerder laten zien wat hij allemaal met explosieven kon doen, waar geen moord of verminking aan te pas was gekomen, maar het was duidelijk wat er had kunnen gebeuren. Het was zo indrukwekkend geweest dat niemand het sindsdien had gewaagd zijn waarschuwingen in de wind te slaan. En dat zouden ze vandaag ook niet doen.


  ‘Cudjion!’ riep hij naar de wachtposten in hun eigen taal, een algemene term voor strijders onder elkaar. Hij wuifde vriendelijk naar ze en liep naar ze toe om ze te begroeten alsof ze allemaal strijdmakkers waren. ‘Ejow mik su keshonen maturen Taureq Siq.’


  De wachtposten knikten. Ze wisten al waarom hij er was.


  Dat dachten ze althans.


  Hij liep achter ze aan het trollenkamp in, langer en breder dan de meesten van hen, een grote man die zich gemakkelijk en vol zelfvertrouwen bewoog. Hij nam de tijd, dwong de wachtposten zich eerder naar zijn tred te voegen dan dat ze zelf het tempo aangaven. Ooit hadden ze op bevel van Taureq Sid geprobeerd hem zijn wapens af te nemen. Hij had ze in onbedekte termen afgeraden dat te doen. Als het stamhoofd van zijn diensten gebruik wilde maken, moest hij Inch op zijn voorwaarden accepteren, niet op die van hemzelf. Het was dwaasheid om van Inch te verwachten dat hij zijn wapens zou inleveren terwijl hij in zijn eentje omsingeld was door trollen. Daarbij, wat zou hij kunnen doen? Ging hij soms plotseling iedereen om zich heen neermaaien, ook al was hij alleen tegen zo velen? Taureq Siq had kennelijk besloten van niet, want hij had nooit meer bevolen hem te ontwapenen.


  Als hij Inch beter had gekend, zou hij erop gestaan hebben. Hij zou zich hebben gerealiseerd dat de grote man er altijd aan dacht om iedereen om hem heen neer te maaien, al was het maar om zichzelf scherp te houden.


  Grosha had ooit een keer de spray van hem willen afpakken. De jongen was een idioot, maar ook gevaarlijk. Inch had hem vier meter naar achteren geslagen en de spray op hem afgevuurd. Hij had hem ook best kunnen doden, als hij Grosha destijds niet zo komisch had gevonden. Nu vond hij hem niet komisch meer, en soms bedacht hij dat iedereen beter af was geweest als hij gewoon zijn instinct had opgevolgd toen hij de kans had.


  Misschien wel vandaag, zei hij tegen zichzelf. Het was er een mooie dag voor.


  Nadat hij het meisje had gevonden.


  De wachtposten brachten hem naar de commandotent van Taureq Siq, waar de stamoudste op hem wachtte. Hij stond voor de tentflappen, samen met zijn pluimstrijkers, vazallen en ellendige jongste zoon. Geen spoor van de oudste, wat wellicht betekende dat hij nog altijd in het dal was. Dat zou niet best voor hem zijn. Sider Ament zou hem vinden en met hem afrekenen, daar was Inch zeker van. Hij had de blik in de ogen van de ander gezien toen hij de waarheid te horen kreeg. Verbijstering, woede en moorddadige vastberadenheid, het was er allemaal. Angstaanjagend, zelfs voor een doorgewinterde veteraan als hij. Sider was niet van het soort dat je tegen je in het harnas wilde jagen, en de oudste zoon van het stamhoofd was een heel stuk verder gegaan.


  Inch liep naar Taureq Siq toe, stak bij wijze van vriendelijke begroeting zijn handen met omhooggekeerde palmen uit. Dat wilde zeggen dat hij openlijk en zonder kwade bedoelingen was gekomen. Leugenachtiger kon bijna niet, maar wat moest je anders? De stamoudste knikte hem alleen even toe. Die vertrouwde niemand. Inch wist wel waarom. Taureq verwachtte bij iedereen altijd het ergste en werd daarin zelden teleurgesteld. Er kwam een dag dat Inch ook aan die verwachtingen zou voldoen.


  Hij keurde Grosha nauwelijks een blik waardig toen hij de vader van de jongen in diens eigen taal aansprak: ‘Cudjion, Taureq. Het gerucht gaat dat je plannen hebt om je in een dal achter die bergen te vestigen.’ Hij wees naar het oosten, naar de plek waar hij Sider Ament op diens terugweg had afgezet. ‘Ik dacht dat je misschien iemand met mijn vaardigheden nodig hebt om je een handje te helpen.’


  Het stamhoofd keek hem streng aan. ‘Waar heb je dat gehoord? De trollen praten daar niet over.’


  Inch haalde zijn schouders op. ‘Ik heb een man ontmoet, iemand uit het dal. Hij heeft het met me over jou gehad. Zei dat je iemand van zijn volk gevangenhoudt. Hij wilde weten wat ik hem over jou kon vertellen, zodat hij een manier kon vinden om je tegen te houden. Ik zei tegen hem dat hij maar beter heel, heel ver weg een thuisland moest gaan zoeken.’


  Grosha deed grauwend een stap naar voren. ‘Heb je met iemand over ons gepraat?’ vroeg hij op hoge toon. ‘En hem informatie gegeven?’


  ‘Wat ik hem heb verteld, wist hij al.’ Deladion Inch sprak tegen de vader en negeerde de zoon. ‘Wat ertoe doet is dat ik de ingang van het dal weet te vinden, dus dat zou bruikbare informatie voor je kunnen zijn. Misschien kan ik van dienst zijn, als daar tenminste iets tegenover staat.’


  Taureq Siqs gezicht ontspande zich. ‘We weten al hoe we in het dal waar deze man vandaan komt moeten komen. We weten alles. Degenen die daar wonen zijn geen krijgers, niet getraind in de strijd en hebben geen ervaring. Ze hebben geen leger, hun volkeren zijn verdeeld, niets kan ons ervan weerhouden dat dal voor onszelf op te eisen. Daar hebben we jou niet voor nodig.’


  Deladion Inch knikte en haalde zijn schouders op. ‘Dan niet. Misschien weet je alles over hun wapens en hoe je langs hen heen kunt komen. Misschien ben je niet bang voor iets wat je halve leger wegvaagt voordat je het zelfs maar hebt opgesteld.’


  Het klonk goed, zelfs voor hem. De geheime doorgang via de passen naar het dal was al bekend, evenals het feit dat er geen getraind leger tegen de indringers paraat zou staan. Maar misschien ging het in dit gesprek niet om de wapens.


  De stamoudste aarzelde. ‘Ze hebben dezelfde wapens als wij. Ze hebben slechts één van die lui met zo’n zwarte staf. Maar één man is niet genoeg om ons tegen te houden.’


  ‘Eén man niet. Vijftig vuurwerpers en een stuk of tien kanonnen met een bereik van een kilometer wel. Of mis ik soms iets?’


  Grosha spuugde naar hem. ‘Je liegt, huurling.’


  ‘O ja? Weet je dat zeker?’


  ‘Ik weet dat elfen zulke wapens niet hebben!’


  Hij schonk de jongen een meewarige glimlach. ‘Elfen wíllen zulke wapens niet. Mensen wel. Wat hebben jullie spionnen daarover te melden?’


  Het was een berekenende gok, maar zo te zien werkte hij. Er klonk geroezemoes in de groep, dat snel door een woedende blik van Taureq Siq tot zwijgen werd gebracht. ‘Weet jij iets van die wapens?’ vroeg hij aan Inch. ‘Heb je ze gezien?’


  De grote man schudde zijn hoofd. ‘Er alleen van gehoord. Maar ik ken mijn eigen wapens, en weet hoe ze werken en wat ze kunnen. Dat zijn machines waarmee je niet zonder een plan wilt worden geconfronteerd.’


  ‘Geloof hem niet, vader!’ snauwde Grosha terwijl hij zijn stompe gelaatstrekken woedend vertrok. ‘Hij zegt maar wat om erachter te komen wat wij weten!’


  Inch wierp hem nog een glimlach toe en keek zijn vader aan met een blik waarmee hij wilde zeggen: die impulsieve jongens, toch, wat doe je d’r aan? ‘Twijfel je aan wat ik zeg, puppie? We kunnen het aan het meisje uit het dal vragen dat jullie gevangengenomen hebben. Eens kijken wat zij zegt. Doe maar. Vraag het aan haar.’


  ‘Dat kunnen we niet!’ schreeuwde Grosha buiten zichzelf. ‘We spreken hun taal niet. Arik wel. Dat weet je best!’


  ‘Ik weet er helemaal niets van.’ Inch hield zijn ogen op de vader gericht. ‘Waarom laat je mij niet even met haar praten? Ik vertel jullie dan wat ze zegt. Tenslotte heb ik er niets aan om er tegen jullie over te liegen. Als ik dat wel zou doen, komen jullie er gauw genoeg achter als jullie het dal in gaan, en dan hang je me gelijk aan je tentstok op.’


  Taureq Siq zweeg een ogenblik, gebaarde naar zijn boze zoon dat die er ook het zwijgen toe moest doen. Hij hinkte duidelijk op twee gedachten, maar hij was wel zo slim om niet het risico te willen lopen iets belangrijks over het hoofd te zien.


  ‘Oké,’ zei hij ten slotte instemmend. ‘Maar als je me in de zeik neemt, ben je d’r geweest.’ Hij gebaarde naar een van de wachten. ‘Haal het meisje.’


  Grosha draaide zich met afschuw en in zichzelf mopperend om.


  Deladion Inch haalde diep adem toen de wacht wegliep. Hij zou nu de kans krijgen die hij nodig had, maar hij wist nog steeds niet hoe hij die moest benutten. Op de een of andere manier moest hij het meisje door het kamp mee terug zien te nemen naar de ATV, als ze al een kans hadden om te ontsnappen. Maar wanneer hij met haar praatte, zou Taureq hem voortdurend in het oog houden, dus hij moest het slim aanpakken.


  Zijn aandacht werd getrokken door een plotseling geroffel op het tentdak. Het regende, en hard ook. Vreemd, dacht hij; toen hij hierbinnen kwam had hij geen regenwolken opgemerkt. Hij snoof de frisse geuren, de vochtigheid en koelte op. Hij keek door het gat in de tentflappen, het daglicht was weggestorven, en wolken bedekten de zon en schermden de hemel af. Het zou veel eerder donker worden. De grond zou nat zijn en de sporen zouden lastig te volgen zijn.


  Het duurde slechts een paar ogenblikken voordat de wacht met zijn gevangene terugkwam. Het meisje was maar een klein ding, woog hooguit vijftig kilo, klein en tenger, met felrood haar en groene ogen die dwars door je heen keken. Ze deinsde niet voor hem terug toen ze hem zag, met zijn leren kleding en wapenrusting, terwijl er overal wapens aan zijn lijf hingen. Ze bestudeerde hem eenvoudigweg, alsof hij een belangwekkende soort was waaruit ze wijs probeerde te worden.


  Inch keek naar Taureq of hij met haar mocht praten en de stamoudste knikte. De grote man liep naar voren en knielde voor haar neer. ‘Ben jij Prue Liss?’ vroeg hij aan haar. ‘Sider Ament laat je groeten.’


  Ze staarde hem aan, in haar groene ogen was verbazing te lezen. ‘Heeft hij je gestuurd?’


  ‘Inderdaad. Hij kon zelf niet komen. Ben je in orde? Hebben ze je pijn gedaan?’


  Ze schudde haar hoofd van nee. ‘Wat ben je van plan?’


  ‘Even met je praten. Ik moet je ondervragen over de wapens die je volk in het dal niet heeft. Doe maar alsof je me daar iets over vertelt. Een paar snelle woorden. Ze verstaan ons niet, dus het is oké. Als ik klaar ben, omhels je me. Kijk angstig. Kun je dat? Ze brengen je terug naar waar ze je gevangenhouden, maar ik kom je halen. Begrepen?’


  Ze knikte. ‘Ik begrijp ’t.’


  ‘Vergeet de omhelzing niet,’ zei hij.


  Ze stemde knikkend in terwijl ze zijn ogen op zijn gezicht gericht hield.


  Ze hadden het nergens over, zoals hij had gezegd dat ze moesten doen, en deden een soort vraag-en-antwoordspelletje. Het was warm in de tent en Deladion Inch voelde het zweet onder zijn zware leren kleding over zijn rug lopen. Buiten roffelde de regen aanhoudend op het tentdoek. Hij probeerde de ogen van het meisje met zijn blik vast te houden, wilde dat ze het meespeelde, om ervoor te zorgen dat de trollen, die dicht om hen heen stonden, hun misleiding niet doorzagen. Het meisje bleef hem aankijken, staarde in zijn ogen, begreep wat er nodig was. Ze vertrok geen spier.


  Inch rondde af, knikte even naar haar en maakte aanstalten om op te staan. Onmiddellijk wierp ze zich naar voren, sloeg haar armen om zijn nek en omhelsde hem stevig. Hij klopte haar troostend op haar rug en trok zich toen terug.


  Daarna wendde hij zich tot Taureq Siq. ‘Ze bevestigt wat ik jullie al heb verteld. Maar er is ook goed nieuws. Niet iedereen heeft die wapens, alleen de mensen uit de grotere dorpen. Zij hebben ook een paar gevechtseenheden, maar die zijn niet goed getraind. Die kun je overrompelen als je weet hoe je ze kunt ontwapenen.’


  Taureq Siq sloeg hem nauwlettend gade. ‘Dat ga je ons allemaal uitleggen. Maar pas wanneer Arik terug is. Hij is hier morgen. Tot hij er is, ben jij hier te gast.


  Je gevangene, bedoel je. Inch had dat wel verwacht, maar de moed zonk hem in de schoenen omdat de oudste zoon al zo snel terug zou zijn. Hij zou snel in actie moeten komen, wilde hij hier levend uit komen. ‘Het is me een eer, Taureq.’


  Ze brachten het meisje terug naar de plek waar ze haar vasthielden; de wacht werkte haar langs de tentflappen naar buiten. Inch keek nog één keer haar kant op, maar sloeg er verder geen acht meer op. ‘Dan zou ik wel graag wat te eten en een slaapplek willen,’ zei hij tegen Siq. ‘Ik ben de hele dag op pad geweest.’


  Het stamhoofd knikte naar de wachten die hem binnen hadden gebracht. ‘Geef hem wat hij wil, maar blijf bij hem.’


  Taureq Siq draaide zich om, richtte zijn aandacht op iets anders en het onderhoud was voorbij. Deladion Inch wachtte niet op zijn escorte, maar bewoog zich naar de tentflappen. Hij drong zich er snel doorheen, de regen in, die nu van een stortbui was overgegaan in een gestage motregen. De schemering was ingevallen, toortsen brandden door de grijze nevel heen en drongen de vochtigheid terug. Onopvallend zocht hij de omgeving af, ving nog net een glimp op van de tengere gedaante van het meisje toen ze tussen een wirwar van tenten en lichamen uit het zicht verdween. Maar hij had gezien welke kant ze op was gegaan en wist dat hij haar daardoor zou weten te vinden.


  Zijn wachten haalden hem in en gebaarden hem de tegengestelde richting op, terwijl ze intussen op veilige afstand van hem bleven. Inch glimlachte en knikte, liep achter ze aan en nam alles in zich op terwijl ze zich naar een kleine, haveloze tent begaven die zo’n vijftig meter verderop stond. De tent werd normaal gesproken voor opslag gebruikt of als dierenverblijf; het was duidelijk hoe ze over hem dachten. Bij elke andere gelegenheid zou Deladion Inch er woedend over zijn geweest. Maar nu deed het er niet toe. Na vanavond zou hij hier nooit meer terugkeren.


  Hij dook de tent in en ging te midden van tentzeilen en stapels touwen en stutten op een slaapkussen zitten, blij te ontdekken dat het in zijn onderkomen tenminste droog was. Zijn bewakers brachten hem eten. Een soort stoofschotel en lauw bier. Het voldeed.


  Hij at en dronk en ging toen zitten wachten.


  


  Twee uur later, toen de bedrijvigheid en het gegons van stemmen waren weggestorven, de regen bijna was opgehouden en het aardedonker was geworden, gluurde hij door een kleine spleet tussen de tentflappen. Zijn bewakers stonden buiten vlakbij en zagen er in hun zware capes verveeld en ongemakkelijk uit. In de duisternis achter hen bewoog zich niet veel; de meeste toortsen waren gedoofd, de trollen maakten zich klaar voor de nacht. Hij kon niet langer wachten. Hij mocht daar niet meer zijn wanneer Arik Siq terugkeerde, en dat kon elk moment gebeuren. Hij had liever gehad dat op de bewakers na iedereen sliep, maar in de reddingsbusiness kreeg je het niet altijd zoals je het hebben wilde.


  Hij riep een van de bewakers naar de tent en vroeg hem om een cape die hij als deken kon gebruiken en een waarop hij kon liggen. De bewaker, die was opgedragen om Inch te geven wat hij wilde, sputterde niet tegen. Hij vertrok en kwam met twee wollen capes terug. Zodra hij weer buiten stond, maakte Inch van een paar zakken een pop van zichzelf en bedekte die met een van de capes. Daarna ging hij naar de achterkant van de tent, sneed er met een lang mes een gat in, sloeg de andere cape met capuchon om, gluurde naar buiten om er zeker van te zijn dat de weg vrij was en stapte erdoorheen.


  In zijn hand had hij de ontvanger van het zendertje dat hij aan de kleren van het meisje had bevestigd toen ze hem omhelsde. Een rood lichtje knipperde ten teken van een traag, gestaag signaal. Wanneer hij dichter bij haar in de buurt kwam, zou het sneller gaan knipperen en feller gaan branden. Het zou hem regelrecht naar haar toe leiden.


  Dat hoopte hij althans.


  Hij was een grote man, maar hij bevond zich onder grote schepsels, dus hij zou hier minder opvallen dan ergens anders. Zijn cape en capuchon verborgen zijn gelaatstrekken en het weer en de duisternis reduceerden het zicht tot bijna nul. Niemand sloeg acht op hem toen hij door het kamp liep, iedereen bemoeide zich met zijn eigen zaken en maakte dat hij uit de regen kwam.


  Hij keek naar het signaal om er zeker van te zijn dat dat sterker werd, dat hij de goede kant op liep. Volgens het signaal was dat zo, en hij voelde die oude, vertrouwde opwinding door zich heen stromen. Hij merkte dat die een bedwelmende uitwerking op hem had en hij verwelkomde haar als een oude vriendin.


  Hij controleerde het signaal. Dat knipperde snel. Het meisje was even verderop.


  Door het gemiezer zag hij een bewaker voor de ingang van een tent staan en hij wist dat ze daar was. De ingang werd niet door toortsen verlicht. Binnen scheen ook geen licht. Hij keek naar het signaal. Het knipperende bolletje was feller gaan schijnen. Geen twijfel over mogelijk, hij had haar gevonden.


  Hij liep naar de tent en de bewaker toe.


  Plotseling zag hij de tentstof iets opbollen en hij veranderde onmiddellijk van richting. Het had net zo goed de wind kunnen zijn geweest, meer niet. Maar voor hetzelfde geld drukte iets binnen in de tent tegen de stof aan. Hoe dan ook, het beviel hem niet. Hij reageerde instinctief, rauw en scherp op het soort innerlijke waarschuwing waar hij door de jaren heen op was gaan vertrouwen, het soort waarschuwing waardoor hij nog steeds in leven was.


  Hij liet de tent voor wat hij was en maakte een omtrekkende beweging naar achteren. Toen hij er nog een meter of tien vandaan was, bleef hij bij een rek met speren staan en bestudeerde de tent in de duisternis en regen, terwijl hij overdacht wat hij moest doen. Het leek hem niet langer een goed idee om het meisje rechtstreeks te bevrijden. Hij had een ander plan nodig, iets waardoor hij kon ontdekken wat er verder nog in de tent was. Daar was hij inmiddels wel van overtuigd. Dat voelde hij in zijn botten. De enkele bewaker die er stond was een lokmiddel om hem te misleiden. Vermoord de bewaker, glip naar binnen en ga naar het meisje, dat was zijn plan geweest, en misschien, heel misschien, had iemand dat in de gaten gehad.


  Hij kon niet zeggen waarom, maar plotseling dacht hij dat dat niet alleen een mogelijkheid was, het wás ook zo.


  Hij bleef nog even in de regen staan en overwoog zijn opties.


  Hij kon het tentdoek aan de achterkant doorsnijden, de tent binnenglippen en de gok wagen. Of hij kon gewoon naar de bewaker toe lopen en vragen of hij met het meisje mocht praten, zeggen dat hij iets moest verifiëren wat ze hem eerder had verteld, zeggen dat Taureq Siq hem had gestuurd.


  Geen van beide vond hij een aantrekkelijke optie.


  Hij bewoog zich naar links, naar een voorraadtent die hij al eerder had opgemerkt, een groot, fors bouwsel waarin voedsel en kleding lagen opgeslagen, misschien ook wel medicijnen, als hij zich goed kon herinneren hoe de Drouj hun kamp inrichtten. Met zijn plan zou hij behoorlijk gevaar lopen, maar dat liep hij toch al, wat hij ook deed.


  Was dat trouwens niet de reden dat hij daar was? Wilde hij niet ontdekken of hij de dood nog één keer voor het lapje kon houden?


  Hij moest glimlachen bij dat idee.


  Zonder er verder bij na te denken griste hij een toorts uit zijn houder, liep naar de voorraadtent, maakte de touwen van de flappen los en gooide het brandende hout naar binnen. De inhoud vatte bijna onmiddellijk vlam, het vuur barstte in een feloranje gloed uit en al snel stond niet alleen de inhoud maar ook de tent zelf in brand. Op dat moment liep hij er al vandaan, in een cirkel terug naar de tent waar het meisje werd vastgehouden, om te kijken wat er ging gebeuren.


  Binnen een paar seconden klonken er kreten en werd er alarm geslagen. Trollen stroomden uit hun tenten de duisternis en regen in, en verzamelden zich om de brandende tent. Inch bleef waar hij was, keek naar de tent met het meisje. Na een ogenblik gingen de flappen open en kwam Grosha tevoorschijn, zijn ogen schoten alle kanten op en zochten de nacht af. Daarna verliet hij zijn post, zei iets tegen de bewaker en stoof naar de plek waar de commotie was ontstaan.


  Inch aarzelde geen moment. Hij liep prompt naar de achterkant van de tent en sneed met zijn langmes een opening in de stof. Het lawaai om hem heen zou het geluid overstemmen dus hij hoefde niet voorzichtig aan te doen. Snelheid was nu van groter belang.


  Het kostte hem slechts een paar ogenblikken voordat hij erdoorheen was. Met het langmes nog altijd in zijn hand geklemd glipte hij door de opening in de tent.


  Hij werd bijna meteen aangevallen. Een reusachtige, donkere gedaante schoot uit de schaduwen en sprong zo fel op hem af dat hij op de grond sloeg. Rijen scherpe tanden beten zich in hem vast. Een Skaithhond. Als hij geen langmes in de aanslag had gehad, zou hij nu dood zijn geweest, maar hij reageerde instinctief, dreef het mes in de keel van het beest en sneed die door. Bloed gulpte eruit terwijl het beest opzij viel en kronkelde, zijn grom werd in de kiem gesmoord en het stortte vervolgens boven op Inch neer.


  Inch gooide het beest van zich af, kwam struikelend overeind om met de bewaker af te rekenen die van buiten door de tentflappen naar binnen stormde. Hij ving de zwaardstoot op, stootte het lemmet opzij, greep de bewaker bij de arm vast en verwrong zijn elleboog. De botten knapten, het zwaard viel uit de verlamde vingers en het langmes maakte er een eind aan.


  Bebloed en nijdig, zijn linkerarm opengescheurd door de Skaith-hond, schoof Inch de dode bewaker opzij en zocht de tent af naar het meisje. Hij zag haar niet. Paniek spoelde door hem heen, maar die drong hij terug. Hij zou haar vinden of hij zou haar niet vinden. Hij had echter nog maar een paar seconden om te zoeken, en dan moest hij maken dat hij wegkwam.


  De gedachte was nog niet in hem opgekomen of hij zag beweging onder een aantal dekens in de verste hoek. Hij trok de dekens weg en zag dat ze er gebonden en gekneveld onder lag. Hij sneed haar los en zette haar overeind. Haar ogen glinsterden van angst.


  ‘Kun je rennen? Kijk naar me! Kun je rennen?’ Hij zag de angst verdwijnen en ze knikte. ‘Mooi zo. We moeten opschieten. Blijf dicht bij me.’


  Hij wikkelde haar in de cape van de dode bewaker en nam haar mee door het achterste deel van de tent, over de lijken van de hond en de trol heen stappend. De door hem aangestoken vlammen brandden nog altijd fel, een heldere vlek tegen de duisternis. Hij leidde haar langs een andere weg, probeerde de overal rondrennende trollen te ontwijken. Hij liep gestaag verder, weerstond de aandrang om het op een lopen te zetten, maar zorgde ervoor dat ze langzaam maar zeker verder liepen. Achter hen hielden de kreten en schreeuwen aan, maar hij dacht niet dat de trollen al hadden ontdekt dat het meisje weg was.


  In de daaropvolgende tien seconden kwam daar verandering in. Er steeg een nieuwe kreet op en nu werd er op de alarmhoorn geblazen, het donkere gejammer schalde over de vlakten. Hij legde zijn hand op het handvat van de flechette, maakte hem van zijn schouder los en liet hem tegen zijn been rusten. Hij wilde er niet mee schieten, want hij wist dat als hij dat deed, ze onmiddellijk achter hem aan zouden komen. Maar misschien had hij geen keus.


  De kreten klonken luider en het aantal rondrennende trollen nam enorm toe. Hij wist dat hij bij de ATV moest zien te komen, wilden ze überhaupt enige kans maken. Maar het was nog een heel eind naar het voertuig. Hij hield vol en versnelde zijn pas. Het meisje was naast hem een stille zwarte schaduw in de cape, ze deed haar best om hem bij te houden. Ze was een harde; in dat kleine lijfje van d’r zat staal, dacht hij.


  Plotseling versperde een handvol trollen hun de weg, ze staken hun handen op om hem tegen te houden. Hij gebaarde hun opzij te gaan, schreeuwde ze in hun eigen taal toe en tot zijn verbazing gingen ze opzij. Hij haastte zich verder, nam niet de moeite achterom te kijken, probeerde met zijn lichaamstaal uit te stralen dat hij iets belangrijks te doen had en dat ze hem niet voor de voeten mochten lopen. Dat werkte, totdat hij bij de grens van het kamp kwam. Door het duister kon hij net de contouren van de ATV zien, toen een groep bewakers ze van beide kanten insloot. Hij schreeuwde en gebaarde opnieuw, maar deze keer gaven de Drouj geen krimp.


  Hij schoof het meisje achter zich, hief de loop van de Tyson-flechette en blies de twee links van hen weg, zwaaide toen de loop naar rechts en schoot er nog drie dood. De explosies klonken hard en de lucht vulde zich met de kruitdamp van de schoten.


  ‘Rennen!’ schreeuwde hij naar het meisje terwijl hij haar voor zich uit naar de rupswagen duwde.


  Het had nu geen zin meer om te doen alsof. Het spel was uit. Overal doken trollen op. Verderop stond de ATV te wachten, geen bewakers in de buurt. Pijlen floten langs zijn oren en hij hoorde dat de achtervolging was ingezet. Hij keek niet achterom. Hij rende achter het meisje aan terwijl hij zijn lichaam als schild gebruikte.


  Verschillende pijlen raakten hem hard in de rug. Het pantser en het leer zorgden ervoor dat hij niet werd doorboord. Maar als iemand zijn onbeschermde hoofd wist te vinden…


  Toen ze bij de ATV aankwamen, draaide hij zich met een ruk om en vuurde een stuk of zes schoten op de naderende trollen af; een paar gingen neer en de rest verspreidde zich. Hij toetste de code op het paneeltje in om de deuren te openen en de beveiliging uit te schakelen, duwde het meisje naar binnen en dook achter haar aan. De deuren gingen achter hen dicht en hij startte de motor.


  Binnen een paar seconden waren er overal trollen om hen heen, die op het chassis van de wagen hamerden en met hun zware speren door de ramen heen probeerden te breken. Hij lachte ze uit terwijl hij druk bezig was met de besturing, de motor meer vermogen gaf en de stuwraketten in stelling bracht. De ATV schoot naar voren en sloeg de trollen opzij alsof ze van stro waren. Hortend en stotend stuurde hij het rupsvoertuig over het ruwe terrein in zuidelijke richting van het kamp weg, naar de vlakten waar hij met de wagen naar het oosten kon afslaan, naar de bergen en de pas naar het dal daarachter.


  Inch racete met het voertuig door de nacht terwijl hij het Drouj-kamp en zijn bewoners achter zich liet. Hij zag ze nog een tijdje, de hoekige gestalten die de achtervolging inzetten, een hopeloze onderneming, voortgedreven door woede, en toen waren ze weg, zelfs hun kreten stierven weg. Maar hij minderde geen vaart, hield een gestage snelheid aan, keek voor zich of hij diepe geulen of gaten in het terrein zag waardoor een as zou kunnen breken, vastbesloten zo ver als hij kon van zijn achtervolgers weg te komen voordat hij het rustiger aan zou doen.


  Hij keek naar het meisje. Ze had haar ogen opengesperd, hield haar stoel stevig met haar handen vast en drukte zich tegen de stoffen rugleuning. Daar had hij niet aan gedacht, ze had natuurlijk nog nooit zoiets gezien. Voor haar zou het een nieuw soort magie zijn.


  Hij lachte ondanks zichzelf. ‘Geen zorgen! Nu zijn we veilig!’


  Een paar tellen later schudde het hele voertuig en stortte het onder hen ineen.
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  In de stad Arborlon stortten de zaken op een even onverwachte manier ineen.


  Er waren drie dagen verstreken sinds Mistral Belloruus had onthuld dat zij de vermiste Elfstenen in haar bezit had en van plan was die aan haar kleindochter te geven, en Phryne Amarantyne worstelde er nog steeds mee wat ze eraan kon doen. In eerste instantie had ze geschokt en boos gereageerd. Ze had tegen haar grootmoeder gezegd dat haar vader de Elfentalismans zou moeten hebben, niet zij. Hij was koning en ze behoorden hem toe. Wat moest zij er trouwens mee? Ze was amper volwassen en had totaal geen ervaring met magie. Het was belachelijk dat haar grootmoeder er zelfs maar over had gedacht om haar de Elfstenen te geven.


  Haar grootmoeder liet haar uitrazen, bleef rustig zitten en zei niets. Maar toen ze klaar was, vertelde ze haar heel kalm en beslist dat ze moest opgroeien en de vrouw moest worden die haar moeder was geweest. Het was maar hoe je het bekeek als het om loyaliteit aan de troon en het elfenvolk ging. De Elfstenen waren nooit alleen bedoeld geweest voor degenen die op de Elfentroon zaten. Niemand had het recht om zulke machtige magie te bezitten, die moest je verdienen. De Elfstenen waren aan Kirisin Belloruus gegeven omdat hij had beloofd te doen wat nodig was om zijn volk van een demonenleger te redden, en ervoor te zorgen dat de erfenis van de magie, die ooit deel uitmaakte van het dagelijks leven van de elfen, weer nieuw leven in te blazen. Hij had zich aan die belofte gehouden, maar degenen die de Elfstenen na hem hadden gekregen, waren van het pad afgedwaald. Ze hadden blindelings geaccepteerd dat ze in het dal voor eeuwig veilig waren en dat de magie van de Elfstenen onnodig gevaarlijk was. In plaats daarvan hadden ze het oude geloof aangehangen dat magie tot het Faerietijdperk behoorde en geen plaats in hun wereld had, en dus was magie opnieuw in het verdomhoekje terechtgekomen.


  Haar moeder had daar anders over gedacht, maar haar vader had haar daar niet in gesteund en dus werd er tijdens zijn regeerperiode niet met magie geëxperimenteerd. Ja, de elfen gebruikten nog altijd een beetje magie voor wat extra hulp bij de bewerking van het land, maar dat was niets nieuws. Van degene die de Elfstenen aan Kirisin Belloruus had doorgegeven was het niet de bedoeling geweest dat de magie daarmee zou ophouden. Als Phrynes moeder nog had geleefd, zouden ze dit gesprek niet eens voeren; dan zouden de Elfstenen naar haar zijn gegaan. Nu werden ze aan Phryne doorgegeven, niet omdat ze haar moeders dochter was, maar omdat ze het sterke karakter had dat haar vader ontbeerde en dat nodig was als de elfen het wilden overleven.


  De sessie was op een schreeuwende ruzie uitgelopen en Phryne was naar buiten gestormd, woedend op haar grootmoeder en vastbesloten dat ze niets te maken wilde hebben met haar snode plannen.


  Toch was ze teruggekomen, drie dagen later alweer, tegemoetkomend aan de oproep van haar grootmoeder, opnieuw een schriftelijke boodschap, die door een weer andere oudgediende werd afgeleverd. Ondanks haar terughoudendheid was ze toch naar de cottage gegaan. Daar had ze verscheidene redenen voor. Om te beginnen hield ze van haar grootmoeder, en hoeveel ruzie ze ook maakten, dat veranderde daar niets aan. Verder was het feit dat de Elfstenen boven water waren gekomen te belangrijk om zich door persoonlijke gevoelens te laten leiden. Hoe boos ze ook op haar grootmoeder was, ze wist dat ze haar ervan moest zien te overtuigen dat ze de Elfstenen aan haar vader gaf. Het verstand moest zegevieren, en het was duidelijk dat dat van haar af moest komen.


  Natuurlijk had haar grootmoeder andere plannen. Ze had die eerste dag dat ze erover hadden gesproken de Elfstenen niet aan Phryne meegegeven, sterker nog, ze had ze zelfs niet aan haar laten zien. Maar deze keer haalde ze die vlak nadat haar kleindochter de deur binnenliep tevoorschijn. Geen tijd om ruzie te maken, verklaarde Mistral Belloruus toen Phryne aanstalten maakte om verder te gaan waar ze de vorige keer waren gebleven. Ze had praktijkles nodig. Als Phryne bleef volhouden dat de Elfstenen in haar vaders bezit hoorden te zijn, moest ze precies weten wat dat inhield.


  Ze dirigeerde Phryne naar buiten, de tuinen door, en liep diep het bos in, waar ze zelfs haar cottage niet meer konden zien. Ze liepen naast elkaar, de oude vrouw zocht zich met trage, pijnlijke stappen een weg terwijl het meisje haar bij de arm hield voor het geval ze zou struikelen. Het gaf aan hoe vastberaden haar grootmoeder was, dat ze zich om haar te overreden door Phryne liet helpen, en het meisje wist heel goed wat dat betekende.


  Toen ze op een plek waren aangekomen waar haar grootmoeder zich prettig voelde, stak ze haar hand in de zak van haar jurk en haalde een stoffen zakje tevoorschijn, maakte de koordjes los en liet de inhoud in haar hand vallen. Drie schitterende, smetteloze, blauwe stenen met perfecte facetten en een kleur zo bijzonder dat Phryne onwillekeurig naar adem hapte, lagen in haar handpalm, het zonlicht danste op hun gladde oppervlak.


  ‘Dit zijn de blauwe Elfstenen, Phryne, de zoekstenen,’ zei haar grootmoeder belerend tegen haar, terwijl ze haar ogen niet op de stenen maar op het meisje gericht hield. ‘Een voor het hart, een voor de geest en een voor het lichaam. Ze werken samen, halen hun krachten uit degene die ze gebruikt. Hoe groter die krachten zijn, hoe groter de kracht van de stenen. Feitelijk bepaalt de gebruiker de macht van de magie. Jij bent heel sterk, meisje. Laten we uitzoeken of ik daar gelijk in heb.’


  Phryne begreep wat ze van plan was en schudde onmiddellijk haar hoofd. ‘Dat doe ik niet. De magie hoort niet bij mij thuis en ik wil er niets mee te maken hebben. Als u er dan zo’n sterk gevoel mee hebt, doet u het dan maar. U bent minstens zo sterk als ik ooit zal zijn. Laat het maar zien.’


  Haar grootmoeder keek haar aan. ‘Zo werkt het niet. Je leert niets als je naar mij kijkt. Je leert het alleen wanneer je het zelf doet. De magie gebruiken, de macht ervaren, zo moet je ontdekken hoe je ermee om moet gaan. Pak de Elfstenen vast. Hou ze gewoon even vast.’


  Schoorvoetend pakte Phryne de stenen aan, terwijl ze zichzelf nog altijd beloofde dat ze ze niet zou gebruiken. ‘Waarom hebt u ze niet aan mijn moeder gegeven, als u dacht dat zij ze zou moeten hebben? Waarom hebt u ze gehouden toen ze nog leefde?’


  ‘Voel je hoe zwaar ze zijn?’ vroeg haar grootmoeder, haar vragen negerend. ‘Veel zwaarder dan je zou verwachten. Sluit je vingers eromheen en laten we eens kijken wat er gebeurt.’


  ‘Misschien wil ik dat niet weten.’


  ‘Niet bang zijn. Doe nou maar wat ik je vraag.’


  Phryne deed het aarzelend. Ze waren inderdaad zwaarder dan ze had verwacht en terwijl ze ze vasthield voelde ze een onverwachte warmte door haar huid sijpelen. Ze keek haar grootmoeder aan. ‘Het lijkt wel of ze leven,’ fluisterde ze.


  ‘Ze léven ook. Magie is iets levends. Ze ligt zielloos te wachten tot iemand haar oproept, tot ze een verwante geest aantreft. Wanneer diegene geen elf is, werkt ze niet, en de stenen reageren ook niet wanneer ze niet vrijwillig aan iemand zijn gegeven, zoals ik ze nu aan jou geef.’


  Phryne fronste haar wenkbrauwen. ‘Maar ik neem ze niet aan.’


  ‘Jij doet er helemaal niet toe. Kijk eens hoe snel ze warm worden bij je? Dat betekent dat jij de juiste persoon bent.’


  ‘Maar ik wil dit niet!’ Phryne was razend. Ze schoof de Elfstenen naar haar grootmoeder. ‘Neem ze terug!’


  ‘Wacht, wacht.’ Haar grootmoeder sprak met overredende stem, op zachte en sussende toon. ‘Laten we afmaken waarmee we begonnen zijn. Ik beloof je dat ik je er niet toe zal dwingen. Het laat alleen maar zien wat ik je heb verteld. Luister. Je moet het volgende doen. Als je de Elfstenen hun werk wilt laten doen, moet je in je hoofd een beeld vormen van wat je zoekt. Je moet het duidelijk voor je zien en dan vraag je aan de stenen om dat op te zoeken. Je moet willen dat het gebeurt. Kun je dat? Wil je het proberen?’


  Phryne wilde het niet proberen. Ze wilde naar drie dagen terug in de tijd en opnieuw beginnen. Maar ze begreep ook dat als ze nu zou weigeren, ze elke kans opgaf om haar argument kracht bij te zetten dat de Elfstenen aan haar vader toebehoorden.


  Dus zei ze, nog aarzelender dan daarvoor: ‘Ik zal het proberen.’


  ‘Onthou wat ik heb gezegd, kind. De kracht van de combinatie van je hart, geest en lichaam bepalen hoe je controle op de magie kunt uitoefenen. Dat bepaalt hoe goed je ermee om weet te gaan. Dit is je kans om achter de waarheid van een aantal zaken te komen. Gebruik hem goed.’


  ‘Ik begrijp het,’ zei ze, zich afvragend of dat inderdaad wel zo was.


  ‘Steek je hand naar voren uit, van je lichaam af. Denk aan wat je zou willen vinden. Een persoon, een plek, een schepsel, maakt niet uit. Begin met iets gemakkelijks. Iets wat je zo goed kent dat je het duidelijk voor je kunt zien. Met deze Elfstenen kun je veel meer doen dan ergens naar zoeken waarmee je al vertrouwd bent, je kunt zelfs dingen vinden die je nooit hebt gezien. Maar met zoiets moeilijks moet je niet beginnen.’


  Ze legde haar hand over die van Phryne heen. ‘Waar zou je naar willen zoeken? Vertel.’


  Phryne wist het niet. Ze wilde dat het iets was waarmee ze kon uittesten wat de oude vrouw had gezegd, iets wat niet te dichtbij was, iets wat bijvoorbeeld niet in Arborlon te vinden was.


  ‘Wacht dacht je van die jongeman uit Glensk Wolde op wie je kennelijk zo dol bent?’ stelde haar grootmoeder plotseling voor.


  Phryne aarzelde. ‘Ik weet het niet. Dan lijkt het net of ik spioneer.’


  ‘Misschien ben je dan minder ongerust over hem. Natuurlijk kun je ook op zoek gaan naar het meisje.’


  ‘Nee!’ zei Phryne haastig. Op dit moment wilde ze nog niets van Prue Liss weten. ‘Ik zoek wel naar Panterra.’


  Ze stak haar hand uit, sloot haar vingers om de Elfstenen, strekte haar arm in zuidelijke richting uit, de kant waar Pan naartoe was gegaan. Ze sloot haar ogen om haar gedachten te concentreren, stelde zich de jongen in haar hoofd voor terwijl ze zijn gezicht duidelijk voor zich zag. Ze dwong de Elfstenen om hem aan haar te laten zien, de plek waar hij nu was. Ze legde zichzelf geen druk op, besloot dat als de magie dan haar werk zou doen, ze vanzelf zou komen. Ze was er nog altijd niet gerust op wat de magie zou doen, onzeker over welk effect ze had. Haar grootmoeder had er niet op gezinspeeld dat het gevaarlijk was, maar Mistral Belloruus had de neiging om dingen voor zichzelf te houden.


  ‘Ontspan je, Phryne,’ fluisterde haar grootmoeder tegen haar.


  Dat deed ze, ze ontspande haar spieren en keek in de duisternis van haar gedachten waar Panterra’s gezicht rondwaarde. Ze zweefde dicht naar het beeld toe, op zoek naar de echte versie.


  Plotseling voelde ze de Elfstenen in haar hand warm worden, waardoor ze verbaasd haar ogen opensperde en omlaag keek. Schitterend blauw licht sijpelde tussen haar vingers door, flitste in smalle stralen naar buiten die net zo verblindend waren als de ochtendzon. Ze hield haar gedachten op Panterra gericht, keek hoe het licht samensmolt en door de bomen de verte in werd gelanceerd. Ze zag dat het door een tunnel van licht de tijd, ruimte en materie doorboorde, dat het kilometers ver weg van de plek waar zij stond reikte om de jongen uit Glensk Wolde te vinden.


  Plotseling was hij daar. Panterra Qu. Hij stond tussen de hoge, rotsachtige wanden te midden van de arbeiders, die allemaal bezig waren een verdedigingsbolwerk te bouwen dat de opening overspande en bescherming bood tegen binnendringers. Hij was in Declan Reach, realiseerde ze zich, hoog in de pas, om met de versterkingen te helpen.


  Ze zag hem zo lang dat ze zeker wist waar hij was en wat hij deed, en toen vervaagde het licht van de Elfstenen, het beeld verdween en ze stond weer naast haar grootmoeder tussen de bomen achter haar tuinen.


  Ze opende haar hand en tuurde omlaag waar de Elfstenen op haar handpalm lagen te glinsteren. Haar huid was onbeschadigd. Ze had geen pijn. Ze controleerde zichzelf zorgvuldig, voor de zekerheid. Ze was ongedeerd.


  Maar er was wel iets gebeurd. Ze werd door een hevige blijdschap overspoeld, die van top tot teen en weer terug door haar heen ging, een gevoel van warmte en opwinding vermengd met iets wat ze niet kon plaatsen. Voldoening, misschien. Trots. Het kolkte door haar heen als een adrenalinestoot, maar toch was het niet te vergelijken met wat ze ooit eerder had meegemaakt. Ze sloot haar vingers opnieuw om de Elfstenen, keek naar haar handen terwijl ze die dicht tegen haar lichaam aan drukte, want ze wilde niet dat haar grootmoeder zag wat er gebeurde. Maar dat had geen zin, wist ze. Mistral Belloruus had de Elfstenen ongetwijfeld zelf uitgeprobeerd. Ze zou al een voorproefje hebben gehad van wat haar kleindochter ervoer.


  Ze keek snel op en las in haar grootmoeders ogen dat ze het wist. ‘Nu weet je het,’ fluisterde de oude dame.


  Phryne gaf de Elfstenen terug, drukte ze snel in haar grootmoeders hand. ‘Ik weet het. Maar dat brengt me niet op andere gedachten. De magie hoort bij mijn vader. Hij kan daar veel beter mee omgaan dan ik.’


  ‘Daar vergis je je in, kind,’ antwoordde de oude vrouw.


  ‘Dat kunt u niet weten, u hebt hem niet de kans gegeven het zelf te ontdekken. Dat bent u hem verschuldigd. U hebt dit met mij gedaan, nu moet u het met hem doen. Dan kunt u een besluit nemen.’


  ‘Zou je zo’n beslissing, als die eenmaal is genomen, accepteren?’ Haar grootmoeder wachtte op een antwoord en toen dat er niet kwam, zei ze: ‘Dat dacht ik al. Dus wat heeft het dan voor zin om het te doen?’


  ‘U weet best wat ik bedoel.’


  ‘Ik weet wat je denkt dat je bedoelt.’ Haar grootmoeder schudde glimlachend haar hoofd. ‘Maar we hoeven er nu niet verder over te praten. Ik wilde alleen dat je zou begrijpen wat het betekende om de Elfstenen te gebruiken. Er komt heel wat meer bij kijken dan het beetje dat je net hebt ervaren. Dat zul je ontdekken als je jezelf nogmaals aan een test onderwerpt, en ik denk dat je dat moet doen. Deze specifieke Elfstenen zijn zoekstenen, maar ze kunnen de gebruiker ook beschermen tegen andere magie en dreigende gevaren. Ze zijn bovendien in allerlei opzichten een machtig wapen. Wanneer je ze draagt, brengt dat verantwoordelijkheden met zich mee; het bezit ervan vereist dat je je rekenschap geeft. Er zijn er slechts weinigen die daaraan kunnen voldoen.’


  ‘Nou, volgens mij hoor ik daar niet bij,’ zei Phryne.


  Mistral Belloruus stopte de Elfstenen in het zakje terug en dat ging weer in haar zak. Toen pakte ze haar kleindochter bij de arm.


  ‘Jij en ik zullen het daar later nog over hebben,’ zei ze. ‘We hebben voorlopig genoeg gedaan. Je hebt tijd nodig om te laten bezinken wat er is gebeurd.’ Ze kneep Phryne zachtjes in de arm. ‘Wil je me alsjeblieft naar mijn cottage terugbrengen? En misschien nog een kopje thee met me drinken? Dat zou een mooi einde zijn van je bezoek.’


  Arm in arm zochten ze zich een weg terug tussen de bomen door, door de tuinen en naar het huis van de oude dame.


  


  Daarna keerde Phryne naar het paleis terug en zat een paar uur te peinzen. Ze was niet blij met wat er was gebeurd, maar er spijt van hebben was zinloos. Ze had nooit op haar grootmoeders aandringen moeten instemmen om de Elfstenen te gebruiken, zelfs als het betekende dat dat een einde had gemaakt aan het gesprek over wie de beschikking over de magie moest krijgen. Doordat ze die had gebruikt, werd de verwarring alleen nog maar groter. Erger nog, er waren vragen in haar hoofd opgekomen die er nooit eerder waren geweest. Voor het eerst vroeg ze zich af of haar grootmoeder wellicht gelijk had dat ze de Elfstenen aan haar wilde geven in plaats van aan haar vader. Ze vond het verschrikkelijk om aan zoiets te denken, zich ervan bewust dat ze hem daarmee verraadde. Maar was dat wel zo? Of deed ze eenvoudigweg wat van haar werd verwacht?


  Het onontkoombare probleem was de waarheid over haar vader. In zijn regeringsperiode als koning had hij niets gedaan om onderzoek naar of gebruik van elfenmagie te stimuleren. Die specifieke verplichting had hij gewoon naast zich neergelegd, hij had zich er tevreden mee gesteld dat het voldoende was als magie werd gebruikt bij de genezing en de verzorging van Elfenland. Maar de elfen hadden het al die jaren niet alleen met genezen en verzorgen volgehouden. Daarmee hadden ze de Grote Oorlogen niet overleefd, ze waren niet naar dit dal ontsnapt door werkeloos toe te kijken toen ze met het kwaad werden geconfronteerd. En nu, vijfhonderd jaar later, was er een nieuw kwaad opgestaan, dat hun huizen en misschien hun vrijheid van ze af zou pakken, en hadden ze nu nieuwe magie in de vingers?


  Bepaald niet.


  De Elfstenen waren het enige wat ze hadden, en als haar grootmoeder het bij het rechte eind had – en Phryne dacht van wel – hadden de elfen die magie volkomen genegeerd.


  Ze maakte zich ook nog steeds zorgen over haar vaders beslissing om iemand als Isoeld te trouwen. Niet omdat ze vond dat hij door te hertrouwen zijn geloften aan haar moeder verraadde, zo dacht ze niet. Hij had gewoon overduidelijk een stomme keus gemaakt. Een verraderlijk, dubbelhartig meisje dat veel te jong was, een meisje dat niet van plan was haar trouwgeloften te respecteren, een intrigante met ambities die heel wat verder gingen dan de zorg voor haar man. Isoeld was in het gunstigste geval een slechte en in het ergste geval een dwaze, gevaarlijke keus. Het feit dat haar vader zich daar niet van bewust was, zijn ogen ervoor sloot, gaf aan dat hij ergens de weg was kwijtgeraakt. Als dat zo was, hoe goed zou hij dan met de magie van de Elfstenen kunnen omgaan, een macht die ’t effectiefst was wanneer hart, geest en lichaam allemaal sterk waren?


  Ze wist het niet. Het was zonneklaar dat haar grootmoeder haar besluit al had genomen. Maar Mistral Belloruus had haar vader nooit gemogen, zelfs niet toen hij nog met haar moeder getrouwd was. Ze had hem getolereerd, maar hem nooit goedgekeurd. Dat was de reden waarom ze zich na de dood van Phrynes moeder helemaal van hem had afgezonderd.


  Het was ook de reden waarom ze het gevoel had dat haar kleindochter degene was die de Elfstenen moest dragen.


  Maar ook al accepteerde Phryne het dat haar grootmoeder gelijk had en haar vaders karakter niet sterk genoeg was om de Elfstenenmagie te gebruiken, waarom zou zij het dan beter doen? Zelfs als ze het geschenk van de Elfstenen aanvaardde, wat werd er dan van haar verwacht? Ze was niet in de krijgskunsten opgeleid. Ze wist bijna niets van vechten en was zelfs niet erg sterk. Maar als ze de Elfstenen aannam, moest ze dan niet in de frontlinie van het elfenleger staan als de trollen binnenvielen? Werd dat uiteindelijk niet verwacht van degene die de stenen gebruikte?


  De Orullian-broers zouden omrollen van het lachen bij het idee alleen al. De broers, haar neven, zouden het niet overleven wanneer ze hoorden dat ze zoiets zelfs maar overwoog.


  Ze voelde zich zo ongemakkelijk bij het idee dat ze ter plekke besloot haar grootmoeders aanbod om de Elfstenen aan haar te geven af te wijzen. Ook al had Mistral Belloruus gelijk en was haar vader inderdaad niet de juiste persoon om magie in zijn bezit te hebben, daarmee was Phryne nog niet de juiste keus. Iemand anders kon het elfenvolk beter dienen. Iemand met ervaring die zich zijn leven lang al in positieve zin voor het volk had ingezet. Het deed er niet toe dat ze een, twee, drie niet wist wie dat dan moest zijn. Uiteindelijk zou ze wel een naam kunnen bedenken. Of twee.


  Vast en zeker.


  Ze piekerde erover hoe ze haar grootmoeder dit allemaal moest vertellen, toen haar vader haar kamer binnenliep en tegenover haar ging zitten. Ze keek hem verwachtingsvol aan, wist niet waarom hij daar was.


  ‘Isoeld heeft me bij zich geroepen,’ zei hij na een ogenblik, terwijl hij onzeker leek over hoe hij verder moest gaan. ‘Ze zegt dat het iets te maken heeft met onze relatie en mijn functioneren als elfenkoning. Ze wil dat jij er ook bij bent. Heb je enig idee waar het over gaat?’


  Dit was Phrynes kans om iets over Isoelds escapades met andere mannen te vertellen, dat ze haar man ontrouw was. Tenslotte zou het kunnen dat ze zich zo voor haar gedrag schaamde dat ze het juiste zou doen en als koningin zou aftreden. Dat zou Phryne maar wat graag geloven, maar dat lukte niet echt. Niets aan Isoeld wees erop dat het woord ‘schaamte’ haar zelfs maar bekend voorkwam.


  Ze schudde slechts haar hoofd. ‘Nee.’


  Haar vader knikte, leek wat afwezig. ‘Misschien heb ik iets gedaan waardoor ze kwaad is geworden en moet ik mijn verontschuldigingen aanbieden…’


  ‘Misschien heb je wel helemaal niets verkeerds gedaan!’ snauwde Phryne; naar zulke onzin wilde ze niet luisteren. ‘Misschien is zij juist degene die iets verkeerds heeft gedaan en moet zij zich bij jou verontschuldigen!’


  Haar vader keek verschrikt. ‘Wat bedoel je? Wat heeft ze volgens jou dan gedaan?’


  Phryne schudde haar hoofd. ‘Niets. Ik vind gewoon niet dat je voetstoots moet aannemen dat jij iets verkeerds hebt gedaan.’


  ‘Zo klonk het anders niet.’ Haar vader schudde zijn hoofd. ‘Ik dacht dat jullie tweeën beter met elkaar overweg konden.’


  ‘Dat is ook zo,’ loog ze. Ze maakte een vaag gebaar naar de deuropening. ‘Komt ze hierheen? Of moeten we naar haar toe komen? Wanneer eigenlijk?’


  ‘Nu, in de bibliotheek. Ben je er klaar voor?’


  Ze zou nooit klaar zijn voor iets wat met Isoeld te maken had, tenzij haar vader haar met een schop onder haar achterste de deur uit zou werken, maar ze vermoedde dat ze er niet onderuit kon. Na de ontmoetingen met haar grootmoeder, en nu deze, zou ze dankbaar zijn als ze een maand lang voor niet méér dan de avondmaaltijd werd ontboden.


  Ze verlieten de kamer en via de paleisgangen kwamen ze in de bibliotheek. Oparion Amarantyne liep voorop, zijn dochter sjokte met tegenzin achter hem aan. Phryne luisterde naar het geluid van hun voetstappen in de stilte, bedacht dat het zelfs ongebruikelijk rustig was voor een namiddag, wanneer er geen bezoekers meer werden toegelaten en de avondmaaltijd werd voorbereid. Ze peinsde opnieuw over de onvermijdelijke confrontatie met haar grootmoeder, probeerde de juiste woorden te bedenken. Dat lukte haar van geen kant.


  De bibliotheekdeur stond op een kier toen ze daar aankwamen en haar vader duwde die open, met Phryne achter zich aan. Isoeld stond midden in het vertrek, vlak voor haar vaders bureau, de handen voor zich gevouwen en een hartelijke glimlach op haar gezicht.


  Teonette stond met een grimmig gezicht naast haar.


  ‘Dank jullie wel dat jullie zijn gekomen,’ begroette ze hen. ‘Dit zal niet lang duren.’


  ‘Waarom is hij hier?’ snauwde Phryne, terwijl ze confronterend een stap naar voren deed. Ze sprak voor haar beurt, maar ze was zo boos dat het haar niet kon schelen. Ze was razend om de brutaliteit van deze vrouw, die haar minnaar meenam naar een ontmoeting met haar echtgenoot.


  ‘Waar gaat dit over?’ vroeg Oparion Amarantyne op eisende toon.


  Isoel deed een stap naar voren. ‘Het gaat over jou. Het gaat om de tijd van een leven. Om precies te zijn dat van jou. Vaarwel Oparion.’


  Het volgende moment glipte een gemaskerde figuur van achter de open deur tevoorschijn en dreef een dolk diep in de borst van de koning. De koning schreeuwde het uit en strompelde naar voren, maar de moordenaar sloeg zijn vrije arm om de hals van het slachtoffer en hield hem stevig vast, waarna hij een tweede en derde keer met de dolk toestak. Phryne gilde van afgrijzen en woede, maar Isoeld was al bij haar en sloeg haar hard in het gezicht – een, twee, drie keer – waardoor ze verbijsterd op haar knieën viel.


  De moordenaar trok de dolk uit de stervende koning en liet hem vallen. Zonder een woord te zeggen, legde hij de dolk naast Phryne en verdween door de open deur.


  Isoeld boog zich dicht naar voren. ‘Je vader is dood, Phryne, en jij hebt hem vermoord. Een verschrikkelijke ruzie, daar lijkt het op. We zullen nooit helemaal weten hoe het is gebeurd. Maar je hebt hem met je mes aangevallen – het is namelijk jouw dolk, weet je – en hoewel Teonette en ik nog op het geluid af zijn gestormd, waren we te laat om je tegen te houden.’


  Phryne probeerde op te krabbelen, maar Teonette was achter haar gaan staan en hield haar vast. Ze begon te gillen en Isoeld zei: ‘Mooi zo, schreeuw maar zo veel je wilt! Maar je smart om wat je hebt gedaan, komt voor je vader te laat. Je vader vermoorden is zoiets verschrikkelijks. Ik stel me zo voor dat we in geen jaren iets van je te zien zullen krijgen. Als ze tenminste niet besluiten je ter dood te brengen. Ik zal er alles aan doen om ervoor te zorgen dat ze dat niet doen. Het idee dat je springlevend de rest van je leven opgesloten moet zitten, bevalt me wel.’


  Phryne hapte naar adem. ‘Ze zullen je nooit geloven…’


  Isoeld sloeg haar nog een paar keer in het gezicht. De tranen sprongen het meisje in de ogen en haar hoofd tolde.


  ‘Je vader heeft nog teruggevochten, daarom heb je al die vlekken op je gezicht. Hij heeft hard voor zijn leven gevochten, zelfs nog toen hij stervende was. Maar dat was niet genoeg. Zijn wonden waren te ernstig. Laat haar vallen.’


  Teonette liet los en Phryne stortte op de grond neer. Intussen gaf Isoeld haar een harde schop en zette haar voet op haar hals. ‘De koning is dood, Phryne,’ siste ze. ‘Lang leve de koningin!’
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  De regen sloeg koud en bijtend in zijn gezicht, de wind vuurde de waterdruppels als kleine raketten op hem af en hij was weer bij bewustzijn. Hij lag naar een hemel te staren die eruitzag als een heksenketel, donker en woest. Hij draaide zijn hoofd om, knipperde de regen uit zijn ogen en probeerde die scherp te stellen.


  Wat was er gebeurd?


  Toen wist Deladion Inch het weer en hij was meteen klaarwakker. Het rupsvoertuig was op onverklaarbare wijze onder hem ingestort. Het tweeduizend kilo wegende ijzeren monster was zomaar uit elkaar gevallen. Dat was onmogelijk. Zelfs niet te bevatten.


  Toen voelde hij de pijn die door hem heen ging. Hij controleerde zijn lichaam, onderzocht het zorgvuldig zonder dat hij zich hoefde te bewegen. Hij had een paar gebroken ribben. Zijn arm deed zo’n pijn dat die ook wel eens gebroken kon zijn. En zijn hoofd, natuurlijk, maar toen hij over de huid streek, leken er geen diepe wonden te zijn.


  Daarop herinnerde hij zich het meisje.


  Hij keek om zich heen en realiseerde zich voor het eerst dat hij niet meer in de wagen zat. Hij lag een stukje ervandaan op de grond. Hij was er duidelijk uit gesmeten, tegelijk gewond geraakt en had het bewustzijn verloren.


  Maar waar was het meisje?


  Hij ging rechtop zitten, zich met zijn goede arm van de grond overeind duwend. Hij merkte dat hij zijn wapens nog droeg, allemaal, op de spray na, die nog geen meter bij hem vandaan lag. Door het scherm van de nacht en regen werd alles om hem heen mistig en onscherp, inclusief de overal verspreid liggende brokstukken van de ATV. Maar hij zag dat de cabine van het voertuig op z’n kant lag, dat de deuren weg waren en de ramen waren ingeslagen.


  Hij rolde zich op zijn knieën en merkte dat enkele plekken in zijn benen ook zeer deden terwijl hij voorzichtig rechtop ging staan. Het terrein was veel ruwer dan hij zich kon herinneren, wat dan ook een verklaring was voor de schade die hij bij het ongeluk had opgelopen. Maar hij kon zich geen explosie herinneren, geen flits, niets wat erop wees dat het voertuig door een raket of flitsbom was geraakt. Bovendien had niemand die wapens, alleen hij. Speren, zwaarden of zelfs katapults zouden niet zo’n schade kunnen aanrichten.


  Hij knipperde weer met zijn ogen tegen de regen, veegde over zijn gezicht en haalde diep adem. Langzaam en voorzichtig zocht hij zich een weg naar de cabine en tuurde naar binnen. Het meisje zat nog op de passagiersstoel in de riemen, ze had haar ogen dicht en haar hoofd hing omlaag. Hij kon geen zichtbare verwondingen zien, maar ze leek bewusteloos te zijn. Hij wilde haar naam noemen, maar realiseerde zich dat hij die niet meer wist.


  ‘Meisje,’ zei hij in plaats daarvan tegen haar. ‘Meisje, ben je in orde?’


  Ze opende haar ogen. Ze knikte zwijgend.


  ‘Maak jezelf los en stap uit. Weet je zeker dat je niet gewond bent?’


  Zonder te reageren maakte ze de riem los die haar op haar plaats had gehouden en glipte van de stoel op de grond. Ze klopte zich af, leek uit te proberen of ze kon blijven staan, keek hem aan en knikte. ‘Ik ben in orde. Wat is er gebeurd?’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik weet het niet.’


  Hij ging op zijn hurken zitten zodat hij het onderstel beter kon bestuderen en streek over de breuklijn. Over het hele chassis liepen scherpe, puntige kartels, alsof iemand met een reusachtige zaag het koetswerk had doorgezaagd. Hij vond ze ook op de assen en zelfs de deurscharnieren.


  Alsof iemand het voertuig in stukken had gehakt.


  ‘Zuur,’ fluisterde hij binnensmonds, terwijl hij zijn ogen nog steeds niet kon geloven. Waar hadden de trollen zo’n krachtig zuur leren maken? Wanneer hadden ze die technologie ontdekt?


  Maar ze konden wapens maken, en ze wisten heel veel van chemische stoffen en als gevolg daarvan ook hoe ze met de daaruit vervaardigde materialen moesten omgaan. Bij toeval of door te experimenteren hadden ze een zuur gevonden dat zich dwars door het sterkste staal kon vreten. Dat ze het op zijn rupsvoertuig hadden gebruikt, gaf wel aan hoezeer hij uit de gratie was geraakt. Het had niet uitgemaakt of hij was gekomen om ze te helpen of niet; ze waren van plan geweest zich voor altijd van hem te ontdoen.


  ‘Taureq Siq.’ Hij fluisterde het binnensmonds, geloofde nog altijd niet wat er was gebeurd. Het schoot door hem heen dat hij aan zijn impulsen had moeten toegeven en de stamoudste en die gluiperd van een zoon van hem had moeten doden toen hij de kans had.


  ‘We moeten gaan,’ zei hij tegen het meisje. ‘Ze zullen achter ons aan komen en nu hebben we niet meer het voordeel van snelheid of bescherming. We moeten slimmer zijn dan zij.’


  Ze keek naar hem en knikte. ‘We zijn slimmer. Maar ik ben nog steeds bang.’


  ‘Dat is maar goed ook,’ zei hij. ‘Angst houdt je scherp. Hoe heette je ook alweer?’


  ‘Prue.’


  ‘Moet je horen, Prue. We hebben deze nog.’ Hij klopte op de stompe uiteinden van de spray en de flechette. ‘En deze.’ Hij raakte de flitsbommen, messen en de rest aan. ‘Hier kunnen ze niets tegen beginnen, ze zijn alleen met veel meer. We kunnen nog steeds wegkomen. Kom mee.’


  Ze gingen op weg door het onheilspellende, doorweekte landschap, terwijl ze niet verder dan een kleine tien meter om zich heen konden kijken; de regen en nacht versluierden alles. Hij had gedacht dat het uiteindelijk wel zou ophouden met regenen, maar tot nu toe wees niets daarop. In elk geval zou het hun sporen helpen wegwassen en hun route verbergen.


  Hij was op weg gegaan naar de bergen, met de bedoeling om de aanwijzingen te volgen op de door Sider Ament getekende kaart die naar hun doorgangsroute leidden. Maar na een paar minuten veranderde hij abrupt van richting en ging naar het zuiden. De Drouj zouden de Skaithhonden achter hen aan sturen. Grosha zou ongetwijfeld vooroplopen om zijn moorddadige lievelingetjes aan te sporen. De honden zouden in de stromende regen moeite hebben om hun geur op te pikken, maar wanneer die zou ophouden, was het een ander verhaal. Intussen zou Grosha verwachten dat hij naar de bergen en de vallei zou gaan. Tenslotte had hij het meisje gered, en hij zou veronderstellen dat hij dat had gedaan om haar naar haar volk terug te kunnen brengen, misschien in ruil voor een aanzienlijke beloning. Dus zou Grosha oostwaarts reizen, in de hoop hem in te halen of onderweg minstens hun spoor op te pikken.


  Maar hij zou op de verkeerde plek zoeken, en met een beetje geluk zou hij helemaal niets vinden voordat Inch en het meisje veilig in Inch’ versterkte fort terug waren. Als hij daar eenmaal was, had hij de tijd om uit te rusten en te genezen en kon hij het meisje later naar huis brengen.


  Het was geen groots plan, maar het enige wat hem logisch toescheen.


  Het probleem was dat het gebaseerd was op misleiding en geluk, en in geen van beide had Deladion Inch veel vertrouwen. In dit geval zou hij een uitzondering maken. Tenslotte had hij niet veel keus. Door zijn ribben en arm kon hij zich niet goed meer verdedigen, laat staan het meisje, en ze zouden slechts één ontsnappingsmogelijkheid hebben. De trollen hadden niet het buskruit uitgevonden, maar ze waren sterk en gehard, en hij had zo’n toestand veroorzaakt dat ze razend waren, en erger.


  Ze hadden nog maar een klein stukje gelopen toen het meisje hem ineen zag krimpen. ‘Ben je gewond?’ vroeg ze.


  ‘Gebroken ribben. Mijn arm ook, denk ik.’ Hij wilde er niet over praten. Hij wilde alleen maar doorgaan. ‘Het komt wel goed.’


  ‘Nee, dat komt het niet,’ zei ze, en ze trok hem aan zijn goede arm. ‘Laat mij ernaar kijken. Ik weet iets van genezen.’


  Ze liet de ribben met rust, waarschijnlijk omdat ze niet de tijd en moeite wilde nemen om zijn pantser af te doen en omdat ze wist dat zijn lichaam al zo goed beschermd was als maar kon. Maar ze besteedde wel aandacht aan de arm, drukte erop, lette op zijn reactie en vroeg waar het pijn deed. Toen ze klaar was, zei ze tegen hem dat de botten van zijn onderarm gescheurd waren en misschien wel gebroken, en dat ze die zou spalken. Ze vond een paar rechte stokken, scheurde repen stof van de zoom van haar cape en verbond zijn arm zodat die ondersteund werd. Ze haalde wat bladeren uit haar tuniek tevoorschijn en zei tegen hem dat hij erop moest kauwen. Tot zijn verbazing voelde hij de pijn bijna onmiddellijk wegtrekken.


  Toen liepen ze verder. Ze bood aan iets voor hem te dragen, maar hij zei tegen haar dat het beter ging als hij dat alleen deed. Hij keek herhaaldelijk achterom, in het donker op zoek naar achtervolgers, maar zag niets. Waar hij maar kon, leidde hij hen door rivierbeddingen en over vochtig terrein, deed wat hij kon om hun sporen te maskeren. Hij zette er flink de pas in, ook al dacht hij dat ze hem misschien maar met moeite kon bijhouden. Dat was niet zo.


  Ten slotte vroeg hij haar ernaar.


  ‘Ik ben Spoorzoeker, net als Panterra. We zijn getraind om signalen te lezen, sporen te volgen en weken achter elkaar op onszelf door te brengen. We kunnen overal overleven. Ik ben er heel goed in; Panterra is nog beter. Sterker nog, de beste die ik ooit heb meegemaakt.’


  Het leek alsof ze hem nog iets wilde vertellen, maar zich toen bedacht. ‘Ik hou je wel bij, hoor,’ zei ze uiteindelijk.


  Tot zijn verbazing bleek dat inderdaad zo te zijn. Ze was een dingetje van niks, zo klein als wat, maar intens en vastbesloten, en veel taaier dan ze eruitzag. Haar rode haar was een en al gebrande omber en haar groene ogen glansden zelfs in de vochtige duisternis helder. Ze keek vaak naar hem, probeerde misschien wijs uit hem te worden. Hij glimlachte inwendig. Dat hadden anderen vóór haar gedaan, maar het was niemand gelukt.


  Bij dageraad waren ze kilometers bij het Drouj-kamp vandaan, ze hadden de vlakten verlaten en waren in de heuvels, die dik bezaaid lagen met dood hout en struikgewas, kloven met greppels en diepe stroompjes. Het was opgehouden met regenen, maar er bleef een vochtige mist hangen, die over de verre hoogten en door de engtes kronkelde. Het was kouder geworden en zowel Inch als Prue was verkild in hun doorweekte kleding. Een vuurtje stoken zou fijn zijn, maar ook onmetelijk stom.


  Toch hield Deladion Inch op een gegeven moment halt en ze gingen op een omgevallen boomstam zitten om wat te eten. Hij kon stukjes en beetjes van het land in de verte zien, maar het meeste ervan bleef onscherp. Hij had de hele nacht zijn oren gespitst of hij de trollen en hun honden hoorde, maar er was niets geweest. Nu hoorde hij ook niets.


  ‘Wie ben je?’ vroeg ze terwijl ze op stukjes kaas, fruit en wat brood kauwde, die niet erg droog meer waren.


  Hij vertelde haar hoe hij heette. ‘Ik heb Sider Ament weken geleden ontmoet toen hij door de bergen achter een agenahl aan zat. Feitelijk heb ik zijn leven gered.’


  ‘Waarom ben je me komen halen?’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Leek op dat moment wel een goed idee. Sider vroeg het me. Ik had niets beters te doen.’ Hij wierp haar een glimlachje toe. ‘Sider wilde zelf gaan, maar zijn plannen veranderden en hij moest onmiddellijk naar het dal terug. Die trol die jullie heeft geholpen? Arik hoe-heet-ie-ook-alweer? Dat is Taureq Siqs oudste zoon. Hij heeft jullie erin laten lopen zodat hij in het dal kon komen om uit te zoeken hoe het er daar voor stond. Omdat Sider hem moest proberen in te halen voordat hij kon ontsnappen, zei ik dat ik jou wel zou gaan halen. Het zou ook allemaal zijn gegaan zoals ik had gepland, als de trollen tenminste niet een zuur hadden ontdekt dat zich door het staal van een rupsvoertuig kon vreten.’


  ‘Ze vonden die knop met het rode lichtje, die jij op me had geplakt,’ zei ze. ‘Ze leken niet te weten wat het was. Nadat ze het hadden gevonden, maakten ze er ruzie over, dus misschien wisten ze niet zeker dat jij het daar had vastgemaakt. Maar ik denk dat ze je er wel van verdachten. Grosha bond me vast, schoof me onder die dekens en wachtte om te kijken of je zou komen.’


  Hij knikte. ‘Ik dacht al zoiets. Ik wilde dat ik meer tijd had gehad, maar kon niet langer wachten. Ik moest je er onmiddellijk uit zien te krijgen. Arik zou die nacht terugkeren.’


  ‘Hoe konden ze dat nou weten? Kunnen ze op afstand met elkaar communiceren?’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Dat lijkt me niet. Ze hebben geen echte technologie, behalve smidsen.’


  Ze keek omlaag naar haar handen. ‘Ik vertrouwde Arik,’ zei ze.


  ‘Maak je er maar niet druk om. Hij is er heel goed in om het vertrouwen van anderen te winnen. Daarom is hij zo gevaarlijk.’


  ‘Dus was al dat gedoe over dat hij een van ons was, een afstammeling van een van de Schimmen, allemaal gelogen?’


  Inch schudde zijn hoofd. ‘Ik zou het niet weten. Ik weet niets van dat verhaal. Het gedeelte dat ik wel weet, is dat hij beweerde dat hij de zoon was van een Karriak-stamhoofd die uitgewisseld was met de oudste van Taureq. Ik wist dat dat niet klopte omdat de Drouj de Karriak een paar jaar geleden hebben uitgeroeid. Ze deden alsof ze een bondgenootschap wilden, haalden ze over om hun waakzaamheid te laten voor wat het was, en daarna zijn ze compleet afgeslacht.’


  Daarop zweeg ze lange tijd. ‘Ik hoop dat Sider hem te pakken krijgt,’ zei ze ten slotte.


  Hij glimlachte naar haar. ‘Daar durf ik op te wedden.’


  


  Kort daarna gingen ze weer op pad, nog altijd zuidwaarts door de grijze mist. De regen keerde in een trage, gestage motregen terug en het werd nog kouder. De laagvlakte, toch al moerasachtig en glibberig, veranderde in één grote modderpoel, met grote waterplassen die kleine meertjes en waterwegen vormden. Ze kwamen moeizaam vooruit, een vermoeiende tocht die snel hun energie opslorpte. De ondergrond was grillig, waardoor ze voortdurend uit- en weggleden en waardevolle tijd verloren. Alles om hen heen veranderde in een moeras.


  Deladion Inch probeerde troost te putten uit het feit dat het voor iedereen even lastig zou zijn om hen op te sporen, maar algauw werd hij zo moe dat hij nergens meer troost uit kon putten. Zijn arm was weer gaan kloppen, de pijn schoot er in scherpe steken doorheen, en het meisje gaf hem opnieuw wat bladeren om op te kauwen. Maar zijn lichaam deed nu overal pijn, niet alleen op de plekken waar zijn ribben waren gebroken en zijn arm was gescheurd, en zijn ellende was bijna compleet. Hij vermoedde dat ze nog altijd een paar uur te gaan hadden voordat ze in zijn schuilplaats zouden zijn en misschien waren ze er niet voor donker. Hij betreurde eindeloos het verlies van het rupsvoertuig, een betrouwbaar, rijdend fort, dat onvervangbaar was. Hij bedacht talloze manieren om wraak te nemen op Taureq Siq vanwege zijn rol hierin, maar daarvoor moest hij wel eerst deze dag zien door te komen.


  Wat nog helemaal niet zo zeker was, besloot hij, toen hij in de verte Skaithhonden hoorde blaffen.


  Hij vloekte binnensmonds, schonk het meisje een geruststellende glimlach en liep verder alsof het blaffen er niet toe deed. Maar ze wisten beiden dat de beesten op de een of andere onnavolgbare manier hun spoor had opgepikt en achter ze aan jaagden, en dat zijn inspanningen om de Drouj te misleiden voor niets waren geweest. Hij probeerde in te schatten of ze de schuilplaats konden bereiken voordat ze door de honden werden ingehaald en hij concludeerde dat die kans uiterst klein, zo niet nihil was. Ze zouden een nieuwe manier moeten zien te vinden om hun achtervolgers van zich af te schudden, of moeten blijven staan om te vechten.


  Hij besloot dat ze de beste kans maakten als ze de door de regen gevormde keten van waterwegen en plassen gebruikten, erdoorheen waadden om de beesten in verwarring te brengen. Hij ging het meisje voor naar dieper water waarin ze tot hun enkels wegzakten en ze ploeterden voort door weidse vlakten die door stroompjes met elkaar in verbinding stonden. Ze letten er zorgvuldig op dat ze nooit uit het water stapten en nergens de vaste grond raakten, waardoor ze zich zouden kunnen verraden.


  ‘We zouden ze plotseling tegemoet kunnen gaan,’ opperde Prue op een bepaald moment, maar hij schudde snel zijn hoofd.


  ‘Te gevaarlijk. Als ze tussen ons en het fort komen, hebben we helemaal geen kans meer. We gaan door.’


  Ze ging er niet tegenin. Ze klaagde niet en hoefde niet uit te rusten. Ze ging ook niet langzamer vooruit. Ze deed gewoon wat haar werd opgedragen. Hij had veel bewondering voor dit meisje.


  ‘Hoe lang ken je Sider Ament al?’ vroeg hij na een poosje, toen hij genoeg had van de stilte.


  Ze haalde haar schouders op. ‘Een paar weken. Voor die tijd had ik alleen maar van hem gehoord.’


  ‘Dat zal wel lang genoeg zijn, denk ik. Ik ben hem zelf pas onlangs tegen het lijf gelopen. Toen hoorde ik voor het eerst dat er mensen in die bergen woonden. Waarom zijn jullie daar nooit eerder weggegaan? Waarom hielden jullie je schuil?’


  ‘Dat is een lang verhaal. We konden niet weg. We werden door magie beschermt die ons insloot. Het dal was het enige wat we kenden.’


  ‘Ik durf te wedden dat je zou willen dat dat nog zo was, hè?’


  ‘Dat zou gemakkelijker zijn. Maar de barrière is weg en die komt niet meer terug. We moeten een leven buiten het dal tegemoet treden, of we dat nou leuk vinden of niet.’ Ze keek hem met haar verontrustend groene ogen aan. ‘Hoe ben je een huurling geworden?’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Ik moest aan de kost zien te komen. Ik heb verder niemand, geen familie, niets. Sinds mijn tiende of twaalfde ben ik op mezelf aangewezen. Ik woonde in een dorp ten zuiden vanhier en deed wat ik moest doen om in leven te blijven. Ik schuimde de puinhopen af, op zoek naar spullen die ik kon ruilen of verkopen.’ Hij wees naar de wapens die over zijn rechterschouder hingen. ‘Deze leverden aardig wat geld op. Ik probeerde ermee te leren omgaan, merkte dat ik dat kon en besloot van loopbaan te veranderen. Daardoor werd ik waardevol voor mensen die op zoek waren naar een scherp antwoord op hun vijanden. Daar voelde ik me prettig bij.’


  ‘Is dat niet eenzaam?’


  ‘Soms. Dat geldt voor iedereen. Maar ik leef graag alleen, ben graag op mezelf, neem het liefst mijn eigen beslissingen. Dat is veiliger. Heeft Sider je iets over het leven hier verteld?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Ik heb hem maar één keer ontmoet. Sindsdien heb ik hem niet meer gezien. Maar ik kan me er wel iets bij voorstellen.’


  Hij lachte zacht. ‘Nee, dat kun je niet.’


  Hij begon het in detail te beschrijven, een onverbloemde opsomming waar hij niets uit wegliet. Hij overdreef het een beetje, maar niet veel. Dat hoefde niet. De zaken waren op zichzelf al zo afgrijselijk dat er niets aan toe te voegen viel. Ze hoefde alleen de kern ervan te begrijpen. Dus hij beschreef de moorden, de slavernij, de vernietiging, de basiselementen van de wreedheden die in de nasleep van de Grote Oorlogen in ieders leven een hoofdrol speelden, althans bij iedereen die niet het soort schuilplek had gevonden waar zij vandaan kwam.


  Ze luisterde nauwlettend, zonder hem te onderbreken. Toen hij klaar was, zei ze: ‘Je hebt gelijk. Het meeste had ik niet kunnen raden. Ik weet niet hoe je dat kunt verdragen.’


  ‘Ik denk er niet over na,’ zei hij. ‘Ik laat het niet te dichtbij komen.’


  Ze fronste haar wenkbrauwen. ‘Maar het is overal om je heen.’


  ‘Deze dingen helpen,’ zei hij terwijl hij zijn wapens aanraakte. ‘Die houden alles op afstand.’


  Achter hen, dichterbij nu, was af en toe het geblaf van de Skaithhonden te horen. Inch keek over zijn schouder. Het klonk alsof de beesten verder naar het westen toe waren, misschien zaten ze op een vals spoor. ‘We moeten voortmaken.’


  Ze liepen nog een uur terwijl de dag naar zijn einde toe kroop. Hij dacht dat ze dichter bij het fort waren, maar wist het door de sluier van de nacht en mist niet zeker. Meestal kwam hij ook niet vanaf deze kant. Alles zag er anders uit.


  Een nieuwe blafronde steeg onheilspellend en luid uit de stilte op. Het meisje bleef staan waar ze was en keek achterom. ‘Ze hebben ons spoor gevonden. Ze komen achter ons aan.’


  ‘Misschien niet,’ zei hij, terwijl hij het maar niets vond dat ze er zo zeker van was.


  ‘Nee, ze komen eraan. Ik kan het voelen. Dat is mijn gave, weet je. Mijn instincten waarschuwen me wanneer ik gevaar loop. Ze waarschuwen me nu.’


  Hij wist niet of hij haar moest geloven, maar hij vond het onzinnig om risico’s te nemen. Hij versnelde zijn pas en stapte uit de waterplassen weer op vaste grond. Ze moesten van het open terrein af naar een plek waar muren tussen henzelf en hun achtervolgers waren. Maar ze moesten opschieten. Als ze niet voor donker ondergedoken waren, waren hun kansen helemaal verkeken.


  Het blaffen bleef nu aanhouden. Het werd luider, kwam dichterbij. Het meisje had gelijk. De Skaithhonden hadden hun spoor gevonden. Hij overwoog even om om te draaien en ze op te wachten, een hinderlaag te leggen en ze allemaal te doden. Zonder de honden zouden de Drouj het in dit weer knap lastig hebben om wie dan ook op te sporen. Maar het risico was te groot. Als hij ook maar één van die beesten in leven liet, zouden ze elk voordeel van hun voorsprong kwijt zijn.


  Hij haalde de flechette van zijn schouder, haalde de veiligheidspin los en klemde het grote vuurwapen tegen zijn borst. Hij wilde klaar voor ze zijn.


  Plotseling waren er voor hen uit ruïnes, een doolhof van halve muren en ingestorte daken, van doorgangen en puin. Even dacht hij dat ze zijn fort hadden bereikt. Toen realiseerde hij zich dat dit slechts de bijgebouwen waren. Toch was elke bescherming beter dan helemaal geen. De muren boden nog enige beschutting wanneer de trollen hen hadden ingehaald. Zelfs een stukje muur zou…


  Midden in zijn gedachte lanceerde een Skaithhond zich uit de duisternis, een dodelijke, stille moordenaar. Het reusachtige beest was al bij hem voordat hij de flechette in stelling kon brengen, en sloeg hem tegen de grond. Hij wist maar net de flechette tussen zichzelf en de hondenkaken te werken, terwijl hij de loop tussen de rijen tanden ramde en het beest van zich af probeerde te vechten. Hij hoorde het meisje gillen en er schoot een tweede hond tevoorschijn, die over het open terrein naar de eerste toe racete. De loop van de flechette was op hem gericht en hij haalde de trekker over toen het beest nog zo’n vier meter van hem af was, en het schot reet hem uiteen.


  Daarna wist hij uit alle macht het eerste dier van zich af te werken en vuurde nogmaals.


  Hij keek snel om zich heen, terwijl hij met de flechetteloop door de duisternis zwiepte. Er dook niets meer op, hoewel hij in de verte nog meer geblaf hoorde. Ze konden zich niet meer verschuilen. Ze moesten terugvechten.


  ‘Naar binnen!’ beval hij het meisje terwijl hij naar de ruïnes gebaarde.


  Ze wist niet hoe gauw ze moest gehoorzamen en ze snelden door de doolhof van muren naar het binnenste van de ruïne. Ze waren nog altijd op een paar honderd meter afstand van het veilige fort, maar misschien konden ze het nog bereiken als ze verder niet werden gehinderd. Hij merkte dat het rennen hem moeite koste en dat verbaasde hem. Hij keek omlaag en zag toen dat zijn linkerbeen onder het bloed zat. De eerste hond had er zijn kaken in weten te zetten en door het leer en het pantser heen gebeten.


  Hij bloedde als een rund en hij voelde dat de spieren verkrampten. Hij wist wat dat betekende.


  Niet aan denken!


  Keelklankachtige kreten klonken achter hen op. Trollen. Ze hadden de kadavers van de Skaithhonden gevonden. Opnieuw klonk luid geblaf, dat weer wegstierf. Door de plotselinge stilte hoorde hij zijn ademhaling en hun voetstappen. Het meisje hield hem bij, schoot zigzaggend over de puinhopen heen en wist haar weg moeiteloos te vinden. Hij moest er even om glimlachen. Ze was een volhouder. Hij had zich even eerder afgevraagd waarom hij zich met deze puinhoop had ingelaten, maar nu besloot hij dat hij het wist.


  Pijlen vlogen langs zijn hoofd en een ervan begroef zich in zijn rug. Maar het leer en het pantser voorkwamen dat hij werd doorboord. Hij greep het meisje vast, trok haar omlaag achter een muur vóór hen en draaide zich om terwijl hij de loop van de flechette in de aanslag bracht. Hij vuurde drie keer, een exploderende hoestbui verscheurde de stilte en beëindigde het leven van een handvol in een paar tellen. Zonder zich af te vragen hoeveel hij er had gedood, stond hij op en zette het opnieuw op een lopen, terwijl hij het meisje achter zich aan trok.


  ‘Er zijn er nog meer!’ riep ze uit op het moment dat een paar gedaanten over een lage muur links van haar sprongen en speren wierpen. Ze misten het meisje maar raakten hem in zowel een schouder als een been. Hij doodde zijn aanvallers snel en efficiënt. Hij bukte, brak de speerkoppen af en trok de punten eruit. Het kostte hem heel wat moeite, maar hij aarzelde niet en stond er niet te lang bij stil.


  Hij bloedde nu uit meerdere wonden en keek met het meisje achterom in de duisternis. ‘Zie je iets?’ vroeg hij haar.


  ‘Nee. Ze zijn teruggevallen. Maar ze zijn niet ver weg.’


  Natuurlijk waren ze niet ver weg. Ze hadden hem te pakken. Haar ook als hij daar niet iets aan deed. Anders zou dit allemaal voor niets zijn geweest.


  Hij liet zich achter een andere muur vallen en knielde dicht bij haar neer. ‘Ik wil dat je zonder mij verdergaat. Niet tegensputteren. Je moet het fort zien te bereiken en de deur voor me openmaken. Daar heb ik geen tijd voor als ik er eenmaal ben. De sloten zijn verborgen. Maar ik laat je zien hoe je ze kunt vinden. Luister goed.’


  Hij vertelde haar waar ze heen moest aan en wat ze moest doen. Hij verzekerde zich ervan dat ze het begreep. In het stof op de grond schetste hij snel een plattegrond, waar hij de route op uittekende die ze moest volgen. ‘Schiet op,’ zei hij tegen haar.


  Ze schudde haar hoofd, de eerste keer dat ze tegen hem in ging. ‘Ik kan blijven en helpen…’


  ‘Je hebt geen wapen en je hebt geen vechtervaring. Je vertraagt me alleen maar als ik me om je bescherming zorgen moet maken. Hier, neem dit.’


  Hij gaf haar een automatische Flange, een 12mm-handwapen dat hij vijf jaar eerder in zijn schuilplaats had ontdekt en had gerepareerd. Hij liet haar zien hoe ze het moest gebruiken, hoe ze de veiligheidspin los moest maken, hoe ze het wapen vast in de hand moest houden, hoe ze het moest afvuren. ‘Voor het geval dat,’ zei hij tegen haar.


  Ze knikte en toen was ze weg, sprintte de duisternis in. Goeie meid, dacht hij. Ze wist het, maar maakte niet de fout door het uit te spreken, door hier te blijven en tegen hem in te gaan. Daar respecteerde hij haar voor. Ze was het waard gered te worden. Sider had terecht om zijn hulp gevraagd.


  Hij keerde naar de duisternis terug, luisterde naar geluiden van naderende trollen. Een aanval was onvermijdelijk, maar zou misschien niet onmiddellijk worden ingezet. Hij trok zich nog een stukje verder in de ruïnes terug, zocht langs de muren en deuropeningen naar de juiste plek. Eindelijk had hij die gevonden, een hoek die werd gevormd door aaneensluitende muren onder een lange overkapping. Daar konden ze alleen maar vanaf de voorkant op hem afkomen.


  Toen hij zich eenmaal in de schaduwen had verborgen, zette hij zich schrap tegen de muren, laadde de flechette opnieuw en zette de spray naast zich neer. Toen bevestigde hij een koord met de pinnen van drie flitsbommen om zijn borst en wapenrusting, waar ze voor het grijpen waren. Hij zette nog twee explosieven op een uitstekende steen links van hem, bedacht zich toen en verplaatste ze naar rechts. Met zijn linkerarm kon hij niet meer doen dan het handvat van welk wapen hij ook vasthad in positie houden. Als de aanval kwam, zou hij snel in actie moeten komen.


  Hij leunde achterover in de donkere hoek en wachtte af. Het was een mooie vlucht, dacht hij. Jammer dat er een einde aan kwam, maar bij dit soort dingen heb je daar weinig over te zeggen. Je moet het nemen zoals ’t komt. Hij zou Sider niet meer zien. Maar het meisje zou het uitleggen. Hoe heette ze ook alweer? Prue, toch? Die naam paste wel bij haar.


  De tijd stond stil. De nacht werd stil, de duisternis sloot zich om hem heen en zijn adem bevroor in de koude lucht. Hij kon zichzelf bijna wijsmaken dat hij de dans nog kon ontspringen.


  De aanval kwam plotseling en zonder waarschuwing. Maar hij was voorbereid en schoot met de flechette op alles wat bewoog, tot die leeg was, ramde het tweede magazijn erin en vuurde opnieuw. Hij werd herhaaldelijk door pijlen en speren geraakt, maar de meeste doorboorden hem niet en niets bracht echte schade toe, totdat de Drouj in golven op hem afkwamen. Tegen die tijd was de flechette leeg en gebruikte hij de spray, doorzeefde de lijven tot ze om hem heen lagen opgestapeld, zowel trollen als Skaithhonden.


  Er viel een korte pauze en hij merkte dat hij moest lachen omdat alles zo absurd was. Hij lachte nog steeds toen ze een laatste keer op hem afstormden, te veel voor hem om tegen te houden. Toen ze bij hem waren, trok hij aan het koord dat aan de pinnen van de flitsbommen zat en alles verdween in geluid en razernij.
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  Kilometers daarvandaan, aan de andere kant van de bergen, trok de Grijze Man westwaarts naar de pas van Declan Reach. Het was avond en hij reisde snel. Hij zat niet langer achter Arik Siq aan; hij wist al waar zijn prooi naartoe zou gaan, zijn koers stond vast. Ook hier hadden de zaken een onverwachte wending genomen, en ook hier raakte de tijd op.


  Toen hij uit Arborlon was weggegaan om achter zijn verrader aan te gaan, was hij eerst in de veronderstelling geweest dat Arik uit de stad zou ontsnappen om via de Aphalion Pas terug te gaan. Als hij om te beginnen naar het dal was gekomen met het doel om informatie te vergaren die de Drouj zou helpen bij hun geplande invasie, dan zou hij maar wat graag naar zijn vader willen om te vertellen wat hij te weten was gekomen, voordat zijn dubbelhartigheid zou worden ontdekt. Om die reden zou hij de snelste weg nemen en de kortste route uit het dal volgen, en dat betekende de Aphalion Pas.


  Dus Sider was die kant op gegaan, had niet de moeite genomen de voetstappen van de trol op te pikken, maar wilde liever vaart maken om zo snel mogelijk bij de pas te zijn. Toen hij daar aankwam, kreeg hij van de op wacht staande elfen echter te horen dat er in de afgelopen week geen trollen waren langsgekomen. Vooral de broertjes Orullian waren glashelder toen ze zeiden dat niemand ongezien langs de wacht kon komen die aan beide kanten van de pas geposteerd stond. En aangezien niemand iets had gezien en er geen incidenten waren gemeld, moest Arik Siq een andere kant op zijn gegaan.


  Dat was een verontrustende ontdekking, en nadat hij zelf het terrein rondom de pas had verkend, ging de Grijze Man terug naar de binnenste heuvels van de bergen naar Arborlon, deze keer zorgvuldig op zoek naar aanwijzingen waar de ongrijpbare trol naartoe was gegaan.


  Hij vond die toen hij al bijna helemaal bij de elfenstad terug was en hij over het terrein zwierf boven het bos waar de jongen Xac Wen de trol voor het laatst de Carolan af had zien komen. De sporen die hij vond waren duidelijk van een trol, dus de Grijze Man kon ze gemakkelijk genoeg volgen. Tot zijn verbazing leidden ze slechts een aantal kilometers noordwestelijk heuvelopwaarts over de uitlopers, om daarna pal west af te buigen.


  Kort daarna vormde een bos zo’n dichte begroeiing van hardhout en coniferen dat wanneer je je er eenmaal middenin bevond, je onmogelijk nog veel kon zien, en hij vond iets wat hem zowel verwarde als verontrustte. Op een door sparren omringde open plek ontdekte hij sporen van tientallen trollen en een handvol beesten op vier poten die uit het hoogland ten westen van Aphalion kwamen. Nadat ze zich bij Arik Siq hadden gevoegd, was de hele meute langs de westelijke heuvels op weg gegaan, zorgvuldig in de dekking blijvend van de richels en bossen onder de sneeuwgrens.


  Eerst snapte Sider niet wat al die trollen en hun beesten deden. Het sporenpatroon leek erop te wijzen dat ze wisten dat Arik Siq kwam en dat ze op hem hadden gewacht. Er waren geen aanwijzingen dat er schermutselingen waren geweest, niets wat erop duidde dat hij daar onverwacht was aangekomen. Maar als het Drouj-trollen waren, hoe hadden ze dan ongezien in het dal weten te komen? Hoe hadden ze deze ontmoeting met Arik Siq kunnen afspreken zonder contact met hem te hebben?


  Sider wist het antwoord op de laatste vraag niet, maar hij trok al snel zijn conclusies over de eerste. De beesten van de Drouj waren Skaithhonden, wat ongeveer alles verklaarde. Toen ze Arik Siq naar het dal hadden meegenomen, was er nog geen verdediging in de pas; een levend wezen kon vrijelijk van buiten naar binnen komen. Aangenomen werd dat niemand de weg naar binnen kon vinden omdat niemand wist dat de passen er waren. Maar ze hadden het voor de hand liggende over het hoofd gezien: door eenvoudigweg terug te keren hadden ze een spoor achtergelaten. Skaithhonden konden een prooi overal opsporen, zoals Deladion Inch hem eerder had verteld, en aangezien Arik Siq toch al van plan was om de geheimen van het dal te verraden, had hij er eenvoudigweg voor gezorgd dat voordat ze uit het kamp vertrokken, de honden op hun spoor werden gezet zodra ze veilig uit het zicht waren.


  Wat betekende dat de trollen die zich hadden verzameld om Taureqs dubbelhartige zoon te ontmoeten, de Aphalion Pas gemakkelijk hadden kunnen vinden en veilig in het dal waren aangekomen, lang voordat de eerste elfen daar de wacht betrokken en hun verdedigingswerken gingen bouwen. Ze konden van tevoren een ontmoeting hebben opgezet en hun tijd afwachten door zich ergens hoog tussen de rotsen te verbergen, waar ze niet ontdekt zouden worden. Hoe ze hadden kunnen beslissen wanneer en waar de ontmoeting zou plaatsvinden, bleef hem een raadsel, maar het leek de Grijze Man zonneklaar dat het zo was gebeurd.


  Maar waar gingen ze naartoe nu ze zich eenmaal hadden verzameld? Wat waren ze van plan?


  Sider dacht het te weten, en daardoor gingen er koude spijkers door zijn hart. Er was slechts één logisch antwoord. In de wetenschap dat de elfen een zwaarbewapende strijdmacht naar de Aphalion Pas hadden gestuurd, die hoogstwaarschijnlijk beide kanten in de gaten zou houden, had Arik Siq besloten om een gemakkelijker route uit het dal te nemen. De mensen uit Glensk Wolde zouden bij Declan Reach aan het werk zijn. Zij waren niet zo goed getraind als de elfen en hadden ook niet zo veel ervaring. Bij Declan Reach zouden de trollen de minste tegenstand te duchten hebben.


  Als de Drouj inderdaad die kant op waren gegaan, was tijd kostbaar. Ze hadden al een voorsprong van bijna een dag op hem, dus Sider wist dat hij moest opschieten als hij op tijd wilde zijn om niet alleen hun ontsnapping te voorkomen, maar ook de mannen te redden die anders de ondankbare taak hadden om ze in hun eentje tegen te houden. Eerlijk gezegd dacht hij niet dat ze daartegen opgewassen waren. Zelfs als ze niet werden verrast – wat gezien de sluwe streken van Arik Siq lastig te geloven was – ze waren geen getrainde vechtjassen.


  Hij wist ook dat er grote kans bestond dat Panterra Qu bij de werkers in de pas aanwezig zou zijn. Hij zou net als de anderen gevaar lopen, maar in tegenstelling tot alle anderen was zijn leven van speciale waarde.


  Het was grof om er zo naar te kijken, maar Sider kon het zich niet veroorloven er in andere termen over te denken. De jongen was degene naar wie hij had gezocht, degene die na hem het beste de zwarte staf kon dragen. Panterra Qu realiseerde het zich nu weliswaar nog niet, zou het misschien ook niet accepteren, maar dat veranderde niets aan het feit dat het zo was. Gaandeweg zou Sider hem ervan kunnen overtuigen dat het Panterra’s lot was om zich na hem aan de staf te wijden en te leren hoe de staf en zijn magie de mensen in het dal konden helpen overleven. Misschien zou hij eerst tegenstribbelen, maar uiteindelijk zou hij gaan begrijpen dat het ’t juiste was om te doen.


  Maar dat zou allemaal niet gebeuren als de jongen tijdens een aanval op de arbeiders bij Declan Reach werd vermoord. Hij kon hem op geen enkele andere manier op tijd een bericht sturen, hem met geen mogelijkheid waarschuwen als hij dat zelf niet deed.


  Op z’n best een gok, dat gaf hij toe. Hij was nu misschien al te laat. Misschien had hij zijn kansen vergooid door aan te nemen dat zijn doelwit via Aphalion zou gaan.


  Maar hij kon het zich niet veroorloven zo te denken, en dus deed hij dat niet.


  Hij haastte zich alleen nog maar meer, met een ijzeren vastberadenheid.


  


  Panterra Qu sliep, lag opgerold in zijn deken en werd belaagd door akelige dromen die als termieten in een stuk hout aan zijn rust vraten. De dromen gingen allemaal over Prue, in haar eentje te midden van de trollen, hulpeloos en bang, terwijl ze uit alle macht kalm wilde blijven, ondanks haar rampzalige toestand. In zijn dromen was ze een gevangene, toen ontsnapt en daarna opnieuw gevangengenomen, en zo ging het maar door. Haar worstelingen bleven hetzelfde, wanhopige, hopeloze pogingen om vrij te komen, omdat ze wist dat niemand haar zou komen redden. Hij probeerde haar te vertellen dat dat niet zo was; Sider Ament zou komen en als het hem niet lukte, zou Pan zelf komen. Hij probeerde haar dat te vertellen, maar kon de woorden niet uitspreken, zijn stem was verlamd. Hij maakte heftige, wilde gebaren, probeerde haar aandacht te trekken, wilde haar aan het verstand brengen dat hij er voor haar was, maar ze zag hem niet. Ze zocht hem overal, behalve waar hij was, wist niet dat hij er was. Hij werd er gek van, hij moest haar laten weten dat ze niet werd vergeten of in de steek werd gelaten. Maar op haar gezicht las hij de angst en wanhoop die haar langzaam in hun greep kregen.


  Terwijl hij naar haar keek, begon ze te vervagen. Het voelde alsof ze pal naast hem was toen dat gebeurde. Hij wilde schreeuwen om haar te waarschuwen, haar naar de veiligheid weggrissen, maar hij kon zich niet bewegen of praten.


  Plotseling kon hij zelfs niet meer ademen.


  Hij schrok wakker, wist onmiddellijk dat er iets mis was en zijn dromen waren in een ogenblik verdwenen. Hij stond op, staarde in de duisternis om hem heen en luisterde. Niets. Hij keek omlaag. Andelin en Russa sliepen vlakbij. Parke en Teer stonden verderop in de pas op wacht, vlak bij de plek waar die zich naar de woeste hellingen van de buitenwereld opende. De anderen sliepen aan de dalkant van de verdedigingslinies waaraan ze een groot deel van de week hadden gewerkt. Boven hem was de hemel vol sterren, maar hij kon een fletse streep zilverachtig licht in het oosten zien. De dageraad was naderbij.


  Alles leek in orde.


  Maar toch voelde iets helemaal verkeerd.


  Hij liep naar het uiteinde van de pas en praatte met Parke en Teer. Daar gebeurde niets bijzonders. De wereld achter de pas was donker en stil. Hij schudde verward zijn hoofd en liep naar de kloof, waar Andelin en Russa nog steeds lagen te slapen, bleef op het laatste moment staan om zijn pijlen en boog op te rapen en van daaruit liep hij naar de verdedigingsbarrières. Tegen de stenen en houten wanden van een engte waren ladders neergezet, waar de pas in zijn richting omlaag liep en uitkwam op de plek waar de andere mannen sliepen. Ze hadden dit terrein uitgekozen vanwege het voordeel dat de verdedigers hadden wanneer ze werden aangevallen, omdat ze een hogere positie innamen dan hun aanvallers, die over oneffen terrein naar hen toe moesten komen. Het grootste deel van het werk was klaar. Tegen het einde van de ochtend zou de muur klaar zijn en voortdurend worden bemand door een compagnie Spoorzoekers en anderen. Trow Ravenlock had degenen die wilden dienen al ingedeeld. Hij had zijn keuzes zo goed mogelijk gemaakt, maar de mannen uit Glensk Wolde waren slecht getrainde soldaten en vechtersbazen.


  Panterra hees zijn pijlen en boog op zijn rug en beklom een van de ladders naar de bovenkant van de muur en stapte op het smalle verbindingspad dat eroverheen liep. Hij keek omlaag naar de slapende mannen. Hier was ook alles in orde. Hij bleef staan waar hij was, zocht naar ook maar het kleinste voorgevoel waardoor hij wakker was geworden en probeerde er wijs uit te worden. Als Prue er was, zou hij dat nu weten. Maar dat wist hij niet. Zijn instincten waren niet zo onfeilbaar als die van haar.


  Maar dat betekende niet dat hij ze moest negeren.


  Hij keek naar de wachter die onder hem op zijn post moest staan en zag dat hij aan één kant van de rotsen stond, vlak bij de boomgrens, bijna onzichtbaar in het donker, een zwijgende, schimmige aanwezigheid, misschien zo’n vijftig meter heuvelafwaarts van de slapende mannen.


  Het volgende ogenblik was de wachter verdwenen.


  Panterra knipperde met zijn ogen. Het gebeurde zo snel dat hij dacht dat hij zich had vergist, en hij bleef naar hem zoeken. Toen ving hij een glimp op van de man, die wild met zijn benen schopte en in de diepere schaduwen werd meegesleurd.


  Even later kwamen er schimmige gedaanten tussen de rotsen tevoorschijn, die de heuvels overstaken naar de ingang van de pas en naar de slapende mannen kropen. Sommige liepen op twee benen en andere op vier poten.


  Trollen en Skaithhonden.


  De Drouj.


  Hij had geen idee hoe ze achter hen waren gekomen, maar hij wist onmiddellijk wie ze waren. ‘We worden aangevallen!’ Hij sloeg schreeuwend alarm, terwijl hij met een metalen staaf op een houten vat sloeg. ‘Wakker worden!’


  Het antwoord kwam prompt van beide kanten. De mannen uit Glensk Wolde rolden onder hun dekens vandaan, sommige nog altijd slaapdronken en verward, andere gristen hun wapens weg en verdedigden zichzelf. Maar de trollen en Skaithhonden waren sneller en doelgerichter, vielen de heuvel aan zodra het alarm was geslagen, overbrugden in enkele seconden de afstand tussen hen en hun slachtoffers. De helft van de verdedigers stierf binnen een paar minuten, werd door de honden verscheurd of door de Drouj onder de voet gelopen. Panterra probeerde de aanvallers te vertragen, schoot pijl na pijl op hen af, doodde er een paar en verwondde er nog meer. Maar het was bij lange na niet genoeg. Ze waren met te veel en het was nog steeds te donker om gericht te kunnen schieten.


  Langzaam lieten de overlevenden zich terugvallen naar de verdedigingsbolwerken, op zoek naar een ontsnappingsroute.


  ‘Hier boven!’ riep Pan naar ze, hun aandacht trekkend. ‘Klim de ladders op!’


  Een aantal van hen haalde het, was sneller dan de rest. De meesten vielen tijdens hun poging naar beneden en waren verloren. Er waren misschien een stuk of twintig trollen en drie Skaithhonden. Panterra concentreerde zich op de laatste, probeerde er tenminste één om te brengen. Maar de beesten waren beweeglijk en snel, en zijn pijlen drongen niet door hun dikke vacht heen.


  Russa en Andelin waren nu bij hem en schoten hun eigen pijlen af. Slechts zes van hun metgezellen hadden het tot de tijdelijke veiligheid op de muren gehaald, terwijl een handvol nog vocht om van beneden bij hen te komen. Maar de trollen vielen meedogenloos aan, overweldigden elke tegenstand. Een paar wisten bij een van de ladders te komen, zodat de verdedigers die weg moesten schoppen. De Skaithhonden sprongen in woedende uithalen tegen de borstwering op, probeerden achter ze aan te gaan. De mannen op de muren deinsden snel achteruit, uit de buurt van hun kaken.


  Nog twee verdedigers wisten het tot boven aan de ladders te halen en Russa duwde die weg. De trollen verzamelden zich onderaan, schermden zich af tegen de pijlenregen die op ze neerstortte, op zoek naar een andere manier om boven te komen. Een handvol begon voorraadkisten en stukken hout op elkaar te stapelen, terwijl de rest hun pijlen op de verdedigers afvuurde. De mannen op de muren stonden daar open en bloot en waren kwetsbaar. Drie van hen werden rechtstreeks gedood voordat de rest over de muren was geklauterd, aan de andere kant de ladders af was gegaan en de verdediging in de steek liet.


  Panterra zocht snel tussen de overlevenden naar Trow Ravenlock, maar kon hem niet vinden. Dood, veronderstelde hij. Omgekomen bij de eerste aanval.


  ‘Haal die ladders neer!’ schreeuwde Russa tegen degenen die bij hem waren, zich niet druk makend om wie de leiding had. ‘We trekken ons terug naar de rotsen bij de volgende engte. We kunnen proberen ze tegen te houden zodat ze niet over de muren komen.’


  Daar ging niemand tegenin. Ze renden zo’n honderd meter de pas door naar waar een oude rotsformatie een tweede engte vormde en waar ze nog een beetje dekking hadden. Ze waren nu met z’n zevenen, inclusief Teer en Parke, die eindelijk van hun wachtpost aan het andere uiteinde van de pas waren aangekomen. Op het gezicht van al zijn zes metgezellen viel verwarring en angst af te lezen. Niemand wist wat er gebeurde.


  ‘Luister naar me,’ zei Pan plotseling. Ze keken hem verbaasd aan, ze ademden allemaal zwaar, zaten onder het zweet en bloed en hun ogen stonden wild. ‘Deze trollen maken deel uit van een leger dat het dal van ons wil afnemen. Als ze langs ons komen, vertellen ze de anderen hoe ze binnen kunnen komen. Als dat gebeurt, loopt iedereen in het dal gevaar. Dat kunnen we niet laten gebeuren.’


  ‘We kunnen ze niet tegenhouden!’ snauwde een van de mannen. ‘Heb je dan niet gezien wat ze hebben aangericht?’


  ‘We waren toen niet op ze bedacht. Nu wel. Ze zijn gevaarlijk – vooral de Skaithhonden – maar ze kunnen gedood worden.’


  ‘We houden ze tegen!’ verklaarde Russa. Hij was een grote man met harde gelaatstrekken en armen als boomstronken. Hij keek naar de anderen. ‘Wie doet er met me mee?’


  Iedereen knikte en de angst en verwarring leken minder te worden. ‘Hoe gaan we dat aanpakken?’ vroeg Andelin snel.


  ‘We moeten hier bij de engte de pas blokkeren,’ zei Russa. ‘Neem aan weerskanten je positie in. Schiet op ze zodra ze over de muur komen. We houden vol totdat we het niet meer redden. Dan trekken we ons naar een andere positie terug. En als het nodig is doen we dat nog een keer, tot ze allemaal dood zijn, of wij!’


  Niemand zei iets. Niemand hoefde iets te zeggen. Ze zouden tot de laatste man vechten, tot ze allemaal gedood waren. Iedereen wist dat ze niet gered zouden worden. De nieuwe werkkrachten kwamen pas over twee dagen.


  ‘Misschien vinden we een manier om langs ze te glippen,’ opperde Andelin, en hij keek hoopvol. ‘Bij de Aphalion Pas zijn elfen met verdedigingswerken bezig. Misschien kunnen zij hulp sturen als iemand bij hen weet te komen.’


  Russa wendde zich tot Pan. ‘Dat moet jij doen. Jij hebt met de elfen gewerkt, ze kennen jou. Jij bent bovendien buiten het dal geweest. Wij allemaal niet. Jij weet beter waar je voor uit moet kijken.’


  Panterra schudde zijn hoofd. ‘Het is te ver weg. Ik kan niet op tijd weer terug zijn om wie dan ook te redden. Het is beter als ik bij jullie blijf. Als we ze niet kunnen tegenhouden, kan ik jullie misschien naar Aphalion brengen.’


  Plotseling bedacht hij dat Sider in aantocht kon zijn. Misschien had hij Prue inmiddels gered en keerde hij met haar terug, zoals hij had beloofd, via Declan Reach. Het was een gok, maar het was het beste waarop hij kon hopen.


  Hij zei hier echter niets over tegen de anderen. Zij hadden geen reden om aan te nemen dat de Grijze Man hen zou helpen.


  ‘We maken een grotere kans als we bij elkaar blijven,’ zei hij ten slotte.


  Er klonken al bedrijvige geluiden op de muren. Panterra gluurde om de rotsen en zag dat de trollen zich op de borstwering verzamelden, aan het uiteinde de ladders omhoogtrokken om ze aan de andere kant te laten zakken. Een Skaithhond kwam erachteraan, zijn ruige kop zwaaide naar links en naar rechts, hij keek met zijn gele ogen zoekend om zich heen. Hij tilde zijn kop op en jankte.


  ‘Daar komen ze!’ snauwde Russa, terwijl zijn stompe gelaatstrekken zich verstrakten. ‘Denk aan ons plan, jongens.’


  Panterra Qu stak een pijl op zijn plek en trok langzaam zijn boogsnaar naar achteren.


  


  Tegen de tijd dat Sider Ament de pas bij Declan Reach naderde, was de dageraad aangebroken. Hij had de hele nacht doorgelopen, de vaart erin gehouden en had geprobeerd tijd en afstand te winnen op Arik Siq en de Drouj. Hij was hondsmoe en had honger, want hij had niets gegeten sinds hij op weg was gegaan. Maar hij was zo gealarmeerd en zo vastbesloten de pas op tijd te bereiken, dat hij werd voortgedreven waar iemand anders zo wijs was geweest om rust te nemen.


  Maar nu hij er was en de pas een stuk verderop lag, was hij zich bewust van de prijs die hij voor zijn haast had betaald. Als hij nu moest vechten, zou hij niet zo sterk zijn als nodig was.


  Hij strompelde de heuvel op tussen de verspreid staande coniferen en zwerfkeien, zocht zich voorzichtig een weg, luisterde naar geluiden waardoor iemand die zich verschool zich zou verraden. Hij hoorde niets. Alles was stil. Terwijl hij dichterbij kwam, werd de ingang van de pas zichtbaar en zag hij de eerste lijken. Zowel trollen als mensen, hun lichamen verwrongen in de dood. Hij liep ernaartoe, zocht het terrein af, bekeek het zichtbare bewijs van wat er was gebeurd. De trollen hadden aangevallen, hadden de mensen nagenoeg onverhoeds overrompeld en velen van hen gedood terwijl ze nog half sliepen. Sommigen hadden teruggevochten, maar het aantal doden aan beide kanten duidde erop dat de trollen de overhand hadden gehad.


  Hij liep langs de doden naar de bolwerken en bleef staan. Daar had ook een verschrikkelijke strijd gewoed. Pijlen staken niet alleen uit de lijken, maar ook uit de grond eromheen en uit de balken van de verdedigingsmuur. Niemand had dit slagveld levend verlaten.


  Aan één kant zag hij Trow Ravenlock liggen, gespiest aan een trollenlans, met zijn zwaard nog in de hand. Spoorzoekers en bouwers hadden wanhopig tegenover goedgetrainde Drouj-soldaten gestaan. Mannen wier leven draaide om vaardigheden als sporen lezen en huizen bouwen waren er niet in geslaagd te overleven.


  Hij bekeek de gezichten van de doden zorgvuldig, nam er de tijd voor en dwaalde daarna over het omliggende terrein om er zeker van te zijn dat hij niets over het hoofd had gezien. Panterra Qu was nergens te bekennen.


  Sider ademde diep in om kalm te worden en ademde toen langzaam weer uit. Misschien was de jongen hier helemaal niet geweest. Misschien was hij nog in Glensk Wolde.


  Hij keerde naar de muur terug, zette een omgevallen ladder tegen de borstwering en klom naar boven. Van daaruit keek hij over de muur en vond nog meer trollen en één Skaithhond dood op de grond onder hem, allemaal omgebracht toen ze over het pad klommen of er op nog geen vier meter vanaf waren. Hij tuurde zo ver mogelijk langs de beschaduwde lengte van de pas. In de engte lagen niet ver weg nog meer lijken.


  Hij klom over een tweede ladder naar de pas omlaag, een die door de aanvallers was gebruikt om achter de verdedigers aan te gaan die bij de eerste aanval niet waren gesneuveld. Hij liep verder, nu voorzichtiger, en keek naar degenen die verspreid op de grond lagen, wilde niet de fout maken een levende trol voor een dode aan te zien. Maar de drie die hij bij de engte vond, evenals de twee mensen die naast hen lagen – een van hen had nog altijd een trol in een dodelijke greep vast – leverden niets op.


  Nog altijd geen spoor van Panterra Qu.


  Hij wilde bijna teruggaan, er nu zeker van dat de jongen hier óf helemaal niet was geweest, óf tijdens de strijd had weten weg te komen. In plaats van dat hij zijn tijd zo verdeed, zou hij hulp moeten gaan halen. Iemand moest die lege verdedigingsmuren bemannen tegen een mogelijke aanval van het Drouj-leger. Het was niet waarschijnlijk dat hij Arik Siq zou inhalen en hij won er niets mee als hij door zou gaan.


  Maar dat deed hij toch.


  Gewoon voor het geval hij zich vergiste, hield hij zichzelf voor. Gewoon voor het geval de jongen nog steeds in gevaar was.


  Hij liep de hele pas door, vond onderweg de lijken van nog twee trollen, een Skaithhond en drie verdedigers. Ze waren allemaal vechtend omgekomen, voornamelijk op de vlucht. Hij controleerde de gezichten van de doden, stelde vast dat die niet van de jongen waren en ging toen op een knie zitten om de sporen te bekijken die naar voren leidden. De meeste ervan waren oud, twee dagen of meer. Maar hij vond nieuwe sporen van twee mannen, een liep achter de ander aan en ze renden hard. Ze leken achternagezeten te worden door een handvol trollen en Skaithhonden.


  Hij stond op en liep verder.


  De pas lag nog altijd in diepe schaduwen, maar flarden zonlicht kropen over de pieken en naar de smalle geulen, op zoek naar de donkere hoeken. Sider zocht zich voorzichtig een weg, geloofde nog steeds dat hij te laat was om iemand te helpen. Het gevecht was vast voorbij en als een van de verdedigers nog leefde, was die naar een veiliger plek gevlucht. Het speet hem dat hij Arik Siq niet had kunnen inhalen, maar troostte zichzelf met de belofte dat hij dat op een dag zou rechtzetten.


  Hij was bijna bij het uiteinde van de pas, toen hij iets hoorde. Hij bleef ter plekke staan en luisterde. Een wanhopige stem slaakte een zwakke kreet. Die was nog altijd ver weg, misschien buiten de pas zelf, misschien ergens heuvelafwaarts tussen de rotsen erachter. Hij liep weer door, luisterde of hij nog meer hoorde. Maar de stem zweeg.


  Hij kwam aan het einde van de pas, zakte tegen de muur op zijn hurken en kroop voorzichtig naar voren naar het punt vanwaar hij een smal stuk met rotsen bezaaide heuvel kon zien. Hij zocht het langzaam af, op zoek naar wie daar ook maar was.


  Niets.


  Hij aarzelde, wist niet precies wat hij moest doen. Het was gevaarlijk om zichzelf bloot te geven zonder dat hij meer wist, maar als hij wilde ontdekken wat er was gebeurd, kon hij niet blijven waar hij was.


  Toch bleef hij nog een tijdlang aarzelen. Toen werkte hij zich uiterst voorzichtig over het ruwe rotsoppervlak naar voren, centimeter voor centimeter in de richting van het zonlicht. Hij was net bij de rand, toen hij tussen de rotsen een lichaam zag liggen met het gezicht naar beneden, helemaal bebloed, de handen in de zij, benen in kleermakerszit.


  Was het de jongen?


  Hij wist het niet zeker. Hij had de juiste lengte en bouw, het kon hem zijn. Toen bewoog een arm net genoeg om te laten zien dat er nog een sprankje leven in zat.


  Sider reageerde instinctief. Hij stormde uit de pas het zonlicht in en racete naar het lichaam. Maar in zijn haast, overweldigd door de angst voor de jongen, vergat hij de beschermende mantel van de magische staf op te roepen.


  Hij hoorde iemand zijn naam schreeuwen en voelde een paar scherpe steken op zijn nek en hand.


  Een ogenblik later wierp een Skaithhond zich van achteren tegen hem aan. Die was uit de rotsen gekomen waar hij had zitten wachten, de klauwen en tanden scheurden aan hem. De magie van zijn staf reageerde onmiddellijk op zijn oproep, waardoor hij het beest van zijn gezicht en keel af kon houden. Maar de magie was zwak, het gevolg van zijn eigen vermoeidheid. De Skaithhond brak door zijn beschermende schild heen en beet zich in Siders arm vast. Sider worstelde om vrij te komen, maar dat lukte niet. Man en beest tuimelden samen over de met stenen bezaaide heuvel langs het lichaam, dat niet van Panterra Qu was – de Grijze Man kon nog net een glimp opvangen van het gezicht van de ander – en stortten tegen een stapel zwerfkeien aan. Daar verloor het beest door de klap zijn greep. Sider sprong op, weerde de pijlensalvo’s af die van weerskanten op hem werden afgevuurd, dreef de zwarte staf in de borst van de Skaithhond, stuurde een explosie van magie door zijn lijf en verbrandde het beest tot een geblakerde huls.


  Hij draaide zich met een ruk om toen drie trollen op hem afstormden, met speerpunten waarmee ze hem tegen de rotsen wilden pinnen. Hij blokkeerde de aanval, sloeg ze opzij – eerst een, toen de andere twee – terwijl hij zijn lichaam wegdraaide en zijn magie gebruikte om zichzelf af te schermen en met zijn staf hun botten kraakte. Maar de trollen waren taaie krijgers en twee van hen stonden ondanks hun verwondingen al snel met getrokken zwaarden weer overeind. Sider gebruikte zijn magie, viel zwiepend naar ze uit, gooide ze opzij en hij was al bij ze voordat ze zich konden herstellen. Hij maakte snel korte metten met ze.


  Toen wankelde hij, zijn spieren waren zwak geworden en reageerden niet. Hij was zich bewust van brandende tintelingen waar hij eerder de steken had gevoeld. Hij keek naar zijn hand en zag iets wat op een blauwe plek leek. Hij greep naar zijn nek en voelde een pijltje uit zijn huid steken. Hij had het nog niet losgetrokken om het van dichterbij te bekijken of hij werd opnieuw geraakt, deze keer in het gezicht.


  Hij liet zich verdedigend op zijn hurken vallen, trok de pijl er onmiddellijk uit. Toen zag hij Arik Siq, die daar nu open en bloot stond, tevoorschijn gekomen uit waar hij zich ook maar had schuilgehouden, met een blaaspijp in zijn hand.


  Slechts een enkel woord kwam in zijn hoofd op.


  Vergif.


  Hij vocht terug, gebruikte zijn magie om de verspreiding ervan te vertragen, wapende zichzelf voor wat nodig was. Daarna snelde hij de heuvel op. Arik Siq zette de blaaspijp weer aan zijn lippen en blies opnieuw. Maar nu was de magie stevig op haar plek en wist de pijlen af te weren. De zoon van de Drouj-stamoudste deed nog twee pogingen voordat hij aanvaardde dat het zinloos was. Op hetzelfde moment realiseerde hij zich dat hij moest maken dat hij wegkwam. Maar nu zat hij vlak bij de ingang van de pas in de val, en het was te laat om langs de weg te ontsnappen die hij voor ogen had gehad. Hij aarzelde slechts een moment voordat hij zich naar de pas omdraaide en door de overschaduwde gang wegvluchtte, terug naar de weg die hij gekomen was, het dal in.


  Sider Ament ging achter hem aan, tot zijn krachten het begaven en hij uitgeput op de grond viel; zijn lichaam was verdoofd en het vergif verspreidde zich verder. Hij probeerde het nog één keer tegen te houden, om de effecten ervan teniet te doen, om het uit zijn hart weg te houden.


  Maar het was te laat, zo realiseerde hij zich. Het gif zat te diep.


  Terwijl hij het onvermijdelijke aanvaardde, schoot het door hem heen dat hij wenste dat hij afscheid van Aislinne had kunnen nemen.
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  Toen alle anderen dood of stervende waren en hij als laatste over was, was Pan door de pas heen gebroken en had een snel besluit genomen. Als hij op de vlucht sloeg, zouden ze hem te pakken krijgen en hem net zo vermoorden als de rest. Hij moest op een andere manier buiten hun bereik zien te komen. Dus wist hij zich net buiten de pasopening langs een klifwand te werken die zo steil en verraderlijk was dat noch de zware trollen, noch de Skaithhonden hem konden volgen. Nadat hij over een reeks steunpunten en uitsteeksels was geklommen, had hij een nis gevonden waar hij zich zo ver in kon wurmen dat hun wapens hem niet konden deren. Toen hij daar eenmaal zat, wachtte hij af. Hij kon verder niets doen. Vroeg of laat zou er hulp komen. Of de Drouj zouden het wachten tot hij omlaag zou komen moe worden en vertrekken. Tenslotte hadden ze geen enkele reden om op hem te wachten. Hun enige doel was om de pas aan te vallen, naar hun stam terug te gaan en te vertellen dat ze een weg naar het dal hadden gevonden, daar was Pan heel zeker van. Niets kon hen meer weerhouden van het uitvoeren van hun plan nu de verdedigers waren afgeslacht. Andelin was de laatste geweest; ze hadden hem naar buiten gesleept en hem op de rotsen voor dood achtergelaten. Hij was nog steeds in leven toen hun aandacht werd afgeleid door iets wat in de pas gebeurde, en ze hadden dekking gezocht.


  Toen was Sider Ament opgedoken, alleen en zich duidelijk niet bewust van de val die voor hem was gezet; hij had zich niet gerealiseerd dat de Drouj nog een paar mannen op wacht hadden achtergelaten zodat ze gewaarschuwd werden als er iemand dichterbij kwam. Pan had onmiddellijk zijn naam geroepen. Maar zijn waarschuwing was te laat gekomen.


  Nu klauterde hij uit zijn rotsachtige plek omlaag, haastte zich naar Sider toe, liet zich op een knie vallen en hield hem in zijn armen.


  ‘Ik probeerde je te waarschuwen,’ fluisterde hij.


  De donkere ogen vonden die van hem. ‘Je hebt je best gedaan.’


  ‘Zeg me wat ik moet doen,’ smeekte hij.


  De Grijze Man wist een glimlachje tevoorschijn te toveren. ‘Dat doe je al,’ zei hij.


  Pan liet hem tegen zijn borst en schouder leunen en haalde zijn waterzak tevoorschijn. Hij hield die tegen de mond van de ander en liet hem drinken. Het meeste water druppelde langs zijn kin en ging verloren. Pan zag dat door de verwoestende uitwerking van het gif zijn huidskleur begon te veranderen en blauwachtig kleurde.


  ‘Is er iets tegen het gif te doen?’


  Sider Ament schudde zijn hoofd. ‘Ik heb er al te veel van… in m’n lijf.’ Hij slikte moeizaam. ‘Is een van hen… levend uit het dal gekomen?’


  ‘Dat weet ik niet. Ik denk het niet. Sider, was dat Arik Sarn die je aanviel? Waarom deed hij dat?’


  ‘Omdat hij niet… degene is die we dachten. Zijn echte naam is Arik Siq. Hij is de oudste zoon… van het stamhoofd. Hij heeft ons erin laten lopen… zodat we hem naar het dal zouden brengen. Die informatie… zou hij meenemen. Maar nu… zit hij in het dal in de val. Je… mag hem niet laten ontsnappen.’


  Pan schudde zijn hoofd. ‘Waarom zijn ze niet gewoon vertrokken toen ze de kans hadden? Waarom zijn ze gebleven?’


  ‘Jij moest dood… zodat jij… het dal niet kon waarschuwen… voor hen. Daardoor zouden ze de tijd krijgen om de pas terug te winnen… en anderen te halen om ze te helpen.’ De Grijze Man glimlachte. ‘Jij hebt ze tegengehouden… alleen maar door te ontkomen.’


  Pan schudde zijn hoofd, knipperde zijn tranen weg. ‘Jij bent degene die ze heeft tegengehouden. Het is allemaal mijn schuld. Ik ben degene die hem om te beginnen mee het dal in heeft genomen.’


  De verslagen man hapte naar adem. ‘Het maakt niet meer uit. Luister. Er is geen tijd… voor meer. Ik wilde van wel. Maar… je moet de staf van me overnemen. Niet tegensputteren, Panterra. Je moet… het nu doen.’


  Pan staarde hem aan, was niet in staat iets te zeggen. Alles was zo snel gegaan dat hij de staf was vergeten. Hij had niet besloten of hij de leerling van de Grijze Man zou worden. Dat was allemaal op de achtergrond geraakt toen de jacht op Prue begon.


  Prue! Een kilte rimpelde over zijn ruggengraat. Waar was Prue?


  ‘Sider, dat kan ik niet…’ Hij zweeg, schudde zijn hoofd. ‘Je moet het me vertellen van Prue. Heb je haar gevonden? Je ging achter haar aan. Wat is er gebeurd?’


  Sider schudde zijn hoofd. ‘Ik heb iemand… in mijn plaats gestuurd… toen ik de waarheid over de trol te weten kwam. Iemand… die beter in staat is dan ik… om haar te redden. Het beste wat ik… kon doen.’ Hij leek zich te vermannen. ‘De staf. Wil je de staf overnemen?’


  Pan schudde verward en wanhopig zijn hoofd. ‘Hoe kan ik daarmee instemmen als ik niet weet of Prue…?’


  De Grijze Man omklemde met een hand zijn pols, een ijzeren band die de rest van wat hij wilde zeggen afkapte. ‘De staf… zal je helpen haar te redden. Anders…’ Hij stopte, stikte bijna, vocht om te ademen. ‘Daarmee zul je ze allemaal redden. Mensen, elfen, allemaal. Je moet… ze hoop geven. Je moet doen wat nodig is… want ik kan het niet.’


  ‘Ik weet niet of ik dat kan!’ Pan vocht om de woorden er niet uit te schreeuwen. ‘Ik ben jou niet! Ik heb jouw ervaring niet! Ik weet niet eens hoe je de magie moet oproepen! Ik heb hem nooit gebruikt! Ik weet er niets van!’


  Sider verstevigde zijn greep om de pols. ‘Dat weet je wel… beter dan je denkt. Vertrouw op je instincten. De staf… reageert op de… wil van… de gebruiker. Je hoeft alleen maar… te vragen wat je nodig hebt.’


  Hij vocht nu om lucht. Panterra deed zijn best het hem gemakkelijker te maken, hield hem rechtop, probeerde een manier te vinden om het gif af te remmen. Maar niets hielp.


  ‘Neem… de staf!’ siste de ander. Toen verplaatste hij zijn blik. ‘Als je… Aislinne ziet… zeg haar dan…’


  De woorden bleven in zijn keel steken, zijn lichaam stuiptrekte heftig en toen waren zijn ogen nergens meer op gericht. Panterra hield hem vast, huilde nu openlijk en kon niet meer ophouden.


  ‘Sider, nee,’ fluisterde hij.


  Hij zei het als een gebed, als een smeekbede. Meer kon hij niet uitbrengen. Toen legde hij de dode man neer, maakte de hand los die nog steeds zijn pols vastgreep en sloot de ogen die nu naar hem leken te staren.


  ‘Loop zacht, Sider Ament,’ fluisterde hij.


  Hij deed zijn ogen dicht, hondsberoerd en moe tot op het bot, en toen hij dat deed, fluisterde de man terug.


  Neem de staf.


  De woorden weergalmden zachtjes in de daaropvolgende stilte.


  Neem de staf.


  


  De jongen staat roerloos, terwijl de resten van de elfenschurk als as in een plotselinge windvlaag beginnen weg te waaien. Zijn mentor heeft zich op een knie laten vallen, houdt zich vast aan de staf om zichzelf rechtop te houden. Alles lijkt verstard: de tijd, de plek, de gebeurtenissen, zelfs de jongen zelf.


  Maar als de man neervalt, breekt de jongen los uit de onzichtbare ketenen en rent onmiddellijk naar hem toe, terwijl de wereld weer beweegt en de tijd als een onverbiddelijk verpletterende kei naar hen beiden toe rolt. Hij komt bij de oude man en tilt hem op, houdt hem in zijn sterke armen vast. De oude man is zo licht, hij weegt bijna niets. Het is hem een raadsel hoe hij de andere stafdrager, die zo veel sterker is, kon overwinnen.


  De ademhaling van de oude man gaat snel en is oppervlakkig. De jongen controleert vluchtig zijn gebroken lichaam. Hij ziet geen grote verwondingen, niet aan de buitenkant. Waar de oude man ook aan lijdt, het komt door iets diep vanbinnen.


  Zijn mentor kijkt naar hem op en knikt. ‘Niets te zien, jonge man. Slechts een oude man die gaat sterven.’


  De jongen schudt ontkennend zijn hoofd. ‘Nee. We kunnen er iets aan doen. Ik kan een heler halen en hem naar je toe brengen. Ik ga nu meteen.’


  Maar de oude man houdt hem met zijn knoestige handen stevig vast. ‘Ik ben dood tegen de tijd dat je terug bent. Iets veel belangrijkers dan een vergeefse poging om mijn leven te redden eist nu je aandacht op. De staf. Die is nu van jou. Die behoort jou toe. Als ik weg ben, neem hem dan.


  De jongen schudt zijn hoofd. ‘Ik geloof niet dat ik er klaar voor ben.’


  ‘Niemand is ooit klaar voor zo’n macht. Niemand is er ooit klaar voor om die te beheersen. Maar je zult het doen, net zoals ik het heb gedaan. Je zult je best doen. Bescherm de mensen uit het dal, de overlevenden van de Grote Oorlogen. Zorg dat ze worden bevrijd of geef de staf aan je opvolger door. Je krijgt nu een grote verantwoordelijkheid. Jij bent de laatste drager. Dat heb je aan mij te danken. Het spijt me dat het zo moet gaan.’


  De jongen kijkt om zich heen en ontmoet opnieuw de blik van de oude man. ‘Ik heb de staf nooit gebruikt. Ik heb geen idee wat ervoor nodig is. Stel dat de magie bij mij niet werkt?’


  Zijn mentor glimlacht. ‘Ik heb me ooit hetzelfde afgevraagd. Stel dat ik de magie niet kan gebruiken? Stel dat ik de kracht en vaardigheid er niet voor heb? De magie zal er zijn wanneer je haar oproept. Je hoeft er alleen maar aan te denken. Maar of je slaagt tijdens het gebruik van de magie is iets anders. Je wordt afgemeten aan de kracht van je hart.’


  De jongen voelt zich ellendig. Hij wil dat zijn mentor weer beter wordt en hem leert wat hij nog altijd niet weet. Hij wil dat de elfenschurk nooit was opgedoken. Hij wil dat de dingen weer waren zoals ze waren.


  ‘Neem de staf,’ zegt de oude man nogmaals.


  Even later is hij dood.


  De jongen staart heel lang naar hem omlaag, wacht tot hij zich beweegt, maar weet dat hij dat niet zal doen. Zijn hoofd tolt van verwarring. Hij moet naar de elfen reizen en ze vertellen wat er is gebeurd. Ze hebben hun koning al verloren. Nu zijn ze ook nog hun drager van de zwarte staf kwijt. Maar de mensen hebben hun drager van de staf ook verloren. Tenzij hij doet wat de oude man van hem vraagt.


  Tenzij hij de staf neemt.


  In een flits van inzicht waarvan hij schrikt als hij beseft wat het betekent, schiet het hem te binnen dat hij ooit iemand anders hetzelfde zal vragen.


  Is hij hiertegen opgewassen? Kan hij dit verdragen?


  Hij kijkt naar de zwarte staf, nog altijd in de greep van de hand van de oude man, en een hele poos verroert hij zich niet.
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